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ಸಂಪುಟಿ ೨ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ೨೩-೫೪ 


ಅನುವಾದೆಕ 
ಎಸ್‌. ಸೀತಾರಾಮುಶಾಸ್ಟ್ರೀ 
ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ದಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕ್ಷನ ಪುಸ್ತಕಶಾಲಾ ಪಂಡಿತ, ಮೈಸೂರು, 


ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ವರ್ಕ್ಸ್‌, 


ಮು ನ್ನು ಡಿ. 


ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಯಾದವನು ಇಹಸರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದೆಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ, ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಸೆದ್ದರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಜೀವನಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮವಾದ 
ರೀತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ. ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಆ ಪ್ರಾಣಿಯೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಫ್ರೇರಣೆಯು ಉಂಟಾಗಲು ಆಯಾಯೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಾಲ 
ಕರ್ಮಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶುಭಕೆರ್ಮೆಗಳ ಫಲ ಪರಿಪಾಕನು 
ಪುಣ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ ( ಅಥವಾ ಅದೃಷ್ಟ ) ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 
ಇದು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವಾಗ ಭೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದದೆ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕೆರ್ಮಪರಿಪಾಕವೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಉಂಬಾಗುವೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವೆ ಆಂತೆರವಾದೆ 
( ಜ್ಯೋತಿ ) ತೇಜಸೃ ನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೂ 
ಅವಕಾಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯೋಗ 
ವೆಂಬುವುದು ಒಂದು ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುವುದು 


ಈ ವಿಧವಾದ ಮಂತ್ರಯೋಗಗಲಲ್ಲಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಹೊಂದಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿರತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಥರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಸದೇಶಮಾಡುವ ಈ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮೆ ಹೈಯು 
ಕೇವಲ ತತ್ತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಡೇಶಮಾಡೆದಡೆ ಆಯಾಯ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವರಿಗೆ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಉದಾಹೆರಣರೂಸದಿಂದ ಜೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಗುರು, ಮಂತ್ರೆ, ದೇವತಾ, ದ್ವಿಜ, ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸರಿಯಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯು ಸತ್ತಾಮಾತ್ರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧೃಢವಾಗಿ ನೆಲಸಿ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ 
ಅವರವರ ಆಸಕ್ತ್ಯನುಗುಣವಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಯೇ “ ಪ್ರಮಾಣೀ ಪೂರ್ಣಕಾಮಸ್ಟಾ $ದಪ್ರಮಾಣೀ 
ವೃಥಾಜನಃ ” ಎಂಬ ವಚನವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿರುವುದು. 


ii 
ಈ ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮ್ರೈಯ ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
೨೩ ರಿಂದ ೫೪ ಅಢ್ಯಾಯೆಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೧೭ ರಿಂದ ೪೮ ಶಿವಲೀಲೆಗಳೂ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಧರ್ಮಾಚರಣೆ, ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿನೆ, ಶಿನನು उतु 
ಭಕ್ತರನ್ನು ನಿಸತ್ತಿನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿರುವ ಉಪಾಯೆಗಳು, ಇನೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವುವು 


ಬಹಳ ಗಹನವಾದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ತ್ಮದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸಾಮೆರರಾದವರೂ 
ತಿಳಿದು ಶ್ರೇಯೋನಂತರಾಗಲೆದು ಈ ಪುರಾಣ ಗ್ರಂಥೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡೆಭಾಸೆಗೆ 
ಅನುವಾದನಾಡಲು ಅವಕಾಶನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮನ್ನೂ, ಕರ್ನಾಟಕ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಲೀಲೆಯಿಂದೆ ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ, ಮಹಿಸೂರು ಪುರವರಾಧೀಶ್ವರರಾದ 
ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ವಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ. ಬಿ 
ಜಿ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಯವರಿಗೆ ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತೆನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧವಾದ ಕ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಾಭಿವೈದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ನಿರತಿಶಯವಾಗಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಚೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ: 


೨೬-೪-೪೬ 1 ಎಸ್‌. ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರೀ. 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಕಣಿಕೆ 


eT eo 
ಅಧ್ಯಾಯೆ 
೨೩. ನವರತ್ನ ನಿಕ್ರೇೆಯಃ :-- 


ವೀರೆಪಾಂಡೈರಾಜನೆ ಬೊಕ್ತಸದಲ್ಲಿ ಧನಾಭಾವ; ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ವೈಸನ: ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ವ್ಲೆಶೃಶ್ರೇಷ್ಠ ನೊಬ್ಬನ ಆಗಮನ; 
ರತ್ನಗಳು ಹುಟ್ರಿದುದರ ಬಗೆ; ಅವುಗಳ ಗುಣಲಕ್ರಣಗಳು ; 
ठठ ०९, ನಿಧಾನ; ರಾಜನಿಗೆ ವೈಶ್ಯನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ರತ್ನ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದುದು. 


೨೪. ಮೇಘಫೆಸಾಗೆರೆಪಾನೆಂ:-- 


ಅಭಿಸೇಕಪಾಂಡೈರಾಜನು ಕರ್ಪೂರಸುಂದರೇಶ್ವರನೆನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದುದನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಕಕಿಸಿದುದು; ಶಿವಲಿಂಗಮಾಶಾತ್ಮೈ + 
ವರ್ಣನ : ವರುಣನು ठबु, ಜಲೋದರರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದುದು; ಶಿವಮಹಿಮಾ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಸಮೆದ್ರನನ್ನು ಮಧುರಾನಗರಿಯನ್ನು ಮುಳಿಗಿಸುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾಹಿಸಿದುದು; ಜನರ ಪ್ರಲಾಪ; ಕರುಣಾಸಾಗರನಾದ 
ಶಿವನು ಅವರೆನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದ ಬಗೆ. 


೨೫. ವೆರ್ಷರ ह £ 6.4. 


ವೆರುಣನಿಗೆ ९६.०९४ ०78०८ ಉಂಟಾದ ಆಗ್ರಹೆ; ಪ್ರತೀಕಾರ 
ದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಅವೆನು ಕುಂಭದ್ರೋಣ ಮಳೆಗರೆಯೆಲು ०३० 
ಸಿದುದು; ಈ ಅತಿವೈಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಸೋಮುಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನು ಮೇಘಮಂಟಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದುದು ; ವರುಣನ 
ಸೋಲು; ಅವನು ಶರಣುಬಂದುದು ; , ಕದಂಬವನದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ 
ಮತ್ತು ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸ್ತೋತ್ರ; ವರುಣನ ವ್ಯಾಧಿಯು 
ನಾಶವಾದುದು. 


ಪುಟಿಗಳು 


43 
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iv 


ಅಧ್ಯಾ ಯ 


೨೬. 


2 टू 238 ತ್ರ 0:— 


ಶಿವನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದೆಕ್ಟಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷ ರೂಸಧಾರಣೆ ; ಅಂಗ 


೨೭. 


ನಿಕಲನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಹೀನರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅನುಗ್ರಹಗಳು ; 
ಚತುಷ್ಟಸ್ಟಿ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದುದು. 


ಶಿಲಾಗಜೇಕ್ಷುಕಾಂಡ ಪ್ರದಾನಂ: 


ರಾಜನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸಿದ್ದನಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ 


೨ ९ [2 


ಕೊಂಡುದು; ಸಿದ್ದನ ಔದಾಸೀನ್ಯ ; ರಾಜನ ದುರಾಗ್ರಹ; 
ರಾಜನು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ; ಆಗ ಸಿದ್ದನು ದೇವಾಲಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವಂತೆ ಭಟಿರು ಬಲಾತ್ಸರಿಸಿದುದು ; 
ಆಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಕುಳಿತ ಅವನನ್ನು ರಾಜನು ಪರೀಕ್ರಿಸಲು 
ಯತ್ತಿಸಿದುದು ; ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಗೆ ತಿನ್ನಿಸು 
ವಂತೆ ಕೇಳಿದುದು ; ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಯು ಅದನ್ನು ತಿಂದು, ರಾಜನ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿನ ಸರಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದುದು ; ದೂತರು ಓಡಿಬಂದುದು 
ಅವರನ್ನು ಸಿದ್ಧನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು ; ಆಗ ವಿನೀತನಾದ ರಾಜನನ್ನು 
ಸಿದ್ದನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದುದು. 


ನಗ್ನಹಸ್ತಿಹನನಂ :-- 


ಜೋಳರಾಜನು ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯ ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಕಸಣಕ ಮಾಂತ್ರಿ 


9 3 . 


ಕರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿದುದು,, ಅವರು ಮೆಂತ್ರವಾದದಿಂದ 
ಅಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನುಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿ, ಪಾಂಡೈನ ಸಂಹಾ 
ರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದುದು, ಆನೆಯಿಂದ ಜನರು ಭೀತೆರಾಗಿ, 
ರಾಜನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು 
ದುದು, ಬೇಡವೇಷದಲ್ಲಿ ಸೋಮೆಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಂದ ಆ ಗಜದ 
ವಥೆಯು. ಪಾಂಡ್ಯನ ಸೇನೆಯು ಚೋಳನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಓಡಿ 
ಸಿದುದು, ಅಟ್ಟಾಲ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಢಧ್ಯಾನಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳು. 


ದ್ವಿಜಕ ನ್ಯಾರ್ತಿಹ ರಣಂ: 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಮಗಳಿಗೆ ಗೌರೀಬೀಜ ಮೆಂತ್ರೋಪಾಸನಾ ಕ್ರಮವನ್ನು 


ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು, ಇವಳನ್ನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಡೊಕಿತವನಿಗೆ 


ಪುಟಿಗಳು 


71 


84 


100 


ಅಢ್ಯಾಯ ಪುಟಿಗಳು 


ದಾನಮಾಡಿ ನಿವಾಹೆಮಾಡಿದುದು, ಅತಕ್ತಿಯಮಸನೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ, 
ವೈಷ್ಣವರ ಮನೆಸೇರಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಆಗಮನನಿಲ್ಲದೇ ಪರಿತಪಿಸಿ 
ದುದು, ಸುಂದಕೇಶ್ವರನು ಹೆಣ್ಣುಹೆಣ್ಣು ಮುದುಕನ ನೇಷದಲ್ಲಿ 
ಯಾಚನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದುದು, ಉಗ್ರಾಣದೆ ಬೀಗೆಗಳು ತೆರಿದು 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದುದು, ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಸ್ತೀಕರಿಸಿದ ಯಾಚಕನು ಬಾಲನಾದುದು, ಆಗ ಬಂದ ಅತ್ತೆಯು 
ಸೊಸೆಯೆನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ದುರಾಚಾರಿಯೆಂದು ಹೊರದೂಡಿದುದು, 
ಕನ್ಯೈಯು ಶಿವಲೋಕಕ್ಸೆ ತೆರಳಿದುದು. 117 


೩೦. ವ್ಯತ್ತ ಸ್ತ र) उ, = ८४९० :-- 


ರಾಜಸೇಖರೆ ಪಾಂಡ್ಯನ ಕಲಾಪ್ರತಿಬೆ ಇನನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸೆರ್ಯೆಯೆುಕ್ತ 
ನಾದ ಚೋಳರಾಜನು ನೃತ್ಯನಿಡ್ಯಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಇವೆನ ಗಮನಕ್ಟೆ ತೆಂದುದು,, ಆಗ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯ 
ಚಮತ್ಸ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪಾಂಡ್ಯನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದುದು, 
ಶಿವೆರಾತ್ರಿಯೆ ದಿನ ರಾಜನು ನಟರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ವೈತ್ತಸ್ನಪಾದನೃತ್ತ ತೋರಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು, ತಾಂಡವ 
ದರ್ಶನ, ರಾಜಶೇಖರ ಪಾಂಡ್ಯಸ್ಟೋತ್ರ ಮತ್ತು ಶಿವಮಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನಂ 133 


೩೧. ವಿಪ್ರವನಿತಾವಧನಿರೂಪಣಂ:-- 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತ್ರೀಯು ಬೇಡರವನೊಬ್ಬನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಮೃತಿ 
ಹೊಂದಿದುದು, ರಾಜನಿಗೆ ಅಸರಾಧಿಯೆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಂದೆ 
ಸಂಶಯ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಸೆಂಶಯನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಮ 
ದೊತರನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಭೇಟಮಾಡಿಸಿದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂವಾದ, ಕ್ಲೇತ್ರಮಹಿಮೆಯ ಕಥನ, ಕುಲೋತ್ತುಂಗ 
ಪಾಂಡೈನು ಬೇಡನನ್ನುಸೆಕೆಯಿಂದೆ ಬಿಡಿಸಿ ಸನ್ಮಾನಮಾಡಿದುದು. 


vi 
ಅಢ್ಯಾ ಯ 
೩೨. ಬ್ರಹ್ಮಫ್ನುದೋಷಹನನ:-- 


ಮಾತೃಗಾಮಿಯಾದ ಪುತ್ರನು ಕದನಾಗಿ ಪಿತೆವನ್ನು ಕೊಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮೆಹಕ್ಕೆಯಿಂದೆ ದೂಸಿತನಾಗುವುದು, ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನ ದೆ ಸ್ತಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಕೆರುಣಾಮಯನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಅವೆನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯ ಮೂಲಕ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ ಹಿಸಿದನು. 


೩೩. ಅಂಕೆವಿಜಯೆ:-- 


ಅಸ್ಪವಿದ್ಗೆಯಲಿ ಪಾರಂಗತನಾದೆ ಸಿದ ನೊಬನು ८९ उ 9 033८3 
ಕಲಿಸಿದ ಗುರುಪತ್ತಿಯನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತೆ 
ಮಾಡಿದುದು. ಆಪದ್ಭಂದುವಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಮುದುಕನ 
ಮೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಿದ್ದನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದುದು, ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ 
ಈ ವರ್ತೆಮಾನವು ತಿಳಿದು ಅನನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 


೩೪. ಸರ್ಪೆಹನನ:- 


ಶಿಷ್ಟ ಸರಿಪಾಲನಾಮಗ್ಮ್ಗ ನಾದ ಅನಂತಗುಣಸಾಂಡ್ಯನ ಮೇಲೆ 
ಮೆಂತೈೆವಾದಿಗಳ ८302971 ठ, ಮೆಂತೆದಿಂದ ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಹಾವನ್ನು ಸಷ್ಲಿಸಿ, ८२४३००९९ ಬಿಟ್ಟುದು, 
ಆಗ ರಾಜನು ಅದನ್ನು ಭಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಛೇದಿಸಲು ಕ್ರೂರವಾದ 
ವಿಷವು ಹೊರಬಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದಹಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದುದು, 
ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಮೊರೆ, ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನ ಮೇಷ 
ದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿದುದು. 


೩೫. ಸೌರಚಭೇಯೀನಿಪಾತೆನಂ:-- 


ಧರ್ಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿಸಿ ನಾಶಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಮಂತ್ರ 
ವಾದಿಗಳು, ರಾಕ್ಷಸಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳ ಧೇನುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 


ಪುಟಗಳು 


166 


173 


183 


vii 
ಅಡ್ಯಾ ಯ ಪುಟಗಳು 


ಮಧುರಾನಗರಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಬಿಟ್ಟುದೆ, ಆಗಅದನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲೂ ಬಾರದೆ, ಇರಲೂ ಆಗದೆ ಜನರು ಸುಂದರೇಶನಲ್ಲಿ 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುದು, ಶಿವನು ವೃಷಭವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಆ ಧೇನುವು ಅಸುವನ್ನು ನೀಗುವೆಂಕೆ ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದುದು, ವೈಷಭಾದ್ರಿಗೆ ಆ ಹೆಸರು ಬರಲು 
ಕಾರಣ, ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾಮೆನಾಥಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಸಿಸಿ, 
ಪೂಜಿಸಿದುದೆರ ವರ್ಣನ. 192 


೩೬. ಸೇನಾದರ್ಶನೆಂ:-- 
ಕುಲಭೂಸಷಣ ಪಾಂಡೈರಾಜನಿಗೆ ಚೇದಿರಾಜನಿಂದ ಭಯ, ಸೈನ್ಯ 
ಶೇಖರಣೆಗಾಗಿ ಸುಂದರಸಾಮಂತನು ಆಜ್ಞಪ್ರನಾದುದು, ಆದರೆ 
ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಧನವೆಲ್ಲನನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿದುದು, ರಾಜನು ಸೇನಾದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾತುರನಾದುದು, 
ಸುಂದರಸಾಮಂತನುದಿಕ್ಟುಗಾಣದೆ ಶಿವನನ್ನುಸೇವಿಸಿ, ಅಭಯ 
ವೆನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು, ನಿಯಮಿತೆಕಾಲಕ್ಷೆ ಸೆರಿಯಾಗಿ ಶಿವನೇ 
ಸೇನಾಸಮೂಹದ ಮಥ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಲೀಲೆಯು, 


ಇ ಹ ವಾ ಬಿ ट ಷ್ಠ 
ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹವಾದ ಗೆ. 20 


೩೭. ನೀನವೀದಾನಂ:- 

ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜನೆರು ಧರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಉಪೇಕ್ಲಿಸಿದುದು, ಇದರಿಂದ 
ಅನಾವೈಸ್ಸಿ , ಕ್ಲಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ರಿ. ಬೊಕ್ಕಸವು ಬರಿದಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ರಾಜನು ಮುಂಗಾಣಜೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ, ಆಸ 
ದೃಂಧುವೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ಕುಲಶೇಖರ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸಿದ್ದೆಪುರುಷನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅಕ್ರಯವಾದ ಹಣದ 
ಗಂಟಿನ್ನುಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದುದು, ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಸುಭಿಕ್ತವಾಗಿ, 
ಸಂತೋಷದ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದುದು. 221 


viii 


ಅಢ್ಯಾಯ 


೩ ಲೆ. 


ನೆಲಯವಿ ಕ್ರ 0398 :-- 


ಮೆುನಿಪತ್ಲಿಯೆರು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮೋಹದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿ 


೩೯. 


೪೦. 


ದುಡು ಆಗ ಅವರು ವೈಶ್ಯಕನ್ನೆಯರಾಗಿ ಜನಿಸಲು ಶಾಸ 
ಬಂದುದು, ವೃದ್ಧವೈಶ್ಯನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಳೆಗಾರನಾಗಿ ಶಿವನು 
ಅವರಿಗೆ ದೆರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟಿದುದು ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದುದು. 


ಅಷ್ಟಸಿದ್ದುಪಡೇಶ:-- 


ಈಶ್ವರನು ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಷಣ್ಮಾತ್ಸಕೆಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು, 


ಔದಾಸೀನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಅವರಿಗೆ ಶಾಪವುಂಟಾದುದು, 
ಪುನಃ ಇಡದೇ ಉಪದೇಶ ಕೇಳಿದಾಗ, ಯಥಾಸ್ಸಿ ತಿಯೆಂಟಾಗು 
ನಂತೆ ವಿಶಾಪವು, ಪಾಷಾಣಭಾವದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಮೂಲಲಿಂ 
78०८ ಶಾಸನಿಯಮಿತೆ ಕಾಲ ಕಳದನಂತೆರ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಉಪಸದೇಶಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದುದು. 


ಕಾಂತಾರೆ ಚ್ಛೈ €ದಿ ಚೋಳರ್ಥದ್ವಾರಭೇದಃ: 


ಜೋಳರಾಜನು ಶಿವದರ್ಶನಕ್ಟಾಗಿ ಹೊರಟುದು, ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿ 


೪೧. 


ಗಾದೆ ಪ್ರೇರಣೆ, ವೇತ್ರವತೀ ನದಿಯೂ, ಪ್ರಬಲನಾದೆ ಶತ್ರು 
ರಾಜನೂ ಇನನಿಗೆ ಆತಂಕಗಳಾದ ಬಗೆ, ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ, ಆಗ 
ನಡೆದ ಸವಾಡ. ಶಿಪನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ನದಿಯು ಬತ್ತಿ, 
ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನೇ ಬೇರೊಂದು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ “ए ००८० ಚೋಳರಾಜನಿಗೆ ದರ್ಶನನಿತ್ತುದು, 
ಈ ಮಹಿಮೆಯೆ ಕುಲಭೂಸಷಣನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದು ಅವನು 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಮಿತೆಭಕ್ಕೆಯುತೆನಾದುದು. 


ಪಾನೀಯ ಪ್ರ ದಾನೆಂ : 


ರಾಜಸಿಂಹನು, ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಜೇಂದ್ರೆ ಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ 


ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದುದು,, ಅನೆಂತರ ಮಾನ ಮತ್ತು 
ಅಳಿಯ ಇವರು ಜೊತೆಗೂಡಿ, ದೊರೆಯಮೇಲೆ ದೆಂಡೆತ್ತಿ 
ಯುದ್ದರೆಂಗದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು, ನೀರಿಲ್ಲಡಿ ಬಳಲಿದ ದೊರೆಯ 


ಪುಟಿಗಳು 


230 


240 


ix 
ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೇನೆಗೆ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯೊಂದನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸಿ ಶಿವನು ತಾನೇ 


ಗಂಗಾಪಾನ ಮಾಡಿಸಿದುನು,, ಸೋತವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯು ತೋರಿದ ಕೃಪೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾದ ಬಗೆ. 


೪೨. ರಸವಾದ ಪ್ರ ದರ್ಶನಂ:-- 


ಹೇಮನಾಥೆಯು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಉಸಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರ ವರ್ಣನೆ, 
ಪ್ರ ಮಥಗಣಗಳೊಡನೆ ಸಿದ್ದನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಶಿವನಿಗೆ 


) 


ಪ 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಆತ್ಮಾರ್ನಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡುದುದ್ದು, 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶಿವೆನ ರಸವಾದದಿಂದ ಹೇಮನಾಥೇಶ್ವರ ಲಿಂಗ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣರಾಕಿ ° द. उ, ಹಿಸಿದುದು, ಆ ದಿವ್ಯ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವೆ ಗುರುತು ಮತ್ತು ಅದರ ಮಹಿಮೆ. 


೪೩. ಚೋಲಸೇನಾಪ್ರಭೆಂಜನಂ: 


ಅಸಹಾಯನಾದ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನಮೇಲೆ,  ಅಮಿತಗಜರಥತುರಗ 
ಪದಾತಿಬಲಯುಕ್ತನಾದ ಚೋಳರಾಜನು ದೆಂಡೆತ್ತಿಬಂದುದು, 
ಈಶಪ್ರೇರಿತನಾದ ಪಾಂಡ್ಯನು ಅಲ್ಪಸೇನೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದುದು, ಚೋಳಸೈೆನ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದುದು, ಮೂಲಬಲ 
ದೊಡನೆ ಚೋಳನು ಮೆನ್ನುಗ್ಲಿಡುಡು, ಪಾಂಡೈನ ಕಳವಳ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮೇದಮಯವಾದ ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ (ಕಿರಾತ 
ಮೇಸದಲ್ಲಿ) ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಗರ್ಜಿಸಿದುದು, ಚೋಳನ ಪಲಾ 
ಯನ, ಅವನು ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮೃ ತೆನಾದುದು. 


೪೪. ಅಕ್ಷಯತಂಡುಲಮೂತೆ ಪ್ರ ದಾನಂ: 


ಭಕ್ತಸೌಮ್ಯನ ಔದಾರ್ಯ, ನೀರಕ್ಸಾಮ ಬಂದು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಜದಿ ಅವನು ಖತಿಗೊಂಡುದುದು, 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅಕ್ಷಯೆವಾದ ಕಾಳುಗಳುಳ್ಳ 
ಥಾಫ್ಯದ ಚೀಲವನ್ನು ಪಡೆದುದು, ಅವನ ಸದ್ಗತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ. 


ಪುಟಗಳು 


269 


280 


291 


९ ಢ್ಯಾ ಯೆ 


೪೫. 


ವೈ ಶ್ಯಶಿಶೋರ್ಮಾತುಲಭಾವ :- 


ಅರ್ಥಸತಿಯೆಂಬ ವೈಶ್ಯನ ಆಸ್ತಿಯು ಅವನ ತಂಗಿಗೂ ಅವಳ 


೪೬. 


9 


ಮೆಗನಿಗೂ ಸೇರಿದುದು, ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ ಅವೆರಿಗೆ ಹಿಂಸೆ, 
ಆರ್ಕ್ತರಾದ ಅವರಿಬ್ರರೂ ८३९२९ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಿದ ದು, ನ್ಯಾಯ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವೈವಹಾರೆಹೊಡುವಂಕೆ ಶಿವನ ಅಭಯಸ್ರದಾನ, ಆ 
ಬಾಲಕನ ಸೋದರಮಾವನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ತಿವೆನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಆಸ್ತಿ ಯೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಪುನಃ ಅವರಿಗೆ ದೊರಕೆಸಿದುದು. 


ವರಗುಣಸಪಾಂ ಡ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಕಾರ್ತಿ 2559530 -- 


ರಾಜನ ಕುದುರೆಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 5२७८९ 


೪೭. 


ತುಳಿದೆ ಸಾಯಿಸಿದುದು, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ರಾಜನು ಜಸತೆಸಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಫಲಪ್ರದ 
ವಾಗದೇ ಖಿನ್ನನಾದುದು, ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಶಿವಲಿಂಗ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯಿಂದ © ಪಾಸವು ನಿವಾರಣೆಯಾದುದು, ಸೇನಾಸಮೇತೆನಾಗಿ 
ಬಂದ ಚೋಳನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಮೆಢ್ಯಾರ್ಜುನ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ತಲುಪಿದುದ್ರು ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾನಿವಾರಣೆ ಮತ್ತು ಶಿವಲೋಕ 
ದರ್ಶನ. 


ಹಾ ष्‌ ಭಾರನಿಕ್ರಯಃ :-- | 


ಹೇಮನಾಥನೆಂಬ ಗನಯಕನೊಬ್ಬನ ಹೆನ್ಸೆ, ರಾಜಾಸ್ಕಾನೆದಲ್ಲಿ 


೪ಲೆ. 


ಶಿವನಿಂದ ಭದ್ರ ನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅಸ್ಟೆ 


ಅವನ ದರ್ಸ್ನಯುಕ್ತ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಭದ್ರನು ರಾಜನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದು ಗಾನದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಲು ಶಿವನೇ 
ಭಕರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಷ್ಠ ಭಾರವನ್ನುಧರಿಸಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬಂದುದು, ಭದ್ರನ ಭೃತ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಇವೆನ ಸಂಗೀತ 
ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾಚಿ ಮನಸೋತು ಹೇಮನಾಥನು ಓಡಿ 
ಹೋದುದು, ಭದ್ರನಿಗೆಡೊರೆತ ಸನ್ಮಾನ. 


ಚೇರಾಯೆಪೆ ತ್ರಿಕಾ ಲೇಖನೆಂ:-- 


ಕ್ರೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಅವನು 
ಇತೆರರಿಗೆ ಹಂಚಿದುದು, ತಾನು ನಿರಕ್ತನಾದುದು, ಚೇರರಾಜನಿಗೆ 


ಪುಟಗಳು 


301 


312 


330 


xi 


ಅಧ್ಯಾ ಯೆ 


pe. 


50. 


168. 


ಬರೆದೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಭದ್ರನು ಶಿವಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರೆಲಾರದ್ದೇ 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಲನಿಸುವುದು, ಗಾನಾಸಕ್ತನಾದ 
ಭದ್ರನನ್ನು ರಾಜನು ಉಪಚರಿಸಿದುದು. 


ಭದ್ರ ಸ್ಯ ಫೆಲಕಾದಾನಂ:- 


ಭದ್ರನು ಶಿವಪೂಜಾತೆತ್ಸರನಾದುದು,, ಭೋಗಾಂಗ ಪೂಜಾಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲು ಗಾನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಗೆ, 
ಒಂದು ಸಲ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪ್ರಳಯೆಕಾಲದಮಳೆಯಂತೆ, 
ವರ್ಷವಾದುದು, ನಿಲ್ಲಲು ಜಾಗವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕೆಸರಾಗಲು, ಒಂದು 
ಕಾಲುಮಣೆಯನ್ನು ಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಲು ಸಹಾಯಮಾಡಿದುದು, ದೇವನಿರ್ನಿತ ಮೆತ್ತು 
ದೇವದತ್ತ ವಾದ © ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ಭದ್ರನನ್ನು ರಾಜನು 
ಸೂಜಿಸಿದುದು. 


ಭೆದ್ರವನಿತಾಜಯಪ್ರದಾನಂ 


ಭದ್ರ ನಸತ್ನಿ ಭದ್ರೆಯ ಗಾನಸಾಂಡಿತ್ಯ, ವೇಶೈಗೂ ಇನೆಳಿಗೂ 


ಗಾನನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿವಾದ, ದ್ವೀಪಾಂತರದಿಂದ ಸಂಗೀತ 
ವಿಶಾರೆದೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸೆಂಗೀತೆದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಲು ರಾಜನು 03० ५८०८9, ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹಾಡಿದರೂ ಭದ್ರೆಯು ಅವಮಾನಿತಳಾದುದು, ದೇವನಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಮೊರೆಹೊಕ್ಳು, ಅವನ ಸಾನ್ಮಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸಭೆ 
ಸೇರಲು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದುದು, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗೀತ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೂ ವಿಮನಸ್ಕನಾಗಿದ್ದ ರಾಜನೇ, 
ಅವಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಗಳಿ, ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿದುದು. 


ವರಾಹಶಿಶುಸ್ತ ನ್ಯ ಪ್ರ ದಾನಂ: 


ಸುಕಲನೆಂಬ ಶೂದ್ರನ ಜೀವನಕ್ರಮೆ ವಿವರಣ ಅವನು ಪುತ್ರರನ್ನು 


ಪಡೆದು ಅವರನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಾ ಇರುವುದು, ಈ ಪುತ್ರರ 
ಮಾತಾಸಿತ್ಸಗಳು ಗತಿಸಿದೆನೆಂತರ ಇನೆರ ಜೀನನಕ್ರನು, ಈ 
ಬಾಲಕರು ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುನಿಯನ್ನು 


ಪುಟಿಗಳು 


338 


348 


(य 
“a 
नो 


xii 
ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ಪುಟಗಳು, 


ಕೋಪಗೊಳಿಸಿ ಅವೆನಿಂದ ಶಾಸ, ಪ್ರತಿಶಾಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು, ಅನಂತೆರ ಖುಸಿಯೆ 'ಶಾಪಕ್ಷನುಸಾರವಾಗಿ ವರಾಹೆಜನ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯನ ಮೃಗಯಾವರ್ಣನ, 
ವರಾಹಯೊಧಸತಿಯು ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ರಾಜ 
ನೊಡಸೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಭಾವ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅನಂತರ ವರಾಹಪತ್ತಿಯ ಯುದ್ದ 
ವರ್ಣನ ಮತ್ತು ಸತಿಯ ९.०९ हं ॐ2, 2 . ಈ ವರಾಹ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ವರಾಹಸರ್ವೆಕವೆಂದು ನಾನುಕರಣಮಾಡಿರುವುದು. ಆ ಪರ್ವತದ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವೆ ವರಾಪಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಮೀನಾಕ್ಷೀ 
ದೇವಿಯು ಅನುಗಹಮಾಡೆಲು ಸುಂದರೇಶ್ತರನನು ಪ್ರೇರಿಸು 
ವುದು. ದೇವದೇವನ: ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅವರ 
ಮಾತರೂಸದಿಂದ ಸ್ನನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಅವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹೆ 
ಮಾಡಿ ಅದ ಕ್ಯನಾಗು ವುದು 370 


೫೨. ವರಾಹಶಿಶುಸಚಿವತ್ತಪ್ರಕೆಲ್ಪನಂ:-- 


ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಂದ ಅನುಗೃಹಿತರಾದ ಇನೆರುಗಳು ವರಾಹಸರ್ವತೆ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಿರುವಾಗ, ಮೀನಾಕ್ಟೀದೇವಿಯು ಇವರ 
ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಕ್ಟಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಇವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟುಮಟ್ಟಿನ ಅನುಗ್ರ ಹವಸಾಡಲು 
ಕಾರಣವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವುದು. ಶಿವನು ತನ್ನ ರೂಪವನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ, ಇವರಿಗೆ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡೈನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಮೆಂತ್ರಿಗಳಾಗಿರಲು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ವರಾಹಶಿಶುಗಳಿಗೆ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಪದನಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ರಕ್ರಿಸಿರುವುದು. 387 


೫೩. ಖುಂಜರೀಟಿಮಂತ್ರೋಪದೇಶ, 


ಖಂಜರೀಟಿಪ ಕ್ರಿಯೆ ವಾಯಸೆಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ड ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಆ ಪಕ್ರಿಯು ಆಲೋಚಿಸುವುದು. 
ಮುನಿಯೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವ್ರತಾಚರಿಸಲು ನಿಯಮುನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಶಿನನು 


xiii’ 


ಅಧ್ಯಾಯ 


೫೪. 
४ 


ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸುವುದು. ಶಿನನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಮಂತ್ರನನ್ನು ಪುರಶ್ವರಣೆಮಾಡಿದ ಆ 337 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹೆಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥೈಸ್ರಾನ್ತಿ, ಮತ್ತು, 
ವೆರದಲ್ಲಿ ಸದ್ದತಿಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಈ ಶಿವನುಗ್ರಹೆ 
ವಿವರಣೆಯು. 


७८०९०००३ ००३, ८२० 


ಟ್ರಭಪಕ್ಷಿಯ ಜೀವನಕ್ರಮವು, ಅನಾವೃಸ್ಟಿಯ ನಿಮಿತ್ತಜೀವನ 


ನೆನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಈ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಮೆನಸ್ಸಿನ ಬದಲಾವಣೆಯ 
ಕ್ರಮದ ವರ್ಣನೆ, ಅದು ಆಕಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢಮಾಡುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ರೆಸ್ಮೈರ್ಯ 
ಉಂಬಾಗುವ ಬಗೆ. ಯಷಿಯು ಹೇಳುವ ಪುರಾಣ ಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಪುನಃ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅದು 
ಮೆಗ್ಗೆವಾಗುವ ಕ್ರಮವು. ಚಿತ್ರವಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಪದಾರ್ಥ ಸನ್ನಿಢಾನದಿಂದಲೂ ಆ ಪಕ್ರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು एन्य) 
ಇರುವುದನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು, ಆ ಪಕ್ಷಿ डच 
ಅನುಕೂಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು. 


|= ०001 


ಸುಟಿಗಳು 


390 


405 
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ಜೆ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಪ್ರಿಂಟರ್‌, 
ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ವರ್ಕ್ಸ್‌, 
ಮೈಸೂರು. 


X 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ತಿನಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಹಾಲಾ = ಮಾ ल 
ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಕ್ರ್ಯ © 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ತ್ರಯನಿಂಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ (0 ಸ್‌ 
Doe cc) 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕನಾಥಸ್ಯ ಲೀಲಾ ಮನ್ಯಾಂ ಕೃಸಾನಿಧೇಃ 
ञ्छ, + ० ಸಂಗ್ರಹೇಣಾಹಂ ನವರತ್ನ ಕ್ರೇಯಾತ್ಮಿಕಾಂ ॥ © ॥ 


ವೀರಪಾಂಡ್ಕೋ ಮಹಾನ್ರಾಜಾ ಶಶಾಸ ಮಹತೀಂ ಮಹೀಂ । 
ಬಹ್ವ್ಯಸ್ಸಂತಿ ಮಹಿಷ್ಕೋಸ್ಯ ಕುಲೀನಾಃ ಕೆಲಭೂಸಣಾಃ ॥ 9 ॥ 


ಪುತ್ರಂ ನ ಲೇಭೀ ಸರ್ವಾಸು ತಾಸು ರಾಜಾ ನಿಢಥೇರ್ವೆಶಾತ್‌ | 
ಅವರುದ್ದಾಸು ನಾರೀಷು ಲೇಭೇ ಪುತ್ರಾನಸದ್ದುರ್ಣಾ ॥ ३ ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩. ಅಗಸ್ಮ್ಯೈಖುಸಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ದೆಯಾನಿಧಿಯಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇ 
ಶ್ವರನು ನವರತ್ನಗಳನ್ನುಕ್ರಯಮಾಡಿರುವ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸೆಂಕ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ವೀರಪಾಂಡೈರಾಜನು ಮೆಹಾರಾಜನಾಗಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಸತ್ಸುಲಪ್ರಸೂತೆರಾದ, ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಬಹಳ ಜನ ಸೆಟ್ಟಿದ ಸಪ್ರ್ರೀಯರು 
ಇದ್ದರು. ಜ್ವೈವಗತಿಯಿಂದ ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಅವರು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಜೋಗಿಪಿಯರಾದ ಬೇರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯುಳ್ಳ दु ಹುಟ್ಟದರು. 


(೧) 1 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ಅಸ್ಪಮ್ಯಾಂ ಚೆ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ 262 ९53० 52८2 ९ ನಿಕೇಷತಃ 
ಉಪಾಸ್ಕಾಥ ಸುಮೀನಾಸ್ಷೀಂ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಂ ಚ ४.६8 nell 


ತನಯೆಂ ಲಕ್ಷಣ್ಛೆರ್ಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವ ಸದ್ದುಣ ಸಂಯೆೊುತೆಂ । 
ಮಹಿಷ್ಕಾಂ ಲಬ್ಲ್ಬವಾನ್ರಾಜಾ ಪ್ರಸಾದಾದಂಬಿಕಾಪಕಶೇಃ ॥ ॐ ॥ 


ಲಾಲ್ಯಮಾನೇ ಸುತೇ ಸರ್ವೈಃ ಪಂಚಮಂ ವರ್ಷಮೇಯುಸಿ । 
ಮೈುಗೆಯಾಯಾಂ ಪುಂಡರೀಕೈರ್ನಿಹತಸ್ತ್ರಿದಿನಂ ಯಯೌ ॥ ४. ॥ 


ಭೋಗಿನೀಯೋಷಿತಾಂ ॐ ೨ರ್ಬಹುಭಿರ್ನಿದಯಾಶಯ್ಯೆಃ । 
ಅನಾಯಕೆತ್ವಾತ್ಸರ್ವಸ್ವಮಾತ್ತಂ ಕೋಶಗೃಹಾಂತತಃ ॥ 2. ॥ 


मे, ७०२८० ವಿದಿತ್ವಾ ತೇ ಪೆಲಾಯಂತೇ ಕ್ರಚಿತ್ಸ್ವಚಿತ್‌ । 
ಮಂತ್ರಿಣಃ ಹೇಚಿದಾದಾಯ ರಹಶ್ಕಿಶುಮಸಾಲರ್ಯ nen 


೪-೬. ವೀರೆಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅಷ್ಟವಿ, ಚತುರ್ದಶಿ, ಸೋಮೆವಾರ ಈ 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಮೀನಾಕ್ಷೇ ಸಹಿತನಾಗಿರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜಲಕ್ರಣಯುಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟದ 
ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದನು. ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಮುದ್ದಿನಿಂದ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನಿಗೆ ಐದನೆಯ ನರ್ನವು ತುಂಬುವುದರಲ್ಲಿ 
ನೀರಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹುಲಿಗಳ ಬಾಡಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


2೭-೮. ಭೋಗಿನಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಕ್ಕಳು ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯಿಲ್ಲದ 
ವರಾದ ಕಾರಣ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೋಚಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ದುರ್ನಡಕೆಯು ಹೊರಬೀಳಬಾರಣೆಂದು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಓಡಿಹೋದರು. ಕೆಲವು ಮೆಂತ್ರಿಗಳು ಐದುವರ್ಷ ವೆಯಸ್ಸಿನ ವೀರ 
ಪಾಂಡ್ಯಕುಮಾರನನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಪೋಷಿಸುತಿದ್ದರು. 
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ಅಭ್ಯಾ ಯ ೨೩4) ಹೊಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಪ್ರಶಾಂತೇ ತುಮುಲೇ ಸೆಶ್ಚಾಜಾಯಾತಾ ಮೂಲಸ್ಯೆನಿಕಾಃ 1 
ಕೇಚಿದ್ದಜಾಃ ಕೇಚಿದಶ್ವಾಃ ಕೇಚಿದ್ಕೋಧಾಶ್ವ 2307 उ ॥ € ॥ 


ರಾಜಪುತ್ರಾಭಿಷಸೇಕಾರ್ಥಂ ಮೌಳಿಂ ನಿರ್ಮಾತುಮುದ್ಯ ತಾಃ । 
ಮಂತ್ರಿಣಃ ಕೋಶಸದ್ಮೇತ್ಯ ನ ಕಂಚಿಲ್ಲೇಭಿರೇ ಧನಂ ॥ ೧೦ ॥ 


80 ಕುರ್ಮುಸ್ತು ವಯಂ ಸರ್ಮೇ ಧನಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಯತೆಃ ಕುತಶ್ಲಿದ್ರತ್ನೆಂ ತು ಕುತ್ರ ९७४५० ನ ನಿದ್ಮಹೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್ನ ನಭಿಸಿಕ್ತೇ ತು ರಾಜ್ಯಧ್ವಂಸೋ ४२२६, 3 । 
ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಾನುಗ್ರಹೇಣ ಜಾತಳೋಯೆಂ ತು ನೃಪಾತ್ಮಜಃ 0೨ 


ದೇವಡೇವಃ 8೦ ನಿದಧ್ಧಾದಿತಿ ಕ೦ಚಿನ್ನೆ ನಿದ್ಮಹೇ । 
ಏವಂ ಚಿಂತಾನ್ವಿತಾ ಸ್ಪರ್ಮೇ ಕುಮಾರಂ ಚೆ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚೆ ॥ ೧೩ ॥ 


೯-೧೦. (ಈ ಗದ್ದಲ) ಈ ಗಲಭೆಯು ಕಳೆದನಂತರ ವಂಶಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಒಗ್ಗಿ ಬಂದಿರುವ ಸೇನೆಯವರು ಕೆಲವರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ,ಕೆಲವರು ಸೇನಾಜನರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಆಗ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಗೂಢವಾಗಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನಿಗೆ 
ಸಬ್ಬ್ರಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಿರೀಟಿನನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ರೆತ್ನಗಳು 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರಣ, ಭಂಡಾರವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಶೋಧನೆಮಾಡಿದರು. ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ಸಿಕ್ಟದಿರಲು ಅವರು ಯೋಚನೆಗೆ ಒಳಗಾದರು. 


೧೧-೧೪. “ ಫೆಮಗೆ ಈಗ एर ಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 
ಯಾನ ಕೆಲಸವನ್ನುಮಾಡಚೇಕು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ತರಬೇಕು. 
ರೆತ್ಸಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವವೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಈಗ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ರಾಜ್ಯವು ಹಾಳಾಗುವುದು. ಈ ಬಾಲಕನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವನು.  ದೇವದೇವನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಏನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 80 (ಅಧ್ಯಾಯ ೨4 


ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ ಪಣಿಪತ್ಯ ಚ । 
छं 5342 ८९६९ ನಮಸ್ಕಾರೆಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಚೆ ಮಂತ್ರಿಣಃ ॥ ©% ॥ 


ಗೋಸುರದ್ವಾರದೇಶೇ ತು ತಿಸ್ಮಂತಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ । 
ತೇಷ್ಟೇವಂ ಚಿಂತೆಯಾರ್ತೇಷು ಸತ್ವರಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ ॥ 09 ॥ 


ಕೃಪೆಯಾ ಪರಯಾ ಪೊಣ್ಣೋ ಭಗರ್ವಾ ಭೆಕ್ತೆ ವತ್ಸಲಃ । 
ವೈಶ್ಯವರ್ಯವಪುರ್ಧ್ಯತ್ವಾ ಸಾಲಂಕಾರಂ ಮನೋಹರಂ ॥ 0४. ॥ 


ಧೃತ್ವಾತಿಚಿತ್ರಮುಂಸೇನ ರತ್ನಸೊರ್ಣಾಂ ಚ ಭಸ್ತ್ರಕಾಂ । 
ಮಂತ್ರಿಣಾಂ ಚ ಪುಕೋಭಾಗೇ ತ್ವಾನಿರಾಸೀತ್‌ ಸ ಶಂಕರಃ । ॥ ೧೭ ॥ 


ದೃಸ್ಟ್ಯಾರ್ತಾಾ ಸಚಿರ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ॐ© ಯೂಯೆಂ ಶೋಕೆಸಂಯುತಾಃ । 
ಇತ್ಯಪೈಚ್ಛತ್‌ ಸ ತೇ ಪ್ರಾಹುಃ ಸ್ಟೇಸ್ಟಂ ಸ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 0 ॥ 


ಮಾಡುವನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ,ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಆ ಹುಡುಗನಿಂದಲೂ ಮಾಡಿಸಿ, ಹೆಬ್ಬಾಗಲಿನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಡೇವನ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 


೧೫-೧೯. ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೀಗೆ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿರುವ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳ 
ವೆನಾಗಿ ಬಹಳ ಮನೋಹರನಾದ ವೈಶ್ಯನ ನೇಷನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ರತ್ನಗಳ ಚೀಲವನ್ನು ಹೆಗಲಿನಮೇಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅವನು ಮೆಂತ್ರಿಗಳು ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಇರುವುದನ್ನುನೋಡಿ, “ ನೀವು 
ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ವೈಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ?” ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
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ಅಧಾಯ ೨4) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಅಸೇಸ್ಷಿತಾನಿ ರತ್ನಾನಿ ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಕೀದೃಶಾನಿ ಚ । 
ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ರತ್ನಾನಿ ದಾಸ್ಕಾಮಿ ಸುಮಹಾಂತಿ ಚೆ ॥ ©€ ॥ 


ತಚ್ಛೃತ್ವಾ ಪ್ರೀತಶೃದೆಯಾಃ ಪ್ರೋಚು ರ್ನೈೇಶ್ಯವರ ಪ್ರಭುಂ । 
ಮೌಳೀರರ್ಹಾಣಿ ರತ್ನಾನಿ ದೀಯತಾಂ ಭವತಾ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ © ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ತೈ ಸ್ಪರತ್ನಾನಿ ಹೈನರ್ಫ್ಯಾಣಿ ಮಹಾಂತಿ २३ । 
ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಲಕ್ಷಣಾನಿ ತೇಷಾಂ ವಕ್ತುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ॥ 90 ॥ 


॥ ವೈ ಶೃೈವರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


2६९१५२९ कर ४) 3९४६ ದಾನನೇಂದ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ । 
ಲೋಕತ್ರಯಾಧಿಸತ್ಯಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯೆ ಸ ಮಹಾನಭೂತ್‌ ॥ 99 ॥ 


ತಸ್ಕಾ 2, ವಜ್ರಂ ದಶನಾಶ್ಹ ಮುಕ್ತಾ 

ತಥಾ ಚೆರಕ್ತೆಂ ಖಲು ಪದ್ಮರಾಗಃ 

ರೋಮಾಣಿ ವೈಡೂರ್ಯ ಮತಿಪ್ರಸಿದ್ಧೆಂ 

ಪ್ರವಾಳೆಮಾಸೀತ್‌ ಪಿಶಿತಂ ಮಹಾರ್ಫ್ಥಂ ॥ ೨೩N 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ವೈಶ್ಯನು “ ನಿಮಗೆ ಚೇಕಾಗಿರುವ 
ठबु त ಯಾವುವು. ಜೊಡ್ಡದಾದ ರತ್ನವಾದರೊ ಅವುಗಳನ್ನುನಾನು ಕೊಡುವೆನು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು.” 


೨೦-೨೧. © ಮಾತನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟವರಾಗಿ “ ಘ್ರಗ 
४0९६५२23 ಮಾಡಿಸಲು ತಕ್ಕ ರೆತ್ನೆಗಳೆನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡು.” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆರು. 
ವೈಶ್ಯನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹೆಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರೆತ್ನಗಳನ್ನು 
ಅವೆರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 


೨೨-೨೪. ವೈಶ್ಯನು ಹೇಳಿದನು: ಬಲಾಸುರನೆಂಬ ದಾನನನು ಬಹಳ 
ಬಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಐಶ್ವರ್ಯನಂತನಾಗಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನೆ ಶರೀರದ ಮೊಳೆಗಳು ವಜ್ರ, ರತ್ನಗಳಾದವು. ಹಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
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ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಮೆ ४० (ಆ ಭ್ಯಾ ಯ ತಿತ್ಲಿ 


ನೇತ್ರೇ ಮಹಾನೀಲನುಭೂತ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಂ 

ಪಿತ್ತಂ ಚ ಗಾರುತ್ಮೆತರತ್ನ ಮಾಸೀತ್‌ 

ಆಸೀತ್ಕಫೆ ಸ್ವಸ್ಯ ತು ಪುಷ್ಯರಾಗೋ 

३०९८ यं, ಗೋಮೇದಕೆತಾ ಮವಾಪ ॥ ೨2೪ ॥ 


ವಜ್ರಮುಕ್ತಾಫಲೇ ನಿಪ್ರೌ ನೃಸೌ ಮಾಣಿಕೈನಿದ್ರುಮ್‌ । 
ಸಪುಷ್ಠರಾಗೌ ವೈಶ್ಸ್‌ ತು ಗೋಮೇದಕನಿದೂರಜೌ ॥ 99 ॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಂ ಮರಕೆತಂ ಶೂದ್ರಂ ರತ್ನೆನಿದೋ ನಿದುಃ । 
ಮುಕ್ತಾಃ ಸ್ಪಟಿಕೆಜಾತೀಯಾ ಸ್ತೇತು ಸತ್ತಗುಣೋದ್ಬವಾಃ ॥ ॐ. ॥ 


ಜಾತಾಃ ಗೋಮೇದಮಾಣಿಕ್ಕ ನಿದ್ರುಮಾಃ ರಾಜಸಾದ್ದುಣಾತ್‌ । 
ಅಂಜನೋಸೆಲನೀಲಾದ್ಯಾಃ ಜಾತಾ ಸ್ತೇ ತಾಮಸಾದ್ದುಣಾತ್‌ ॥೨೬॥ 


ಮುತ್ತುಗಳಾದವು. ರಕ್ತವು ಪದ್ಮರಾಗನೆಂಬ ರತ್ನವಾಯಿತು. ಕೋಮಗಳು 
ಪೈಡೊರ್ಯರತ್ನೆ ಗಳಾದವು. ಮಾಂಸೆವು ಹೆವಳವಾಯಿತು. ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ 
ಇಂದ್ರ ನೀಲರತ್ನೆಗಳಾದವು. ९उ, = ಗಾರುತ್ಮತವೆಂಬ ರತ್ನೆವಾಯಿತು. ಕಫವು 
ಪುಸ್ಯರಾಗವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರತ್ನವಾಯಿತು. ಮೇದಸ್ಸು ಗೋಮೇಧಿಕನೆಂಬ 
ರೆತ್ತವಾಯಿತು. 


೨೫-೨೭. ಈ ನವರತ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರ, ಮುಕ್ತಾಫಲನೆಂಬ ಎರಡೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವು. ಮಾಣಿಕ್ಕ, ನಿದ್ರಮ ಇನೆರಡೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುವು. 
ಗೋಮೇಧಿಕ, ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನ, ಪುಷ್ಯರಾಗ ಇವುಗಳು ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳು. 
ಇಂದ್ರ ನೀಲ, ಮರಕತ ಇನೆರಡೂ ಶೂದ್ರ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ರತ್ನೆಗಳಾಗಿರುವವು. 
ಸ್ಪಟಿಕದ (ಜಾತಿಯ) ಹಾಗೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಮುತ್ತುಗಳು ಸೆತ್ತೆಗುಣದಿಂದೆ 
ಹ:ಟ್ಟಿರುವೆವು. ಗೋಮೇಧಿಕ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, ವಿದ್ರುಮ ಇವುಗಳು ರೆಜೋಗುಣದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತನೆ. ಕಾಡಿಗೆ, ಮತ್ತು ಕಪ್ಪುಕಲ್ಲು ಇವುಗಳಂತೆ ಇರುವ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಬೀರುವ ನೀಲರತ್ನಗಳು ತೆನೋಗುಣದಿಂದ ಉತ್ಪೆನ್ನಗಳಾಗಿ ಇರುವವು. ಇವು 
ರತ್ನಗಳ ಸ್ವಭಾವ ಗುಣವು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಕುಲಿಶಂ ಪುಸ್ಕರಾಗಂ ಚ २, ८३८2 0595 9 ತದ್ರಜೋಗುಣಾತ್‌ । 
ಸತ್ತಯುಕ್ತೆಂ ಮರಕೆತಂ ರಜಸಸ್ತಮುಸೋತ್ತರಾತ್‌ ॥ ೨೮ 


ಏವಂ ಭೇಧೈಶ್ಚ ರತ್ನಾನಿ ಸಂಭವಂತಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಂತ್ರಿಣ ಸ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯೂಚು ರ್ನಿಸ್ಮಯಾಸ್ವಿತಾಃ ॥ ॐ€ ॥ 


॥ ಮಂತ್ರಿ ಣ ಊಚೊಃ ॥ 


ठ 8 ಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ನಲೋ ನಾಮ ಮಹಾಸುರಃ । 
ತದಂಗೇಭ್ಯೆಃ ಕಥಂ ಜಾತಂ ರತ್ನಾನಾಂ ಬೃಂದ ಮುತ್ತಮಂ aon 


ನದೇದಾನೀಂ ವೈಶ್ಯವರ ಕ್ರೋತು ಮಿಚ್ಛಾನತಾಂ ಹಿ ನಃ । 
॥ ವೈಶ್ಯವರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ನಲೋ ನಾಮ ಮಹಾನಾ ಸೀದ್ದಾನನೇಂಡ್ರೊಳತಿವಿಕ್ರಮಃ ॥ ४0 ॥ 


೨೮. ಬಲಾಸುರನೆ ಶರೀರದ ರೆಜೋಗುಣದಿಂದ ವಬ್ರ, ಪುಷ್ಯರಾಗ, ವೈಡೂರ್ಯ 
ಇವುಗಳು ಆದವು. ಮರಕತ ರತ್ನವು ಸೆತ್ತಗುಣದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ರಜೋಗುಣದಿಂದ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಉಳಿದವು ತಮನೋಗುಣವು-ಅಧಿಕನಾದ ರಜೋಗುಣದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿರುವವು. 


೨೯-೩೦. ठंड, 73 ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಭೇದಗಳಿಂದೆ ಬಲಾಸುರೆನ ಶರೀರದಿಂದ 
ಉಂಟಾದವು. “ಮಂತಿಗಳು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ ರೈದಿಂದ ಪ ತ್ಯುತ್ತ ರವನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಮೆಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: “ ಬಲಾಸುರನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾಶವೆನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ರತ್ನಗಳೆ ಸಮೂಹವು ಅವನ 
ಶರೀರದಿಂದೆ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ನಿತು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಮಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆವು.” 


೩೧-೩೪. ವೈಶ್ಯನು ಹೇಳಿದನು: ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ 
ಬಲಾಸುರನೆಂಬ ದಾನವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯೆನ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಖಸಿಗಳೂ ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾದ ತೆಸಸನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯೆ 9 
ಬಾಲ್ಕೇ ವಯೆಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಂಭುಭಕ್ತಿಂ ಸಮೆುನ್ನ ತಾಂ I 
ತಪಸ್ತಪ್ಪುಂ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತೋ ಭಾರ್ಗನಸ್ಕೋಸಪದೇಶತಃ nan 
ಶ್ರೀಮತ್ಯೈ ಲಾಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂತೋಸಷಯಿತು ಮೀಶ್ವರಂ । 
ದುಸ್ಕರಂ ಕಾಷ್ಮಮುನಿಭಿರಪಿ ತೇಪೇ ತಪಃ ಪರಂ 1೩೩ 
ಗೆಂಧಪುಸ್ಪಾದಿಭಿ ರೇವಮುಸಹಾಕ್ಕೆ ರಪೊಜಯಕತ್‌ । 
ತೆದಾ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಾದುರಾಸೀ ತ್ರದಗ್ರತಃ N49 
ತೆವ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ತಪೆಸಾ ಪೂಜಯಾ ಚ ಸುಭಕ್ತಿತಃ । 
ಪ್ರಸನ್ನೋಹಂ > ९३, ತ್ವಂ ನರಂ ಯನ್ಮನಸಿ ಸ್ಥಿತಂ 1೩4೫ 
ಇತ್ತು ಕ್ಲೇ ದೇವದೇವೇಶೇ ವರದ್ವಯ ಮಯಾಚತ । 
ಆಯೋಧನೇ ತ್ವನಥ್ಕೋಹಂ ಭಮೇಯಂ ಪರಿಪಂಧಿಭಿಃ Nak; 


ಮದ್ದಾತ್ರಜಾ ಧಾತವಶ್ನ ರತ್ನಾನಿ ಸ್ಕುರ್ಮಹಾಂತಿ ಚ । 
ತಥಾಸ್ತಿತಿ ವರಂ ದತ್ತಾ ಜಗದೀಶೆಸ್ತಿರೋದಢೇ ॥ ೩೭ 


ಮಾಡಿದನು. ಶಿವನನ್ನು ಗಂಧ ಹೂವು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬಲಾಸುರನು 
ಸೂಜಿಸುತ್ತಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಮೆಹಾಡೇವನು ಇವನ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಇವನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಪ್ರತ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 


೩೫-೩೭. ¢“ ಎಲೈ ದೃತ್ಯರಾಜನೆ, ನೀನು ಮಾಡುನ ಪೂಜೆ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ 
ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸು, ಇವುಗಳಿಂದ ನನೆಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವು ಉಂಟಾಗಿ ಇರುವುದು. 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇರನೆನು. ಚೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಅದನ್ನು 
ಕೊಡುನೆನು ” ಎಂದು ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಲಾಸುರನು 
५ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅವಧ್ಯನಾಗಿರಬೇಕು. ನನ್ನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಢಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರೆತ್ನಗಳಾಗಬೇಕು.” 
ಎಂದು ಎರಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಈಶ್ವರನು ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨4) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 
ಅವಧ್ಯಸ್ಸ ಪಕ್ಕಿ ರಾಸೀತ್‌ ದೇವದಜೀವಪ್ರಸಾದತೆಃ I 
ತಡ್ದೇಹಸಂಭವಾ 2.९१ ಧಾತವೋ ರತ್ನಹೇತನಃ ॥ 9८ ॥ 


ಎವಂ ಲಬ್ಬನರೋ ದೈತ್ಯ ಸ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಧಿಸತಿ ರ್ಬಭೌ । 
ಅಸಕ್ಸ ॐ, ०८९ ತೇನ ದೇನರಾಜೇ ಪರಾಜಿತೇ ॥ &€ ॥ 


ಶಚೀ ಚ ವೀರಪತ್ಲೀ ತು ಗರ್ವಂ अच, ಚಿರಂ ಸ್ಥಿತಾ । 
ವಲಂ ಯುದ್ಧೇಷ್ವಜಯ್ಯಂತ ಮವಧ್ಯಂ ಸರ್ವದೇವತೈೆಃ ॥ ೪0 ॥ 


ವಿಷಾಣಭೇದಿನಂ ದಿನ್ಯಂ ಮಹೇಭಸ್ಯ ಮಹಾಬಲಾತ್‌ । 
ಹಂತುಮೀಯೊು ರುಪಸಾಯೇನ ದೇವಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ಸವಾಸವಾಃ ॥ ७0 ॥ 


ಸೋಢುಂ ಪರಾಕ್ರಮಂ ತೆಸ್ಕ ನ ಶಕ್ತಾ ಸ್ತತ್ಸನೀಸಪೆಗಾಃ । 
ड चये, 0०० कण्ठ, ಜಗದು ಸ್ತ್ರಿದಶಾ ದಾನವೇಶ್ವರಂ neon 


೩೮-೪೧.  ಬಲಾಸುರನು ದೇವಡೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅನಧ್ಯನಾದನು. ಮೆತ್ತು ಅವನೆ ಶರೀರದಿಂದ ರತ್ನಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಢಾತುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು. ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಆ ದೈತ್ಯನು ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿಯಾದನು. ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಅವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಸಾರಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನ ಪತ್ತಿಯಾದ 
ಶಚೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಗರ್ವವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಇದ್ದಳು. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ 5९0, “ ಬಲಾಸುರನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅವಧ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಐರಾನತದ ದಂತವನ್ನು ತನ್ನ ದೇಹಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದೆ 
ಕೆತ್ತುಹಾಕಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಇವನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕು.”ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದರು. 


೪೨-೪೪. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆದೆ, ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ದೊರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಟೆ ಹೋಗಿ ` “ ಎಳ್ಳೆ 
ನೀರನಾದ ಬಲಾಸುರನೇ, ನೀನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ,೦ (ಅಧಾ 8० ೨೩ 


ವಲ ವೀರ ಮಹಾಬಾಹೋ ड) ५ ९१.२९ च ₹ ॐ © ಮಹಾನಸಿ । 
2८८ ह, 539९९ ಮಹತಾ ಬಲೇನ ಭುಜಯೋ ठं ॥ ७ ॥ 


ವಯಂ ಸಂತುಸ್ಪಮನಸೋ ಭವಾಮ ಸ್ತವ ನೀರ್ಯತಃ । 
ನರಂ > ४७९३६, ಸಹೆಸಾ ದಾಸ್ಕಾಮ ಇತಿ ತೈಬ್ರುರ್ವ ॥ ५९ ॥ 


ಸುರ್ಕಿ ರಿತ್ಯುಕ್ತ ಮಾಕೆರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಹರ್ಸ ಪ್ರಾಹ ದಾನವಃ । 
ರಣಾಗ್ರೇ ಮೋ ಯಥಾಶೆಕ್ಷಿರ್ವರದಾನೇ ತೆಥೈನ ಚ ೪೫ ॥ 


ಮತ್ತೋ ವೃಣೇಧ್ಯಂ ಯೂಯಂ ತು ವರಂ ಸತ್ಯಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಚ ವಲೇ उ ತ್ರಿದಶಾ ಸ್ಪಪುರಂದರಾಃ ॥ %३. ॥ 


ಪ್ರಾಹು ८८, ಅತುಶ್ರೇಷ್ಮೇ ಭವಾನಸ್ತು ಪಶುರ್ಥುವಂ । 
ವರಂ ७ ४39. ದೇನಾನಾ: ವೃತೆ ಶಕ್ನೋಸ್ಸ ,ಹಂ ಸುರೈಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಇರ.ತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವೂ, ಬಾಹುಗಳ ಶಕ್ತಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವುೊದು. 
ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಧ ನನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ, ಅದರಿಂದ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಸವುಳ, 
ವೆರಾಗಿ ಇರುಕ್ತೀವೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನ ಕೊಡಲು 


ಬಂದಿರುವೆವು. ನೀನು ಅದನ್ನು ತೇಲು.” ಎಂದು ಸೇಳಿದರು. 


೪೫-೪೬. ಆಗ ದಾನನೇಶ್ವರನಾದೆ ಬಲಾಸರನಿಗೆ ಇವರ ಮಾತನ್ನು ३९९, 
ಬಹಳ ನೆಗುವು ಬಂದಿತು.  ಅದರಿಂದೆ ಅನನು ನಗುತ್ತಾ “ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನನ್ನಮೆಂಡೆ ಹೇಗೆ ಇರುವುಡೋ, ಹಾಗೆಯೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನುಕೊಡುವ 
ವಿಷಖ:ದೆ್ಲಿಖೂ ಇರುವುದು. ನೀವುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳಿರ. ನಿಮ್ಮ 
(= ನೆಕವೇರಸಿಕೊಡುನೆನು. ಇದು ಸತ್ನನಾದದು” ಎಂದು ಬಲಾಸುರನು 
ಡೇವತೆಸಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಡೇವಕೆಗಳು ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ನಾವು ಈಗ ಮಾಡಚೇಕಾಗಿರುವ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಸೀನು ಪಶುವಾಗ 
१३९८. ” ಎಂದೆ ಬಲಾಸುರನಿಗೆ ಹೀಲದರು. 


೪೭-೫೦. ಬಲಾಸುರನು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದ ವೆರವನ್ನು ಕೇಳಿ, “ನನ್ನನ್ನು 
ಡೇವಕೆಗೆಳು ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಯಾಚನೆಮಾಡಿದರು. ಶರೀರವು ಯಾವಾಗ 
ಲಾದಶೂ ನಾಶವಾಗತಕ್ಸದು ಕೇರ್ತಿಯು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವುೊದು. ಶರೀರೆದೆ 
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ಆಧ್ಯಾ ಯೆ ೨೩) ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಮ ४० 


€ एय्‌, 0९9८२ ಶರೀರೇಣ ಲಭ್ಯತೇ ಕೀರ್ತಿರುತ್ತಮಾ । 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ನನಂದ ಚ ಪುನಃಪುನಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಅಥೋನಾಚ ನಲೋ ದೈತ್ಯ ಸ್ಪರ್ವಾ ನೆಮರಪುಂಗರ್ವಾ । 
ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ ಸ್ಪವೆಕ್ಕ ರ್ನ್ವರಂ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ಧ್ರುವಂ ॥ ४€ ॥ 


ಕ್ರತೋರುಪಕ್ರಮಂ ಯೋಯೆಂ ಸದ್ಯಃ ಸುರ್ವಂತು ಹೇ ಸುರಾಃ 
ಅಹಮಪ್ಯ್ಕಾಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ०३००६. ८८, ५४८, ०३०९ ॥ ೫೦ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಾ ಸಹಸಾ ಪುತ್ರೇ ಸ್ವಸಾಮ್ರಾ ध है) 0490 ಪರಾಂ । 
ಸಂಯೋಜ್ಯ ಸ್ವಪುರಾತ್ಸದ್ಯೋ ನಿರ್ಗತೋ ದೈತ್ಯೈಪುಂಗನಃ ॥ ೫೧ ॥ 


ಯತ್ರ ದೇವಗಣಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ಕ್ರತು ಮಾರೇಭಿರೇ ವರೆಂ । 
ತತ್ರ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸಂತುಷಸ್ಟೋ ದಾನೆಮೋ ಯಯ್‌ ೫೨ 


ವಿಲೋಕ್ಯ ದೇನಾನಸುರಃ ಪ್ರೋವಾಚೇದ ಮುದಾರಧೀಃ । 
ಅಹಂ ಪಶು ರ್ಭನಿಸ್ಕಾನಿ ವಿಶಿಷಪ್ಟೇಧ್ವರಕರ್ಮಣಿ ॥ ॐ& ॥ 


ಆಸೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಲ್ಲಿ ಈ ನ್ವರ ಶರೀರದಿಂದ ಸಿತ್ತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು 


ಹೊಂದಬಹುದು” ಎಂದು ಪನೆಗಿಸಲ್ಲಿ ಅನೇಕವೇಳೆ ಯೋಚಿಸಿ, ಸಂಕೋಸಸಟ್ಟನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಬಲಾಸುರೆನು ಬೇವೆಕೆಗಳೆ ಸಂಗದ,” ಸೀವ ಕೇಳಿದೆಂತೆಯೋ ನಾನು 
ವರವನ್ನು ಸಿವಗೆ ಕೊಟ ರುಕ್ತೀಸೆ. ಇದು ಸತ್ತವಾದೆದು. ನೀವು ಯ್ವ ನನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಉಪಕ್ರಮಮಾಡಿರಿ. ನಾಮೂ ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಬರುಕ್ಲೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೧-೫೫.  ಬಲಾಸುರನು ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗತ ಹೀಗೆ ९८, ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬದು ತನ್ನ 2327208 ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ಅನಂತರ 
८९ ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇನತೆಗಳು ಯಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕ್ಲೆಲಾಸಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಆಗ ಅನನು ಉದಾರವಾದ ಬ.ದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ 
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र ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಭನದ್ಧಿಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಯೊಸಪಂ ಬಂದನಾರ್ಥಂ ಪಕೋ ರ್ಮಮು । 
ಇತೀ ರಿತಾಂ ಗಿರಂ शु, डे, ಸಢಧೈೆರ್ಯಾಂ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥ #% ॥ 


ವಲ ಸತ್ಯವ್ರತೊಸಿ ತ್ವಂ ज, ड ०३.०९ ಭುವನತ್ರಯೇ । 
ನಾಸ್ತೀತಿ ಬಹುಶಃ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಚಾಸ್ಯ ನಂರ್ದ ವಲಾಸುರಂ ॥ ೫೫ ॥ 


ತರ್ತೀ ಪುರುಷಮೇಧಾಖ್ಯೇ ಯಜ್ಞೇ ಯಷ್ಟಾ ದಿವಸ್ಪೃತಿಃ । 
ಯತ್ತಿಜ ಶ್ಲಾಭರ್ಪ ಸಪ್ತ್ರಯಸಷಯೋನ್ಯೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥ ४ ॥ 


ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾರೇಭಿರೇ ಕರ್ತುಂ ಶೃತಿಭಿ ಶ್ಹೋದಿತಾನಿ ತು । 
ಅಥ ಯೂಸಪಂ ನೀಯಮಾನೋ ಬಂಧನಾಯಾ ಸುರೇಶ್ವರಃ ॥ ೫೭ 


ए 57? ८२८, ५८२४२8० ತ್ರಯೀಮೂತರ್ತಿಂ ತ್ರಿಯೆಂಬಕೆಂ । 
ರುದ್ರಂ ನಿಸ್ಲುನಿರಿಂಚ್ಯಾದಿನಿಬುಧಾರಾಧಿತಂ ಸರಂ ॥ ೫ಲೆ॥ 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, " ಉತ್ತಮೆಮದ ಈ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಶ-ವಾಗಿ ಇರು 
ವೆನು. ಸಶುವಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟುನ ದೆಕ್ಟಾಗಿ ಯೂಸಪಸ್ತಂಭನನ ಾಡಿರಿ.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಡನು ನನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ. ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ 
4 नथ, ಒಬಲಾಸುರನೆ, ನೀನು ಸತ್ಯವಂತನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಮೊರು ಲೋಕಗಳ 
ಯೂ ನಿನಗೆ ಸಮನಾದವರು ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ 


ಅವನ ನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರು. 


೫೬-೫೮.  ಪ್ರುರುಷಮೇಧನಮೆಬ ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಯಜ್ಞ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ದೀಕ್ತಿತನಾದನು. ಸಪ್ರಖಯಸಷಿಗಳೂ ವತ್ತು ಇತರೆ ಖುಸಿಗಳೂ ಖತ್ತಿಕ್ಟುಗಳಾ 
ದರು. ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವೇದದ ಹೇಳಿದ ಕ್ರನುದಿಂದ ಯಜ್ಞದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಆಿಚರಿನಲು ८०३३ उ) ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗೆ 
ದೇವತೆಗಳು ಪಸಶುವಾದ ಬಲಾಸುರ ಯೂಸೆಸ್ನಂಬದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದ್ರು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಅನನು ಯಜ್ಞ ಕ್ಸ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವೇದಗಳ 

ಕಾರನಿಂದ ಇರುವ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಿರುವ, ರುದ್ರ ರೂಸನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನ:. 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೨೩) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಪ್ರತ್ಯಷೀಕೃತ್ಯ ಭಗರ್ವಾ ಪಶೂನಾಂ ಪತಿ ರೀಶ್ವರಃ । 
ಯೂಪೇ ತು ಬಂಧಾನುಮತಿಂ ತಸ್ಯ ತೇನೇ ಸ್ವಯಂ ಹರಃ WHF ॥ 


ದೃಢಂ ನಿಬಡದ್ಧೋ ಯೂಸೇ ತು ದಾಮ್ನಾ ದರ್ಭಮಯೇನ ಚ । 
ಊರ್ಣಸೂತ್ರೇಣ ಸಂಬದ್ಗೋ ಮೃಗೇಂದ್ರ ಇನ ರಾಜತೇ nko 


ಪೆಶೋ ಸ್ಪಂಜ್ಞಸನಾಯಾಥ ನಿಯುಕ್ತೈಃ ಪುರುಷೈ ದಣೃಢ್ಛೆಃ | 
ಪ್ರಕಾಮಂ ಪೀಡ್ಕೈಮಾನೋಸಪಿ ಬಭೊನ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಾ ವಲಃ "೬0 


ಕೃತೇ ಸಂಜ್ಞಸಪನೇನೇಕೈಃ चठ, ರ್ಜನಿತೋ र 0६०० । 
ಪ್ರಸನ್ನವದನೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತಃ 14೨ 


ಪಪಾತ ಕೆಲ್ಪದ್ರುಮವತ್‌ ಪುಸ್ಪವೃಸ್ಟಿಃ ಪಪಾತ ಚ । 
ಕುಲಿಶೇನ ನಿಭಿನ್ನಾಚ್ಚ ಶರೀರಾದ್ದಾನವಸ್ಯ ಚ ॥ ४.३ ॥ 


೫೯-೬೨. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಯೊಸಪಸ್ತಂಬದಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಬಲಾಸುರನನ್ನು ಯೂಪಸ್ತಂಬದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ಕಟ್ಟ 
ದರು. ದರ್ಭೆಯ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಿರುವ ಬಲಾಸುರನು ಕಂಬಳಿಯ ದಾರದಿಂದ ಕಟ್ಟ 
ಹಾಕಿರುವೆ ಸಿಂಹದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಶುವೆನ್ನು ವಿಕಸನ (ಕೊಲ್ಲುವ) 
ಮಾಡುವ ಕಾಲವು ಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ರರಾದ ಯತ್ತಿಜರು ಬಲಾಸುರನನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿ ಪೀಡಿಸಿ ಸಿಂಸೆಮಾಡಿದೆರು. ಬಲಾಸುರೆನು ತನಗೆ ಹಿಂಸೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಒಲಾಸುರನ ಶೆರೀರವೆನ್ನು ತಕ್ಕ ಸಾಧನ ಸಾಮೆಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಸ ತನಾದೆ ಬಲಾಸುರನು 
ಸಂತೋಷೆದಿಂದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಹೊವಿನ ಮಳೆಯು ಅವನ 
ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯಿತು. 


೬೩-೬೬. ವೆಜ್ರಾಯೆಧದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಅವನ ಶರೀರದಿಂದ ನಪೆಯನ್ನು 
ಬಳ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತೆಗೆದು ಖತ್ತಿಜರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು” 
ಬಲಾಸುರನು ತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಕೂಡಿ 
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ಹೂಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ವಸಾಂ ಕೆಥಂಚಿ ದುಧ್ಮ ತ್ಯ ವಹ್ನೌ ಜುಹ್ವತಿ ಯತ್ವಿಜಃ । 
ದೈತ್ಯ ಸ್ತೇಜೋಮರಯೋ ಭೂತ್ವಾ ದಿವ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಸರಿವಾರಿತಃ ॥ ४.९ ॥ 


ಯಯೌ ರತ್ನವಿಮಾನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲೋಕಮದ್ಭುತಂ I 
ತಸ್ಯ ಸತ್ವವಿಶುದ್ಧಸ್ಯ ಪರಿಶುದ್ದೇನ ಕರ್ಮಣಾ ॥ ४.४ ॥ 


ಕಾಯಸ್ಕಾವಯವಾಸ್ಪರ್ವೇ ರತ್ಸಬೀಜತ್ತೆ ಮಾಯೆಯೊ! । 
ಏವಂ ತದ್ದೇಹಜಾತಶಾನಿ ಪಾವನಾನಿ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ ॥ ढे ॥ 


ಇಮಾನಿ ನವರತ್ನಾನಿ ಧಾರ್ಯಾಣ್ಯಾ ಸನ್ಮಹೀಬುಜಾಂ । 
ಸತ್ವ ಸ್ಥಾ ದೀ ನ್ಯೈಶುದ್ಧಾನಿ ನ ಸ್ಪೃಶ್ಯಾನಿ ಭವಂತಿ ಹಿ ॥ 22 ॥ 


ಸಾವನಾನಿ ಚ ಕೆಥ್ಯಂತ ಇತಿ ४३९०३.) ०३० ऊ> २०८३० । 
ಸದೈತ್ಯ ಇನ ಧರ್ಮಾರ್ಥೇ ಜೀನಿತಂ ಕ ಸ್ತ್ಯಜೇತ್ಪುರ್ಮಾ "ಲೆ 


ನೆನಾಗಿ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ವಿಮಾನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು: 
ಸತ್ತೆಗ.ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನ ಶರೀರನೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗವನ ಹೊಂದಿದರೂ, ಅವಯವಗಳು ನವರತ್ನಗಳಿಗೆ ಬೀಜಗಳಾದವು. 
ಅವನ ದೇಶದಿಂದ ಉಂಟಾದ ರತ್ನಗಳು ಸೀಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪವಿತ್ರ 


ಗಳಾಗಿರುವವು. 


೬೭-೬೮. ಈ ನವರಕ್ಷಗಳು ರಾಜರಿಗೆ ಧರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗಿ ಇರುನನು. 
ಮೂಳೆಯೆೋ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆಕುದ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಟೂ ಯೋಗ್ಯವಾದು 
ವುಗಳಲ್ಲವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಲಾಸುರನ ಶರೀರದ ಸಪ್ತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಇವೆನಂತಿ ಧರ್ಮೆಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ 
ನಾದರೂ ಶರೀರನನ್ನು ಬಿಡುವನನು ಇರುನನಾದತಿ ಪುಣ್ಯವೆಂತನಾದ ಇವೆನ ಶರೀರ 
ದಂತೆ ಅವನ ಅಂಗಗಳೂ ಪನಿತ್ರಗಳಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಕಯವಿಲ್ಲವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಅತಃ ಪುಣ್ಯವಕೋಂಗಾನಿ ಪಾವ್ನನಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ವಾರಕ್ರಮೇಣ ವನ್ಷೇಥ ಮಾಣಿಕ್ಕಾದೀನ್ಮಣೀನಥ ॥ ४३९६ ॥ 


ಆದಿತ್ಯವಾರೇ 3०2४ ह, ० ಸೋಮವಾರೇ ತು ಮೌಕ್ತಿಕಂ! 
ವಿದ್ರುಮಂ ಭೌಮವಾರೇ ತು ಸೌಮ್ಕೇ ಮರಕೆತಂ ತಥಾ ॥ ९0 ॥ 


ಪುಸ್ಕರಾಗಂ ಗುರೋರ್ವಾರೇ ವಜ್ರಂ ವಾರೇ ४, 1०९५९ । 
ನೀಲಂ ವಾರೇ ರನೇಸ್ಪೂನೋ ಗ್ಗೋಮೇದಂ ರನಿವಾರಕೇ ॥ ९० ॥ 


ವೈಡೂರ್ಯಂ ಶಶಿನೋ ವಾರೇ ಇತಿ ನೀಕ್ಲಾವಿನಿರ್ಣಯಃ । 
ಪೆದ್ಮಂ > 3 २६.३२० ಇತ್ತೆ ರಕ್ತ ಕೈರನಮೇವ ಚೆ ॥ 2.9 ॥ 


ಸಿಲೀಂಧ್ರಂ ಮಾಲತೀಪುಸ್ಪೆಂ ಶತಪತ್ರ ಪ್ರಸೂನಕೆಂ ॥ 
ಶಾಲೀಯಂ ಚ್ಛೈಿವ ಕಲ್ಲಾರಂ ಶ್ಲೇತಮಂದಾರಮೇವ ಚೆ N೭೩ 


२७९ हं ₹.^९ एर८०१०९ ८.६ ಶುಚಿರ್ಧರ್ಮಪರಾಯಣಕಃ । 
ಶುದ್ದವಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರತಂ २९७० २०८. ८९०४९ ನಿಧಾಯೆ ಚೆ ॥ ९.९ ॥ 


೬೯-೨೭೧. ನಾನು ವಾಶೆಗ" ಕ್ರಮದಿಂದ एडु (न्ट ಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡು 
ವುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಆದಿತ್ಯೈವಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯ ರತ್ನವನ್ನೂ, ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ 
ಮೆತ್ತುಗಳೆನ್ನೂ, ಮಂಗಳವಾರದೆಲ್ಲಿ ಹವಳವನ್ನೂ, ಬುಧವಾರದ ದಿನ ಮರಕತ 
ರೆತ್ನೆವನ್ನೊ, ಗೈರುವಾರೆದೆ ಗಿನ स एना दु =, ಶುಕ್ರವಾರದಲ್ಲಿ ವೆಬ್ರ 
ವನ್ನೂ, ಕನಿವಾರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರೆಸೀಲ ರೆತ್ತವೆನ್ನೂ, ಭಾನುವಾರ ಗೋಮೇಧ एड 

- ನನ್ನು ಸೋವ:ವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಬೇಕ.. ನವೆರತ್ವ 


ಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಕ್ರಮವು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿರುವುದು. 


೭೨-೭೩. ರತ್ನವನ್ನು ನೋಡುವವನು ಸರಿಶುದ್ದೆನಾಗಿ, ಧರ್ಮಿಷ್ಟನಾಗಿ, 
ಪದ್ಮ (ಕಮಲದೆ ಹೂವು) ಜಾಜಿಯ ಹೂವು, ಶಾಲಿಯ ಪುಷ್ಟ, ಕಲ್ಲಾರ ಪುಷ್ಟ, 
ಬಿಳಿಯದಾದ ಮೆಂದಾರ ಪುಷ್ಟ, ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 


ಆಯಾಯ ರತ್ನಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


೭೪-೭೬. ಪನಿತ್ರವಾದ ಪ್ರದೀಶದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರವೆನ್ನು ಹಾಸಿರುವ 
ಪೀಠದಮೇಲೆ ಮಾಣಿಕ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಮೆಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಮಾಣಿಕ್ಕಾದೀನಿ ರತ್ನಾನಿ ಮಂಡಲಾಕೃತಿ ವಿನ್ಯಸೇತ್‌ | 


ಮಧ್ಯೇ ತು ಪೆದ್ಮರಾಗಂ ಚ ಮುಕ್ತಾದೀನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ 1 2ॐ॥ 
ಪೂರ್ವಾದಿದಿಕ್ಷು ವಿನ್ಯಸ್ಯ ತತ್ರ ತತ್ರ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 
ಆದಿತ್ಕಾದಿಗ್ರಹಾನ್ನಿತೈಂ उड, डम, ಸ್ಪ್ಥಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ९३. ॥ 


ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ತು उठ, ठर 5०55०9९0 ಮುಕ್ತಾಫಲಂ ಶೀತಗೋಕ । 

> ठ ९0०३०३६, ಚೆ % ८, 239० ಮರಕತೆಂ ಸೌಮ್ನಸ್ಥ ಗಾರುತ್ಸತೆಂ । 
ದೇವೇಡ್ಯಸ್ಯ ಚ ಪುಸ್ಯರಾಗ ಮಸುರಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ವಜ್ರಂ ಶನೇ ! 
ರ್ನೀೀಲಂನಿರ್ಮಲಮನ್ಯ ಯೋಸyುಗದಿತೇಗೋ ಮೇದನೈೈ ८८२ ०3० ह ठ ९॥९ ९॥ 


ಪೂರ್ಮೋಕ್ತೇನ ಕ್ರಮೇಣಾಥ ವಜ್ರಾದೀನಾಂ ತು ಲಕ್ಷಣಂ । 
ವಕ್ಷ್ಯೇ ತಚ್ಞ್ಹಾನಲಾಭಾಯ ಯೂಯಂ श, ६२, ०ॐ० ಮಂತ್ರಿಣಃ ॥೭೮॥ 


ಸೃಧಿನ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ರತ್ನಾನಿ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಲೋಹಧಾತವಃ । 
ಸರ್ವಂ ತದ್ದಿಲಿಖೇದ್ರಬ್ರಂ ವಜ್ರಂ ತೈರ್ನ € >, € ॥ ९€ ॥ 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಗ ರತ್ನವನ್ನೂ ಅನೆಂತರ ಮುತ್ತುಗಳು ಇನೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು, ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇಡಬೇಕು. ಆದಿತ್ಸನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಶ್‌ಗೆಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಈ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


೭೬೭-೭೮ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನವು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ 
ರುವುದ.. ಮುತ್ತುಗಳು ९३०९, ಂಬಂಧಸಪಟ್ಟವ'ಗಳು ಭೂಪುತೆನಾದ 
ಮಂಗಳ“ನಿಸೆ ಹವಳವೂ, ಬುಧನಿಗೆ ಮರಕತ ರತ್ನವೂ, ಗುರುವಿಗೆ ಪುಷ್ಕ್ಮರಾಗವೂ, 
ಶುಕ್ಟ್ರಾಚಾರ್ಯಸಿಗೆ ವೆಜ್ರವೂ, ಶನಿಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೀಲ ರತ್ನವೂ, ರಾಹುವಿಗೆ 
ಗೋಮೇಧ ರತ್ನವೂ, ಕೇತುವಿಗೆ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ತವೂ, ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುವುದು 
ನಾನು ಮೊದಲ. ಹೇಳದ ಕ್ರಮದಿಂದ ರತ್ನಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿ೪ಸು 
ವೆನು. ಇದರಿಂದ ಆಯಾಯ ರತ್ನಗಳ ಸಂಚಯವು ಆಗುವುದು. 


೭೯-೮೨. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ಲೋಹಗಳನ್ನೂ ವಜ್ರವು 
ಕೊರಿಯಬಲ್ಲದು. ಅಥವಾ ಸೀಳಬಲ್ಲದು. ವಜ್ರವೆನ್ನು ಇತರ ರೆತ್ನಗಳಾಗಲ್ಲಿ, ಲೋಹ 
ಗಳಾಗಲಿ ಸೀಳ೪ಲಾರವು. ಇದೆರಿಂದಲೇ ಬುದ್ಧಿವಂತರು ವಜ್ರವು ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४9 


ತಸ್ಮಾದ್ವಜ್ರಂ ತು ರತ್ನಾನಾಂ 'ಶ್ರೀಸ್ಮಮಾಹುರ್ನುನೀಸಿಣಿಃ | 
ದಧೀಚೇ द, ನಲಸ್ಕಾಪಿ ಯತ್ರಯತ್ರ ಪತಂತಿ ಹಿ ॥ ८० ॥ 


ಆಸ್ತ್ರೀನಿ ತತ್ರ ತತ್ರಾಸನ್ನಾ'ಕರಾ 55९ ४८, ०९०९ । 
ಕೋಸಲಾದಿಪ್ರಭೇದೇನ ದೇಶಾಶ್ನ ಬಹವೋಭರ್ವ ॥ &6 ॥ 


ಹೋಸಲಂ ಚ ४ 8९ ऋः ४० ಕಾಲಿಂಗಂ ಪೀತವರ್ಣಕೆಂ । 
ಮಾತಂಗಂ ಮಲ್ಲಿಪುಷ್ಟಾಭಂ ಶುಭ್ರಂ ಹಿಮವದುದ್ಭವಂ ॥ ॐ ॥ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟೊ _ೀದೃುನಂ ರಕ್ತಂ ಸೌನೀರಂ च, 3, 5९०९० ಚ । 
ಪೌಂಡ್ರಮುತ್ತಲವರ್ಣೂಭೆಂ ಪಿಂಗೆಲಂ ಮಾಗಧಂ ತಥಾ ಲಷ 


ದೇನತಾಬೇದಶೋ ವಜ್ರಂ ಬಹುಧಾ ಸಂಸ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಶಿಶೀಷಪುಸ್ಪ ಕದಳೀನಂಶಾಭಂ ವೈಸ್ನನಂ ಮತಂ ॥ ೮೪ 


ಶ್ರೇಸ್ಸನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ದಧೀಚಿಯುಸಿ ಮತ್ತು ಬಲಾಸುರೆ ಇವರ ಶರೀರದ 
ಮೊಳೆಗಳು ಬಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರದ (ಖುಸಿ) ಗಣಿಗಳಾದವು. ಅದು छप्‌ छरणं 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಜ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯೂ, ಬಣ್ಣವೂ १९२ ಚೇನೆಯಾಗಿ ವಜಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೇದಗಳುಂಟಾದವು.  ಕೋಸೆಲದೇಶದ ವಜ್ರವು ಶಿರೀಷ (ಬಾಗೆ) ಹೊವಿನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರವ್ರದು. ಕಳಿಂಗದೇಶದೆ ವಜ್ರವು ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವದು. 
ಮೆತಂಗದೇಶದ ವಜ್ರವು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೊವಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ತದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಹಿಮವತ್‌ 

ರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದ ವಜ್ರವು ಶುಭ್ರಿವಾದ (ಬಿಳಿಯದಾದ) ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು. 

೮೩-೮೪. ಮೆಹಾರಾಸ್ಟ್ರ ದೇಶದ ವಜ್ರವು ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು. ಸೌನೀರದೇಶದ उष्म ಕಪ್ಪ ಛಾಯೆೆಯನೆ; ಹೊಂದಿರೆ:ವುದು 
ಸಾಂಡ್ಕಡೇಶದ ವ್ರ 2.०५ ವರ್ಣವುರದಾಗಿರುವುದು. ಮಗಧಶೇಕದ ನಜವು 
ನೆದಿಲೆಯ ಹೂವಿನ ವರ್ಣವುಳದಾ ಗಿರುವುದು.. ಭೂಗುಣದಿಂದಲೂ, ಆಯಾಯ 
2९४ ६९८००८९० ವಜ್ಮಗಳ ಚೇದೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ದೇವೆತಿಗಳ ಭೇದ 
ದಿಂದಲೂ ವಜ್ರವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಇರುವುದು. (ಬಾಗೆಯ) ಶಿರೀಷ ಪುಷ್ಪ, 
ಬಾಳೆಯಹೂವು, ಬಿದಿರು ಕಳಲೆ ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ವೆಜ್ರವು 
ವೈಷ್ಣವವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇರುವುದು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಶುಕ್ಲೆಂ ಷಡಸ್ರಂ ಮಾಹೇಂದ್ರಂ ಯಾಮ್ಮಂ ಭೃಂಗೋತ್ಸಲ ಪ್ರಭಂ 1 
ಶಾಲ್ಮಲೀಕಿಂಶುಕಾಭಂ ಚೆ ವಜ್ರಂ ವಾಯವ್ಯಮೀರಿತಂ ॥ ೮೫ 


ಕರ್ಣಿಕಾರಪ್ರಸೂನಾಭಂ ವಾರುಣಂ ಸೌಮಮಂಬು ಭೆಂ । 
ಇಂದ್ರಗೋಸೆನಿಭಂ ಸೌರ ಮಾಗ್ಲೇಯಮನಲಪ್ರಭಂ ॥ ८४. ॥ 


ವಿಪ್ರಃ ಸ್ನಟಿಕಸಂಕಾ ಶಃಶಶಲೋ ಚೆ ನವತ್‌ನೃಪಃ 1 
ಶದಳೀದಳವ ದೈಶ್ಯಶ್ಕೂದ್ರಸ್ತು ಹರವಾಲವತ್‌ ॥ ९९. ॥ 


ವಿಪ್ರಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಟ್ಟೂದ್ರಾ ಧಾರಯೇಯುರ್ಯಥಾಕ್ರೈಮಂ । 
ಸ್ವಸ್ವಜಾತಿಯುತಂ ವಚ್ರಮಗ್ರಜ ಸ್ಪರ್ವಮರ್ಹತಿ ॥ ८८ ॥ 


೮೫-೮೭. ಬಿಳಿಯ ಕಾಂಕಿಯುಳದಾಗಿ ಆರು ಮೂಲೆಯಾಗಿ ಇರುವ 
ವಜವು ಮಹೇಂದೆ (ಮಹೇಂದ ನಿಗೆ ಸಂಬಧಿಸಿರುವುದು.) ಎಸಿಸಿರುವುದು. ದುಂಬಿ 
0९८ ई 0399. २6९ ಹೂವಿನಂತೆಯೂ, ಕಾಂತಿಯುಳ ವಜ್ರವು ಯಮದೇವತಕೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ.ದು. ಬೂರುಗದ ಹೂವು, ಮುತ್ತುಗದ ಹೊವು ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ವಜ್ರಗಳು ವಾಯು ದೇವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ವು. ಕರ್ಣಿಕಾರ ಹೂವಿ 
ನಂತಿ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ರನ್ನವಾಗಿರುವೆ ವಜವು ವರುಣದೇವ 
ತಾಕವಾಗಿರುವುದು. ಇಂದ್ರ ನೀಲರತ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ವಜ್ರವು 
ಸೂರ್ಯೆದೀವತಾಕವಾದದ್ದು. ಕೆಂಡದಂಕೆ ಇರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಜ್ರವು 
ಅಗ್ದಿದೇವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಸ್ಪಟಿಕದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಜ್ರವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. ಮೊಲದ ಕಣ್ಣಿನ ಹಾಗೆ 
ಇರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ ವಜವು ಕತ್ತಿಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. ಬಾಳೆಯ ಹೂವಿನ 
ಕಾಂತಿಯುಳ ವಜನವು ಶ್ಯಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. ಕತ್ತಿಯಶಾಗೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವಜ್ರವು ಶೂದ್ರಜಾತಿಯದು. 


ಲಲೆ-ರ೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ತಿಯ ಶ್ವ, ಶೊದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯವರೂ 
ಆಯಾಯ ಜಾತಿಯ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಹ:ದು. ಆದಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾಲ್ಕು 
ಜಾತಿಯ ವಜ್ರವನ್ನೂ ಧರಿಸಬಹುದು. ಇಂದ್ರನೀಲರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ವಜ್ರವು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಇಂದ್ರಗೋಸನಿಭಂ ವಜ್ರಂ ವರಫುರ್ಕೊಲಸ್ಕ ದೈವತಂ । 
ಅನರ್ಫಂ ಶ್ರೀಕರಂ ರಾಜ್ಞಾಮಾರೋಗ್ಯವಿಜಯಾವಹಂ NS ॥ 


ಆರಾಧಿಳೋ ನರೇಂದ್ರಾಣಇಂ ಕರೀಟೇ ಸುಮಣಿರ್ನೃಪೆಂ । 
ಮಂಗಳಾಭರಣೇ ವಜ್ರಂ ಕುಲ್ತ್ರೀಣಾಂ ನ ಯೋಜಯೇತ್‌ ॥ Fou 


ವರ್ಣಾಲ್ಪತಾ ತಥಾ ರೇಖಾ ತ್ರಾಸಃ ಕಾಕೆಪದಂ ಚ ಯತ್‌ | 
ಬಿಂದುಶ್ಲೈನೇತಿ ಪಂ ಚ್ಛೈತೇ ಮೆಹಾದೋಷಾ ಉದಾಹಶೃತಾಃ neon 


ವಜ್ರೈರಾಭರಣೈೆರ್ಯುಕ್ತೆಂ ಬಿಭ್ರಾಣೋ ರಣಮೂರ್ಧನಿ । 
ಅಕ್ಷತಃ ಪರಶಸ್ತ್ರೇಣ ನೈಪತಿರ್ನಿಜಯೀ ಭನೇಶ್‌ ॥ €$ ॥ 


ಸೂರ್ಯದೇವತಾಕವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು. ಬಹಳ ಬೆಲೆ ಬಾಳ 
ತಕ್ಟದ್ದು. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ರಾಜರಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮತ್ತು ಈ ವಜ್ರವು ರಾಜರಿಗೆ ಜಯನನ್ನು ಉಂಟು 


=>) ~~ = poe 
९०८ € ५७. we 


೯೦-೯೨, ರಾಜನು ಕತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯ ರತ್ನವನ್ನು ಪೊಜಿಸಿ ಕಿರೀಟವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬಹುದು. ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಒಡವೆಗಳಲ್ಲಿ ವೆಜ್ರವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬಾರದು. ವಜ್ರದ ಕಾಂತಿಯೆ? ಕಡಿವೆಯಾಗಿರುವಿಕೆ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆಕಿ 
ಇರುವಿಕೆ, ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಕಾಕಪದವೆಂಬ ಚಿಹ್ಲೆಯಿ:ರುವಿಕೆ, 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿರುವಿಕೆ, ಎಂಬ ಈ ಐದು ದೋಷಗಳು ವಜ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ, ಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕು. ವಜ್ರಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಆಭರಣವನ್ನು ರಾಜನು ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಯುದ್ಧ 
ರೆಂಗದೆಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಆಯುಧಗಳ ಏಟು ಬೀಳದೆ ಅವನು ಜಯಶಾಲಿ 
ಯಾಗುವೆನು. 
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ಯ 
ಹಾಲಾ ४) ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾ ಪಿಸಿ 


ಅಲ್ಪದೇಶಾಧಿಪಃ ಪೈಥ್ರೀಂ ಲಭತೇ ಸಾಗರಾಂಬರಾಂ । 
ದಾರಿದ್ರ ಮುರಗೋ ನಹ್ನಿಃ ಪಿಶಾಚಾ ಭೂತಯೋನಯಃ ॥ Fan 


ಅಪಮೃತ್ಯುರಪಿ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ದೂರೇ ಪರಿಹರಂತಿ ತೆಂ HCH 


ಅಥ ವಕ್ಲ್ಯಾನಿ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಲಕ್ಷಣಂ ಶ್ರೋತುಮರ್ಹಥ । 
ಜಲಜಾ ಸ್ಮಲಜಾ ಚೇತಿ ಮುಕ್ತಾಜಾತಿ ರದ್ದಿ ಧಾ ಮತಾ #॥ €ॐ ॥ 


ವಜ್ರಘಾತಪ್ರಕೀರ್ಣಾ ಯಾ ८०३०३, ರ್ವಲಸ್ಯ ತು । 
ಸಾತು ತ್ರಯೋದಶಸ್ಥಾನೇ ನಿಪ್ರಕೀರ್ಣಾ ಭವತ್ತದಾ ॥ शे. ॥ 


ಶಂಖೇ ಮತ್ತ್ಯಶಿರೋದೇಶೇ ನೇಘೇ ಕಂಕೇ ನತಭ್ರುವಾಂ । 
ವಂಶೇ ವರಾಹದಂಷ್ಟಾ ) ಯಾಂ ಫಣೇಷು ಪನನಾಶಿನಾಂ ॥ €2 ॥ 


ಕರಿದೆಂತೇ ಬಲಾಕಾನಾಂ ಕಂಠೇ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಷು ಪರ್ವಸು । 
ಶಾಲಿಶ್ತಂಚಬೀ ಚ ಶುಕ್ತೌ ಚ ಭುಜೇ ಕರಟಿನಾಜಿನಃ ॥ ९८ ॥ 


೯೩-೯೬. ಸಣ್ಣರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ರಾಜನು ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಡೊಡ್ಡ ರಾಜನಾಗುವನು. 
ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನನಿಗೆ ಬಡತನ, ಹಾವು, ಚಿಂಕಿ, ಪಿಶಾಚೆಗಳು. 
ಭೂತಗಳು, ಮತ್ತು ಅಪಮೈ ತ್ಯುವೂ ಇವುಗಳ ಭಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಮುಂಡೆ ಮುತ್ತುಗಳ ಲಕ್ರಣವನ್ನುಹೇಳುವೆನು.ಸ್ಮಲಜ ಮತ್ತು ಜಲಜ ಎಂದು ಮುತ್ತು 
ಗಳು ಎರೆಡು ವಿಧವಾಗಿ ಇರುವವು. ವೆಜ್ರಾಯಧದ ಏಔಟನಿಂದೆ ಬೇರಿ ಬೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಶಾರಿಹೋದ ಬಲಾಸುರನ ಹಲ್ಲುಗಳು ಹೆದಿಮೂರೆ: ವಿಧವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆವು. 

೯೭-೯೮ ४०४, ಮೀನಿನತೆಲೆ ಮೇಘ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕುತ್ತಿಗೆ ಬಿದಿರು, 
ಹಂದಿಯ ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲು, ಹಾವಿನ ಹೆಡೆ, ಆನೆಯ ದೆಂತಪ್ರದೇಶ, ಬಲಾಕಾ ಎಂಬ 
ಕ್‌ಕ್ಟಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆ ನಾಮವಿರುವ ಕಬ್ಬಿನ ಗಿಣ್ಣು. ಬತ್ತದ ಬುಡ, ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪು, 
ಕುದುರೆಯ ಹೆಗಲು, ಈ ಹದಿಮೂರು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳು ಹುಟ್ಟುವವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ 34) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಶಂಖಜಂ ಮೌಕ್ತಿಕೆಂ ಶ್ರೇತಂ ಕಫೋತಾಂಡನಿಭಂ ವರೆಂ । 
ತತ್ತು ಮತ್ಸ್ಯಶಿರೋಜಾತಂ ಪಾಟಿಲೀಪುಷ್ಪಸನ್ನಿಭಂ ॥ €₹ ॥ 


ಮೌಕ್ರಿಕಂ ಘನಸಂಭೂತ ಮಥೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೋದಯೆಂ | 
ನಾರೀಬಲಾಕೆಕೆಂಕಾಭ್ಯಾಂ ಭುಜಾ ತ್ಥರಟಿವಾಜಿನಃ ॥ ©6© ॥ 


ತ್ರಿಭ್ಮೋ ಜಾತಾಶ್ಲೆ ಮುಕ್ತಾ ಸ್ತು ನ ಸಂಶ್ಕೇವಾತಿದುರ್ಲ೯ಭಾಃ | 
२० ४९० >> १, 0 ಶ್ರೇಸ್ಮಂ ನರೋ ಪಲಸಮಪ್ರಭಂ ॥ ೧೦೮ 


ಫೋತ್ರಿದಂಷಸ್ಟೊ_್ರೀದೃನಂ ८९,० ಸಾರ್ಸಂ ನೀಲಪ್ರಭಾಯುತಂ | 
कं 2८६० ತಕೋದ್ದೆವಂ ಪೀತಂ ತಥಾ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಷುಸಂಭವಂ TN 


ತಥಾ ಚ ಶಾಲಿಸ್ತಂಭೋತ್ಸಂ ಶುಕ್ತಿಜಂ ಸೋಮಸನ್ನಿಭಂ । 
ಏವಂ ತ್ರಯೋದಶ ಸ್ಥಾನಾನ್ಮುಕ್ತಾಜಾತಿಸ್ತು ಜಾಯತೇ ॥ ००4 ॥ 


೯೯-೧೦೧. ಶಂಖದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಮಿದ ಮುತ್ತುಗಳು ಬೆಳಗಿರುವವೆ. ಅವು ಪಾರಿ 
ವಾಳದ ಹಕ್ಸಿಯ ಮೊಟ್ಟಿಯಷ್ಟು ಗಾತ್ರವಿರುವವು, ಉತ್ತಮವ. ಮೀನುಗಳ ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತೆಗಳು ಪಾದರೀಕೂವಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ ವಗಳಾಗಿಇರುವವೆ. ಸೋಡ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮುತ್ತುಗಳು ಉದೆಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಇರುವವ. 
ಸ್ತೀಯರ ಕುತ್ತಿಗೆ, ಬಲಾಕಾಹಕ್ಟಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕರಟವಾಜಿಯ (ಅಶ್ವವಿಕೇಷ) ಭುಜ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಟುವುದು ಬಹಳ च. ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ಮುತ್ತುಗಳು ಉತ್ತಮವಾದವುೆ. ಅವುಗಳು ಆನೆಕಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಇರುವವ. 


೧೦೨-೧೦೪. ಹಂದಿಯ ಕೋರೆಯಶ್‌ಲ್ಲಿನಿಂದ ಹು ವೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಕೆಂಸಗೆ 
ಇರುವವು. ಹಾನಿನ ಹೆಡೆಯ ಮುತ್ತುಗಳು ನೀಲವೆರ್ಣದೆಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವುಗಳು. 
ಆನೆಯ ದಂತದಿಂದ ಕುಟ್ಟಿದೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವವು. ನಾವಮುವಿರುವ 
ಕಬ್ಬಿನಗಿಣ್ಣಿಸಿಂಡೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ಶಳದಿ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವವು. 
ಬತ್ತದ ಗಿಡದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮುತ್ತುಗಳು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಚೆಳ್ಳಗಿರುವವು. ಮುತ್ತುಗಳು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಶುಕ್ತೇಶ್ನೆ ಶಂಖಾ ಜ್ಞಾಯಂತೇ ಮೌಕ್ರಿಕಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ! 
ಬಾಹುಳ್ಯಾದ್ದು ಣಬಾಹುಳ್ಯೆಂ ಶ್ಲಾಘ್ಯಂ ಶುಕ್ಮಿಸಮುದ್ಭವಂ ॥ ಎ೦೪ ॥ 


ವೈಸ್ಲವಂ ನೀಲಮಿತ್ಕಾಹುಃ ಪೀತೆಂ ಮಾಹೇಂದ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ I 
ಯಾಮ ಮಂಬುದಸಂಕಾಶಂ ವಾಯವ್ಯಂ ಲೋಹಿತೆಂ ಸದಾ ॥ 009 ॥ 


ವಾರುಣಂ ಶುಭ್ರನಿತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಚಾಗ್ಗೇಯ ಮರುಣಪ್ರಭಂ । 
ಇತಿ ವರ್ಣಾ ಸ್ಪಮಾಖ್ಯಾತಾ ದೇನತಾಭೇದತೆಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಸುತಾರತ್ವಂ ಸುವೃತ್ತತ್ವಂ ನೈರ್ಮಲ್ಯಂ ಘನತಾ ತಥಾ । 
ಸ್ನಿಗ್ಗತಾ ಸ್ಪಟಿಕೌತ್ವಂ ಚೆ ಸೆಡ್ಲುಣಾಃ ಪೆರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಹೀಗೆ ಹೆದಿಮೂರುಸ್ಲಾ ನಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವನವು. ಶಂಖ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನಚಿಪ್ಪುಗಳಿಂದೆ 
ಹುಟ್ಟುವೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಅಸಂಖ್ಯುವಾಗಿರುವವು. ಗುಣವೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿರುವುದು 
ಆದರೆ ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಮುತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ ನೆ 


೧೦೫-೧೦೬. ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿರುವ ಮುತ್ತು ವೈಷ್ಣ ವವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಹಳದಿಯೆ ಬಣ್ಣದ ಮುತ್ತು ಮೆಹೇಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಮೋಡದಕಾಂತಿಯುಳ್ಳೆ 
ಮುತ್ತು ಯಾಮ್ಯವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಕೆಂಪಗಿರುವ (ಲೋಹಿತ) ಮುತ್ತು ವಾಯು 
ದೇವತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಶುಭ್ರವಾದ ಮುತ್ತು (ನರುಣ ಜೀವನಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟದ್ದು) ವಾರುಣನೆನಿಸುವುದು. ಕೆಂಪಗಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮುತ್ತು ಆಗ್ಲೇಯ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳ ಭೇದದಿಂದ ಮುತ್ತುಗಳೆ ವರ್ಣವನ್ನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೧೦೭-೧೦೮. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿರುವುದು, ದುಂಡಾಗಿರುವುದು,, ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿರುವುದು, ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದು, ನುಣುಪಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರೆ 
ವುದು, ಸ್ಪಟಿಕದ ಹಾಗೆ ಕಾಂತಿಯು ಉಂಬಾಗಿರುವುದು, ಇನು ಆರು ಗುಣಗಳೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 


ಈದೃಕ್ಸರ್ನಗುಣೋಸೇತಂ 539२ १, 5० ಯೇನ ಧಾರ್ಯತೇ । 
ತಸ್ಯಾ ಯುರ್ನರ್ಧತೇ © ५९ ರಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ನೆ ನಿನಶ್ಕತಿ ॥ 00 ॥ 


ಅಥ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಪದ್ಮರಾಗಲಕ್ಷಣಂ ಸಚಿವೋತ್ತಮಾಃ | 
ಶೃಣುಧ್ವೆಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯೂಯಂ ತದ್ದುಣಜ್ಞಾನಸಿದ್ದಯೇ ॥ ao೯ ॥ 


ಮರ್ಕಂ ಕಾಳೆಪುರಂ ಚೈನ ತುಂಬುರುಸ್ಸಿಂಹಳೆಂ ತಥಾ । 
ಕೃತಾ ವಿಕ್ರಮತಸ್ತಸ್ಯ ಚಾಕರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೧೦ ॥ 


ಪದ್ಮಕಲ್ಲಾರಖದ್ಕೋತೆಶಾರಕಾದಹನದ್ಯು 38 I 
ದೀಪದಾಡಿಮಬೀಜಾರ್ಕದಾಡಿನೀಕುಸುಮಾಕ್ಕ 2 ॥ ಎ೧೨ 


ಇಂದ್ರಗೋಸೈಶ್ನ ಸದೃಶಃ ಪದ್ಮರಾಗಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ : 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ठ ठभ, ಜಾತೆರಂಗ ಇತೀರಿತಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಮುತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುನವು, ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ವವನಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಐಶ್ವರ್ಯವು ನೈದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಬಡೆತನವು 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೧೦೯-೧೧೩. ಪದ್ಮರಾಗರತ್ನದೆ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವೆನು, 
ಅದೆರೆ ಗುಣ, हठ, ಇವುಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ನೀವು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿರಿ. 
ಮಕ್ಳ, ಕಾಳಪುರೆ, ತುಂಬುರುನಗರೆ, ಸಿಂಹಳದೇಶ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮರಾಗರೆತ್ನದೆ 
ಗಣಿಗಳು ಇರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಹಸದಿಂದ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುನರು. ತಾವಕಿಯ 
ಹೊವು, ಕಲ್ಪಾರಪುಷ್ಟೆ, ಕೆಂಡದಂತಿರುವ ಸಣ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರ, ಬೆಂಕಿಯ ९०४९, ದೀಪ, 
ದಾಳಿಂಬ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬೀಜ, ಸೂರ್ಯ, ದಾಳಿಂಬಿ ಹೊವಿನ ಕುಸುಮ, ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು 
ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪದ್ಮರಾಗರತ್ನೆವು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದದ್ದು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಕುರುವಿಂದಾಭೋ ವೈಶ್ಯ ಸ್ಫೌಗಂಧಿಕಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 
ಗವಾಂ ಗೋನೀಲಗಂಧೀ ಚ ಶೂದ್ರಸ್ತೂಭಯನಾಮರ್ವಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 


ಛಾಯಾ ದಳನಿಧಾ ಅದ್ಯಶ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಕಾ स्यु, करे ಸ್ಮೃತಾ । 
ತೈತೀಯಸ್ಯ ಚ ಸಷಟ್ಟೊ_್ರೀಕ್ತಾ ತುರೀಯೆಸ್ಯ ಚತುರ್ನಿಧಾ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಪದ್ಮಕೆಲ್ಲಾ ರಖದ್ಕೋತದಹನಾನ್ಯಭೃತಾಕ್ಲಿಭಿಃ I 
8९2८८52 23 25० २९० ₹ ह ८52 8 29 ९ ಪ್ರಸವೈ ८8 ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಇಂದ್ರಗೋಸೈೈಶ್ನ ಸದೃಶಾ ಶ್ಚಾಯಾಃ ಪ್ರಥಮವರ್ಣಜಾಃ । 
ಲೋಧ್ರಕ೦ಶುಕೆಬಂಧೂಕೆಜಪಾಕುಸುಮಸನ್ನಿಭಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಸದ್ಮರಾಗರತ್ನೆ ವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜಾತರಂಗವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಕೃತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯ ಪದ್ಮರಾಗವು ಕುರುನಿಂದವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯ 
ಪದ್ಮೆರಾಗವು ಸೌಗಂಧಿಕವೆನಿಸುವುದು. ಶೂದ್ರ ಜಾತಿಯ ಪದ್ಧರಾಗವು ಗವಾಂಗ, 
ನೀಲಗಂಧೀ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುವುದು. 


೧೧೪-೧೧೬. ಬ್ರಾಹೈಣಜಾತಿಯ ಸದ್ಮರಾಗ ರತ್ತೆದೆಕಾಕಿಯು ಕತ್ತು ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯೆ ಪೆದ್ಮೆರಾಗದೆ ಕಾಂತಿಯು ಎಂಟು ವಿಧವಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯ ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನೆದೆ ಕಾಂಕಿಯು ಆರು ವಿಧವಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ಶೂದ್ರ ಜಾತಿಯ ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯು छथ ವಿಧವಾಗಿ 
ಇರುವುದು. ಪದ್ಮ, ಕಲ್ಪಾರಪುಷ್ಟ, ನಕ್ತತ್ರದಹಾಗೆ ಇರುವ ಸಣ್ಣ ಚುಕ್ಕಿ, ಬೆಂಕಿಯ 
ಜ್ವಾಲೆ. ಕೋಗಿಲೆಯ ಕಣ್ಣು, ದೀಸ, ದಾಳಿಂಬೀಹಣ್ಣಿನ ಬೀಜ, ಸೂರ್ಯೆ, ದಾಳಿಂಟಿ 
ಹೂವಿನ ಕುಸುಮ, ಇವುಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು ಇದರ 2००७ ०३००३ 
ಇರುವ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಣದ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯ) ಸದ್ಮೆರಾಗವು 
ಹೊಂದಿರುವುದು. ಜಾಲಿಯೆ ಹೂವು, ಮುತ್ತುಗದ ಹೊವು, ಬಿಂದಿಗೆ ಹೂವು, 
ದಾಸವಾಳದಹೂವು, ಗುಲಗಂಜಿ, ಮೊಲದ ರಕ್ತ, ಸಿಂದೂರ, (ಚಂದ್ರ) ಕಾದಿರುವ 
ಲೋಹ, ಈ ಎಂಟು ಛಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯ ಸದ್ಮೆರಾಗೆ 
ರತ್ನೆವಾಗಿರುವುದು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ತಿಸಿ) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ $9 


ಗುಂಜಾಶಶಾಸ್ಪ ६, ०८.28 ತಪ್ರಟೋಹಾಭಮಷ್ಟಮಂ । 
©> च>, ८४ ಕೋಕಿಲದೃಕ್‌ ಶಾಲ್ಮಲೀಪೆಂಚನರ್ಣಯೋಃ ॥ 00९. ॥ 


ಪ್ರಸೂನಂ ತಪ್ರಲೋಹಂ ಚ ಸಟ್ಕಿಂ ಚಾಶೋಕಪಲ್ಲವಂ । 
ಛಾಯಾ ಜಾತೇ ಸ್ತೃತೀಯೆಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಸ್ಕಾ ಥ ಕಥ್ಯತೆ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಕುಸುಂಭಕುಸುಮೇನಾಪಿ ಪಕ್ಟೆಬಿಂಬಫಲೇನ ಚ । 
ತಥಾ ಕುರವಪುಸ್ರೇಣ ಧಾತುನಾ ಚ ಸಮಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೦೯ ॥ 


ಲಘು ವಜ್ರಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ०००३० ಪದ್ಮರಾಗಳೇ । 
९८०८४ ರಥೋರಕಶ್ಮಿಃ ಪಾರ್ಶ್ರರಶ್ಮಿಶ್ಚ ಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೧೨೦ ॥ 


೧೧೭-೧೧೯. ಅರಗಿನ ರಸ, ಕೋಗಿಲೆಯ ಕಣ್ಣು, ಐದು ಬಣ್ಣದ ಬೂರುಗದೆ 
ಹೂವೆ ಕಾದಿರುವೆ ಲೋಹ, ಅಶೋಕಮರದ ಚಿಗುರು, ಬೂರೆಗದ ಚಿಗುರು, (ಐದು 
ವೆರ್ಣದೆ) ಈ ಆರು ವಿಧವಾದ ಛಾಯೆಯೆುಳ್ಳ ಪದ್ಮರಾಗ ರತ್ನವು ವೈಶ್ಯಜಾತಿಗೆ 
ಸೇರಿರುವುದು. ಕುಸುಂಭದ ಹೂವು, ಕೊಂಡೆಯಹಣ್ಣು, ಕುರುವಕ, (ಗೋರಂಟಿ 
ಹೂವು) ಮಣ್ಣುಶಿಲೆ (ಧಾತು) ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಪದ್ಮೆರಾಗ ರತ್ನ ವು ಶೂದ್ರಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. 


೧೨೦. ವಜ್ರವು ತೂಕದಲ್ಲಿ ಹಗುರವಾಗಿರಬೇಕು. ಪದ್ಮರಾಗವು 
ಭಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ಪದ್ಮೆರಾಗ ರತ್ನದ ರಶ್ಮಿಯು, ಮೇಲು ಮುಖವಾಗಿಯಾಗಲಿ, 
ತೆಳಮುಖವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೊರಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಇರಬೇಕು: 
ಇನುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತಮ, ಅಧಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು 


ಹೊಂದಿರುವವು. 


ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಪೆದ್ಮರಾಗಸ್ಸ ವಿಚ್ಲೇಯ ಉತ್ತೆಮಾಧಮಮಧ್ಯಮಾಃ । 
ಗೋಭೊನಿನಿದ್ಯಾ ಕೆನ್ಯಾನಾಂ ದಾತುರ್ನಾಜಿಮುಖಸ್ಯ ಚೆ ॥ ೧೨೦ 


ಕರ್ತುಶ್ನ ಪುಣ್ಯಮಾಸ್ನೋತಿ ಜಾತರಂಗಸ್ಯ ಧಾರಣಾತ್‌ । 
ಧಾರಯೇತ್ಕು ರುವಿಂದಂ ಯೆಃ ಸ ಸಮ್ರಾಡ್ಸೈವತಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೧೨೨ 


ಯಸ್ತು ಸೌಗಂಧಿಕೆಂ ಧತ್ತೇ ಸಂಪದಾ ಯಶಸಾ ತುಲಃ । 
ಗವಾಂಗಂ ಧಾರಯೇದ್ಯಸ್ತು ಸ್ಷೀರಸಸ್ಯಸಮೃದ್ಧಿರ್ಮಾ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಧಾರಣಾನ್ನೀಲಗಂಥೇಶ್ನೆ 8 ९८.०९९ ಮನುಜೋ ಭನೇತ್‌ । 


८६.२९ १०९३ कृष 64००8 ड ०9 

ಪೆದ್ಮರಾಗಮಣಿ ಮುದ್ವೆಹಂತಿ ०१०९ । 

ತತ್ರ ರತ್ನಮಧಿಕೆಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಚ 

2, ९०८० 2९०४३ षं 3०९२० ಸರಸ್ವತೀಂ ॥ ೨೪ ॥ 


೧೨೧-೧೨೩. ಜಾತರಂಗವೆಂಬ ಜಾತಿಯೆ ರತ್ನ ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಗೋವು, 
ಭೂಮಿ, ವಿದ್ಯಾ, ಕನ್ಯಾ, ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನೂ, ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ಕುರುವಿಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪದ್ಮರಾಗ एडु उट, ಧರಿಸಿದವನು ह्‌, ವರ್ತಿಯಾಗುವನು. ಸೌಗಂಧಿಕ ರತ್ನ 
ವೆನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಕೇರ್ತಿ ಮತ್ತು ಐಶ್ವರ್ಯೆಗಳಿಂದೆ ಹೋಲಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ಇರುವೆನು ಗನಾಂಗನೆಂಬ ಪದ್ಮರಾಗರತ್ನವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಹಾಲು ಮತ್ತು 
ಸಸ್ಯಗಳ ಸಮೃದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು. 


೧೨೪-೧೨೭. ನೀಲಗಂಧಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪದ್ಮರಾಗವನ್ನು ಧರಿಸುವವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿ ಇರುವನು. ದೋಷಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವ ಹೆಚ್ಚು 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದ್ಮೆರಾಗ ರತ್ನವನ್ನು ಧರಿಸುವವರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೊ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮರೆಕತ ರತ್ನದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ವೆಲಾಸುರನ ಶರೀರದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ತತೋ ಮರಕೆತಶಾನಾಂ ಚ © ह 80 ವ್ಷ್ಮತೇ ಮಯಾ । 
ವಲಸ್ಯ ಪಿತ್ತಂ ನಿಹಗೈಗಣೃಹೀತಂ ಡಿಲ್ಲಿದೇಶಳೇ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಪತಿತಂ ಪರಿತ ಸ್ವತ್ರ ಖನೆಯಸ್ಸ್ಪಂಭನಂತಿ ಚ । 
ವಿಭಿನ್ನಮರುಣಸ್ಕಾಂಡಂ ಕೆಟಿಸೂತ್ರೇ ಗರುತ್ಮತಃ ॥ 0.92. ॥ 


ವಿನತಾ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಪ್ರಣಯಾ ನ್ಮೇಚಕ ಪ್ರಭೆಂ । 
ಪತಿತಂ ತದ್ಯತ್ರಯತ್ರ ತತ್ರ ತತ್ರಾ ಕರಂ ಸ್ಮ ಎತೆಂ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ಯೋಷಿದ್ರೂಪಂ ನುಹಾನಿಸ್ಣುಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸಮ್ಮೋಹಿತಸ್ಯ ಚ | 
ಯತ್ರ ಯತ್ರಾ ಪತದ್ರೇತೋ ಗಚ್ಛತ ಸ್ವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ತತ್ರ ತತ್ರಾ ಕರಾ ಆಸನ್ಮಂದರಾದ್ರಿತಟೀ ಶುಭೇ । 
ತದ್ದೀರ್ಯಾದಾಶು ಸಂಜಾತಾ ए, ए, ठ्‌, ನನದಜೇವಶಾಃ ॥ ೧೨೯ ॥ 


ಪಿತ್ತವನ್ನು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಡಿಲ್ಲಿ ದೇಶದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ಗಣಿಗಳಾದವು. ನಿನತಾದೇನಿಯೆ ಅರುಣನ ಒಡೆದಿರುವ ಮೊಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಗರುಡನ ಕಟಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದಳು. 
ಅದು ಬಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮರಕತ ರತ್ನಗಳ ಖನಿಗಳಾದೆವು. 


೧೨೮-೧೩೦. ಹೆಂಗಸಿನ ಆಕಾರ (ನೋಹಿನೀ ರೂಪ) ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಜೀವನೆ 
ವೀರ್ಯವು ಬಿದ್ದೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮರಕತ ರತ್ನದ ಗಣಿಗಳಾದವು. ಆ ಗಣಿಗಳು 
ಮೆಂದರಪರ್ವೆತೆದ ತಪ್ಪಲಿನ ಪ್ರದೀೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವನು. ವನಡೇವತೆಗಳು ಅದನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಗರುಡನೂ ವಲಾಸುರನ ವಿತ್ತವನ್ನು ನುಂಗಿ ತುರುಷ್ಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४ (ಅಧ್ಯಾಯ 1.1, 


ಖುಗೇಶ್ವರೋಪಿ ॐ, ॐ, ० धग्‌... ದೇಶೇ ತುರುಸ್ಕಕೇ ९ । 
ಉಜ್ಜಗಾರ ಚೆ ತೆತ್ರಾಸೀ उं, 88 ಪಾರೇ ಮುಹಾರ್ಣವಂ ॥ ೧೩೦ ॥ 


ತತ್ನಾರಣಾನ್ಮರೆಕೆತಂ ಗಾರುತ್ಮತ ಮಿತೀರಿತಂ । 
ಗಾಢಂ ದೊರ್ವಾದಳೆಶ್ಯಾಮಂ ತುಲಸೀದಳೆ ಸಪ್ರಭೆಂ ॥ 046 ॥ 


ಕೆಲಮಾಗ್ರದಳೆಪ್ರಖ್ಯಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮರಕೆತಂ ತ್ರಿತಿ । 
ಸಗುಣಾಚೆ ಸದೋಷಾ ಚ ಜಾತಿರಸ್ಯ ದ್ವಿಧಾ ಮತಾ ॥ ೧೩೨ 


ಸಗುಣಾಯಾಶ್ನೆ ಜಾಕೇಸ್ತು ಪ್ರಭೇದಃ २58 ४९३९१३९ । 
ಗಾಢ ಮುಲ್ಲಸಿತಂ ಚೈನ ಸೇಶಲಂ ಪಿತ್ತಲಂ ತೆಥಾ ॥ ೧೩೩ ॥ 


ಉಗುಳಿದನು. ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಮರಕತೆ ರತ್ನದ ಗಣಿಯಾಯಿತು. ಅದು ಸಮೆದ್ರದೆ 
ಆಚೆ ದಡದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಮರಕತ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಗಾರುತ್ಮತ ठबु 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 


೧೩೧-೧೩೩. ಬಲಿತಿರುವೆ ಗರಿಕೆಯ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಆಗೆಲಿ, ತುಳಸೀದಳದೆ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಧರಿಸಿರುವ, ಅಥವಾ ಬತ್ತೆದ ತುದಿಯೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ 
ರತ್ನವು ಮರಕತನೆನಿಸುವುದು. ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು, ಗಡೋಸೆದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವುದು, ಎಂದು ಇದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವೆ 
ಗಾರುತ್ಮತ ರತ್ನದ 'ಭೇದನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, 
ವಿಕೀರ್ಣವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಹಳದಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಕಾಂತಿಯು 
ಕೊಂಚವಾಗಿರುವುದು, ಎಳೆಯದಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಎಂದು ಭೇದೆಗಳಿರು 


ವವು. ಇನವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩4) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಮುಗ್ಗಂ ಚ ಪೃಥುಕಂ ಚೀತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಪೃಥಗುಚ್ಛತೇ । 
ಗಾಢಂ ದೂರ್ವಾದಳನಿಭಂ ಶ್ಲಕ್ಷಮುಲ್ಲಸಿತೆಂ ಸ್ಕೃತೆಂ ॥ ०४९ ॥ 


ಪೇಶಲಂ ಕೆಲಮಾಗ್ರಾಭಂ ‰ ॐ, ० ಶುಕೆಗರುತ್ಸ ಭಂ । 
ಮುಕ್ತಿಂ ತು ತುಲಸೀಶ್ಯಾನುಂ ಪೃಥುಕಂ ಪದ್ಮಪತ್ರನತ್‌ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಸಗುಣಾ ಷಡ್ತಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ಟಾ ಸದೋಷಾ ಜಾತಿರು ಚೃತೇ । 
ದೋಷಲೇಶಾನ್ವಿತಂ ದುಸ್ಪಂ ತಥಾ ನೈ ದೋಷಮೂರ್ಛಿತಂ = ॥ ०५६३. ॥ 


८.० ९३६ ७९४० ಮಂದದೋಸ ಮಿತಿ ಸಂಚನಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಪೂರ್ವಂ ಲಿಕುಚಪತ್ರಾಭಂ ದುಷ್ಪಂತು ಕೆರನೀರರುಕ್‌ ॥ 042 ॥ 


SS 


೧೩೪-೧೩೫. ಗರಿಕೆಯ ಚಿಗುರಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ 
ಗಾರುತ್ಮತ ಮಣಿಯು, ಉಲ್ಲಸಿತನೆನಿಸುವುದು. ಬತ್ತದ ತುದಿಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು 
ಪೇಶಲಗಾರುತ್ಮತನೆನಿಸಿರುವುದು. 08033 ರೆಕ್ಟೆಯ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು ಹಿತ್ತಗಾರುತ್ಮತ 
ವೆನಿಸುವುದು, ತುಳಸೀದಳೆದಂಕೆ ಇರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಮುಗ್ಗ ಮೆರಕತ 
ನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯ ಕಾಂಶಿಯುಳ್ಳದ್ದು 
ಪೃಥುಕಗಾರುತ್ಮತನೆನಿಸುವುದು. 


೧೩೬-೧೩೭. ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗಾರುತ್ಮತ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ನಿಧ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗಾರುತ್ಮದ एडु ठ ಭೇದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ದೋಷ ९९२२ उ, (ಕೊಂಚ ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು) ದುಷ್ಪ 
ವಾದದ್ದು, ದೋಷ ಮೂರ್ಛಿತಂ, ದೋಷಲೇಶ, ಮಂದದೋಷ, ಎಂದು ಐದು 
ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಮೊದಲನೆಯದು ಕಿತ್ತಲೆ ಎಲೆಯ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುಕು. ಕಣಿಗಳೆ ಎಲೆಯ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, ದುಷ್ಟ ಎಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ಭೇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿ ಇರುವುದು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ತೃತೀಯಂ ಹಲ್ಲಕೆಬಕೆಪತ್ರೀಣ ಸದೃಶಚ್ಛೈವಿಃ । 
ಹಿಮಸಿಕ್ತಾಬ್ದಿ ನೀಪತ್ರಸ್ವಚ್ಛಛಾಯೆಂ ಚತುರ್ಥಕಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಮಯೂರಪತ್ರಸ್ರತಿಮ ಮಿತಿ 5०४३२८० ಸ್ಮೃತಂ! 


ಇತಿ ಗುಣಗಣಯುಕ್ತ್‌ಂ ದೋಸಸಂಫೈೆ ರ್ನಿಹೀನೆಂ 
ಮರಕತ ಮನನೀಂದ್ರೋ ಧಾರಯೇತ್‌ ರತ್ನವರ್ಯಂ । 
ಜಯತಿ ರಿಪುಮುಹೀಪಾನಾಹವೇ ವಾರಣೇಂದ್ರೈಃ 


ಬಹುಭಿರಪಿ ಹೆಯೌಫೈಃ ಪತ್ತಿಸಂಘೈಶ್ನ 0३०० ९, ४ ॥ ೧೩೯ ॥ 
ಲಕ್ಷಣಂ ನೀಲರತ್ನೆಸ್ಯ ಶೃಣ್ವಂತು ಸಚಿವೋತ್ತಮಾಃ । 
ವಲಲೋಚನಸಂಭೂತೆಂ ಹರಳೆಂಕನಿಷೋದ್ಭವಂ ॥ ©%० # 
ದ್ವಿನಿಧಂ ತು ಮಹಾನೀಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತೆಂ ತೆಚ್ಚಾಸ್ತ್ರವಿತ್ತಮೈಃ । 
ವಿಶ್ವರೂಪವಧಪ್ರಾಪ್ರದೋಷಶಾಂತ್ಯೈ ಪುರಂದರಃ ॥ 0९0 1 


೧೩೮-೧೩೯. ಮೂರನೆಯ. ಭೇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವ ಗಾರುತ್ಮೆತ ರತ್ನವು ಹೆಲ್ಲಕ 
ಬಕನೆಂಬ ಗಿಡದ ಎಟೆಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಇರುವುದು. ಹಿಮದಿಂದೆ 
ನೆನೆದಿರುವ ತಾವರೆ ಎಲೆಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಗಾರುತ್ಮೆತ एडु = ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿರುವುದು, ಮಯೂರ ಶಿಖಿ, ಎಂಬ ಮೂಲಿಕೆಯ ಎಲೆಗೆ ಸಮ 
ನಾದೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಗಾರುತ್ಮತ ರತ್ನವು ಐದನೆಯ ಭೇದಕ್ಕೆ ವಳಪಟ್ಟಿರುವದು. 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೋಷಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಮೆರಕತರತ್ಸನವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ರಾಜನು ಯುದ್ದೆದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುರಾಜ 
ರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಬಹಳ ಆನೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 

೧೪೦-೧೪೨. ಎಲ್ಪೆ ಸಚಿವೆ ಶ್ರೀಷ್ಕರೇ, ಕೇಳಿರಿ ಇಂದ್ರ ನೀಲರತ್ನದ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ವಲಾಸುರನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಈಶ್ವರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಷದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದವು. ವಲಾಸುರನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೂ ಈಶ್ವರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯ 
ವಿಸದಿಂದಲೂ ಈ ರತ್ನಗಳು ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ಈ ರತ್ನಗಳು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ೩) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಅಶ್ವಮೇಧಂ ಚಕಾರಾಥ ತತ್ಸಮಾಪ್ಟ್‌ ತೆದಂಗಕೆಂ । 
ಚಾಕ್ಷುಸಂ ಚ ಮಲಂ ಯತ್ತ, ನಿಮುಕ್ತೆಂ ತತ್ರ ದೇಶಕೇ ॥ ०%ॐ ॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಾ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಾ ಮಣಯಸ್ಸಂಭನಂತಿ ಚ । 
ಸಂಜ್ಞಾ, ತ್ವಾಪ್ಟಿ$ೀ ರವೇರ್ಭಾರ್ಯಾ ತತ್ತೇಜಸ್ಫೋ ಢುಮಕ್ಷಮಾ ॥೧೪೩॥ 


ಆತ್ಮಚ್ಸಾಯಾಂ ನಿಶೋಜ್ಯಾಂಗಾ ತ್ರಪಸೇ ಕಾನನಂ ಘನಂ । 
ರನಿಶ್ಹ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ತಾಂ ದೃಷ್ಟಾಾತೀನ ಸ ನೋಹಿತಃ ॥ ©%% ॥ 


ಅಶ್ನಾಕಾರಾಂ ಚೆ ಧಾನೆಂತೀ 53०2 ८८०३८३६, ಧಾವತಃ । 
049 ॐ, ಯೆತಾ ಪತೆದ್ರೇತ ಸ ತ್ರ ತತ್ರ ವಿವಸ್ವತಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ಮಹಾನೀಲಾ ಬಭೊನುಶ್ನ ಸಂಧಾರ್ಯಾ ದೇನಮಾನುಸ್ಯೈೆಃ | 
ಚತೆಸ್ರೋ ಜಾತಯ ಸ್ವಸ್ಯ ಚಾತುರ್ವರ್ಣಪ್ರಭೇದತಃ "ov ॥ 


ಇರುವುನೆಂದು ರತ್ನಶಾಸ್ಥನನ್ನು ಬಲ್ಲವೆರು ಹೇಳುವರು. ವಿಶ್ವರೂಸನನ್ನು 
ಕೊಂದಾಗ ಇಂದ್ರನು ಆ ದೋಷವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅವನ ಅಂಗದಿಂದೆ ಆ ಪಾತಕವು ಬಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶ 
ದೆಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನೀಲರತ್ನಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು. 


೧೪೩-೧೪೭. ತೈಷ್ಟಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದೆ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ಪತಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆ ತನ್ನ ನೆರಳನ್ನು ಛಾಯಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ತನ್ನ ಪತಿಯೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇದ್ದಳು. ಸೂರ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಅವಳನ್ನು ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದನು. ಅನಳು ಕುದುರೆಯ ಆಕಾರದಿಂದ 

ದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸೂರ್ಯನೂ ಕುದುರಿಯ ಆಕಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೋಹ 
ದಿಂದೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕುದುರೆಯ ಆಕಾರದಿಂದ ಇದ್ದ ಸೂರ್ಯನ ವೀರ್ಯವು 
ಬಿದ್ದೆ ಪ್ರಬೀಶದಲ್ಲಿ ಡೀವತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಧರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ನೀಲರತ್ನ 
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ಹೊಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ಈಷಚ್ಛೇತೆಸ್ತು ವಿಪ್ರಸ್ಸಾ, ತಿಂಚಿದ್ರಕ್ತೆ ಸ್ತು ಬಾಹುಜಃ । 
ಶ್ವೇತ ठय, ००३००३०९ ನೈಶ್ಯಶ್ಕೂದ್ರ ಶ್ಲಾತ್ಯಂತೆಕೃಷ್ಸರುಕ್‌ ॥೧೪೭॥ 


ಉಕ್ತೆಲಕ್ಷಣಸಂಸಪನ್ನ ನರ್ಣಶೋಭಾಸಮಸ್ವಿಶಾಃ । 
ಧೃತಾಸ್ತು ನೀಲಮುಣಯೆ ಸ್ಪರ್ವಮಂಗಳದಾಯಿನೆಃ ॥ ೧೪೮ 


ಯೆಸ್ಯ ಮಧ್ಯಗೆತಾ ಭಾತಿ ನೀಲಸ್ಕೇಂದ್ರಾಯುಧಪ್ರೆಭಾ । 
ತೆದಿಂದ್ರನೀಲನಿತ್ಕಾಹು ರ್ಮಹಾರ್ಫಂ ಭುನಿ ದುರ್ಲಭಂ ॥ ೧೪೯ 
ಯೆಸ್ಕ ನರ್ಣಸ್ತು ಭೂರಿತ್ವಾಶ್‌ ಕ್ಷೀರೇ ಶತೆಗುಣಾಧಿಕಾಂ । 
ನೀಲತಾಂ ಜನಯೇತ್ಸ ದ್ಯಸ್ಸ ಮಹಾನೀಲ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 090 ॥ 
ಕಪ್ಲಾ 2 ०2, 53८ 35२ र ह ८, ८० 
7२८०३, ३.०९ ८९2६०८९ यू, ८८ जु, ०4०} 8 । 
ಧಾರ್ಯಾಣಿ ಭೂಪೆತಿಭಿ ರಾಭೆರಣಾನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ದಾನಿವರರತ್ನ च्‌ ತಾನಿ ಚೈವಂ ॥ 09४0 ॥ 


ಗಳಾದವು. ಇನವುಗೆಳಲ್ಲಿಯೊ कर्थ) ವರ್ಣದ ಪ್ರಕಾರೆದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಭೇದಗಳಿರು 
ವವು. ಕೊಂಚ ಚೆಳಗಿರುವುದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯ ನೀಲರತ್ನವು, ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಜಾತಿಯ ರತ್ನವು ಕೊಂಚ ಕೆಂಪಗಿರುವುದು. ಬಿಳಿಯೆ ಮತ್ತು ಕಪು, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದು 
ವೈಶ್ಯಜಾತಿಗೆ ರಿರುವುದು. ಬಹಳೆ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಇರುವುದು ಶೂದ್ರಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು 


೧೪೮-೧೫೦. ನಾನು ಹೇಳದೆ ಲಕಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಂಕಿಯುಳ ९९९ 
ಮಣಿಗೇನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಿಗೆ ಕ್ರೀಯಸ್ಸು ಉಂಬಾಗುವುದು. ಇಂದ್ರನೀಲ ರತ್ನೆದೆ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನ ಕಾಂತಿಯು ಪ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು ಬಹೆಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ 
८20 ಇರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಷು ವುದು ಕಷ್ಟವು. ಇಂದ್ರ ನೀಲ 
ರತ್ನವನ್ನು ಹಾಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಾಗೆ ಅದರೆ ಕಾಂತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುವುದಾ 
ದರೆ ಅದನ್ನು ಮಹಾ ನೀಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೧೫೧-೧೫೨. ನಾನು ಹೇಳಿರುನಂತೆ ಇರುವೆ ವೆಜ್ರ, ಉತ್ತೆಮವಾದ ಮುತ್ತು 
ಗಳು, ಪದ್ಮೆರಾಗ್ಯ ಗಾರುತ್ಮತ ರತ್ನ, ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿರುವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಂ 


ವೈಡೂರ್ಯಗೋಮೇಧಿಕ್‌ಪುಸ್ಯರಾಗ 

ಪ್ರವಾಳೆರತ್ನಾನಿ ತಥಾ ನೃಪಾಣಾಂ । 

ಶೋಜಭಾವಹಾ ನ್ಯಲ್ಪರುಚೀನಿ ಸಾರ್ಧಂ 

ತೈರ್ಧಾರಿತಾನಿ ಶ್ರಿಯ ಮಾನಹಂತಿ 1೫೨ 


ಗೋಮೇಧಿಕಾಖ್ಯರತ್ನಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ ವರ್ಣಯಾನ್ಯುಹಂ । 
ನಲಾಸುಕಸ್ಯ ०3० त, ९८.०९ ಯತ್ರ ಯತ್ರಾಪತದ್ಭುನಿ ॥ 098. 1 


ಗೋಮೇಧಿಕೆಸ್ಮ ರತ್ನಸ್ಯ ತತ್ರ ತತ್ರಾ ಭವತ್ಪನಿಃ | 
ಮಧುಬಿಂದುಸಮಚ್ಛಾಯಂ ಗೋಮೂತ್ರಾ ಜ್ಯಸಮಪ್ರಭಂ ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಹೇಮರತ್ನಂ ಗುರು ಸ್ವಚ್ಛೆಂ ಸ್ಲಿಗ್ರಂ ಗೋಮೇಧಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ತದ್ರತ್ನಧಾರಣಂ ಪುಂಸಾಂ ಪೆನಿತ್ರಂ ಪಾಸೆನಾಶನಂ , ॥ 099 ॥ 


ಪುಸ್ಯರಾಗಸ್ಮ ८३, २५ ಲಕ್ಷಣಂ ಶೃಣುತಾದರಾತ್‌ । 
ಯಖಧ್ಯಂತ ಮನುರಾರಾತಿಂ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ನಂ ಮದೋತ್ಸಟಿಂ ॥ ೫೬ ॥ 


ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾದರೆ, ಅವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಯಸ್ಸು, ಧಾನ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು, 
ಉತ್ತೆಮವಾದ ರತ್ನಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ವೃದ್ರಿಯಾಗುವವು. ವೈಡೂರ್ಯ, ಗೋ 
ಮೇಧಿಕ, ಪುಷ್ಯರಾಗ, ' ಹವಳ ಇವುಗಳು ಕಾಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವವು. ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ರತ್ನಗಳ ಸಂಗಡ ಧರಿಸಿದ್ದೆಲಂದೆ ಕಾಂತಿಯು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 


೧೫೩-೧೫೫. ಗೋಮೇಧಿಕ ರತ್ನದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಲಾ 
ಸುರನ ಮೇದಸ್ಪು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಆ ರತ್ನದ ಗಣಿಗಳು ಉಂಟಾಗಿರು 
ವವು. ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಬಿಂದುನಿನ ಕಾಂತಿಯೊ, ಗೋವಿನ ಮೂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ 
ಕಾಂತಿಯೂ ಇರುವೆ, ಚಿನ್ನದಂತಕಿರುವ, ಭಾರವಾಗಿ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ, ನುಣುಪಾಗಿ 
ರುವ ರತ್ನವು ಗೋಮೇಧಿಕನೆನಿಸುವುದು. ಈ ರತ್ನವನ್ನು ಧರಿಸುವ ಪುರುಸರು 
ಪವಿತ್ರೆರೂ ಪುಣ್ಯನೆಂತರೂ ಆಗುವರು. 


೧೫೬-೧೫೮. ಪುಷ್ಯರಾಗ ರತ್ನದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ` ಆದರದಿಂದ 
ಕೇಳಿರಿ. ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ನೋಡಿ ವರಾಹರೂಸ 
ದಿಂದ ಇರುವ ವಿಷ್ಣುವು ಕೋಪದಿಂದ ಹುಂಕಾರೆವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನು 


(೩) 33 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ८० ಅಧ್ಯಾಯ ಪಿಫಿ 


ಜಿಘಾಂಸುಃ ಸ್ವಬ್ಧ್ಬರೋಮಾಥ ಹುಂಕಾರಂ ಕೃತವಾನ್ರುಷಾ । 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತನ್ವತಿ ಹುಂಕಾರಂ ಮಾಯಾಸಪೋತ್ರೀಣಿ ಮಾಧವೇ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಉತ್ಪೇತುಃ ಕ್ಲೇಸ್ಮಕೆಣಿಕಾಃ ಹೋಣಾರಗ್ರಸುಸಿರಾತ್ಯಿಲ । 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ನಿಸೇತುಸ್ತಾಃ ಶ್ಲೇಷ್ಮಣಃ ಕಣಿಕಾಃ ಸ್ಮಲೇ ೧೫೮ ॥ 


ತೆತ್ರ ತೆಶ್ರಾ ಭೆರ್ನಶುದ್ಧಾಃ ಪುಸ್ಕರಾಗೋಪಲಾಃ ಪುರಾ । 
ವಲಾಸುರಾಂಗಸೆಂಭೊತಾ ಅಭರ್ವ ವಿನಿಧಾಕರಾಃ ॥ ೫೯ 


ಹೇಮಚಟ್ಟ್ಸಾಯಂ ಶಿರೋವೃತ್ತೆಂ ಜ್ಯೋತಿರಂಗಾರನಿರ್ಮಲರಂ । 
ಕಾಂತ್ಕಾ ಮನೋಹರಂ ಸ್ಲಿಗ್ಸಂ ಪುಸ್ಕರಾಗಂ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ ॥ O೬೦ ॥ 


ಸಾರಿಯಾತ್ರಸ್ಯ ಶೃಂಗಾಣಿ ಮಂದರಸ್ಯೆ ಚೆ ಸಾನವಃ । 
ಪುರೀ ಪುರಂದರಸ್ಕಾಪಿ ತದೀಯಾ ಚ ಸಭಾ ಪುನಃ ॥ ೧೬೧ ॥ 


ತೆತ್ತುಷ್ಕರಾಗನಿಹಿತಾ ವಿಧಿನಾ ವಿಶ್ವಯೋನಿನಾ । 
ತೆತ್ಪುಸ್ಯರಾಗಂ ಯೋ ಧತ್ತೀ ಯುದ್ಧೇ ಚ ನಿಜಯೀ ನೃಪಃ ॥೧೬೨॥ 


ಹುಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಆ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯೆ (ನಾಸಿಕಾಗ್ರದಿಂದ) ವದನ 
ದಿಂದ ಶ್ಲೇಷ್ಮದ ಕಣಗಳು ಹಾರಿಬಿದ್ದವು ಅವುಗಳು ಬಿದ್ದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಯರಾಗ 
ರತ್ನದ ಗಣಿಗಳಾದವು. ಬಲಾಸುರನ ಅಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನೇಕ 


ವಿಧವಾದ ಗಣಿಗಳಾದವು. 


೧೬೦-೧೬೨ ಪುಷ್ಯರಾಗ ರತ್ನವು ಚಿನ್ನದೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಮೇಲು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದುಂಡಾಗಿರುವ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಕೆಂಡದ ಹಾಗೆ ಇರುವೆ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಮನೋಹರವಾದ, ನುಣುಪಾದೆ ಪುಷ್ಯರಾಗ 
ರತ್ನವು ಪ್ರಶಸ್ತೆವಾಗಿರುವುದು. ಪಾರಿಯಾತ್ರಸರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳು, ಮೆಂದರ 
ಪರ್ವತದ ತಸ್ಟಲಿನ ಪ್ರದೇಶಗಳು, ಇಂದ್ರನ ನಗರವಾದ ಅಮುರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣ, 
ಇಂದ್ರನ ಸಭೆ, ಇನೆಲ್ಲವೂ ಪುಷ್ಯರಾಗ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದವುಗಳು. ಇದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಪುಷ್ಯರಾಗ ರತ್ನವನ್ನು ಧರಿಸುವ ರಾಜನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 34೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯ ಂ 
ಅಥ ನೈಡೂರ್ಯರತ್ನ ಸ್ಯ ಯೂಯಂ ಶೃಣ್ವಂತು ಲಕ್ಷಣಂ । 
ವಲಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕೋಮಾಣಿ ಯಾಂತಿ ವೈಡೂರ್ಯತಾಂ ಪುರಾ 1೧೬೩ ॥ 


ಇಳಾವೃತೇ ಮಹಾಮೇರೋಃ ಪಶ್ಲಿಮೇಷು ಸ್ಮಲೇಸು ಚ । 
ವಿನಿಧಾ ಆಕಾರಾ «६०२३. तै, ९ ಸಂತ್ಯಪಿ ಭೂತೆಲೇ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಗೋರಕ್ಷೇ ಮಾಗಥೇ ದೇಶೇ ಸಾರಸೀಕೇ ಚೆ 2०८९९ । 
ಮಲಯೇ ಚ ತ್ರಿಕೊಟೀ ಚೆ ದ್ವೀಸಾಂತರಮಹೀಸು ಚ ॥ O೬೫ ॥ 


ಆಕೆರಾಸ್ಸಂತಿ ನಿನಿಧಾ ನೈಡೂರ್ಯಪ್ರಭವನಾಃ २९. ९७९ | 
ಕಲ್ಪಾಂತೆ ಕ್ಷುಭಿತಃಂಬೋಧಿಗಂಭೀರಾ ನ್ಮೇಘಗರ್ಜಿತಾತ್‌ ॥ O೬೬ 


ಅಪಿ ವೈಡೂರ್ಯ ಮುತ್ಸನ್ನಂ ಭುವೋ ಭಾಗೇಷು ಕೇಸುಚಿತ್‌ । 
२३९४००2 ॐ, ४८२९२ 8, ಶಿಖಿಕೆಂಶಸನುದ್ಯುತಿಃ ॥ ೬೭ ॥ 


೧೬೩-೧೬೪. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ವೈಡೂರ್ಯರತ್ಸ್ನದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಬಲಾಸುರನ ರೋಮಗಳು ವೈಡೂರ್ಯರೆತ್ನದ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದವು. 
ಇಳಾವೈ ತಖಂಡೆ, ಮಹಾಮೇರು ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮ ಪ್ರದೇಶ ಇನವುಗೆಳಲ್ಲಿ ವೈಡೂ 
ರ್ಯರತ್ಸದ ಗಣಿಗಳಾಗಿ ಇರುವವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದ ಇತರ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ವಿಧ ರತ್ವೆಗಳ ಗಣಿಗಳಿರುನವು. 


೧೬೫-೧೬೮, ಗೋರಕ್ಷದೇಶ, ಮೆಗಧದೇಶ, ಪಾರಶೀಕದೇಶ, ಸಿಂಹಳ 
ದ್ವೀಪ, ಮಲಯೆ ಸರ್ನತ, ತ್ರಿಕೂಟಿಪರ್ನತೆ ಇತರ ದ್ವೀಪಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಡೊರ್ಯ ರತ್ನೆಗಳು ಹುಟ್ಟುವ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಗಣಿಗಳಿರುಪವು. ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವು ಚಂಚಲವಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದಲೂ, ಮೇಘದ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಗುಡುಗಿನ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ವೈಡೊರ್ಯ ರತ್ನವು ಭೂನಿಯೆ ಕೇವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಬಿದಿರಿನ ಎಲೆ, ಬೆಕ್ಕಿನ ಕಣ್ಣು, ನವಲಿನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಇವು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯೆ ೬ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 
ಗ್ಲಗಾತ್ರಂ ಗುರು ಸ್ವಚ್ಛೆಂ ವೈಡೂರ್ಯಂ 7०६०238, 2० ! 
ಡೆಕ್ಷಿಣಪ್ರಸ್ಪತಚ್ಛಾಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕೆಥೆಯಂತಿ ಹಿ ॥ O೬೮ ॥ 


2० २) ९००३ ವೈಡೊರ್ಯಂ ಕೃತ್ರೆಮುಚ್ಯ ತೇ । 
(11. ವೈಶ್ಯಂ ತದ್ವೇದಿನಾಂ ಮತಂ ॥ ©९.० ॥ 


ಪ್ರಾ ಚೀನಿಸರ್ಷಿಜೀವಂ ತು ವೈಡೂರ್ಯೆಂ ಶೊದ್ರಮುಚ್ಯ ತೇ ! 
ನಿತ್ಯಮೇತಾನಿ ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಮತಿರ್ಮಾ ಧಾರಯೇನ್ನೈ ಪಃ ॥ 6९0 ॥ 


ಅಥ ನಿದ್ರುಮರತ್ನಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ ವೃಕ್ಷ್ಯತೇ ಮಯಾ । 
ವಲಸ್ಯ್ಕಪಿಶಿತಾಜ್ಞಾತಾ ಬಹುಧಾ ತಸ್ಯ ಸತ್ಸನಿಃ ॥ ©९2 2 ॥ 


ಯೆಯಾ ತೆನ್ನಾ ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪಿತ್ಲೆಣಾಮಸ್ಸ ಜತ್ತುಲಂ । 
ತಯಾ ಸಂಧ್ಯಾತ್ಮೆನಾ ತೆನ್ವಾ ಯತ್ರ ಯೆತ್ರೆ ಮಲಾನಿ ಹಿ 1೧೭೩ 


ಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನುಣುಪಾಗಿರುವ ಆಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, 
ಭಾರವಾಗಿ, ನಿರ್ಮೆಲವಾಗಿರುವ ವೈಡೊರ್ಯ छद ४,९ २०८2 ०८ ಹೇಳಿ 
ರುವರು. ಬಲಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನನನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯದೆಂಡು ಹೇಳುವರು. 


೧೭೦-೧೭೧. ಎಡಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಕೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಜಾತಿಯ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಹಿಂದುಗಡೆಗೆ ಕಾಂತಿಯು 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಯ ವೈಡೂರ್ಯ ರತ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕಾಂತಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನೈದೊರ್ಯ ರತ್ನವು ಶೂದ್ರ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರು 
ವುದು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜಾರ್ಹವಾದವುಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ರಾಜನು ಧರಿಸಚೇಕು. 


೧೭೨-೧೭೪. ವಿದ್ರುಮೆ ರತ್ನದ (ಹವೆಳ)ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಬಲಾ 
ಸುರನ ಮಾಂಸದಿಂದ ನಿದ್ರುಮ ರತ್ನದ ಗಣಿಯು ಅನೇಕ ನಿಧವಾಯಿತು. ರತ್ನದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ, 94) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 
ತ್ಯಕ್ತಾನಿ ತತ್ರ ತತ್ರಾರ್ಸವಿನಿಧಾ 'ಆಕರಾ ಅಪಿ । 


ವಜ್ರಪಾಣಿಃ ಪುರಾ ಶಕ್ರೋ ಲೋಕೆನಾಶಂ ನಿತನ್ವತಾಂ ॥ 0९.% ॥ 


ಪಕ್ಷಸ್ಯ ಕದನಂ ಚಕ್ರೇ ಪತೆಶಾಂ ಧರಣೀಭೃತಾಂ । 
ನೃಪತನ್ನಂಬರಾ ಚ್ಲೇತೇ ಲಊನಸಕ್ಷಾಃ ಮಹೀಧರಾಃ W೧೬೫ ॥ 


ಗಿರೀಣಾಂ ಪತಮಾನಾನಾಂ ಪಕ್ಷಶಾತಸಮುದ್ಭವಾಃ । 
ನಿಸೇತುಃ ಕ್ಷತಜಾಃ ಯತ್ರ ಖನಿಸ್ತತ್ರ ಸಮುದ್ಭವಾ ॥ ೧೭೬ ॥ 


ಫುಲ್ಲಕಿಂಶುಕೆಸಚ್ಛಾಯಾ ನಿದ್ರುಮಾ 2, ङ) ಸಂಭವಾಃ । 
ಮಾತ್ರಾ ವಿಭಿನ್ನದೇಹಸ್ಯ ಸಪ್ತಸಸ್ಟೇಶ್ನ ಸಾರಥೇಃ ॥ ೧೭೭ ॥ 


ನಿಸೇತುರಂಡಖುಂಡಾನಿ ಯಾಸು ಯಾಸು ಸ್ಮಲೀಷು १४ । 
ತಾಸು ತಾಸ್ತಾಕೆರಾ ಆರ್ಸವನಿದ್ರುಮಾಣಾಂ ಪ್ರಸೂತಯೇ ॥ ೧೭೮ೆ ॥ 


ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶರೀರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಿತೈಗಳ ಕುಲವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದನು. ಮಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಶರೀರದ ಮಲವು ಬಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ರುಮ 
८३ ए ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಗಣಿಗಳು ಉಂಬಾದವು. 


೧೭೫-೧೭೮. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ष्य उ ರಕ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದಾಗ 


ರಕ್ಟೆಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದವು. ರಕ್ಲೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸರ್ವತಗಳು 
ಅಂತೆರಿಕ್ರದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುವಾಗ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕಾರಣ ಅವುಗಳ 


ಗಾಯವು ಇರುವೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ರುಮ ರತ್ತದ ಗಣಿಗಳಾದವು. ಅರಳಿರುನ 
ಮುತ್ತುಗದ ಹೂವಿನಂತೆ ಕಾಂತಿ ಯುಳ್ಳ ಹೆವಳಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿರ,ವೆವು. 
ನಿನತಾದೇವಿಯು डतु ಸುತ್ರನಾದ ಅರುಣನ ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಒಡೆದ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಅದೆರೆ 
ಚೂರುಗಳು ವಿದ್ರುಮರತ್ನದ ಗಣಿಗಳಾದವು. 
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ಶ್ರೀ ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯೆ ६१ ಅಧ್ಯಾಯಿ ೨3 


ಯದಾ ಜಘಾನ ಭಗರ್ವಾ ಕೇಶವೋ ಮಧುಕೈಟಭೌ । 
ಯತ್ರ ಶ್ಲಿಸ್ಪಂ ತಯೋರ್ಮಾಂಸಂ ತತ್ರ ನಿದ್ರುಮಸಂಭವಃ ॥ ०९.€ ॥ 


ಪೆಕ್ಟಬಿಂಬಫಲಾಕಾರಂ ಜಪಾಕಳುಸುಮಸನ್ನಿಭೆಂ । 
ಶುಕೆತುಂಡಸಮಚ್ಛಾಯಂ ಪ್ರವಾಳಮತಿಶೋಭನಂ ॥ ೮೦ 


ದೋಸತ್ರಯನಿದಂ ತೇಷಾಂ ನಿದ್ರುಮಾಣಾಂ ಚೆ ಶಾಸ್ತ್ರತೆಃ 1 
ಪೆಂಕಾಶ್ರಯಂ ಛಿದ್ರವಕ್ತ್ರಂ ಕ್ರಿನಿದೂಷಣ ಮೇವ ಚ ॥ ೧೮೧ ॥ 


ಏವಂ ಪ್ರವಾಳೆಂ ನಿರೋಷಂ ಕಾಮಿನ್ಯಶ್ವೆ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಧಾರಯೇಯು ಸ್ಪುಖಾಯುಸ್ಯಸುಪ್ರತ್ರಾರೋಗ್ಯ ಸಿದ್ಧಯೇ ॥ 0९9 ॥ 


ಸೂರ್ಯಾಂಶುಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರೇಣ २३४२० > ०39 3 059 ऊर ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಸೂರ್ಯೆಕಾಂತೆಂ ತೆದಾಖ್ಯಾತಂ ಸ್ಪಟಿಕಂ ರತ್ನನೇದಿಭಿಃ ॥ ೧೮೩ 


೧೭೯-೧೮೦. ಸಡ್ಗುಣೈೆಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಮಧುಕೈಟಭ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ವಧಿಸಿದಾಗ ಅವರ ಮೌಂಸವು ಬಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ರುಮ ರತ್ನದ ಗಣಿ 
ಗಳಾದವು.  ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿಗೆ ಸಮನಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದಾಸವಾಳದ 
ಹೂವಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಗಿಣಿಯ ಕೊಕ್ಕಿನ ಕಾಂತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ ಕ್‌ವೆಳವು ಉತ್ತಮೆನಾದದ್ದು. 


೧೮೧-೧೮೨. ಕೆಸರಿನಂತೆ ಇರುವ च, ಮಚ್ಚೆಯುಳ್ಳೆದ್ದು, ರೆಂಧ್ರ ಬಿದ್ದಿರು 
ವುದ. ಹುಳುವಿನಿಂದ ದೊಸಿತವಾದದ್ದು, ಎಂದು ಹವಳಕ್ಟೆ ಮೂರು ದೋಷ 
ಗೆಳಿರುವವು. ಈ ದೋಷವಿ್ಞದೆ ಇರುವ ಗುಣಯುಕ್ತವಾದ ಹವಳವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅತಿಕಯವಾಗಿ ಧರಿಸುವರು. ಇದರಿಂದ ಸುಖವೂ, ಆಯಸ್ಕೊ, ಆರೋಗ್ಯವೂ 
ಉಂಬಾಗಿ ಸುಪುತ್ರರು ಹುಟ್ಟುವರು. 


೧೮೩-೧೮೪ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು ತೆಗಲಿದ ಕೂಡಲೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉಗುಳು 
ಕ್ರಿರುವ ಸ್ಪಟಕವನ್ನು ಸೂರ್ಯಕಾಂತವೆಂದು ರತ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತಿ) ಹೊಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಅಮೃ ತಾಂಶುಕೆರಸ್ಪರ್ಶಾತ್‌ಯತ್‌ ಕ್ಷರತ್ಯಮೃತಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಚೆಂದ್ರಕಾಂತಂ ತದಾಖ್ಯಾತಂ ದುರ್ಲಭೆಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಲೌ ಯುಗೇ = ॥ ०८५ ॥ 


ಸೂರ್ಯ್ಯುಕಾಂತಂ ಚಂದ್ರಕಾಂತಂ ರತ್ನಮುಧ್ಯೇ ನಿದು ರ್ಬುಧಾಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವೈಶ್ಯವರ್ಯೆಸ್ತು ಕಾರಯಿತ್ವಾ ಸುಮಂಡಲಂ ॥ ೧೮೫ ॥ 


ಉತ್ತೆರಾಭಿಮುಖೋ ಭೂತ್ತಾ ತತ್ರಾಸ್ತ್ರೀರ್ಯ ನನಾಂಶುಕೆಂ । 
ಮಧ್ಯೇ ತು ಪದ್ಮರಾಗಂ ಚ ಮುಕ್ತಾದೀನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ಪೂರ್ವಾದಿದಿಕ್ಷು ನಿನ್ಮಸ್ಕ ಗ್ರಹೆಮಂತ್ರೈರ್ನಿಧಾನತಃ | 
ತತ್ತತ್ಪುಪ್ಪೈ ಸ್ಪಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸುಂದರೇಶಂ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ಚ ॥ ೧೮೭ ॥ 


ಮಂಗಳಾನಿ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಕುಮಾರಸ್ಕಾಸ್ಯ ಸಂತ್ರಿತಿ । 
ಉಕಾ ಗಂಭೀರಯಾ ವಾಚಾ ಮಹಾಂತಿ ಚ ಬಹೂನಿ ಚ ॥ ०४९ ॥ 


ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣವು ಸ್ಪರ್ಶವಾದ ಕೂಡಲೆ ಜಲವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ಸ್ಪಟಕನನ್ನು 
ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯೆಂದು ರತ್ನಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಈ 
ಬಗೆಯ ಚೆಂದ್ರೆಕಾಂತವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯಕಾಂತ, ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತೆಗಳನ್ಸು ರತ್ನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿರುವರು. 


೧೮೫-೧೮೮, ನೈಶ್ಸನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಹೊಸವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಾಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮರಾಗರತ್ನೆ ನನ್ನೂ ಇತರ 
ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಇರಿಸಿ, ಆಯಾಯ ರತ್ತಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾದ ಗ್ರಹಗೆಳ ಮೆಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಆಯಾಯೆ 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಈ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಮಂಗಳಗಳೂ ಉಂಟಾಗಲಿ, ಎಂದು ಗಂಭೀರಧ್ವನಿ 


ಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಫ್ಲಿ 
ರತ್ನಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಮುದಾ ಸದಯಯಾ ದದೌ । 
ಸಂತೋಷಸಾಗರೇ ಸರ್ವೇ ಮಜ್ನಂತೋ ಮಂತ್ರಿಣಸ್ತದಾ 1೧೮೯ 


ನವರತ್ನಾನ್ಯನರ್ಫೌಣಿ ವೈಶೈವರ್ಯಾತ್ಸ್ರುಗೃಹ್ಯ ಚ । 
ತತೋ ವೈಶ್ಯಂ ಚ ಸಂಸ್ರಾರ್ಥ್ಯೈ ತ್ರಮತ್ರೋಸಪನಿಶೇತಿ ತೇ ॥ ©€ © ॥ 


ವಿಧಿನಾ ಕಾರಯಾಮಾಸುಃ ठ 8९६३० 2००३० 2.०९ 2८० । 
ಹೋಮದಾನಾದಿಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿದ್ವದ್ಧಿರ್ಬಾಹ್ಮಣೈೆರಪಿ nero! 


ಕುಮಾರಮಭಿಷಿಚ್ಯಾದ್ದಿ ರ್ಮಂತ್ರಿತಾಭಿ ಸ್ಫುಮಂತ್ರಕ್ಸೈಃ । 
ಕಿರಶೀಟಿಕೋಭಿತೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುಮಾರಸ್ಕೋ ತ್ರಮಾಂಗಕೆಂ ॥ ©€ 2 ॥ 


ಛತ್ರೆಚಾಮರಮುಖ್ಯೆ ಶ್ನೆ ರಾಜಚಿಹ್ನೆೈ ರ್ನಿಶೇಷತಃ । 
ಹುಮಾರಂ ಸಮಲಂಕೈತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಸರೇ ಚೆ ಮಂತ್ರಿಣಃ ॥ ©€ 4 ॥ 


ಅಥಾ ಭಿಸೇಕಸಾಂ ಡ್ಕೋಯ ಮಿತಿ ಚಕ್ರುಶ್ನ ನಾಮ ತೇ। 
ಸರ್ವೇ ಜನಾ ಮುಮುದಿರೇ ಪ್ರಶಂರ್ಸ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೯೪ ॥ 


೧೮೯-೧೯೪. ಆಮೇಲೆ ಆ ವೈಶ್ಯನು ದೊಡ್ಡದಾದ, ಅನೇಕವಾದ ಆ 
ರತ್ತಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ ಆ ವೈಶ್ಯನಿಂದ ಬಹೆಳ ಚೆಲೆಬಾಳುವ ಆ ರತ್ನ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ವೈಶ್ಯನನ್ನು ^ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಇರಬೇಕು” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅವರು ಆ ರತ್ತಗಳಿಂದ ಕೆರೀಟಿನನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. ಹೋಮದಾನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮೆಂತ್ರಜ್ಞರಾದ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ ಆ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟವನ್ನು 
ಇಟ್ಟು, ಛತ್ರ ಚಾಮರ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಚಿನ್ಸೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆ. 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಪಾಂಡೈ ನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಷ) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 
ಮಂತ್ರಿಣೋ ವೈಶ್ಯವರ್ಯಂ ಚ ಸಂಭಾವಯಿತು ಮುದ್ಯತಾಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಾನಿ ಸುವಸ್ಟ್ರಾಣಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸುಬಹೂನಿ ಚ ॥ ©€ 9 ॥ 


७४८7०. ರೆಂತಿಕಂ ತಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಾ ನೈಶ್ಯವರಸ್ತು ङग । 
ಮಂದೆಸ್ಮಿತೇನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷೇಣಾನುಗೃಹ್ಯ ಚ ॥ O೯೬ ॥ 


१६.०४ ९३ ०9१ ०३००३ कह» उट्‌, ಮೂಲಲಿಂಗೇ ತಿರೋದಢೇ । 
ವಿಸ್ಮಿತಾ ನಿವ ಮೂಚುಸ್ತೇ द्‌, ४.० ९०००० ಮೌಳಿರತ್ನದಃ ॥ O೯೭ ॥ 


ಶಿನ ಏನ & ಸಂದೇಹಶ್ಲಿರಂಜೀನೀ ನೃಪಾತ್ಮಜಃ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಹೃಷ್ಟಮನೆಸೋ ಯೆಯು ರ್ನೇಹಾನಿ ಮಂತ್ರಿಣಃ ure 


ಶಿಶುಸ್ಪನ್ನ ಪಿ ದೇವೇಶಪ್ರಸಾದಾತ್ಪೂರ್ಣಸೈೈನಿಕೆಃ । 
ದಾಯಾರ್ದಾ ಕೋಶಲುಂಟಾರ್ಕಾ ಪ್ರಹೃತ್ಯಾರ್ಥಂ ಸಮಗ್ರಹೀತ್‌ ॥೧೯೯॥ 


೧೯೫. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿನ್ನ, ಉತ್ತಮೆವಾದೆ ಸ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ವೈಶ್ಯನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದೆರು. ವೈಶ್ಯನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಂದೆಹಾಸವುಳ್ಳ ನಾಗಿ 
ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಅನು 


ಗ್ರಹಿಸಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರೆ ಮೂಲಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 


೧೯೬-೧೯೮. ಆಗ ಮಂತ್ರಿಗಳು “ ಶಿವನು ವೈಶ್ಯನ ಆಕಾರದಿಂದ ಬಂದು 
ಕಿರೀಟಿಕ್ತಾಗಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು, ಇದರೆಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲವು. ಈರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಚಿರಂಜೀವಿಯ ” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. 


-> 


೧೯೯-೨೦೦. ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ದೇವೆದೇವನ 
ಅನುಗ್ರಹೆಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಭಂಡಾರವನ್ನು ಲೂಟಮೊಡಿದ್ದ 


4] 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ $9 (ಅಧ್ಯಾಯ 94 


ಸೈನ್ಯಾನರ್ಶಾ ಗಜಾಂಶ್ಲೈವ ಸ್ವೀಕೃೈತ್ಯ ಬಹುವತ್ಸರಂ । 
ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಮನುವೆತ್ಪಾರ್ಥಿವೋ ಮಹತೀಂ ಮಹೀಂ ॥ 900 ॥ 


ಏವಂ ಸಪ್ತದಶೀ ಲೀಲಾ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸುಂದರೇಶಿತುಃ । 
ಸಕ್ಟಚ್ಛತಾ ಮಾ ಪಠಿಶಾ ಸರ್ವರತ್ನಸಮೃದ್ಧಿದಾ ॥ 966 ॥ 


ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಸತ್ಸುತ್ರ ಸರ್ವಸೆಂಪತ್ಸುಖಪ್ರದಾ । 
ಇಹ ಭೋಗಾಂಶ್ಹ ನಿಪುಲಾನಂತೇ ಮುಕ್ತಿಂ ದದಾತಿ ಸಾ ॥ ೨೦೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ನವರತ್ನನಿಕ್ರೆಯೋ ನಾಮ 
ತ್ರಯೋ ನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಕಳ್ಳಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಡ್ರವೈವೆಲ್ಲನೆನ್ನೂ ನಶಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆನೆ ಕುದುರಿ 
ಸೇನೆ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನುಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಭೂಮನಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 


೨೦೧-೨. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಇದನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಪಾರಾಯೆಣ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕಾಗಲಿ, ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದಲಾಗಲಿ, 
ರೆತ್ನೆಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯು ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಆಯಸ್ಸ್ಕೊ, ಆರೋ 
ಗೃವೂ ಹೆಚ್ಚುವವು. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ, ಸುಖವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು, 
ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದನೆಂತರೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ಯಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ವಿಕ್ರಯವೆಂದು ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


1 > 
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॥ ॐ € Il 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿನಾಯ ನಮಃ! 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ङ, © 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
४३ ॐ € ०२.०९६ एग ०२०8 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಮೇಫೈೆ ಸ್ಫಾಗರಪಾನಂ ಚ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಃ । 
ಲೀಲಯಾ ಚ ಯೆಯಾ ತಾಂ ಚೆ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ಸ ಚಾ ಭಿಸಿಕ್ರೈಪಾಂಡ್ಕಸ್ತು ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶೆ ತಿ ಭಕ್ತಿರ್ಮಾ । 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಮಹಾಲಿಂಗ ಮಭಿಸಷೇಕೆಸಪ್ರಿಯಂ ಪ್ರಿಯಾಶ್‌ ॥ 9 ॥ 


ಇಸ್ಪೆತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩. ಅಗಸ್ತ್ಯೈಖುಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಶಂಕರನು ತೆನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಮೇಘಗಳು ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕುಡಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಬಗೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಳುನೆನು! ಮುನಿಸ್ರೇಷ್ಮರಾದೆ ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂಡ 
ರಾಜನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿವಸದೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಭಿಸೇಕ ಪ್ರಿಯನಾದ ಹೂಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರ ಮೂಲಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ರಾಜನು ದೇವ ದೇವನ ಅಭಿಸೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಕಸುವಿನ ಹಾಲು ಮುಂತಾದ ಪಂಚಾವೃತ 
ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಗಂಥೋದಕ, ಪುಸ್ರೋದಕ, ರತ್ಟೋದಕ, ಹಣ್ಣುಗಳ ಉದಕ, ಕಬ್ಬನೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 


ಗವ್ಯೈಃ ಪಂಚಾಮೃುತೈ ರ್ಗಂಧಪುಸ್ಪರತ್ನೋದಕ್ಕೆ ರಪಿ । 


ಫಲಸಾರೈ ರಿಕ್ಷುಸಾಕ್ಕ ರ್ವಸ್ತ್ರಪೂತ್ಯ ಶೈ ವಾರಿಭಿಃ 1AM 
ಸ್ನಾಸಯಿತ್ತಾ ನಿಧಾನೇನ ಹಿಮತೋಯಸಪ್ರಕೆಲ್ಪಿತ್ಯೆಃ । 
ಕೆರ್ಪೊರಪಂಕೈ ರಾಲಿಪ್ಯ ಗಂಧಾದ್ಯೈ ರುಪಚಾರಕ್ಕೈಃ ॥ ¢ ५ 


ಪರಮಾನ್ನಾದಿಭಸ್ಸೈ, ಶ್ಹಾಪೂಸ್ಯೆ ೦ಜನೆ|ಃ ಫಲೆ,ಃ | 
2 € ८२४. ८88 ९८.१४ ಕ ದ್ರೆ ಸ ವ್ಯಕ್‌ಸುಶೋಧಿತ್ಯೈಃ uu 


ವಾಸಿತ್ಸೈೆಃ ಪಾನಕ್ಸೆ द ಸೃಥೆಕ್ಟಾತ್ರೆಪ್ರಪೊರಿತ್ಸಃ | 
ಪಾನೀಯ್ಕೆ ರಪಿ ತಾಂಬೂಲೈಃ ಕೆರ್ಪೊರಾರಾರ್ತಿಕೈರಪಿ ॥ ४. ॥ 


2 203० ० ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತಿತಃ । 
> ॐ ह ८2 ಚೆ ಭೂಪಾಲಃ ಕರ್ಪೂರಾಲೇಪಿತಂ ಶಿವಂ ॥ € ॥ 


ಹಾಲು, ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಶೋಧಿಸಿದ ನೀರು, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಿದಮಾಡಿ, ಅನವುಗಳಿಂದೆ 
ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಂತೆರ ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಗಂಧಗಳಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅನುಲೇಸನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೪-೭, ಅನೆಂತರೆದಲ್ಲಿ ಸರಮಾನ್ನನೇ ನೊದಲಾದ खदु, 154, ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು. ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ವೈಂಜನ ಸದಾರ್ಥಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ನೀವೇದನ 
ಮಾಡಿ, ಸಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಜೇನು, ಸರಿಮಳದ ವೈಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪಾನಕ, ಇವೇ ಮೊದೆಲಾದ ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ನಂತರೆ, ಕರ್ಪೂರೆ 
ಯುಕ್ತವಾದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಆರತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ, ಸುಂದರೇ 

ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 28 ह॑ २६०८८ ಗಂಭದಿಂದ ಅನುಲಿಸ್ಮವಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗವನು 
ನೋಡಿ, ಕರ್ಪೂರ ಸುಂದರೀಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ೨೪) ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಲೋಕ್ಕೆ ಚಾಕೆರೋತ್ಸ್ರ್ರೀತ್ಯಾ “ನಾಮ್ಹಾ ಕರ್ಫೂರಸುಂದರಂ । 
ಕೆದಾಚಿತ್ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ತು ಚೈತ್ರ್ಯಾಂ ಶಂಭೋಸ್ತು ಪೊಜನಂ ॥ ८॥ 


ಚೆಂದ್ರಚಂದನಕೆಸ್ತೂರೀರೋಚನಾಕುಂಕುಮಾದಿಭಿಃ । 
ಸುಮನೋಭಿ ಸ್ಪುಗಂಧಾಭಿ एत ರ್ನಿಭವವಿಸ್ತಶೈಃ ॥ € ॥ 


ಭೂಪಾಲೇ ಕರ್ತುಮುದ್ಯುಕ್ತೇ ಶಿವಭಕ್ತಶಿರೋಮಣ್‌ೌ । 
ದೇವೇಂದ್ರೋ ಪೈರ್ಹಣಾಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮಾಗತ್ಯ ಸಸಂಭ್ರಮಂ ॥ ©0 ॥ 


ಅವಕಾಶ ಮಲಬ್ದ್ಯಾ ತು ನರಿವಸ್ಕಾಂ ಚೆ ತತ್ಕೃತಾಂ । 
ನಿಲೋಕ್ಕೆ ನಿಸ್ಮಿಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಿರಂ ತತ್ರೈವ ತೆಸ್ಮಿರ್ನಾ ॥ 00 ॥ 


1९23925२, 04939 ಸಪರ್ಯಾಯಾಂ ವಾಸವೋ ಪೃತಿಭಕ್ತಿತಃ । 
ಸ್ನಾನಾದ್ಯಂ ನಿಯಮಂ ಸರ್ವಂ ಮಹಾತೀರ್ಥೇ ನಿಧಾಯೆ ಚ = ॥ 09 ॥ 


ಸೌವರ್ಣೈೇಃ ಪಂಳೆಜೈಃಸೌಮೈೈಃ ಸೋಮೇಶಂ ಸಂಪ್ರಪೂಜ್ಯ ಚೆ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಾ ತ್ಮೀಯಭವನೆಂ ಸುಧರ್ಮಾಯಾಂ ಸುರಾಧಿಪಃ N೧೩ 


೮-೧೧. ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಅಭಿಸೇಕಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನ 
ವೈಭವಳ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ, ಕುಂಕುಮದೆಹೂವು, ಅನೇಕ ವಿಧನಾದ 
ಹೂವುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ್ಯ ಆ ರಾಜನು ಮಾಡುವ 
ಪೂಜೆಯೆನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನು. 


೧೨-೧೪. ಅಭಿಸೇಕಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಂತೆರ 
ಇಂದ್ರನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ,ವ. ಹಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ, 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಚಿನ್ನದ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ 3೪ 


ಅಧ್ಯತಿಸ್ಮದ್ಭದ್ರಪೀಠಂ ಚಿಂತಾಮಣಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ॐ 2. ಕಾಲೇ ಜಲಾಧೀಶೋ ದೇವೇದ್ರಂ ದ್ರಸ್ಟುಮಾಯೆಯೌ ॥೧೪॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಮ ತಂ ಜೇವರಾಜಂ ಭೇಜೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಮಾಸನೆಂ । 
ತದುಕ್ತ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಸಂಭಾನಿತಉದಾರಧೀಃ Henn 


ಜಲೇಶಃ ಸ್ತೋಷಯಾಮಾಸ ಸ್ತುತಿಭಿಶ್ಚ ಶತಕ್ರೈತುಂ । 
ಪುನರ್ನಿಲೋಕ್ಕೆ उप, ठ, ೨೦ ಶ್ರಮಬಿಂಡುನಿರಾಜಿತೆಂ ॥ 0४. ॥ 
ಸಸ್ಮಿತಃ ಪ್ರಾಹ ವೃತ್ರ್ರಾರಿಂ ನದ ಭೋ ಶ್ರಮಕಾರಣಂ । 
ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೇ ॐ 2५६ ಜಲೇಶೇ ವಿಮಲಾಶೀ ॥ 02. ॥ 
ವಕ್ತುಮಾರಭತೇ ಸರ್ವಂ ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಕೇಶವೈಭವಂ । 

५ ಇಂದ್ರ ಉವಾಚೆ॥ 


ಸುಂದರೇಶ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಭೂತಲೇ ಸಾಂಡ್ಯೈಮಂಡಲೇ # 0 ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತೆನ್ನ ಸುಧರ್ಮಾ ಎಂಬ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂಬ ರತ್ನದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಇರುವಾಗ ಜಲಾಧೀಶನಾದೆ ವರುಣನು ಇವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು. 


೧೫-೧೭. ವರುಣನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವರಾಡಿ ತನಗಾಗಿ ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ ಉದಾರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವರುಣನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸೆಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಇಂದ್ರನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೆವರಿನ ಹನಿಗಳು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ವರುಣನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ “ ಇಷ್ಟು ಆಯಾಸವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರುಣನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇಂದ್ರನು 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರೆನ ಮೆಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಭಸುತ್ತಾ ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೮-೨೧. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು: ಪಾಂಡ್ಯೈದೇಶವು ಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕದಂಬವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆಂಬ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ 


ಕೆರೋತಿ ನಿತ್ಯಂ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕದಂಬಾರಣ್ಯಮಧ್ಯ ಮೇ । 
ಅದೌ ಮಯಾರಾಧಿತಂ ತತ್‌ ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಕೃತೇ ಯುಗೇ ॥ ©€ ॥ 


ಸಮರ್ಫಿತಸ್ಪತ್ಪಾ$್ರಸಾದೋ ಗಜ್ಯೆ २०८8१८०४ | 
ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಶ್ರೇಣ ವೃತ್ರಹತ್ಯಾ ವಿನಶ್ಯತಿ ॥ 90 ॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಾಂಡ್ಯ್ಕಮಹೀಪಸ್ಯ ತುಲ್ಯಾ ಭೆಕ್ತಿರ್ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ । 
ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಲಿಂಗಂ ತುಲ್ಯಂ ನೆ ವಿದ್ಯತೇ ॥ 01 


ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚಾಪರೋ ಭೊತ್ತಾ ಗಕೋಸ್ಥಿ ಸೃಥಿನೀಮುಹಂ । 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೋತ್ತಮೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ರಾಕಾಯಾಂ ಮಧುಮಾಸಕೇ ॥9.9॥ 


ತದುದ್ಬೂತೈಃ ಪಂಕೆಜೈಶ್ತ ಸೌವರ್ಣೈಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ । 
ಸಾಂಬಮಾರಾಧ್ಯ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ಪ್ರಣವಮ್ಯು ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯೈಕಾಂಕ್ಷಿತಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುವ ಮೂಲಲಿಂಗವೆನ್ನು ನಾನು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸಿ 
ಆನೆ ಸಿಂಹ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವೆ ಪ್ರಾಸಾದಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. ಆ ಶಿವೆ 
ಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. ದರ್ಶನೆಮಾತ್ರದಿಂದ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸುಂದೆರೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವು. ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನು ಹೊಂದಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಸೆ ಸಮನಾದ ಶಿವ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲವು. 

೨೨-೨೫. ಈಗ ನಾನು ಭೋಲೊಕಕ್ಕ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
खच्च) ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಮಾಘಮಾಸದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾದಿ ಚಿನ್ನದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಗಳು ನೆರವೇರುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವ 
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ಹಾಲಾ ಸ ಮಾಹಾ ತ್ಮ ४० (ಆ ಧ್ಯಾ ಯ ೨೪ 


ಯಾತೋಸ್ಕ್ಯ ಹಂ ಪುನೆಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪೂಜಾಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಮರಣಾದೇವ ಮಹಾಪಾಪಭಯೆಂ ನ ಹಿ 1೨2೪ 


ತಸ್ಯ ८९२९ ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀ ಸರ್ವಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೀ । 
ತೆನ್ನಾಮಸ್ಮರಣಾಡೀವ ಸರ್ವಾ द 6०3 ಸಂಪದಃ ` ॥ ॐ>|॥ 


८९5२४ २२, ಸನ್ನಿಧೆ” ತೀರ್ಥಂ ಹೇಮಸೆದ್ಮಾಕೆರಂ ಶುಭೆಂ । 
ತರ್ಸಿ उ, ङ ये ನಮಾತ್ರಾ ०६ ०२८2० 252 ® 52 5398) 1೨೬ ॥ 


ಆಯು ರಾರೋಗ್ಯ ಮೈಶ್ಛೆರ್ಯೆಂ ಸಂತೆತಿಶ್ವ ಪ್ರನರ್ಧತೇ । 
ಹಾಲಾಸ್ಯಂ ನಾಮ ತೆತ್ಸೇತ್ರೆಂ ಪ್ರನೇಶಾ ದಘನಾಶನಂ ॥ 9९. ॥ 


539 099 ಪ್ರನಿಷ್ಟೇ ತತ್ರಾಭೂದ್ವೃತ್ರೆಹೆತ್ಕಾತಿದೂರಗಾ । 
उ ಸ್ನೇತ್ರಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾ ಲಿಂಗವರಸ್ಯ ಚ ॥ 9९ ॥ 


ಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯು ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾರಣ ನನ್ನ (= ನೆರೆವೇರಿದ್ದರಿಂದ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಈಗ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀನೆ. ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಸಾತಕಗಳು ನಾಶವಾಗುವವು, ಪಾಪಗಳ ಭಯನು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ದೇವನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವೆ 2०९८२ ९२९2039 ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾದುತ್ತಿರುವಳು. ಆ ಮೀನಾಕ್ಷೀಡೇವಿಯ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಲಭಿಸುವೆವು. 


೨೬-೨೯. ಮಿನಾಸ್ತೀದೇವಿಯ ಸಸ್ಪಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವೆ ಹೇಮೆಪದ್ಮಾಕರ 
ವೆಂಬ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಸ್ನಾನೆಮಾಡಿದ ಜನರಿಗೆ ಅವರು 
ಪಾಪಿಗಳಾಗಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚುವುದಲ್ಲದೆ 
ಸೆಂತತಿಯೂ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು: ಹಾಲಾಸ್ಯವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿದಕೂಡಲೇ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 


ವ್ಯ್ರತ್ರಹಕ್ಯೆಯು ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಆ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೆ, ಆ ಹೇಮ 
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ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಾಚೆಸ್ಪತಿಮುಖ್ಯೈರಪಿ । 
ಇತಿ ತತ್ಸದಸಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಾಸನೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ uF ॥ 


य, ङ्‌, ಲಿಂಗಾದಿಮಹಿಮಾಂ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಜಲಾಧಿಸಪಃ । 
ತವ ಸಂದರ್ಶನಂ ಕರ್ತುಂ ನಿರ್ಗತೇ ಮಂರಿ) ನೇಶ್ಮನಃ ॥ aon 


ಕಾಮಧೇನುಃ ಸಮಾಯೊಾತಿ ಸವತ್ಸಾ ಸರ್ವಕಾಮದಾ । 
ಪುನ ರ್ಮಯಾತಿಸೌಮ್ಮಾನಿ ದೃಸಷ್ಟಾನಿ ಶಕುನಾನಿ ಚ ॥ ೩40 


ತತ್ಸಲಂ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರವಾನಸ್ಮಿ ಶೃತ್ವಾ ಲಿಂಗಾದಿನೈ ಭವಂ 
ಜಲೋದರೋ ಮಹಾರೋಗೋ ಮಾಂ ಬಾಧಯತಿ ಸರ್ವದಾ ॥೩೨॥ 


ಪರಿಹರ್ತುಂ ನ ठे, ತಂ ದಿವ್ಯಾವಪಿ ಭಿಸಗ್ವರೌ । 
ತಜ್ರೋಗಪರಿಹಾರಾಯ ನದೋಪಾಯ ಮಯೆತ್ನತೆಃ ॥ ೩೩ 


ಪದ್ಮಾಕರತೀರ್ಥೆ, ಆ ಮೀನಾಕ್ಷೀದೇವ್ಮಿ ಆ ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಇವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಇಷ್ಟೇ ಸರಿ ಎಂದು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಸುಧರ್ಮೌ ಎಂಬ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ವೆರುಣನು ಕೇಳಿದನು. ष 

೩೦-೩೩. ಇಂದ್ರನ ಮಾತನ್ನು ವರುಣನು ಕೇಳಿ“ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಟಾಗಿ 
ನಾನು ಮೆಷೆಯಿಂದೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಮೆಯಕ್ಕೆ 20052) ಕಾಮಥೇನುವು 
ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ತನ್ನ ಕರುವಿನೊಡನೆ ನನಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಬಂತು. 
ನಾನು ನೋಡಿದಾಗ ಅದು ಬಶಳೆ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ನನಗೆ ಅನೇಕ ಶುಭ 
ಶಕುನಗಳಾದುವು. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿರುವುದೀ ಫಲವಾಗಿರುವುದು. ಜಲೋದರನೆಂಬ ರೋಗವು ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲು ದೇನವೈದ್ಯರಾದ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ 
ಜಲೋದರರೋಗವು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸುಲಭವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು 'ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಇಂದ್ರನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. 
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ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ದೇನರಾಜೋ ವರುಣಸ್ಯ ವಚಾಂಸಿ ಚೆ । 

ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಗಲ್ಬಯಾ 552 ४३२ ಸುಧಾಸಾರಸಮಾನಯಾ ॥ ೩೪ 
॥ ಇಂದ್ರ ಉನಾಚೆ ॥ 

ಯೇ ಮುಹಾವ್ಯಾಧಿಸಂತಪ್ತಾ ಯೇ ಮಹಾಪಾಪಕಾರಿಣಃ । 

ಅಪಮೃತ್ಯು ಪ್ರಭೀತಾ ಯೇ ಯೇ ಭೀತಾಃ ಕಾಲಮೃತ್ಮು ತಃ ॥ &9 ॥ 

ॐ, ९, ०2९९३ € ಮಹಾದೇವೋ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಕೋ ದಯಾನಿಧಿಃ । 

ತ್ರಿವಿಧೈಃ हए ८०.००४ ಶಕ್ತ್ಯಾತಿಭಕ್ತಿತಃ ॥ && ॥ 

ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನ್ಯಂ ಚ ಭಕ್ತಿಂ ಪಾಂಡ್ಯನೃಪಸ್ಯ ಚ । 

२6९ ह 8 ಪಶ್ತಾದ್ವಾರೀಶ ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಂ ಕುರು ॥ &2 ॥ 

ತೆದನುಗ್ರಹತ ಸ್ಪದ್ಯಸ್ತ್ಯದೀಯಸ್ತು ಜಲೋದರಃ । 

ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಃ ಶಮೆಂ ಯಾತಿ ದಾವಾಗ್ಲಿರಿವೆ ವರ್ಷತಃ ॥ ೩೮ 


೩೪-೩೮. ರೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನು ವರುಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ (ಹಿತಕರವಾದ) ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು: ^ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಗಳಿಂದ ಕಷ್ಟ್ಯಸಡುತ್ತಿರುವವೆರೂ, 
ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರವವರೂ, ಅಪಮ್ಬುತ್ಯುವಿನಿೀಂದ ಹೆದರಿರುವವರೂ, 
ಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ  ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನನ್ನು (ಆರಾಧಿಸಬೇಕು) ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ತ್ರಿಕರಣ 
ಗಳಿಂದೆ ಶುದ್ವೆರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಶಕ್ಕ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಾಲಾ 
ಸ್ಕೇಶ್ವರೆನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, न्थ ಜಲಾಧಿಸನಾದ ವರುಣನೇ ಕೇಳು. 
ನೀನು ಪಾಂಡ್ಯರಾ ಜನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ.  ದೇವೆದೇವನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ 
ಮಹಿಮೆಯೆನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಅನಂತರ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸು. ನೀನು 
ಮಾಡುವ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ನೀನು ದೇವೆ ದೇವೆನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತೀಯೆ.  ಅದರಿಂವೆ ನಿನ್ನ ಜಲೋದರ ರೋಗವು ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯಿಂದ 
ಕಾಡುಕಿಚ್ಚ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೋಗುವುದೆ.” 
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ಅಧಾ ಯೆ ೨೪) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ಶಕ್ರವಾಕ್ಯ ಮಭಿಸಂದ್ಯ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪುರಂದರ ಮಥಾಪೃಚ್ಛ್ಯನಿಜಲೋಕೆಂ ಮುದಾ ಯಯೌ Harn 


ತತಃ ಕದಾಚಿದ್ದರುಣೋ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಸ್ಯ ಮೈಭನಂ । 
ಉತ್ಸಾಹೆಂ ಸಾಂಡ್ಯಭೂಸಪಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಂ ಚ ಪೆರಮೇಶ್ವರೇ ॥ $© ॥ 


ದ್ರಸ್ಟುಕಾಮೋ ए, 5९ ४.० ಶಶಾಸ ಮಧುರಾಪುರೀಂ । 
ತಚ್ಛೈತ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿನೋ ವಾಕ್ಯಂ ಸಹಸಾ ಸಂಭ್ರಮಾನ್ವಿತಂ ॥ %© ॥ 


ಭೀಮಫೇನಿಲಸಂಯಂಕ್ತೆಂ ತರೆಂಗಾಲಂಕ್ಳತಿಕೃಶಿಂ । 
ನೇಗೋಕ್ಷಿಸ್ತಾಹಿಸಂಘಾತಮುಲ್ಲಸಚ್ಛಫರಾಕುಲಂ ॥ ॐ ॥ 


ಉದ್ಯನ್ಮಣಿಪ್ರಭಾಜಾಲಸ್ಪುರಿತಾಖಿಲನೀಚಿಮತ್‌ । 
ಪ್ರಸಸಾರೆ ಜಲಂ ಸದ್ಯಃ ಪಯೋಧೇ ರ್ಭೂಮಿಮುಂಡಲೇ ॥ ೪೩ 


೩೯-೪೧. ಆಗ ವರುಣನು ಇಂದ್ಲ್ದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹುವಾಗಿ ಶಾಫಿಸಿ 
ಸೆಂತೋಷದಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸಜೆದು ತನ್ನ ಲೋಕಕೆ ಹೋದನು 
ಆನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಶಾೂಲಾಸ್ನೇಕ್ತರನ ವ.ಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನ ಭಕ 
ಯೆನ್ಲೂ ಪರೀಕಿಸುವುದೆಕಾಗಿ ಸಮುದ ನನ್ಯ ಕರೆದು “ ನೀನು ಮಧುರಾನಗರವನ್ನು 
ಮುಲುಗಿಸು” ಎಂದು ಅಸ್ನಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸಮುದ್ದನು ತನ್ನ ಪ,ಭುವಿನ ಮಾತೆನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ನೀರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ದಡನನ್ತ ಮೀರಿ ತೆರೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಭೂನಿಯ ಮೇಲೆ ಬರೆಲುದ್ಯುಕ್ತೈನಾದನು. 


೪೨-೪೫. ಆಗ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ನೊರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೆರೆ 
ಗಳು ಬರಲು ಪ್ರಾರೆಂಭವಾಯಿತು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವುಗಳೂ, ಮೀನುಗಳೂ, ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವಾಗ ಅವನ ಕಿರಣಗಳು ಇರುವಂತೆ 
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। ಜೇವಾಸ್ಸಿದ್ದಾಶ್ಮ ಗೆಂಧರ್ನಾ ಶ್ಹಾರಣಾ ಅಪಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಪುಣ್ಯನೃಧ್ಯೈ ಚ ಭೋಗಾರ್ಥಂ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಂ ನಿವಸಂತಿ ०९९ ॥ ५ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕನ್ನೇತ್ರಮಹಿಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾನ್ನಾಯೇಷು ಘೋಷಿತಾಂ ! 
ಜಲಪ್ರವಾಹೆಂ ತೇ ಸರ್ಮೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ಭಯವನಿಹ್ವಲಾಃ ॥ ೪೫ 


ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಧರಂ ದೇನಂ ಸಮಸ್ತದುರಿತಾಸಹಂ । 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ನೋಶಾನಂ ಶಂಕೆರಂ ಸೋಮಸುಂದರಂ ॥ ೪೬ ,॥ 


ಶಂಭುಂ ಶೆಶಾಂಕಶಕೆಲಶೇಖರೆಂ ಶರಣಂ 7 उ>8 । 
ಅಕಾಲೇ ಗ್ರಸತೇ ಭೂನಿಂ ಪಯೋಧಿಃ ಪಾಲಯ ಪ್ರಭೋ ॥ ९. ॥ 


ತೊಷ್ಣೀಂ २२९९ ಚೇತ್ಮಿಪ್ರಂ ವಿನಷ್ಟಾನ್ಸಿದ್ದಿ ನೊಲೆ ಬಿರ್ಲಾ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಭೀತೆಮನಸಾ ಕೃತ್ವಾ ನತಿ ಮನಸ್ಸಿ ತಾಃ ॥ ९ ॥ 


ಕೆಂಪು ಕಾಂತಿಯೆಲ್ಲೆ ಅಲೆಗೆಳು ಉಬ್ಬಿ ಉಬ್ಬಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ದರೂ, 
ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ, ಚಾರಣರೂ, ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾದ, ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸಿದ ವಾದ, 
ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಪಸ್ಪನ್ನು 
ಇತರರು ಆಚರಿಸುವ ಎಲ್ಲರೂ ನೀರಿನ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸ್ರವಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಇದ್ದರು. 


೪೬-೪೮. ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹವು ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿತೊಂಡು, ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ. ಶಂಕರ, ಸೋವಸುಂದರನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಶಂಭುವನ್ನು ಅವರು ಶರಣು ಹೊಂದಿ, 
“ ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೆ ಇದು ಪ್ರಳಯಕಾಲವಾಗದೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸಮುದ್ರವು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಮುಳುಗಿಸುವುದು. ನೀನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗುವುದು 
ಖಂಡಿತವು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುಮ್ಮೆನೆ ನಿಂತಿದ್ದರು. 


(ता 
> 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ತದಾ ಪಾಂಡ್ಕೋ ಭಯಾನಿಸ್ವಚೇತಾ ಸ್ಪತ್ವರ ಮುತ್ಮಿತಃ । 
ದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ € ॥ 


ದೇವದೇವ ಕೃಪಾರಾಶೇ ಜಗದುತೃತ್ತಿಕಾರಣ । 
ಜಗತ್ತಾಲನಸಂಹಾರಕರ ಭೆಕ್ತಾರ್ತಿ ಭಂಜನ ॥ #6© ॥ 


= 5००१४५९ ९०४८२२८) ०4० ತ್ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಶ್ನ ಮಾಂ । 
ಭಗರ್ವ ಪಾಹಿ ಪಾಹೀತಿ ಕಾಲಕೊಟಾ ದ್ಯೃಥಾಮರ್ರಾ ॥ 90 ॥ 


ಏವಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹೇಶಾನಂ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್‌ ಸ ಪಾಂಡ್ಕರಾಟ್‌ | 
ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರೋ ದೇವಸ್ತೇಷಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭಯಂ ಮಹತ್‌ ॥೫೨॥ 


ಸ್ವಕಪರ್ದಾಗ್ರತ ಸ್ಪದ್ಯ ಶ್ವತುರೋಳಹ ನಲಾಹರ್ಕಾ । 
ಉತ್ಪಾಟ್ಯಿ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಿಬಂತ್ವಭ್ಯಾಗತಂ ಜಲಂ ॥ ೫೩ ॥ 


೪೯-೫೨. ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂದ್ಯರಾಜನೂ ಕೂಡ ಭಯವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ 
ಬೇಗನೆ ಎದ್ದು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸದೇ ಪದೇ ಸಮಸ್ವಾರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ “ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ च्ल) ದೇವ ದೇವನೆ, ದಯಾನಿಧಿಯೇ, 
ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣ, ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ. ಭಕ್ತರ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು 
ಸರಿಪರಿಸುತ್ತೀಯೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಕಟಸಡು 
ತ್ಲಿರುವೆವು, ನೀನು ನಿಷದ ಭಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ, ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ 
ರೆನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನೂ ರೆಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಮ್ಮೆಸರಿಸಿದನು. ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ದೆವರ ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶೇವ ದೇವನ: ಅವರ ಭಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. 


ಹ 
ಇ 


೫೩-೫೫. ಆಗ ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಜಡೆಯಿಂದ `ನಾಲ್ಕು ಮೇಘ 
ಗಳನ್ನು ಕರೆದು “ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಉಬ್ಬಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ನೀರನ್ನು ನೀವು ಕುಡಿಯಿರಿ” 
ಎಂದು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಇರುವ 
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ಈಶಾಜ್ಞಾವಚನಂ ಶೈತ್ವಾ ಪಪು ಸ್ತೇ ತತ್ಕೃಣಾಜ್ವಲಂ । 


ದೈಷ್ಟೈತತ್ಯರ್ಮ ರಾಜಾ ಚ ಜನಾಸ್ಪರ್ಮೇತಿವಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥ ॐ ॥ 
ಸಮುದ್ರ ಜಲಸಂಭೂಕಾಂ ४९३० ತೈಕ್ತ್ಯಾ ನೃಪಾದಯೆಃ । 
ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭಕ್ತೆವತೃ್ತಲ ಮಸ್ತೂರ್ವ ॥ 99 ॥ 


ಏನ ಮಷ್ಟಾದಶೀಂ ಲೀಲಾಂ ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಸಕ್ಸನ್ನರಃ । 
ಸಮಸ್ತಾ ಪದ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ಇಹಾಮುತ್ರ ಸುಖೀ ಭವೇತ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಮೇಫೈಃ ಸಾಗರಪಾನಂ ನಾಮ 
ಚೆತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


ಜಗದೀಶನ 'ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಮೋಡಗಳು ನೀರನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೀರಿ 
ಬಿಟ್ಟವು. ९०४३९ ಪಾಂಡೈರಾಜನೂ ಜನರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟರು. ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಜನೇ ಮೊದ 


ಲಾದವೆರು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು. 


೫೬. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಲೀಟಿಯನ್ನು 
ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಕೇಳಿದವನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ र्ठ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಇಹೆಸರಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ಸ್ಯಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೇಘಸಾಗರಪಾನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 


ಗೆ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ! 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನಿಂಶೊಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಶಿ 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ವೃಸ್ಟಿಭಯಾತ್ತತ್ರ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಃ ಕೃಸಾಲಯಃ । 
ಯೆಯಾ ಚೆ ಲೀಲಯಾ ಸರ್ವಾ ಜನಾನ್‌ ರಕ್ಷತಿ ತಾಂ ಪರಾಂ = ॥ 0 ॥ 


ಲೀಲಾಂ ಶೈಣುಧ್ವಂ ನಿಪೇಂದ್ರಾ ಅದ್ಭುತಾ 239 2» 52४2 ९० 1 
2 ०३.०९8 ಮುರ್ಧಸಲಿಲಂ ದೃಷ್ಟಾ, ಚಾಮರ್ಸಸಂಯುತಃ ॥ 9 ॥ 


ಕೋಪೋಸರಕ್ತನೇತ್ರಾಂತೋ ಭೃಕುಟೀಭೀಷಣಾನನಃ । 
ನೀಳಾವಿಷಾದಸ ಶ್ರನಿಹಿತಾಕುಲಮಾನಸಃ ॥ & ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಅಗಸ ಸ ಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: --* ಬಹೆಳೆ ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ಸ ರನು ಮಳೆಯ ಭಯದಿಂದ ಕಸ್ನೆಪಡುತ್ತಿದ ಜನಗಳೆಲರೆನ್ನೂ ರಕಿಸಿದ 
ಪಾಪ ನಾಶಕನಾದ ಮತ್ತು ಆಶ್ಲರ್ಯಕರವಾದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. 


೨-೪. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಉಂಟಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಾಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಮೊದಲು ಇದ್ದದ 
ಕಂತಲೂ ಅರ್ಥಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ವರುಣನಿಗೆ ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ 


ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಯ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 


ಪುಸ್ಕಲಾವರ್ತಕಾದ್ಯಾಂಶ್ಹ ಚತುರೋ ಮೇಘನಾಯೆಕಾನ್‌ । 
ಆಹೂಯ ವರ್ಷತೇತ್ಕಾಹ ವರುಣೋತೀನೆ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ ¢ ॥ 


ತದಾ ಜಲಧರಾ ಸ್ಪದ್ಯ ಸ್ತದಾಜ್ಞಾಜಾತಸಾಧ್ವ 5४ । 
ಗಣ್ಸೆರಶೇಷೈ ಮೇಘಾನಾಂ ದಿಗಂತರಸಮಾಗತ್ಯಃ ॥ ॐ ॥ 


९०८६१) ०४०३ ಸಹಸಾ ಮಧುರಾಯಾಸ್ಸ್ಪಮೀಪತಃ । 
ಫನೀಕೃತಘನಚ್ಛನ್ನ ಮಂಧೀಕೃತದಿಗಂತರಂ ॥ ४. ॥ 


2ए ठ ए2 ದುರ್ದಿನ 23० ५० ॐ ಸರ್ಮೇಷಾಂ ದುರ್ದಿನಂ ತದಾ । 
ಚಪಲಾಜಾತಸಂಜಾತಧ್ವಾಂತಾಭಾವಾತಿವೇಗಿನೀ nan 


ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೋಸಪನೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಅವನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕೆಂಡದ ಕಾಗೆ ಕೆರಳಸಿಕೊಂಡು, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟುಕಾಕಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ದೆವರಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಇದ ನು. ಅವಸಿಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸವು ಕೆಟ 
ದಕ್ಸಾಗಿ ನಾಚೆಕೆಯೂ, ದುಃಖವೂ ಉಂಟಾದ ಕಾರಣ ಇನವೆರಡರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸುುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅವೆನು ಪುಷ್ಠಲ್ಲ ಆವರ್ತಕ ಎಂಬ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ 
ನಾಲ್ಕು ಜನ ಮೇಫಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಕರಿದು “ನೀವು ಬಲವಾಗಿ ಮೆಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ” 
ಎಂದು ಅಸ್ನಣೆ ಮಾಡಿದನು 
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೫-೭. ಅವನ ಅಸ್ಪಣೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ, 
ಆಜ್ಞೆಗೆ ಹೆದರಿ ಮೋಡೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸರಿವಾರಗತಿಲ್ಲನನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅವಕೊಡಸೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಮಧುರಾನಗರದ ಶಾತ್ಮಿರ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವು. ಆಗ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲವೂ 
ದಟ್ಟವಾದ ಮೋಡಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರವಾಯಿತು. ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯು 
ಕನಿಯಿತು. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವೇ ಬೀಳಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವೆ ದುರ್ದಿನವೆಂಬುದು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೆಟ್ಟ ದಿನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇಗವಾದ 
ಮಿಂಚುಗಳು ಆ ಕ್ರಣದಮಟ್ಟಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. 


ಮ್ಮೆ ಪ್ರಭುವಾದೆ ವರುಣನ 


८4 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಅಂಬುದಾನ್ಕೋನ್ಯಸಂಘಟ್ಟಿ ಜಾತಾಗ್ನಿ ಕಣಸಂಕುಲಾ । 
ನಿರಂತರಿತನಿರರೋೀಷಬಧಿರೀಕೃತತಿಗ್ಗ ಜಾ ॥ & ॥ 


>, ४ € ९००९८०८० ४ २९, ड 5०३०४ ಪ್ರಭಾ । 
ಘನೋಸಪಲಸಮೂಹೇನ ಕಲಿತಾನನಿನುಂಡಲಾ ॥ ह ॥ 


७०2, ಸಂಚಾತಾ ಸರ್ದೇಷಾ ಮತಿಭೀತಿದಾ । 

ಶಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪೊರ್ಣವ ದ್ರೀತಾ ಜನಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ಸಪಾರ್ಥಿನಾಃ! ॥೧ಂ॥ 
ಅಕಶೇಷಜಗದಾಧಾರ ಮಹಾಲಿಂಗಸ್ವ್ತರೂಪಿಣಃ । 

ಸಮಸ್ತಭಯೆಸಂಹರ್ತು ಸ್ಪರ್ನಸಂಪ ತ್ಪ್ರದಾಯಿನಃ ॥ ©© ॥ 


೮-೧೦. ಮೋಡಗಳು ಒಂದೆಕ್ಟೊಂದು ಉಜ್ಜುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕೆಯ ಕಿಡಿಗಳು 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಮೋಡಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಗುಡುಗಿನ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ದಿಗ್ಗಜಗಳ 
ಕಿವಿಗಳೆಲ್ಲವೂೋಕಿವುಡಾಯಿತು.ಮೋಡೆಗಳಿಂದ ಸುರಿಯುವ ನೀರಿನ ಢಾರೆಯು ಸ್ಪಟಿಕದ 
ಕಂಭಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆನೆಕಲ್ಲುಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿರುವಂತಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳವುಟ್ಟಿಗೆ 
ಭಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಳೆಯು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರು. ರಾಜನೂ ಈ ಸ್ರಕಾರದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಅತಿ ವೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವರ್ಲಿಲ್ಲರಗೂ ಹಿಂದೆ ಆಗಿದ್ದಂಕೆಯೇ ಭಯನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೧-೧೩. ಆಗ ಅವೆರೆಲ್ಲರೂ ಜಗತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಆಧಾರವಾಗಿ ಮಹಾಲಿಂಗದೆ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವ,ಎಲ್ಲಾ ಭಯವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ,ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವಂ) 
ವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ ಬಂದು ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 


ಣು 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಲಾಸ್ಯನಾಥಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸತ್ವರಂ । 
ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ कटे) कु? 03०08 ८९०८९5० ಕೃೈಪಾನಿಧಿಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಸುಂದರೇಶ ಕೃಪಾರಾಶೇ ಸಮಸ್ತದುರಿತಾಪೆಹ ಗೆ 
ಅತಿವೃಷ್ಟಾ ಪುನರ್ಭೀರ್ತಾ ನರ್ಸ್ಮಾ ಸಾಹಿ ಕೆಬಾಕ್ಷತಃ ॥ ೧೩೧ 


ಭೆಕ್ತಾನಾಮ ತಿಭೀತಾನಾಂ ವಾಕ್ಯ ಮಾಕೆರ್ಣ್ಯ ಶಂಕೆರಃ । 
ಶಫರಾಕ್ಷೀಪತಿಃ ಶಂಭುಃ ಶಂಬರಾರಿಹರೋ ಹರಃ ॥ 0% ॥ 


ಶರೆಣ್ಯಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೈ ತಶೇಖರಃ । 
ಅತಿವೃಷ್ಟಿಭಯೆಂ ಹರ್ತುಂ ವಿಚಿಂತ್ಕೋ ಪಾಯ ನುದ್ಭುತಂ ॥ 09 ॥ 


ಪುರಾತ್ಮೀಯಕಸರ್ದಾತ್ತು २६०००८६) ङग ವಲಾಹರ್ಕಾ । 
ಪೀತಾಶೇಷಾಬ್ಬಿಸಲಿರ್ಲಾ 2३०८४ ಕಾಮರೂಪಿಣಃ ॥ o೬ ॥ 


ಆಹೂಯಾ ಜ್ಞಾಪಯಾಮಾಸ ಪರಿತೋ ०३०८००२ ०९० । 
ಕೊಟಾಕಾರೇಣ ಯೂಯಂ ತು ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಸುಸಂಗಸಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಆ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ “ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ, 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ನೀನು ಅತಿವೃಸ್ಟಿಯೆ ಭಯದಿಂದೆ 
ಸಂಕಟಕ್ಸೆ ಒಳಗಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದಿನಂತೆ ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ರಕ್ತಿಸು” 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೧೪-೧೫. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯನೆನ್ನು ಕೊಡುವ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಇರುವೆ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ, ಮೀನಾಸ್ರೀಡೇನಿಗೆ 
ಸತಿಯಾದ. ಸರ್ವಸಂಶಾರಕನಾದ ಶಂಕರನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಸ್ವರನು ಅವೆರ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅತಿವೃಷ್ಟಿಯ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. 


೬ 


ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು 
ಮೇಘಗಳನ್ನು ಕರದು “ ನೀವು ಈ ಮಧುರಾನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಎರಡು ಯೋಜನಗಳ 


೧೬-೨೦. ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಜಟೆಯಿಂದ ಸ್ಪಸಿಮಾಡಿ 
५० 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨3೫) ಕಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ಪ್ರನೇಶೋ ವರ್ಷಧಾರಾಣಾಂ ಯಥಾ ನಾಸ್ತಿ ತಥಾತ್ರ ತು । 
ಕುರ್ವಂತು ಸುವಿಶಾಲಾಂಗಾಃ ಯೋಜನದ್ವಯಮಾತ್ರತಃ ॥ © ॥ 


ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ದೇನದೇನಸ್ಯ ®, + ಮೇಘಾಃ ಕಪರ್ದಜಾಃ । 
ಪುಸ್ಕಲಾವರ್ತಕಾದೀನಾಂ ನರ್ಸ್ಷತಾಂ ವರುಣಾಜ್ಞಯಾ ॥ ©€ ॥ 


ಅಂಚಭೋದೀನಾ 53० 2.2 ९२4९ ಮುಂಟಿಸಾಕಾರತಾಂ ಗತಾಃ | 
ವೃಸ್ಟಿಂ ९८.०९८ 04925493 749 ರ್ಮಹತೀ ಮತಿಭೀಸಷಣಾಂ ॥ Son 


ಅಥ ನೀತಭಯಾ ग्‌, ९ ಮಧುರಾಪುರನಾಸಿನಃ । 
ರಾ ಜ್ಞಾಭಿಸೇಕೆಸಾಂಡ್ಕೇನ ಸಹ ಪ್ರಾಪುಃ ಪರಾಂ ಮುದಂ ॥ 90 ॥ 


ಮೇಷ ರುಪೆರಿಸಂಛನ್ನಂ ಪರಿತಸ್ತು ಪರಿಸ್ರುತೈಃ ! 
ಜಲಪ್ರನಾಹೈಃ ಸ್ಪಟಿಕಭಿತ್ತ್ಯಾಕಾರೈ ರ್ನಿರಾಜಿತಂ ॥ 99 ॥ 


ಅಭ್ರಂಲಿಹೈ ರ್ಗೋಸಪುರೈಶ್ನ ಶಿಖರೈಃ ಸ್ತಂಭಸನ್ನಿಚ್ಛೈಃ । 
ಮಹಾಂತಂ ಮುಂಟಿಸನಿನ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಾಬಭ್‌ ॥ $& ॥ 


ಮು = न ಹಿದಿ ನಿಸಾ SS 0 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದೆಟ್ಟವಾದ ಮೇಲುಛಾವಣಿಯಾಗಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು, ಈ ಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ 
कर्थम ದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ ಬೀಳುವ ಮಳೆಯೆ ನೀರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಬೇಕು.” ಎಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಮೇಘಗಳು ಈಶ್ವರನೆ ಆಜ್ಞಾನುಸಾ”ವಾಗಿ, ವೆರುಣನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಮಳಿಯೆನ್ನು ಹುಯ್ಯೂತ್ತಿರುವ ಪ್ರುಸ್ಟಳಾವರ್ತಕ ಮೇಘಗಳ ಕೆಳಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೆಧುರಾನಗರದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೆಂಓಿಸದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಒಹಳೆ 
ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಳೆಯ ನೀರನ್ನು ತಡೆದವು. 


೨೧-೨೫. ಮಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರೂ, ಅಭಿನೇಕ 
ಪಾಂಡೈರಾಜನೂ ಮಳೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಮಧುರಾನಗರದ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಟಿಕದ 
ಸ್ತಂಭಗಳಂತೆ ಮಳೆಯ ಹೆನಿಗಳು ಬೀಳುತ್ತಾ ಇರುವುದರಿಂ ದಲ್ಲೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಡೆಯಾಗಿ 
ಮೋಡಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಗೋಪುರೆಗಳಿದ ಮೇಲಭಾವಣಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಂಟಪದ ಹಾಗೆ ಶಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತ. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ನಾಹಾತ್ಯ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮೆಯ ಮಾಪನ್ನಾ ಅಮರಾ ಶ್ಹಾಸುರಾ ನರಾಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಯೆಕ್ಷಾಃ ಸಿದ್ಧಾ ನಿದ್ಯಾಧರಾ ಅಪಿ ॥ ೨೪ 


ಚಬೋಗಾಪೆವರ್ಗಕಾಮಾ ಯೇ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಾಸಿನಃ 1 
ಸುಖೇನ ಫಿವಸಂತಿ ಸ್ಮ ಸರ್ಮೇ ಭೀತಿನಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ವರುಣೋಸಪಿ ತೆದಾ ಭೀತಚೇತಾಃ ಸತ್ವರ ಮಂಬುರ್ದಾ । 
ನಿನಾರಯಾಮಾಸ ತತೋ ವೃಷ್ಟಿ ರ್ಮಾಸ್ತಿತಿ ಮಾಸ್ತಿತಿ ॥ ५४. ॥ 


ಅಥ ತಂ ನಗರೀನಾಸಸರ್ವಭೂತಭಯಾಸಪಹಾ । 
ಅತಿನೃಸ್ಟಿ ರ್ನಿನಸ್ಟ್ಯಾಭೂತ್‌ ಚಪಲಾಜಾತಭೂಷಣಾ ॥ 52. ॥ 


ತದ್ಯಾತಿಭೆಕ್ರಿಸಂಯುಕ್ತಾ ८९553८२, 2.९ 2२2. 8० 53 ८3४ । 
ಶ್ರೀಹಾಲಾಸೆ ಶ್ವರ ತೆಂ ಹಿ ಜಗತ್ತಾಲನತತ್ಸರ ॥ ೨೮ ॥ 


ಭವತ್ಪಾದಶರಣ್ಗ್ಮಾನಾ 23952, च 0 ಸಾಧ್ದಸಂ ಕುತಃ । 

ಇತಿ ಬ್ರನಂತೋ ८९२३९४० 55०२ ಪುನಃ ಪುನಃ non 

ಆಗ ಈ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಸುರರ, ಮನುಷ್ಯರೂ, ಯಕ್ಷರೊ, ಗಂಧರ್ವರೂ 
ಸಿದ್ರರೂ, ನಿದ್ಧಾಧರರೂ ಭೋಗಾಪವರ್ಗಗಳಗಾಗಿ ರಾಲಾಸ್ಸ ಕೇತ್ರದೆಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಇತರರೂ ಎಲ್ಲರೂ, ಯಾನ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ {3० ಪಡುತ್ತಾ 
०१, 0 ಇದ್ದರು. 


೬-೨೯. ಆಗ ವರುಣನು ಹೆದರಿದ ಮ ಳವನಾಗಿ ತಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಮೇಘಗಳ ನೀವು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಚೇಡಿ” ಎಂದು ಚೇಗ ಅಸಣೆಮಾಡಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುನ ಮಳೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದನು. ಇದೆರಿಂದ ಆ ನಸರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ಲಾಣಿಗಳೆಗೂ ಭಯವನ: ಎಟುಮಾಡ:ತ್ಲಿದ ವಿಂಚುಗಳ ಆಭರಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಅತಿವೃಷ್ಠಿಯ ಭಯವು ತಪ್ಲಿಹೋಯಿತು. ಆಗ ಡೀವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ " ಎಲೆ ಹಾಲಾಸ್ಯಪ್ರಭುವೇ 
ನೀನು ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ७३ ह 52) ಇರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಪಾದೆಕಮಲಗಳನ್ನೇ 
ಗತಿ ಎಂದು ನಂಬಿರುವ ನಮಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಭಯನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವದೇನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಾ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೫) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ६० 
` 53९8 ತೇ ನಿರ್ಭಯಾ ಜಗ್ಮುಃ श) ०२६० ०९ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ˆ ०8९ ಭೆಕ್ತಿ 2०) ९३६९७ १८.०३) ಶ್ಚ ಸಮನ್ವಿತಃ -॥ Ro 


ಜಲೋದರನಮುಹಾನ್ಯಾಧಿನಿನಾಶಂ ಕಾಮರ್ಯ ಶೃದಿ । 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಪರಶಿನಂ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಂ ಕೃದಿ ಸ್ಮರ್ರ೯ “॥ 0 '॥ 


ಸದ್ಯಃ ಸಂಪ್ರಾಸ ಹಾಲಾಸ್ಕಂ ಸಮುಡ್ರೆ 1ಸರಿತಾಂ ಗಣ್ಯೆಃ | 
ಸರಸ್ವತೀಸುರನದೀಕಾಳಿಂದೀಪ್ರನುಖ್ಛೆರಸಿ Hash 


ಪಾಶಹಸ್ತ್ರೈ ರನೇಳೈಶ್ಚ ಸರಿವಾರೈಶ್ನ पड) । 
ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕೆಸಂಕಾಶ್ಸೆ ಧ್ಧವಳಾಂಬರ ಭೂಸಣ್ಯೆಃ ॥ ४४. ॥ 


'ಅನ್ಕೈ ರ್ಸಾನಾವಿಥೈ ರ್ಜೇನೈ ರ್ನಿದ್ವದ್ಧಿ ರ್ಮುನಿಪುಂಗವೈಃ | 
ಹೇಮುಸದ್ಮಾಕರೇ ಸಸ್ನೌ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಚ ಸಚೇಲಕಂ 4೪ ॥ 


೩೦. ಅನಂತೆರದ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಾಲಾಸ್ನೇಸ್ತರನಲನ್ಲಿ ಮಹಿನೆಯ ಗೋಚರವಾದ 
ಕಾರಣ ವರುಣನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಸಂಶೋಸ ಭಯ. ಆಶ್ಲರ್ಯಗಳ,:ಟಾದವು. ಭಕ್ತರಾದ 
ಅಭಿಸೇಕಸಾಂಡೈಸೇ ಮೊದಲಾದವೆರನ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಿದೆ ಕಾರಣ, ತನಗೂ ಸುಖವು 
ಉಂಬಾಗುವುದೆಂದು ವಿಶ್ವಾಸವು ಉಂಟಾಯಿತು. ತಾನು ಶಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪರೀಕೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಭಯವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಶಾನು ಮಾಡಿದ ವಿಪತ್ತಗಳಿಗೆ 


ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರನನ್ನ ನೋಡಿ ಆಕ್ತರ್ಯುವು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೩೧-೩೪. ಆಗ ಅವನು ತನಗೆ ಉಂಾಗಿರುವೆ ಜಲೋದರವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು 
ಪರಿಹ೭ಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿ ಸರಿಪ£ರ್ಣನಾಗಿ, ಪರಶಿವಭಾವದಿಂದ ಇರುವ 
ರ ಆರಾಧಿಸಲು ಆ ಕಣದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಪರಿವಾರಸಹಿತನಾಗಿ 

್ಯಸ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ವರೆಣನ ಜೊತೆಯ ಸರೆಸ್ತತೀ, ಗಂಗಾ 
ಯಮನಾ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದವು. ಶುಪ್ರೆವಾದೆ 


ಸ್ಪಟಿಕದ ಹಾಗೆ ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರ ರಣಗಳನ್ಮ ಧರಿಸಿ ಇರುವ ಇವರಿಂದಲೂ, 


£ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯಮಾಹಾತ್ಯ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯಿ ೨೫ 


ಜಲೋದರಮಹಾವ್ಯಾಧಿ ಸ್ತದಾನೀಂ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯತಿ । 
ಲಫಘುಕಾಯೊಆತಿಹೃಸ್ಪರ್ಸ್ಗ ತೀರ್ಥಾದುತ್ತೀರ್ಯ ವಾಸಸೀ ॥ 4೫ 


ಪರಿಧಾಯ ಸಮುದ್ಧೂಳ್ಳೆ ಭಸ್ಮನಾಹ ಕಳೇಬರಂ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಟಾಣಾಂ ಚ ಮಾಲಾಭಿ ರಲಂಕೃತ್ಯ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕೈಃ ॥ ३2. ॥ 


pS 


ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀಂ ಸುಸಂತೋಷ್ಯ ಸಮಸ್ತ್ರೈ ರುಪಚಾರಕ್ಕೈಃ | 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಕ್ರಮೇಣಾಥ ಗತ್ವಾ ದಿವ್ಯವಿಮಾನಗಂ Han 


ಶಿವಲಿಂಗಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಣಿಪತ್ಕಾ 22.०९४ ॐ । 
ಉತ್ಕಾಯಾಥ ಮಹಾಭೆಕ್ತ್ಯಾ, ಕರ್ತುಮರ್ಹಾಂ ಸಮುದ್ಯತೆಃ ॥ ९ ॥ 


ಗೆಂಗಾದ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯಸರಿತಃ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥೋದಕಾನಿ ४३। 
ಪ್ರಯಚ್ಛಂತ್ಯಭಿಷೇಕ: ಯ ಹೇಮಕುಂಭೋದ್ಸೃತಾನಿ ಚ Warn 


ಪಾಶವನ್ನು ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇರುವ ಅನುಚರರಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ವಿಧರಾದೆ 
ಡೀವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ವರುಣನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹೇಮೆಪದ್ಮಾಕರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದನು. 


೩೫-೩೮. ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಜಲೋಧರವ್ಯಾಧಿಯು 
ಹೋಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಲಾಘನವು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವುಲ್ನ ನನಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದಿಂದ ಮೇಲಕ್ವೆ ಎದ್ದು, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾ ಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಉಸಚಾರಗಳಿಂದ ಮೀನಾಕ್ಷೀ 
ಡೀವಿಯ ಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯ 
ವಿಮಾನದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ನೆಮಸ್ಯರಿಸಿ, 
ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಭಕ್ತಿ ಪರವಶನಾಗಿ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನ:* 


೩೯-೪೩. ವರುಣನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಂಗೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನದಿಗಳು ಚಿನ್ನದ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಪೂಜೆಗೆ ಚೀಕಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ, ಉತ್ತಮವಾದ, ಅನೇಕ ಬಣ್ಣಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಹಾರ, ಕಿರೀಟಿ ಇವೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ४) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ {0 


€ ०९०८०२४६ ಚ ದಿನ್ನಾನಿ ಸುಸೂ ए, ಭಿ್ಯಿಮಲಾನಿ ಚ । 
ಭೂಷಣಾನಿ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಮುಕುಟಿಪ್ರಮುಖಾನಿ ಚ ॥ ೪೦ ॥ 


ಚೆಂದನಾನಿ 2०7०5९४ ಪುಷಾಣಿ ಸುರಭೀಣಿ ಚ | 
ಬಹೂನಿ ಭಿನ್ನನರ್ಣಾನಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸ್ತದಾ ದದೌ ॥ %© ॥ 


ಸಾಜ್ಯಗುಗ್ಗು ಲಧೂಪಂ ಚೆ ಸಾಜ್ಯನರ್ತಿಪ್ರದೀಪಳಕಂ । 
ಪಂಚಾಮೃತಂ ಪಂಚಗನ್ಯಂ ಫಲಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ W೪39 


ಪರೆಮಾನ್ನಾದಿಭ ನಿ ಕಾಮದೇನುಃ ಪ್ರಯಚೆ ತಿ । 
ಏನಂ ಸಪರ್ಯಾಸಾಮಗ್ರೀಸಂಪನ್ನ ಯಾದಸಾಂ ಪತಿಃ N೪೩ ॥ 


ವಿಧಿನಾ ರಾಧಯಾಮಾಸ = 1, ಕರಣೆರಸಿ । 
ಆಥ ಮುಕ್ತಾಫಲೈಃ ಸ್ಕೂ ಲೈರ್ಭಾರ್ಗವಾಕಾರ ಸನ್ನಿಭೈಃ ॥ %% ॥ 
ಸಹಸ್ರ ನಾಮಭಿಃ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುತಿಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ । 


ಮೊದೆಲಾದ ಆಭರಣಗಳು, ಸ.ವಾಸನೆಯಾಗಿರುವ ಹೂವುಗಳು, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗಂಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಪರಿಷಳ ದ್ರವೈಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ದ್ರವೈಗಳು, ಪಂಚೆಗವೈ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಪರಮಾನ್ನ ಇಷೇ ಮೊದಲಾದ ನೆವೇದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. ವರುಣನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದೆ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯೈಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಿತರಣರುದನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರ ಮೆಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು 


hod 
ಪೂಜಿಸಿದನೆ 


ಕಾಮಿ ಮನವು ಗುಗ. ಒದೂಪೆ ದೀಸ್‌, ಪಂಚಾಮೈ ङ 


೪೪, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಂತರಿಕದ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ ಶುಕ್ರಸಕ್ಷತ್ರದ 


ಹಾಗೆ ಇರುವೆ ಕಾಂತಿಯೆಳ ಮುತ್ತೆಗಳಿಂದೆ ಕಸ್ತನಾಮ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೇವಡೇವೆನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನ ಸ್ತೋಶ್ರಮಾಡಿದನ: 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ५० (ಅಧ್ಯಾಯು 99 


॥ ವರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಲ್ಯಾಣಕೈಲಸರಿಕೆಲ್ಪಿತಕಾರ್ಮುಕಾಯ । 
ಮೌರ್ನೀಕ್ಸತಾಖಿಲನುಹೋರೆಗನಾಯಕಾಯೆ 
ಪೃಥ್ರೀರಥಾಯ ಕೆಮಲಾಪತಿಸಾಯೆಕಾಯೆ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯ ನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ ॐ ॥ 


ಭಕ್ತಾರ್ತಿಭಂಜನೆಸೆರಾಯ ಪೆರಾತ್ಸರಾಯ 
ಕಾಲಾಭ್ರಕಾಂತಿಗರಳಾಂಕಿತ ಫೆಂಧರಾಯೆ 

ಭೂತೇಶ್ವರಾಯ ಭುವನತ್ರಯಕಾರಣಾಯ-- 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ४252033 ॥ ५४. ॥ 


ಭೂದಾರಮೂರ್ತಿಪರಿಮೃಗ್ಯ ಸದಾಂಬುಜಾಯ.- 
ಹಂಸಾಬ್ದಸಂಭವಸುದೂರಸುಮಸ್ತಕಾಯ । 


೪೫. ५ ಮೇರುಸರ್ವತವನ್ನು ಧನುಸ್ಪನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ವಾಸುಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೌಜೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಥೆನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ತ್ರಿಪುರವನ್ನುನಾಶಪಡಿಸಿದ 
ಶಿವನು. ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಈ ದೇವನಿಗೆ 
=>. 


೪೬. ಭಕ್ತರಾದವೆರ ಸಂಕಟವನ್ನು 25539०८८ ಆಸಕನಾಗಿ 
ಕೃತಿಯೇ ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸರರೂಪದಿಂದ ಇರುವ 
ಯಕಾಲದ ಮೇಘದ ಹಾಗೆ ಕಸಗೆ ಇರುವೆ ಕಂಠಕಾಂತಿಯುಳ ವನಾದ, ಭೂತ 
ಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ ಶಿವನು ಹಾಲಾಸ್ಕ 
ಕ್ಷೇತ್ರಡ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ಈ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 

೪೭ ಯಜ್ಞ ವರಾಹರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು, ಈ ದೇವನ ಪಾದಗಳನ್ನು 


ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನುಮಾಡಿದನು ಹೆಂಸವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ದೇವನ ತಿರಸನ್ನ ಕಾಣಲು ಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಇವರಿಬರಿಗೂ 


A > (५ KE 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯ ಂ 


ಜ್ಯೋತಿ ರ್ಮುಯಸ್ಸು ರಿತದಿವ್ಯ ನಪುರ್ಧರಾಯ । 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿಮಾಯ N೪2 


ಕಾದಂಬಕಾನೆನನಿನಾಸಕುತೊಹಲಾಯ-- 
ಸಾಂತಾರ್ಥಕಾಯೆಕಮನೀಯಕಳೇಬರಾಯ । 

ಕಾಲಾಂತೆಕಾಯ ಕರುಣಾಮೃುತಸಾಗರಾಯ- 

ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯ ನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ ೪೮ ॥ 


ವಿಶ್ರೇಶ್ವರಾಯ ನಿಬುಧೇಶ್ವರಪೂಜಿತಾಯ- 

ವಿದ್ಯಾ ನಿಶಿಸ್ಟೃವಿದಿತಾತ್ಮಸುವೈ ಭವಾಯ | 

ನಿದ್ಮಾ ಪ್ರದಾಯ ನಿಮಲೇಂದ್ರನಿಮಾನೆಗಾಯ- 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ uv 


ಸಂಪತ್ಸೆ ) ದಾಯೆ ಸಕೆಲಾಗಮಮಸ್ತಕೇಷು- 
ಸಂಘೋಷಿಶಾತ್ಮನಿಭನಾಯ ಸದಾಶಿನಾಯ । 


ದೆರ್ಶನಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ತರೊಸವಾದೆ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಶಿವನು ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆಲಸಿರುವನು. ಈ ದೇವಸಿಗೆ ನವ.ಸ್ಕಾರವು. 


೪೮.  ಕದೆಂಬವನೆದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು ಆಸಕ್ತನಾಗಿ, ಸ್ತೀಶರೀರೆನನ್ನು ತನ್ನ 
ಶರೀರದ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ ಯಮನಿಗೂ ಯೆಮೆಸ್ವರೂಸದಿಂದ 
ಇರುತ್ತಾ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಯೆಯಿಂದ ಇರುವ, ಮಹಾಡೇವನು 
ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಈ ದೇವನಿಗೆ ನೆವ.ಸ್ವಾರವು. 


೪೯. ಸ್ರಸಂಚಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ, ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸೂಜೆಯನ್ನು 
ಸ್ತೀಕರಿಸುವವನಾಗಿ, ಅಪಾರೆ ಜ್ಞಾನವ್ರೆಳ ವರಿಗೆ ಕಿಳಿಯಲನುಕೂಲವಾದ ವೆಸಿಮೆ 
ವ 4 ೪ 


ಯುಳ್ಲವನಾಗಿ ಈ ಪರಮೇಕ್ತರನು, ವಿಜ್ನಿಯೆನ್ನು ಉಸಡೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೆದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಈ ದೇವಸಿಗೆ 


ನಮಸ್ಟಾರವು. 


೫೦. (ತನ್ನನ್ನೂ छण) ಎಲ್ಲಾ ವಿಧನಾಡೆ ಸಂಪತ್ತುಗಳನಣ್ಣ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ, ಈ ಪರಮೇಶ್ತರನ ಮಹಿನೆಯನ್ನು ಆಗವಗಳಿಲ್ಲವೂ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವವು. “ಯಾವಾಗಲೂ ಮೊಂಗ“ಕರ”ನೆಂಬ ಅರ್ಧವನ್ನು 


(೫) 65 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 


ಸರ್ವಾತ್ಮನೇ ಸಕಲದುಃಖ ಸಮೂಲಹಂತ್ರೇ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ ೫೦ 


ಗೆಂಗಾಧರಾಯ ಗರುಡಧ್ವ್ದಜನಂದಿತಾಯ 

ಗೇಡಸ್ಫರದ್ಭುಜಗೆಕುಂಡಲ ಮಂಡಿತಾಯ । 

ಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಸುಗೀತ ಗುಣಾತ್ಮಿಕಾಯ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ ೫Oon 


ಪಾಣಿಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಮಲಯದಧ್ಯ ಜಭೂಪಪುತ್ರ್ಯಾ 

ಪಾಂಡ್ಕೇಶ್ವ್ತರ ಸ್ಪೃೇಯಮಭೂತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವಹೋ ಯಃ । 

ತಸ್ಮೈ ಜಗತ್ತ್ರಥಿತಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನಾಮ್ನೇ 

ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯಮಧ್ಯ ನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ 95 0 


ಕೊಡುವ ಸದಾಶಿವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುತ್ತಾ, ಪ್ರಸಂಚವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಕಾಣರಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಪರಿಶುರಿಸುವ, ಪರಶಿವನು ಈ ಕಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. 
ಈ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೫೧. ಈ ಡೇವನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ವಿಷ್ಣುವು ಈ 
ಜೀವನಿಗೆ ನಮೆಸ್ನರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಶುಂಡಲಗಳಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಈ 
ದೇವೆಡೇವನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿನ್ನರೂ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನುಹೊಂದಿರುವ ಪರಶಿವನು ಶೂಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೆಲಸಿರುವನು. ಈ ಜೀವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೫೨. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಲಯ 
ಧ್ವಜರಾಜನ ಮೆಗಳನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾಂಡೈದೇಶದ ರಾಜ 
ನಾಗಿರುವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಈ 
ಜೀವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 
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कम ‰ 99) ಹಾಲಾಸ್ಕ २२०९5२३, 80 


ಗೀರ್ನ್ವಾಣದೇಶಿಕಗಿರಾ ಮನಿ ದೂರಗಂ ಯೆತ್‌- 
ವಕ್ತುಂ ಮಕ್‌ತ್ವನಿಹಳೋ ಭವತಃ ಪ್ರನೀಣಃ । 
ಶಂಭೋ ಕ್ಷಮಸ್ಸ ಭಗನಂಶ್ನರಣಾರನಿಂದ- 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಾಂ ಸ್ತುತಿ ಮಿಮಾಂ ಮಮ ಸುಂದರೇಶ ॥ ೫೩ ॥ 
ಇತಿ ಸ್ತುತ್ತಾ ಸುಂದರೇಶಂ ನಮಸ್ಸೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ | 

ಭಂ ಪೆರಾಂ ಗತೋ ಭೂತ್ವಾ ತಸ್ಥಾವಂಜಲಿ ಮಾಚರ್ರ೯ ॥ ೫೪ 
ಅಥಾನವಿರಾಸೀತ್‌ ಭಗರಾ ಕದಂಬನನನಾಯಕಃ । 

ಸಾಂಬ ಸ್ಪರ್ವಜಗನ್ಮಾಹಫ ಸರ್ನಾಭೆರಣಭೊಸಿತಃ ॥ 99 ॥ 
२९, २३.०५ ಕಸಂಕಾಶಭೊಸಣಾಂಬರನುೂರ್ತಿರ್ಮಾ । 

ಭಾಸರ್ಯ ಪಾಣಿಭಿ ರ್ಮಹ್ನಿವರಾಭೆಯೆಪರಶ್ವರ್ಥಾ ॥ ೫೬ ॥ 


ವರುಣೋಪಿ ನಿಲೋಕ್ಕೇಶಂ ಮುನೋನವಾಚಾ ಮುಗೋಚರೆಂ । 
ತ್ಯ ಕರ್ಮ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಚಿತ್ರನ್ಯಸ್ತ ಇವ 2, जज ॥ 92 ॥ 


೫೩. ಎಲೆ 2००८२९८ २३, ಬ್ರಹ ತಿಯೋೊ ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ತನ್ನೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲು ಆಗದಿರುವಾಗ, ಯಾರು ತಾಸೇ पति 72००3434 > 
ಹೇಳಲು ಆದೀತು.  ಆದಾಗ್ಗೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದೆ ಭಕ್ತಿಂಯಿದ ನಾನು 


ಹೇಳಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು 

೫೪-೫೬. ವರುಣನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದೆ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರೆನನ್ನೆ ಸ್ತೋತ 
ಮಾಡಿ, ಅನೇಕಸಾರಿ ನಮೆಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಯೆ ಸರಾಕಾಪ್ಠೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಚೊಗಸೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಶ್ಪಾಂಡ 
ಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಇರುವ, ಕದಂಬವನಾಧಿಸನಾದ ಪರನೇಶ್ನರನ್ನೈ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಮುತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಾಗಿ 
ಚತುರ್ಬಾಹುಗಳಿಂದ ७, ವರದ ಹಸ್ತ, ಅಭಯಹಸ್ತ, ಕೊಡಲಿ ಎಂಬ ಆಯ.ಧ 
ಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವೆರುಣಸಿಗೆ ಪ್ರತ್ನೆಕನಾದನು 


೫೭-೫೯ ೨ನಸ್ಸಿಗೂ ವಾಕ್ಟಿಗೂ ತೂಡ ಗೋಚರನಾಗದಿರುವೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನ ಸೋಡಿ, ವರುಣನು ಆಸ್ಸರ್ಯದಿಂದೆ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತ ್ಯ 
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+ ಮಾಹಾತ್ಯ ೬೦ (ಅಧಾಯ ೨೫ 


ಮಹೇಶಃ ಪ್ರಾಹ ವಾರೀಶೆಂ ವರಂ ವರಯ ವಾಂಛಿತೆಂ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಸತಿ ವಾರೀಶೋ ವಂದನಾನಿ ವಿಧಾಯ ४३ ॥ ಹೆಲೆ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಪಾರ್ನತೀನಾಥ 5904921 ४, ८०5९8 ತು । 
ಸಮುದ್ರ ಜಲನರ್ಷಾಭ್ಯಾ ಮಸರಾಧದ್ವೆಯಂ ಕೃತಂ ॥ 2€ ॥ 


ಕ್ಷಮಸ್ವ ಕರುಣಾಸಿಂಥೋ ಕಾಲಕೊಟನಿಷಾಪಹ । 
ಶ್ವಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾತ್ಪೊರ್ವಂ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿ ರ್ಜಲೋದರಃ ॥ &೦ ॥ 


ಮದೀಯಃ ಶಾಂತಿಮಭ್ಯೇತಿ ತ್ವಶತ್ರೀರ್ಥಸ್ಕತು ನೈಭನಾತ್‌ । 
ಇತಿ ತಸ್ಯ 23 238 ಶೈತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಯಕಃ ॥ 20 ॥ 


ತೆವಾಸ್ತು ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಂ 8 ०५०१ ४०९२२, ३० । 
ಪಠತಾಂ ತ್ವತ್ಸೃತಸ್ತೊೀತ್ರಂ ಹಾಲಾಸ್ಕಾಸ್ಪಕೆ ಮಿಷ್ಟದಂ ॥ ४.५ ॥ 


ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರದಂತೆ ಇದ್ದನು. ನಮುಹೇಶ್ವರನು “ र्थ) ವೆರುಣನೆ, ನಿನಗೆ ಚೇಕಾದೆ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವರುಣನು ದೇವ 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ. “ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪಾರ್ವತೀಶನೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಮೆಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಫ್ರೇರಿಸಿರುವುದು, ಅತಿವೃಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿರುವುದು, ಎಂಬ ಎರಡು ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದನ್ನು ನೀನು 
ಶ್ರಮಿಸು. ಕಾಲಕೂಟಿನವಿಷದ ಬಾಥೆಯನ್ನು ತೆಪ್ಪಿಸಿದ ಅಸರಿಮಿತ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ 
ನಿನ್ನ ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡು 
ವುದಕ್ಟಿಂತ ಮೊದಲೇ ನನ್ನಜಲೋದರ ವ್ಯಾಧಿಯು ಹೋಯಿತು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೧-೬೩, ಅವೆನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಲಾಸ್ಕಾಧಿಸನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
“ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಶ್ರೀಯಸ್ಸುಂಬಾಗಲಿ, ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಹಳ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ ಇರು. ನೀನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರುವ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರಾಷ್ಟಕವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಚುತುನಿಧಾರ್ಥಸಿದ್ದೈ ಚ ಜಪ್ರವ್ಯಂಸಾಸಶಾಂತೆಯೇ । 
ಇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾಂತರ್ದಥೇ ದೇವಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಃ ಪರಃ ಶಿವಃ N೬೩ 


23८० ८०९७ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ನತ್ತಾ ತುಸ್ವಾವ ವೈ ಪುನಃ । 
ನಮಃ ಶಿವಾಯ ದೇನಾಯೆ ಕದಂಬನನನಾಸಿನೇ ॥ ४.९ ॥ 


ಮಹಾದೇನಾಯೆ ಶರ್ವಾಯ ನೀಲಕಂಶಾಯೆ ಶೂಲಿನೇ । 
ಫೆಪಾಲಿನೇ ಕರಾಳಾಯ ಶಮ್ಯಾಕೆಸ್ಪಗೃರಾಯ ಚ N೬8 ॥ 


ಯೋಗಾಯ ಯೋಗಗಮ್ಯಾಯ ಯೋಗಿನಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ । 
ಕಾಲಾಯ ಕಾಲಹಂಕ್ರೇ ಚೆ ಕಾಲರೂಪಧರಾಯ ಚ ॥ ४.४. ॥ 


ಶೊಲಾಯ ಶೂರಾಯ ಶುಭಪ್ರದಾಯ- 
ಶುಭ್ರಾಭ್ರಯೂಥದ್ಯುತಯೇ ನಮಸ್ತೇ । 


ಪಾರಾಯೆಣ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾಳ್ಬು ವಿಫವಾನ ಪುರುಸಾರ್ಸ್ಗಗಳೂ ಉಂಬಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಪಾಸಗಳೂ ಶಾಂತವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪರಿಸೂರ್ಣಸರಕಿನ 
ಭಾವದಿಂದ ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದನು. 


೬೪-೬೬. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವರುಣನು ಮೆಶಾಲಿಂಗಕ್ಸೆ ನಮಸರಿಸಿ, ಪುನಃ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. “ ಹದಂಬವನವಾಸಿಯಾದ  ಶಿಪಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಮಹಾಜೀವ, ಶರ್ವೆ, ನೀಲಕಂಠ, ಶೂಲಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶಿವಸಿಗೆ 

ಮಸ್ಟಾರನವು. ಕಪಾಲನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಶಮ್ಯಾಕಸುಸ್ಟೃ, 
(चट, ಕೂವನ್ನು) ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರಸ. ಚಿತ್ತ 
ನಿಗ್ರಹಸಾಧನವಾದ ಯೋಗರೂಪದಿಂದ ಇರುವೆ, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾ ಇಡುವವುರಿಗೆ 
ಗಮ್ಮನಾಗಿ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ತರನಾದೆ ತಿವನಿಗೆ ನಮೆಸ್ಕಾರವು. ಕಾಲ ರೂಪದಿಂದೆ 
ಇರುತ್ತಾ, ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವ, ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ವೆಸಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 

೬೭-೬೮, ದುಸ್ಸ್‌ರಿಗೆ ಶೂಲವಾಗಿಯೂ, ದೆಸ್ಸರನ್ನು ನಿಗಹಿಸುವ ಶೂರ 

ನಾಗಿಯೂ, ಶಿಷ್ಟರಿಗೆ ರಶುಭಪ ದನಾಗಿಯೊ ಕುಭ ವಾದ ನೀ 


ಕಾಂತಿಯೆಳ್ಳ ಶಿವನಿಗೆ ನವ.ಸ್ಕಾರವು. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಕ್ಕ್‌ ಇವೆರಂದಲೂ ನಮೆಸ್ವಾರ 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಯ ५० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫ 


ನಾರಾಯಣಾಂಭೋರುಹಸಂಭವಾದ್ಯೈ 
ರ್ವಂದ್ಯಾಯ ದೇವೈರ್ನಳಿನಾನನಾಯ ॥ 22 ॥ 


ಅಪರಾಧಂ ಕ್ಷಮಸ್ವೇತಿ ಪುನಃ ಪುನೆರುದೀರರ್ಯ । 
ಅತ್ಯಂತತುಷ್ಪಹೈದಯಃ ಸ್ವಾಲಯಂ ವರುಣೋ ಯೆಯಾ " ४.९८ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಹಾಲಾಸ್ಕೆಂ ಚತುಷ್ಕೂಟಿಪುರಂ ವಿದುಃ । 
ಏಿಳೋನವಿಂಶತಿಂಲೀಲಾಂ ವರ್ಷರಕ್ಟಣಲಕ್ಷಿತಾಂ ॥ र ॥ 


४६९०१ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭುವಿ ಪುತ್ರಾದಿಸಂಯುತಃ । 
ಅನುಭೂಯ ಮುಹಾಸೌಖ್ಯಮಂ ತೇ ಸಾಯುಜ್ಯಮೇಸ್ಯತಿ ॥ 2.0 ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ವರ್ಷರಕ್ಷಣಂ ನಾಮ 
ಸೆಂಚೆ ವಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ದೇವಪೂಜ್ಯನಾಗಿ, ಕಮೆಲದಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳ ಶಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. > ಪರೆಶಿವನಿ ನೆನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು” ಎಂದು ಅನೇಕ 
ಸಾರಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ವರುಣನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


೬೯-೭೦. ವರುಣನು ಹಾಲಾಸ್ಯಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಕಾಲ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಚತುಸ್ಟೂಟಿಪುರವೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿರುವುದು. 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯದಾದ ಈ ಲೀಲೆಯು ಮಳೆಯ ರಕ್ಷಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಈ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದವೆನೂ, ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದವನೂ, ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳವರಿಗೆ 
ಜೀವಿಸಿ, ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಸುಖಗಳನ್ನುಅನುಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ವರ್ಷರಕ್ಷಣವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


। > 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ॐ ९ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ 


ॐ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಷಡ್ಡಿ © २.२९ ಧ್ಯಾ ಯಃ 


ನ 0 0 
Do 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


53 श + ९ 03०० इरे, ह 332 थं 0398 0 ಹಾಲಾಸ್ಟೇಶಕೆತಂ ದ್ಲಿಜಾಃ । 
ಚಿತ್ರಂ ಸಿದ್ದಚೆರಿತ್ರಂ ಚ ಶೃಣುಧ್ಧಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯವಾಸೀ ದೇವಸ್ತು ಕೆನಕಾಚಲಕಾರುಕಃ । 
ಕರ್ತುಂ ಲೀಲಾ ವಿಚಿತ್ರಾಶ್ನ ಸಮರ್ಥೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ॥ 9 ॥ 


ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿನಿಸ್ಪನ್ನ ನಿಮಾನಾನಾಸಸುಪ್ರಿಯಃ । 
ಮಹದೈೆ ಶ್ರರ್ಯದಾನಾರ್ಥಂ ಮಧುರಾಪುರವಾಸಿನಾಂ ॥ & ॥ 


ॐ २, ७२६९ छं 5०० ८, ए ಮಹಾಭೆಕ್ಕಿಯುತಸ್ಮ ಚ । 
ದಾತುಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದೀಕ್ನ ಸಿದವೇಷಂ ಸಮಗ್ರಹೀತ್‌ ॥ % ॥ 


© 2 ॐ2,८ ठ 033 ७ करे, ०३द्द 
೧-೨. ९12, 9२.03 ಹೇಳಿದನು ~ ०८२, १ ९२५ ८९ ಹೇಳಿರಿ. 
ನಾನು ಹಾಲಾಸ್ನೇಶ್ತರನು ನಡೆಸಿದ ಸಿದ ಪ್ರರುಸನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
(ಭಕರ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ 3. (ತಿಯಳನಾದೆ) ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ತ್ರರನು ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಧನುಸ್ಪನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ, ಬಹಳ ವಿಧವಾದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಮಾಡೇ 
ಸಮೆರ್ಧನಾಗಿರುವನು. ” 
೩-೪.  ವಿಕ್ತಶರ್ಮೇನು ನಿಬಿ 


fe] 


F 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹಾಲಾಸ್ಟೇಶ್ವರನು ಮಧುರಾನೆಗರ ವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅಸರವಿತ್ಸೆಶ್ರರ್ಯವೆನ 


ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಒಶಳೆ ಭಕ್ತೆಯುಳ್ಳ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾ ೯ ದಿ ಯನೂ ಉಂಟ ವುದೆಕ್ಕೂ, ಸಿ ದ್ದ ಪ್ರರೆಷನ ವೇಷವನ್ನು 


ಪರಿಗ್ರ ಬಸಿದನು 


[ow 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೆಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಕಟಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನೊಪುರಾಭ್ಯಾಮಲಂಕೃತಪದಡ್ವಯಃ । 
ಆಟ್ಸಾದನಂ ಚ ಕೌಪೀನಂ ಧೃತ್ವಾ ಶಾರ್ದೂಲಚರ್ಮಣಾ ॥ 9 ॥ 


ಖಟ್ವಾಂಗನಿಲಸತ್ಪಾಣಿರ್ಭಸ್ಮೋದ್ಧ್ಯೂಳಿತನಿಗ್ರಹಃ । 
ಭೆಸ್ಮಧಾರಾಭಿರಾಮಾಂಕೋ ಮಹಾಮೇರುಸಮುನ್ನ ತೆಃ ॥ &. ॥ 


ಸರ್ವಸನ್ನ ದ್ದಕೆಪಿಲಪ್ರಸ್ಪಕುಂಚಿತಸಜ್ಞ ಟಿಃ 
ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕೆಸಂಕಾಶಕುಂ ಡಲಾಭ್ಕಾಂ ಮನೋಹ್‌ರೆಃ ॥ 2 ॥ 


ಮಂದಸ್ಮ್ಥಿತಲಸದ್ದಕ್ಟ್ರಃ ಕುಂದಕುಟ್ಮಿಲದಂತರ್ವಾ । 
ಶುಭ್ರಾಭಿರೆಸ್ಸಿ ಮಾಲಾಭಿರಾವೇಸಪ್ಟಿತಕೆಳೇಬರಃ men 


ವಿಚಿಕ್ರೋಡ್ಯಾಣಬಂಧೇನ ಕೆಟಿಕೋಭಾಂ ನಿಧಾಯ ಚ । 
ಹೋಡಶಾಬ್ದಾಕೃತಿಃ ಸೌಮ್ಮೋ ಯೋಗಸೆಟ್ಟಿಂ ಸಮುದ್ವರ್ಕ ॥ € ॥ 


೫-೬. ಸಿದಪುರುಷನು ಕಾಲಿಗೆ रुष्टा, ನೂಪುರಗೆಳನು ಧರಿಸಿದನು. 
ಹೀನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹುಲಿಯ ಚರ್ನೆವೆನ್ನು ಹೊದು ಕೊಂಡಿದನು 
ಖಬಟ್ರಾಂಗ ಎಂಬ ಆಯುಧನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಶರೀರನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಉದ್ದೂಳನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದನು. ಭಸ್ಮದ ರಾಶಿಯೆಂತೆ ಇರುವ ಮನೋಕರೆ 
ವಾದ ಹೆಗಲುಳ ವನಾಗಿ ಮೇರುಪರ್ವೆತದಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ ನು. 

೭-೧೦. ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಜಟಿಯನ್ನು ಕ್ರಸ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಅದನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ, ಕಸಿಲನರ್ಣವಾಗಿರುವ ಆ ಜಟಿಯ ಮೇಲುಗಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಾನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ದ್ಹವಾದ ಸ್ತಟಕವದಂತೆ ಇರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ. ಕವಿಗೆ ಕುಂಡೆಲಗಳನ್ನು ಧರಿ ದೆನು. ಮಂದ ಶಾಸೆದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಾ ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿರುನ उदव ಮೊಗ್ಗಿ ನಂತಿರುವ ದಂತಸಂಕ್ತಿ 
ಯುಳ ವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು उद्‌, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಅಲಂ 


[a 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೬) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ನೇತ್ರಂ ಚ ಕಾಂಚನಮಯಂ ಧೃತ್ವಾ ಧಕ್ಷಕರೇಣ ಚ । 
ಸಿದ್ದೆಸ್ಸ್ವ ಮಧುರಾನೀಧ್ಯಾಂ ಚರತಿಸ್ಮ ಮುದಾಸ್ಸಿತಃ "ocr 


ಯೇ ಯೇ ಜನಾಃ ಸಮಾಹೂಯ ತೆಂ ಸಿದ್ದಂ ಪರಶಿಪೂಜ್ಯ ಚ! 
ಪ್ರಾರ್ಥಯೆಂತಿ ಚ ಯದ್ವಸ್ತು ಕೇಭ್ಯ ಸ್ತೇಭ್ಮೋ ದದಾತಿ ತತ್‌ ॥ 00 ॥ 


ಕೇಚಿದ್ದೃದ್ದಾಸ್ಪದಾಗತ್ತ ಜರ್ಕೂರೀಕೃತನಿಗ್ರಹಾಃ । 
ನಿರ್ದಂತಾ ಕಾಶಕೇಶಾಶ್ವ ಸ್ರಾರ್ಥಯಂತಿ ಚ ಯೌವನಂ ॥ ©9 ॥ 


85, 0452 २३९ ॐ. 049 उर, ^ ಚ ॐ ९ २० ಮೂರ್ಧಸು ಸಂಸ್ಪೃರ್ತ | 
ಯುನತ್ನಂ ಪ್ರದದೌ ತೇಭ್ಲೋ ಮಹಾಸಿದೊ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೩ | 


ವಂಧ್ಗಾಃ ಕಾಶಿತೆಮಾಯೋಾತಾ ट ड>, 2 द, 53, ६5530 । 
ತಾ ಸಾಂ ಫಾಲೇ ಭಸ್ಮೆ ದತ್ತಾ ಗರ್ಭವತ ಶಕಾರ ಸಃ nev 


ಕಾರವಾಗಿ ಥರಿಸಿದ್ದನು. ಆಸ್ದರ್ಯಕರವಾದ ನಡುಗಿಸಿಂದ ಮೆಕಿಯು ತಾ ಹದಿನಾರು 
ವರ್ಷದ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಆ ಕ್ಷತಿಯುಳವೆನಾಗಿ ಯೋಗಸಟ್ಟವನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬಲಗೆಯಿ ನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ ದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮಧುರಾ 


~~ ~~ 


ನಗರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಸದಿಂದ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೧-೧೩. ಈ ಸಿದ್ದ ग्य) ಸೋಡಿ ಅವನನ್ನು ಕಶಿದು ಪಣಜಿಸಿದ 
ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರೆನರ ಇಸ್ಸಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತಿದನು. ಆಗೆ ಮುಖ್ರಿನಿಂದ ಗಳಿತ 
ವಾಡೆ ಶರೀರವ, ಕಲ್ಲುಗಳು ಇ್ಯದಿರುವ,| २3. ಬಿಳಿಯಿಕೂದಲಿನ ತಲೆಯ 
ಮುದುಕರು, ಆ ಸದನ ಶಶ್ನಿರಕೆ ಬಂದೆ ತಾನ ಕೂದಲುಗಳುಳ ಯೌವನಸ 


ವ 
ರಾಗಲು ಕೇಳಿಕೊಂಗದರು ದೊಡ್ಡ ಸಿದೆ ನಾದ ಮೆಹೇಶ್ತರನು ವಾದ 


€ 
द्‌, ಬೆತ್ತದಿಂದ ಅವರ ತಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಅವರಿಗೆ ಯೌವನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೪-೧೬. ವೆಹಲಲದೆ ಕೆಲವ ಹೌ೧ಗಸರು ಸಿದ ಶ್ರರುಷನ ಪೈಭನವನ್ನು 


= pS 
ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು, ತಮಗೆ ಮಕ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂದರು. ಅವನು ಅವೆರ 
ಹುಬ್ಬಿಗೆ ಭಸ್ಮ್ರನನ್ನು ಹಚ್ಚಿದನು. ಅದರಂದ ಅವರು ಗರ್ಭವೆತಿಯವರಾದರು. ಕಣ್ಣಿಲ್ಲ 
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ಅಂಧಾಶ್ಹ ४४८२८, २४९ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಸಸೆಂಭ್ರಮಾಃ । 
ತೇಭ್ಯ ಶ್ಹಾಂಜನದಾನೇನ ॐ ५२.९३० ಹರತಿಸ್ಮ ಸಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಂಗವಃ ಪಾಣಿಹೀನಾಶ್ನ ಕುಬ್ಲಾ ಶ್ವಾನ್ಮೇ ಸಮಾಯಯುಃ । 
ಭಸ್ಮನೇತ್ರಪ್ರಹಾರಾಭ್ಯಾಂ ರಕ್ಷಯಾಮಾಸ ತಾನ್ಮುದಾ ॥ ०४. ॥ 


ಭೂತಸಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾದ್ಯೈಃ ಪೀಡಿತಾ ಬಹವೋ ಜನಾಃ । 
ಆಗೆತ್ಯ ದೃಷ್ಟಾ ತಂ ಸಿದ್ಧಂ ನಿಮುಕ್ತಾ ವಿನಿಧಾಪದಃ ॥ 0९2. ॥ 


ಕುಷ್ಠಮಸ್ಟಾದಶನಿಧಂ ಪರಿಶೃತ್ಯ ಚ ಭಸ್ಮನಾ । 
ಕುಷ್ಠವ್ಯಾಧಿಯುತಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಕರೋತಿ ಮಹತ್ತಿ$್ರಿಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಶಿರಃಕೆರ್ಣಾಕ್ಷಿರೋಗಾರ್ತಾ ಜ್ವರೆಗುಲ್ಮಾದಿಸೀಡಿತಾಃ । 
ಸರ್ದೇನೀರೋಗತಾಂ ಪ್ರಾಫುಶ್ತತ್ಸಿದ್ಧ್ದಸ್ಯ ಕಟಾಕ್ಷತಃ ॥ ©0& ॥ 


ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಕರ್ನಿತಾನಾಂ ಚೆ ಜನಾನಾಂ ४०52३ ४३ । 
ಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಗಾನಿ ಸಿದ್ಧೇನ ಚ ಕ್ಸತಾನಿ ಚ ॥ 9© ॥ 


ದವರೂ, ಕಿವುಡರೂ ಆ ಸಿದ್ದನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಅಂಜನದಿಂದೆ 
ತವ್ಮು ತಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಹೆಳವರು, ಕೈಯ್ಯಿಲ್ಲ 
ದವರು, ಕುಳ್ಳರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವನು 
ಅವರ ಶರೀರವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆತ್ತದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿ ಅವರ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಪರಿಹಾರೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೭-೨೦. ಭೂತ, ಪ್ರೇತ್ತ ವಿಶಾಚ ಇವುಗಳ ಬಾಡೆಗೆ ಒಳಗಾದ ಬಹು 
ಜನರು, ಆ ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನ ದೆಯೆಯೀದ ತವ್ಮಿ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂದರು. 
९ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ಹೆದಿಸೆಂಟು ವಿಧವಾದೆ ಕುಷ್ಟರೋಗವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದಲೇ ಪರಿಹರಿ 
ಸಿದೆನು. ಅದರಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗವುಳ್ಳವಂಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ತಲೆಯ 
ನೋವು, ಕಣ್ಣುನೋವು, ಜ್ವರದಗಡ್ಡೆ ಇವುಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಸಿದ್ಧಪುರುಸನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಹೋಗಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡರು. ಆರೋಗ್ಯವುಳ್ಳವರಾದರು. ಬಡತನದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ಅನೇಕ 
ಜನರು ಆ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನ ದಯೆಯಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡರು. 
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॥ ಅಧ್ಯಾಯ 3೬) ८ करट ०३, © 


ವಶ್ಯ ವಾದನಯಸ್ತಂಭಾ ನ ದೃಶ್ಕಾ ಕರ್ನುಣಾಂಜನಂ । 
ಏವಂ ವಕಾರತ್ರಿತಯಂ ಮಳಕಾರತ್ರಿತಯಂ ತಥಾ ॥ ॐ© 9 


ಯೊನಾಂ ತು ದರ್ಶಯಿತ್ತಾ ತ್ತಾ ನೋಹಯಾನೂಾಸ ಸುಂದರಂ । 
ಇಂದ್ರ ಜಾಲಮುಹಾಜಾಲಪ್ರಮುಖಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ ॥ ॐ ॥ 


ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ನೈ ಮುಹುಃ । 
ವಶ್ಯಾಕರ್ಷಣನಿದ್ದೇಸಸ್ತಂಭನೋಚ್ಚಾಟನಾದಿಭಿಃ ॥ ೨೩ 


ವಶೀಕೃ ತಾ ಜನಾಸ್ಪರ್ನ್ಮೇ ಶಂಭುನಾ ಸಿದ್ಧರೂಪಿಣಾ । 
ಅಶ್ವಾಂಶ್ಲ ರಾಸಭಾಕಾರಾನಶ್ವಾಕಾರಾಂಶ್ಲೆ ರಾಸರ್ಧಾ ॥ 99 ॥ 


ಬಿಡಾಲಾಂಶ್ಥ ಮುಹಾವ್ಯಾರ್ಫಾ ಪುನರ್ಮಾರ್ಫ್ರೌ ಬಿಡಾಲರ್ಕಾ | 
ವ ण्डेय, ಬಾಲರೂಪೇಣ ಬಾರ್ಲಾ ನದ ಸ್ಪರೂಪತಃ ॥ 98 ॥ 


೨೧-೨೪. ಆ ಸಿದ್ಭಪುರುಷನು ನಶ್ಯ (ಇತರರನ್ನು ವಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು) 
ವಾದ್ಗ(ಪಾದರಸದಿಂದ ಚಿನ್ನ ಮಾಡುವುದು)ವೆಯಸ್ಸ_ಂಭ (ವಯಸ್ಸು ಕಾಣದಿರುವಂತೆ 
ಶರೀರದೆ ಯೌವನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು) ಅದೃಶ್ಯ, ( ತಾನು ಇದ್ದರೂ ಇತರರಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಡಿ ಇರುವುದು) ಆಕರ್ಷಣ (ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆಯಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು) ಇವೆಗಳಿಗೆ ಉಸಯುಕ್ತವಾದ ಅಂಜನದಿಂದ 

` ವಾದ ವಶ್ಯ ವಯಸ್ತಂಭಗಳೆಂಬ ವಕಾರತ್ರಯನನ್ನು ಆಚರಿಸುವಂತೆ, 
ಮಾಯಾ, ಮೋಹೆ, ಮೋಸಗಳೆಂಬ ಮಕಾರತ್ರಯವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವೆನು 
ಇಂದ್ರಜಾಲವಿದ್ಯೆ, ಮಹಾಜಾಲನಿಡ್ಯಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಯೌವನಸ್ಥರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಪಡೀ ಪದೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷಸಿಗೆ ವಶ್ಯ, ಆಕರ್ಷಣ, ವಿದ್ವೇಷ, ಸ್ತಂಭನ, 
ಉಚ್ಛಾಟಿನ, ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವ 
ರಾದರು. 


3೫-೨೯. ಆ ಸಿದ ಪುರುಷನಾದೆ ಸರಮೇಕ್ಷರನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತೆಯ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಚೆಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಹುಲಿಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಬೆಕ್ಕುಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಮುದುಕರನ್ನು ಹುಡು 
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ಏವಂ ಬಹುವಿಧಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ವಿಹರತಿ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪುರೋಪೆವನಮಾಸಾದ್ಯ ತತ್ರ ಚಿತ್ರಾಣ್ಯದರ್ಶಯತ್‌ ॥ ०३. ॥ 


९२०१९९३ ‰ 5 ०८०३ ०९३ च, £ ಕರೋತಿ ಚ । 
ॐ>९२०य्‌, ९००1९९३ कट, ए ಪುನರಸ್ಯೆ ಕೆರೋತ್ಪ_ಭುಃ ॥ 9४. ॥ 


ಏನಂ ವೃಕ್ಷನಿಸರ್ಯಾಸಂ ಕೃತ್ವಾನೇಕಪ್ರಕಾರತಃ I 
ಅಪುಸ್ಪಿರ್ತಾ ಪುಸ್ಪಿತಾಂಶ್ಲೆ ಸಫೆಲಾನಫಲಾನಸಪಿ ॥ ० ॥ 


५०२१, २2 ಹ್ರಸ್ವಾಂಶ್ಲೆ ಪ್ರಸ್ವಾನತ್ಯುನ್ನೆ ತಾನಿ । 
ಪೂಗಪೆನ್ನಾಗಪನಸಸಹಕಾರಾದಿಸಾದರ್ಪಾ 1೯h 


ಇತಿ ಕೃತ್ವಾ ವೇಗವತೀಂ ನಿರ್ಜಲಾಂ ಸಜಲಾಂ ವೈಧಾತ್‌ । 
ಭೂಯಶ್ನೆ ನಿರ್ಜಲಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕ್ರೀಡಯಾಮಾಸ ತೈರ್ಜನೈಃ naon 


ಗೆರನ್ನಾಗಿಯೊ, ಹುಡುಗರನ್ನು ಮುದುಕರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಮಾಡುವೆ ಇಡೀ ವಿಧ 
ವಾದೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಾ ಆಟನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಸಿದೆ 
ಪುರುಷನು ಮಧುರಾನಗರದೆ ಉದಾ ನವನದಲ್ಲಿರುವೆ ಕೆಂಗಿನ ಮರಗಳನ್ನು ತಾಳೆಮರೆ 
ವನ್ನಾಗಿಯೂ, ತಾಳೇ ಮರವನ್ನು ತೆಂಗಿನ ಮರವನಾ ಗಿಯೊ ಮಾಡಿದನು. ಮರೆ 
ಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಹೂವಿಲ್ಲದ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೂವನ್ನೂ, ಹೂವಿರೆವ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೊವಿಲ್ಲದೆಂತೆಯೂ, ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳು ಉಂಬಾಗುವೆಂಕೆಯೂ, ಸಫಲವಾಗಿರುವೆ 
ಮೆರಗಿಡಗಳು ಅಫೆಲವಾಗಿರುವೆಂತೆಯೊ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ 
ಅಡಿಕೆ, ಪುನ್ನಾಗ, ಹಲಸು, ಮಾವು, ಈ ಮರಗಳನ್ನು ಕುಳ್ಳಾಗಿರುವೆಂತೆಯೂ, 
ಕುಳ್ಳಾಗಿ ಇರುವ ಮರಗಳನ್ನು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವಂತೆಯೊ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೦-೩೪. ವೇಗವತೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಇದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲದಂತೆಯೂ, ನೀರು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನೀರು ಇರುವೆಂತೆಯೂ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಪುನಃ ನೀರಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಜನರೊಡನೆ ಆಟಿವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ದೂರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨3೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ದೊರೆಸ್ಕ ० ಪರ್ವತಮಪಿ ಸಮೀಸಪೆಸ್ಕ ಮ್ಹಿವಾಕರೋತ್‌ | 
ಸಮೀಸೆಸ್ಕ © ಪರ್ವತಂ ಚೆ ದೂರಸ್ಕಂ ತಮಿವಾಕರೋತ್‌ ॥ © ॥ 


८22) ४३ चये, 8 ಸರ್ವಾಣಿ ದಿವಾಕಾಲೇಪ್ಯದರ್ಶಯತ್‌ । 
ದಿವಾಚಿಹ್ನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ರಾತ್ರೌ ದರ್ಶೇಯತಿ ಪ್ರಭುಃ ೨೩ ॥ 


ಖಟ್ಟಾಂಗೆಮಂಬರೇ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ತೆಸ್ಮಿನ್ಸೂುಟೀಂ ನಿಧಾಯ ಚೆ । 
ಪಾದಾಂಗುಸ್ಕಾಗ್ರತಶ್ತಸ್ಕಾಂ ಸ್ಥಿತ್ತಾ ಕ್ರಮುಣಮಾತನೋತ್‌ N೩೩ 


ಪುನಸ್ತಸ್ಕಾಂ ಶಿರಃ ಸ್ಮಾಪ್ಯ ಸಾದಾವೂರ್ದ್ರಂ ಪ್ರಸಾರ್ಯ ಚ । 
ಮೇಗಾತ್ಸ್ಕರೋತಿ ಭ್ರಮಣಂ ಸಿದ್ದೋ ವಿಸ್ಮಾಪಯೆಕೆ ಜರ್ನಾ Wav 


ಪುನಃ ಸಿದ್ಧಃ ಖೇಚರಸ್ಸ೯ ಚಕಾರ ನಿಹಗೇಂದ್ರವತ್‌ | 
ಅಥ ಮೇಫುಪಥಂ ಗತ್ವಾ ಕಾಲಮೇಘಂ ಸುಗರ್ಜಿತಂ Hann 


ದೆಲ್ಲಿರುವೆಂತೆಯೂ, ದೊರದ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಕತ್ತಿರದೆಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೂ ಮಾಡ:ತ್ತದ್ದನು. 
ಅವನು ರಾತ್ರಿಯ ಚಿಹ್ಲೆಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೆಗಲಿನ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. 
ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿನಲ್ಲಿರುವ ಖಡ್ವಾಂಗವನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಅದರ 
ತುದಿಗೆ ಸೂಜಿಯನ್ನು ನೆಟ್ಟು, ಸೂಜಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸೂಜಿಯ ತುದಿಗೆ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸೀಡಿಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ಆಸ್ತರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. 


~ = 


೩೫-೩೭ ಆ ಸಿದ್ದೆಪುರುಸನು ಅಂತರಿಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ 
ಹಾರಿ, ಮೇಘೆಗಳು ಇರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ನೀರು ತುಂಬಿರುವ 
ಮೇಘವನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ತನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಎಳದುಕೊಂಡು ಬೇಗಬಂದು 
ಮಿಂಚಿನೆ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅದನ್ನು ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸುವನು. 


77 


ಹೊಲಾಸ್ಯ ಮಾಹೊತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಆಕ್ಸೆಸ್ಯ ಭುಜದಂಡಾಭ್ಯಾಂ ಮೇಗಾತ್ಪಾ್‌ಸ್ಕ ಮಹೀತೆಲಂ । 
ದರ್ಶಯಿತ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ತೆಂ ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಾನಿಭೂಸಿತಂ Hak 


ಪೆಶ್ಲಾನ್ನುಮೋಚ ತನ್ನೇಘುಂ ಸೋಪಿ ಸ್ಪಪೆದಮಾಯಯ್‌ । 
ಅನ್ಮಾಂಶ್ಲೆ ಖೇಚರಾನ್ಸರ್ನ್ವಾ ಬಲಾದಾಕೈಷ್ಯ ಭೂತಲೇ ॥ ६९ ॥ 


ಪುನರ್ಮುಂಚೆತಿ ऊर त्‌, 5२८ ट ९३२, ಥಾವಂತಿ ತೇ ದ್ರುತಂ । 
ದಿನ್ನಾಂಜನಪ್ರದಾನೇನೆ ಭೂಗೆಶಾನಿ ಬಕೊನಿ ಚೆ ॥ ೩೮ ಗ 


ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಅದರೆ ಸಾನೆ ವೇ ಹೇನಿಸಿ ಶಾನು ಮೊದೆಲು ಇದ್ದೆ ಸೈದೇಶಕ್ಸೆ 
ಬರುತ್ಲಿಗೆನು. ಅಂತೆರಿಕದಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರೆೇನೆ ಪಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಇತೆರರನ್ನೂ 
ಬಲಾತಾರೆದಿಂದೆ ಭೂಮಿಗೆ ॐ) ತೆಂದೆ ಅನಂತೆಗಗಲಿ. ಅವುಗಳನು ಮೊದೆಲಿ 
ಸಂತೆಯೇ ಇರಲು ಹಿಂದನೆ ಆ ಸಿದ ಸುರುಪನು ಬಿಟ್ರಿಕೂಡೆಲೆ. ಭಯದಿಂದ ಅವು 
ಗಳು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ವ. 


೩೮-೪೧. ಆ ಸಿದೆಪುರುಸನು ತನ್ನಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ನವಾದೆ ಅಂಜನೆವನ್ನು 
ಇತೆರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಭೂನಿಯೆಲಿರುವೆ धल ಬೆಲೆಬಾಳುವೆ ರತ್ನೆ. ಚಿನ್ನವೇ 
ಮೊದಲಾದೆ ದ್ರೈವ್ನರಾಶಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಗೋಚೆರವಾಗುವೆಂತೆ ಮೊಡುತ್ತಿದನು. 
ಅವೆನು ©, टत, ಜಲಸ್ಟೇಭ, ವಾಯೊಸ್ಮಂಭಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಅರವೆತು 
ನಾಲ್ಲು ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತೆರ 8८९० ಪಾಂಡಿತ್ಸೆವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದೆ ನು. ಭಬೋಗೆದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಸರಾದ ಜನಗಳೂ. ಮೋಕನವನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಅಸಪೇಕಿಸುವ ಜನೆಗಳೂ, ९५६९३१८ ನೆಸ್ಲುಗಳೆಲವೆನ್ನೊ ಆ ಸಿದಸಪುರುಸನು 
ಅವರನರಿಗೆ ಪ್ರಯೆತ್ನೆ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒದೆಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿದೆ ನು. | 


1  ಅರುವೆತ್ತುನಾಲ್ಲು ಕಲೆಗಳು (ಬಾಯಿಸಲಿ ಗಾನೆಮಾೆ:ನದು. 
2. ವಾದ್ಯವನ್ನು ಊದುವುದು. 3. ನರ್ಕೆನನಾಡುವುದು, 4 ಅಭಿನೆಯ 
ಮಾಡುವುದು, ನ. ಚಿತ್ರಬರೆಯುನುದು, 6. ಚಿತ್ರದ ಆಕಾರವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸುವುದು 
7. ಅಕ್ಸಿಕಾಳು, ಹೊವು ಇವುಗಳಿಂದ ಆಕ್ಸತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದು, 8. ಬಣ್ಣ 
ಗಳು ಹೊಂದುವಂತೆ ಹೊವುಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸುವುದು. 9. ಹೆಲ್ಲುಗಳೆನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ವುದು. 10. ಬಟ್ಟಿ ನೆಯ್ಕೆ ವುದು. ಗಂಧವನ್ನು (ಸೆರಿಮಳೆ ದ್ರವ್ಯನೆವನ್ನು) ನಿರ್ಮಿಸು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


९७८23) ८३, ಕೆನಕಕೆಲಧೌಶಮುಖಾನಿ ಚ । 
ವಿನಿಧಾನಿ ಚ ವಸ್ತೂನಿ ಸಿದ್ದೋ ವ್ಯಕ್ತೆಂ ಕರೋತಿ ಚ Han 


ಅಗ್ಲಿ ಸ್ತಂಭ ಜಲಸ್ತಂಭೆ ವಾಯುಸ್ತಂಭೆ ಮು ಖಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಚತುಃಸಸ್ಮಿ ಕಲಾಶ್ತಾನ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾ ವಿದ್ಯಾಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಾಃ ॥ ೪o ॥ 


ವುದು 11. ಹಾಗಿಗೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 12. ನೀರಿನಿಂದ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸು 
ವುದು 18. ನೀರಿನಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡುವುದು. 14. ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆ ಬಣ್ಣ ವನ್ನು ತುಂಬು 
ವುದು. 15. ಕೂನಿನ ಹಾರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು. 16. ४९९४ ಮೊದಲಾದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 17" ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೇಷವೆನ್ನು ಹಾಕುವುದು 
18. ಕವಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 10. ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ರಪ 
ಡಿಸುವುದು 20. ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸುವುದು. ಇ. ಇಂದ್ರಜಾಲ (ಯಕ್ಷಿಣಿ) 
21. ಅಂಜನವೆನ್ನು ಮಾಡುವ ಯೋಗಗಳು. 22. ಗುರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಚೇದಿಸು 
ವುದು. ೫. ಅನೇಕ ನಿಧವಾದೆ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 24. ಪಾನಕ, 
ರುಚಿಕರವಾದ ಮದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 25. ಸೂಜಿಯ ಕೆಲಸಗಳು, 
26. ದಾರದಿಂದ ಆಡುವುದು. ण. ಪ್ರಹೇಳಿಕಾ (ಒಗಟಿ) 2. ಸ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವೆನ್ಸು ಕೊಡುವುದು. 29. ದುರ್ನ್ವೇಚಕಯೋಗಾಃ. 80. ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದು 
ವುದು. 1. ನಾಟಕಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದು. 32. ಕಾವ್ಯದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 
ಸೂರ್ತಿಮಾಡುವುದು. 9. ಹಲಗೆ ಚಿತ್ತದ ಕೆಲಸಗಳು. १५. ಕತ್ತರಿ ಕೆಲಸ 
95. ಮರವನ್ನು ಕೆತ್ತುವುದು. 36. ವಾಸ್ತು ವಿದ್ಯೆಯು. श. ಬೆಳ್ಳಿ, ಚಿನ್ನ 
ರೆತ್ನೆ ಇವುಗಳ ಸರೀಕ್ಷೆಯು. 38. ಚಿನ್ನ ಮಾಡುವುದು. 3. ರತ್ನಗಳ ಬಣ್ಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು. 40. ಗಣಿಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದು. 41. मदे 
ಯುರ್ಮೇದ ಜ್ಞಾನ. ಅ. ಕುರಿ ಕೋಳಿ, ಲಾವಕಹ್‌ಕ್ಕಿ ಇವುಗಳ ಸಂಗಡ ಜಗಳ 
ವಾಡಿಸುವುದು. 48. ಗಿಣಿ, ಸಾರಿಕಾ ಇವುಗಳ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು. ५4. 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುವುದು. 4. ತಲೆಯೆ ಕೂದಲನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುನ 
ನೈಪುಣ್ಯ. 4. ಅಕ್ಷರ ಮುಸ್ಟಿಕಾ ಕಥನಂ. 47. ಭಾಸಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡು 
ವುದು. 4. ಡೀಶಭಾಸೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು. 49. ಶಕುನಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವುದು. 50. ಯಂತ್ರಾಕ್ಷರೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು. 51. ಡಢಾರಣ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, 52. ಲಾಭ ಸಂಪಾದನೆಯು. 5. ಮಾನಸಿಕ ಕಾವ್ಯ 
ಕರಣ. 54. ಫಲಂ ಪ್ರತೃನೇಕೋ ವಾಯಾನುಸರಣಂ. 5४, ಮೋಸನ್ಸೈಪುಣ್ಯಂ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೬ 


"ಅಸೇಕ್ಷಿತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೋಗಮೋಕ್ಷಸೆರಾಯಣ್ಯಃ । 


ಯಾನಿ ತಾನಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಿದ್ಧೋ ಯೆತ್ನಾದ್ದದಾತಿ ಚ "von 
ವೇದಶಾಸ್ತಸ್ರುರಾಣಾದಿ ನಿದ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಲಕ್ಷಣಾಃ । 

ವೆಸಂತು ಜಿಹ್ವಾಸ್ತಸ್ಮಾಕೆಮಿತಿ ವವೈಶ್ನ ಕೇಚನ ॥ %9 ॥ 
ತೇಸಾಂ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಜಿಹ್ವಾಸು ಭೆಸ್ಮ ಸುಕ್ಲೇಪಮಾತ್ರತಃ । 

ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ಸ್ಥಮಭರ್ವ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಸಿದ್ಧವೈಭವಾತ್‌ ॥ ७३ ॥ 
ಕರೋತಿ ತಾಸಾಂ ತಾರುಣ್ಯರೂಪಲಾವಣ್ಯಸಂಯುತೆಂ nev 


ಆಂತರ್ವತ್ಸ್ಯಃ ಸಮಭರ್ವ ಪುನಸ್ತಾಸ್ಸಿದ್ದವೈಭವಾತ್‌ । 
ಬವ ಮನ್ಯಾನ್ಯ ನೇಕಾನಿ ದರ್ಶಿತಾನ್ಯ ದ್ಬುತಾನಿ ಚೆ: ॥ ೪೫ ॥ 


50. ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಕೋಶಜ್ಞಾನಂ. 57. ಛಂದೋಜ್ಞಾನ. 58, 
ವಸ್ತ್ರಗೋಪನಂ. 59. ದ್ಯೂತನ್ಸೆ ಪುಣ್ಯಂ. 70. ಆಕರ್ಷಕ್ರೀಡಾ. 61. ಬಾಲ 
ಕ್ರೀಡಾ. 08. ವೈನಾಯಿಕಾ ಚರಣ. 68. ವೈತಾಳಿಕ ಕರ್ಮ. ೧. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಜಯೆಶೀಲನಾಗಿರುವಿಕೆ. 

೪೨-೪೪. ಕೆಲವರು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳೊ 
ಡನೆ ಹೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ನಮೆಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಆ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನನ್ನು ६९8 
ಕೊಂಡೆರು. ಅವನು ಅವರ ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಅಷ್ಟು 

ದಿಂದಲೇ ಅವನ ಎದುರಿಗೇ ಅವರಿಗೆ ಎಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಬಂದವು. ಕುರೂ 
ಯರಾದೆ ಸ್ಪೀಯೆರೂ ಮುದುಕೆಯರೂ ಕೂಡ ಆ ಸಿದನ ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಯೌವನ 
ವನ್ನೂ ಸೌಂದರ್ಯೆವನೂ ಹೊಂದಿ ಗರ್ಭವತಿಯರಾದರು. ಇಡದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆನು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 

ತಿಯು ಹೇಳಬಲ್ಲನೇ ಹೊರತು ನಾನು ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವು 


೪೫-೪೮.  ನೋಡತಕ್ತವರಿಗೆ ಬಹೆಳ ಆಶ್ರರ್ಯವೆನ್ನೂ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಬಹಳ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ಪಭುವಾದ ಪರಮೇಶ್ತರನು 
ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನ ವೇಷದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲಕ್ಕೆ ದಪ್ಪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾ ५० 
= ಶಕ್ತೆ ಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ವಕ್ತುಂ ವಾಗೀಶ್ವರಂ ವಿನಾ । 
2 उ>0 ಚ ಜನಾನಾಂ ಚ ಪರಮಾನಂದದಾನಿ ಚ ॥ ५४. ॥ 


ಏನಂ ವಿಚಿತ್ರಕೆರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ವಾ ಸಂಚರತಿ ಪ್ರಭುಃ | 

ಸ್ಕೂ ಲಃ ಕೆದಾಚಿತ್ಮೀಣಶ್ನ ಸಿಣೋ ನೀರ್ಹೋಥ ನಾಮುನಃ = ॥ ९ ॥ 
ಆದೃಶ್ಯಶ್ನ ಕ್ಷಣಂ ದೃಶ್ಯ ಸ್ತೇಜಸ್ವೀ ಮಾಯಯಾ ವೃತಃ । 

ಜನ್ಸೆ ರಫಪೊೂರ್ವವಸ್ತೂನಿ ತಪೋಭಿ ರ್ದುರ್ಲಭಾನಿ ಚ ೪೮ ॥ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾನಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಪ್ರದದಾತಿ ಕೃಸಾನಿಧಿಃ । 
ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರದೆಂ ಸಿದ್ದೆಂ ಸರ್ವಸದ್ದುಣಸಂಯುತಂ ॥ € ॥ 


ಶಾಂತೆಂ ಕಾರುಣ್ಯಸಂಪೊರ್ಣಂ ಜನಾದೃ ಸ್ಟ್ಯಾಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ । 
ಆಶ್ಲರ್ಯಾಣ್ಯೇವ ಮಾಲೋಕ್ಯ ವರ್ತಂತೇ ತಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ರತಃ ॥ ೫೦ 


ನಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೃಶನಾಗಿರುವನು. ಹಾಗೆಂತೆ:ೇ 
ಉದ್ದವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಸ್ತಾಕಾರವು ಳ್ಳ ವೆನಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವು ವೇಳಿ ಕಾಣಿಸುವನು. ಕೆಲವು ವೇಳಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದೆ ತನ್ನೆ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗುವನು. ಕೆಲವು २९६ ಅವನು ಬಹಳ ತೇಜಶ್ಕಾಲಿಯಾಗಿ ಶಾಣು 
ವನು. ಜನರಿಗೆ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಅಪೂರ್ವವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರವರ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೊಡುವನು. 


೪೯-೫೦.  ಮೆಧುರಾನಗರೆದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಉಪಶಾಂತೆನಾಗಿ, ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ದೆಯೆಯಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಭಾವದಿಂದ ಇರುವ, ಈ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಅವನು ಮಾಡುವ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅವನ ಪಾರ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುತ್ತಿದ್ದೆರು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ರಾಜಾ ಭಿಷೇಕೆಪಾಂಡ್ಕ್ಯೋಪಿ ಶೃತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ ವೈಭವಂ । 


ಸ್ವಜರ್ನಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಾಂಶ್ಲಿತೃರ್ಮಕೆರ್ರಾ ಶಿರ್ಕೊ OH 


ಯೇನ ಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಸಿದ್ಧಂ ದರ್ಶಯತೇತಿ ರ್ತಾ । 
ಉದ್ಯು ಜ್ಯ ತೇ ಗ್ರಹೀತುಂ ತಂ ಜನೆತಾಸಾತು ತೆದ್ವಶಾ ॥ 2० ॥ 


ತತ್ಕೃತಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶೀವ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ । 
ಚರಂತಿ ಸ್ಮ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ यद ॐ ॥ ೫೩೧ 


ಇತಿ ಸಿದ್ದೆಸ್ಯ ಚೆರಿತಂ ಶೃಣೋತಿ ಪಠಶತೀಹ ಯೆಃ । 
ड ಸರ್ವಾಣಿ ಸೌಖ್ಯಾನಿ ವರ್ಧಂತೇ ಸರ್ವಸಂಪದಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಏನಂ ನಿಂಶತಿಲೀಲಾಸಾ ಸುಂದರೇಶಮುಹೇಶಿತುಃ । 
श डरे ವಾ ಪಠಿಶಾ ಪಾಪಿ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಿಪ್ರದಾಯಿನೀ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೧-೫೩. ಅಭಿಷೇಕಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನ ಮೆಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ತನ್ಕ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಜನ ಹುಡುಗರನ್ನು ಕರೆದು " ನೀವು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಸಿದ್ದನನ್ನು ನಗೆ ತೋರಿಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು ಆ 

ದ್ರೆಪುರುಸನ ಹತ್ತಿರೆದಲ್ಲಿ ಅವೆನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಇದ್ದ ಜನರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಆಗದೆ ಜವನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆಶ್ಚರ್ಯ 


ಕರವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂಶೋಷದೀದ ಆವನ ಹಿಂದುಗಡೆಲಲ್ಲಿ 


೫೪-೫೫. ಸಿದೆ ಪುರುಷನ ಚರಿಕ್ರೆಯೆನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವವನೂ 
hod 
ಕೇಳುವವನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 


ಸಂದಸೇಶ್ವರನ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಇರುವುದು. ಹೇಳಿದ 
ವರಿಗೂ ಕೇಳದವರಿಗೂ ಇದು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸುಖವನ್ನೂಉಂಟುಮಾಡುವುದು- 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೬) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಯ ५० 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿಶಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಸಿದ್ಧಚರಿತ್ರಂ ನಾನು 
ಷಡ್ಡಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿದ ಚರಿತನೆಂಬ ಇಸೃತ್ತಾರನೆಯೆ 
© fay ಎವಿ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


¥ 
^© 
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Il ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಹಾಲಾ = ಮಾ 2 ಹಾ > 
ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾ 2.5 0 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಪ್ರವಿಂಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


Do 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಕುಂಭಸಂಭವ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೆವ ವಾಗಮೃತಂ ವಯೆಂ । 
ಪೀತ್ವಾ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ತೃಪ್ತಿಂ ಚ ನ ಲಭಾಮಹೇ ॥ © ॥ 


ಕಿಂ ಕೆರೋತಿ ಪುನಃ ಸಿದ್ಧಃ २० ಕೆರೋತಿ ಸ ಪಾಂಡ್ಯರಾಟ್‌ | 
ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಕ್ಷ್ಯ ಶ್ರೋತುಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ನಃ ॥ 9 ॥ 


ತೇಷಾಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಮಾಕೆರ್ಣ್ಣ ಭೆಗರ್ವಾ ಕುಂಭಸಂಭವಃ । 
ವಕ್ತು ಮಾರಭೆತೇ ಸರ್ವಂ ಚರಿತ್ರಂ ನೃಪಸಿದ್ಧಯೋಃ Han 


ಇಪ್ಪ ತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


೧-೩.  ಯುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ < ०८०२0६०८ 
ನೀನು ಹೇಳಿರುವೆ ಹಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂತೃಪ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ಏನು ಮಾಡಿದನು. ಅಭಿಸೇಕಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಎಂಬುವುದನ್ನು ನಾವು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಸೆಯುಳ್ಳವೆರಾಗಿ 
ರುತ್ತೀವಿ! ಅದನ್ನು ಹೇಳು” ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ©, $ಯುಷಿಯು, 
ಸಿದ ಪುರುಷನು ಮತ್ತು ಅಭಿಷೇಕಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೂ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪಕ್ರವಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಕ್ಮಂ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣುಧ್ವಮಥ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಲೀಲಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯವಾಸಿನಃ । 
ಇಸ್ಷುದಂಡಪ್ರದಾನಾಖ್ಯಾಂ ಶಿಲಾಮಯಗಜಾಯ ಚ ॥ ९ ॥ 


ಅಥಾ ಭಿಸೇಕೆಸಾಂಡ್ಯಸ್ತು ಪ್ರೇಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಮಂತ್ರಿಣಃ । 
ಕರ್ತುಂ र्‌, ಚಾಹ್ವಾನಂ ಸಮರ್ಥಾ ಸರ್ವಕೆರ್ಮಸು ॥ ॐ ॥ 


ತೇ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸು ರಂತಿಕಂ ಸಿದ್ಧರೊಪಿಣಃ । 
ಸ್ವಾರ್ಮಿ ಸಿದ್ಧ ಸಮಾಗಚ್ಛ ಮಹಾರಾಜಸ್ಯ ಮಂದಿರಂ ॥ ढे. ॥ 


ಸರ್ವಾನುಗೃಹಳ © 8 ಕುರು डमु र, ०7) 0 । 


) ವ 


ಸಿದಃ शं ठः, ನಚಸ್ನೇಷಾಂ ಪಾಹ ಪೃಹಸಿಶಾನನಃ NN) 


ಅಭಿಷೇಕಧರಃ ಪಾಂಡೈಃ ಸ ಮಹಾರಾಜಕೇಖುರಃ । 


ಅಶ೫ಂ ಸಿದ್ದಸ್ತಪೆಸ್ಸೀ ಚೆ ಕಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮಮ ಸೇನೆ ವೈ nen 
೪-೬.  ಶಾಲಾಸ್ಟೇಶ್ತರನು ಸಿದ ಸ್ರರುಸನ ಆಕಾರದಿದ ಇರುಶಾ ವಿನ 
ಆನೆಗೆ ಕಬನ್ನು ತಿಪ್ತಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಲಿ ~ ಆಭಿಪೇಕಪಾಂಡೆರಾಜನು 


ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಿಪಣರಾದೆ ಮಂತಿಗಳನ್ಸು ಕರೆದು “ ನೀವು 
ಈ ಮಧುರಾನಗರದನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ದಷ್ತರುಷನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು ಅವರು ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನ ಹಕ್ತಿರೆಕೆ ಶೋಗಿ 

ಎಲ್ಲೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ಸಿದ ಪ್ರರುಷನೆ ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ उट ಮಾ 
,८०२, ९०९. ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅವಸಿಗೂ ಅನುಗ 
ಮಾಡು” ಎಂದು ಪ್ಲಾರ್ಥಿಸಿದೆ ಸಿದ್ದೆಸ್ತ್ರರುಪನು ಅನರು ಹೇಳಿದ 


೮-೧೨. ಪಾಂಡ್ಗರಾಜನ ಮೆಂರ್ರಿಗಳಲರೂ ಆಸಿದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ, 
2 4 त्र) w pS 
९4 
ಓಂತಿರೆಗಿ ಬಂದ್ರು ತಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಅವನು र्यः ಮಾಠನ್ಸು ತಿಳಿಸಿದರೆ. 


४2 


ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ A (ಅಧ್ಯಾಯೆ 9२ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರೇಸಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಚಿವಾಃ ಪಾಂಡ್ಕಭೂಪತೇಃ 
ಶೃತ್ವಾಭಿಸೇಕೆಪಾಂಡ್ಕೋಪಿ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ ವಚನಂ ಚ ತೈಃ ॥ € ॥ 


1९53९6४9 ಮಹತಾ ०५००, ಸ್ತೇನ ಕಿಂ ವಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತಿ ಮತ್ತಾ ಚ ಮನಸಿ ತೂಸ್ಮೀ ಮಾಸ್ತೇ ಸ ಭೂಸತಿಃ ॥ 09 ॥ 


ಏಕದಾ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಶಂಭೋ ರಾಯತನಾಶ್ರಿತಂ । 
ನಾಯೆವ್ಯದಿಗ್ಗ ಜಂ 1.21 ಸ ಸಿದ್ದೆಃ ಸಮವಸ್ಥಿ ತಃ noon 


ತೆದಾ ಮಕರಸಂಕ್ರಾಂತಿಪುಣ್ಯಕಾಲಃ ಸಮಾಗತಃ । 
ಹೇಮಸಪದ್ಮಾಕೆರೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮರ್ಹಾ ಪಾಂಡ್ಯಮಹೀಪತಿಃ N೧೨ 


ನಂತು ಮೀಶೆಂ ಕೃಶೋದ್ಯೋಗ ಸ್ತದಾನೀಂ ಸಹಸಾ ಭ್ಯಗಾತ್‌ । 
ಪುರೋ ಗತಾಃ ಕಂಚುಕನೋ ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ ॥ ©& ॥ 


“ ರಾಜನಾದೆ ನನಗೆ ಅವಸಿಂದ ಏನು ಆಗಜೇಕಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಚಿಸಿ, ಬಹಳ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದವೆನಾಗಿ = ಸುಮ್ಮಿದ್ದೆನೆ 
ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಸುಂದೆರೇಕ್ವರನೆ ದೇವಾಲಯದೆ ವಾಯವೃದಿ ನಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದೆನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇದನು. ಆದಿವಸ ಮಕರ 
ಸಂಕ್ರಮಣ ದಿವೆಸವಾಗಿತ್ತು. ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಪುಣ್ಯಕಾಲದೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೇಮ 


ಮಾಡಿ ನಮಸ 


ಆ ) 
[as ಲ 


ಪದ್ಮಾಕರತೀರ್ಧೆದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಸುಂದರೇಕ್ತರನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
Ud 


ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 
೧೩-೧೬. ಆಗ ಆ ರಾಜನ ಸೇವಕರು ಬಹಳ ಬಲಿಸ್ಕರಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಆಕಾರ 
ವುಳನರಾಗಿ (ಬಹಳ ಮತ್ತೆರಾಗಿ) ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ 
ತರಾಗಿ, ಚಿನ್ನದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಸಿದನನ್ನು ದೇವಾಲಯದಿಂದ 
hd 
ಹೊರಗಡೆ ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಸಿದ್ದರಾದರು. “ ಎಲ್ಳೆ 
hd 
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ಮಾ 
ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಮಡೋದ ತಾ ದೊೂಷಿತಾಶ್ತ ಸಾಂಡ್ಮಸಾರ್ಥಿವ8ಂಕೆರಾಃ 
ಸಿದ್ದಂ ಪೃ್ರಹರ್ತುಮುದು ठटं ९००२९ ©, ८21 ॥ ೧೪ ॥ 


ಉತ್ತಿಸ್ಲೋತ್ತಿಷಸ್ಠ ಹೇ ಸಿದ್ಧ ದುರ್ಬುಡ್ಗೇ ಗಚ್ಛ ಸತ್ವರೆಂ । 
ದೇನಂ ನಂದಿತುಮಾಯಾತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಶಾ ನ್ಸೃಸಃ ॥ 09 ॥ 


ಮುಹುರ್ಮುಹುರಿತಿ ಪ್ರೋಚ್ಚೈಃ ಪ್ರಾಹುಸ್ತೇ ಸೋಪಿ ನಿರ್ಭಯೆಃ । 
ನ ಚಚಾಲ ಸ ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ಬಬಂಧ ದೃಢಮಾಸನಂ ॥ O೬ ॥ 


ತತೆಃ ಪಾಂಡ್ಕಮಹೀಸಪಾಲಃ ಸಿದ್ಧಸ್ಮಾಂತಿಕ ಮಾಯೆಯ್‌ । 
8, ० ಚಿತ್ರಗಮಿವ ಸಿದ್ದವೇಷಧರಂ ಹರಂ ॥ 02. ॥ 


२९.०९ छ, ॐ 2, 3.2९ ಭೊತ್ತಾ ಸಸ್ಮಿತೆಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛತಿ | 
ಭರ್ವಾ ಳಃ ಕುತೆ ಆಯಾತಃ ಕಿಮರ್ಥೆ ನಿಹ ವರ್ತಸೇ ॥ ಎ೮ ॥ 


[28 


-ರ್ಬುದ್ದಿಯೆಲ್ಲ ಸಿದ ನೇ, ಏಳು, ಮೇಲತ್ತೆ ಏಳು, ಜೇಗ उह, ಹೋಗು 
ಜಶೇವಾಲಯದಿಂದೆ ಹೊರಗೆ ಹೊರದ್ದು, ನಮ್ಮ ರಾಜನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾ ಹಡಿಕೊಂದು 
(ದೇವನನ್ನು ನವೆ.ಸ್ಫರಿಸಲು ಬರುವನು) ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರೆನಿಗೆ ನವುಸಾರಮಾಡಲು 
ಬರುವನು.” ಎಂದು ಪಶೇಪದೇ ಹೇಳು:ತ್ತಾ ಇದರು. ಇವೆರ ಮಾತಿಗೆ ಹೆದರದೇ 
ಅವನು ಕೊಂಚವೂ ಅಲ್ಲಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಲವಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 


ಕುಳಿತುಬಿ ಟ್ರ ನು. 


೧೭-೧೯. ಅಭಿನೇಕ ಪಾಂಡ್ಗರಾಜನು ದೇವಾಲಯಕ್ಟೆ ಬಂದು ಸ್ರದಕ್ಷಿನೆ 

2 po] 
ಯನ್ನು ಮಾಡೆ.ತ್ತಾ ಸಿದೆನ ಹುತ್ತಿ ಕ್ಸ ಬಂದನು. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರಕಿದಿರುವ ವಿಗ್ರಶ 
ದಂತೆ ಚಲನೆಯಿಲಡೆ ಇರುವ ಅವನನ್ನು ಷೋಡಿ, ಆಶ ರ್ಯೆಪಡೆತ್ತಾ ಮಂದಹಾಸ 
ದಿಂದ “ ನೀನು ಯಾರು? ಎಳ್ಲಿಂದೆ ಬಂಜಿ? ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ? 
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ಹೊಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಕಾ 8८2 ತವ ಕಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಕಹಯಾದ್ಯ ನಃ । 
ಇತಿ ರಾಜವಚೆಃ ಶೈತ್ವಾ ಸಿದ್ಧೋ ವಕ್ತುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ Horn 


॥ 2 य, ९७२३२४३ ॥ 


ರಾರ್ಜ 52० घ्य्‌, ०९.०९ ॐ9 07 ಸರ್ವಾಂ ಸ್ಮಾಂ ९३. ೨ೇತು ಮರ್ಹನಿ । 
ಅಹಂ ಸಿದೋ ಹ್ಹನಾಥಸ್ತು ಭಿಕ್ಲಾಶೀ ८८०८४ ॥ 50 ॥ 


ಮಮ ८९2९०, ಕಾಶ್ಮೀರಃ ಪುರೀ ವಾರಾಣಸೀ ಪ್ರಭೋ । 
ङ, ; ದೇಶಾದ್ವಿನಿರ್ಗತ್ಯ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ ದರ್ಶರ್ಯ ॥ 90 ॥ 


ಅಹಂ € 3८04 ರ್ಮಾಸ್ಯೆ ರಾಗತೋಸ್ಥಿ ಶನ್ಸೈಶೈನೈಃ । 
ಅನಾದಿಭೂತಮಖಿಲಜಗತ್ಕಾರಣಮವ್ಯಯೆಂ ॥ 9.9 ॥ 


ನೀನು ಏನನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೆ १ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥೇವೇನು? ನಿನ್ನ ಹೆಸ 
ಶೇನು? ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದು ಪಸೆ ಮಾಡಿದನು. ರಾಜನ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ. ಸಿದೆ ಪುರುಷನು ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳಲು ಭಿಸಿದನು. 
hd 


50-೨೬. ಸಿದನುಹೇಳಿದನು:-*ಪೂಂದೆರಾಜರ ವಂಶಚೂಡಾಮಣಿಯಾ 
ग्ल ರಾಜನೆ, ನೀನು ಕೇಳಿದೆ ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು! ಕೇಳು. ನಾನು ಸಿದ್ದ 
ಪುರುಷನು. ನಾನು ದಿಶ್ಸಿಲ್ಲದೆವನು. ನನಗೆ ರತಕರು ಯಾಸೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದೇನೆ ನನ್ನ್ನ ಮೆನೆಸ್ಸು ಬಂದೆ 


ಸಂಚರಿಸಿ य ನಾನು ಕಾಕ್ಮೀರದೇಕದವನ.. ಚದರಿ ಕಾತೀನ ರದಲ್ಲಿರುವೆನು 
ಆ ನಗರದಿಂದೆ ಹೊರಟು ತಿವೆಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ೭೯ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಈ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಸೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ಆದಿ ಮೆಢ್ಯಾಂತ ರಹಿತನಾಗಿ, ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ, ಜಗತ್ವಾರಣನಾದೆ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಜನರೆಲ್ಲರೂ 


ಬರುವರು. ನನ್ನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ 


७8४ 


ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಶ್ರಿ ಮದ್ದಾಲಾಸ್ಯನಾಥಾಖ್ಯಂ ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಚ ದರ್ಶಿತುಂ । 
ಮನುಜಾನಾಂ ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮದುರಾಪುರವಾಸಿನಾಂ ॥ San 


ವಿನಿರ್ಧಾ ಮತ್ತ ತಾಪಾಂಶ್ಥ ಪ್ರದರ್ಶಂಯಿತು ಮದ್ಭುತಾನ್‌ । 
ಪ್ರದಾತುಂ ನಾಂಛಿತಾರ್ಥಾಂಶ್ಲ ವರ್ತೇಸ್ಕಾಂ ಪುರಿ ಭೊಸತೇ ॥ 9% ॥ 


ನಾಸ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಸು ಸರ್ವಾಸು ९१८२९ ह € ३६. © ॐ ० ಮಯಾ । 


ಮಯಿ ಸಂತಿ ಮಹೀಪಾಲ ಸದಾ ಸರ್ನಾಶ್ನೆ ं हे, 05998 ॥ ೨೫ ॥ 

ಅಜ್ಞಾ ಸಿದ್ದಶ್ಚ ನಾಮ್ನಾಹಂ 0 ಕಾರ್ಯಂ ತೇ ಮಹಾಪ್ರಭೋ । 

ಇತ್ಯು ಸ್ಮಿತೆವಕ್ತೆ ; ह ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಸುಖಂ ಸ್ಥಿಶಃ ॥ 9४. ॥ 
ರೆೇಕ್ಟ್ಯಂ ಚ ದರ್ಪಂಚ ಧೈರ್ಯಂ ಚ ಭೂಪತಿಃ । 

ತೊಷಪ್ಲೀಂ ತಿಷ್ಮತಿ ತತ್ರೈವ 8೦ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರನ್‌ ॥ 9९2. ॥ 


ತದಾ ಕೃಸೀವಲಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ರಾಜ೫ನಂ ದ್ರಸ್ಟು ಮಾಗತಃ!। 
ಇಕ್ತುದಂಡ ಮತಿಸ್ಕೂಲ ಮತಿದೀರ್ಹಂ ಸುಕೋಮಲಂ ॥ ೨೮ 


ತೋರಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. ಮತ್ತು ಆವೆರವರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಡುವುದ 
ಗಿ ಈ ನಗ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತೀನೆ. ಎಲ್ಪೆ ರಾಜನೇ! ಕೇಳು 
ನಾವ ಲೋಕದ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ತಿಳಯದಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಇಪೆ. ನನಗೆ ಆಜ್ಞಾಸಿದ್ದನೆಂದು ಹೆಸರು. ಫಿನಗೆ 
ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು! ಆದನ ಹೇಳು.” ರಾಜನು ಸಿದ್ದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಗುತ್ತಾ, ಮೊದಲಿನುತೆ ಸಂತಕೋಸದಿಂದ ಇದನು. 


= 
ನ 
ण 


೨೬-೨೮. ಅಭಿ ಫಾಡ್ರರಾಜನಿಗೆ ಆ ಸಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಆಸೆಯಿಲ್ಲದಿರು 
ವಿಕೆ ಮತ್ತು ಅವೆನೆ ಅಶಾಂಕಾರ, ಥೈೇರ್ಯ ಇವ್ರಗೇನ್ಮು ನೋಡಿ, "ಈಗ ನಾನು 
ಏನು ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಇರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಒಬ್ಬ 
(ಶೂದ್ರನು) ವ್ಯವೆಸಾಯಗಾರನು ಥೊರೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು 
ಅವನು ಉದ ವಾಗಿಯೂ, ದಸ.ವಾಗಿಯೂ ದೊಡ ಗಿಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಎಳೆಯದಾಗಿ ಇರುವ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಂದವಾಗಿರುವೆ ಕಬ್ಬಿನ 
ಜಲ್ಲೆಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು 


४५ 


त (७८२, ०ॐ ೨೭ 


ವಿಶಾಲಪೆರ್ವಸೆಂಯುಕ್ತೆಂ ನೆಯನಾನಂದದಾಯೆಕೆಂ । 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಮಹೀಪಾಲೋ ಹಸ್ತೇನಾಪಿ ತ ಮಗ್ರಹೀತ್‌ ೨೯ 


ಅಪೂರ್ವ ನಿಕ್ಷುಕಾಂಡಂ ಚೆ ನಿಲೋಕ್ಕ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ । 
ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಚೆ ತಂ ಸಿದ್ಧಂ ಶಿಲಾನಿಶ್ಲೆಲನಿಗ್ರಹೆಂ ॥ aon 


ಆಜ್ಞಾ, ಸಿದ್ಧೋ ಭರ್ವಾ ಸಿದ್ಧಸ್ಪತ್ಯಂ ಚೇನ್ಮಮ ಹಸ್ತಗಂ । 
ಇಹ್ಷುಕಾಂಡೆಂ ಭಕ್ಷಯತು ನಿಮಾನಾಧಾರದಿಗ್ಗ ಜಃ ॥ &0 ॥ 


ಶಿಲಾಮಯಗಜಸ್ತಂ ತು ಭಕ್ಷಯಿಸ್ಯತಿ ४३९२. ॐं४ । 
ಸರ್ವಂ ದದಾನಿ ಸ್ಟೇಸ್ಟಂ ಭೋಮನ್ನಾ ಥೆಶ್ತ ಭನಿಷ್ಯಸಿ ॥ &9 ॥ 


ತೆಚ್ಚ್ರತ್ವಾ ಸಹಸಾ ನಿದೋ ನೈೆಪಕತೇ ರ್ನ್ಮಾಕವಿಸ್ಮರಂ । 
ಸ್ಥಯಮಾನಮುಖಾಂಭೋಜಃ ಇದಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ३ ॥ 


೭೯-೩೧,  ಧೊರೆಯು ಅದನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ, ಅಷ 
ನೋಡಿ, ಸಂತೋಸವುಳ ಮನನಿನಿಂದ ಕಲಿನಂತಿ 2 
ನೋಡಿ “ ನೀನು ಆಜ್ಞಾಸಿದನಾಗಿ ಇದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನೀನು ಸಿದ 
ಪುರುಷನಾಗಿರುವುದು ನಿಜವಾಗಿದ್ದಕೆ ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ 
ದಿಗ್ಗಜಪು ಇದನ್ನು ತಿನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡು. ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಯು ಇದನ್ನು ತಿಂದಿ, ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಎಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಕೊಡುಕ್ತೀನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಭುವೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ ಯುತ್ತೇನೆ.” 


ಎಂದು ಸಿದೆ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩೦-೩೬. ಸಿದ್ದೆನು ರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಅಷ್ಟು ಉದಾರವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, “ ಚಂದ್ರವೆಂಶದೆ ರಾಜರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವ च ರಾಜನೆ, ನೀನು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೀಯೆ. ಈ ಮಾತಿಗೆ ಫಲವಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವಿಡ್ಯಿಯಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರಿ ಅವನು ಪುರುಷಕ್ರೀಷ್ಟ 
ನಾಗಿರುವನು. ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಷೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿರುವ 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 


ರಾರ್ಜಶಶಿಕುಲಾಧೀಶ ಶಾಸಿಶಾರಾತಿಮಂಡಲ । 


ತನೆ ಸರ್ವಂ ದದಾನೀತಿ ನಿರರ್ಥಕೆನಚೋಬ್ರನೀಃ ॥ &% ॥ 
ಏಕ್ಯಾನವದ್ಯಾ ವಿಧ್ಯಾ ४३९य््‌ 2६ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
(1. ॥ 9 ॥ 
ಆರ್ಥೋಭಿಲಷಿತ ಸ್ಪರ್ವೈಃ ಮಯ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ಮಹೀಪತೇ । 

ಕಿಂಚಿನ್ನಾಸ್ತಿ ಮಹೀಪಾಲ ಮಯಾ ತ್ವತ್ತೋ ಭಿಕಾಂಸ್ಲಿತಂ ॥ ४. ॥ 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನೃಪೇ उग्रे, ಗಜಸ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ದದೌ ದೃಶಾ! 

ಭೂಪತೇ ರ್ಭುಜಗಂ ಸದ್ಯಃ ಇಕ್ಷುಕಾಂಡಂ ಮನೋಹರಂ ॥ ೩೭ ॥ 
ಆದಾಯೆ ಚರ ಮಾತಂಗ ಸುಂದರಾಜ್ಞಾ ತೆನಾ ಸ್ತಿತಿ! 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಜ್ಞಾವಚನಂ ತಸ್ಯ ಮಹಾಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಚಾದ್ಭುತಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಯುಗಾಂತಮೇಘಸದೃಶೆಮಹಾಬೃ ಂಹಿತಸಂಯುತಃ 1 

© ९६2, ४.०2 ८८्द 2, ड, ಮೌದಾಯ ಅಭಕ್ಷಯತಶ್‌ ಕ್ಷಣಾತ್‌ nan 
ಮಹಾದೀರ್ಫ್‌ಂ ಮಹಾದೀಪ್ತಾಮಾನೀತಾಂ ಚ ಮಹೀಸಪೆತೇಃ 
ಮೃಣಾಳೆಶಂಕೆಯಾಥಾಸ್ಯ ಜಗ್ರಾಹೈ ಕಾವಲೀ ಮಪಿ ॥ ० ॥ 
ಇಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಳ್ಲಿರುವವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ  ಶಿನ್ಲಿಂದ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು 
ಯಾವ್ರದೂ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆನೆಯು ಕಬನ್ನು ತಿನ್ನ 
ವುದನ್ನು ನೋಮ, ನೋಡು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಗೆ 


೩೭-೪೦. ಆಗ ಆನೆಯು ಮೆಶಾಸಿದ್ದೆನಾಗಿರುವೆ ಅವನ ಅಸ್ಪಣೆಯೆನ್ನು 
ಹೇಳಿ " ಎಲ್ಲೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದೆಂತೆ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಥೊರೆಯು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮೆಷಹೋಹರವಾದ ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಯನ್ಮು ಎಳೆದುಕೊ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದೆ ಮೇಘದಂಕೆ ಧೃನಿಮಾಡ.ತ್ತಾ ಒಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ತಿಂದುಶಾಕಿತ.. 
ಬಹಳ ಉದವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ ಕಬ್ಬನ್ನ ತಿಂದು ಆ ಆನೆಯು ಥೊರೆಯ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಏಕಾವಲೀ ಸರವನ್ನು ತಾವರೆಯ ದಂಟು ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡಿತು. 


< 
क 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ತಾ ಮಾದಾತುಂ ಸಮುದು ಹಾ ಹೇತಿ ನಿಕಟಿಸ್ಲಿ ತಾಃ । 
ಗಜ ತ್ವಂ ಭಕ್ಷಯೇ ತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸಿದ್ಧ ಶ್ವಾಜ್ಞಾಂ ದದೌ ಕ್ರುಧಾ ॥ ० ॥ 


ತೆದಾ ಗಂಭೀರಫೀಟ್ವಾರೆ ಮಕುರ್ವಂಶ್ಹ ಮತಂಗಜಃ । 
ಭೆಶ್ಣೆಯಾಮಾಸ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಕಾಭಿಚೋದಿತೆಃ ॥ ५ ॥ 


ನೃಪೋ २७२०९८० य, ९६ ಅಜ್ಞಾಸಿದ್ದ ಮುಲೋಕೆಯತ್‌ । 
ಪ್ರಹರ್ತುಂ ಕೈತಸನ್ನಾಹಾ ಯೋಧಾ ಸ್ಪಿದ್ಧಾಂತಿಕೆಂ ಗತಾಃ ॥ ३ ॥ 


ಸಕ್‌ಸೋತಾ ಯೆ 2८ ट ॐ? २.९३.०९ ह, ಬಹೊನ ಬಾನ್‌ । 
€७ ८६००१०९ उलट द ಂಭೆಯಿತಾ ಸ್ಪಶಕ್ಲಿತಃ ॥ ५% ॥ 


ವೆ 


೪೧-೪೪. ಅಗ ರೊರಿಯ ರಕ್‌ಕ್ತಿರೆದಲ್ಲಿ ಇದವರೆಲ್ಲರೂ ಹಾರಾಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಏಕಾವಳೀ ಹಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳಲ್ಲು, “ಅದನ್ನು” ತಿನ್ನು ಎಂದು ಆನೆಗೆ 
हट ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಆನೆಯು 
ಸಿದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಏಕಾವೆಳೇ ಹಾರವನ್ನು ತಿಂದುಬಿಟ್ನಿತು. ರಾಜನು ಕೊಂಚ 
ಮನೋವಾಕುಲತೆಯಿಂದೆ ಸಿದ್ದನನ್ನು ಕ್ರೂರವಾದ ದ್ಲಸ್ಲಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. 
ಸಿದ ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಲಾಗಿ ರಾಜ (ದೊತರು) ಸೆನಿಕರು ಸಿದೆರಾಗಿ ಸಿದೆ 
ಪುರುಷನ उ ठह, ಬಂದರು.  ಕೂಡಟೆ ಸಿದನು ಮೇಲಕೆ ಎದು ನಿಂತು ರಾಜ 
ದೂತರು ಬಹಳ ಜನೆರು ಇರುವುದರಿಂದ ಅಭಯ वट द) ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಅವರ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಚಲಿಸುವುದಕ್ಟೆ ಆಗದಂತೆ ಅವರನ್ನು ಸ್ವಂಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ತನ್ನ ಸಾಮೆರ್ಥ್ಯೈದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲು!” ಎಂದು ಬೆದರಿಸಿ ತಾನು 
ಮಾತ್ರೆ ನಗುತ್ತಾ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಂತುಕೊಂಡನು. 


92 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಂ 


ತಿಸ್ಮ ತಿಹ್ಲೇತಿ ಭರ್ಕ್ಸ್ಯೈರ್ತಾ ಹಸಂ ಸ್ವತ್ರೈನ ತಿಸ್ಮತಿ। 
ರೋಷಂ & 2, ॐ ರ್ಸ್ನ ನಿಲೋಕ್ಕಾಸ್ಯ ಚ ವೈಭವಂ ॥ ५9 ॥ 


ಸಚಿವೈ ಸ್ಪಂವೃತ २, र ಸಿದ್ದೆಪಾದಾಂಬುಜದ್ವೆಯೆಂ । 
ಸ್ಲೋತ್ತಮಾಂಗಂ ಸಮಾರೋಪ, ಪುಲಕಾಂಚಿತನಿಗ್ರಹಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಅಪರಾಧಂ ಕ್ಷಮಸ್ವೇಶಿ ಪುನಃ ಪುನರುದೀರಯನ್‌ । 
ಪರಂ ಪರವಶೋ ಭೂತ್ವಾ ತೆಸ್ಮೌ ಸ್ತಂಭ ಇವಾಚಲಃ ॥ ५९ ॥ 


ಅಥೆ ಸಿದ್ದಸ್ಪಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ध र?, 6 ಭೀತ್ಕಾ ಚ ಸಂಯೆತೆಂ । 
ವಾಂಛಿತಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯ ತ್ವಮಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಮಹೀಪತಿಂ ॥ ८ ॥ 


४८.०८० ಸಮಾಳರ೯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಕೈತಾಂಜಲಿಃ 1 
ಪುತ್ರಂ ಸದ್ದುಣಸಂಯುಕ್ತೆಂ के) एह ಯಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಚ ಭೋ 1೪೯॥ 


ಇತಿ उड, 3 कष ०2० ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಿದ್ಧ ನೇಷಧರೋಬ್ರವೀತ್‌ । 
ತೆವಾಸ್ತು ಪುತ್ರಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದೈೆ ಶ್ವರ್ಯಸೆಂಯುತೆಂ ॥ ೫೦ ॥ 


೪೫-೪೭. ಆಗ ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂದರಾಜನು ಸಿದೆನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
००४०८ ಶರೋಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಆಶ್ಲರ್ಯವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಆ ಸಿದ್ದ ಸ್ರರುಷನ ಕಮೆಲ 
ದೆಂಕಿರುವ ಎರಡು ಪಾದಗೆಳನ್ನೂ ತನ್ನ ತಲೆಯು ಮುಟು,ನಂತೆ ನಮಸ್ಸಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಸಂತೋಷದಿಂದ ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳವನಾಗಿ " ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 


ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸು” ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಂಬದ ಹಾಗೆ २९८२) 


೪೮-೫೩. ಆಗ ಸಿದ್ದೆಪುರುಷನು ರಾಜನಿಗೆ ಇರುವೆ ಭಯೆ, ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ “ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೋ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ರಾಜನು ಅವೆನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರೆ ಮಾಡಿ 


ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಭುವೆ, ಗುಣವಂತನಾಗಿರುವ ಪುತ್ರನು ನನಗೆ ಆಗಲಿ. 
ಎಂದು ಬೀಡಿಕೊಂಡನು. ಸಿದ್ಧ ವೇಷವನ್ನು ಥರಿಸಿದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಿನಗೆ ಅತುಲ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯ್ಮೆಂ (ಅಧ್ಯಾಯೆ. 
ಯಶಶ್ನ ದೀರ್ಥಮಾಯುಶ್ನ ಪೆಶ್ಹಾನ್ಮುಸ್ತಿಶ್ನೆ ಶಾಶ್ವತೀ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಗೆಜವಕ್ತಾ)ಚ್ಚೆ ಗೃಹೀತ್ರೈಕಾವಲೀಮಪಿ ॥ ೫೧ 


ದೆತಶ್ನಾಶೀರ್ಭಿಶ್ಲೆ ಸಂವರ್ಧೇ ಪಾಣಿಬಾ.೦ ಪೆಶಿಮೃಶ್ಯ ತಂ । 
ಇತಿ ಪಾಂಡ್ಮಮಹೀಪಾಲಂ ಪರಿಶತೋಷ್ಟ ವರಾರ್ಪಣಾತ್‌ ॥ ೫೨ 


ಸಿದ್ದರೂಪೀ ಪರಶಿವ ಸ್ಪತಶ್ನಾನಂದಚಿದಾತ್ಮಕೆಃ । 


ಕಾಲಾಸ್ನನಾಹೋ ಭಗವಾನ್‌ ಅಂತರ್ಧಾನಮಗಾ ತ್ಲಣಾತ್‌ ೫೩ 


ವಿಚಿತ್ರಂ ತಚ್ಚರಿತ್ರಂ ಚ ಸಿದ್ದಸ್ಥಾಲೋಕ್ಕೆ ಭಾಪತಿಃ | 
ನಿಶ್ಲಿತ್ಯೆ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ವಿನೋದಮಖಯಿತಿ ಮಾನಸೇ ॥ ೫4೪ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ತುತ್ತಮವಾದೆ ಮುಕ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿ, ಎಂದು ಆಶೀವಾಃ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಸಿದನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆನೆಯ ಬಾಯಿನಿಂದೆ ಏಕಾವಳೀ ठः 
ವನ್ನು ತೆಗೆದೆಕೊಟು, ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಂಕೋಷವು ಆಗುವೆ ಶಕ 
ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು उद्‌, ಹಸ್ಮದಿಂದೆ ಸರ್ಕಮಾಡಿ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪನಾದೆ ಸ 
ರೂಸದಿಂದೆ ಇರುವೆ ಹಾಲಾಸ್ನೇಕ್ಹರನಾದ ಪರಕಿವನು ಆಕ್ರ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ (ಅಂತಧಾ 
ವಾದನು) ಆದೆ ಶೃನಾದನು. 


೫೪-೫೬. ರಾಜನು ಆಶ್ಷರ್ಯಕರವಾದ ಆ ಸಿದ್ದನ (ಚರಿತ್ರೆಯೆನ್ನು) ನಃ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದು ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯು, ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲ 
ಮೊೂಲಲಿಂಗದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ನೆಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ, ಸ್ತೊ 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದೆನು. ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂಡ್ಯನು ಹೇಳಿದನು : 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯ 40 

ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಧರಸ್ಕಾಥಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಂ 

ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಮಾಥ ಕರ್ತು ಮಾರಭತೇ ಸ್ತುತಿಂ ॥ ೫೫ ॥ 
॥ ಅಭಿಷೇಕೆಪಾಂಡ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಪೆರಿಪೊರ್ಣ ಪರಾನೆಂದ ಪರಿಚಿತ್ಪತ್ಯನಿಗ್ರಹ । 


ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನಂ ॥ ॐ. ॥ 

ಫಾಲಾಕ್ಷಿಜಾತಜ್ವಲನಲೇಲಿಹಾನನುನೋಭನ । 

ಜೀವನ್ಮುಪ್ರಪುರೀನಾಥ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನಂ ॥ ೫೭ ॥ 

ಪಾರಿಜಾತಗುಣಾತೀತಪಾದಪಂಕಜವೈಭನ 1 

ಕದಂಬಕಾನನಾಧ್ಯಕ್ಷ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನಂ 1೫೮ 

ಭಕ್ತಪ್ರಾರ್ಥಿತಸರ್ವಾಥಕಾಮಥೇೇನೋ ಪುರಾಂತಕ । 

ಕರುಣಾ ನರುಣಾವಾಸ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪೆರಾಧಿನಂ ॥ HF ॥ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಕ್ಲಿಯೂ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ई, टर ಆನೆಂದವ್ರಳ್ಳ 

ಸಚ್ಚಿದ್ರೊಸನಾಗಿರೆವೆ. ಮೆತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದೆ ಸಂದರೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು 


೫೭-೫೯, ಎಲ್ಲೆ ಸುಂದಶೇಕ್ತರನೇ ನಿನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
= = 


ನೀನು ९८८ ट, ನಗರಕ್ಲೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಇರತ್ತೀಯೆ. ಕವ.ಲದಂತಿರುವೆ ನಿನ್ನ 
ಪಾದಗಳ ಮೆಹಿಮೆಯು ಪಾರಿಜಾಶವೆಂಬ ಕಲ್ಪವೈಕ್ಷನನ್ನು २,.९६ ಇರುವುದು 


ನೀನು ಕದಂಬನನಕ್ಕೆ ಅಧಿಸನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಭಕ್ತರು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದವು 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಕಾವಧೇನುವು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ, ನೀನು ಕೊಡು 
२०५०३९०१. ಎಲ್ಲೆ ದಯಾಸಮುದ್ರನೇ ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮಸ್ತಿಸು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಜಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಕೈವಲ್ಕದಾನನಿರತ ಕಾಲಕೊಟಿಭೆಯಾಸೆಹ । 
ಕೆನ್ಯಕಾನಗರೀನಾಥ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನೆಂ Hon 


ಕೆಮಲಾಪತಿ ವಾಗೀಶ ಶಚೀಶಪ್ರಮುಖಾಮಕ್ಕಿಃ । 
ಪೆರಿಪೊಜಿತಸಾದಾಜ್ನ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನೆಂ ॥ 2.0 ॥ 


ಪೆಂಚಾಸ್ಕಪನ್ನ ಗಾಂಕಾಭಪರಾನೆಂದಪ್ರದಾಯಕೆ । 
ಪೆರ್ವತಾಧೀಶಜಾಮಾತಃ ತ್ರಾಹಿ ಮಾನುಪರಾಧಿನಂ 1೬೨ 


ಪೆರಾತ್ಸ್ಲರಪದಾಂಚೋಜಸರಿಧಾ ನರೆತಾತ್ಮನಾಂ । 
ಕಾಂಕಿತಶಾರ್ಥಪೈದ ಸ್ನಾರ್ಮಿ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನಂ (೬೩ ॥ 


ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಸರ್ಮೇಶ ಸರ್ವೆಸೌಧಾಗ್ಯಸಿದ್ದಿದ 1 
¢ ९०० ९००८८२० ए, ९४ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಪರಾಧಿನಂ ॥ ४.५ ॥ 


= RIN ಈಜು RRS, NE 


೬0-೬೨. ण्‌) ಸುಂದಕೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಮೋಕ್ತವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ.  ಕಾಲಕೂಟನೆಂಬ ವಿಷದ ಬಾಥೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರುನೆ. 
ಮೆಧುರಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಅಧಿಸನಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ ಇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಕೆಗಳು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾದೆಗಳುಳವನಾದ 
ನೀನು ಅಸಪರಾಧವನು ಮೆನಿ ಸು. ಶಿವಸಾಸೂಪೈ ಮೆ ಕ್ಲೆಯನ್ನು ಅನುಗಹಿಸುವವೆ 
ನಾದ, ಹಿಮವತ್ಸರ್ವೆತದ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ 

ನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. 


೬4-೬೪. ಎಲ್ಲಕ್ಟಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ನಿನ್ನಕಮಲದಂಕಿರುವೆ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಧ್ಯಾನ ಮಾದುತ್ತಿರುವವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವ ०९ ಪ್ರಭುವೆ, 
ನನ್ನ ಅಪರಾಧವೆನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪನಾದ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಶ್ರೀಯ 
ಸೈನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸುಂದೆರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸುಂದಕೀಶ್ವರನೇ 
ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮೆನಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ५९) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ० 


ಅಪರಾಧಾಸ್ಟಕೆಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಯಃ ಪಕೇತ್ತವ ಸನ್ನಿಧೌ । 
ತೆಸ್ಕಾನಂತಾಸರಾಧಂ ಚೆ ಕ್ಷಮಸ್ವ ಕರುಣಾಂಬುಧೇ ॥ ४.9 ॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ತಾ ಮಹಾಲಿಂಗಂ = ४ कड, ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಪುನರಪ್ಯನ್ಯಯಾ ಭೂಸಪಸ್ತುಷ್ಟಾನ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ॥ ३४. ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥಶಂಭೋ ಪೆರಿಕೃತಭಕ್ಟಾಪರಾಧ ಏವ ॐ,०1 
€ ठठ 53०98 ತವ ಪಾದಾಂಬುಜಶರಣ ಸ್ತ್ಯಂ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ॐ० ९ छर ॐ ॥೬೭॥ 


छठ ०६. छर० ॐ २० ॐ2८ ह €, ತೇಂದ್ರನಿಮಾನಗ । 
ಕ್ಹಮ್ಯತಾ ಮಪರಾಧಂ ಮತ್ಸೃುತಮಜ್ಞಾನತಃ ಪ್ರಭೋ ॥४.९८॥ 


ಇತ್ಯಾದಿಭಿಶ್ಲ್‌ ಸ್ತುತಿಭಿಃ 2, करे, ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸೆ' । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಮಾಥ ನೃಪ पय + © ०59 ಮಾಯಯಾ ॥ ४.€ ॥ 


೬೫-೬೯, ದೆಯಾಸಿಧಿಯಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ  ಅಪರಾಢಾಸ್ಥಕನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವನೆರ ಅಪರಾಧಗಳು 
ಯಾವುವು ಇದ್ದರೂ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಮನ್ನಿಸು. “ಎಂದು ಅಭಿಸೇಕ ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನು ಸೆಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡಿ ಮೆಹಾಲಿಂಗಕ್ಳೆ ನಮೆಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಅನೇಕ ಸಾರಿ ನಮಸ್ತರಿಸಿದ ನಂತರ ಆ ರಾಜನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಚೇಕಿಯ ವಿಧ 


ದಿಂದ ತಿರಿಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


4 ००९ 921 ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತರ 
ಆಸರಾಧಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಪಾದಸೇವಕ 
ನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀನೆಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಕದೆಂಬವನದ ಮುಧ್ಯದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಸುಂದರೆ 
ವಾದೆ ಇಂದ್ರ ವಿಮಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ, ನಾನು 


९९ ०२. ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವನು ಪ್ರಭುವಾದ ನೀನು दः ರಕ್ರಿಸು.” ಇದೇ 
26 ತ್ರ 
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८2९) ०२८२३, $ ० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಆಥ ನಿಕ್ರಮಸಾಂಡ್ಕಾಖ್ಯಂ ಪುತ್ರಂ ಲಬ್ದ್ಯಾ ಮಹೌೌಜಸಂ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಿಕ್ಷಿಸ್ಕ ಭೂಭಾರ ಮಭಿಷೇಕಧರೋ ನೃಪಃ ॥ ९० ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಲಾಸ್ಯನಾಥಸ್ಯ ಕೈಸಾಸ್ರಾಪ್ರಮನೋರಥಃ । 
ಭುವಿ ಭುಕ್ತ್ಯಾ ಚಿರಂ ಭೋಗಾನಂತೇ ಕೈವಲ್ಯಮಾಸ್ತವಾನ್‌ nol 


ಪುನರ್ನಿಕ್ರಮುಪಾಂಡ್ಕೋಪಿ ಪಿತುರಸ್ಕಧಿಕಾಂ ಶ್ರಿಯಂ । 
९४७६. ಸುಂದರನಾಥಸ್ಯ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಕೈಸಾಬಲಾತ್‌ ॥ 2० ॥ 


ನಿದ್ಯಾನಿನೆಯಸೌಭಃಗೃಸರ್ವಸಂಪತ್ಸಮನ್ನಿತಃ I 
ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ನಿತ್ಯಂ ಚೆ ಸರ್ವಲೋಕಾಭಿವಂದಿತಃ ॥ ९& ॥ 


ಯಸ್ಕಾಜ್ಞ,ಯೇಕ್ಷುಕಾಂಡಂ ಚ ಜಗ್ರಾಹ ಗ್ರಾಮಕುಂಜರಃ । 
ಉಡ್ಡಂಡಶುಂಡಾದಂಡಸ್ಸ ನ್ನಮಸ್ತ್ರ ಸ್ಕೈ ಪಿನಾ8ನೇ ॥ ९५ ॥ 


ಇತಿ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥಸ್ಯ ಸಿದ್ದ ವೇಷಧರಸ್ಯ ಚ । 
ಇತ್ಸೇಕನಿಂಶತಿಂ ಲೀಲಾಂ ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರಸ್ಪದಾ 1೭೫ 


೭೦-೭೪. ಅಭಿಸೇಕಪಾಂಡ್ಕರಾಜನಿಗೆ ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯನೆಂಬ ಮೆಗನು ಹುಟ್ಟಿ 


ದನು. ಅನನು ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ ಇದ್ದೆನು. ಅವೆಸಿಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ 


ಇಲೆ 

ಮಿ. 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅಭಿಷೇಕ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಬೇಕಾದ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ನಂತರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು” 
ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯೃರಾಜನು ಮಹೇಕ್ತರೆನ ದೆಯೆಯಿಂದ ತೆಂದೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದೆ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ. ವಿದಾ, ವಿನಯ, ಸೌಭಾಗ್ದ, ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಎಲ್ಲರೆ ವೆ:ಚ್ಚಿಗೆಗೂ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಸರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೭೪-೭೬. ಪರಮೇಕ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಆನುಸರಿಸಿ ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಯು ತನ್ನ 
ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಯನ್ನು ತಿಂದಿತು. ಅಚೇತನೆವಾದ ವಸ್ತುವಿಗೂ ಚೈತನ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸಿದ್ಧನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೭) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಲೀಲಾಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ನರಃ ಪಾಪನಿವರ್ಜಿತಃ । 


ಲಬ್ಗ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂಶ್ಹ ಸಿದ್ದೀಶ್ಲೆ ಭುಕ್ತ್ಯಾ ಭೋಗಾನಿ ಹೋತ್ತೆರ್ಮಾ ॥೭೬1 
ಜ್ಞಾನೋಡುಖೇನ ತರತಿ ದುಸ್ತರೆಂ ಭವಸಾಗೆರಂ । 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಶಿಲಾಗಜೇಕ್ಷ ಕಾಂಡಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಇತ್ರತ್ತೊಂದನೆಯ ಈ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ, ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಬಹಳ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನೆದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಶಾತ್ಮ್ರೈ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಗಜೇಕ್ಷುಕಾಂಡ ದಾನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


। 2१६६1 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತೃ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
© 2३, 9 ०२.२९ ಧ್ಯಾಯಃ 


१. ನ 0 
भ मी 


3 © 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ನೆಗ್ನಸ್ರೇಸಿತಮತ್ತೀಭೆಂ ಯಯಾ ಸಂಹರತೀ ಶ್ವರಃ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾನುದ್ಧ ವಕ್ಷ್ಯೇಹಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ಅಥ ವಿಕ್ರಮಸಪಾಂಡ್ಕೇಶೇ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪರಾಯಣೇ । 
ರಾಜರಾಜಸಮೇ ರಾಜಕೇಖುರೇ ರಾಜಸೇವಿತೇ ॥ ॐ ॥ 


ಸ್ವನಾಮಧೇಯಸದೃಶನಿಕ್ರಮಾತಿಶಯಾಸ್ವಿತೇ | 
ರಾಜನೀತ್ಯಾ ಮಹತ್ಕಾ ಚ ಪ್ರಶಾಸತಿ ಸತಿ 30 ॥ 3 ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳಾದ ಕ್ಷಪಣಕರು ಮಂತ್ರ ಬಲದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯೆನ್ನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಿಗ್ರಕಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವೆ ವಿಕ್ರಮ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಅನೇಕ ರಾಜರಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾದೆ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಕುಚೀರನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ, ರಾಜರಿಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ, ರಾಜ 
ನೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಪ್ರವೃತ್ತಾ ನೈದಿಕಾ ಧರ್ಮಾಸ್ಸರ್ವತ್ರ ಕ್ಲಿತಿನುಂಡಲೇ । 
ಮೇದಬಾಹ್ಯಜನಾ ಯೇಚೆ ತೇ ಗೆಚ್ಛಂತಿ ಸುದೂರತಃ ॥ % ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾದ್ಯಾ ४८ त०२ 55९5 ಭಸ್ಮಪಾಂಡರನಿಗ್ರಹಾಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಟ್ರಾಲಂಕೃೈತಾ ಶೃಂಭೋರ್ಲಿಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ವೆದಿಕಾಕೇಷಕೆರ್ಮಾಣಿ ಪೈಕುರ್ವಂತಿ ನಿರೆಂತರೆಂ । 


ರಾಜಾಪಿ ಪುಣ್ಮ ನಿಲಯಃ ಪುರುಹೂತಸಮದು ತಿಃ ॥ ४. ॥ 
ಪೂಜಿತೆಂ ಪುರುಹೂತೇನ ಪ್ರರಾಕೆಲ್ಟೀಫ'ಶಾಂಶೆಯೇೋ । 

ಪುರಾತನಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ 2 ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಂ ಸದ್ಯಃ ಪೂಜಯತ್ಯ ನುವಾಸರಂ । 
ಮೂಲಪ್ರಾಸಾದವಾಯವ್ಯದೇಶೇ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಚಾಲಯಂ nen 
ಕೃತ್ವಾ ಸಿದ್ಧೆಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯೆ ನಾಮ್ನಾ ಜ್ಞಾಸಿದ್ದಮೀಶ್ವರೆಂ । ॥ € ॥ 


೪- ಆಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದವು ವೇದಗಳನ್ನು ದೂಸಿಸುವ ಜನರು ದೂರಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆರು ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ಣರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ, ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಯಾಯ ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರೆ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂದ್ರನಂತೆ ತೇಜಶ್ಯಾಲಿಯಾದೆ ಬಹಳ ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ 
ವಿಕ್ರಮ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಪೂಜಿಸಿ, ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರರಾತನೆವಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ 
ವಾದ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ಲಿದೆನು. 
pe 

೮-೧೩. ವಿಕ್ರಮ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಸುಂದರೇಕ್ವರನಿಗೆ ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ, ಆಜ್ಞಾಸಿದ್ದೇಶ್ವರ 


ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸೆ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ತಾನು ಮಾಡಿರುವ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳು 


101 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ತಸ್ಕಾಪಿ ಮಹತೀಂ ಪೂಜಾಂ ಕೆರೋತಿ ಪಿತೃವಾಕ್ಯತಃ । 
ग, ०३००, ತೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಪ್ರಜಾಭಿಃ ಕಾರಿತೇನ ಚ noon 


ಆಜ್ಞಾಸಿದ್ದಕಟಾಕ್ಷೇಣ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಜೇನ ಚ । 
€ ०३००२, ಬಲರ್ವಾ ಸಂಪತ್ಸೌಭಾಗ್ಯಾರೋಗ್ಯವಾನಪಿ ॥ 00 ॥ 


ಕೀರ್ತಿರ್ಮಾ ಕಾಂತಿರ್ಮಾ ಧೀರ್ಮಾ ನವೀರ್ಯವಾನಭವನನ್ನೃಸಃ 1 
ತಥಾ ಶೈವಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪುರಾಣಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ ॥ 6.9 ॥ 


ಶೃಣೋತಿ ವಿದ್ವದ್ವಕ್ರ್ರೇಭ್ಯಃ ಸಾನಧಾನಂ ಚೆ ಸಾದರೆಂ । 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಲಾಸ್ಯನಾಥಸ್ಯ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾರಿಣಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪ್ರಸಾವಾ ತ್ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸಪಾಲೋ ನಾಗಮಚ್ಛೆತ್ರುಲಕ್ಷ್ಯತಾಂ । 
ಅಥ ಕಾಂಚೀಪುರಾಧೀಶ ಶ್ಹೋಳಭೂಪೋ ಮಹಾಮತಿಃ ॥ 0% ॥ 


ಮಾಡಿರುವ ಪುಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸುವ ಸಿದ್ರ ಪುರುಷನ ಕಟಾಕ್ರದಿಂದಲೂ, ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಆಯುಷ್ಕಂತನೂ, 
॥ ka भ 
ಬಲವಂತನೂ, ಸಂಸತ್ತು, ಸೌಂದರ್ಯ, ಆರೋಗ್ಯ, ४९३, ಕಾಂತಿ, ಬುದ್ಧಿ, 
ಶಕ್ತಿ, ಇವುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದನು. ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ದೊಡ್ಡ ರೊಡ್ಡೆ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವರಿಂದ ಆದರೆದಿಂದಲೂ, ಜಾಗರೂಕತೆ 


ಯಿಂದಲೂ ಅವನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಇದನು. 


೧೪-೧೭. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಅವನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಎದುರಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಕಾಂಚೀ 
ನಗರಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದ ಚೋಳರಾಜನು ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ಇವನನ್ನು ನಾನು ಜಯಿಸಬೇಕು.” 
ಎಂದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅವನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಲ) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ವೀರ್ಯಂ ವಿಕ್ರಮಸಪಾಂಡ್ಕಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಾತಿಭೆಯೆಂಕರೆಂ । 
ಕೇನೋ ಪಾಯೇನ ಜೇಷ್ಕಾನೀ ತೃನ್ವಹಂ ಪ್ರನಿಚಾರ್ಯೆ ತಂ ॥೧೫॥ 


ಮಂತ್ರವಾದಮುಖೇನೇತಿ ನಿಶ್ಚಿನೋತಿ ಮುಹಾಮತಿಃ । 
ಲೋಕೇ ಸರ್ಮ್ದೇಷು ವೇದೇಷು ಮಂತ್ರವಾದೋ ಮಹಾನಭೂತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾದನೇನ ವಾದೇನ ಸಂಹರಿಸ್ಕ್ಮಾಮಿ ಪಾಂಡ್ಕಪಂ । 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಮಂತ್ರನಾದಸರೊೋಭನತ್‌ 1೧೭ 


ಸಹ್ಕೇ ಗೋವರ್ಧನೇ ಕ್ರೌಂಚೇ ತ್ರಿಕೂಟೀಂಜನಪರ್ವತೇ । 
२००८९ ಚ ಹೇಮಳಕೊಟೀ ಚ ತಥಾ ಕುಂಜರಪರ್ವತೇ ॥ © ॥ 


ನಿವಸಂತಿ ಚ ಯೇನಗ್ನಾಃ ಪರ್ವತೇ ಷ್ಟೇನಮಸ್ವಸು ! 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಧಾನಭೂತಾನಾ ಮಸಷ್ಟಸಾಹಸ್ರಸಂಖ್ಯಯಾ No) ॥ 


ಗಣಿತಾನಾಂ ಚ ನಗ್ನಾನಾ ಮಾಚಾರ್ಯಾಣಾಂ ककुद्‌, कु । 
ಪತ್ರಿಕಾಂ ಪ್ರೇಷಯಿಶ್ವಾಥ ಸತ್ವರಂ ತಾನ್ನಮಾಹ್ವಯತ್‌ ॥ 30 ॥ 


^ ಮಂತ್ರವಾದದಿಂದೆಲೇ ನಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯನನ್ನು दुत. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ವಾದ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಮೆಂತ್ರವಾದವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಈ ಮಂತ್ರವಾದದಿಂದ 
ಈ ರಾಜನನ್ನು ಸೆಂಶಾರೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದನು. 


೧೮-೨೦. ಜೋಳರಾಜನು ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರವಾದ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ, ಸಹ್ಯ ಪರ್ವತ, ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತ, 
ಕ್ರೌಂಚ ಪರ್ವತ, ತ್ರಿಕೂಟ ಪರ್ವತ, ಅಂಜನ ಪರ್ವತ ವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತ, ಹೇಮ 
ಕೂಟ ಪರ್ವತೆ, ಕುಂಜರೆ ಪರ್ವತ ಎಂಬ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲಿಯೊ ವಾಸಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವ ಕ್ಷಪಣಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಖ್ಯರಾದ ಎಂಟುಸಾವಿರ ಜನ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಚೇರೆ ಚೀಕಿಯಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೇಗನೆ ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ತದಾ ಸಮೇತಾ ಸ್ತೇ ಸರ್ಮೇ ನಗ್ನಾಶ್ಚರ್ಮವರಾಂಬರಾಃ | 
ವಿಕೇಶಾಃ ಪಿಂಛಹಸ್ತಾಶ್ಚ ಕೆಮಂಡಲುಸುಮಂಡಿತಾಃ ॥ 50 ॥ 


ವಶ್ಯಾದಿಕೆರ್ಮಕುಶಲಾಃ ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಿಸಮನ್ವಿತಾಃ । 
ಕಾಂಚೀಪುರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚೋಳೆಮಹೀಪತಿಂ ॥ 9.9 ॥ 


१००९१, ९, खट; ಶಿರ ಸ್ವಸ್ಯ ಕುರ್ವಂತ್ಕಾಶಿಷ ಮಾದರಾತ್‌ । 
ನೃಪೋಷಿ ನಗ್ನಾನ್ನತ್ವಾಥ ಪ್ರಾಹ ವಾಚಾ ಪ್ರಗಲ್ಬಯಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆಸ್ಮತ್ಸೆಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ಚ ಮಮ ಶತ್ರುವಧಾಯ ಚ ॥ 
ಭಗವಂತ ಸ್ಪಮಾಹೂತಾ ಸಮರ್ಥಾ ಸ್ಪರ್ವಕರ್ಮಸು ॥ 2೪1 


ಹಂತುಂ ವಿಕ್ರಮಸಪಾಂಡ್ಕಂ ತಮಾಭಿಚಾರನಿಧಾನತಃ । 
ಹುರ್ವಂತು ಯೂಯಮುದ್ಯೋಗಂ ಮದನುಗ್ರಹಕಾರಿಣಃ ॥ 2೫ ॥ 


ಯುಸ್ಕತ್ಯಿ ಯಾ ಚೇತ್ಸಲಿಶಾ ದಾಸ್ಕಾಮಿ ವಿಷಯೇ ಮಮ । 
ಅರ್ಧಭಾಗ ಮವಶ್ಯಂ ಚ ಮದ್ವಾಕ್ಕಂ ನಾನೃತಂ ಭನೇತ್‌ 19೬ 


೨೧-೨೬. ಬೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು, ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂದಲು ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ, ಕಯ್ಯಿನಲ್ಲಿ ಕಮೆಂಡಲುವನ್ನೂ, ನವಿಲುಗರಿಯ 
ದೊಂಪೆಯೆನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮೆಂತ್ರ ಸಿದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ವಕ್ಯವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಆಅಭಿಚಾರೆಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗಿ ಇದ್ದರು. ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ, ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಚಟೋಳರಾಜನಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವೆ ನವಿಲುಗರಿಯ ಡೊಂದೆಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಚೋಳರಾಜನು ಅವರೊಡನೆ “ ನೀವುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ರೆಕ್ತಿಸುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ನನ್ನ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀರಿ. 
ನೀವು ಯಾವೆಕಾರ್ಯವೆನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ನಿಫ್ರಣರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಭಿಚಾರಿಕ 
ಕರ್ಮದ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಸಫೆಲವಾದದ್ದಾದಕಿ, ನನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ನಾನು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಪ್ರೌಢವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅಭಿಚಾರಿಕ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಶಳುಹಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕರ್ತುಂ ಕರ್ಮಾಭಿಚಾರಿಕೆಂ | 
ನಗ್ನಾ ಸ್ತದಾ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೋಳವಚಾಂಸಿಡ ॥೨೭॥ 


ಶಿವಭೆಕ್ರ ಜನಾ ಕೀರ್ಣಾಂ ಹಂತುಂ ಚ ಮಧುರಾಪುರೀಂ । 
ತೀರೇ ಕ್ಷೀರತಂಗಿಣ್ಯಾ ಸ್ಪದ್ಯಃ ಕರ್ಮುಫಲಪ್ರದೇ ॥ ೨೮ೆ॥ 


ಕೊಟಿಮ ಭ್ರ ಂಲಿಹಂ ಕತಾ ಯೋಜನದ್ದಯೆಮಾತೃತಃ । 
ಹುಂಡೆಂ ಚ ಯೋಜನಾಮಾತೈೆ ಮಹಷಾ ಶ್ರಂ (41 & ಚ ॥ 9€ ॥ 


ಇಂಧನೈ २6८३ ह2९ स ४ ಪ್ರಜ್ಞಾಲ್ಯಾಶು ಹುತಾಶೆನಂ । 
ಹೋಮಂ ४३ €>) 2? ०९० अ, ಲಸ ಸ್ರ ರ್ಲ೯ವಣ್ಗೆ ರಪಿ ॥ &०॥ 


००९४३, ಸ್ತಿಲತೈಲಾಕ್ಟ ಶ್ಕೋಣಿತೈ ರ್ಮ್ಯಗಪಕ್ಷಿಣಾಂ ! 
ಕಶ್ಲಿದ್ದಿರಿನಿಳಭೋ ಭೀಮೋ ಮದಯುಕ್ತೋ ಮತಂಗಜಃ ॥ &© ॥ 


೨೭-೩೦. ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳಾದ ಆ ಬೌದ್ವರು ಚೋಳರಾಜನ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷಸಟರು. ವೆಭಕ್ಷರಾದ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮಧುರಾನಗರನವೆನ್ನು 
ಇಳುಮಾಡುವ ಉಡೇಶದಿಂದ್ದ ಕೆಯಾ ಸಿದಿಯನ್ನುಟುಮಾಡುವ † ಕೀರಶರಂ 
ಗಿಣಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾದ, ಎರೆಡು ಯೋಜನ ಎತ್ತರದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಎಂಟು ಮೂಟಿೆಯುಳ ಒಂದು ಯೋಜನ ವಿಸ್ಲೀರ್ಣವಾದ ಹೋಮಕುಂಡ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ವಿಷವ ಕ್ಷಗಳ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕಾಕಿ, ಬೇಗನೆ ಅಗ್ಲಿಯ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂದು, ಬೇವಿನೆಎಣ್ಣೆ, ಉಪ್ಪು ಮೆಣಸು, ಎಳ್ಳು, ನೈಗ ಮತ್ತ ठ, 
ಗಳ ಮಾಂಸ, ಇವುಗಳನ್ನು ಹೋಮ ಮಾಡಿದರು 


೩೧-೩೪. ಇನರು ಹೋವ.ುಮಾಡಿದ ಫಲರೂಸ 
ಕೂಟವಿಷವು ಹುಟ್ಗಿದಹಾಗೆ, ಅಗ್ದಿಕುಂಡದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಒಂದ. ವೆ. 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದು ಬಂದಿತು. ಆ ಆನೆಯ ಮೊರದ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಕಿವಿಗಳನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೆಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಲ 


ಸಮುತ್ತಸ್ಮೌ ಕುಂಡನುಧ್ಯಾ ತ್ಯಾಲಕೊಟಿ ಇವಾರ್ಣವಾತ್‌ । 
ಫೀಟ್ಕಾರರನಸಂಯುಕ್ತಃ ಶ್ರೋತ್ರಶೊರ್ಪಮಹಾನಿಲೈಃ ॥ &9॥ 


ಶಿಫಿಲೀಕೃತ್ಯ ಮೇಘಾಂಶ್ಹ ದಂತಾಭ್ಯಾಂ ಪಾತಯನ್ಲಿರೀನ್‌ । 
ಆಕ್ರಮ್ಯ ಮೇದಿನೀಂ ಪಾದೆ ಶುಂಡಯಾ ಮುದ್ದರಂ ದರ್ಧ ೩೩ 


ಸ್ಮಾವರಾಣಾಂ ಜಂಗಮಾನಾಂ ಜಗತಾಂ ಜನಯನ್ಸೈಯಂ 1 
ತಂ ಗಜೇಂದ್ರೆಂ ನಿಲೋಕ್ಯೇತಿ ನಗ್ಮಾಃ ಪ್ರಾಹು ರ್ಮುದಾ ಯತಾ ॥६५४॥ 


ಸಭೂಪಂ ಮಧುರಾದೇಶಂ ಸದ್ಯಃ ಸಂಹರ ಸಂಹರ । 
ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಕ್ಷಪಣಾನಾಂ ಚೆ ಲಬ್ಲ್ಯಾಾ ವತ್ತೋ ಮತಂಗಜಃ ॥೩೫॥ 


ಮೇಗೇನ ಧಾನನಂ ಕೃತ್ವಾ ದಿಶಮುದ್ದಿ ಶ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಮಧುರಾಂ ಕಬಲೀಕರ್ತುಂ ತದೀಶಾನೀಂ ದಶಂ ಗತೆಃ hA೬N 


ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಿರುಚುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಪಾದಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು, ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಮುದ್ದರಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬಿಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ದೆಂತೆಗಳಿಂದ ಕೆಡವುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ, ಸ್ಥಿರ 
ಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಭಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳು ಆ 
ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ “ಮಧುರಾನಗರೆವನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನೂ 
ಬೇಗನೆ ಸಂಹಾರಮಾಡು ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 


೩೫-೩೬. ಆ ಆನೆಯು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಬೇಗನೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಧುರಾನಗರವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚೀಗಣೆ ಬಂದಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಧೀಶೋಪಿ ಭೀತಹೈದಯಸ್ತಂ ಗೆಜಂ ಪ್ರತಿ ಪಾಂಡ್ಯಪಃ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೆರುಣಾವಾಸಂ ಸ್ವನಾಥಂ ಸೋಮಸುಂದರಂ ॥ ६२ ॥ 


ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಿ ಸಾಂಜಲಿ ಸ್ಪನ್ನಿಧೌ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಶಕ್ತೆ ಸ್ಪಪರ್ಕ್ಸಾಸಂಜೇತುಂ ಶಂಭೋಹಂ ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ & € ॥ 


तय, ४४०८7९०४. ಪರ್ವತಾಕಾರಸನ್ನಿಭಃ । 
ಇಭಃ ಕಶ್ಲಿತ್ತ ಮಾಯಾತಿ ಸಂಹರ್ತುಂ ಮಧುರಾಪುರೀಂ ॥ &ह ॥ 


ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯೇದಾನೀಂ ತ್ರಾಹಿ ಮಾಮಾಸೆದಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಇತಿ ವಿಕ್ರಮಸಪಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಯಾನಿಧಿಃ ॥ Von 


ಪ್ರಾಹ ವಾಚ್ಛ್ಯಾಶರೀರಿಣ್ಯಾ ದೇವೋ ನೀಪಾಟಿನೀಶ್ವರಃ । 
ಬಹಿಃ ಪ್ರಾಕಾರನಿಕೆಟೀ ಪ್ರಾಚ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಮಹೀಪತೇ ॥ ७० ॥ 


೩೭-೩೯. ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಆ ಆನೆ 
ಯಿಂದ ಹೆದರಿದವೆನಾಗಿ, ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ, ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ ಸೋಮ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ನಂತರ 
“ಎಲ್ಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹೆಮಾಡುವೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೀನೆ. ಆದರೆ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳಾದ ಬೌದ್ಧ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಆಭಿಚಾರೆಕವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬೆಟ್ಟದ ಆಕಾರದಂತಿರುವೆ ಆನೆಯನ್ನು ಮಧುರಾನಗರದ 
ವಿನಾಶಕ್ಟಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಈಗ ಈ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 22.84. ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಮಾಡಚೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಅನ.ಗ್ರಸಿಸಬೇಕ. ” ಎಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು 


೪೦-೪೩.  ಕದೆಂಬವನಾಧಿಪೆನಾದ ದೆಯಾನಿಧಿಯಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ “ न्थः ರಾಜನೆ, ಈ ನಗರದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಯ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಕೋಟಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೮ 


ಅಟ್ಟಾಲಾಖ್ಯಂ ಮಂಟಿಪಂ ಚ ಷೋಡಶಸ್ತಂಭೆಸಂಯೆುತಂ । 
ಸ್ಥಪೆತೀನಾಂ ಸಮೂಹ ಸ್ತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಶಃ ಕಾರಯೆ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ ० ॥ 


ಆಹಂ ತು ಧನ್ವೀ ತತ್ರಸ್ಥಸ್ತಂ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ एय, ॐ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶುಭೆಂ ವಾಕ್ಕೆಂ ನೃಪತಿರ್ಮಂತ್ರಿಭಿಃ ಸಹ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಸಂಯುಕ್ತೆ ಮಟ್ಟಾಲಾಖ್ಯಂ ಚ ಮಂಟಪಂ । 
ಮುಹೊರ್ತಾ ತ್ಯಾರಯಾಮಾಸ ಶಿಲ್ಪಿಶಾಸ್ಟ್ರೋಕ್ರವರ್ತ್ಯನಾ ॥ %ॐ ॥ 


ತನ್ಮಥೇ ಕಲ್ಪಿತೇ ಭದ್ರಪೀಠೇ ಹೈಮೇ ಸಮುನ್ನುತೇ । 
ನವರತ್ನ ಪ್ರಭಾಜಾಲೈಃ ಪರಿತಃ ಪರಿಶೋಭತೇ 1೪೬ 


ಆನಿರಾಸೀ ನ್ಮಹಾತೇಜಾ ಉದಯಾದ್ರೇ ರಿನಾಂಶುಮಾನ್‌ । 
ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಥೋ ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಃ ॥ ५९ ॥ 


ಅಟ್ಟಣೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸು. ಟಿ ಅಟ್ಟಣೆಯು ಹದಿನಾರು ಕಂಬಗಳಿರುವಂತೆ ಸರಿಯಾದ 
ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃನುಸಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ९८८२०९९ ನಾನು ಧನು 


ರ್ಗಾರಿಯಾಗಿದೆ) ಕೊಂಡು ಆನೆಯನ್ನು ಬೀಗ ನಾಶಪಡಿಸುವೆನು.” ಎಂದು ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


೪೪-೪೮. ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯಶಾಜನು ತನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಜಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ತನ್ನ ಮೆಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ९९९०९९३ ‰, ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರ ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಾಗೆ, ಅಟ್ಟಾಲ (ಅಟ್ಟಣೆ) ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳೆ ಮಂಟಿಪವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಎತ್ತರವಾದ ಭದ್ರ ಹೀಠವನ್ನು ಇಡಿಸಿದನು. ಆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಉದಯ ಪರ್ವತದಮೇಕೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಇರುವಂತೆ, ಬಹಳ ತೇಜಶ್ಕಾಲಿಯಾದ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಬಹಳ ಶಕ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವೆನಾಗಿ, ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ದೇವನ 
ಎಡದ ಕೋಳಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಧನಸ್ಸು ಇದ್ದಿತು. ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕೈಯ್ಯಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) कर्थ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ನಾಮೇನ ಭುಜದಂಡೇನ ಧೃತ್ವಾ ಸಜ್ಯಂ ಶರಾಸನಂ । 
ಮಹಾಂತ ಮತಿತೀಕ್ಸಾಗ್ರಂ ಬಾಣ ಮನ್ಯೇನ ಪಾಣಿನಾ ॥ ೪೮ 


ಅಸಿಧೇನ್ವಾಖ್ಯಶಸ್ತ್ರೇಣ ಹ್ಯಲಂಕುರ್ವ ನ್ಫಟೀತಟಿಂ । 
ಪಿಂಭಾಲಂ ಕೃತಭೈಂಗಾಭೆನೇಣೀಕೃತಶಿರೋರುಕ್‌ಃ nv 


ತೆಮಾಲಶ್ಯಾಮಲಾಕಾರಃ ಶಂಖಳುಂಡಲಮಂಡಿತೆಃ | 
ಜಪಾಕುಸುಂಭಹಳುಸುಮಸನ್ನಿಭಾಂಬರಸಂಯುತಃ ॥ Hou 


ಮಂಕ್ತಾಫೆಲಕೃ ತಾಭಿಶ್ಹ ಮಾಲಾಭಿ ರ್ನುಹತೀಂ ತೆನುಂ । 
ಅತ್ಯಂತ ಶೋಭಿತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿಣೇತ್ರ ಶ್ಲಂದ್ರಶೇಖರಃ 1೫೧ 


ಸೌಂದೆರ್ಯೆಸಾಗರೋತ್ಸನ್ನ ಪೂರ್ಣಚೆಂದ್ರನಿಭಾನನಃ ! 
ಕೈರಾತಂ ಮೇಷ ಮಾಸ್ಥ್ಮಾಯ ಕೈವಲ್ಯನಿಧಿ ರೀಶ್ವರಃ ॥ ೫೨ 


ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ಬಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಆ ದೇವನ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅಸಿಧೇನು ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಸಣ್ಣ ಕತ್ತಿಯು ಇತ್ತು. ದುಂಬಿಯೆ ಬಣ್ಣವು, ತಿಯ ಕೂದಲನ್ನು ಒಟ್ಟು 


ಗೂಡಿಸಿ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಅದೆರಲ್ಲಿ ಕಾಕಿಕೊಂಡು ಇದ್ದನು. 


೪೯-೫೩. ಅನನು ಹೊಂಗೆಯಮರೆದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ದಾಸವಾಳದೆ 
ಹೊ೭ಿನಂತೆಯೊ, ಕುಸುಂಬ 2८ ० ड 059 ८ 2८. सन ಧರಿ” 
ದ್ದನು. ಕಿನಿಯೆಲ್ಲಿ ಶೇಖನೆನ್ನು ಕುಂದೇಗಳ ಇಕಿ ಕೋರಿದನು. ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯೆಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳನ್ನು ಕಾಕಿಕೊಂಡು वनु, ಶಶೀರನನ್ನೆ ಆಬಂಕಾರೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಉಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಚೆಂದೆನನ್ಸು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುವವನಾಗಿಯೊ ಇರುವೆ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನೆಂತೆ ಇರುವೆ 
ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಬಹಳ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. ಮೋಕ್ತವೆನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಪ್ರಭುವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಬೇಡರ ವೇನವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಆನೆಯನ್ನು 
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ಕಿಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ಪಿಲೆ 


ಜನಾನಾ ಮಭೆಯೆಂ ಕರ್ತುಂ ಹರ್ತುಂ ಶೈಲ ಮಯಂ ಗಜಂ। 
ಚರಣಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ठट, ನ್ಲಿಧಾಯೇತರ ಮಗ್ರತಃ ೫೩ 


ಕ್ರೋಶಸೆಂಚಕೆಮಾತ್ರಸ್ಸಂ 1४० ಲಕ್ಷ್ಯಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಚೆ । 
ವೈಷ್ಣವಂ ನಾರಸಿಂಹಾಖ್ಯಿಂ ಮಹಕ್ಲೇಜೋ ಭಿಭಾನ್ಯ ಚ ॥ ॐ% ॥ 


ನಾರಸಿಂಹಾಸ್ತ್ರಮತುಲಮುಜ್ವಲಂ ವಿಶ್ವಕೋಮುಖಿಂ 1 
ಆಟ್ಟಾಲನೀರೋ ವ್ಯೃಸೃಜ ದ್ವೃನುರ್ಮೇಧವಿದಾಂ ವರಃ ॥ ೫೫ ॥ 


8८२००३० ಗಜಂ ಕೃತ್ವಾ ತದಸ್ತ್ರ ಮತಿಭೀಷಣಂ । 
ನಾರಸಿಂಹನಪು ರ್ಭ್ಯತ್ವಾ ತೆತ್ರಾಸ್ತೇ ಶಂಕೆರಾಜ್ಞಯಾ ॥ 9४. ॥ 


ಕೊಂದು ಜನರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಡೆಗಾಲನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೂ, 
ಬಲಗಾಲನ್ನು ಹಿಂದುಗಡೆಗೂ ಇರಸಿಕೊಂಡು ಐದು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಆ 
ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಗುರಿಕಟ್ಟಿದೆನು. 


೫೪-೫೬. ಆಗ ಕಿರಾತನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಇರುವ, ಧನುರ್ನ್ದೇದನನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ನಾದ ಕಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರೆನು, ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧವಾದ ಬಹಳ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ನಾರಸಿಂಶಾಸ್ರ್ರೈವನ್ನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲೆ ಇರುವ ಬಾಣಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಆ ಆನೆಗೆ ಹೊಡೆದನು. ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ಬಹಳ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನುಗ್ಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಅಸ್ತ್ರದ ವೇಗಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಟಿದ 
ಆನೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು. ಮೆಶಾೂವೀರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಆ ಅಸ್ತ್ರವು ಆನೆಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಭಯೆಂಕರವಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಸಂಬಂಧವಾದ ನರಸಿಂಹನ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಂಕರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ಲಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಂ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ರಾಸೀ ದ್ಲೆಜಕೈಲೋ ಗೆಜಾಳ್ಳತಿಃ 1 
ನಾರಸಿಂಹೋಪಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಸವಾ ತತ್ರ ಕರೋತಿ ಚ 1೫೭ 


ರೋಮಕೋ ಭಗವಾಂ ಸ್ವತ್ರ ಕುಂಡೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವನಾಮತಃ । 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ತಪೋ ಮಹತ್ಕೃತ್ವಾ ಸ ಲೇಭೇ ಸಿದ್ದಿ ಮುತ್ತಮಾಂ ॥ ೫ಲೆ ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಪ್ರಮುಖಾಶ್ವಾನ್ಯೇ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪೆರಾಂ ಯಯುಃ । 

ವ್ಯಸುಂ ಗಜಂ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಕ್ರಮಭೂಪತಿಃ ॥ 9€ ॥ 
ತದ್ದಜೇನ ಸಮಾಯಾತಾ ನ್ಪಗ್ನಾ೯ಮೇದನಿದೂಷಕಾನ್‌ ॥ ४० ll 


ಚೋಲಸೇನಾಸಮಾಯುರ್ತ್ತಾ ಪ್ರಪಲಾಯಿತುಮುದ್ಯತಾನ್‌ | 


ಪ್ರಹರ್ತು ಮಾಜ್ಞಾಂ ಪ್ರದದೌ ಸೇನಾಭ್ಯಃ ಸ್ವಸ್ಯ ಸತ್ವರಂ ॥ ४.0 ॥ 


೫೭-೫೮. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕಲ್ಲಿನ ಆನೆಯ 
ಆಕೃತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. ದೇವಡೇವನಾದ ನೆರಸಿಂಹನೂ ತನೆ ಸಾಸ್ತಿಧ್ಯವನ್ನು 


ಅಲ್ಲಿ ಅನಗ್ರ ಹಿನಿದನುು ಫೂಜ್ಯನಾದ ರೋಮಶಮುನಿಯೆ ಅ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


(५ र 


ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಕುಂಡವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರರು 
ನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 


ರ-೬೧. ಮೆಪಾಂಡ್ಯೈರಾ ಭಿ ಗಜವು ನಾಶವಾದದ ನ. 
ಷೋಡಿದನು ९०. ಜೊತಿಯೆಲ್ಲಿದು ಕೆ ೦ಡ ख त +. ತನ್ನ ರಾಸಿ )ವಿ 
ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ಬೌದ್ಧಮೇಃತ್ರವಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಚೋಳರಾಜನ 
ಸೇನೆಯವರು ಇವತಿಟರೂ ಓಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದೆರಾದದ್ದೆನ ವಿಕ್ರವ.ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು 


ಗ ಅಪ್ರ ಣೆಯನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಆಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ಸೇನಾಭಿ ಸ್ಪಹಿತಾ ಸ್ತಾಭಿ ಶ್ರಿವಭಕ್ತಿ ಬಲೋತ್ಯ ಟಾಃ 1 
(श ಪ್ರಜಫ್ನು ಸ್ಪಹಸಾ ನೆಗ್ನಾನ್‌ಶಂಕೆರದೂಷಕಾನ್‌ ॥ ४. ॥ 


ಕಪೋಲತಾಡನಾಬ್ಯೈಶ್ನ ಭೆಗ್ನೆದೆಂಶಾ ಸ್ಪುಸಂಯೆತಾಃ । 
ವೇಗೇನ ಧಾವನಂ ಚಕ್ರುಃ ಪರಿತಃ ಪಕ್ಷಿಣೋ ಯಥಾ ॥ ४.३ ॥ 


ರಾಜಾ ವಿಕ್ರಮಸಾಂಡ್ಯೋಪಿ ನಿಸ್ಮಂಯೇನ ಮುದಾ ०३००ॐ४ ! 
ಅಟ್ಟಾಲನವೀರಶಂಭುಂ ಚ ४८०२ ङ 2.2, ९०० ಸಮಾಯಯೌಾ ॥ ६.९ ॥ 


४२०२०८४) ॐ ०९०३० ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತಿ ಪ್ರಿಯಾಸ್ವಿತಃ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಸ್ತೋತುಮಾರಭತೇ ಮುದಾ ॥ ४.४ ॥ 


॥ ವಿಕ್ರೆಮಸಾಂಡ್ಕ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೆಲ್ಯಾಣಾಚಲಕೋದಂಡಂ ಸಾಂತಡದೋರ್ದಂಡಮಂಡಿತಂ | 
ಕಬಲೀಕೃತಸಂಸಾರಂ = ७०१०९६०३; ७2६००८८० Heal 


೬೨-೬೫. ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಟರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ರಾಜನ ಕಡೆಯವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮೆ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ದೂಷಣೆಮಾಡುವ ಅವ 
ರನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛಿಬಂದೆರಾಗೆ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಹೊಡೆಯುವುದು, ಹಲ್ಲು ಮುರಿಯು 
ವುದು ಇವೇ ಮೊದೆಲಾದ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಾರಿಹೋಗುವೆಂತೆ ದಿಕುದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನೂ ಮಧುರಾನಗರದ ಜನರೂ ಕೂಡ, ಅಟ್ಟಾಲವೀರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. ರಾಜನು ಮಾತ್ರ ಆಸ್ಟರೈಕರವಾದ ಕಿರಾತವೇಷೆದಿಂದ ಇರುವೆ ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಪದೇ ಪಜೀ ನಮ 
ಸ್ಫಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡೆಲುದ್ಯೂಕ್ವನಾದನು. 


೬೬. ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹೇಳಿದನು:- “ ಮೇರು ಸರ್ವತವನ್ನು ಧನು 
ಸ್ಪನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇರುವ ಸುಂದರವಾದ ಭುಜಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ (ಸಂಸಾರ) 
ಜನಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಟ್ಟಾಲಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ರೀನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಕಾಲಕೊಟಿಪ್ರಭಾಜಾಲಕೆಲುಷೀಕೃತಕೆಂಧರೆಂ । 
ಕೆಲಾಧರಕೆಲಾಮೌಳಿಂ ಕೆಲಯೇಟ್ಟಾಲಸುಂದರಂ ॥ ೬೭ 


ಹಾಲಕಾಲಂ ಕೆಲಾತೀತೆಂ ಕೆಲಾವಂತಂ ಚೆ ನಿಸ್ಕಲಂ 1 
ಕೆಮಲಾಸತಿಸಂಸ್ತುತ್ಯಂ € © ०१०९६ ६०, ९६००८८० ॥ ४९ ॥ 


ಹಾಂತಾರ್ಧಕಸಮನೀಯಾಂಗೆಂ ಕೆರುಣಾಮೃ ತೆಸಾಗರೆಂ ॥ 
ಕೆಲಿಕೆಲ್ಮಸದೋಸಸಫ್ಲುಂ ह ९००३०९६ ಟ್ಟ್ರಾಲಸುಂದರಂ nan 


ಫೌೆದಂಬಕಾನನಾಧೀಶಂ ಕಾಂಕ್ಷಿಕಾರ್ಥಸುರದ್ರುಮೆಂ । 
ಕಾಮಶಾಸನೆ ಮೀಶಾನಂ ಕೆಲಯ್ಯೋಟ್ಟಾ ಲಸುಂದರಂ ॥ 2.० ॥ 


९ ट 8 5332049 0498 ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ । 
ರಕ್ಷತಾನಿ ಹತಾನ್ಯಂ ತೇ ಕೆಲಯೇಟ್ಟಾ ಲಸುಂದರಂ ॥ ९0 ॥ 


೬೭. ಕಾಲಕೂಟಿನೆಂಬ ವಿಷದ ಕಾಂತಿಯೆ ಸಮೋೊಶಂದ ಕಪ್ಪಾದ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಅಟ್ಟಾಲಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾ ನಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


೬೮. ಯಮನಿಗೆ ಯಮನಾಗಿ, ಕಟೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿರುವನಾಗಿ (ಕಾಂತಿ) ಚತು 
ಸ್ಪಸ್ಟಿಕಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನಿಷ್ಯಲರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೂ 


೬೯. ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿ ಇರುತ್ತಾ,ಅಪಾರನಾದ ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಕಲಿಪುರುಷನ ಸಂಬಂ 
ಧವಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವ ಅಟ್ಟಾ ಲಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮೌಾಡೆನೆನು. 

೭೦. ಕದಂಬಕಾನನಕ್ಕೆ ಆಧಿಸಶಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳಸ್ನೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಿಗ್ರಕಮಾಡಿರುವೆ.ಆಟ್ಟಾ ಲಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಢ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು. 

೭೧. ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬ್ರಕ್ಕೂಂಡನನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಮಾಡಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಇರುವ ಸುಂದಕರೀಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ಸ್ವಭೆಕ್ಟೆ ಜನಸಂತಾಪೆಪಾಪಾಪದ್ಭಂಗತತ್ಸೆರೆಂ । 
ಕಾರಣಂ ಸರ್ವಜಗತಾಂ ಕೆಲಯೆಕಟ್ಟಾಲಸುಂದರಂ ॥ 29 ॥ 


ಕುಲಶೇಖರವಂಶೋತ್ಥೆ ಭೂಪಾನಾಂ ಕುಲದ್ಯೈವತೆಂ I 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಚಿದಾನಂದಂ € ७०१०९६६३; ०९००८९८० ॥ ९३ ॥ 


ಅಟ್ಟಾಲವೀರ ४, ९४० ४.०९ ರಷ್ಟಕೆಂ ಪರನಿಷ್ಟದಂ । 
ಹಠತಾಂ ಶೈಣ್ವತಾಂ 2८, ಸ್ಥನೋತು ಪರಮಾಂ ಶಿಯೆಂ ॥९५॥ 


ಇತಿ ನಿಕ್ರಮಭೂಸಾಲೇ ಸ್ತಾನಕೇ ಸತಿ ಭೆಸ್ತಿತಃ । 
ತಸ್ಮೈ ದೆಶ್ವಾಖಿಲಾನ್ಯಾಮಾ ನೆಂತರ್ಧಾತುಂ ಸಮುದ್ಯತೆಃ ॥ 29 ॥ 


೭೨. ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಂಕಓನೆಂಬ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 


ನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಕ್ಸೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಅಟ್ಟ್ಯಾಲ ಸುಂದರೆ ८९८ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. 


೭೩. ಕುಲಶೇಖರನೆಂಬ ರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರಿಗೆ ಕುಲಡೇವ 
ನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನಾಂದರೂಪನಾದ 


ಅಬ್ಬಾ ಲಸುಂ ದರೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


೬೪. ಅಬಾಲ ವೀರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವನ ಸ್ತೋತ್ಸವಾದ ಈ ಎಂಟು 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವರ ಇಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಐಶ್ತರ್ಯೆವನ್ನು ರಮೇಶ್ವರನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಲಿ 


೭೫. ವಿಕ್ರಮ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಬೆ(ಕಾದ ವೆರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಹೊಂದಲು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಕ್ವರನು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೮) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಅಥ ನಿಕ್ರಮುಭೂಪಾಲಸ್ತಸ್ಯ ಪಾದಾಂಬುಜದ್ವಯಂ । 
ಪರಿಗೃಕ್ಯ ಚ ಸಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಶಷ್ಯೇವ ಮಾದರಾತ್‌ ॥ ९६४. ॥ 


ಅಟ್ಟಾಲನೀರೆ ಭೆಗವನ್ನೆಟ್ಟಾಲಾಖ್ಕೇತ್ರ ಮಂಬಟಿಸೇ । 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದೆೈ ಲೋಕಾನಾಂ ತಿಷ್ಠ ७६ २८६०३८० ॥ € 2 ॥ 


ठ, उर 0 ಸಮಾಕರ್ಣ್ಛ ಸರ್ವಾಗುಗ್ರಸ್‌ ಸು ८०४ | 
ಅಟ್ಯಾಲವಾಸ ಮನಿಶಂ ಕರೋತ್ಯೆ ಟಾ ಲಸುಂದರಃ ॥ ९&॥ 


ರಾಜಾ ವಿಕ್ರೆಮಭೂಪಾಲ 2, उ>, ८०९०. ಕೆಬಾಕ್ಷತಃ | 
ರಾಜಶೇಖರಸಾಂಡ್ಯೂಖ್ಯಂ ಪುತ್ರಂ © ए, + ಹೌಜಸಂ mer ॥ 


ಸುತೇನ ತೇನ ಸಹಿತ ಶ್ಲಿರಂ ಭೊಮಿ ಮಪಃಲಯತ್‌ । 
ಅಟ್ಟಾಲನೀರಂ ವರದಂ ಜನಾನಾಂ ಧ್ಯಾಯೆತಾಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ ८० ॥ 


ಸಂಪತ್ಸರಂಸರಾಳ ಯಾತಿ सथ, उर शट बु, ६०८० । 
ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯಪತೇಶೈಂಭೋರ್ಲೀಲೇಯಂ ಪಕಿತಾ ಶ್ರುತಾ ॥ can 


र ~ 5 
ಸ ಶೇಕದ ಮಾವಾ ~ » ~¬ >~ ~~~ ಹೇದಿ 
ಕ್ಲಾಗಿ ಈ ಸ್ರವೇಶದ್ಧು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಬೇಕ. ಎಂದು ಆದರಶನಿಂದೆ ३९० 
~^. = ಎಲಿ = =. = -2 9 ध pe] ~ 
ಕೊಂದನು. ಸಾಲದಾ ~ 23 ९ ट? > ಪಾಕಿಗಿ ८4१. ಕೊಂಡು ०८.91 ಜೂ ಅನು 
೪ 9. 
ವನು ಮಾಷ > > 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೆ. 6९ ~© 2) 

० = ¬. ~~~ ~~ ನಬ ~ ~ -> २ 

೭೯-೮೧. २, ಪಾಂಡ್ಸರಾಜನು ಸುಂದರಶೇಕ್ವರನ ಕಟಾಕನಿಂದೆ ರಾಜ 
4 9५ ೫: 

» ವಿ => ~~ न = = क =) = ^~ ಲಿ ಮೆ ೨ > = 

ಶೇಖರ ಪಾಂರನಿಂಬ ನೀರನಾದ 7. उ, ಜನಾನದನಿ ८२८०० 
_ pa 
~ ~ = -2 ® न = ~ ಹ ~ =“ = = ~+. ವವು ~~ ~~ 
ಒಹೆಳೆ छः ९2 ಶ-ದನ,. ಜಾಲ 2.2 निशा = ಶಾನಿಯ 
11 ಸ - - 
= ~. ~^ „= = ~ 5 ८ ~> ध व 
ಜನರ 2८2. ಗಲು ಒಂದೆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಮಾರಕವಾಗಿ ಆವಿಗೆ ಎಲ ಬಿವಾದ ಬಕ 
ps नि, ^~ ವ 
१ 


ವಾಗಿ ಸೆಂಪತ್ತಗಳು ಉಂಬಾಗುವುನು. 


ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ಸರ್ವಸಂಸತ್ಸ್ರದಾ ಸದ್ಯಸ್ಪರ್ವಾಪದ್ಭಂಜಿನೀ ಸದಾ । 
ಇತಿ ದ್ವಾನಿಂಶತೀಂ ಲೀಲಾಂ ಯಶ್ಪೃಣೋತಿ ಸ ಭಕ್ತಿತೆಃ । 
ಅಹ ಭುಕ್ತಾ ಮಹಾಭೋಗಾನಂತೇ ಸಾಯುಜ್ಯಮೇಸ್ಯತಿ ॥ €ॐ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ನಗ್ನಹಸ್ತಿಹನನಂ ನಾಮ 
९७ ऽ) ४००२५०९१ फम्‌ ०५०१ 


೮೨. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಇಪ್ಪತ್ತಿರಡನೆಯ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳುವವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಿವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 


ಯಲ್ಲಿ ನೆಗ್ಗಹಸ್ತಿಹನನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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Il ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ॐ ९ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ 


ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಹಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ॐ ०९८९ 2) ० २.०९ करे; ०3०8 


ಇ १९ ५4 
[0 1 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಯೆಯಾ ಭೂಸುರಕೆನ್ಯಾಯಾಃ ಆರ್ತಿಂ ಹರೆತಿ ಲೀಲಯಾ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ವಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ಮಧುರಾಯಾಂ ದ್ವಿಜಃ ಕೆಶ್ಲಿದಭೂದಾ ಚಾರತತ್ಪರಃ । 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಇತಿ ಖ್ಯಾತ ಸ್ಪರ್ವವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಸುವ್ರತಾ ನಾಮು ತಸ್ಕಾಸೀ ತೃತ್ನೀ ಪಂಕಜಲೋಚನಾ । 
ಸತತಂ ಭರ್ತ ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ಕರೋತಿ ಪ್ರಿಯವಾದಿನೀ Hat 


ತಯಾ ಸಹ ವಿರೂಸಪಾಕ್ಷಃ ಪುತ್ರಾಭಾವಾದ್ವ ತಾನಿ ಚೆ । 
ಶಾಂಭವಾನಿ ವಿಶಿಸ್ಟ್ರಾನಿ ನಿಧಿನಾ ಚಾಕೆರೋನ್ಮುದಾ ॥ % ॥ 


೧-೪. ©तर ०९ १,.०३०० ಹೇಳಿದ 


“ಕೌ 
~ 2 (न्स < --&, Ns) 
ಉಂಬಾಗಿದ್ದೆ ಸಂಕಟಿವನ್ನ ಪರಿಹರಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನಿ ಹೇಲುವೆನ್ನು ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ ಮಧ.ರಾನಗರೆದಲ್ಲಿ ವಿರೂಪುೂಕ್ಷನೆಂದು ಹೆಸೆರೆಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಆಿಚಾರವೆಂತೆ 


ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇದ್ದೆನು, ಅವನೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಹಿತವಾದೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಸೇವೆಯನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ ಗೆ 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಸುತೆೋಷನಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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+" 0 ४ (ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ತಿ 


ಸಂಸ್ನಾಯೆ ಹೇಮಸೆದ್ಮಿನ್ಮಾಂ ಸ ತಯಾ ಪ್ರತಿವಾಸರೆಂ 1 


ನತ್ವಾ ದೇನೀಂ ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀಂ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಂ ಚೆ ४३.३४ 1೫ 
ಗೌರೀರೂಸಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತದ್ದೀಜಂ ಮನಸಾ ಜಪನ್‌ । 
ಸಪ್ರಮಾತೃಸಮೀಸಸ್ಥ ಸ್ವಪ ಶ್ಹರತಿ ದುಸ್ಯರ ॥ ३. ॥ 
2८१००९८२ ४९८७१ ಶಂಭು ಸ್ತ್ರಿಯೋ ರ್ಭಕ್ತಾ., ಸುವಿಸ್ಮಿತಃ 1 
ಕರ್ತುಂ ವರಪ್ರದಾನಂ ಚ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತೌಃ ಕೃಸಾನಿಗಿಃ ॥ € ॥ 
ಜನ್ಮ್‌ಂತೆರಸೈಕಾಂಹೋಧಿಃ ಪುತ್ರೆಸಂಸ್‌ಡ್ತಿಹೀನೆಯೋಃ । 
pd ಹಾ ಪು ವ छ 

ड ०९.२९ ಸ್ಪದ್ದುಣಸಂಯುಸ್ತಾಂ उ 2 6२३०९०३ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ nen 
ತೆಲ್ಲಬ್ಸಾಾ ಕನ २५२ ० ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂ ಯುತಂ । 
ಸಂತೋಷಸಾಗರೇ ಮಗ್ನಾವಭೂತಾ ಮಧಿಕೆಶ್ರಿಯ್‌ೌ ॥ € ॥ 

೫-೮. ಅವನು ಪ್ರತಿಒನವೂ ಹೇವ.ನಡ್ಮಿನೀ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನೀನುಶ್ತೀವೇವಿಖ. ನೊ ಪಾಲ: २ ६२८८८५२. ಭಕ್ತಿಯೆಂದ ನಮಸ್ಯರಿಸಿ 
ಗೌನೀಪೇವಿಯಿ ಆಕ್ಟ < ಮನನ್ಸಿಸಿಂರ ಧ್ಯಾಸಮಾದೆತ್ತಾ ५ ಹಾಲಸ್ಯೇ ಶ್ಹರನೆ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ . ಸಪ್ತ ಮಾತೃಕೆಯರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಗೌರೀ 
ದೇವಿಯ ವೆಂತ್ರೆವನ್ನು ಜಸಮಾಡುತ್ತಾ ಬಹಳ ಕಸ್ಟೃತರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ದೇವಿಯೊಡನೆ ಇರುವ ದೇವನು ಅವೆರ ಭಕ್ನೆಯೆ.ನ್ನೂ ತಪಸ್ಪನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಆಸ್ಪರ್ಯಪಟ್ಟ ದಯೆಯುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವೆರಿಗೆ ವರವೆನ್ನು ಕೊಡಲು 

# 1 


ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಆದರೆ ಆವೆರ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಪಾಪನೇಷದಿಂದೆ ಪುತ್ರರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹ 


ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಅವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರಿಯು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಹಾಲಾ 
ಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಅನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿದನು. 


೯-೧೦. ಅದೆರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮೆಗಳು ಹುಪ್ಟಿದಳು. ಆ ಬಾಲೆಯು 
ಬಹಳ ಸುಂದೆನಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವೆಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ, ಬಸಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿ 


ದ್ದರು. ಆ ಹುಡುಗಿಯ ತಂದೆಯು ಅವಳಿಗೆ ಗೌರಿ ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೯) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಕನ್ಯಕಾಯಾ ನಾಮುಧೇಯೆಂ ಪಿತ್ರಾ ಗೌರೀತಿ ಕೆಲ್ಫಿತೆಂ | 
ವರ್ಧತೇ ಚ ಕ್ರಮಾತ್ಛನ್ಯಾ ಯಥಾ ಚಂದ್ರಕೆಲಾ ತಥಾ ॥ ou 


॥ 7०63998 2२९३ ॥ 


ಪಂಚಮೇ ವತ್ಸರೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಗೌರೀ ಸಾ ಪರಿಶುದ್ಧಧೀಃ | 
ನಿರೊಪಾಕ್ಷಂ ಸಮಾಧಿಸ್ಕೆಂ ದೇನೆತಾಚಾರ್ಯೆಸನ್ನಿಭೆಂ ॥ ೧0 


ಪಿತರಂ ಪ್ರೀತಮನೆಸಂ ಮಂತ್ರಸಿದ್ದಿಸಮನ್ನಿತೆಂ । 
ಪ್ರಣಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಶಕ್ತಸಾತಸಮನ್ನಿತಾ ॥ 0639 ॥ 


ತಾತೋ ಪದಿಶ ಮೇ ಧರ್ಮಂ ಭೆವತಾ ಪರಿಶೀಲಿತೆಂ । 
ಯೇನೆ ಸಂಸಾರದುಃಖಾನಿ ವಿನೆಶ್ನಂತ್ಯೆ ಖಿಲಾನಿ ಚ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಕನ್ಯಾವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ९८.०२ ಹೋತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಪ್ರಶ್ನಲಿಂಗಾ ನುಮೇಯೇನ ಶಸ್ತಿಸಾತೇನ ಯೋಗ್ಯ್ಕಶಾಂ nov 


ಗೌನಿಯು ಚಂದ್ರನ ಕಳೆಯು ದಿನೇ ದಿನೇ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ನದಿಯನ) ಹೊಂದು 

ದ್ದೆಳು. ಅವೆಳ ಗೆ ಐದು ನರ್ನ ವಯಸ್ಸು ಆಗುತ್ನಾ ಬಂತೆ. ಇವಳ ಶತಂಜೆಗೆ ಮಂತ 
ಸಿದಿ ಯು ಇದಿತು. ಪೃಕೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಆಯಲು ಇವಳಿಗೆ ठह 3४, उ ದೇವಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಇದಿ ತು. ಆದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದ ६०९ 029५, ಈ ಗೌರಿಯು ಗುರು 
ವಿನಂತೆಯೂ, ದೇವೆರಂತೆಯೂ ಇರುವ ತನ್ನ ತಂಜೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, “ न्‌) 
ತಂಡೆಯೇ, ಜನ್ನ ಮೆರಣ ರೂಸವಾದ ಸಂಸಾರದುಃಖವೆನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಚರಿಸಜೇಕಾಗಿರುವ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನ ಅನುಭವ ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಅದನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದಳು. 


೧೪-೧೫. ಆಗ ವಿರೊಪಾಕ್ಷನು ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಲಿ 
ಸಂತೋಷಪೆಟ್ಟನು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಹುಡ.ಗಿಗೆ ದೇವಿಯ ಅನು 
ಗಹವುಂಬಾಗಿರುವುದೆನ್ನ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ६८२८५ 


ಸಂಶೋಷನುಳ ವನಾಗಿ, ವಿಸತ್ನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿ, ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ನಾಲ್ಕು 
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कर्‌ गकर, 8० (ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪುತ್ರಾ ;, ಬುಧ್ಯಾತ್ಯೆಂತಹೃಸ್ಟ ಶ್ಲೆತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಂ । 
ಮಹಾಸಾಪೆಹರಂ ಸದ್ಯ ಸ್ಪರ್ವಾಪದ್ಭಂಜನಕ್ಷ ಮಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಕೆರಂ ಸತ್ಯಂ ಧರ್ಮಂ ವಕ್ತುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ । 


॥ ವಿರೊಪಾಕ್ಷ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಅಯಿ ಪುಣ್ಯಾಲಯೇ ಪುತ್ರಿ ಸ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೧೬॥ 


ಮಹಾಮಾಯಾ ಜಗದ್ದಾತ್ರೀ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಿಣೀ I 
ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಾ ಶಂಭೋ ರಾಹೋಪುರುಷಿಕಾ ಪರಾ 1೧೭ 


ಗೌರೀ ನಾಮ್ನಾ उन ವಾಮೇ ಸದಾಸ್ತೇ ನುಗ್ರಹಾಯ ಚ । 
ತಸ್ಕಾ ಬೀಜಂ ಜಗದ್ದೀಜಂ ಬೀಜಂ ತೆದ್ಫೇಗಮೋಕ್ಷಯೋಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಾಣ್ಯಾದಿದೇವೀಭಿ ರ್ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೋೇವತ್ಯೆಃ । 
ಸಿದ್ದಗಂಧರ್ವಯೆಕ್ಸಾದ್ಯೈ ಸ್ಪಮಸ್ತೈ ಸ್ಪಜ್ನನೈರಪಿ ॥ ©€ ॥ 


ವಿಧವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡುವ, ಸೆತೈವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಉಪದೇರಮಾಡಲು ಉಪಕ್ರಮಿ 


ದೆನು. 


२ 


೧೬-೨೦. ವಿರೊಪಾಕ್ತನು ಹೇಳಿದನು:--”“ಎಲ್ಬೈ ಪುಣ್ಯ ವಂತಳಾದೆ [यनी 
ಸರಿಯಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ದೇವಿಯು, ಪರೆಮೇಶ್ವರನ ಮಾಯಾ, ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಗೌರೀ ಎಂಬ ಹೆಸೆರಿನಿಂದ್ದ್‌ ಆ ಡೇನನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಗತು 
ಗಳೆಲ್ಲವೆನ್ನೊ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಇರುವಳು. ಆ ದೇವಿಯ ಬೀಜಮೇತ್ರವು ಜಗತ್ತಿನ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ. ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಭೋಗ ಮತ್ತು 
ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಇರುವುದು. ಆ ಬೀಜ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರ 
ಸ್ವಕೀ ಮೊದಲಾದ ಡೀವಿಯರೂ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಡೀವತೆಗಳೂ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ 9९) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० 
ಸದಾರಾಧಿತ ಮಾರ್ಯಾಣಾಂ ಹೃದಂಭೋಜೇಸ್ವವಸ್ಥಿತಂ । 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ ಯತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವ ಹಿ ॥ 3० ॥ 


ಗೌರೀಬೀಜನಿತತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶೃಣು ವತ್ಸ್ಪೇ ८०८, 3० । 
ತ ರೂಪಶಿನಾಕಾರೋ ಹಕಾರೊ €ಧರ್ಮದಃ ಪರಃ ॥ 50 ॥ 


ಚಿದಾಕಾರಶಿನಾಕಾರೋ ರೇಫಃ ಸರ್ವಾರ್ಥದಾಯಕಃ । 
ಆನಂದ 53०० ४३ ०३.०९ ಕೈಕ್ಯಾದೀಕಾರಃ ಸರ್ವ೯ಕಾಮದಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಬಿಂದುನಾದೌ ८० उ ए, ಭೆವೇತಾ: ಮೋಕ್ಷದಾನುಭೌ । 
ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಾನಾಂ ತು ಸಿಧ್ಯರ್ಥಂ ಜಗತಾ ಮಿದಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಗೌರೀಬೀಜ ಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ०5०८० ಪರಂ । 
ಯಸಷಿಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ಶೃಂದೋ ಗಾಯತ್ರಿ ರುಚ್ಯತೇ ॥ 9% ॥ 


ಯಕ, ಗಂಧರ್ವ ವಶೇ ಮೊದಲಾದನರೂ, ಇತರ ಸತ್ರುರುಸರೆಲ್ಲರೊ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಡಢ್ಯಾನಮೂಾಡುತ್ತಿರುವರು ದನೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪನಾಗಿರುವ ಸರೆಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವರು 
೨೧-೨೪. ಈ ಗೌರೀಬೀಜ ಮೆಂಶತ್ರೋದ್ಧಾರ ಕಮನನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. 
(ಸತ್‌) ಸದ್ರಾಪದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವೆನ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಹಕಾರೆವು ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಚಿದ್ರೂಸವಾದ ಶಿವಾಕಾರದಿಂದ ಇರುವೆ ರ ಎಂಬುವೆ ವರ್ಣನೆ, ಎಲ್ಲಾ 
ರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ಆನಂದ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ ಇನೆರಡು 
ಅಕ್ರರೆಗಳಿಗೂ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳುವ ಈ ಕಾರವು ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. ಬಿಂದುನಾದಗಳೆರಡೂ ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರೆಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುವು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 
ಈ ಗೌರೀಬೀಜಮಂತ್ರವು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ 
2९५३५ 2333. ಗಾಯಿತ್ರಿ ಛಂದಸ್ಸು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


121 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಯ ० (ಅಧ್ಯ್ಮಾಯೆ 3೯ 
८९९ 5 ॐ? 539८ ९ ಗೌರೀ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪೀಣೀ I 
ಹ್ರಾಂ ಪ್ರೀ ಮಿತ್ಯಾದಿಭಿ ರ್ಬ್ಲೀಜೈಃ ८०1० ಪರಿಕೆಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥೨೫॥ 


ಏಕಾಕ್ಷರಮಿದಂ ಬೀಜ ಮಥ उद्‌, ५२ ಮುಚ್ಯತೇ । 
ಮಹಾಕಾಶೆಸ್ಕಾಪಿ ಹೇಶೋ ರ್ಕ್‌ದಾಕಾಶಸ್ಯ ಮಧ್ಯಮೇ ॥ 9೬ ॥ 


ಸುಧಾಸಾಗರಸಂವೀತರತ್ತದ್ವೀಪೇ ಸಕೆಲ್ಪಕೇ । 
ಮಾಣಿಕ್ಕಮಂಟಪೇ ४८) ९८९ ತೋರಣರಾಜಿತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


२८८, ९८.०९ ८९ छ, ॐ2, 8 ८६१. ಸ್ಯಾಂಬಿಕಾಪೆತೇಃ । 
ಪಾಶಾಂಳುಶಾಭಯವರಸಾಣಿಸದ್ಮನಿರಾಜಿತಾಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸದಾ ಶಾರುಣ್ಯಸೌಂದರ್ಯಸಾಗರಸ್ಯ ಜಗತ್ತ ಭೋಃ । 
ಕಾಂಚನಾಭಸ್ಥ ಕಾಮಾರೇ ರಂಕೇ ದೇವೀಂ ನಿವಾಸಿನೀಂ १ 9€ ॥ 


೨೫-೨೮ ಬಕುಳ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ 
ಗೌರೀದೇವಿಯು ಈ ಬೀಜಮೆಂತ್ರದಿಂದ ಧ್ಯಾನವಿಷಯವಾದ, ದೇವತೆಯಾಗಿರುವಳು. 
ಹ್ರಾಂ ಹ್ರೀಂ ಎಂಬ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಬೀಜಾಕ್ತರೆಗಳಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಮೆಂತ್ರವೂ ಒಂದು ಬೀಜಾಕ್ಷರವಾಗಿರುವುದು ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮಹಾಕಾಶಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ, 
ಹೃದೆಯಾಕಾಶದ ಮೆಧ್ಯದೆಲ್ಲಿ, ಅವೃ ತಸಮುದ್ರವನ್ನೂ, ಅದರ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರತ್ಮದ್ವೀಪ, ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಮೆಂಟಸ, ಆ 
ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋರಣದಿಂದ ಚೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಭದ್ರಹೀಠದಲ್ಲಿರುವ 
ಪದ್ಮಪೀಠದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದ ಯೌವನವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸೌಂದರ್ಯವೂ 
ಉಳ್ಳಿವನಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಆ ದೇವದೇವೆನು ಪಾಶ, 
ಆಕುಕ, ಅಭಯಹಸ್ತ ವರದ ರ್‌ಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಧಂಸಿರುವನ:. 


3೯-೩೫. ಆ ದೇವನ (ಉತ್ಪಂಗದಲ್ಲಿ) ತೊಡೆಯನೇಲೆ ಕುಳಿತ.ಕೊಂಡಿರುವ 
ಗೌರೀವೀವಿಯು ಬಾಲಭಾವದಿಂದ ಇರುವ ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯) ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ ६४१ 


ತರುಣಾರುಣಕೋಟ್ಯಾಭಾಂ ಕೆರುಣಾಮೃತಸಾಗರಾಂ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಾಂ ದ್ವಿಭುಜಾಂ ಗೌರೀಂ ಪೀನೋರುಜಘೆನಸ್ತನಾಂ ॥ &© ॥ 


ಭುಜಾಭ್ಯಾಂ ದಕ್ಷವಾಮಾಭ್ಯಾಂ ದಧತೀಮರುಣಾಂಬುಜಂ । 
ಹೈಮಳಕುಂಭಂ ಸುಧಾಸಿಕ್ರಂ ಚಿಂತಾಮಣಿಸುಪೊಜಿತಂ ॥ © ॥ 


ಕುಮಾರ್‌ ए कु 5०० एय, ಗಜಾನನೆಸಡಾನನ್‌ । 
ಆಲೋಕ ತೈಂತಮುದಿಶಾ ಮೆರುಣಾಂಬರಧಾರಿಣೀಂ N4೨ 


ಗೌಶೀಂ ४०६३. ९०.०६ ७ ह 53० 8 ६० ಕರುಣಮಿತಿ ಚಿಂತೆಯ । 
ಧ್ವಾತ್ವಾನೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಜಪ ,० ಸರ್ವ ಸಿದ್ಮಯೀ ॥ अ ॥ 


ಲಕ್ಷಮಾತ್ರೀಣ ಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಸಾಮೀಪ್ಯಂ २१, । 
ತ್ರಿಲಕ್ಷತೆಸ್ತು ಸಾರೂಸ್ಯಂ ಚತುರ್ಲಕ್ಷಜಸಾತ್ಸುತೇ ॥ ¢ ॥ 


ಆಪಾರವಾದೆ ದಯೆ.ಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, ಎರಡು ಭ.ಜಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಪಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಬಲಗಡೆಯ ಮತು ಎಡಗಡೆಯ ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ 


ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಳು. ಕೆಂಪು सम ಊಟಿ ಕೊಂಡು ಕನ್ನ ಎಡ 
ಒಲದೆಲಿರುವ ಗಜಾನನ ಮತು ಸಣ್ಲ್ಮಖರನ್ನ ಸೋಡೆ.ತಾ ಂತಕೋಷವಿಂದ 
ಇರುವಳು. ಪರಮೇಸ್ವರನ ८०१... ಈ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುವುದೆಂದು 
ಥ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಕ್ರಮೆದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಒಂದೆ. ಲಕ್ಷ ಜಪವನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಿದತಿ ಎಲ್ಲಾವಿಧವಾದ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಸಾಲೋಕ. 


ಮೋಹವು ಆಗುವುದು. ಈ ದೇವಿಯ ಎರಡ.ಲಕ ಜಸ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಸಾಮಾಷ್ಯವನ್ನೂ ಮೊರು ಲಕ್ಷ್‌ ಜಸವೆನ್ನ ಮಾಡಿದವಮಂಗೆ ಸಾರೂಢ್ಯವನ್ನೂ, 


ನಾಲ್ಲುಲಕ್ಷ ಜಪಮಾಡಿ ವರಿಗೆ ಸಾಯುಜವೆಂಬ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಳು. 
ರುವು ಈ ಬೀಜನೊಂತ್ರವನ್ನ ಉಸಡೇಶಮಾಡಿದಸ್ಟ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇದು 


ಎಲ್ಲೂ ವಿಧವಾದ ಸಿಗಿ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 


न> 
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ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಕಾ ಯ ರ್ರೀ 


ಸಾಯುಜ್ಯಾಖ್ಯಂ ಚ ಕೈವಲ್ಯಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಪರಾಂಬಿಕಾ । 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಮಾತ್ರಂ ६, ९४८० ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಂ 1೩೫ 


ತದ್ದೀಜೇನೋಸಚಾಕೈಿಶ್ನ ಧ್ಯಾನಾಜ್ಯೈಸ್ತಾಂ ಪ್ರಪೂಜಯ । 
ಜಪಾದ್ಧ ಶಾಂಶಕ್ರಮತಃ ಸ್ವಾಹಾಂತೇನ ಚ ತರ್ಪಣಂ ॥ &४. ॥ 


ಹೋಮಂ ಬಚ್ರಾಕ್ಮಣಭುಕ್ರಂ ಚ ಕುರು ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಯೇ 1 
ಇತಿ ग) ड) 4 ನಿರೂಪಾಕ್ಷಃ ಉಪದಿಶ್ಯ ಮಹಾಮನುಂ ॥ &2 ॥ 


ಪುನಃ ಸಮಾಧಿಸಂಯುಂಕ್ತ ಶ್ವಾಭೂತಶ್ಪಾಸಾಣನಿಶ್ನ ಲಃ 
ತಥಾ ತಸ್ಯ ಸುತಾ ಗ್‌ರೀ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಸಮನ್ವಿತಾ ॥ ೩೮ 


ಗೌರೀಬೀಜಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಸಾಧಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಥಾ । 
ಅಥಾಷ್ಟವರ್ಷದೇಶೀಯಾಂ ಕನ್ಯಾಮಾಲೋಕ್ಯ ಸದ್ದಿಜಃ nan 


೩೫-೪೦. ಈ ಬೀಜ ಮೆಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನವೇ ಮೊದಲೂದೆ ಸೋಡ 
ಶೋಪಚಾರಪೂಣಚಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಟದು. ಆದರಿಂದೆನೀನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ, 
ದೀವಿಯನ್ನಿ ಪೂಜಿಸು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡಿದ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹತ್ತನೇ ಒಂದು 
ಹ 


ಭಾಗದೆಸ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯು ತರ್ಪಣವನ್ನು ಬೀಜಮಂತ್ರಕ್ಸೆ ये, ठरे ಪರವನು 


ಸೇರಿಸಿ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಹೋಮವನ್ನೂ, ಬ್ರಾತ್ಕ್‌ಣರಿಗೆ ಅನ್ನೆ ದಾನವನ್ನೊ ಮೆಂತ್ರ 
>A 

ಗೌರೀಮಂತ್ರದ ಉಪಾಸನಾ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಲದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 

ಧ್ಯಾನಾರೊಢನಾಗಿ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಅವನ ಮಗಳಾದ ಗೌರಿಯು ಚಿತ್ತ 


ಶುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ತಾನು ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನೌರೀಮಹಾಮೆಂತ್ರವನ್ನು 


ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ. ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ 


ಜಪಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸೀಗೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಎಂಟು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು. ಅವೆಳ ಕಂಜಿಯು ಇನೆಳನ್ನು ಯಾರಿಸೆ ಕೊಟ್ಟು 
ದುವೆ ಮಾಡಲಿ, ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಅವನು ಯೋಚೆಸುತ್ತಿರುವೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾಕ್ಮಂ 


ठ, ८४९०३०९ ಯಮಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬಹು ಚಿಂತಾಸಮನ್ನಿತೆಃ । 
ಯಃ ಕಶ್ಲಿದಾಗತಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಯದೃಚ್ಛಯಾ ॥ von 


ತಸ್ಮೈ ದಾತುಂ ನಿಶ್ಲಿನೋತಿ ಕನ್ರಾಂ ಸುಂದರರೂಪಿಣೇ । 
ತತಃ ಕೆದಾಚಿತ್‌ ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಚ ಸುಸ್ಪಕೈಃ ॥ %© ॥ 


८ > ०००१७, ८४७० ಕುರ್ನ್ವನ್ನಾಮ್ನಾರ್ಯಾ ತದ್ದೃಹಂ ಗತಃ । 
ದ್ವಿಜಸ್ತು ತಂ 86९ छ, 5 क ರೂಪಲಾನಣ್ಯ ನೋಹಿತಃ ॥ ४9 ॥ 


ಅಸ್ಸೃಸ್ಟ್ಯಾ ಕುಲಗೋತ್ರಾರ್ದೀ ಕೆನ್ಯಕಾಂ ಸೋದಕಾಂ ದದೌ। 
ॐ, ಜಾಯಾ ಬಾಂಧವಾಶ್ವೆ ಕ್ರೋಧಯುಕ್ತಾಸ್ತು ಸಂಗತಾಃ ॥ ೪೩0 


४३, ® ०4० ॐ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಶಾಡ್ಯಾಂಗುಲ್ಯಾಕೆಸೋಲಕಂ 1 
ಅಜ್ಞಾಯಾ ये द्‌, ००००२8९६ ಕಿಮಸ್ಮೈ ಕನ್ಯಕಾ ಮದಾಃ ॥ %& ॥ 


ಕಾಲಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಕ್ಸಚಾರಿಯು ಅವನ ಕತ್ತಿಂಕ್ಸೆ ಬಂದನು. ಸುಂದರ 
ನಾಗಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಮಗಳನ್ನ ದಾನನಾಡಚೇಕೆಂದು ವಿರೂಸಾಕನು ನಿಕ್ವಯೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೪೧-೪೩. ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕ*ಳದನಂತರ ಇನ್ನೊಬ್ಬ >, ठ, एठः ००२ 
ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಈ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಮನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಗಾಗಿ ಬಂದನು. ಅವನನ್ನ ನೋಡಿಆ ಬ್ರಾಶ್ಮಣನು, ಅವನು ರೂಸ ಲಾವಣ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಾರಣ ಅವನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಅನನ ಕುಲ, ಗೋತ್ರಗಳು 
ಯಾವುದನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡಡಿ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ವ.ಗಳಾದೆ ಗೌರಿಯನ್ನು ಧಾರೆ 
ಎರೆದು ಕೊಟ್ಟನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿರೂಪಾತನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ವೆ.ತ್ತು ಬಂಧು 
ಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ಕೋಪವ್ರಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿರೂಸಾಕ್ಷಸಿಗೆ ಕೆನ್ನೆಗೆ 
ಹೊಡೆದು ಚ್ರಿದೆರು. 


೪೪-೪೬, “ನೀನು ವರನ ಕುಲ ಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಇವನಿಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಮಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿರೆ. ಗೃಹಸ್ಥರ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
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ಮಾ ಯ 
ಶಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 9 (ಅಧ್ಯಾಯ +£ 


ಗೃಹ್‌ಸ್ಮಾನಾಂ ತು ಮಧ್ಯೇ ತ್ವಂ ಮೂಢೊಲಸೀತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ರೂ ಪಲಾನಣ್ಮಭಾಗ್ಯಾದ್ದಾ ಸುಗೋತ್ತ್ರದ್ವಾ ಸುನಿದ್ಮೆಯಾ ॥ ೪೫ ॥ 


ಸುಂದರೇರಧಿಯಾ ವಾಥ ४2)9 डय ವಾ ಕಿಮದಾ ಸ್ಸುತಾಂ । 
ಇತ್ಯುಪ್ತ್ಯಾ यर ನಂತಸ್ತೇ ವಂಶಾದೀ ನ್ಫ್ರೈಕ್ಕ್‌ಚಾರಿಣಃ ॥ ¢४. ॥ 


ಗೋರ್ರೆಂ ಸೂತ್ರಂ ಚ ನಕ್ಷತ್ರಮೂರ್ಧ್ಯಪುಂಡ್ರಕ್ರೈನೆೋಣ ಸಃ! 
ಸ್ವಕೀಯೆಿಂ ಬ್ಲಹ್ಮಚಾರೀ ಚೆ ವದತ್ಕತ್ಯೆಂತನಿಸ್ಮಿಶೆಃ ॥ ५९ ॥ 


ತೇ ನಿರೂಪ್ಮಾವಿರುದ್ಧೆ ತ್ವಂ ಮುದಿತಾ ಬಾಂದನಾ ಸ್ವಡಾ! 
ಕಿಂಚಿಫ್ಸೇದಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪು ರೂರ್ಧ್ಯಪುಂಡ್ರೆಸ್ಕ ಧಾರಣಾತ್‌ ॥ € ॥ 


ಸನ್ನಿಪಾತೇ ಗುಣಾನಾಂ ತು ದೋಷ ಏಕೆ 2, ८.२९८ ९ । 
ತೇ ಸರ್ವ ಇತಿವನಿಕಿಶ ನ್ಯಧು उ, £ 5२९०६ ९० ನ್ರಿಯಾಂ ॥ € ॥ 


ನೀನು ಬಹಳ एदं उ ಇದಿ ಯೆ. ರೂಪಲಾವಣ. ಉಕೆಮವಾದ ९३. 2 
ನಾದ ವಿದ್ಧಾ, ಇವುಗಳ ಭ್ರಮೆಯಿಂದಲೋ, ಅಥವಾ ಸುಂದರೇಕ್ವರ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ 
ತಿ ಇ 


[1] 


pS 
५“ 
०५००८९८९, ಆಫವಾ ಆ ಹುಡುಗನ ಅದ್ದಸ ಜೆ. ಭ ಗಿಯೋ, ಸೀನು ಆವಸಿಗೆ 


ee ॥ = ಬಮ, 
ಕನಾ: ದಾನ ವೆ; २ प्य५८ & ८-5-05 £೬ ಮು ठ ८९. द. ಆವರು २, ॐ ಕನ ನ್ನು 
४ 
+° ˆ ~~. ರಜೆಲಿ ಅವತಿ ಕ್‌ ೨ न 
<< < ~4 <~ ~. ನ ५८ ದಲ್ಲಿ ಆವರ (गर ध ಮ ದವಣಿ ಗವ ಈ ०६ ಮೊ ದಲಾ ದು 
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ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. ಟಧರಕವನುಸಗಫ ಕುವ ನಲು ಮೊಬಾಗಿ ನನು 


=^ 
ಹಾಕುವುದೆ) चट ಧರಿಸಿರುವೆ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ यद. धय ಅವೆಸಿಗೆ 
ಇರುವೆ ಗುಣಗಳ ಸಮ.ದಾಯದಲ್ಲಿ ಆದು ದೋಕವಾಗಿ ಪೇಣನಿಸಳಿ, ಜನಂ 
ರದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಶ್ರೀಮತ್ತದ್ಯೌತಕೆಂ ಭೂರಿ ಧನೆಂ ಪುತ್ರ ದದೌ ದ್ವಿಜಃ । 
ತೆ ದ್ಮನಂ ४३ ಸಮಾದಾಯ ಸಂಪ್ರೀತ ಸ್ಪದ್ದಿಜಾತ್ಮಜಃ ॥ ೫೦ 


ಪಿತ್ರೋ ಸ್ಪಮೀಸಮಗಮ ದೃಹುಬಂಧುಸಮೇತಯೋಕಃ । 
ಪುತ್ರಂ ದೇಶಾಂತರಗತೆಂ ಕೃಶೋದ್ವಾಹೆಂ ಸಮಾಗತಂ ॥ 90 ॥ 


ದೃಷ್ಟಾ, ಮುಮುದಿರೇ ಸರ್ನೇ ಪಿತ್ರಾದಾ, ಬಾಂಧನಾ ಭೃಶಂ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಸುತೇ ತ್ಕು ठठये, ನೈವಾದೃತಾ ಸ್ನುಷಾ ೫೨H 


ನೈವಾಭೊತ್‌ ವಾಜ್ಮನಃ हर ०३), ಸ್ಪಂಗೋ; ಸ್ಯಾಂ ಬ್ರಕ್ಕಚಾರಿಣಃ । 
ಹ್ಲಾರ್ಥಂ ತದ್ದೃಹಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ವೈಸ್ಸ್‌ವಾ ಏವ ನೇತರೇ ೫ 


ಶಿವಭೆಕ್ತಾಯ ನಿಪ್ರಾಯ ಕೆದಾ टे, ० ದದಾಮ್ಕಹಂ । 

ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ವಸತೀ ಸ್ನುಷಾ ಗೌರ್ಯಾ ಆನುಗ್ರಹಾತ್‌ ॥ 9% ॥ 

ಮಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟನು. ಅಜೆಲವನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 

2 ಈ [a ಮೆ 

ಅನನು ಬಹಳ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಇರುವ ತನ್ನ ತಾಯಿ ತಂಜಿಗಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ದನು. ದೇಶಾಂತರಕ್ಸೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವುಗನು ವಿವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 

ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವೆರು ಸಂತೋಷ ಟ್ರರು ಆದರೆ ಅತಕ್ತಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಸೆಯು ಶಿವಭಕ್‌ರೆ ಮಗಳು ಎಂದು ಆದರಿ ಲಿಲ್ಲ 


೫೩-೫೭. ವಿವಾಹವೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಆ ಹುದುಗನೆ ಸಕವಾಸವ್ರ ಈ 
ಗೌರಿಗೆ ವಾಕ್ಕು, ಮನಸ್ಸು, ಶರೀರ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ: 
ಅವರ ಮನೆಗೆ ವೈೊಸ್ತವಶೇ ಭಿಕ್ರಕ್ಟಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದರು. ಆ ಮೆಸಿಸೆ ಶಿವಭಕ್ಸರಾದವಮಶ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗ ಭಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕುವೆನು, ಎಂದು ಗೌರೀದೀವಿ 
ಯನ್ನ ಢ್ಹಾನಮಾಡುತ್ತಿದ ಸೊ ದೆ ಗೌರಿಯ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ವಾಸಮಾಡುಪ್ತಿದೆಳು ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಅವಳ ಅತ್ತಿ ಮಾವ ಮೊದಲಾದವ 


उद्य ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿವಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆಯ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ತಿ 


ಜಿಹ್ವಾಗ್ರೇ ವರ್ತತೇ ಯೆಸ್ಕಾ ಗೌರೀಬೀಜಂ ನಿರಂತರಂ । 
ಸಪುತ್ರೌ ಬಾಂಧನೆ” ಶ್ವಕ್ಕೊಶ್ವಶುರೌ ಗ್ರಾಮ ಮಂತಿಕಂ ॥ ೫೭ ॥ 


ಕೆಲ್ಯಾಣಾರ್ಥಂ ಗತೌ उ, छ, + ಶಿವಭಕ್ತಾತ್ಮಜಾಂ ವಧೂಂ । 
ಅತ್ರಾಂತರೇ ಸುಂದರೇಶೋ ದ್ವಿಜನೇಸಧರೋಂತಿಕೆಂ ॥ ೫೬h 


ಸ್ನುಷಾಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಲ್ಲಾಣಿ ಮುಷ್ಟಿಂ ದೇಹೀತಿ ಚೋಕ್ತೆವಾನ್‌ । 
ಉದ್ದೂಲನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಚ ಧಾರಿಣಂ ಶುಚ್ಛ್ರ ವಾಸಸಂ 1೫೭ ॥ 


ಆಶೀತಿವೃದ್ಧಮತುಲಮುಜ್ವಲಬ್ರಕ್ಕ್‌ಕೇಜಸೆಂ । 
ಆಲೋಕ್ಯೆ ಸಹಸಾ ನತ್ವಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತೆರಂ ದದೌ ॥ ಜಲೆ॥ 


ಸ್ವಾರ್ನಿಶ್ವಶ್ವರ್ಗತಾ ಗ್ರಾಮಂ ಪಿಧಾಯ ದ್ವಾರಕೆಂ ದೃಢಂ । 
ಮಂದಿರಿಆಸ್ಮಿನ್ನಂಡುಲಾದ್ಯಂ ಬಹಿಸ್ಮನ್ನೆನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ॐ€ ॥ 


ಮಾಡಿದೆರು. ಅವರು ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಸೆ ಇವಳು ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಗಳೆಂಬುದೇ ಕಾರೆಣವಾಗಿತ್ತು, ಈ ಸಮ 
ಯೆಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆಕಾರದಿಂದ ಆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 


ಎಲ್ಲೆ ಮಂಗಳಕರಳೇ ನನಗೆ ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡು ” ಎಂದು ಚೀಡಿದನು. 


८ 
೫೮-೫೯. ಅವನು ಎಂಭತ್ತು ವರ್ಷದ ಮುದುಕನಾಗಿದ್ದನು. ಬಹಳ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ನವನಾಗಿ ಭಸ್ಮೋದ್ದೂಳನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಬ್ರಕ್ಕ ತೇಜಸ್ಸು ಅವೆನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಆಗ ಗೌರಿಯು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವನಿಗೆ ಚೇಗ ನಮಸ್ವಾರೆ ಮಾಡಿದಳು. 
x ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ. ನನ್ನ ಅತ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಬೀಗವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೂ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. नल) ಪ್ರಭುವೇ, ಹೊರಗಡೆ ಯಾವ ಸದಾರ್ಥವೂ 
ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಹಾಕುವಷ್ಟು ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗು” ಎಂದು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 8೯) ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಮನ್ನಾಥ ಕಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರೇಷಯ ಪ್ರಭೋ । 
ಏವಮುಕ್ತೇ ದ್ವಿಜಸುತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗವಃ ॥ ४.० ॥ 


€ ४९४३. ವಿವೃತದ್ವಾರಂ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಾ ವರಕಂ ಮುದಾ । 
ತಂಡುಲಂ ಮುದ್ದಭಿನ್ನಾದ್ಯಂ ಸಮಾದಾಯ ಪೆಚ್ಯಾಾಶು ಚೆ ॥ &0 ॥ 


ತಥಾ ಕೆರಿಸ್ಯ ७ ङम छ, + ಜವಾದ್ದ್ಯಾರಪಥೆಂ तं । 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟೋದ್ವಾಟಿತಂ ದ್ವಾರಂ ಭೃಶಂ ಪ್ರೀತಿಸಮನ್ಸಿತಾ ॥ &.9 ॥ 


ತೆಂಡುಲಂ ಮುದ್ದೆಭಿನ್ನಂ ಚೆ ८०१० ದಧಿ ಚ ಶರ್ಶರಾ। 
ಆಜ್ಯಂ ಫೆಲಾನಿ ಪಕ್ವಾನಿ ಸಮಾದಾಯಾಸಪೆಚತ್ಯ ಹಾತ್‌ ॥ ४.६ ॥ 


८२२९ ಚ ಕದಲೀಪಕ್ರೇ ನಿಧಾಯಾನ್ನಂ ಸುಸಂಸ್ಕ ०२० । 
ಚಭಬೋಜಯಾಮಾಸ ತೆಂ ವೃದ್ಧಂ ಕ್ಷೀರಾಜ್ಯದಧಿಸಂಯುತಂ ॥ ४५ ॥ 


ಭೋಜನಾನೆಂತರಂ ವಿಪ್ರಃ ಹೋಡಶಾಬ್ದಾಕೃತಿ ರ್ಬಭೌ । 
ಚಿತ್ರ ಮೇತತ್ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಕನ್ಯಕಾ ಕಂಪಿತಾ ಸ್ಲಿತಾ 1೬೫ ॥ 


೬೦-೬೫. ಆಗಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು " ಉಗ್ರಾಣದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿರುವುದು 
ನೀನು ನೋಡು, ಅದರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅಕ್ಸಿ, ಹೆಸರುಬೇಳೆ, ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ४९1२ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡು” ಎಂದು ಗೌರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗೌರಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಬೇಗೆ ಉಗ್ರಾಣದ ಮನೆಯ ಜಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋದಳು. ಬಾಗಿಲಿನ ಬೀಗವು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅಕ್ಕಿ, ಹಾಲು, ಸಕ್ಟರ್ನೆ ತುಪ್ಪ ಹೆಸರುಕಾಳು, ಇವೇ ಬೊದ 
ಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಲಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿದಳು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಹದಿನಾರು 
ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನಾದನು. ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ನಡುಗುತ್ತಾ 


ನಿಂತಳು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಆಧ್ಯಾಯ 3೨೯ 


ಅಸ್ಲ್ನಿನ್ನನಸರೇ ಶ್ವಶ್ರೂ ರ್ದ್ವಾರದೇಶ ಮುಪಾಗತಾ । 
ಕೆವಾಟೋದ್ರಾಟಿನಂ ಸದ್ಮಃ ಹುರು ಕುರ್ವಿತಿ ಸಾ್‌ನದಶ್‌ ॥ ४३. ॥ 


ಶ್ವಶ್ರೂವಾಕ್ಯಂ ಸಮಾಕಳೆರ್ಣ್ಣ ಯುವಾನಂ ತೆಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಚೆ! 
ಭೀತ್ಕಾ ನಿಶ್ಚೆಲತಾಂ ಪ್ರಾಪ ಚಿತ್ರಕೇವ ದ್ವಿಜಾತ್ಮೆಜಾ ॥ ४.2. ॥ 


ಬಲಾತ್ಕಾರೇಣ ಸಾ ಶ್ವಶ್ರೂರರ್ಗಲಂ ಸಾದಘಾತತಃ । 
४१५९९ ಕೆವಾಟಿಂ ಚ ವಿವೃತಂ ಸಹಸಾ ವ್ಯಧಾಶ್‌ ॥ ६९ ॥ 


ತೆದಾ उ, >, ಯೌವನಂ ಚ ಶೈಶವಂ ಪರಿಗೃಕ್ಯ ಚೆ। 
ಸ್ವಲ್ಪತಲ್ಪಗಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಮನೋಹರವಪುರ್ಧರಃ ॥ ह ॥ 


ನಿಧಾಯ ಪಾಣಿಯೊುಗಲಾತ್‌ ಪಾದಾಂಗುಸಂ ನಿಜಾನನೇ । 
ದ್ವಿಜಾತ್ಮೆಜಾಮುಖಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಮಂದಸ್ಮಿತ ಮಥಾ ಕೆರೋತ್‌ ॥ ९० ॥ 


ಶ್ವಶ್ರೊಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಪೃಚ್ಛತಿ ಸ್ಮಕೆಸ್ಕಾಯಂ ತನೆಯಃ ಸ್ಲುಷೇ । 
ಸಾ ದೇವದತ್ತ ಇತಿ ಚ ದದೌ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಂ ಮುದಾ ॥ 20 ॥ 


೬೬-೬೮. ಅವನು ಹೀಗೆ ಇರುವ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿವಾಶಳಕ್ಸಾಗಿ 
ಗ್ರಾಮಾಂತರಕ್ಟೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಅತ್ತೆಯ ಬಂದೆಳು. ಆವಳು ಬೇಗನೆ ಬಾಗಿಲನ 
ತೆಗಿ ಎಂದು ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕೂಗಿದಳು. ಅತ್ತೆಯ ಮಾತನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಗೌರಿಗೆ 
ಗಂಡನಲ್ಲದೆ ಇರುವೆ ಬೇರಿಯವನು इदु. ಹತ್ತಿರ ಇರುವುದರಿಂದ ಬಕಳ ಭಯವು 

ಂಟಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಗೆ ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತಸೋರಪಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಅತ್ತಿಯು ಮೊತ್ತ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯವದಿರುವುದೆ 
ರಿಂದೆ ಬಲಾತ್ವಾರವಾಗಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಶಾಕಿದ್ದ ಆಗಣಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು 
ಕೊಂಡುಬಾಗಿಲನ್ನು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ತೆರದಳು. 


೬೯-೭೨. ಅಗ ಸುಂದತೀಕ್ಷರನು ಪದಿನಾರು ವರ್ಷದೆ ಹುಡುಗನ ಆಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಚಿಕ್ಕದಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಲು ಯೋಗ್ಯವಾದೆ ಸಣ್ಣ ಮೆಗುವಾಗಿ 
ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ಬಾಯಿನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಗೌರಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯಿ 3೯) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ १2 


ಶ್ರೀದೇವೀತಿ ವಧೂಃ ಕಾಚಿದಿಮಂ ಪಕ್ಕೇತಿ ಸತ್ವರಂ । 
ಸ್ವಲ್ಪತಲ್ಪೇ ನಿಧಾಯ್ಕೆವಂ ವ್ರಜತಿಸ್ಮ ಸಭರ್ತ್ರಕಾ ॥ 29 ॥. 


ಆನ್ಮದೀಯಂ ४९०० ६० 3० ಪಶ್ಯಸೀತಿ २९३ 6६ ॐ2० । 
ತೆಸ್ಕಾ ಹಸ್ತಗತಂ ಕೃತ್ವಾ ತಂ ४८०० ಸುಮುನೋಹರಂ ॥ ९६ ॥ 


ಚಪೇಟೀನ ವಟಿಂ ತಸ್ಯ ದೃಢಂ ಬಧ್ವಾತಿವೇಗತಃ । 
ಶಿಶುನಾ ಚ ಸ್ನುಷಾಂ ಶ್ವಶ್ರೂಶ್ಲಿ ಕ್ಷೇಪಾಂಕಣತೋ ಬಹಿಃ ॥ ०७ ॥ 


ನಾತ್ರಾ ಗಂತವ್ಯ > छ, + ಪಿಧಾಯ ದ್ವಾರಕೆಂ ದೃಢಂ । 
ಗೃಹಮಧ್ಯ ಮನುಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುಖೇನಾಸ್ತೇ ತಯಾ ವಿನಾ 1೭೫ ॥ 


ಸ್ವಹಸ್ತಸ್ಥಶಿಕೋರ್ವಕ್ತ್ರೌ ಮಾಲೋಕ್ಕಾತ್ಯಂತಸುಂದರಂ । 
ಗೌರೀಬೀಜಂ ಕೃದಿ ಧ್ಯೂತ್ವಾ ತಸ್ಥೌ ವೀಧ್ಯಾಂ ಸುದುಃಖಿತಾ ॥ ९४ ॥ 


ನಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ತೆ ಯು ಈ ಮಗುವು ಯಾರದು ? ಎಂದು 
ಸೊಸೆಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳ. ಕೋಸದಿಂದ ಅತ್ತಿಯು ಕೇಳಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸೊಸೆಯು ಶ್ರೀದೇವಿಯೆಂಬುವೆಳು ಗಂದಸೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ ಉ. ಅವೆಳು 
ಈ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡು ಎಂದು ಈ ಮಗುವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವೆಲಗಿಸಿ ಹೊರಟ 
ಹೋದಳು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ದೇವನು ಈ ವಮಗುವೆನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿರುವನು. ಎಂದು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 
೭೩-೭೫. ಆಗ ಅತ್ತೆಯು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮಗುವನ್ನು ನೀನು ಯಾಕಕ್ಕೆ 
ನ ko] 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ಆ ಮೆಗುವನ್ನು 
ಅವಳ द, ಕೊಟ್ಟು ಆ ಮಗುವಿನೊಡನೆ ಅವಳನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗಡೆಗೆ 
ಕಳುಿಸಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಅಗಣಿಯನ್ನು ಹಾಕೆದಳು. ಅನಂತರೆ ನೀನು ಈ ಮನೆಗೆ ತಿರಿಗಿ 
ಬರಕೂಡದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅತ್ತೆಯು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಇದ್ದಳು. 
೭೬-೭೮. ಸೊಸೆಯಾದ ಗೌರಿಯು ಶನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರವಾದ 


2 ` ^^ 


ಮಗುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಪರದೇವಕೆಯಾದ ಗೌರಿದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ರೀ 


ಶಿಶು ಶೈಂಕರನೇಷ ಸ್ಪನ್ನಾರುಹ್ಯ ವೃಷವಾಹನಂ । 
ಗೌರೀರೂಸಧರಾಂ ಕೈತ್ವಾ ಸಮಾದಾಯ ದ್ವಿಜಾತ್ಮೆಜಾಂ 1೭೭ ॥ 


ಜನಾನಾಂ ಪಶ್ಯತಾಂ ಮಥ್ಯೇ ದೇನದೇವೋಂಬರಂ ०३००२ । 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮೇತದಾ ಶ್ಲರ್ಯಮೇತದಿತ್ಯೇವಧಾಷಿಣಃ ॥ €& ॥ 


ಸರ್ಮ್ದೇ ಜನಾ १,5९१.०९, ನಿಸ್ಮಿತಾ ಸ್ತಸ್ಥು ರಂಬರಂ । 
ತ್ರಯೋನಿಂಶತಿಲೀಲೇಯಂ ದ್ವಿಜಕನ್ಯಾರ್ತಿಹಾರಿಣೀ ) 
ಸಕ್ಸಚ್ಛು್ರತಾ ವಾ ಪಶಿತಶಾ ಸರ್ಮೇಷಾ ಮಾರ್ತಿಹಾರಿಣೀ । ॥ 2€ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ನಾಂದಪುರಾಣೇ ९७724, ^ ६०१० ङ> 04330 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮೇೋ ದ್ವಿಜಕನ್ಯಾರ್ತಿಹರಣಂ 
ನಾಮೈೈಕೊ 2 & ०८५८०८१ एयु ०५०४ 


ಮಾಡುತ್ತಾ ९९०३० ದುಃಖದಿಂದ ನಿಂತಿದಳು. ಆಗ ಮೆಗುವಾಗಿಬೆ ಸುದರೇ 
ಶ್ಹರೆನು ತನ್ನ ನಿಜರೊಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತಲಾದೆ ಗೌರಿಯ 

ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಅನುಗ ಹಸ್ಸಿ ತನ್ನ ವಾಹನವಾದೆ ट ಷಭವನ್ನು ಏರಿ 
ಕೊಂಡು ಬೀದಿಯ ಜನರಿಲ್ಲ ನೋದುತ್ತಿರೆವಾಗಲೇ ಆಕಾಶಕ್ಲೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಇದು ಬಸಳೆ ಆಸ್ಸರೈವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

೭೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗಳಿಸೆ ಉಂಬಾಗಿದೆ ಸಂಕಟಿವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೇಳದವರಿಗೂ. ಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾ 
ಇರುವುದು. 

ಸ್ಕಾಂದಪ್ರರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸೆಯಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಶಾಕ್ಮ್ರ್ಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 

ದ್ವಿಜ ಕನ್ಯಾರ್ತಿಹರೆಣವೆಂದು ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪಕ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


ಎನೊ न्‌ (ON 
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॥ ಶ್ರೀಃ Il 
॥ ॐ ९ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ 
ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ॐ; ०२.०९ ಧ್ಯಾಯಃ 


ए 9 . 
[4 णी 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಆಫ ಸುಂದರೆನಾಥಸ್ಥ ಮಹದ್ದ್ದತ್ಸೆಸ್ತ್ರಶಾಂಡವಂ | 


ನನವ 
ಕೆಥಯಾಮಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಶುಅತೆಮಾತ್ರೇಣ ಕಾಮದಂ ॥ © ॥ 


ಅಥ ವಿಕ್ರಮಭೂಪಾಲೇ ಶಿವಲೋಕಂ ಗತೇ ಸತಿ। 
८०४४९ ॐ ८ ००८, 53 ಪಿತುರಪ್ಥಧಿಕಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ॥ ॐ ॥ 


९४, ರಾಜ್ಯಂ ಚೆ ಕೃತವಾನುಪಾಯ್ಯೆ ಶ್ಲ ಚತುರ್ನಿಧೈಃ 1 
ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ಶ್ವಾಧಿಕೃತ್ಯ ಚತುಪ್ಪಸ್ಟಿಕಲಾ ಅಪಿ Han 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೪.  ಅಗಸ್ಟೃಯಸಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಸುಂದೆರೇಶ್ತರನು ವ್ಯತ್ಯ ಸ್ಲವಾದ 
ಪಾದದಿಂದ ತಾಂಡವ ಮಾಡಿದೆ ಲೀಲೆಯ: ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಷ್ಟಸಿವಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಕಾರಣ ಈಗ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ವಿಕ್ರಮಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದನೆಂತರ, ರಾಜಶೇಖರಪಾಂಡ್ಯನು ತನ್ನ ತಂದೆಗಿಂಶಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಾಮೆ, ದಾನ, ಭೇದ, ದಂಡಗಳೆಂಬ ನಾಲು ಉಪಾಯಗಳಿಂದಲೂ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದನು. ಇವನೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. (ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ) ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿಡ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವನಿಗೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ a೦ 


ಅತೀವ ಶಿವಭಕ್ತತ್ವಾ ನ್ಹೃತ್ತಮೇಕಂ ನ ಚಾಭೈಸತ್‌ । 
ಶಿನೇನಾಚರಿತಂ ನೃತ್ತಂ ನ ಕಾರ್ಯಮನಿತಿ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ % ॥ 


ರಾಜಕೇಖರಭೂಪಾಲಸ್ಪರ್ವವಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಃ । 
ಚತುಃ ಸಸ್ಟಿಕಲಾದಕ್ಷ ಇತಿ ಲೋಕೇ ಪ್ರಥಾಂ ಯಯ್‌ ॥ ॐ ॥ 


ತದಾನೀಂ ತತ್ಪ್ರಥಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೋಲಃ ಕೆಶ್ಲಿನ್ಮಹೀಸತಿಃ । 
ಕಲಿಕಾಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬುನಾಥೇತಿಭಕ್ರಿಮಾನ್‌ ॥ 2. ॥ 


ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಶ್ನತುಷಸ್ಟಿ ಕೆಲಾ ಅಪಿ ಸಮಭ್ಯಸತ್‌ I 
४३ ३०४०४ ಕೆಲಾದಕ್ಷ ಇತಿ ಚೋಲೋಪಿ ಸಸ್ರಥೇ ॥ 2 ॥ 


ಏನಂ ಗತೇ ಚ ಕಾಲೇ ತು ॐत, नडा । 
ಜೋಳೇಶಾತ್ವಾ ¬ र ಬಹ್ವರ್ಥೆಂ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜದಿದೃಕ್ಷಯಾ ncn 


ತಿಳುವಳಕೆಯೆ ಇತ್ತು. ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ದು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನು ಬುದ್ದಿವಂತ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಶಿವನು ದಿನಂಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಆಚರಿಸುವ ತಾಂಡವವ 2 ಮಾತ್ರ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇವನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


೫. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು, ಶಿವನು ಆಚರಿಸುವ ತಾಂಡವವನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡಬಾರದು, ಎಂದು ಅದನ್ನು ಇವನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚ 
+ ರಾಜಶೇಖರ ರಾಜನು ಎಲ್ಲಾ ವಿಡ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅರವೆತ್ತುನಾಲ್ವು ಕಲೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದನು.” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯ ಹರಡಿತು. ಈ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳವಾದೆ ಕೀರ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. 


೬೯. ಆಗ ಜಂಬುನಾಥೇಶ್ವರೆನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವ ಕಲಿಕಾಲನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಚೋಳರಾಜನೆ ಇವನಂತೆಯೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆಗಳೂ, ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಕಲೆಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿವುಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಒಬ್ಬ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೦) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ತುಷ್ಟಾವ ವಿವಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈ ರ್ಮಾಗ್ದಿಸ್ತಂ ವರವಾಕ್ರತಃ | 
ಅಥೇತಿ ವಚನಂ ಪ್ರಾಹ ನಿದಗ್ಲೋ ವಿದುಷಾಂ ಎರಃ ॥ ह ॥ 


ರಾಜಶೇಖುರರಾಜೇಶೆ ८२४०८०८२ ९ ಶ್ರಿಯಾ । 
ಪಾಂಡ್ಯನಂಶಧ್ವಜಪಟ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾಖಿಲಭೂಪತೇ noon 


ಅಭ್ಯಸ್ತಾ ಶ್ಲೋಲನಾಥೇನ ಸರ್ವಾಃ ವಿದ್ಯಾಃ ಕೆಲಾ ಅಪಿ । 
ನೃತ್ತಂ ಚ ಸ ವಿಜಾನಾತಿ ಕ್ರಚಿತ್ಯಶ್ಲಿತ್ಸ್ರಗಲ್ಪತೇ ॥ 00 ॥ 


ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರೆಂ ದತ್ತಾ 1 ಭುವಂ ಲಿಖುನ್‌ । 
ನಾಫ ನಾಥ ತಥ್ಸೈವೇತಿ ಪ್ರಶಶಂಸ ಕೆನೀಶ್ವರಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅನರ್ಫೈ ರ್ನಿವಿಧೈೆ उन्दः), ರ್ಭೂಷಣೈೆಶ್ನ ಧನೈರಪಿ । 
ಸಂಭಾವ್ಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಗೂಢಧೀ ರ್ನುರ್ಮವಾದಿನಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ವಿದ್ವಾಂಸನು ಚೋಳರಾಜನಿಂದ ಬಹಳ ए, ठ. ॐ) ಪಾರಿತೋಷಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿ; 
ರಾಜಶೇಖರರಾಜನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಉ 
ಹೊಗಳಿದನು. 

೧೦-೧೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವಿದ್ವಾಂಸನು," ಪಾಂಡ್ಯವಂಶದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ, ಚೋಳರಾಜನು ಎಲ್ಲು ವಿಡೈಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರುವನು. ಯಾವೆನೋ ಒಬ್ಬನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆದರಿ ನೃತ್ತಮಾಡುವ 
ಮವನ್ನು ಚೋಳರಾಜನು ತಿಳಿವಿರ.ವನು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಎಡುರಿ 
ಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೆಕಿಯುತ್ತಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಫಿಂತುಕೊಂಡನು. ಕವಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಅವನು ಚೋಳರಾಜನನ್ನು ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಚೋಳರಾಜನ ಗೂಢ 
ವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇರುವ ಅವನಿಗೆ, ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಬಹೆಳ ಮರ್ಯಾದಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರ, ಆಭರಣ, ಮೆತ್ತು ದ್ರವ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


(५ ७२५ 
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ಅಫ ನರ್ತನನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪಾಂಡ್ಕಭೂಪೋ ಮನೋ ದಧೇ 
ಉದಂಚಿತಾಕುಂಚಿತೇನ ನಾಮಸಾದೇನ ಸಂಯುತಂ ॥ ೪ ॥ 


ನೈತ್ತಸ್ಕಾಭ್ಯಾಸ ಮಕರೋದ್ಧಿನ್ಸೈಃ ಕತಿಸಯ್ಕೆಸ್ತು ಸಃ । 
ಪ್ರತಿಭಧಾತೀತಿ ಮನಸಿ ನಿಚಾರೋಥ ಮಹೀಪತೇಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಶಿವೇನಾಚರಿತಂ ನೃತ್ತ ಮಾತ್ಮನೋ ನಾರ್ಹಮೇವ ಹಿ । 
ತೆಥಾಪಿ ಚೋಲಮಾತ್ಸರ್ಯಾ ತ್ರದಭ್ಯಾಸಂ ಕೆರೋಮ್ಯಹಂ 1 ©&. ॥ 


ಏಕೆ ಮಾಕುಂಚ್ಯ ಚರಣಂ ತಿಸ್ಪತೋನ್ಯೇನ ಭೂತಲೇ । 
ಏಕ ಕ್ಷಣೇ ಮರ್ಹಾಕ್ಲೇಶೋ ಜಾತಕೊಲಭೊನ್ಮಮ ಶಂಕರಃ nen 


ಅನಾರತಂ ನೃತ್ಯತಿ ಚ ಕಿಯಾನ್ಸೇಶೋ ಹಿ ಜಾಯತೇ । 
ಸರ್ವಭಾರಸಹಿಷಸ್ಲ್ನೋಶ ತಸ್ಯ ಕ್ಷೇಶೋಥನಾ ನಹಿ n೧೮H 


ಇತಿ ಚಿಂತಯೆಮಾನೋಂತಃ ॐ त, 353 ಸ ವರ್ತತೇ । 
ಕೆದಾಚಿಚ್ಛಿನರಾತ್ಯಾ ० ತು ಸೇವಾರ್ಥಂ ತ್ವರ್ಧರಾತ್ರಕೇ ॥ 0€ ॥ 


೧೪-೧೮. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ನರ್ತನ ಮಾಡುವ ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚ್ವಯಮಾಡಿ, ಒಂದು ಕಾಲನ್ನು ನೀಡಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ನರ್ತನಮಾಡುವ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನೆಗಳು ಆಚರಿಸಿ 
ದನು. ಆಗಲಿ ರಾಜನು" ಶಿವನು ಆಚರಿಸುವ ನರ್ತನವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವುದು 
ಉಚಿತನಲ್ಲ ಆದರೂ ಚೋಳರಾಜನ ಮಾತ್ರರ್ಯಕ್ತಾಗಿ ನಾನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು 
ತ್ರೀನೆ.” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು " ಒಂದು ಕಾಲನ್ನು 
ನೀಡಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಗುವಾಗ 
ಯಾವಾಗೆಲೂ ಹೀಗೆಯೇ ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಿವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಕ್ಲೇಶವಾಗ 
ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಇದು ಲೀಲೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ” ಎಂದು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಖೇದವುಳ್ಳವೆನಾಗಿದ್ದನು. 


೧೯-೨೧. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಬಂದಿತು. ಆಗ ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನು ಶಿನನನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಟಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ 
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ರಾಜತೀಂ ಚ ಸಭಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇನಂ ದೃಷ್ಟಾ, ನಟೀಶ್ವರೆಂ । 
ಉಪನಿಶ್ಯ ತದಸ್ರೇ ತು ಶ್ರೀಮುತ್ತಂಚಾಕ್ಷರಂ ಮುದಾ nou 


ध्र, , ಚ ನಿನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಕಾಲಕ್ಲೇಪಂ ಕರೋತಿ ಸಃ । 
ನೃತ್ತಶಿಕ್ಟಾನೇದನಾ ಚ ಸ್ಮೃತಾ ಭೂದ್ಬ್ಳೂಸತೇ ಸ್ತದಾ ॥ 20 


ಅಥ ಭಕ್ತಿವಿಶೇಷೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಸ ಮಹೀಪತಿಃ । 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಕರೋತ್ಸದ್ಯಃ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧ್‌ ॥ 9 ॥ 
ಭಗವನ್‌ ಪರಮಾನೆಂದ ಮುಹಾತಾಂಡವಸಂಡಿತ । 

ಪೆಂಚಕ್ಸತ್ಯ ಮಹಾಲೀಲಾ ಕರಣಾತಿವಿಚಕ್ಷಣ ॥ ೨೩ 


ನಟಿನಶ್ರಮಶಾಂತ್ಯೆ ಚ ಚಿರಕಾಲಧೃತಂ ಪದಂ । 
ನಿಹಾಯಾ ನ್ಯೇನ ಪಾದೇನ ಕುರು ತಾಂಡವ ಮದ್ಭುತಂ ॥ 9೪ ॥ 


ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಟರಾಜನಾನ ಪರನೇೋಶ್ವರಸು ಇರುವೆ ಸ್ರಡೇಶವಾದೆ ರಜತ ಸಭಿಗೆ 
ಬಂದು, ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಿವೆನನ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು- 
ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ, ಆ ರಾಜನಿಗೆ ನರ್ತನವನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಶೀವ್ರವಾದ ತನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶವು ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು ದೇವ ದೇವನಾದ ನಟೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೨೨-೨೬. ^ खण) ಶ್ತರ್ಯ ಸಂಪನ್ಸನಾದೆ, ಪರಮಾನಂದ ರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವವನಾದ, ಮಕಾ ತಾಂಡವವೆನ್ಸು ಆಚರಿಸವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತನಾದ ಸರಮೇಶ್ವ 
ರನೇ, ನೀನು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ, ಅನುಗ್ರಹ, ತಿರೋಧಾನ, ಎಂಬ 
ಪಂಚ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಫ್ರಣನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನರ್ತನ ಶ್ರಮವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೀಡಿರುವ ಪಾದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇಕರಿಯ ಕಾಲಿನಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೋರಿಸು. ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಪಾದದಿಂದ ನರ್ತನವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
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ನ ಕೃತಂ ಚೇತ್ತೈಯಾ ತತ್ತು ವ್ಯತ್ನ ಸ್ನ ನಟಿನಂ ಪರಂ! 


(We) 
ಶಿಕೋ ಮದೀಯಂ ॐ ९5 ಛೇದಯಿಷ್ಯಾ २८२ ६०२०३०४ १ 59 ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಖಡ್ಗ ಮತುಲಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಷ್ಕೋಶೆ ಮಗ್ರೆತಃ । 
ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧಾ ವಾಸ್ಟೇ ಸ್ವಶರೀರೇ ನಿರಾಶಯಃ 1 5४. ॥ 


ಪುರೀಶೋ ವ್ಯಾಘಫ್ರಪಾದಸ್ಯ ಪೆತಂಜಲಿಮಹಾಮುನೇಃ । 
ದ್ವಾದಶಾಂತಗತಂ ನೈತ್ತಂ ಕುರ್ವಾಣ ಶೈಂಕೆರ ಸ್ತದಾ n೨೭n 


ಆತ್ಮಭಕ್ತಸ್ಯ ಭೂಪೆಸ್ಯ ವಿದಿತ್ವಾ ತದ್ದಯಾನಿಧಿಃ । 
ಉದಂಚಿತಾಕುಂಚಿತೇನ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಪದಾ ಯುತಃ ॥ 9८ ॥ 


ಆಕರೋ तु, ॐ 50 ಸದ್ಯ ठ्‌, ०८५०३ ० ಮಹಾದ್ದುತಂ । 
ತದಾ ನಿಷ್ಲಾದಯ ಸ್ಪರ್ಮೇ ವಿಬುಧಾಶ್ನ ಸಮಾಗತಾಃ ॥ ५€ ॥ 


ನನ್ನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 
ಎಂದು ಪಾಂಡ್ಯ ಭೂಪತಿಯು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒಕಿ 
ಯಿಂದ ಹಿರಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಶರೀರದೆ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತಿದ್ದನು. 


೨೭-3೨೯. ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಪನಾದ ಶಿವನು ವ್ಯಾಫ್ರಪಾದಯಸಷಿಯೊಡನೆ 
ಇದ್ದ ಪತಂಜಲಿ ಮಹಾಮುನಿಯ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ದ್ವಾದೆಶಾಂತ ಪ್ರದೇಶದೆಲ್ಲಿ 
ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಈಗ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪಾಂಡ್ವರಾಜನ ಇಷ್ಟಕ್ಳನು 
ಸಾರೆವಾಗಿ ಅಪಾರ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನರ್ತನ ಮಾಡಲು ಉದ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿ. ಬಲಗಡೆಯ ಕಾಲನ್ನು ನೀಡಿ, ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ನರ್ತನ ಮಾಡಿದನು. 
ಈ ನೆರ್ತನವು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಅಂದವಾಗಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿಯೊ ಇತ್ತು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರು. ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನೃತ್ತ, ಗೀತ, ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 


138 


ಆಧ್ಯಾಯ 4) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಯ ८० 
ನೈತ್ತಂ ಗೀತಂ ಚ ವಾದ್ಯಂ ಚ ಕುರ್ವಂತ್ಯ ಪೃರಸಸ್ತದಾ । 
ರಾಜಶೇಖರಭೊಪಸ್ಯ ಸಖಾಯೋ ನಿಖಿಲಾ ಜನಾಃ H Aon 


ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತಾರ್ಥಂ ಯೇ ಜನಾ ದೇಶಾಂತರಾಗತಾಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಸ್ತು ತೇ ಸರೇ ದೃಷ್ಟಾ ಶಂಭೋಸ್ತದದ್ಭುತಂ "೩40 


ಸದ್ಯಃ ಸಾಸೆಹರೆಂ ಸದ್ಯಃ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ದಿದಂ । 
ದೃಸ್ಟಾಾ ಪರನಶಾಃ ಸಂತ ಸ್ತಾಂಡವನಂ ಭಕ್ತಿಯೋಗತಃ ॥ & ॥ 


ಕೇಚಿಜ್ದನಾ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ತಥಾಸರೇ । 
ಕೇಚಿತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಜಸಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ೪ ೩೩ ॥ 


ನರ್ತನಂ ಚ ತಥಾ ಕೇಚಿಧ್ದ್ಯಾಯಂತಿ ಚ ತಥಾ ಪರೇ । 
ಕೇಚಿತ್ರೊಜಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ 9 ०५०९११० ॐ ०९६००२६ ह० ॥ 4೪ ॥ 


ರಾಜಾ ಸ್ಯಂತಿಕೆಮಾಗತ್ಯ ದೃಷ್ಟಾ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ 1 
ಆತ್ಮಾಧೀಶಂ ಮಹಾದೇವ ಮಾತ್ಮೆನಃ ಪ್ರಿಯ ಮದ್ಗುತಂ WENT 


೩೦-೩೪. ರಾಜಕೇಖರಪಾಂಡ್ಯನೂ, ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ದೇಶಾತೆರದಿಂದ 
ವೆರಾತ್ರಿಯ ವ್ರತಾಚರಣೆಗಾಗಿ ಬಂದಿವ್ರ ಜನರೂ, ಇನರೆಲ್ಲರೊ ಬಹಳ ಆಳ್ಟರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಶಿವನ ತಾಂಡವೆನನ್ನು ನೋಡಿವರು. ಆ ತಾಂಸನವನು ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಪಾಸವೆನ್ನು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಾಕಗೊಳಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯನೆನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. ಈ ತಾಂ ವವನ್ನು ನೋಡಿದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಭಸ್ತಿ ಯಿಂದ ನನು 
ಸ್ಪಾರೆ ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು ಆನಂದಸರವಶರಾದೆರು. ಕೆಲವರು ತಿವೆನನ್ಮ ಸ್ತುಶಿ 
ಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಾಂಡವೆಮೊೂರ್ತಿಯೆ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸಿಂತ.ಕೊಂಡು 
ಪಂಚಾತ್ತರ ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನ ಹೆಲವರು ಕ.ಣಿದರ.. ಕೆಲವರು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ವಸ್ರ್ರವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರು. 

೩೫. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೂ ಕೂಡ ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಸೆ ಬಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ತನಗೆ ಪ್ರಭುವಾಗಿರುವ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟ 
ದೇವತೆಯಾದ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರನಾಗಿರುವ, ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಶೋಮಾಂಚ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
ತುಷ್ಟಾವ ವಿವಿಧೈಃ ಸ್ತೋಶತ್ರೈಃ ಪುಲಕಾಂಚಿತವಿಗ್ರ ಕಃ । 
॥ ರಾಜಶೇಖರೆಸಾಂಡ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಪೆರಾನೆಂದಂ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನದ್ವಯಾತ್ಮಕೆಂ । 
ಭಜಾಯಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಕ ಮುಹದ ದುತತಾಂಡವಂ ॥ ३३. ॥ 


ಶ್ರೀಮತ್ಸೆಂಚಾಕ್ಷರೆಮಯಂ ಪೆಂಚ ಕೃತ್ಕೈಕ್‌ಕಾರಣಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸುಂದೆರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ಭುತತಾಂಡನಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ವಿಶ್ವಾಧಿಕಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ನಿಶ್ವಾಶ್ಮ್ಮನಂ ಪೆರಾತ್ಸರಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ದುತತಾಂಡವಂ ॥ &९८॥ 


ದ್ವಾದಶಾಂತೆಗತಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಲೋಚೆನಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಕ ಮಹದದ್ದುತತಾಂಡವಂ ॥ ६€ ॥ 


೩೬. ರಾಜಕೀಖರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹೇಳಿದನು:--* ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ಸತ್ಯೆ 
ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುವ, ಉತ್ತನುವಾದ, 
ಆನಂದಾತ್ಮಕವಾದ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಆಕ್ಸರ್ಯಕರವಾದ ತಾಂಡವಮೂರ್ತ್ಕಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸುಕ್ತೀನೆ. 


೩೭. ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಪಂಚಾಕ್ತರ ಮೆಂತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ, ಪಂಚಕ್ಕೃತ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ ಆನಂದ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


೩೮. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಸೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುವ, 
ಪ್ರಪಂಚಾಕಾರವಾಗಿರುವೆ ಬಹಳ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


ರ೯. ದ್ವಾದಶಾಂತದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಅಗ್ಲಿ ಎಂಬ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ತಾಂಡವೆಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩c) ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಯ ೬ 


3१२, ०४ ॐ ङ, „ ಸೋಪಾನಮಹಾಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯಗಂ । 


ಭಜಾನಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ಭುತೆತಾಂಡವಂ ॥ ५० ॥ 

ಕಾಲಾತೀತೆಂ ಕಾಲಕಾಲಂ ಕೆಲಾಧರಕಲಾಧರೆಂ । 

ಭೆಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ದುತತಾಂಡನಂ ॥ ५८ ॥ 

र हुं 23० ४७२ हं 9९४.० ङ उ, ४३ ७२ 5२०८३७०} 1० । 

ಭೆಜಾನಿ ಸುಂದೆರೇಶಸ್ಯ ಮಡಹದಡವುತತಾಂಡವಂ ॥ ೪೨ 

ನಿನೃತ್ಯಾದಿಕಲಾತೀತಂ ನಿತ್ಯಂ ಸಕೆಲನಿಸ್ಯ ಲಂ । 

ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹನದ್ಭುತತಾಂಡವಂ ॥ Van 

ಸರ್ವಸಂಪತ್ಕರಂ ಸದ್ಯಃ ಸರ್ವಾಪಡ್ಗೆಂಜನಕ್ಷಮಂ । 

ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ದುತೆತಾಂಡನಂ ॥ ५५९ ॥ 
02.  ಮೊವುತ್ತಾರಿ ठंड. 11०2 ದೊಡ ಸೋಪಾನಗ"“ನ್ನು ಹೊಂದಿ, 


೪೧. ಭೂತ, ವರ್ತಮಾನ, ಭನಿಸ್ನತ್ತೆಂಬ ಕಾಲತ್ರಯನವೆ 
a 
ನಾಗಿರುವ, ಯಮನಿಗೂ ಭಯಂಕರನಾದ, ಚಂದ್ರನ ಕಳೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ, ಸುಂದ 
ಠೀಶ್ತರನ ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆನು. 


೪೨. न्ह, ಸಂಚಾಕ 
AY 9A 

ಇರುವ ಸುಂದಕೀಶ್ವರನ ತಾಂದವೆಮೊರ್ಕ್ತಿಯೆ 

೪೩. ನಿವತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆಗಳನ್ನ 


[1 


kh 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಕಲ, ನಿಷ್ಕಲ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ 


ಮೂರ್ತಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


५ < ~= = --~ = = 
1 ९ ರಿ ಇ ies JN ರೊ, 


००८३८ ಶ್ವರನ ತಾಂಡವ 


24 ಬ 


೪೪. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ 


ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು. 
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कर्थ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತ್ಯೆಃ ಸದ್ಧಿಃ ಸದಾ ಧ್ಯೇಯಂ ಸುಸಿದ್ಧಿದೆಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶೆಸ್ಯ ಮಹದದ್ಭತತಾಂಡವಂ ॥ ९४ ॥ 


ಭಕ್ತಾ ಪದ್ಭಂಜನಪರಂ ಭಕ್ತಿಗಮ್ಮಂ ಭೆನಾಪಹಂ। 
ಭಜಾಮಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದದ್ದುತತಾಂಡವಂ ॥ %४. ॥ 


ಭೋಗಮೋಕ್ಷಪ್ರದಂ ಪುಂಸಾ ಮಾಗಮಾಂತ್ಸೈೆ ರಭಿಸ್ಟ್ರುತಂ । 
ಭಜಾನಿ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹದ್ದುತೆತಾಂಡವಂ ॥ ೪2 ॥ 


ವೀತಾಫಘಸಂಘ್ರೊ ರ್ವಿಬುಧ್ಯೈ ರ್ನಿಶಿಷ್ಟೈ 

ರ್ನಿದ್ಯಾ ನಿಶೇಷಾರ್ಚಿತಪಾದಪದ್ಮಂ । 

ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಥಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ 

ಶ್ರೀ ಸುಂದರೇಶಾದ್ದುತತಾಂಡವೇಶ ॥ ೪೮ ॥ 


೪೫. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯನಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ತಾಂಡವೆಮೊೂರ್ತಿಯ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


೪೬. ಭಕ್ತರ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯ್ಗವಾಗಿ ಜನನ ಮರಣ ದುಃಖವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
ತಾಂಡವವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರೆವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೀನೆ. 


೪೭. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಇರುವೆವೆರಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವೆ ಜನರಿಗೆ 
ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ತಾಂಡವ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೀನೆ. 


೪೮. ಪಾಪಸಂಬಂಧವು ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲಡೆ, ಪುಣ್ಯವಂತರಾಗಿರುವ ಮತ್ತು 
ನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ಕಮಲದಂತಿರುವ 
ಪಾದೆಗಳುಳ ವನಾಗಿ ಇರುವ, ಹಾಲಾ ಸ್ಯೇಶ್ನ ರಣೆ ಎಲ್ಫೈ ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ, 
ಆಶ್ಮ್ತರ್ಯಕರವಾದ ತಾಂಡವೆವೆನ್ನು ಮಾಡುವ ತಾಂಡವೇಶ್ನರನೇ, ನಿನೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೩೦) ಹಾ ಲಾಸ್ಯ ಮಾಪಾತ್ಯ ೬೦ 


ಇತಿ ಸ್ತೂತ್ವಾ ಸುಂದರೇಶಂ ಮಹಾತಾಂಡನಮಂಡಿತೆಂ ! 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೆರನಶೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೪ ॥ 
च्‌, उक. ९९९५. ಕೃತಾ ರ್ಥೊಲಸ್ಮಿ ಕೃತಾರ್ಪೊಲಸ್ಮೀತ್ಕ್ಯುದೀರ್ಯ ಚೆ । 
ಉತ್ಕಾಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ರಾಜಕೇಖರ ಕಈಶ್ವರಂ ॥ 90 ॥ 
ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಜಗತಾಂ ई ०४७ ०४० ॐ ಮುನ್ನತೆಂ ; 

ವಾಮಂ ಶ್ರೀಚರಣಂ ಶಂಭೋ ತವ ಸರ್ವತ್ರ य्‌ ३९ ॥ 90 ॥ 
ನ ತೆದಾಶ್ಚರ್ಯ ಮೇತತ್ತು ವಿಶಿಸ್ತ್ರಂ ಮಹದದ್ಗುತಂ ॥ 939 ॥ 


ಅಸ್ಮದ್ವಂಶನಿವೃಧ್ಯರ್ಥಂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಹೇತನೇ 
ಏನ ಮತ್ಯುದ್ದುತಂ ನೃತ್ತಂ ಕುರು ಕುರ್ನಿತಿ ರಂಕರ ॥ 9 ॥ 


ॐ 580 ಚ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೇ ಭೂಖೇ ಸದಾ ಸರ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ದಯೇ । 
ಓನೋಮಿತಿ ಶಿನಾ ವಾಣಿಗ ಖಾದಭೂ ನ್ಮಧುರಾಕ್ಷರಾ ॥ ॐ ॥ 


೪೯-೫೩.  ಪಾಂಡೆರಾಜನು ವೈಶಾತಾಂಡೆವವನೆ 
ನಾಗಿರುವ ಸುಂದರೇಗ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ 22, ९, 1226, ಭತ್ತಿಯಿಂದೆ ಪರವಶನಾಗಿ, 
ಪದೇ ಪಜೀ ನಮಸ್ವಾಶ ಮಾಡಿದನು. ಅನೆಂಶರದೆಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಧನಾಗಿರುವೆನು 
ಎಂದು ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಹೇಳುತಾ “ ಎಚೆ, ಸುಂದರಶೇಶ್ವರನೇ, ಜೋಹದ 5. ठ 
च्य) ನಿನ್ನ ಎಡಗಡೆಯ ಕೊಂಚವ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ವಡಿ 
ರುವುದು ತಾಂಡವೆಮಾಗುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಗ್ರಸ್‌ 3.2 ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದು. ६२८५ 
ಆಶ್ತರ್ಯಕರವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನೀನು ಇರುವುದು ಸಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವೆವಾಗಿರುವುದು; 
ಆದರಿಂದ ಆಕ್ಸರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲೆ, ಶಂಕರನ ನಮ್ಮ ವಂಶದ ಅಭಿವೃದ್ದಿ 
ಗಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಪಂಚದೆ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ ನೀನು ತಾಂಡವ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು.” ಎಂದು ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ಮು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು 


2 

९८ 
೩ 
£ 
ನ 


೫೪-೫೭. ಆಗ ರಾಜನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನ ಇಸ್ಟ ರ 
ವೇರುವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ^ ಓಂ” ಎಂದು ಅಂಗೀಕಾರ ಸೂಚಕವಾದ ಮಧುರವಾದ ಆಕಾಶ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ 4० 


ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಚೆಂ ತು ಸಂತುಸ್ಪಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಆತ್ಮನೀಶಸ್ಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಚಿಂ ತೆಯನ್ನತಿಭಕ್ರಿ ಮಾನ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಛತ್ರಚಾಮರಸಿಹ್ಮಾಖ್ಯಪೀಕಾದ್ಯಂ ॐ? ठ, ० ದದೌ । 
ವ್ಯತ್ಯಸ್ತನೃತ್ತಕೆರಣಧ್ವಜಕರ್ತೇ;ತಿ ಸುಂದರಃ ೫೬ ॥ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಲೋಕೇಷು ಖ್ಯಾತೋ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಯೆಕೆಃ । 
ವೃತೃಸ್ತ್ರತಾಂಡವಂ ಚಿಕ್ರೀ ००८८० ಧ್ಯಾಯತಾಂ ನೃಣಾಂ ॥ ೫೭ ॥ 


ಸಿಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ನಶ್ಯಂತಿ ದುರಿತಾನಿ ಚ । 
ರಾಜಶೇಖಿರಸಾಂಡ್ಕೊಆಪಿ ತೆದಾರಭ್ಯ ದಿನಾನಿಶಂ ॥ ॐ ॥ 


ಸುಂದರಂ ಧ್ಯಾಯತಿ ಸ್ವಾಂತೇ ಮಹದದ್ದುತತಾಂಡವಂ I 
ನಿರ್ವ್ಯತ್ಯ ಜಾಗರಂ ತತ್ರ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತೆಸ್ಮ' ಚೆ HBF 


ವಾಣಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯ.೮, ಆ ರಾಜನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಇರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ, ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ९2०९९ ಅವನು ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, 
ಸಿಂಕಾಸನ್ನ ಬಹಳ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸುಂದಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ದನು. ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಥನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ನೃತ್ತಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೫ಲ-೫೯. ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ತಾಂ ಡವಮಾಡುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಢ್ಯಾನೆ ಮಾಡುವವರ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುವು. ಮತ್ತು 
ಅವರ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವವು. ರಾಜಕೇಖರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಆಕಾಲ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ಭುತ ತಾಂಡವೆವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತದ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ८० 
ರಾಜಶೇಖರಭೂಪಾಲಃ ಪ್ರಭಾತೇ ಸ್ವಾಲಯೆಂ ಯಯೌ । 
ಏವ ಮದ್ಭುತನೃತ್ತಂ ತೆತ್ಸುಂದರೇಶ ಮಹೇಶಿತುಃ ೬೦1 


ಶೃತ್ವಾ ದೇಶಾಂತರಗತಾ ವಿಪ್ರಾದ್ಯಾಃ 'ಸಠೆಲಾ ಜನಾಃ । 
ಸಮಾಗತ್ಯ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಶಂಭೋ ಸ್ತಾಂಡವ ಮದ್ದುತೆಂ 1೬0 


ಕೃತಾರ್ಥ ಅಭರ್ವ ಸದ್ಯಃ ಸಹೆಲಾಭೀಸ್ಟಲಾಭತಃ | 
ಪುತ್ರಃ ಕುಲೋತ್ತುಂಗ ಇತಿ ಜಾತಃ ಕಾಲೇನ ಭೂಪತೇಃ ॥ ४.5 ॥ 


ಸದ್ಯ ಸ್ಪರ್ವಗುಣೋಸೇತ ಸ್ಫಾಗರಾದಿವ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ತೇನ ಪುತ್ರೇಣ ಸ ನೃಪಶ್ತಿರಂ ಭೂಮಿಮುಪಾಲಯತ್‌ ॥ ೬೩ ॥ 


ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಲೀಲಾ ಚ ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಪ್ರದಾ । 
ಶ್ರುತಮಾತ್ರಾದಘಫ್ಲೀ ಚ ಪುಂಸಾಂ ಪುಣ್ಯನಿಕೇಷದಾ ॥ ४.९ ॥ 


೬೦-೬೩. ಮಹೆ ಶ್ವರನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ತರ 


24 
q 
ह. ॥ 


ಕಾರವಾದೆ ತಾಂಡನವನ್ನು 
ಡೇಶಾಂತಶದಿಂದ ಬಂದಿದ ಜನೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ, ಆ ಕಣದ 

ಸಿದ್ದವಾದ ಕ ಕತಕ ತ್ನರಾದ ಕೆಲವು ಕಾಲವು ಕ 
ಕುಲೋತ್ತುಂಗನೆಂದು ८८०५ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅನನು ಸಮುದ್ರೆನಿಂವ 
ಹುಟ್ಟದ ಚಂದ್ರನ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಲಿಂದ ನ 

ಪಾಂಡೈನು ಆ ಮಗನೊಡನೆ ಬಹೆ್‌ ಕಾಲದನಶಿಗೂ ರಾಜ್ಮವೆನ್ನ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


९.०. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಾದ ಸುಂದಶೇಶ್ತರನ ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ವನೆಯ ಲೀಜೆಯು 
ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಪ್ರರೆುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನ ಕೊಡವ ಮಹಿವೆ.ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಇರುವುದು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರನಿಂದ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಪುಣ್ಯವು ದಿನೇ ದಿನೇ ವಿ 


(೧೦) 145 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾ ಯಂ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮೇ ವ್ಯೃತ್ಯಸ್ತನೃತ್ತ ಕರಣಂ ನಾಮ 


ತ್ರಿಂಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ನೃತ್ತಕರಣವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮೂವತ್ತನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ°್ಯ © 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೇ ಏಕತ್ರಿಂಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 


OS 


1 ಯಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಭೆಕ್ತಾನುಗ್ರ ಹದಕ್ಷಸ್ಯ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ವೈಭವಂ । 
ಭೂಯೊಲಪಿ ಕಥೆಯಾ ಸ್ಮಾಕಂ ಕ್ರಮಾ ತ್ಪಾ್‌ಪ್ತಂ ಘಟೋದ್ಭವ ॥ © ॥ 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಲೀಲಯಾಥ ಯಯಾ ವಿಪ್ರಪತ್ನ್ಯಾ ವಧನಿರೂಪಣಂ । 
ಅಕರೊಲತ್ಸುಂದರಾಧೀಶ ಸ್ತಾಂ ಲೀಲ್‌ಂ ಕಫಯಾನಮಿ ವಃ ॥ 9 ॥ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು;- नथु) ಅಗಸ್ತ್ಯಯಸಿಯೇ ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ಮುಂಡಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳು. 


ಆಗಸ್ತ್ಯಖಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿಯ 
ವಥಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಂಭೋ;ಸ್ತು ಸಾಯುಜ್ಯಂ ರಾಜಶೇಖರಭೊಪತೌ । 
ಕುಲೋತ್ತುಂಗಮಹೀಪಾಲೋ ಮಧುರಾನಾಯಕೋಭವತ್‌ ॥ $ ॥ 


1.1.111 ಸದಾಸ್ವಾಚಾರತತ್ಪರೆಃ । 
ಪ್ರಜಾಸ್ಸಂಕೊಟ ಷಯಾಮಾಸ ಸರ್ವತ್ರಾವಸ್ಥಿತಾ ಮುದಾ ॥ ¢ ॥ 


२००८०२० ತದ್ಭಾ್ಯಾತ್ವಾ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತಾನಂದತಾಂಡನಂ । 


ರಾಜಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕುಲೋತ್ತುಂಗ ಸ್ಪದಾ ವ್ಯೃಧಾತ್‌ ॥೫॥ 


ತಸ್ಕಾ ಯುತಂ ಕಲತ್ರಾಣಾ ಮಭೂತ್ಸೌಂದರ್ಯಸಂಯುತಂ । 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಷಟ್ಕುಮಾರಾಸ್ತು ಸಂಜಾತಾ ಸ್ಪಂಪದಾ ಸಹ ४४. ॥ 


ಅನಂತಗುಣಪಾಂಡ್ಕಸ್ತು ತೇಷಾಂ ಜ್ಯೇಸ್ಮತಮಃ २२७3४ | 
ಅನಂತಃ ಸದ್ದುಣೈೆ ರ್ಯುಕ್ತಃ ಪಿತುರಾಜ್ಞಾ ಮಲಂಘಯನ್‌ ॥९2॥ 


೩-೪. ರಾಜಶೇಖರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ನಂತರ ಕುಲೋತ್ತುಂಗರಾಜನು ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದನು. ಅವನು ಡೇವರು 
ಮೆತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆಚಾರವಂತನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇರುವಂತೆ ನಡದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. 


೫-೮. ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನ ರೂಪಾಂತರವಾದೆ 
ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯರಾದ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಹೆಂಡತಿಯರು ಇದ್ದರು. ಅವರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಆರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಅರುವತ್ತು 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8 


ಕೈಃ ಪುತ್ರೈ ಸ್ಪಹಿತಃ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಸಷ್ನಿಸಾಹಸ್ರಸಮ್ಮಿ ತೈಃ । 
ಮುದಾ ಚ ಮಧುರಾಪುರ್ಯಾ ಮಾಸ್ತೇ$ ಖಿಲಪ್ರರಿಗೆಕೈಃ 1 ॥ 


ತದಾ ಶ್ರೀ ಮನ್ನವ ಪುರೊವಸದ್ಯಶ್ಲಿತ್‌ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ವನಿತಾಂ ಸ್ವಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಬಾಲಕೆಂ ಚೆ ಸ್ತನಂಧಯೆಂ ॥ € ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಪುರೆಮಧ್ಯಸ್ಥ ಮಾಯೆಯ್‌್‌ ಶ್ರಶುರಾಲಯಂ । 
ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ತೃಷಾರ್ತಸರ್ಸ್ವ ವಟಿಮೂಲೇ ಸ್ಥಿತ್ರೋಭೆವತ್‌ ॥೧೦॥ 


ಶ್ರಾಂತ್ಯಾ ಮಹತ್ಕಾ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಶೇತೇ ತಸ್ಯಕುಟುಂಬಿನೀ । 
ದ್ವಿಜಃ ಪಾನೀಯೆಮಾದಾತುಂ ಸಯೆಯ್‌ಾ ತ್ರರಯಾನ್ವಿತಃ 1೧೧೧ 


ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಎಶ್ವರ್ಯವೂ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಇತ್ತು. ಅನೇತ 
ಗುಣಪಾಂಡ್ಕುನೆಂಬುವನು (1, ಹಿರಿಯಮೆಗನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಕೂಡಿ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮೀರದೆ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅರವತ_ಸೋವಿರೆ 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಸಂತಕೋಸದಿಂದೆ ಮಧುರಾನೆಗರೆದೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸೌಸರ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡು ತ್ತಾ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನ.. 

೯-೧೨. ಆಗೆ ನವಸ್ರರದ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಎಳೆಯ ಮಗುವನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕಾಲಾಸ್ಯನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ತನ್ನ ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲದಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಅವೆನ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಹೆಳ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ವ.ಲಗಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನೀರನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೇಗನಿ 


ಹೋದನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಮೊದಲ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಬಾಣವು ಗುರಿಯಾದ ಗಿಣಿಗೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಯ ८० (ಅಧ್ಯಾಯ a೧ 
ವ್ಯಾಧೇನ ಕೇನಚಿತ್ತಿಪ್ತಶೃರಃ ಪೂರ್ವಂ ಶುಕೆಂ ಪ್ರತಿ। 
ಪತ್ರೇ ಸಕ್ತೋ ಲಂಬಮಾನೋ ನ್ಯೃಪತದ್ವಾಯುನಾ ಸ್ತಿಯಾಂ ॥೧೨॥ 


ತತ್ಸೃಣಾ ದ್ವ್ಯೈಸುರಾಸೀತ್ಸಾ ಬಾಣಸಾತಪ್ರವೇಗತಃ । 
ಪಾನೀಯ 3432 & ९0३० ಜವಾತ್‌ ಭರ್ತಾ ಗತ್ಯ ನಿಲೋಕ್ಕ ತಾಂ ॥ 6३ ॥ 


ಭೈಶ रण्ड ಸಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಮುಹು ರ್ವಕ್ಷಸ್ಸಮುನ್ನ ತೆಂ | 
ಅತ್ಯಂತರೋದನಂ ಕುರ್ವಂಸ್ತಸ್ಕಾ ಸ್ಫೌಂದರ್ಯಸದ್ದು ಹಾನ್‌ ॥ ©% ॥ 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತು ಶೋಕಾಬ್ಲೌ ಮೂರ್ಭ್ಲಾಮಾಪ ನಿಮಜ್ಯಸಃ । 
ಚಿರಂ ಪರನಶೋ ಭೊತ್ತ್ಪಾ ಕೇತೇ ಕಾನನಭೂತಲ್ತೀ ॥ ೧೫ ॥ 


ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರೆತಿಕ್ರಾಂತೇ 24 2०० उमे, 029 ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಕಶ್ಲಿದ್ವ್ಯಾಧ ಮಪಶ್ಯಚ್ಚ ಪೆಕ್ಸ್ರ್ಯ್ಯಾವೇಕ್ಷಣತತ್ಸರಂ ॥ ©. ॥ 


ಬಲಾದ್ದೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ಕೇಶೇ ದ್ವಿಜ ಏವಮಭತರ್ತ್ವಯತ್‌ । 
ಪುಲಿಂದಾಧಮ ಮಾರ್ಗಸ್ಥಾಂ ಕಿಮರ್ಥ ಮಹನಃ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ॥ 02. ॥ 


११९९८, ಅದಳ್ಳೆ ಕಟ್ಟಿದ ರೆಕ್ಸೆಯ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಈ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ತಗುಲಿತು. ಬಾಣವು 
ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅದರೆ ವೇಗದಿಂದ ಆ ಹೆಂಗಸು ಮೈತಳಾದಳು. ಅವಳ ಗಂಡನು 
ಕುಡಿಯುವೆ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೧೩-೧೭. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಎತ್ತರವಾದ ಎದೆಯನ್ನು ಕ್ಲೈಯ್ಯಿನಿಂದ ಬಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ಮೈತೆಳಾದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅವನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರ ಅವೆನು ಮೂರ್ಛೆತಿಳಿದು ಎದ್ದನು. ಆಗ 
ಅವನು ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಚೇಡನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವನನ್ನು 
ಬಲಾತ್ವಾರೆದಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಕ್ಮಣನು, “ नल) ನೀಚನೆ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಕೊಂದು ಇದ್ದೀಯೆ ? ಎಂದು ಚಿದರಿಸಿದನು 
ಮತ್ತು ಅವನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಪಡೀ ಪಡೀ ಹೊಡೆದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 
डप च, + ತಾಡಯದ್ದಂಡಂ ವ್ಯಾಧಸ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಆತ್ಯಂತಭೀತಿಸಂಯುಕ್ತ್‌ ಸ್ಪ ತು ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ ॥ 0९ ॥ 


ಅಹನಂ ನೈನ ನಾಮಾಹಂ ತನೇಮಾಂ ಭೋ ನಿರೊಪೆಯ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋಥ ६, ४८४, 3९ 9० ತಮಾದಾಯ ನೃಪಾಂತಿಕಂ ॥ ©6€ ॥ 


ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚುಕ್ರೋಶ ಸ ಶಿಶುರತ್ಕುಗ್ರಂ ರುದಿತೋ ಭೈಶೆಂ । 
ಕಿಮೇತದಿತಿ ಪೈಚ್ಛಂತೋ ಮಂತ್ರಿಣಃ ಕ್ಲೇಶಿತಂ ದ್ವಿಜಂ ॥ ou 


2०९8 स ಬ್ರನೀದಯಂ ವ್ಯಾಥೋ ಹಿನಸ್ತೀತಿ ಮಮಾಬಲಾಂ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ವಿಸ್ಮಿತಾಸ್ಪಂ ತೆ! ಸದೋ ಗತಾ ನೆಪಾಯ ಚೆ ॥ 20 ॥ 


ಸರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾ ಸೆಯಾಮಾಸುಃ ಬ್ರಾಕ್ಮಣೇನೇರಿತಂ ವಚಃ । 
ಕುಲೋತ್ತುಂಗೋಲಪಿ ಸಹಸಾ ಬಹಿರ್ನಿರ್ಗತ್ಯ ತೆಂದ್ವಿಜಂ ॥ 99 ॥ 


೧೮-೨೧. ಆ ಬೇಡನು ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ९ 0398 0 “ಎಜೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ, 
ಈ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನಾನು ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆದರೂ ಆ ಬಾಶಹ್ಸಣನು ಜೇಡನನ್ನ ಬೇಗನೆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅನನ ಮೆಗುವು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿತ್ತು. ಥೊರೆಯೆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ “ ಇದು ಏನು” 
ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಈ ಚೀದನು ನನ ಹೆಂಡತಿಯೆನ;) ಕೊಂದನು 
ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತ ಶವೆನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವೆರಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತೆಲವನನ್ನೂ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 


೨೨-೨೪ ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಚೀಗ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಆ 
ಬ್ರಾಶ್ನಣನನ್ನೂ, ಅವನ ಮೆತಳಾದ ಸಿ ಯನ್ನೂ, ಆ ಮಗುವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದನು. ಅನೆಂತಶರದ್ಲಿ ಆ ೈಣನನ್ನು ಥೊರೆಯು ಕೇಳಿದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಯ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೃತಕೆಲತ್ರೇಣ ಸಹಿತಂ ಚೆ ಸಬಾಲಕೆಂ । 
ಆಶ್ವಾಸ್ಕಾ ತೈಂತಶೋಕಾರ್ತಂ ಕಮೇತದಿ ತಿಪೃಷ್ಟವಾನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸೊಲಬ್ರನೀತ್‌ ಪೂರ್ವವದ್ಧ್ಯಾಧಂ ದರ್ಶಯಿತ್ವೇಶಿ ತತ್ಕೃತಂ । 
ವ್ಯಾಥಧೋಪ್ರಿ ನಾಹಂ ಕೃತವಾನಿ ತ್ಯುಕ್ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀವಧಂ ॥ 2೪ 


ಸಂಶಯಾವಿಸ್ಟಚಿತ್ತ ಸ್ಪನ್ನುಲೋತ್ತುಂಗಮಹೀಪತಿಃ । 
ಅತಿಶೋಕಾರ್ತ ಮಾಶ್ವಾಸ್ಮ ಚಾಟುಭಿ ರ್ವಚನೈರ್ದಿಜಂ ॥ 59 ॥ 


ತ್ವಂ ಚ ಬ್ರೂಹಿ ವ್ಯಾಧ ಸತ್ಯಂ ಕೇ ನೇಯನುಬಲಾ ಹತಾ । 
ಭವಂತಂ ನ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ಪ್ರೀತ ಸ್ತೃತ್ಪತ್ಯವಾಕ್ಯತಃ ॥ ७६. ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೊಲಸಿ ಪುನರ್ವ್ಯಾಧ ಏವಮಾಹ ನೃಪಂ ಪ್ರತಿ । 
ನೈವಾಹಮಹನಂ ನಾಥ ನಿರೂಪ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಕುರು ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೭ ॥ 


ಪ य “ छ ಜೇದನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೊಂದನು ” ಎಂದು ಬೇಡನನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಜನು 


ವ್ಯಾಧನನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನು, ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೫-೬೮. ಆಗ ರಾಜನಿಗೆ ಸಂಕಯೆವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಅನನು ಬಹಳ 
ದೇಖವ್ರಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹಿತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದನು. 
ಅನಂತರ ಬೀಡರವನನ್ನು ನೋಡಿ “ ಎಲ್ಲೆ ವ್ಯಾಧನೆ, ನೀನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. 
ಯಾರು ಇವಳನ್ನು ಕೊಂದರು. ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲಮಾಡಿಕೊಡುನೆನು ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ರಾಜನು ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಬೇಡನು “ ಎಲ್ಪೆ ಪ್ರಭುವೆ, 
ನಾನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು” ಎಂದು 
ನಡಗುತ್ತಾ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಜನು ಬೇಡರವನ ಮಾತನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 
ಇತಿ ವ್ಯಾಥೊಲಳಬ್ರವೀದ್ದೀತಂ ಪ್ರಸ್ತಿನ್ನಾನಯವನೈ ರ್ಯೂತಃ । 
ರಾಜಾ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಂತ್ತರ್ಯ ದ್ವಿೀಜಮುಬ್ರನೀತ್‌ u 9९८ ५ 


ಬ್ರಹ್ಮನ್ನ ಸಾನೇವ ಮಾಹ ನಿರೂಪ್ಯ ನಿನಿಹನ್ಮಿತಂ | 
ಸಜ್ಕೋ ಗತ್ತಾ ದಹ ಪ್ರೇತಂ ನಿಧಿರ್ಜಿ ದುರತಿಕ್ರಮಃ Horn 


ತಥಾ ಕರಿಸ್ಯ ಇತ್ತುಕ್ಟ್ಯಾ ಗತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪುಂಗವೇ । 
ಪ್ರಹಾರಂ ಕಾರಯಿತ್ವಾಥ ०२००, ४ ಕಿಂಕರೈೈಃ ಸ್ವೈಃ ॥ € ॥ 


ಬಂಧಯಿಕಾ ड 0 ಖಲಯಾ ಪಾದೌ ಪಾಣೀ ಚ ತಸ್ಮ್ಥ ತು । 


ಸಮೂಲಂ ತೂನ್ನೊಲಯಿಷ್ನೇ ಕಾರಾಗೇಶಂ ವ್ರಜಾದ್ಧ ವೆ ॥ ೩0 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ರೇಷಯಿತ್ತಾ ತೆಂ ಕ್ರುಧಾ ವ್ಯಾಧಂ ಮಹೀಪತಿಃ । 


ಮಂತ್ರಿಭಿ ಶ್ಲಿಂತಯಾಮಾಸ ३०८, 2, य, ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥ 0 ॥ 


ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಕ್ಮಣನಿಗೆ ಬೇಡನ अतस, ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಅನನಿಗೆ ह 
ಮಾಡುವೆನು, ಪೀನು ಈ रः ठं ಸಶೀರೆದೆ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು ठ्‌, 13033 
ಮೀರತಕ, ದ್ರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನು ಕಳುಹಿಸಿದನು 


೨೯-೩೩. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನಂತರ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಂದ ಬೇಡರವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸೆರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಬೇಡರವನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೂಲ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುನೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೋಪದಿಂದ ಬೇಡನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನಂತರ ರಾಜನು, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮತ್ತು ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಾರ್ಯ ಮಜ್ಞಾಯ ಬಹು ಚಿಂತಾಸಮನ್ನಿತಃ । 
ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯನಾಥೋ ಭಗವಾನ ಸ್ಮಾಕಂ ಕುಲದೈವತೆಂ ॥ ೩೨ 


ಅದ್ಭುತಂ ತಾಂಡವಮಪಿ ಮತ್ತಿತ್ರರ್ಥಂ ಪುರಾ ಕೆರೋತ್‌ । 
ಇದಾನೀಂ ಮಮ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ವಕ್ಷ್ಯತಿ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೩೩ ಗ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಕುಲೋತ್ತುಂಗಮಹೀಪತಿಃ । 
ಸದ್ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾತೀರ್ಥೇ ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀಂ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಚೆ Navn 


ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಚ ಸಂಸೇವ, ಸಭಾಂ र छम; क ರಾಜತೀಂ | 
ವ್ಯತೃಸ್ತನ್ಸತ್ತ ಕರಣಧ್ವಜಕೆರ್ತಾರ ಮೀಶ್ವೆರಂ 1೩೫ 


ನತ್ವಾ ಸಾಪ್ಟಾಂಗಪೆಂಚಾಂಗತ್ರ್ಯಂಗೈಶ್ನಾಪಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಚ ನಿನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈ ರ್ಜಪ್ಪ್ಯಾ ಪ್ರಾಸಾದಮಂತ್ರಕೆಂ ॥೩೬ಗ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಜ್ಞಾಾ ಪಯಾಮಾಸ ದೇವದೇವಂ ಫಣಾನಿಧಿಂ । 
ನಿರೆವದ್ಯಂ ಜೀವತೋ ಮೇ ದೇವಾದ್ಯಾವದ್ಯ್ಧದಾಗತಂ 1೩೭ 


ಕರಿಸಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಟೈಕ್ವರನು ನನ್ನ ವೆಂಶದ ಕುಲಡೇವನಾಗಿರುವನು. ನನ್ನ 
ತಂಜಿಗಾಗಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ತಾಂಡವೆವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು, 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ನನೆಗೆ ತಿಳಿಸುವನು, ಎಂದು ಅವೆರ ಸಂಗದ ಆಟೋಟಚಿಸಿದನು. 


೩೪-೩೭.  ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಮಹಾ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೀನಾಕ್ತಿದೇವಿಗೂ, ಹಾಲಾಸ್ಕ್ರೇಶ್ವರನಿಗೂ 
ನೆಮಸ್ವೃರಿಸಿ ರೆಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವೆ ತಾಂಡೆವೇಶ್ವ २९१ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪಂಚಾಂಗ ತ್ರ್ಯಂಗ 
ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ನಮೆಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಪ್ರಾಸಾದ 
ಮೆಂತ್ರಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ದೇನಶೇವನೇ, ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಕ್ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಡೈವಗತಿಯಿಂದ ಈಗ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿರು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ, ಬೇಗನೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩4೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ಏತನ್ನಿರೂಪ್ಯ ಸಹಸಾ ಮಮ ವಕ್ತುಂ ತ್ರಮರ್ಹಸಿ। 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸಾಂಜಲಿರ್ಭೊತ್ತಾ ಸುಂದರೀಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ ४९८५ 


ತದಾ ४९6९6३९ ವಾಣೀ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಾ ತಿಸುಸ್ಪನಾ | 
ರಾಜಶೇಖರ ಸತ್ತುತ್ರಕುಲೋತ್ತುಂಗಾ ರ್ಧರಾತ್ರಕೇ ॥ ० ॥ 


ನಗರೀಶೋಧನವ್ಯಾಜಾ ನ್ಲಿರ್ಗತ್ಯ ಚ ಪುರಾದ್ವಹಿಃ । 
ಸಂಚರ ತ್ವಂ ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿ ರ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇಚ ನ ನಿರ್ಭೆಯಃ 1೪a 


ಸಂದಿಗ್ಗಂ ತವ 049 उ) ०4०6० ಕರಿಷ್ಯೇ ಗತ ಸಂಶಯೆಂ । 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಭುವಾಕ್ಕ ಮಭಿವಂದ್ಯ ಮುಹುರ್ಮುಕ್‌ುಃ RN 


ಆತ್ಮೀಯೆಂ ನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭುಕ್ತ್ಯಾ ಸಂತಶೋಸಸಂಯುತಃ । 
ನಿಶಿ ನಿರ್ಗತ್ಯ ಸಹಸಾ ಪರ್ಯಟಿನ್ಪರಿತಃ ಪುರೀಂ ॥ ೪೩ ॥ 


೩೮-೪೩.  ಕುಲೋತ್ತುಂಗಪಾಂಡೈರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಸುಂದಶೇಶ್ವರೆನ 


ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಕಬ್ಲಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರೆವಾಗ “ ರಾಜಶೇಖರನ ಸುಪುತ್ರ 
ನಾದ ಕುಲೋತ್ಸುಂಗರಾಜನೆ, ಸೀನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲ ನಗರವನ್ನು ಶೋಧನೆ 


L 


ಮಾಡುವ ನೆವನಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ಪಾಣಿಯಾಗಿ ಸಂಚಾರ 


[eS 


L 


ಮಾಡು, ಮೆತ್ತು ಮೆಧ್ಯಾತ್ತ್‌ ದನಿಯೂ ಯಾವೆ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಂಚರಿಸು. 
ಡೇಹವಾಗಿರುವೆ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 

ಪಡೆಚೇಡ.” ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣೆಯ, ಸರಿಯಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿತು. 
ಆಗ ರಾಜನು ಶಿವನ ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ, ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ವನೆಗೆ ಬಂದು, ರಾತ್ತಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಗರೆದ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗುತ್ತಾ, 
ನೀಪವನದ ಆಜಿಗೆ ಇರುವ ವೈಕ್ಸ ರ ಬೀದಿಯಲಿ ಒಬ್ಬಂಔಗನಾಗಿ ತಿರುಗಾಡು 
ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


२५. 2 
& 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಬಹಿರ್ನೀ ಪವನಕ್ಷೇತ್ರಾದುದ್ಧ್ಬೂತಾಂ ವೈಶ್ಯವೀಧಿಕಾಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಸೈ ಸಂಚೆರನ್ಸ ಮ್ರಾಟ್‌ ಕ್ರಚಿದೇಕತ್ತ ತೆಸ್ಮಿವಾನ್‌ ॥ ९५९ ॥ 


ನಿನಾಹೋತ್ಸವಸಂಭೂತಸಂಭ್ರಮಸ್ಯ ಗೆರೀಯೆಸಃ । 
ಭವನಸ್ಯ ಪ್ರತಿಗ್ರಾಹವೇದಿಕಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತಾ से ॥ %% ॥ 


ಯಮದೂತಾವುಭೌ ತತ್ರ ಭಾಸಮಾಣೌ ಪರಸ್ಪರಂ! 
ಅತ್ಯಂತಕೈಸ್ನವರ್ಣಾಂಗ್‌ೌ ತಾಲವ ದ್ವೀರ್ಥನಿಗ್ರಹೌ ॥ ೪೬ ॥ 


ದಂಪ್ಟಾಅಭೀಮಮುಖ್‌ೌ हए, ಪುರುಷ್‌ ६०८०९०३० ङ । 
ಕಾವೇತಾನಿತಿ ನಿಜ್ಞಾತುಂ ತಿರೋಭೂಯ ಸ್ಕಿ ತೋ ನೃಪಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಪುರಾ ಕೃತಾನಿ ಕೃತ್ಯಾನಿ ४८.252. ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಅದ್ಯೈವ ಕನ್ಯಾವೋಡಢಾರಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಯಮಮಂದಿರಂ ॥ ५९८ ॥ 


೪೪-೪೬. ಅಲ್ಲ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿವಾಹವು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ವಿವಾಹ 
ವಾಗುವ ಮನೆಯೆ ಜಗಲಿಯಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ಯಮದೂತರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕರ್ರಗೆ ಇರುವವರಾಗಿ ತಾಳೆಯಮರದಂತೆ ಉದ್ದವಾದೆ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಭಯೆಂಕರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಜನು ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆವರ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 


೪೬-೪. ಆಗ ಯಮದೊತರು ಇಬ್ಬರೂ ತಾವು ಈಗಿನವರಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ “ ಈಗ ನಾವಿಬ್ಬರು ಈ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಮ ವಣಿಗನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಯಮನ ವಠಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕು.” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ರಾಜನು 

ವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಾಂಡವೇಶ್ವರೆನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಅವರಿಬ್ದರೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು. “ ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಮುದುವೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಮೆದುವೆಯಾಗು 
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ಆಧ್ಯಾಯೆತಿ೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 
ಆವಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರದಾತನ್ಯಮಿತ್ಕಾಹತು ರುಭೌ ತೆದಾ । 
ತಾಂಡವೇಶಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ಪೇಷ್ಟದಂ ದೃಢಮಾನಸಃ ॥ € ॥ 


ರಾಜಾ ತೆದಂತಿಕೆಂ ಗತ್ವಾ ನಿರ್ಭೆಯೆಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ಸ್ಮತೌ। 
ಮಯಾಶೃತೆಂ ಯುಷ್ಮದು ಕ್ರ ಮುದ್ವಾಹೇ ತಿಮುನೋಹರೇ ॥ ೫on 


ಜಾಮಾತುಃ ಪ್ರಾಣಹರಣಂ ಯುವಾಭಾ ಯತೇ ಕಥಂ । 
ತಾವುಭೌ ಯಮದೂತೌ ತಂ ಭೂಪತಿಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ನಿಸ್ಮಿತೌ ॥ ॐ0॥ 


ಶ್ವಣು ರಾಜ ನ್ಮಹಾನೀರ ಹನನೋಸಪಾಯ ಮದ್ಭುತಂ । 
ಪಾಣೌ ಗೃಹೀ ತೇ ಕನ್ಯಾ ಯಾ ಜಾಮಾತ್ರಾ ಮುದಿತಾತ್ಮನಾ ॥ ॐ ॥ 


ಚಂಡೀ ಹಂತ್ರೀ ಹ್ರಸ್ವತೀಕ್ಷ್ಣಶ್ರಂಗಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತಾ 2, ಗೌಃ । 
ಆವಾಂ ವೇಗೇನ ತಾಂ ಗಾಂ ಚ ವಿಸ್ಫಜಾವ ಸ್ಪುಬಂಧಿತಾಂ ॥ ೫೩ 


ವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೀವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಾನು 
ಕೇಳಿದೆನು ಅಳಿಯನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಶರಣಮಾಡುತ್ತೀರಿ.” ಎಂದು ಅವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆ ರಾಜನೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಸಡುತ್ತಾ 
ಮಾತನಾಡಿದರು. 


೫೦-೫೫. “ಮಹಾಧೀರನಾದ ಎಟ್ಟೆ ರಾಜನೇ ಕೇಳು. ವಥೆಮಾಡುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. ವರನು ಕನ್ಯೇಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವನು. ಆಗನಾವು ಮೊನೆಯಾದ ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳ ಕಓಟಹೂಕಿ 
ರುವ ಹಸುವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಬಿಡುವೆವು. ಅದು ಅವನನ್ನು ತಿವಿದು ಕೊಲ್ಲುವುದು. ನಾವು 
ವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಡಬೇಡ. 
ಮರಣಕಾಲವು ಬಂದಾಗ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯೂ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗುವುದು. 
ಇವತ್ತು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಲದವ;ರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದೆ ಸುಂದರಳಾದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃಂ (ಅಧ್ಯಾಯ 4೧ 


ಮುಕ್ತಾ ಸಾ ಶೀಘ್ರ ಮಾಗತ್ಯ ತಂ ಪ್ರಹೃತ್ಯ ವಧಿಸ್ಕತಿ । 
ತಸ್ಕಾರ್ಸು ಶೀಘ್ರಮಾದಾಯ ಗಮಿಷ್ಯಾನೋ ನ ಸಂಶಯೆಃ ॥ 9% ॥ 


ಮರಣೇ ४३.०९६ ॐ ९ ಕಾಲೇ ತ್ರಣಂ ವಜ್ರೋಪಮಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಾತರ್ದೀಜನಧೂ ರ್ವಟಿಮೂಲೇ ಮನೋಹರಾ n೫೫n 


ಪುರಾ ವ್ಯಾಧನಿಸೃಷ್ಟೇನ ಪತ್ರಿಣಾ ಪತ್ರಿಲಂಚಿನಾ । 
ಹೈತಾವಾಭ್ಯಾಂ ತು ತದ್ದ. खर 23 ९०५०२ ८० ತಧಾಗತಃ ॥ ॐ. ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹೂಯ ದ್ವಿಜಂ ಜವಾತ್‌ । 
ತಿಷ್ಮಾತ್ರ ತ್ವಂ ತಿರೋಭೂಯ ವಚನಂ ಯೆಮದೂತಯೋಃ ॥ ೫೭ 


ಶೃಣು ಸರ್ವಂ ದ್ವಿಜವರ ನೃಪ ಏವಂ ತಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೇ ದ್ವಿಜನರೇ ಸಾವಧಾನೇನ ಚೇತಸಾ ॥ 9€ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀಯು, ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಬೇಡರವನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣದಿಂದ ಮೈ ತಳಾದಳು. 
ಅವಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನಾವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಡೆವು. ಅವಳ ಗಂಡನು ಆಗ 
ಕುಡಿಯುವೆ ನೀರನ್ನು ತರುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು” ಎಂದು ಅವೆರಿಬ್ಬರೊ ರಾಜ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. 


೫೬-೬೧, ರಾಜನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಶುತ್ತಿರೆಕ್ಸೆ ಬಂದಿದ್ದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬೇಗನೆ ಅವರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು १ जु 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಮಠಿಯಾಗಿ, ನಿಂತುಕೊಂಡು ಇವರಿಬ್ಬರ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮರಿಯಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ತಾವು ನಡಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು “ ಎಲೈ ಸ್ನೇಹಿತನ, ಕೇಳು. ನಾನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯನ್ನು 
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५ एञ ०६०१०) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಲಾಸ್ಕನಾಥಸ್ಯ ಶಂಭೋ ರಾಜ್ಞಾಪ್ರಚೋದಿತೌ । 
ಆಹತು ರ್ಯಮದೂತೌ ತೌ ಸ್ವಕ್ಸತ್ಯಾನಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೫೯ 


ತೆಯೋ ರ್ಮಥಧ್ಯೇ ಕಶ್ಲಿದಾಹ ಸ್ವವಿಕ್ರಮ ಮನುತ್ತಮಂ । 
ಸಖೇ € द, २५2२८०३९ ನಿರಾಜೇನ ಹತೋ ಮಯಾ Hao 


ಸಿಂಹಃ दढ ನೃಪಃ हष, ड ಸಾರ್ನ್ವಭೌನೋಪಿ ಸಂಕೃತಃ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಃ ಸಖ್ಯೂ ರನ್ಯಃ ಪ್ರಾಹ ಸ್ವವಿಕ್ರಮಂ ॥ &© ॥ 


ಪುರಾ ಸೃಜ್ಛೆವೇಂದುನುತೀ ದ್ವಿಜಸತ್ಲೀ ಮುಯಾ ಹೃತಾ। 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಃ ಸಂಕರಜಾತಯಃ ॥ ४.2 ॥ 


ಮುಗ ಪೆಕ್ಸ್ಯಾದಯಶ್ನಾನ್ಯೇ ಜಂತವ ಸ್ಪಂಕೃತಾ ಮಯಾ । 
ಅದ್ಯೈವ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಶಾಸನಾದ್ವಟಿಮೂಲಗಾ ॥ ४.४8 


ಯಾವೆ दस ಇಲ್ಲದಂತೆ ಕೊಂದಿರುವೆನು. ಒಂದು ಸಿಂಕವನ್ನೂ, ಒಬ್ಬ 
ರಾಜನನ್ನೊ, ಒಬ್ಬ ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಕೊಂದಿರುವೆನು ಎಂದು ಶನ್ನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು.” 

೬೨-೬೬. टा ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಮನು 
“ ಇಂದುಮತಿ, ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡಶಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೋದಿರುನೆನು. 
ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರು, ಸಂಕರಜಾತಿಯವರು, ಮೈಗಗಳು, 
ಹಕ್ಸಿಗಳು ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೆನ್ನೊ ನಾನು ಸಂಕೂರಮಾಡಿರುವೆನು. 
ಈಗ ತಾನೇ ಯಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ, ಆಲದಮರದ ಬುಡೆದೆ್ಲಿ ಮೇಲಿದ್ದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತ್ರೀಯು, ಬೇಡನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣದ ವೇಗದಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವೆಳು. ಮರಣಕಾಲವು ಬಂದಾಗ ಅಮೃತವು ವಿಷವಾಗುವುದು. ತುಂಟತನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ವ್ಯಾಧ ಕ್ಲಿಸ್ತೇನ ಬಾಣೇನ ವಟಿಪತ್ರಾವಲಂಬಿನಾ । 
ಸಂಹೃತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀವಕ್ಷಃಸಾತಿಕೇನ ನಭಸ್ವತಾ ॥ २७ ॥ 


ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಮರಣಕಾಲೀ ತು ಪೀಯೂಸಂ ಚೆ ಗರಾಯತೇ । 
ಗವಾದ್ಯ ಚಂಡಯಾ ಹತ್ವಾ ಜಾಮಾತೆರ ಮಿಹ ದ್ರುತೆಂ 1೬೫ 


ಆವಾಭ್ಯಾಂ ಹಿ ಪ್ರಯಾತವ್ಯಂ ಕೃತೇ ಕಾಲನಿಲಂಬನೇ । 
ಚಿತ್ರೆಗುಪ್ತೇನ ಸಹಿತೋ ನಾಫಃ ಕೋಪೆಂ ಕೆರಿಷ್ಕತಿ ॥ ४. ॥ 


ಇತ್ಕುಕ್ತಂ ಯಮದೂತಾಭ್ಯಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹೀಪತಿಃ । 
० ., 0332 ಶ್ರುತಂ ವಾಕ್ಯಂ ०३०, कु, © ಯೆಮದೂತೆಯೋಃ ॥४.२॥ 


&.“ ~ „3 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜಾಮಾತೃವ್ಸೃತ್ತಾಂತಂ ಯಾಸ್ಕಾವ ಇತಿ ತತ್ರ ಸಃ । 
ದ್ವಿಜೇನ ಸಹಿತ >, एय, ತಯೋರ್ವಾಕ್ಕೆಂ ಪರೀಕ್ಷಿತುಂ ॥ ४९८ ॥ 


ಪುನರ್ವ್ಯಾಹರತು ಸ್ಟ್‌ ದ್ವೌ ಯಮದೂತೌ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾರಣಾಸೀ ಪುಣ್ಯಾ ಪಂಚಕ್ರೋಶಸುನಿಸ್ತರಾ ॥ ६८ ॥ 


ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಗೋವಿನಿಂದ ಮದವೆಣಿಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ನಾವು ಬೇಗ ಹೋಗ 
ಬೀಕು.  ಕಾಲವಿಳಂಬನನ್ನು ಮಾಡಿದಿ ಚಿತ್ರಗುಸ್ತನೊಡನೆ ಇರುವ ಯಮನು 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಉಗ್ರವಾದ ಕೋಪವನ್ನು ಮಾಡುವನು” ಎಂದು ತೆನ್ಸ್ನಸರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


೬೭-೭೦. ಅವರು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು "“ಎಲ್ಸೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ನೀನು ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆ. ಈಗ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಅಳಿಯನ 
ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾವು ಹೋಗೋಣ ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಯಮದೂತರ 
ವಾಕ್ಯದ ನಿಜಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವೆರಿಬ್ಬರೂ ನಿಂತಿದ್ದೆರು. 
ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ^“ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು, ಅದು ಐದು 
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ಆಸ್ಮಾಭಿರ್ನಾ ಪ್ರಯಾತವ್ಯ್ಕಾ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ । 
ಶ್ರೀಮದ್ದ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಲಾಸಃ ಪಂಚಕ್ಫೋಕೇನ ಸನ್ಲಿತೆೇಃ ॥ ६ ॥ 


८2, 8 ನ ಪ್ರಯಾತನ್ನಂ ಕಾಲಹಸ್ತೀಶನೈೆಭವಾತ್‌ । 
ಪುಂಡರೀಕೆಪುರೀ ರಮ್ಮಾ ಸಾರ್ಧಂಯೋಜನಯಾನ್ವಿತಾ ॥.९० ॥ 


॥ 


ಆತ್ಯಂತಸೆರಿಶುದ್ದಾ ಸಾ ಪ್ರಯಾತವ್ಯಾ ಮಯಾ ನಹಿ। 
ಭೂಲೋಕಶಿವಲೋಕಾಖ್ಯಂ ಸಶ್ಲೇತ್ರಮತ್ಯದ್ಬುತೆಂ ಪೆರಂ “೭0 


ಮೂಲಲಿಂಗಸ್ಥ ವಿಲಯೆಂ ಯೋಜನದ್ದಯೆವಿನ್ಮ್ನ ತೆಂ । 
ನ ಗಂತವ್ಯಂ ನ ಗಂತವ್ಯ ಮಸ್ಮಾಭಿ ಶಾಸನಾತ್ಸ $೨ ಭೋಃ 1೭೨ 


ಸರ್ವತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಾನಾಂ ಸರಿತಃ ಕ್ರೋಶಮಾತ್ರಕಂ । 

ವಿಹಾಯ ಸಂಚರಿಷ್ಕಾನ ಆವಾಂ ನಾಥಶ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ ॥ ९३ ॥ 
ಹರದಾರಿ ವಿಸ್ತಾರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧರ್ಮೆರಾಜನ ಅಸ್ಪಸೆಯಂತೆ ನಾವು ಹೋಗ 
ಕೂಡದು. ದಕ್ತೀಕ್ರೆಲಾಸಕ್ಷೇತ್ರವು ಐದು ಹರದಾರಿ ವಿಸ್ಲಾರವಾಗಿರುವುದ.. 
ಕಾಳಹಸ್ತೀಶ್ತರನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಾರಣ ಅವನೆ ಮಯಿಮೆಯಿಂದ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗಕೂಡದು. 

೭೧-೭೨ ಚಿದಂಬರ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಎರಡೂನರಿ ಹರದಾರಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿ 
ರುವುದು ಬಹಳ ಪರಿಶುದ ವಾದ ಅಲ್ಲಿಗೂ ನಾವು ಹೋಗಕೂಡದು. ಭೂಲೋಕ 
ಶಿವಲೋಕವೆಂಬ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಎರದು ಹರದಾಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು, ಅಲ್ಲಿರುವೆ 
ಮೊಲಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾವು ಅ್ತಿಗೂ ಹೋಗಕೂಡದು. 


೭೩-೭೭. ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇರುವೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು 
ಹೆರದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಸಂಚರಿಸಬೇಕೆದೆ ಯವೆ.ನ ಅಸ್ನಣೆಯು, ನಮೆಗೆ 
ಇರುವುದು ಎಂದು ಅವೆರಿಒರೂ ಆಯಾಯ ಕ್ಲೇತ್ರೆವೈೆಭವೆವನ್ನ ಮಾತನಾಡಿ 
ದನ್ನು ಕೇಳಲಿದೆ ಕುಲೋತ್ತುಂಗರಾಜನೂ, ಬ್ರಾಹಕ್ಟಣನೂ ಸಂತೋಸನಿಂದೆ ತಮ್ಮ 
ಓಕೊಂಡಿ २८.. ಆ ವೇತಿಗೆ ಸೆರಿಯಾಗಿ ಮೆದುವೆಯ ವೆಂಗಳ 
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ಏನಂ ಯಮಭಟಾಭ್ಯಾಂ ತು ಸಂಪ್ರೋಕ್ರೇ ಸ್ನೇತ್ರನೈಭನೇ । 
ಕಲೋತ್ತುಂಗಶ್ನ ನಿಪ್ರಶ್ನ ಶೃತ್ವಾ ಸಂತುಸ್ಪಮಾನಸ್‌ ॥ ९९ ॥ 


ಪಾಣಿನಾ ಪಾಣಿಮಾಬಧ್ಯ ತಿಸ್ಪತುಸ್ತ್‌ೌ ಪೆರಸ್ಪರಂ । 
ಅಥ ಭೇರ್ಯಾದಯೋ ನೇದುಃ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಂಗಳೇ 1೭೫ 


ಘೋಷಸಂ ಶ್ರುತ್ವೋನ್ಮುಚ್ಯ ಯಂತ್ರ ಮಾಗತ್ಯ ಶಿರಸಾ ಭೈಶೆಂ । 
ಜಾಮಾತರಂ ಪ್ರಜಫ್ನೇ ಗೌ ರ್ವ್ಯಸುರಾಸೀತ್ತದೈನ ಸಃ ॥ ९४. ॥ 


ಹಾ ठ ९३ ಚುಕ್ರುಶಃ ६३३९६ ಕಲ್ಮಾಣಾರ್ಥಂ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ತಿರೋಭೂತೌ ಯಮಭಟೌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿಸ್ಮಿತೊಳಭವತ್‌ ॥ ९९ ॥ 
ದ್ವಿಜೇಂದ್ರೇಣ ನರೇಂದ್ರೋಪಿ ಸ್ವಾಲಯಂ ಸಹಸಾ ಯಯ್‌ । 

ನೀತ್ವಾ ರಾತ್ರಿಂ ಪ್ರಭಾತೇ ತು ಮಂತ್ರಿಭ್ಯೋ ಕೆಹೆಯತ್ಸ್ರ ಮಾತ್‌ ॥೭೮॥ 


ನಿಖಿಲಂ ರಾತ್ರಿನೃತ್ತಾಂತಂ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರಕಾರಿತಂ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ದೇ ಮಂತ್ರಿಣಶ್ವ ಕುಲೋತ್ತುಂಗ ಮವೇಕ್ಷ್ಯತಂ ॥೭೯॥ 


ವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡಿದವು. ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹಸುವು ಗಾಬರಿ 
ಯಿಂದೆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ಅಳಿಯನನ್ನು ತಿವಿಯಿತು. 
ಅವರಿಂದ ಅನನು ಮೃ ತನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಮದುವೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆವೆರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಹಾಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅತ್ತರು. ಯಮದೂತರು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಹೋದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು.  ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ರಾಜನೂ ತೆಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಆ ವೃತ್ತಾಂತನೆಲ್ಲ 
ವೆನ್ನೂ ಚಿಳಗಾದಮೇಲೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩೮-೮೨. ಮೆಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿದ 
ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ ಕುಲೋತ್ತುಂಗರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ “ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ನೀನು ಉತ್ತಮನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನು 
ಆಶ್ವರ್ಯಕರವಾದ ತಾಂಡವವನ್ನು ಮಾಡಿದವ. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಈಗ ನಿನಗೂ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೀಗೆ 
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ಸರ್ಮೇಭ್ಯ ಶಿನಭಕ್ತೇಭ್ಯ २, ०6 ಹಿ ಶಿರೋಮಣಿಃ । 
ಶಾಂಡವಂ ಕೃತರ್ವಾ ಶಂಭುಸ್ತಶ್ಟಿತು ರ್ಮಕದದ್ದುತೆಂ 1 ೮ಂ॥ 


ತವಾ ಸೈನುಗ್ರಹಂ उव ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಃ ಕೆರೋತಿ ಚ | 
ಏವಮುಕ್ತೇ ಮಂತ್ರಿಭಿಸ್ತು ಪುನಃ ಪಾಂಡ್ಯ ಮಹೀಪತಿಃ HEA 


ಕಂಬುನಾ ವದ್ಯ ಮೇತನ್ಮೇ ಕ್ಸಾಲಿತೆಂ ಸುಂದರೇಣ ಚ । 
ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಾಳ್ಸ್‌ಯಸಲಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮಾಸೀಶ್‌ ಮಯಾದುನಾ ॥ ८० ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಾ २४३२१ ಸಾರ್ಧಂ ಸುಂತುಷ್ಪಃ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪತಿಃ | 
ಬಂಧನಾ ನ್ಮೋಚಲಯಿತ್ವಾ ತಂ ವ್ಯಾಧ ಮಾಹೂಯ ಪಾರ್ಥಿವ! ॥ ८६ ॥ 


ಅಜ್ಞಾತ್ವಾ ತನ ಪೀಡಾ ಚ ಕೃತಾಸ್ಮಾಭಿಃ ಕ್ಷಮಸ್ವ ತಾಂ ' 
ಇತ್ತು ತಂ ಚ ಸಂತೋಷಸ್ಯ ದತ್ತಾ ಬಹುಧನಾನಿ ಚ ॥ &८% ॥ 


€ ಎವ 
ಪ್ರೇಷಯಿತ್ವಾಥ ನಿಪ್ರಾಯ ವಿವಾಹಾರ್ಥಂ ಧನಂ ಬಹು । 
ಪ್ರದತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕುಲೋತ್ತುಂಗಃ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 


ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು “ಶಾಲಾಸ್ಕೇಕ್ವರೆಸಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಸವು 
ನಾಶವಾಯಿತು. ನನಗೆ ಉಬಾಗಿದ ಅಸವಾದವು ಹೋಯಿತ:. ಹಾಲಾಸ್ಕ್ರೇಶ್ವರನ 
ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಫಲವು ಈಗ ನನಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಂಗಡ 
ಹೇಳಿದನು. 


ಲ೩-೮೫.  ಸಂತೋಸದಿಂದ ಇರುವ ಪಾಂಡ್ನ್ಗರಾಜನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ 
ಬೇಡನನ್ನ್ನ ಕರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ತಸ್ತಿಸಿ" ನಾವು ತಿಳಿಯದೆ ನಿನಗೆ 
ಕೊಂದಕಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವೆವು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಮನ್ನಿಸು” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಉಪಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅಮೇಲೆ ಬ್ರಾಕ್ಕ್ಮಣನನ್ನು ಬರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನು ವಿವಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳು 


२८८.) ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದೆಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಗನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು. 
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28.2९4 ಗತ್ವಾ ಕೃತೋದ್ವಾಹಃ ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಸಪುತ್ರಕಃ । 
ರಾಜಾಪಿ ಪ್ರೀತಹೃದಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರೌಸ್ಯಸಭಾಂತರಂ ॥ C೬ 


ಶ್ರೀಮತ್ತುಂದರನಾಥಸ್ಯ ಸಪ್ರಣಮ್ಯಾ ದ್ಳುತತಾಂಡೆವಂ । 
ಮುಕುಟಾದೀನಿ ಚಿತ್ರಾಣಿ ಪ್ರದಾಯಾ ಭರಣಾನಿ ಚ ॥ ೮೭ ॥ 


ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಜಗತಾಂ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕೋ (क ಚೆ । 
ಶ್ರೀಮತ ಶೃಂಭುಪಾದಸ್ಯ ಮಂಜೀರ ಮಸಿ ಮಂಜುಳೆಂ ॥ ©€& ॥ 


ಕಟಿಕೆಂ ಚ ದ್ವಜಪಟಿಂ ನವರತ್ನ ನಿಚಿತ್ರಿತಂ । 
ಸಮರ್ಸ್ಯೈ ಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ ಸ್ಪರ್ವಸಂಪತ್ಸಮನ್ನಿತಃ ॥ €&ह ॥ 


ಸಾರ್ಧಂ ಕೆಲತ್ರೈಃ ಪುಕ್ರೈಶ್ಹ ಸುಭೋಗಾನನುಭೊಯೆ ಚ । 
ಸುಖೇನ ನುಧೂರಾಪುರ್ಯಾಂ ಚಿರಮಾಸ್ತೇ ಮಹೀಪತಿಃ ॥ € ० ॥ 


८०२३२९४ ३ ०९९९०४०० ಪೆಂಚಕ್ಸತೈನಿನೋದಿನ: । 
ಸೆಶಿತಾ ವಾ ಶ್ರುತಾ ಪುಂಸಾಂ ಪಂಚತ್ವಭಯನಾಶಿನೀ ॥ €0 ॥ 


೮೬-೮೯.  ಸಂತೋಷನಿಂದೆ ಇರುವೆ ಕುಲಖೋತ್ತುಂಗರಾಜನು ತಾಂಡವೇಶ್ವ 
ರನು ನೆಲಸಿರುವ ರೆಜತಸಚೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುಂದತೀಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಕರೀಟವೇ ಮೊದಲಾದ ಬಹಳ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಸಿಸಿದನೇತರ ಲೋಕಾನುಗ್ರಶ 
ಕಾಗಿ ಬಲದ ಕಾಲನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಇರುವ ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಧ್ಹನಿಮಾಡುವಂತೆ ಮಂಜೇರನೆಂಬ ಆಭರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಟನು. 
ಕಡಗ, ನವೆರತ್ತ ಒಚಿತವಾದ ಧ್ವ್ರಜಪಟಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


೯೦-೯೧.  ಕುಲೋತ್ತುಂಗರಾಜನು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪತ್ತಿ; ಸುತ್ರಕೊಡನೆ ಬಹಳ ಸುಖನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಮಧುರಾ 
ನಗರದೆಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನೆ. ध ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರವ ಇಸ್ಪತ್ರೈದನೆಯ ಈ ಲೀಿಯು ಕೇಳದವರಿಗೂ ಓದಿದವೆರಿಗೂ ಜನನ ಮರಣ 
ದೇಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. 


ki ಪಂಚೆಕೃ ತ್ಯ=ಸೃಸ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ९०२७, ಅನುಗ್ರಹ, ತಿರೋಧಾನ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೆಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಕ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ನಿಪ್ರವನಿತಾವಧನಿರೂಸಣಂ ನಾಮ 
ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ಟಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈ ಯಲ್ಲಿ 
ವಿಪ್ರವನಿತಾವಢ ನಿರೂಪಣವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೊವತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


pS 
९ र. ~ 
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॥ ಶ್ರೀ Il 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ठठ ©> = 23352 ठे ड ಂ 
¢ ಟ್ರಿ 
ಬವಳಿ 


WW ५ 


11 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ «ए ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಲಳಿಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ದ್ವಿಜವರ್ಯಸ್ಯ ಪಿತೃಫ್ನಸ್ಯಾಪಿ ಸಾಹಿನಃ । 
ಯೆಯಾಫುಮೀಕೋ ಹರತಿ ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಕೆಥಹಯಾಮಿ ವಃ ॥ © ॥ 


७०२०३९३, 2, ನಗರೀ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಾ । 
ತಸ್ಕಾಮಾಸ್ತೇ ದ್ವಿಜಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕಾಮಿನ್ಯಾ ಕಮುನೀಯಯಾ ॥೨॥ 


ಬಾಲ್ಕೇ ವಯಸಿ ತತ್ಪತ್ನೀ ಕಂಚಿತ್ಳುತ ಮಜೀಜನತ್‌ । 
ಕಾಲೇನ ಯೌವನಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಮೇನ ಸತು ನೋಹಿತಃ ॥ & ॥ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಅಗಸ್ತ್ಯಖುಸಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಪಾ೬ಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದ ಏಿತೃಹತ್ಯಾದೋಷವನ್ನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ ಸಮಸ್ತ ಶ್ರೇಯೆಸಿಗೂ ಆಶ್ತ್ರಯವಾದೆ 
ಅವಂಕೀನಗರದೆಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾ 

್ರಿಜನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಜನನೀ ಸಂಭೋಗವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4.5) ಸಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾ ತ್ರೆ ४० 


ह ८.2९ ಜನನೀಸಂಗೆಂ ಬಲಾತ್ಕಾರೇಣ ಸರ್ವಥಾ । 


ಪೆತ್ಲೀನಾ ಮುನನಾನಂ ಚ ಮತಿಮಾನ್ನ ಪ್ರಕಾಶೆಯೇತ್‌ ॥ % ॥ 
ಇತಿ ನೀತಿವಚೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತೂಷ್ಮೀಂ ತಿಸ್ಮತಿ ತತ್ರಿತಾ। 

ಮಾತ್ರಾ ರಹಸ್ಥಿತೇ ಪುತ್ರೇ ಪಿತಾ ಪಶ್ಯತ್ಸದಾಚನ ॥ 9 ॥ 
ಪುತ್ರೋಪಿ ಪಿತರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೋಸಾಮೇಶೇನ ಸಂಯುತೆಃ । 
ನಿನಾರಿತೋಪಿ ಮಾತ್ರಾ ಚ ಮಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತಿತಿ ದುರ್ಮತಿಃ ॥ 2. ॥ 
ಶಿರಶ್ಲಿಛೇದ ನೇಗೇನ ಖನಿಶ್ರೇಣ ಪಿತು ४, १८० । 

ಮಾತು ರ್ವದನೆಮಾಲೋಕ್ಕ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ದ್ವಿಜಾತ್ಮಜಃ ॥ 2 ॥ 
ಕಾಮಾರ್ತಾನಾಂ ಕುತೋ ಧರ್ಮಃ ಕುತಃ ಸ್ನೇಹಃ ಕುತಃ ಕೃಪಾ! 

ಕುತಃ ಪಿತಾ ಕುತೋ ಮಾತಾ ಕರ್ತನ್ಯಾ ಚ ಕ್ರಿಯಾ ಕುತಃ ॥ ८ ॥ 
खड च, ಹೃರ್ಧರಾತ್ರೇ ತು ದಗ್ಗ್ಯಾ ९३० ಭಿಯಾ ತತಃ 

ಗೃಹಸ್ಥ ಮರ್ಥ ಜಾತಂ ಚೆ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಜನನೀಮಪಿ ॥ € ॥ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ತಂದೆಯು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದರೂ “ ಪತ್ನಿಯ ಕೆಟ್ಟ ನಡ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾ ಡಕೂಡದೆಂದು ” ನೀತಿಗೆ ಅನ.ಸಾರವಾಗಿ ಸ ಒಸಿದ್ದೆ ನು 


೬-೮. ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಮಗನು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಚೋಗ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ದನ್ನು ತಂದೆಯು ನೋಡಿದನು. ಮಗನು ತಂಡೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ತಾಯಿಯು श्यं ಚೀಡವೆಂದು ತಡೆದರೂ 
$ೆಟಿಬುದಿ ಯವನಾದ ಅವನು ಗುದ ಲಿಯಿಂದ ತ ಯ ತಟೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ತಾಯಿಯ ಸೆಂಗಡ * ಕಾಮಾರ್ತಗಿಗೆ ಧರ್ಮ, ಸ್ನೇಹ, ದಯಾ 
ಇವುಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ತಂದೆ, ತಾಯಿ ಎಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಹರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದೆರಿಂದ ಈಗ ತಂಜಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೯-೧೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇತರರು 
ನೋಡಿಯಾರು ಎಂಬ ಭಯೆದಿಂದೆ ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಸುಟ್ಟಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತೆಗದುಕೊಂಡು ದೂರದೇಶಕ್ಕ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನ.. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಆದಾಯ ಸ ಯೆಯ್‌ ರಾತ್ರ್ಯಾಂ ८९८२० ॐए ಮಗೋಚರಂ । 
ಲುಬ್ಬಕಾಸ್ತಂ ಪ್ರಹೃತ್ಯಾಶು ವಿತ್ತಮಾದಾಯ ನಿಸ್ತುಷಂ noon 


ರಮ್ಯಾಕ್ಸೈ ತಿಂ ಮಾತರಂ ಚೆ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪ್ರಪೆಲಾಯಿತಾಃ 
ಅನ್ಯಥಾ ಚಿಂತಿತಂ ತೇನೆ ದೈನೇನ ಕೃತ ಮನ್ಯಥಾ ॥ ©© ॥ 


ಕೌಪೀನಶೇಷಸ್ತು ತದಾ ಯಾಚಮಾನಃ ಪಥಿಸ್ಮಿತಃ । 
ದಿನಾನಿ ಕತಿಚಿನ್ಲೀತ್ತಾ ಮಲಿನಾಂಬರಕೇಶವಾನ್‌ ॥ 05 ॥ 


ಮಾತ್ರಾ ಧನೇಸಷು ಯಾತೇಷು छण ह ವಿಧಿಗತಿಂ ಧಿಯಾ । 
ತೀರ್ಥಾನಿ ಪ್ರಯಯೌ ये ड०० ಗಂಗಾದೀನ್ಯಘಶಾಂತೆಯೇ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪ್ರಯಾತುಃ २९88 ट्‌ ठु) 3 ठठ उर्‌ ९ ० कर 8 । 
२, ९९.२९ ನಾ ಸಮಾಯಾತಿ ಇತಿ ಜಾತಭಂಯೋ ಧ್ರುವಂ "on 


ಪಶ್ಯಮಾನೇ ದ್ವಿಜಸುತೇ ನಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿನ್ನ ದೃಶ್ಯತೇ 
ತರ್ಸಿ ತೀರ್ಥಾಂತಿಕೆಂ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಭಾಯಾ ತಮನುಕರ್ಸತಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಇವನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಇವನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದೆ ದುಡ್ಲ್ಡೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೆತ್ತುಕೊಂಡು ಸುಂದರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಇವನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದರು. ಆಗ ಇವನು 
( ಒಂದು ಕೌಪೀನ ) ಹರಕು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು फैट 
ಬೇಡುತ್ತಾ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು 533९ ट ವೇಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಅವನು ತಾನು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ದೈ ವಗತಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ತಾಯಿಯೂ ಹೋದಳು. 
ಧನವೂ ಹೋಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ದೈವಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು.ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಗಾದಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. 


೧೪-೧೬.  ಪಾಪಮಾಡಿರುವ ಇವನು ಕೀರ್ಥೆಯಾತ್ರೆಯ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುವಾಗ ಇವನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವೆನು ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಏನೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತೀರ್ಥದ ಹೆತ್ತಿರೆ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದಕ್ಸೆ ಬಂದಾಗ 
ಒಂದು ನೆರಳಿನಂತಿರುವೆ ಮನುಷ್ಯನ ಆಕೃತಿಯು ಇವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩3) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಅಥಾಸಾನಕ್ಸತಸ್ನಾ ನೋ ಭ್ರಾಮ್ಯತ್ಯೇವಂ ಮಹೀತಲೇ । 


ಹಿತೃಫ್ನುಂ ಮಾತೃಜಾರಂ ४३ ತಂ ದೇವಃ ಪಾಹಿನಂ ದ್ವಿಜಂ ॥ 02. ॥ 
ಕೃಪಯಾ ರಕ್ನಿತುಂ ಚಿತ್ತೇ ನಿಚಾರಯತಿ ದುರ್ಮತಿಃ । 

ದ್ವಿಜ ಸ್ತದಾನೀಂ ಸಹಸಾ ಮಧುರಾಂ ಭಾಗ್ಯತೊಲಭ್ಯಗಾತ್‌ ॥ 02. ॥ 
2९ॐ९ ८९२८२ ಚ ತದ್ಭಾಗ್ಯಾಚ್ಛೃಂಗಾರರಸತತ್ಪರೌ \ 

८४०९९४४ ठर ಭೂತ್ತಾ ಗೋಪುರದ್ವಾರಿ भ, ॐ ॥ 0९ ॥ 
ಮದನಸ್ಯ ಬಲೀ 0०३० इ, ० ಪ್ರಶಶಂಸ ದುರಾತ್ಮನಃ । 

ಮದನಾರ್ತೆಃ ಸ್ವದಾರೇಷು ನಿರತಶ್ನೇನ್ನ ದೋಷಭಾಕ್‌ ॥ ©€ ॥ 


ಅನ್ಯದಾರೇಷು ರಕ್ರಶ್ಲೇತ್ಸತಿಸ್ಕತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಸಂಸಾರನೂಲಂ ಕಾನೋ ಹಿ ಜಬಾನಯೋರಫಿ ಸ ಪ್ರಿಯಃ ॥ 50 ॥ 


ಇದರಿಂದೆ ಇವನು ಎಲ್ಲಿಯೂ श्वर ठठ), ಮಾಡದೆ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರೆನು ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಪಾಪಿಯಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರೆಕ್ರಿಸಚೀಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೩-೧೮.  ಕೆಟ್ಟಿ ಬುದ್ದಿಯ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಅದ್ಭೃಷ್ಟದಿಂದ ಮಧುರಾ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಆಗ ಬಂದನು. ಇವನ ಅದ್ಭೃಷ್ಟಕ್ಳನುಸಾರವಾಗಿ ಆಗ ಡೀವಿಯೊ ಡೀವನೊ 
ಶಬರೀ ಶಬರ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಇವನು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದೇವಾಲಯದ 
ಗೋಪುರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. 


೧೯-೨೧. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದುಷ್ಟನಾದ ಮನ್ಮಥನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿದೆನು. ^ ಕಾಮನಿಂದ ತೊಂದಕಿಸಡುವೆವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
ठ, ಅವನಿಗೆ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಇತರರ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದರೆ ಅವನು ಪಾಪಿಯಾಗುವನು. ಜನ್ಮವು ಉಂಬಾಗಲು ಕಾಮನೇ ಕಾರಣನಾಗಿ 
ರುವನು. ಅವನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಇರುವ ಕಾಮನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ” ಎಂದು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ‰ (ಅಧ್ಯಾಯ ಫ್ಲಿ೨ 


ವರ್ತೆಮಾನಂ ಸ್ಮರಂ ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಏನಮಿತ್ಕಾಹತುಶ್ನ ತೌ | 
ಅಶ್ರಾಂತೆರೇ ಸ ಭಾಗ್ಕೇನ ತೆಯೋರ್ದ್ಯಪ್ಪಿಸೆಥೆಂ ಗತಃ ॥ 50 ॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಜ್ಞಾತೆವೃತ್ತಾಂತೌ ದಿಗ್ನಿಗಿತ್ಯೇ ವಮೂಚತುಃ । 
ಅನಾಥತ್ವಾ ठक्‌ धट, ये, ದಭಾಗ್ಯತ್ವಾಚ್ಚೆ ಸುಂದರಃ ॥ 99 ॥ 


ಕೃಪಯಾ ಸೆರಯಾ ನುನ್ನಸ್ತಸ್ಮಾದೇವ ಮವೋಚತ । 


ಪಾರ್ಪಿ ತ್ವಕ್ಕೈತಸೂಪಸ್ಯ ಸ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತಂ ನೆ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೨೩ ॥ 
ಅಸ್ಮದ್ದೃಷ್ಟಿಸಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ತಸ್ಮಾಶ್ಮೇ ಕೆಥೆಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ರಿಕ್ತೋ ಭರ್ವಾ ಸತ್ಯಮೇವ ತಸ್ಮಾದ್ದಾನಂ ನ ಕೌಥೈತೇ ॥ ॐ% ॥ 


ದಿನೇ ದಿನೇ ತ್ವಂ ಸದ್ದೂರ್ನಾಃ ಪಾನೀಯಂ ವಿತರಾಶು ಗೋ! 
ಆಂಗಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಕುರು ಶಂಭೋಸ್ತು ४३.३४ "೨೫ ॥ 


ತೆದ್ಬೆಕ್ತಾನಾಂ ಚ ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಸಮಾಚರ । 
ತಸ್ಯಾಭಿಷೇಕೆತೀರ್ಥೇನ ಸ್ಹಾಹಿ ನಿತ್ಯಂ ತ್ರಿನಾರಕಂ ॥ ॐ. ॥ 


ಈ ಸಮೆಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಪಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವರ ದೃಗ್ಗೋಚರ 
ನಾದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೆಕೂಡಲೆ ಅವನ ವೃತ್ತಾಂತನೆಲ್ಲವೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದು 
ಬಂದದ್ದರಿಂದಅವನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧಿಕ್ಟಾರವನ್ನು ಇಬ್ಬರೊ ಹೇಳಿದರು. 


೨೨-೨೭. ಆದಕೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಿಕ್ಸಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅದೃಷ್ಟ ಹೀನನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಇವನು ಪಾಪಿಯಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ “ ಎಲ್ಪೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ, ಪಾಪಿಷ್ಕನೆ, 
ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಿಲ್ಲವು. ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನೀನು ಗೋಚರ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದರಿದ್ರನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ದಾನಮಾಡುನಂತೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗೋವುಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹುಲ್ಲನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು. ಶಿವಭಕ್ತರ (ಶುಶ್ರೂಪೆ) ಸೇವೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಶಿವಭಕ್ತರು ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೂರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ, ೦ 


ಭಿಕ್ಲಾನ್ನೇನೈಕನಾರಂ ಚ ಜೀವ ತ್ವಂ ನಿಷಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಏನಂ ಮಾಸತ್ರಯಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಸಾಪೋ ಮನ್ಯಸೇ ಜನಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಸುಂದರೇಶಾನೇ ಸಮಸ್ತ ಜನನೆತ್ಸಲೇ । 
ಲಸಚ್ಛಸರನೇತ್ರಾ ಸಾ ಕೃಪಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹೇಶಿಶುಃ ॥ 9 ॥ 


४6 69०९ डः) ಸ್ತುಷ್ಟಾನಾ ಶ್ಲರ್ಯಸಂಯುತಾ । 


ಅಥ ದೇನಃ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ದೇನೀಮೇವ ಮನೋಚತ HF 


ವಿದ್ಯಾವತೋ ಧರ್ಮಯುಜ ಶ್ಹಾರಿತ್ರಾಢ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ಷಣೇ । 
ಪ್ರಯಾಸ ಸ್ಪರ್ವಥಾ ಕಾರ್ಯೋ ನೈತದಾಶ್ಲೆರ್ಯೆ ಮಾನಯೋಃ ॥೩೦॥ 


ಮೂಢಸ್ಯ ಧರ್ಮುಹೀನಸ್ಯ ಕ್ಯನಾಚಾರಸ್ಯ ರಕ್ಷಣಂ । 
ಆಶ್ಲೆರ್ಯ ಮೇತದ ಸ್ಮಾಭಿಃ ಕೃಪಾಮಸ್ಮಿನ್ನಥಾ ಮುನು HAO 


ವೇಳೆಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು. ಭಿಕ್ಷಾನ್ನದಿಂದ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಊಟಮಾಡುತ್ತಾ ಇರೆ. 
ಹೀಗೆ ನೀನು ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಿ, 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಪಾಠಕವು ಹೋಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳುವರು” ಎಂದು 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ९ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೮-೩೨. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮೀನಾಕ್ಷೀದೇವಿಯು ಲೌಕಿಕವಾದ ಮತ್ತು ವೈದಿಕವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನನನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ 
^ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಿ ಇರುವವರು, ಧರ್ಮಿಷ್ಕರು, ಸರಿಯಾದೆ ನಡತೆಯುಳ್ಳವರು 
ಇವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರಮೆವನ್ನು ವೆಹಿಸುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಆಚಾರವಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿ, ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ, ಧರ್ನುವೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಕೆಲಸವು. ನಾನು ಇವನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ರೆಕ್ತಿಸಿದೆಂತೆ ರಕ್ತಿಸುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು” ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 0 (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಏನಮಾದೀನಿ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಕೆಥಯಿತ್ತಾ ನಿಥ ಶ್ರಿನೌ । 
ತಿಕೋಭೂೊತೌ ಸೋಸ್ಯಕೆರೋತ್ಪಾ_ ಯಶ್ಲಿತ್ತಂ ಶಿನೋದಿತಂ ॥೩೨॥ 


ಮಾನ್ಕೊಆ ಭೂತ್ಸಸುಖಂ ಪಶ್ಹಾದ್ದಿಮುಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಯೆಯಾ । 
ಇತಿ ಸೆಡ್ತಿಂಶತೀ ಲೀಲಾ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶುಭಪ್ರದಾ ॥ ೩೩ ॥ 


ಶ್ರವಣಾ ತೃರ್ವಪಾಪಫ್ನೀ ಸರ್ವ ಸಂಪತ್ಪ್ರದಾಯಿನೀ Wa ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಸುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ನುದೋಷಹನನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಮೀನಾಕ್ಷೀ ಸುಂದೆರೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಿವನು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. 

೩೩. ಅನನು ಅದರಿಂದೆ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು 
ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪವನ್ನೂ ಕೂಳುಮಾಡುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಫ್ನುಜೋಷ ಹನನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮೂವತಕ್ತಿರಡನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
I ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ! 


ಹಾ'ಲಾ ಸ್ಕ ಮಾಹಾ 6 © 


es eo 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ई) ०२०, ०२.०९ कमे 0398 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


९७०८० ಜಿತ್ವಾ ಚಂಡಿಕೇಶೋ © € २० ಯಾನಮುಕರೋತ್ಸ್ರಭುಃ 
ತಾಂ © ९९२० ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಸುಮಸ್ತಾಪತ್ಸ_ಭಂಜನೀಂ ॥ © ॥ 


ಪುರಾಸ್ತ್ರಿ ಮಧುರಾಪುರ್ಯಾಂ ಕೆಶ್ಲಿದಾಯುಧಶಿಕ್ಷಕೆಃ । 
ಶಿಕ್ಷಯಿತ್ತಾ ಯಾಮಮಾತ್ರಂ ಭಟಾನ್ಸ್ರತಿದಿನಂ ಸೈ ॥ 9 ॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಸ್ತೋತ್ರೈ ಸ್ತೋಷಯತೀಶ್ವರಂ 1 
ತಸ್ಮಾತ್ತು ಬಹವೋ ಯೋಧಾ ಶೈಕ್ಲಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ ॥೩॥ 


ಮೂನತ್ತಮೂನೆರಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ಅಗಸ್ತೆ 6 ಯಸಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಸರಮೇಶ್ವರನು ವಿವಾದದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಣವನ್ನು ಗೆದ್ದು ವಿಪತ್ತನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಮಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಆಯುಧ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆವನು 
ಒಬ್ಬನು ಇದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯುದ್ದೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಒಂಡೊಂದು 
ಯಾಮ ಮಾತ್ರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಂತೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರದ ಕ್ರಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅನನಿಂದ ವಡ್ಯೆಯನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಆಧ್ಯಾಯಿ ತಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಚ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದತ್ತಾ ० ಚೆ ९९४८९ । 
ಶಿ ३.२८, ४ ಪಾಪಬುದಿಃ ಸಿದಾಖ್ಲಿಶಾ 5925, ॐ. ತಂ “en 


ಅಸಿ ಧೇನುಮುಖಾ ನಿದ್ಯಾಃ ಸಾಕಲ್ಕೇನೆ ಗೃಹೀತವಾನ್‌ । 
ಅಸೌ 8२०४० उने ८52 ४७०२ 059 ह ಶ್ಲಿಕ್ಷಯಾಮಾಸ ತೆಂ ಪುನಃ ॥ ॐ॥ 


ಸ ತದಾ ಪೊರ್ಣವಿದ್ದತಾ ನ್ನಿರಪೇಕ್ಷತೆಯಾ ३.४ । 
ಶಾಲಾಂ ಶ್ರಮಾಯ ಕೃೈತ್ವಾಥ ಶಿಕ್ಷಯದ್ಭಹೂಲಾ ನ್ಫಟಾನ್‌ ॥ &. ॥ 


ಪುರಾಮುಷ್ಯ ಹಿಸ ಚ್ನಾತ್ರಾ ಬೆಟಾಃ ಹ್ರೋಧಾತ್ಸಮೇತ್ಯ ४३ । 
ಆಚಾರ್ಯಂ ಚೋದಯಾಮಾಸು ರೇವಮುಕ್ತ್ಯಾ ಪುನಃಪುನಃ = ॥ ९ ॥ 


ಪ್ರತಿ ಶ್ರಮಳುಟೀಂ ಕೃತ್ವಾ ಯುಹ್ಮೆಚ್ಛಾಲಾಸಮಾಗತಾನ್‌ 1 
ಸ ಸಿದ್ಧಾಖ್ಕೋ ಬಹೊನ್ಸಿರ್ಸ್ಯಾ ಯೊುಸ್ಮದೀರ್ಯಾ ಸಮಾಗ್ರಹೀತ್‌ ॥ € ॥ 


ಕಲಿತವರು ಅನೇಕರು ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಇದ್ದರು. ಅವರು ಅವಶಿಗೆ ತಮ್ಮೆ ಶಕ್ತಿಗನು 
ಸಾರವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಾವೂ ಜೀನೆನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ 
ಸಿದ ೆಂದು ಹೆಸರುಳವನು ಒಬ್ಗನು ಅವನೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೫-೮. ಸಿದ್ದನು ಕೆಟ್ಟ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನು. ಇವನು ಆಸಿಡೇನುವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಧೆಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತುಕೊಂಡನು. ಗುರುವು ಸೆರಳವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ 
ವೆನಾಗಿ ಸಿದ್ಧನಿಗೆ ವಿಜ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೀ ಪದೇ ಹೇಳಿ ಕಲಿಸಿಕೊಟಿನು. ಇದರಿಂದ 
ಸಿದ್ಧನಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯೆಲ್ಲವೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಂತೆ. ಆಗ ಅವನು ಇತರರ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ತಾನೇ ಒಂದು ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿಸುತ್ಕಿದ್ದನು. ಇವನ ಸಹಪಾಠಿಗಳು ಕೋಪದಿಂದೆ ಗುರುವಿನ ಹತಿ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
५ ಸದ್ದನು ಚೇರೆಯೆ ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯ ನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿ ಹತಿ ರಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ವಿಜ್ಯಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವನು.” ಎಂದು ಪದೇ 
ಪದೇ ಹೇಳಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ १० 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ನಿರ್ನಿಕಾರರ್ಸ್ಸ್ಗ ಗುಣಿತ್ವಾದ್ವರ್ತತೇ ಸ್ಮ ಸಃ । 
ಛದ್ಮನಾ ಸ ಭಟೋ ನಿತ್ಯಮಾಚಾರ್ಯ ಗೃಹಮೇತ್ಯ ವೈ ॥ € ॥ 


ಅಚಾರ್ಯಗೃಹಿಚೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇವಸರೋಸ್ತಿ ವಾ! 
ಕಂ ನೆನೇತಿ >) कु ಯತಿ ಮನ್ಮಥಾಧೀನಮಾನಸಃ ॥ ©0 ॥ 


ಅಸ್ಕಾ ४०३००३० ६०० कम्‌, ಸಾ ನಜಾನಾಮೀತಿ ಭಾಷತೇ । 
०३०३६ ९्द्‌ ९०० € 3 203०6 त९३> ಸ ಭಟಾಧಮಃ neon 


ವೈ ಜನ್ಯ ಮುನಲೋಕ್ಕಾ ಥೆ ಕದಾಚಿತ್ತಾಂ ಸಮುಗ್ರನೀತ್‌ । 
ಧಿಕ್ಕೃತ್ಯಾ ನಾದರಾತ್‌ ಸಾಧ್ವೀ ತಂ ಪ್ರಹಸ್ಕಾಲಯಂ ಗತಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ನಂಚೆನಾ ಮವಮಾನಂ ಚ ಮತಿಮಾನ್ನ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ । 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಚಿತ್ತೇ ತು ಭರ್ತಾ ಸಹನ ಸಾ ಬ್ರನೀತ್‌ ॥ © ॥ 


೯-೧೨. ಗುರುವು ಇನರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುಣವಂಕನಾದ ಕಾರಣ ಮೆನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದವೆನಾಗಿ ಸುಮ್ಮೆನಿದ್ದನು. ಸಿದ್ದೆನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಏನಾದರೂ ಒಂದು ನೆಪದಿಂದ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಗುರುವಿನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ನಿನಗೆ ಅವಕಾಶವು ಇದೆಯೇ, ಇಲ್ಲವೆ” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಕಾಮವಿಕಾರಾಧೀನವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಇವನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ “ ನನಗೆ ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. ಅನನು ಒಂದುದಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇತರರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಅವಳು ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಕಾರಣ ಇವನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ತಿರಸ್ಪಾರೆ 
ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಾ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 


೧೩-೧೭. ಆಗ ಅವಳು ^“ ಬುದ್ದಿವಂತನು ಮೋಸವನ್ನೂ ಅವಮಾನವನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಬಾರದು *» ಎಂಬ ನೀತಿಯಂಕೆ, ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸಂಗಡ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಕ್ತರ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಸಿದ್ಧನ 
ಗುರುವಿನ ಆಕಾರದಿಂದ ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ ನೀನು ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ 17} 


ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಯಕೋ ಡೇವೋ ಭಕ್ತಾನಾಂ ६० ङ ई, ङ, ८2 । 
४६६३० ಸಿದ್ಧಾಖ್ಯಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಪ್ರಾಹಾ ಚಾರ್ಯೆಶರೀರಧ್ಭೃತ್‌ ॥ ©% ॥ 


ತ್ವಂ ಯುವಾಹಂ ಚೆ ವೃೈದ್ಧೋದ್ಯ ತೆಥಾಸ್ಕಾ ಸಮುದ್ಯತೌ 1 
ಆಕೆಮೇಕೆಂ € 0 वख दू. ०8 छे ಪೆರಮೇಶ್ವರೀ ॥ 094 ॥ 


ತವ ವಾ ಮಮ ವಾ ಸದ್ಯಃ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಂ ಕೆರಿಸ್ಯತಿ । 
ತಿಸ್ಮಾತ್ರ ವನಿತಾ ९३९३, ,० ಪುಮಾಂಕ್ಲೇದುತ್ಮಿ ತೋ ಭವ ॥ O೬ ॥ 


ತೆಚ್ಚು ತ್ವಾ ಕುಪಿಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಸೆಲಕಾಖಡ್ನ್ಡ ಸಂಯುಂತಃ 1 
ವೃದ್ಧಂ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಹರ್ತುಂ ತಮುದ್ಯುಕ್ತೊಲೆಭೂತ್‌ ಸಪಾಪೆಧೇಃ ॥ 0९2 ॥ 


ಆಚಾರ್ಯನೇಸಧಾರೀ ಚ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಈಶ್ವರಃ । 
ಫಲಕಾಖಡ್ನಸಾಣಿಶ್ನ ಶಿಸ್ಕೈರನ್ಕೈ ರ್ಜನೈವೃತೆಃ ॥ ೧೮h: 


ನಿಶಾಲಂ ದೇಶಮಾಸಾದ್ಯ ವಿಧಿನಾ ಪೂಜ್ಯ ಚಂಡಿಕಾಂ । 
ಅತ್ಮೀಯ ಮತಿಚಿತ್ರೆಂ ಚೆ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಸ್ವ ವಿಕ್ರಮಂ ॥ ©€ ॥ ` 


ಈಗ ನಾನು ಮೆದುಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಈಗ ನಾವಿಬ್ನರೊ ಒಂದು ಪಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಪರಮೇಶ್ವರಿಯಾದ ಚೆಂಡಿಕಾ 
ದೇವಿಯು ನಿನಗಾಗಲಿ, ನನಗಾಗಲಿ, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 24९7 ಉಂಟುಮಾಡು 

ಳು. ನೀನು ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರು. ಗಂಡಸಾಗಿದ್ದೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಬಾ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಸಿದ್ಧನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪದಿಂದ ಕತ್ತಿ, 
ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕೆಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾದ ಕಾರಣ ಆ ಮುದುಕ 


ನನ್ನು ಆಗಲೇ ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. 


೧೮-೧೯. ಈ ಸಿದ್ದನ ಗುರುವಿನ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಪಡ್ಲೆ, ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ವಿಸ್ಕಾರ 
ವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚಂಡಿಕಾದೇನಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮದಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ 
ಬಹಳ ಆಶ್ವರೃಕರವಾದ ಪೆರಾಕ್ರಮೆವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸಿದ್ದನು ಬರುವವರೆಗೂ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩4) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಸಿದ್ಧಾಗಮನಪರ್ಯಂತಂ ಕಾಲಕ್ಷೇಸಂ`"ಕರೋತಿ ಚ । 
ಸದ್ಯಃ ಸಂಸxಾಯ ಭುಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಸಿದ್ಧೋಲಂಕೃತನೇಷವಾನ್‌ ॥ on 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಫಲಕೆಂ ಖುಡ್ನೆಂ ४८३०३) ) ख, ಸ್ವದಂತಿಕೆಂ । 


ನಿ = 


ಹೆಂತು ಮೇಕಪ್ರಹಾರೇಣ ಶಕ್ತ ಸ್ಪುಂದರನಾಯೆಕಃ ॥ 90 ¢ 


ಲೋಕೆತುಸ್ವಿಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಃ ಸವಾಸವ್ಯಕ್ರಮೇಣ ತು । 
ಭ್ರಮಣಂ ಬಹುಧಾ ಕೃತ್ವಾ ಪುನರ್ಹಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ ॥ 99 ॥ 


ಆಚಾರ್ಯಸತ್ಲೀಸ್ವೀಕಾರಂ ಚಿಕರ್ಸೊೋಲ ವನುಸಸ್ಸಸ್ಥಲಂ 1 
ಪ್ರಹೃತ್ಯ ಪೂರ್ವಂ ತಸ್ಕಾಸ್ತು ಪಾಣಿಸ್ಪರ್ಶನಲೋಲುಪಂ ५ ೨೩ 


ಛಿತ್ವಾ ಪಾಣಿಂ ಚ ಜಿಹ್ವಾಂ ಚ 2८, एग ಸತ್ಸ್ರಲಾಪಿನಃ । 
ಮಾನೋನ್ನ ತೆಂ ಶಿರಸ್ತಸ್ಯ ಚಿಚ್ಛೇದ ಕೆರವಾಲತಃ ॥ 9% ॥ 


೨೦-೨೪. ಸಿದ್ದೆನು ಕೂಡಲೆ चय्‌, छन, ಮಾಡಿ (ಆಕಾರವನ್ನು ತಿಂದು) 
ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬೇಗನೆ ಆವನ ಪತ್ತಿರೆಕ್ಸೆ ಬಂದನು.  ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಒಂದು ಫಿಟಿನಿಂದಲೇ 
ಅವನನ್ನ ಕೊಲ್ಲುವ ಸಾಮೆರ್ಥೈವುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರೂ ಜನಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಎಡೆ ಬಲ ಭಾಗಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ 
ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯೆಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಅವನು ಗುರು ಪತ್ಲಿಯೆನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ನನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಲು ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕಾದೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವ ಆ ಸಿದ್ದನ ಹೆಸ್ತವನ್ನು 
ಹೊಡೆದು, ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನಾಡುವ ಅವನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನೂ ಅವನ ಹಸ್ತವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಹಾಕಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮೆಕೆಯುತ್ತಿರುವೆ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ No (ಅಧ್ಯಾಯ ಪಿತ 


ಪ್ರಶಶಂಸು ರ್ಜನಾಃ ಸರ್ದೇ ತೆಮಾಚಾರ್ಯಂ ಲಘುಕ್ರಿಯೆಂ । 
ತೆದಾನೀಂ ಪೆಶ್ಯತಶಾಮೇನ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಸ ॐ ठ.०९८ ८९ ॥ ೨೫ ॥ 


ವಿಸ್ಮಿತಾ ಸ್ತೇ ಭೆಟಾಃ ಸರ್ಮೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಮಂದಿರೆಂ । 
ಕ್ವಾಚಾರ್ಯ ಇತಿ ಪಪ್ರಚ್ಛು ರ್ನನಿತಾಂ ರತ್ನಶಾಲಿನೀಂ ॥ 2೬ ॥ 


ಅಧುನಾ ಸುಂದರಂ ನಂತು ಮಗಚ್ಛದಿತಿ ಸಾಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಕಿಮೇತೆದಿತಿ ಸರ್ನೇ ತೇ ಚಾನ್ಕೋನ್ಯ ಮತಿವಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥ 9९2. ॥ 


ತೆತ್ರ ಸಂಭೂಯ ३३ ०३ ಹ್ಯಾಚಾರ್ಯಭನನಾಂಳೆಣೇ । 
ನಶ್ವಾ ಸುಂದರನಾಥಂ ತಮಾಚಾರ್ಯೋ ಗೇಹ ಮಾಯೆಯೌ ॥೨೮॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜರ್ನಾಸ 80 03942 049 ಮಾಗತಾ ಇತ್ಯಪ್ಪಚ್ಛತ | 
०३००२३५०, ९ २८ ८४ ಕಶ್ಚಿತ್ತಂ ०३००२९५ ड, 85 ०8 89 non 


ಹೆತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಂ ತಿರೋಭೊತ ಇತಿ ಸರ್ದೇ ತೆಮಬ್ರುವನ್‌ । 
ತಚ್ಚು್ರತ್ತಾ ಕಾರಣಾಜ್ಞ್ಯಾನಾ ತ್ತೂಷ್ಟೀ ಮಾಸ್ತೇ ನಿರುತ್ತರಂ ॥ &० ॥ 


೨೫-೨೮, ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಗುರುವಾದ ಅನನ ಲಘುಹಸ್ತವನ್ನು ( ಕೈ ಚಳಕವನ್ನು) ನೋಡಿ ಅವನನ್ನು 
ಶ್ಲಾಫಿಸಿದರು. ಅವನು ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅದೃಶ್ಯೃನಾದನು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಷಕಿಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಗುರುವಿನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಆಚಾರ್ಯನು ಎಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಅವೆನು 
ಹೋಗಿರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅವೆಳಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲರೊ ಆ ಗುರುವಿನ ಮನೆಯ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವಾಗ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಇವರ ಗುರುವು ಮೆನೆಗೆ ಬಂದನು. 


೨೯-೩೨. ಅವನು “ ನೀವು ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೀರಿ” ಎಂದು ಅವರನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಅವರು “ ನಿಮ್ಮ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಒಬ್ಬನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರು 
ವಾದ ಸಿದ್ದನನ್ನು ಕೊಂದು ಅದ್ಭಶ್ಯನಾದನು. » ಎಂಡು ಗುರುವಿನ ಸಂಗೆಡ ಹೇಳಿದರು. 
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८०२८ ॐ, ९8 ಚ ಸಿದ್ದೇನ ಳ್ಲೆತಂ ಕರ್ಮಾತಿನಿಂದಿತಂ । 
ವಿನಿಚ್ಯಾ ಕೆಥಹಯತ್ಸತ್ಲೀ ವಲ್ಲಭೊಲಸಹ್ವೆರೇ ತದಾ ॥ &© ॥ 


ತೆಚ್ಚು 3 ठे, ನಿನಿರ್ಗತ್ಯ ನೇಹಾ ತುಂದರನಾಯೆಕೆಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಕ್ತಿಭಾನೇನ ಪ್ರಣಿಸತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ३9 ॥ 


ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ ಯಾಮಾಸ ಸಾಂಜಲಿ ಸ್ಪನ್ನಿಧ್‌ ಸ್ಥಿತಃ 
ಸುಂದರೇಶ ನಮುಹಾದೇವ ಭಗನನ್ನ ಕವತ ಲ 1೩೩0 


ತ್ವತ್ಪಾದಸಂಕೆಜೇ ಭಂ डय्‌, ಮಾಂ ರಕ್ಷ ಸರ್ವದಾ । 
ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಕೆಶೀಂ ಸದ್ಯಃ ಸಮಸ್ತ್ರದುರಿತಾಪಹಾಂ ॥ ೪ ॥ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು ಯುದ್ದವಾಗುವುದಕ್ಕೂ, ಸಿದ್ದನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದನು. 
ಆಗೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ದುರಾಚಾರಿಯಾದ ಸಿದ್ದನ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅವನು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ 
ದೀವಾಲಯಕ್ಲೆ ಬಂದು ಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಸಾರಿ ನಮಸರಿಸಿ, ಸುಂದರೇಶನ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಗಸೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೩೩-೩೫. ^ ००९, ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನೇ, ಮಹಾದೇನೆನೇ, ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಶಿ 
ಯಿಂದ ಇರುವ ನೀನು, ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಭುಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ, ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ, ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ಸ್ಪಿರವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿ, ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ನಿನ್ನ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಪಾದ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸ್ಥಿರವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ರಿಸು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯಿ ೩೩ 


ಸರ್ವ ಶತ್ರುಕ್ಷಯಕರೀಂ ಭೆಕ್ತಿಂ ದತ್ತೇಶೆ ಸಾಹಿ ಮಾಂ 
ಅಜ್ಞಾನನಿನಿಹಂತ್ರೀಂ ಚೆ ಸದಾ ಸುಜ್ಞಾನದಾಯಿನೀಂ 4೫ 


ಭಕ್ತಂ ಪ್ರದಾಯ ಮಾಂ ರಕ್ಷ ಭಗವನ್ನಾ ದೆಪೆಂಕೆಜೇ । 
ಸಾಲೋಕ್ಕಾ ದಿಪದಪ್ರಾಪ್ತಿಮೂಲಭೂತಾಂ ಸುಪುಣ್ಯದಾಂ natn 


ಮಹಾಪಾತಕಸಂಘಪಫ್ಲೀಂ ಭಕ್ತಿಂ ದಶ್ವಾ ಚ ಪಾಲಯ । 
ಧರ್ನ್ಮುಮರ್ಥಂ ಚ ಕಾಮಂ ಚ ಮೋಕ್ಷಂ ಯಾ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೩೭॥ 


ದತ್ತಾ ತಾಮತುಲಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಕೆರುಣಾನಿಧೇ । 
ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧ್‌ nan 


ಅಸ್ತ್ರಾಚಾರ್ಯಕಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಕೃಸಾಂ ಶಂಚಭೋರ್ನಿಚಾರ್ಯಿ ಚೆ । 
ತ್ರಯ್ಯಸ್ಮಾಕೆಂ ಮಿತಾಭಕ್ತಿ ರಮಿತಾ ತೇ ಕೃಪಾ ಮಯಿ ॥ &€ ॥ 


ಫಲ್ಲುತ್ವಂ ಚ ಪ್ರಭುತ್ವ್ತಂ ಚ ಬುಢೈರ್ನಿರ್ಣೇತಮಾವಯೋಃ | 


ॐ, ॐ, ೦ २०६७६ ह 23 042 £ ९, ९ ९ > ०४६००३०० ॐ० n Von 


"=> 3 


೩೫-೩೮. ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಕ್ತೆಯುಂಬಾದರಿ 
ಸಾಲೋಕ್ಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಬಹಳಮಟ್ಟಿನ ಪುಣ್ಯವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಮೆಹಾಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವವು. ಧರ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದೆ 
ನಾಲ್ಪು ವಿಧವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಹಿನೆ 
०३००९, ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ. ಎಂದು ಅವನು 
ಸುಂದರೇಶನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ರ೯-೪೩. + ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಗುರುವು ಹೀಗೆ ಸುಂದರೇಶ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು, ಪುನಃ “ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಕ್ತಿಯೂ, ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದಯೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿ. ನಾನು ನೀಚನಾಗಿರುವೆನು, ನೀನು ಪ್ರಭುವಾಗಿ 
ಇರುತ್ತೀಯೆ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೪) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಮಹಾದೇವನ ಕೆದಂಬವನನಾಯಕ । 
ಕೆರುಣಾಮೃತಪೂರ್ಣಾಂಗ ತ್ವತ್ಛ್ಥಟಾಕ್ಲಾನಲೋಕೆನಾತ್‌ von 


ಮದೀಯನೆಂಶಸಂಭೂರ್ತಾ ಸರ್ವದಾ ಪಾಲಯೆ ಪ್ರಚೋ । 
ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ಸಂಜಪ್ಯ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾಕ್ಷುರೆಂ ಶತಂ ॥ ೪೨ 


ಭವನಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತೇ ಹ್ಯಸ್ತ )ನಿದ್ಯಾನಿಚಕ್ಷಣೇ ! 


ಕುಲೋತ್ತುಂಗಮುಹೀಪಾಲೋ ಸಮಾಗತ್ಯ ತದಂತಿಕೆಂ ॥ ೪೩ ॥ 
ಅಧಿರೋಸ್ಯ ಗಜಸ್ಯಂಧಂ ಡೇನವವತ್ಪರಿಪೂಜ್ಯ 2३ । 
ನಿನಿಧಾನಿ ಚ ರತ್ನಾನಿ ಭೂಸಣಾನ್ಯಂಬರಾಣಿ ಚ ॥ ५९ ॥ 
ಪ್ರದಾಯ ಸಕೆಲತ್ರಾಯ ಧನಾನಿ ಸುಬಹೂನಿ ಚ । 
ತೆದ್ಯೃತ್ತಾಂತಂ ಜನಃ ಶೃತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸ್ವಾಲಯ ಮಾಯೆಯ ॥೪೫॥ 


ಸ್ವಕೀಯಭವನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಾಸ್ತ_ನಿದ್ಯಾವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಕೆಲತ್ರೇಣ ಸಮಾಯುಕ್ತ್‌ ಶಿರಂಜೀವತಿ ಸಂಪದಾ ॥ ९४ ॥ 


ವಾದ ದೆಯೆಯೆಳ್ಳ, ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನನ್ನ 
ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವ ನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ರೆಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಸುಂದರೇಶನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು ” ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸೆಂಚಾಕ್ಷರೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಒಂದು 
ನೊರು ಸಾರಿ ಜಸಮಾಡಿ, ವನೆಗೆ ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಲೋತ್ತುಂಗೆರಾಜನು ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೪-೪೫.  ಆಗರಾಜನು ಜನಗಳಿಂದ ಅವನ ಸಮಾಚಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದೆ 
ಕೊಂಡು ಅವೆನನ್ಸು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ದೇವರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವೆಂತೆ ಪೂಜಿಸಿ, ಅವೆನಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ರತ್ತ್ರೈವೆಸ್ರ್ರ್ಯ, ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಹೆಳೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪಾರಿತೋಷಿಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


೪೬-೪೭. ಅಸ್ರ್ರಾಚಾರ್ಯನಾದ ಅನನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ತೆನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಯೊಡನೆ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಬಹಳ ಕಾಲದವರಿಗೂ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಆಧ್ಯಾಯ ತಿ 
ಸಪ್ರೆನಿಂಶತಿಲೀಲೇಯಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನೀ । 
ಸಕೃಚ್ಛ ವಣಮಾತ್ರೇಣ ಭಕ್ತಾಪತ್ಪರಿಭಂ ಜನೀ ॥ ९ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಮ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯೇ ಅಂಕೆನಿಜಯೋ ನಾಮ 
ತ್ರಯೆ 2७० ४०२९१ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೊಡುವ 
ಇಪ್ಪತ್ತ್ರೇಳನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾರಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಕನವಿಜಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವತ್ತಮೂರೆನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾ ಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 


PE 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಹಾಲಾ न) ಮಾ *2 ಹಾ ~ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ १३३०2, ०२.२९९ करे, ०३०8 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರ್ಪಸ್ಯ ಹನನಂ ठ ०४०८ ಕರೋಲ್ಲೀಲಯಾ ಯಯಾ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಪೆರ್ವತಾಕಾರಸಂಸ್ಥಿ ತೇಃ ॥ © ॥ 


ಕುಲೋತ್ತುಂಗಮಹೀಪಾಲೇ ಸಾಯೆಂಜ್ಯಂ ಶಾಂಭವಂ ಗತೇ । 
ಅನಂತೆಗುಣಸಪಾಂಡ್ಯಸ್ತು ರಾಜ್ಯಂ ನೀತ್ಯಾ ಹೃಪಸಾಲಯತ್‌ ॥ 9 ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಕೆರುಣಾಪೂರ್ಣೇ ಕಮಲಾಕೃತ ಕೇತನೇ । 
ಜಗದಾಹ್ಲಾದಜನಕೇ ಶಿವಭಕ್ತಾ್ಯ ಬೃಹತ್ತರೇ ॥ अ ॥ 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೪. ಅಗೆಸ್ತ್ಯರುಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಬೆಟ್ಟದಂತಿರುವ 
ಸರ್ಪವನ್ನು ಸೆಂಹರಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕುಲೋತ್ತುಂಗರಾಜನು 
ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ, ಅನಂತಗುಣಪಾಂಡ್ಯನು, ನೀತಿಗೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪ 


ಸಾಗರಾಂತಾಂ ಚೆ ಪೃಥಿನೀಂ ಪಾಂಡ್ಯೇಶೇ ಶಾಸತಿ ಪ್ರಭೌ । 
ನಗ್ನಾಃ ಸಮೇತ್ಯ ಸಹಸಾ ಪರಸ್ಪರ ಮಚಿಂತಯನ್‌ ॥ % ॥ 


ವರ್ತತೇ ಜಗತೀಪಾಲ ಶೈಂಭುಭಕ್ತಿ ಸರಾಯಣಃ 1 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಸಂಪನ್ನೆಃ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಪ್ರಿಯಃ ॥ % ॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನರತಃ ४२३४९, ಪ್ರಸೂಜಕಃ । 
ತತ್ಸಮಾ ಸ್ವಸ್ಯ 5710९558 ಸಕಲಾ ಜನಾಃ ॥ &. ॥ 


ನಷ್ಟಾ 57२ ವಿಸಿದ್ದಾಂತಾಃ 80 ಕರ್ಮ ಇತಿ ತೇ ತದಾ । 
ಆಭಿಚಾರಾಣಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಕರ್ತುಂ ಪಸಾಂಡ್ಯೇಶ್ವರಂ ಪ್ರತಿ ॥ 2 ॥ 


ಬಹೆಳ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಆ ರಾಜನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆಯಿಂದ ಇರುತ್ತಾ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಸಡಿಸುತ್ತಾ ರಾಜ್ಯವೆನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಂತ್ರವಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆರೋಟಚಿಸಿದರು. 


೫-೮. ಈ ರಾಜನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆನು. ಭಸ್ಕರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿವೆಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಶಿವಲಿಂಗ 
ವೆನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಮರ್ಯಾಡೆ ಮಾಡುವನು. ಇವನ ನಗರದಲ್ಲಿರುವವೆರಿಲರೂ ಇವೆನಂಕೆಯೇ 
ಇರುವರು. ನಾವು ಕಲಿತುಕೊಂಡಿರುವ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ, 
ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯು ನಾಶವಾಗುವ ಸಮಯವು ಬಂದಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಈಗ ಏನು ಮಾಡೋಣ? ಅಆಭಿಚಾರಿಕಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಈ ರಾಜನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಬಹಳ ವಿಧವಾಗಿ ಮಂತ್ರವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಅಕುರ್ವ ನ್ವಿನಿಧಾ ನ್ರೋರಾ ನ್ಮಂತ್ರವಾದಾಂ ಸ್ತು ಮಂತ್ರಿಣಃ । 
ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕೇಚಿದೇಕೆತ್ರ್ತ ಹೋಮಕುಂಡಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯ ಚ ॥ & ॥. 


ಚೆಕ್ರುರ್ಹೋಮಂ ಸಮೇತಾಸ್ತೇ २, ५४ ಸ್ಪೈ ರ್ನುಂತ್ರೈ ರನೇಕಶಃ । 


४३८९ ಸತಿ ಗತೇ ಕಾಲೇ ರಾಕ್ಷಸಃ ಕುಂಡಮಧ್ಯತಃ ॥ € ॥, 
ಅಲಾತದ್ವಯದೃಷ್ಟ್ಯಂತರಲ್ಲೋಚನದ್ವಯಸಂಯುತಃ । 
ವಿಶಂಕೆಟಾಸ್ಕಕುಹರೋ ८० इट्‌; एय ० ಚೆ ಭೆಯಾವಹಃ ॥ 09 ॥ 


ದೀರ್ಫಾಕಾರೋ ಜಗೆತ್ತ್ರಾಸಕಾರಕಃ छ 8 520६0399 ह । 
ದೀಪ್ತಸಾವಕೆಸಂಕಾಶ ವೂರ್ಣ್ರೋಚ್ಚಲಿತಮೂರ್ಧಜಃ noon 


ಭೀಮಕಾಂಯೋ ४ ठ ड 28 ಕ್ರುದ್ಧಾಶೀನಿಸನೀಕ್ಷಣ: 1 
ತಸ್ಮಾದಗ್ಗೆೇಃ ಸಮುತ್ಕಾ ಯೆ सग) ॐ 5३ ९३.०९ $ಬ್ರನೀತ್‌ Hen 


ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದ ಕೆಲವರು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಕುಂಡವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳನೆಂತರ ಹೋಮವುಳುಂಡದ ಮೆಧ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನು ನೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ಬಂದನು. 

೯-೧೩. ಅವನಿಗೆ ಕೆಂಡಗಳಂತೆ ಇರುವ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದವು. ಅವನು 
ಬಾಯನ್ನು ಡೊಡ್ಡೆದಾಗಿ ತೆರದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಭಯವೆನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಹೆಗಲುಳ್ಳವನಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಕೈಕಾಲು 
ಮಂತಾದ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಇದ್ದ ಅವನು, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ०००००८४. ०४८२ 
ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದೆನು. ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯ कव 
ಇರುವ ಅವನ ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳು ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದವು. ಅವನು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ಇರುವ 
ಹಾವಿನಂಕೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವ ಅವನು, ಹೋಮ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧಾಯ ೩೪ 


ಮಹತ್ಕುಕ್ಷ್ಯನಲಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾ ದಹತಿ ಮೋ ತನುಂ । 
ಕಿಂ ಬ್ರೂತ ಕಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಿಮಾಹೊತೋ ಮದ್ಯ ವೈ ॥ ©३ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 37२४ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಪದಾಃ । 
ಶೈಲರೂಪಫಣೀಂದ್ರ ಸ್ಪ ನ್ಮಧುರಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯೆ ರಾಕ್ಷಸ ॥ ©% ॥ 


ಪಾಂಡ್ಯರಾಟ್‌ ಶಿವಭಕ್ತೆ ಸ್ಪನ್ನುದ್ಯುಕ್ತೋ ರ್ಮಾಪ್ರಭಾಧಿತುಂ I 
ತಂ ಸೃಪಂ ತಸ್ಯ ನೆಗರೀವಾಸಿನಃ ಸಕೆರ್ಲಾಜನಾನ್‌ ॥ 09 ॥ 


ಸಹಸಾ ನಿಷವೇಗೇನ ಸಂಹರೇತಿ ತಮಬ್ರುವನ್‌ । 
ಸೊಲಪಿ ತಡ್ದೇಷಧಾರೀ ಸ್ಸ ಮಹಾಕಾಯೋ $ನಲಾರ್ಚಿಮಾನ್‌ ॥೧೬॥ 


ಸ್ಪುಟಾಂ ವಿವೃತ್ಯ ಜಿಹ್ಟೇ ದ್ವೇ ಚಲಯೆಂಶ್ನಂದ್ರಸನ್ನಿಭೇ । 
ಫೂತ್ಕಾರಂ ಭೀಷಣಂ ಕುರ್ವನ್ನಾಯಯ್‌ ಮಧುರಾಪುರೀಂ ॥ 08. ॥ 


ಶುಂಡದಿಂದ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಮೆಂತ್ರವಾದಿಗಳನ್ನು “ ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಕರೆದಿರುವಿರಿ ಈಗ ನಾನು ವಿನುಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 


೧೪-೧೭. ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ^ ನೀನು ಬೆಟ್ಟಿದೆ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಹಾವಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮೆಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ನಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೆನ್ನೂ, ಆ 
ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಜನರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಿಷದ ವೇಗದಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವನು ಅವರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ದೊಡ್ಡ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ४३०३ 033 ಉರಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಎರೆಡು ನಾಲಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೀ ಪದೇ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಚಾಚುತ್ತಾ, ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ 
ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೪) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 
ತೆಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭೀತೆಮುನಸೋ ಜನಾ ರಾಜ್ಞೇ ವ್ಯಜಿಜ್ಞಸೆನ್‌ । 
ಸರಾಜಾ ಸಹಸೋಶತ್ಥಾಯ ನಿನಾರಯಿತು ಮುದ್ಯ ತಃ ॥ ०९ ॥ 


ಫಣೀಂದ್ರಂ ಪರ್ವತಾಕಾರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೆಂಕಾಸಮಸನ್ವಿತಃ । 
ಸುಂದರೇಶಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವ್ಯಸೃಜ ದೃಲ್ಲಮುತ್ತಮಂ ॥ 0€ ॥ 


ದಂಶಯಿತ್ವಾ ४९ ० ಸ ಸ್ತಂ ಖಾದಯಿತು ಮುದ್ಯತಃ । 
ಪುನಶ್ನ ವಿಸ್ಫಜದ್ಭಲ್ಲಾ ನನೇಕಾನ್ಫೂಪತಿಃ ಸ್ಥಿ ತಃ ॥ 9० ॥ 


ಭಲ್ಲೇ ನಿಕೃತ್ತಗಾತ್ರಸ್ಪ 22 ए, 529 ನಿಸಂ ಬಹು । 
ನಿಷವೇಗಃ ಪ್ರವಹತಿ ನದೀನೇಗ ಇವೋಲ್ಪಣಃ ॥ 50 ॥ 


ತೆಜ್ಞಾ ., ९७०4०२४ ए ०ङक्छये, ಸ್ಪಮಸ್ತಾ ००५८०९४ ०६०७९, ತಾಃ । 
ಹಾ ಹೇತಿ ಸರೇ २.२ ९४० ३.०९ ನೃಪಾದ್ಯಾಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆಂ ॥ 39 ॥ 


೧೮-೨೨. ಮಧುರಾನಗರದ ಜನರು ಆ ಹಾನನ್ನು ५२९९ ಭಯಸಟ್ಟು 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ರಾಜನು ಬೇಗನೆ ಹೊರಟುಬಂದು, ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು 
ದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಆದರೆ ಬೆಟ್ಟದಕಾಗೆ ಇರುವ ಆ ಹಾವನ್ನು ನೋಡಿದ ರಿಂದ 
ರಾಜನಿಗೂ ಸಂಡೇಹವಾಯಿತು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವನು ತನ್ನ ಇಷ್ಯ್ಮದೇವನಾದ 
ಸುಂದರೇಶ್ನರನನ್ನು ಮೆನಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಹರಿತವಾದ ಭಲ್ಲೆಯಿಂದ ಆ ಹಾವಿಗೆ 
ಹೊಡೆದನು. ಅದು ಭಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತಿನ್ನಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿತು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜನು ಬೇಗ ಬೇಗ ಬೇರೆ ಭಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಬಂದನು. 
ಅದರಿಂದ ಹಾವಿನ ಶರೀರವು ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಯಿತು. ಅದರ ಮುಖದಿಂದೆ ॐ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಸುರಿದು ನದಿಯೆಲ್ಲಿ ನೀರು ಹರಿಯುವಂತೆ, ಹೆರಿಯೆಲ. ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಆ ವಿಷದ ವೇಗದಿಂದ ಜನರೆಲರೂ ಸಂಕಟದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ ರಾಜನೂ ವಿಷದ ವೇಗಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಅರ್ತೆನಾದ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದರು. ಅವರು ವಿಷದಿಂದುಂಬಾದ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥ ಯಾಮಾಸು ರ್ನಿಸಸಂತಾಪೆಶಾಂತೆಯೇ । 
ಸುಂದರೇಶ ಕೈಪಾರಾಶೇ ಹಾಲಾಹಲವನಿಷಾಪಹ n೨೩n 


ಪಾಹಿ ನಶೃರಣಾಸಪನ್ನಾ ನ್ವಿಷವೇಗನಿಮೋಹಿಶಾನ್‌ । 
ಕಾಲಕಾಲ ಪುರಾರಾತೇ ಕಾಮಾರೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ॥ ೨೪ 


ಪಾಹಿ ನಶೃರಣಾಪನ್ನಾನ್ವಿಷನೇಗೇನ ಪೀಡಿತಾನ್‌ । 
ತಟಾತಕಾಪತೇ ಶಂಭೋ ಜಟಾಬದ್ಧಕಲಾಧರ ॥ ೨೫ 


ಪಾಹಿ ನಶ್ಯೃರಣಾಪನ್ನಾನ್ವಿಷಾರ್ತಾನ್‌ ನಿಬುಧಾನಿವ । 
ಕಳದಂಬಕಾನನಾಧೀಶೆ ಕೆಮಲಾಪತಿಪೂಜಿತೆ ॥ 9೬ ॥ 


ಪಾಹಿ ನಶ್ಯರಣಪನ್ನಾ ನ್ವಿಸಾಜ್ವಾಲಾನಿಮೂರ್ಲಿತಾನ್‌ । 


ಕರ್ಪೂರಸುಂದರ ಶಿನ ಕರ್ಪೂರಾತ್ಯಂತಶೀತಲ ॥ 52 ॥ 
ಕರ್ಪುರಧವಲಾಕಾರ ಸರ್ವದಾಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪಾಹಿ ನಃ । 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಪುಕೇಶಾನ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕೆ ॥ 59८ # 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಂ ಗತಾನಸ್ಮಾ 22, ९० ०००२ ಸ್ಮಾದ್ವಿಸಷೋಲ್ಪಣಾತ್‌ । 
ಭೂಲೋಕಶಿನಲೋಕೇಶ ಭೂಲೋಕಾಮರಪಾದಪ nor 


೨೩-೩೦. “ ಎಲ್ಫೈ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಪ್ರಪಂಚದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ.  ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ವಿಷದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. ನೀನು ಯಮನಿಗೂ ಯಮನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಕರ್ಪೂರದಂತೆ 
ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೀಯೆ. ಜೀವನ್ಯುಕ್ತಿ ಪುರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ, 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆಯಾಗಿ ನೀನು ಈಗ ಹಾವಿನ ವಿಷದಿಂದ ಬದುಕು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು 
८६० ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪನಾಗಿರುವ ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ರದಂತೆ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಭೂಲೋಕವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ವಿಷದಿಂದ 
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४८०९३५०९ € ठ ॐ9 ह ರ್ಗರಲಾ ದ್ಲೂಲೋಕೆಂ ಪರಿಪಾಲಯ । 
ಕಲ್ಯಾಣಸುಂದರಪತೇ ಕಲ್ಯಾಣಾದ್ರಿಧನುರ್ಧರ ॥ 40 1 


छ ९२ 9० *ೆಲ್ಪಯಾ ಸ್ಮಾಳೌಂ ಕಲ್ಮಾಣದ ಯಮಾಂತಕೆ । 
ಕದಂ ಬವನಮಧ್ಯಸ್ಥ ಚಿದಂಬರನಿಭಾನಸೋ ॥ &0 ॥ 


ನಿತೆಂಬಿನೀ ನಾಮುಭಾಗ ಚಿರಂತನ 83.०2 ९६2२२, ९ । 
ಏವಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಭೂಸಾದ್ಯಾ ಸೃಕೆಲಾಜನಾಃ 1&೨ 


ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ತಸ್ಕುಃ ಸಂಭ್ರಾಂತಚೇತಸಃ । 
ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಥೋ ಭಗರ್ವಾ ಗಂಗಾಚಂದ್ರಕಲಾಧರಃ ॥ ೩೩9 


ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಜಾನಾ ಮಾರ್ತಿಂ ಚ ಪ್ರವಾಹಂ ಗರಲಸ್ಯ ಚ । 
ವಿಲೋಕ್ಕಾ ८४.०३ ८.४९ ಲಿಂಗಾತ್ಸಿದೃಸ್ತರೂಪರ್ವಾ ॥ ३७ ॥ 


ಭೂಲೋಕವನ್ನು ८25. ಮಂಗಳಕರನಾದೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ, ನೀನು ಮೇರು 


म \ 


ಪರ್ವಕೆನನ್ನು ಧನುಸ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೆಂಗಳವನ್ನು 


ಕೊಡುವವನಾದ, ಯಮೆಸನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದ ६९८०, ನಮಗೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡು. 


೩೧-೩೪ न्थ) ಸುಂದೆರೇಕ್ವರನೆ, ನೀನು ಕದಂಬವನದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಚದಾಕಾಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀಯೆ. ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವ ನೀನು ಪುರಾ ತನನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು” ಎಂದು ರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಎಲ್ಲರೊ ಸುಂಪಶೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಮಾಡಿ, ನೆಮಸ್ಸೆರಿಸ್ಸಿ ಹೆದೆರಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವೆರಾದ ಕಾರಣ ಮೂಲಲಿಂಗವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಗಂಗೆಯನ್ನೂಧರಿಸಿರುವ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹಾಲಸ್ಯೇಶ್ವರೆನು ವಿಷದ ವೇಗನನ್ನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಮತ್ತು ರಾಜನ 
ಸಂಕಟವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಯೇ ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನ ಆಕಾರದಿಂದ ಮೂಲ 
ಲಿಂಗದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ಅಥ ಸರ್ವಾಂತಿಕೆಂ ಪ್ರಾಸ ರಾಜ್ಞಾ ಸಾರ್ಧಂ ಜನ್ಸೈರನಿ । 


ಜಟಾಶಶಾಂಕೆಜ್ಯೋತ್ಸಾಭಿರ್ನಿಷಜ್ವಾಲಾಂ ವ್ಯಫೋಹ್ಯ ಚೆ ॥ &% ॥ 
ನಿಸಂತಾರ್ಪಾ ಜರ್ನಾ ಭೂಪಾದ್ಯಾನೆಖಿಲಾನೆಪಿ । 
ಕೃಪಾಕಬಟಾಕ್ಷತೋ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರಣತಾನಖಿಲಾನ್ಮನಾನ್‌ "an 


ಅನಂತೆಗುಣಸಪಾಂಡ್ಲಂ ಚೆ ಸಿದಶಾ ದೆರ್ಶನಂ ಗತಃ । 
ಭೂಪೇನೆ ಭೆಲ್ಲೈರ್ಭಿನ್ನಸ್ನ ಶ್ನೆ ಪುರಾ ಜವಾಶ್‌ ॥ &2 ॥ 


२१.०९१ ९ १९.०९९5० ॐ© ९८२६ ನಿರ್ನಿಷತ್ವಾನ್ಮಮಾರ ಚ । 
ಮೃತಃ ಸ ಪರ್ವತಾಕಾರೋ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ॥ &€ ॥ 


ನಾಗಶೈಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ನಗೋ ९.०८ 5 ॐ, ०१०९ 1 
ತತ್‌ ಕ್ಷೇಲಂ ಮಧುರೀಕೃತ್ಯೆ ಯದಾ ರಕ್ಷತಿ ತಾಂ ಪುರೀಂ ॥ &€ ॥ 


ಸುಂದರೇಶ ಸ್ತದಾರಭ್ಯ ವಿಶ್ರುತಾ ಮಧುರೇತಿ ಸಾ । 
ಪುರಸೀಮಾಸಮೀಪೆಸ್ನಂ ॐ डं 257०२, ८०३३४ H ७० ॥ 


೩೫-೩೭. ಆಗ ಸಿದ್ದಪುರುಷನ ಮೇಷದಿಂದೆ ಇರುವ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು, 
ರಾಜನೂ ಮತ್ತು ಜನಗಳೂ ಇವರೊಡನೆ ಹಾವಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಸೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಜಡೆಯೆ 
ಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಬಾಗಿದ್ದ ವಿಷದ ಬಾಧಕವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಂಕಟಿವೂ ಇಲ್ಲದನರಾಗಿ ಸಿದ್ದ 
ಪುರುಷೆನಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿದರು ಅನಂತೆಗುಣಪಾಂಡೈನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ. 
ತನ್ನದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡಿದ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದನು. 

೩೮-೪೧. ಆ ಸರ್ಷದ ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವು ರಾಜನು ವೇಗದಿಂದ ಹೊಡೆದ 
ಭಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಚೂರಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ವಿಷವು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಚಿಟ್ಟ 
ದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಜನರು ಅದನ್ನು ನಾಗಶ್ಸೆಲ 
ವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಷನನ್ನು ಹಿತವಾಗುವಂತಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಆ 
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ಆಧ್ಯಾ ಯ ೩೪) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 4° 


ಹಾಲಾಸ್ಯಮಿತಿ ॐ, ., ९० ವರ್ಣಯೆಂತೀಹ ಕೇಚನ । 
ರಾಜಾಪ್ಯ ದ್ಭುತ ಮಾಲೋಕ್ಕ ಜನೈೈಃ ಸಿದ್ಧೆಕೃತಂ ತ್ವಿದೆಂ ॥ © ॥ 


ಅತ್ಯಂತನಿಸ್ಮಯೋಸೇತಃ ಸಂತೋಷಂ ಪರೆಮಂ ಯಯೌ । 
ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿಲೀಲೇಯಂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರತಿಸಾದಿನೀ । 
ಶಿಷ್ಟೈರ್ಜನೈಶ್ತ ಶ್ರೋತನ್ಮಾ ತುಷ್ಪಯೇ ಪುಷ್ಟಯೇ ಸದಾ ॥ ॐ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಹಾತ್ಮಿ 6९ ಸರ್ಪಹನನಂ ನಾಮ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋರ$ಧ್ಯಾಯಃ 


ನಗರಕ್ಕೆ ಮೆಧುರಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಆ ನಗರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆ ಹಾವಿನ ವಿಷದೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರನೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಕರೆಯುವರು. ರಾಜನು ಜನರೊಡಕೆ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ಮಾಡಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೪೨. ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವೆ ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಸುಂದರೇಶನ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 

ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯಿಯಲ್ಲಿ 

ಸರ್ಪಹೆನನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


क ८3 
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॥ ॐ, ९ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಹಾಲಾ =) ಹಿ 2 ಹಾ 
ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾ ತ್ಮ್ಯಂ 


Uomo neg 5 


ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೊರಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಯಾ ಸುಂದರನಾಥಶ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸಶುಪರ್ವತಂ ! 
ಅಕರೋದ್ವೃಸಭಾದ್ರಿಂ ಚ ಸಾ ಲೀಲಾ ವರ್ಣ್ಣತೇ ಮಯಾ non 


ಫಣೀಂದ್ರೇ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶೇಷವದ್ದೀಷಣಾಕೃತ್‌ । 
ಭೀತಾ ಯಾತಾಶ್ನ ನಗ್ನಾದ್ಯಾ ಸ್ಪಮೇತ್ಯ ಸಹಸಾ ಪುನಃ ॥ 9 ॥ 


ಮಂತ್ರಯಾಮಾಸುರಚಿರಾದೇನಮೇವ ಸಮೀರಿತಾಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕೆಂ ಮಂತ್ರಸಾಮರ್ಥ್ಯಾದುದ್ಬೂತಶ್ಲ ಭುಜಂಗಮಃ Har 


ಮುವತ್ಸೆದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧-೬. ಅಗಸ್ತ್ಯಖಷಿಯು ಹೇಳಿದನು:- ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಪರ್ವತದ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವ ಹೆಸುವಿನ ಶರೀರವನ್ನು ವೃಷಭಾದ್ರಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಆದಿಕೀಷನೆ ಹಾಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕಾರ 
ವುಳ್ಳ ಸರ್ಸ್ಷವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳು ಹೆದರಿಕೊಂಡು 
ಓಡಿದರು. ಅವೆಕಿಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸೇರಿಕೊಂಡು “ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರದ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದೆ ಸರ್ಪವು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಬಾಣದ ಏಟನಿಂದ ಬಹಳ ವಿಷವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩4೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ,೦ 


ಇಷುಪ್ರಹಾರಕುಪಿತಃ ಪಾಂಡ್ಕೀಶೆಸ್ಯ ಮಹೀಪತೇಃ । 
ಉದ್ವವಾಮ ವಿಷಂ ಭೂರಿ ಸರ್ನ್ವಲೋಕೆಸಪ್ರಣಾಶನಂ ॥ % ॥ 


ತದ್ವಿಸಂ ಮಧುರೀಕೃತ್ಯ ಸುಖೇನಾಸ್ತೇ ಮಹೀಪತಿಃ | 
ಚಿರಕಾಲಕೈ ತಃ ಸರ್ವೈರಸ್ಮಾಭಿ ರ್ಮಂತ್ರನಿತ್ತಮೈಃ ॥ ॐ ॥ 


ಪ್ರಯತ್ನೆಃ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ ವೃಥಾ ಭವತಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | 
ಇತಃ ಪರಂ ವಯಂ ಕರ್ಮಣಃ ಕಮಿತಿ ಪ್ರನಿಚಾರ್ಯ ಚ Han 


ಗಾಮುವಧ್ಕಾಂ ಪುನಃ ಸ್ರಷ್ಟುಂ ಕುಂಡಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಧಾನತಃ | 
ಅಭಿಚಾರಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚಕ್ರುಹೋಮಪುರಕಸರಂ ॥ 2 ॥ 


ತೆಸ್ಮಾದ ಗ್ಲೇಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ಧೇನುನೇಷಧರೋ;ಸುರಃ । 
ನಗ್ನೆ ५४ ಸಂಪ್ರೇಷಿತೋ ಭೂಯ ಸ್ಪ ಸೌರಂ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪತಿಂ nen 


ಕಾರಿತು. ಅದರ ವೇಗದಿಂದ ಲೋಕನೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಿದ್ದೆರೂ 
ಮಧುರಾನಗಶನೆಲ್ಲವೂ ಸುಖವಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ರಾಜನು ವಿಷವನ್ನು ಮಧುರವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ಇರುವನು. ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ನಾವು ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ 
ಮಾಡಿದೆ ಶ್ರಮವು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನಾವು 
ಏನೆ ಮಾಡೋಣ ಎಂದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಮರ್ಕೆಮಾಡಿದರು. 


೭-೮. ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಬದ್ಧರಾದವರು ಕೊಲ್ಲಲಾಗದಿರುವ ಹಸುವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುವುದು, ಎಂದು ಅವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಶಾಸ್ರ್ರ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೋಮಕುಂಡ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಭಿಚಾರಿಕ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಅಗ್ನಿ 
ಕುಂಡೆದಿಂದೆ ಹೆಸುವಿನ ಆಕಾರವೆನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವೆರು 
ಆ ಹಸುವನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನೂ ಮಧುರಾ ನಗರವೆನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಲು 
ಕಳುಹಿಸಿದರು. 


(೧೩) 193 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ 40 


ಸಂಹರ್ತು 5352 039 03ॐ> ನೇಗಾದ ४३९०5 & ಚಾಲರ್ಯ । 


ಅಧೂಯಾಧೂಯ ಶೈಂಗಾಗ್ರ ಮತಿತೀಕ್ಷೃದೃಢಾಕೃತಿಃ ॥ € ॥ 
ಅಭ್ರಾಣಿ ಭ್ರಾಮುಯನ್ರೋಷಾ ದಾಯಯ್‌ ಮಧುರಾಂ ಪ್ರತಿ! 
ಖುರಪಾತಾ ತೃರ್ವತಾಂಶ್ಲ ಚೂರ್ಣೀಕೃತ್ಯ ಮಹಾದ್ರುರ್ಮಾ ॥ on 
ಉಚ್ಛಾಸ ವಾಯುನಾ ತಂ ಚ ಚೂರ್ಣಂ ದೂರೀಕೆರೋತಿ ಗೌಃ । 
ಶೃಂಗಾಗ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಮಹಾಶೈಲಾನು ತ್ರಾಟ್ಯಾತಿಬಲೇನ ಚ Hoon 
ಚಿಕ್ಲೇಪೆ ದೂರತಃ ಸಾಗೌ 24, उ, ॐ) $ ಸಂಹೃತಾ ಜನಾಃ । 

ಅಥ ಜಾನಪದಾಃ ಹೌರಾ ಗೋಕ್ಸತ್ಯಾ ಮತಿಭೀಷಣಾಂ ॥ 09 ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಜ್ಞಾಸಯಾಮಾಸುಃ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜಾಯ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ । 

ತಚ್ಛ್ಚು ತ್ವಾ ನೃಪತಿರ್ಭೀತ ಸ್ಪುಂದರೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧಿಂ ॥ ©, ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ 2, उ, ನಮಸ್ಸೃತ್ಯ 5२, 6 2) कुह ०३०३ 25 ॐ० । 
ಕೆದಂಬಕಾನನಾಧೀಶ ಕರುಣಾಮೃತಸಾಗರ ॥ a೪ 


೯-೧೩. ©; ಹೆಸುವು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನೂ ಮೆಧುರಾನೆಗರವಾಸಿಗಳನ್ನೂ 
ಸೆಂಹಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಾ ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ನಡುಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕೊಂಬನ್ನು ಕೊಡುವುತ್ತಾ ಬಲವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ಮೋಡಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಗೊರಸಿನ ಏಟಿನಿಂದ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ಹುಡಿಮಾಡಿ ತನ್ನ ಉಸಿರಿನ 
ವೇಗವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಮುರಿದ ಮೆರಗಳನ್ನೂ ಬೆಟ್ಟದ ಹುಡಿಗಳನ್ನೂ ಎರಚುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ತಿವಿದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುವುದರಿಂದೆ 
ಜನರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಿ ಅವರು ಮೃತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದವರು 
ಆಶ್ಚರ್ಕಪಡುತ್ತಾ ಆ ಹಸುವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಜನು ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ಸುಂದ 
ಶೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದನು. 


೧೪-೧೮. ರಾಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮೆಸ್ಫಾರಮಾಡಿ “ ಕದಂಬ ಕಾನನಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವೆನಾದ ವೈಷಧ್ವಜನೇ ನೀನು ಶರಣಾಗತರಾದ 
ಭಕ್ತರ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನಾಕಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ 
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ಆಧ್ಯಾಯ 4೫) ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० 


ಶರಣಾಗತಭೆಕ್ಟಾನಾ ಮಾರ್ತಿಹಾರ್ತ್ರಿ ವೃಷಧ್ವಜ । 
ಸಮಸ್ತಲೋಕ್ಸೈ ಕನಿಭೋ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಶಿಭೊಷಣ ॥ ೧೫೧ 


ಜಗತಾಂ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ತ್ವಂ ಕಾಲಕೂಟಿಂ ಮಹಾನಿಷಂ । 
ಅಂಧಕಸಾಸುರ ಮತ್ಯುಗ್ರಂ ಕೃೈತಾಂತಂ ಚ ಪುರತ್ರಯಂ ॥ O೬ ॥ 


००२६९ ನಖಿರ್ಲಾ ८०२, २२, ८२ ಸಂಶೃತವಾನ್ಸ ಭೋ 1 
ಏವಂ डं, 048 ಸಂಹಾರತಾ ಜಗತಾಮತಿಭೀತಿದಾ ॥ ೧೭ ॥ 


ಗೌರೇಕಾ ಪರ್ವತಾಕಾರಾ ಸಮಾಯಾತಿ ಜನೇನ ಚೆ! 
ॐ, 539९ हं ಏತಾಂ ಸಂಹರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೋನ್ಯ್ಕೋ ನ ಕಶ್ತನ ॥ © ॥ 


ಯೇನಕೇನಾಪ್ಯುಸಾಯೇನ ಶಾಂ ಗಾಂ ಸಂಹರ ಶಂಕರ | 
ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿತೇ ಭೂಪೇ ಸ್ವಭಕ್ತೇ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ॥ 0€ ॥ 


ಪಾರ್ವತೀನಾಯಕೆ ಶೃಂಭುಃ ಯಾಂ ಕಾಂಚಿದ್ವ ಧಾಚ್ಛಿವಃ । 
ಪುರಸ್ಥಿತಂ ಕೆಕುದ್ಮಂತಂ ಪೊಜ್ಯಂ ಪೂಜ ಜನ್ನೆಃ ಸದಾ ॥ 90 ॥ 


ಧರಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೊ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೆಖ್ಯುನಾದೆ ಅಧಿಸತಿ 
ಯಾಗಿ ಇರುಸ್ತೀಯೆ. ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕಾಲಕೂಟವಿಷವನ್ನೂ ಅಂಧುಕಾಸುರೆ 
ನನ್ನೂ, ಯಮನನ್ನೂ, (ಪುರೆತ್ರಯ)ಮೂರುಪುರಗಳನ್ನೂ,ನಿಗ್ರ ಹಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ಕಾಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದುಷ್ಠರನ್ನೂ ಸೀನು ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿರು 
ತ್ತೀಯೆ. ನೀನು ಹೀಗೆ ದುಸ್ಮನಿಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಿದ ರೂ ಜಸಗೆತ್ತಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ 
ಭಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುನ ಒಂದು ಹಸನು ಜಿಟ್ನದ ಹಾಗೆ ಇರುವೆ ದೊಡ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾ ಇರುವುದು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅದನ್ನು ನಿಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವ ಸಾಮೆಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು. 

೧೯-೨೧. ಎಲೆ, ಶಂಕರನೆ ನೀನು ಯಾವುದಾದರೊ ಒಂದು ಉಸಪಾಯದಿಂದೆ 
ಆ ಥೇನುನನ್ನೆ ನಾಶಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನೆ;. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದೆ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ‰ ನಾದ ರಾಜನ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಆಗ ಒಂದು 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಜನರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ २०००० 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 


ಪುರಂದರಾದಿದೇವೋಫೈರರ್ಚಿತಾಂ ಫ್ರಚತುಷ್ಟಯಂ । 
ನಿರ್ನೀರ್ಯಾಂ ತಾಂಚೆ ಗಾಂಕರ್ತುಂ ಪ್ರೇಷಯದ್ದ್ವೃಸಭೆಂ ಹರೆಃ॥ ೨೧॥ 


2५2९६ 2 ಸುಂದರನಾಥಾಜ್ಞಾಂ ಪಾಲಯನ್ಸರೆಯಾ ಮುದಾ । 
ಔನ್ನ ತ್ಕಾ ದತಿಧಾವಲ್ಯಾ ತ್ಕೈಲಾಸಗಿರಿಸನ್ನಿಭಃ 12೨ 


ಅತ್ಯದ್ಭುತಾತಿಸೌಂದರ್ಯಂ २३९३० ಧೃತ್ವಾ ह ९८ ತು । 
ಲಿಖನ್ನಕ್ಷತ್ರಸೆದನೀಂ ಕಾಮಾರ್ತ ಇವ ಗರ್ಜಯನ್‌ ೨೩ ॥ 


ಗೋಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಪುರತೋ ಗತ್ವಾ ತಸ್ಥೌ ವೃಷಭದೇವತಾ । 
ಸಾಗೌಃ ವೃಷಭಮಾಲೋಕ್ಕ ಕಾಮಾರ್ತಾ ತೀವಮನೋಹಿತಾ ॥ 9 ॥ 


ತೆದಂತಿಕೆಂ ಸಮಾಗತ್ಯ ऊ हः, + ಕೋಸೆಂ ಚ य्‌, 3 । 
ಭೊತನಾಥಕ್ಸತನ್ಯಾಸಪನಿತ್ರೀಕೃತಸ್ಪಷ್ಮಕೆಂ ॥ MN 


ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದನರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಪಾದ 
ಗಳುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನು “ಆ ಥೇನುವಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


೨೨-೨೪. ಆಗಲಿ मुखपः ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಬಹೆಳ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಹಿಸಿತು. ಎತ್ತರೆದಿಂದಲ್ಲೂ ವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವೆತದ 
ಹಾಗೆ ಇರುವ ಆ ಗೂಳಿಯು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು ತನ್ನ ಪಾದದಿಂದ ಕೆರೆಯುತ್ತಾ ಕಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂತೆ 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಆ ಥೇನುವಿನ ಮುಂದುಗಡೆಗೆ ಬಂಡು ನಿಂತಿತು. ಆ ಧೇನುವು ಗೂಳಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ` ಕಾಮೆನಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. 


೨೫. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಧೇನುವು ಆ ಗೂಳಿಯಿನ್ನು ನೋಡಿತು. ಅದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾದವನ್ನು ಇಡುವುದರಿಂದೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಬೆನ್ನು ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಇತ್ತು. 
ಕಿರುಗಂಟೆಗಳ ಸರಗಳು ಅದರ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಇದ್ದುವು 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೫) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಾಭಿರಲಂಕೃ ತೆಗೆಲಾಂತರಂ । 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರಪ್ರಖ್ಯಂ ಹುಕುದಂ ಕಾನುದಾಯೆಕಂ ॥ sk ॥ 


ನಂದೀಶ ಕೆರಸನ್ನದ್ಧಸನ್ನಾಹ ಕ್ಷಮುರೂಪಿಣಂ । 
ವೃಷರೂಪೆಮುದಾರಾಂಗೆಂ ನೀತರಾಗಾದಿಭಿರ್ನುತಂ ॥ 92 ॥ 


ವಿಶ್ವಸಂರಕ್ಷಣಪರಂ ನಿಮಲಾಕಾರಶೋಭಿತಂ । 
ಭೆದ್ರಾಕಾರಂ ತೆಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಸಾ ಗೌಕ್ವೀರ್ಯಂ ವ್ಯಸರ್ಜಯೆತ್‌ ॥ ೨೮೫ 


ಸಾ ವೀರ್ಯಪಾತಾತ್‌ ನಿಶೃಕ್ತಿರ್ನಿಮೀಲನಯೆನಾ ಪತತ್‌ । 
ಪಲಾಯಿಷಿತ ನಗ್ನಾಸ್ತೇ ಸಾ ಗೌರಪನಿ ಜಹಾವಸೂನ್‌ ॥ ॐ€ ॥ 


ಪಶುಪರ್ವತ ಇತ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಧತ್ತೇ ತತ್ರ ಮೃತಾ ಚ ಗೌಃ । 
ಸ್ವಾಪದಾನಪ್ರೆಸಿಧ್ಯರ್ಥೆಂ ವೃೈಷಭಂ ವೃಸಭಾಚಲಂ ॥ © ॥ 


० - श्छ. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಹಿಳಲನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ತಿಪನ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವ ವೇಷಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವೆ 
ಸಾಮಥಣ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೆರಿಂದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, 
ನೆಂದೀಶ್ವರನ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವ, ಗೂಳಿಯನ್ನು ಆ ಥೇನುವು 
ನೋಡಿ ९८९०८ ತನಗೆ ಕಾಮೆಶಾಂತಿಯು ಉಂಬಾಗುವುಡೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದೆರ 
ಮೆಂಗಳಕರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನು ತನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು 

೯-೩೧. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಧೇನುವು ತನ್ನೆ ವೀರ್ಯವು ಕಮ್ಮಿಯಾದ 
ಕಾರಣ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಛಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲಟೆ ಮೆಂತ್ರವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಓಡಿಹೋದರು. ಅಗಆ ಹಸುವು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ದಿಗ್ತಿಜಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩ಿಜ 


ಅಳೆರೋತ್‌ ಸುಂದರಾಧೀಶೋ ಹಾಲಾಸ್ಕೋತ್ತರಜೇಶಕೇ । 
ಸ್ವಕೀಯ್ಯಂ ಸ್ಥೂಲರೂಸಪೆಂ ತು ತತ್ರ ಸ್ಮಾಪ್ಯ ವೃಷೋ ಮಹಾನ್‌ ॥೩೧॥ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮರೊಪೇಣ ಚಾಗೆತ್ಯ ಪುರ ಆಸ್ತ್ರೇ ಸ ಪೊೂರ್ವವತ್‌ । 
ಆಸೀನಂ ಸುಂದರಾಕಾರಂ ಸುಂದರೇಶಪುರೋವೃಷಂ ॥ &.० ॥ 


ಪ್ರಶಸ್ಯ ನೆತ್ತಾ ಭೂಪಾದ್ಯಾ ಜನಾಃ 2555९? 0390399 ಸ್ವತಃ । 
ಕಥಯೆನ್ನ ಪದಾನಂ ಸ್ವಂ ದೇವ್ಯೈ ದೇವೋ ವೃಷಧ್ವಜಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ವೃಷ ಮಾಲೋಕೆಯ ನ್ನೇನ ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಸ್ವಧಾಮನಿ । 
०ॐ० उद, ९ ವೃಷಭಾದ್ರಿಶ್ಚ ಸಮುದ್ಳೂ ತೋತಿಪಾವನಃ navn 


ತತ್ಯಾಲೇ ರಘುನಾಥೋಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇನ ಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಸೀತಾಂ ಹುನುಮತಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಂಕಾಪುರನಿವಾಸಿನೀಂ ॥ ೩೫ 


2६० 09२३३९४ ಸ್ವಸೈನ್ಯೇನ ಚಾಯಯ್‌ೌ ವೃಷಭಾಚಲಂ । 
ರಾಮಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚಾಗತೇನ 2390432 ಮಲಯಪರ್ವತಾಶ್‌ ॥ ೬ ॥ 


ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ವೃಷಭವನ್ನು ವೃಷಭಪರ್ವತನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 
९ ದೊಡ್ಡ ಗೂಳಿಯ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡೆ ಆಕಾರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಸೂಕ್ತ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಮೆಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿತು. 


೩೨-೩೬, ಅನೆಂತೆರದಲ್ಲಿ ಸುಂದೆಕೇಶ್ವರನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವ ವೈಷಭವನ್ನು ಮಧುರಾನಗರವಾಸಿಗಳೂ ರಾಜನೊ ನೋಡಿ 
ಅದನ್ನ ಹೊಗಳಿ ನಮಸ್ವರಿಸಿ, ಹೊರಟುಹೋದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನು ಜಯ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ವೃಷಭವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ವೈಷಭಾದ್ರಿಯು ಉಂಬಾದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸೀತೆಯು ಲಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಹನುಮಂತನಿಂದ ತಿಳಿದು, 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಡನೆಯೂ, ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆಯೊ, ಸೇನಾಸಹಿತನಾಗಿ 
ವೃಷಭಾಚಲಕ್ಕೈ ಬಂದನು. ನಾನು ಮಲಯಪರ್ವತದಿಂದ ಬಂದವನು ರಾಮನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ನಾನು 
ಹೇಳಿಡೆನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೫) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಪ್ರಭಾವಂ ಸುಂದರೇಶೆಸ್ಯ ರಾಮೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾದ್ಭುತಂ | 
ಸುವರ್ಣಪದ್ಮಿನೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭೆಕ್ತಿಸಮನ್ಸಿತಃ 1೩೭ ॥ 


ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀಂ ಮಹಾದೇನೀಂ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುತ್ವಾ ಪ್ರಣವ್ಯ ಚ । 
ಸುಂದರೇಶ ಮಹಾಲಿಂಗಮುಪಚಾರೈಃ ಪ್ರಪೂಜ್ಯ ಚ ॥ ೩೮ ॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಸ್ವಮೆನೋರಥಸಿದ್ದಯೇ । 
ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಕೆಲ್ಯಾಣಕಾರಣ Narn 


ಕರುಣಾಕರ ಕಾಮಾರೇ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಕೆ । 
ಕಾಲಕೊಟಿಲಸತ್ಯಂಠ ಕೆದಂಬನನನಾಯಕ ५ vol 


ಭೂಲೋಕಶಿನಲೋಕೇಶ ಪುರಂದರ ನಿಮಾನಗ । 
ಸಂತಿ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ತವ ಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ ಭೂತಲೇ ॥ © ॥ 


೩೭-೪೦. ಆಗ ರಾಮನು (ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಸುವರ್ಣ ಪದ್ಮಿನೀ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೀನಾಕ್ತೀದೇವಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರರನ್ನು 
ಉಪಜಾರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ನಮಸ್ವರಿಸಿದನು. ಅನಂತರದೆಲ್ಲಿ ರಾಮನು “ ४०४०२२९ 
ಶಂಕರನೇ, ಸರ್ವೆಜ್ಞನಾದ ಶಿವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಪ್ರಭುವೇ, ಡಯಾಶಾಲಿಯೇ, ಕಾಮನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದವನೆ, ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವ ಕದಂಬವನಾಧಿಸನೆ, ನೀಲಕಂಠನೆ, ಭೂಲೋಕ, ಶಿವಲೋಕಾಧಿಸನೇ, 
ಇಂದ್ರನ ವಿಮಾನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೆ, ಬಹೆಳ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಹಾಲಾಸ್ಯಸ್ಲೇತ್ರವು 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ, ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ, ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದು. 


೪೧-೪೫. ಇದು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ 


199 


कर्न सवग, ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 


ಹಾಲಾಸ್ಕಾಖ್ಯನಿದೆಂ ಕ್ಲೇತ್ರಮ ತ್ಯಂತಂ ಮಹದದ್ದುತೆಂ । 
ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಜಗತಾಂ ತೃತ್ಯೃತೈರಪದಾನಳಕ್ಳೆಃ uv 


fd) 


ಹರ್ತುಃ ಸರ್ವಾಣಿ ದುಃಖಾನಿ ದಾತುಃ ಸರ್ವಾಶ್ಮ ಸಂಪದಃ ॥ ३ ॥ 


2838 ಪರ್ವತಾಳಕಾರ್ಕಿಃ ಸ *ತೈೆ೨ತೈಕ್ಷನಿಶೇಷತಃ । 


ತ್ವೆಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸಮಂ ನಾಸ್ತಿ ಜನಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಮಾತ್ರತೆಃ । 
ಮಹಾಸಾತ್ಸಾಘಸಂಹರ್ತು ರ್ಮಹಾತೀರ್ಥಸ್ಕ ಸರ್ವದಾ ॥ ९९ ॥ 


ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಂ ಸಂಪೆದ್ರಾತು ಸ್ತುಲ್ಕಂ ತೀರ್ಥಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಕ್ವಚಿತ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ್ಯೆಂ ३, ಚಿಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ವೈಭವಂ ॥ 9 ॥ 


ಕ್ರಚಿತ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ २४ ० ಹಾಲಾಸ್ಯೇ ವಿದ್ಯತೇ ತ್ರಯಂ ! 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿಃ ಸರ್ದೇಷಾಮಸ್ತಿ ಜನ್ಮಿನಾಂ ॥ ७६४. ॥ 


९७२, ह 5538 ಹಾರ್ಯಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸ್ಕಾದತ್ರ ನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವೆರ ದೇವೇಶ ಮತ್ಸಾರ್ಯಮತಿದುಸ್ಕರಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯು ಬಹೆಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುವುದು. ಜನೆಗಳ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದರೆಲ್ಲಿಯೊ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗೆಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮೆನಾದದ್ದು ಯಾವುದೊ ಇಲ್ಲವು. ದರ್ಶನಮೌಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ಮೆಹಾಪಾಪಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದೆ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ತೀರ್ಥವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಿಮೆಯು ಇರುವುದು. ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಿನ 


eA 


ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. 


೪೬-೫೨. ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಹಿಮೆಯು ತುಂಬಾ ಇರುವುದು. 
ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರೂ ಇರುವುವು. ಆದ್ದೆರಿಂದಲೇ ಈ ಫ್ರೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬಹಳವಾದ ಸಿದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಕಾರ್ಯವೂ ಸಿದ್ಧೆವಾಗುವುದೆಂದು ನಂಬಿಕೆಯು ಇರುವುದು. न्थ) ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 


ತತ್ತಿದ್ದಿಶ್ಚ ಯಥಾ ಸದ್ಯೋ ४२य्द 3 ತಥಾ ಕುರು । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸಾಂಜಲೀ ರಾಮ क, पये, ಲಿಂಗಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಚ ॥ ४८॥ 


ತೆದಾ ತು ಮಧುರಾ ವಾಣೀ ಸಮುದ್ಯೂತಾ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ಮಹಾನೀರ ಮಹಾಸತ್ವ ರಾಜಪುಂಗನ ರಾಘವ ॥ € ॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಾಗ್ನೇಯದೇಶಂ ತ್ವಂ ಗತ್ವಾ ಸೇನಾ ಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಸಾಗರೇ ಸೇತುಬಂಧಂ ४३ ಕೃತ್ವಾ ಲಂಕಾಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಚ ॥ 90 ॥ 


ಸಂಹೃತ್ಯ ಸರ್ನಾನಸುರಾ ನ್ಕುಂಭಕರ್ಣಂ ಚ ರಾವಣಂ । 
ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಕೆಲತ್ರಂ ಚ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಹೆರಾಯೆಣಾಂ ॥ ॐ© ॥ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ನಗರೀಂ ಗತ್ವಾ ಸಂಪದಾ 039 हं ८२४६, ४४ । 
ಚಿರಂ ಪೃಥ್ಚೀಂ ಪಾಲಯಿತ್ತಾ ಪುನರ್ನ್ವೈ ಕುಂಶಮಾವನಿಶ ॥ 99 ॥ 


ಏವಂ ಶಂಭೋರ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬಧ್ಯಾಚೇಲಾಂಚಲೇನ ಚೆ । 
ಗತ್ವಾ ತೆಂ ८९२ ००२९ ९०३०० ಸಸುಗ್ರೀವಶ್ನೆ ಸಾನುಜಃ 1a ॥ 


ಡೇವದೀವನೆ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯೆವು ಬಹಳ ಕಷ್ನತಮನವಾಗಿರುವುದೆ. ನನಗೆ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದಿಯು ಉಂಬಾಗುವಂತೆ ಅನುಗಹವೆನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ 
ಗಾಗಿ ಪಾರ್ಥನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರಾಮನು ನಿಂತಿದ್ದೆ ಆಗ ಮಧುರವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 

“ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾವೀರನೆ, ಬಹಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ರಾಮನೆ, 
ನೀನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಆಗ್ಲೇಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇನಾಸಹಿತನಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಲಂಕಾನಗರವನ್ನು ಪ ९9१, ರಾವಣ, ಕುಂಭಕಣ 
ಮತ್ತು ಇತರರಾದ ಎಲ್ಲಾ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡು. ಪತಿ ನ್ರತೆಯಾದೆ ಸೀತಾ 
ಡೇವಿಯೆನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ, ಆಯೋಧ್ಯಾ ನಗರೆಕ್ಲೆ ಸೇರಿ ಕುಬೇರನಂತೆ ಐಶ್ವರ್ಯೆಶೂಲಿ 
ಯಾಗಿ, ಬಹೆಳಕಾಲದವೆರಿಗೂ ರಾಜ್ಯಸರಿಸಾಲನೆಯನ್ಮ ಮಾಡಿದನಂತರ ವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು ಹೊಂದು.” 


೩-೫೬. ಶ್ರೀರಾಮನು ಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಶಿವನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಆಗ್ಲೇಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ # (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 


ಪರ್ವತಃ ಸಿಕತಾಭಿಶ್ಲೆ ಸೇತುಂ ಬಧ್ವಾ ಮುಹಾರ್ಣವೇ । 
ಸಾನುಗೆಂ ಸಾನುಜಂ ಹತ್ವಾ ರಾನಣಂ ವರದರ್ಪಿತೆಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ವಿಭೀಷಣಾಯ ८ डद, क ಸರ್ವಾಂ ತಾಂ ರಾವಣಶ್ರಿಯಂ । 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಮಾಪ್ಯ ರಾಮನಾಥಾಭಿದಾನತೆಃ ೫೫ ॥ 


ಪೆರಿತ್ಯಕ್ತಾಘಸಂಘಶ್ನ ಸುಂದರೇಶಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚೆ! 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸರ್ವಾಃ ಸಂಪೆದಶ್ಹೆ ಸ್ವಪುರಂ ಚ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಚ ॥ 9६. ॥ 


ಚಿರಂ ४० 2, ಮಹಾಚಭೋರ್ಗಾ ನೈಕುಂಠೆಂ ಪ್ರಾಪ ರಾಘವಃ । 
४9350 ತತ್ಕಾಲವೃತ್ತಾಂತಃ ಪ್ರಸಂಗಾತ್ಕಥಿತೋ ಮಯಾ ॥ 22 ॥ 


ಶ್ರುತಮಾತ್ರಾ ದಘಹರೋ ರಾಮಾಯಣಕೆಥಾರಸಃ । 
ಇತಿವಃ ಕಧಿಶಾ ಲೀಲಾ ಚೈ ಕೋನತ್ರಿಂಶಿಕಾ ಮಯಾ । 
ಸಔ 


४४ ಸರ್ವಾಘಸಂಹರ್ತೀೀ ಶ್ರೋತ್ಮೃಣಾಂ ಶಾಂತಿಪುಸ್ಟಿದಾ ॥ ೫೮ ॥ 


ಹೋಗಿ, ಸುಗ್ರೀವ ಮತ್ತು ಲಕ್ಮಣರೊಡನೆ ಇರುವವನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಗಳು ಮತ್ತು 
ಮರಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ವೆರೆದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರವುಳ್ಳ 
ರಾವಣನನ್ನೂ, ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ಕುಂಭಕರ್ಣನನ್ನೂ, ರಾವೆಣನ ಪರಿವಾರೆನೆಲ್ಲ 

ನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಐಶ್ವರ್ಯನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಭೀಷಣ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ರಾಮನಾಥನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸುಂದರೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಎಲ್ಲೂ ವಿಧ 
ವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೫ಿ೭-೫ಲ. ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಹಳಕಾಲದವೆರಿಗೂ, 
ಬಹಳ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನಂತರ ವೈಕುಂಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಕೇಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಳನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇಪ್ಪತ್ರೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಕೇಳಿದೆ 
ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ಉಪಶಾಂತಿ ಮತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಸೌರಭೇಯೀನಿಪಾತನಂ ನಾಮು 
२००३३) ०२.०९5 कच्‌ ०३०४ 


ಸ್ಪಾಂದಪುರಾಣದೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಸೌರಭೇಯೀನಿಪಾತನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನನುಃ ॥ 
ಹಾ क ಮಾ ಹಾ ತ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾ ८.९० 


ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ६०० &,० २९१ फे ०८०8 


AD 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ದರ್ಶನಂ ಚ ಮಹಶ್ಯಾಶ್ಚ ಸೇನಾಯಾ ಅಕರೋ ಚ್ಛಿವಃ ! 
ಯೆಯಾ ಚ ಲೀಲಯಾ ತಾಂ ಚೆ ಮುನಯಃ ಕಥಯಾನಮಿ ವಃ ॥ ¢ 


ಅನಂತಗುಣಸಾಂಡ್ಕಾಂತೇ ತತ್ಪುತ್ರಃ ಕುಲಭೂಷಣಃ । 


ರಾಜ್ಯಂ ಚಕಾರ ನೀತ್ಯಾ ಚ ಶಿವಭಕ್ತ್ಯಾಸ್ಯ ತುಲ್ಕ್ಯಯಾ ॥ ೨ 
ತಸ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಶ್ವಾ ಸೀಚ್ಛೊರೆಃ हदे.) ४२२०४६९४ I 
ಸುಂದರೇಶಧ್ಯಾನರತಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರಸೇವಕೆಃ ॥ 
ನಾಮ್ನಾ ಸುಂದರಸಾಮಂತ ಇತಿ ಲೋಕೇ ಪ್ರಥಾಂ ಯೆಯ್‌ । 
ತತ್ಕಾಲೇ ಚೇದಿರಾಜಾಖ್ಯಃ ಕರಾತಾನಾಂ ನಿಯಾನಮುಕೆಃ uv 


ಮುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

೧-೪. ಅಗಸ್ತೆ $ಯುಷಿಯು ಹೇಳಿದನು:- ಶಿವನು ಅಪಾರೆವಾದ ಸೇನೆಯೆನ; 
ತೋರಿಸಿದೆ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ಅನಂ: 
ಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನಾದೆ ಕುಲಭೂಸಣಪಾಂಡೈರಾಜನ 
ಬಹಳವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನ: 
ಅವನೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶೂರನಾದ ಸೇನಾಸತಿಯು ಇದ್ದನು. ಅವನು ಸುಂದರೆ 
ಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಂದಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವನ: 
ಅವನಿಗೆ ಸುಂದರಸಾಮಂತಸೆಂಬ ಹೆಸರು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿಗ 
ವಾಗಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೬) ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ 


೫ಶ್ಲಿದ್ದನ್ಯಪೆತಿ ಯೋದ್ದುಂ ಪಾಂಡ್ಕೇನೋದ್ಯ್ಕೋಗ ಮಾತನೋತ್‌ । 
ತೆಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಪಾಂಡ್ಯಭೊಪಾಲಃ ಸೇನಾನಾಂ ಸಂಚಿಕೀರ್ಸ್ನಯಾ ॥೫॥ 


ತೆಂ ಭಟೋತ್ತಮ ಮಾಹೂಯ ರಹಸ್ಯೇವ ಮನೋಚತ । 
ಕ್ಫೋಭಾರ್ಥ ಮಸ್ಮದ್ದೇಶಸ್ಯ ಸಮಾಯಾತಿ ಸಮುನ್ನ ತಃ ॥ ३. ॥ 


४३९००२६१.०९६ ७६०७०७२४ ९०९१४ ಸಾರ್ಧನಿತಿ ಶ್ರುತಂ । 
ತದರ್ಥಂ ८००३० ९० ಸೇನಾಂ ನಾನಾಜಾತಿಸಮನ್ವಿತಾಂ ॥ € ॥ 


ಬಂಧಯಾ ಸ್ಮಜ್ನ್ಜಯಾರ್ಥಂ ಚ ನಿಕ್ರಮಾತಿಶಯಾನ್ವಿತಾಂ । 
ಅಸೇಸ್ಷಿತಂ ದ್ರವ್ಯಜಾತೆಂ ಕೋಶಾಗಾರಾದ್ದ ೃಹಾಣ ಚ ॥ © ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಧನಮಾದಾಯ ದತ್ತಾ ಭಟಿವರಾಯ ಚೆ । 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಂ ಸದ್ಯಃ ಶುಲಭೂಸಣಭೂಪತಿಃ ॥ € ॥ 


ಕರಿಸ್ಕೇಹಂ ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ८20, ನಿರ್ಯೆಯ್‌ೌ । 
ತೆಸ್ಯ ದ್ರಾಗ್ಗಮನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುಮುದೇ ಭೂಪತಿ ಸ್ತದಾ ॥ ೧೦ ॥ 


೫-೧೦. ಹೀಗೆ ಇರುವಲ್ಲಿ ಕಿರಾತರಿಗೆ ರಾಜನಾದೆ ಚೀದಿರಾಜಸೆಂಬುವನು 
ಪಾಂಡ್ಯೃರಾಜನಕೂಡ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಅವನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನೂ ಸೇನೆಗಳನ್ನೂ ಶೇಖರೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ಸುಂದರಸಾಮೆಂತನನ್ನು ಕರಿದು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿ 
“ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಚೇದಿರಾಜನು ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುವು 
ದಕ್ಟಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು, ಎಂದು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ನಾವು ಜಯ 
ಶೀಲರಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಜನರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಡೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ದಪಡಿಸು. ಬಹಳ ಶೂರರಾದ ಸ್ಟೆನಿಕರನ್ನು (ಜಯವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಹೊರಗಡೆ 
ಹೋಗದಂತೆ ಮಾಡು. ವೆಚ್ಚಕ್ಟಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ ದ್ರ ವ್ಯವನ್ನು ಭಂಡಾರದಿಂದ ನೀನು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತಿಗೆದುಕೊಂಡು ಉಪಯೋಗಿಸು ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವೆಸಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಕುಲಭೂಸಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸುಂದರಸಾಮಂತನು “ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ »” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಪೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು 
ಸಂತೋಷಪೆಟ್ಟನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ४ 
ಸದ್ಮೋ ಭಟಾಗ್ರಣೀಃ खरे) ग, ಕೋಶಾಗಾರಂ ಮಹೀಭುಜಃ । 
ಯಾವತ್ಸಿತಂ ಧನಂ ತತ್ರ ತಾವತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ ॥ oon 


ಸಂವಾಹ್ಕ ಕಂಕಕೈೈಃ ಸದ್ಯಃ ಸೇನಾಸ್ತೀಕರಣಾಯ ಚ । 
ಗಮಿಷ್ಯಾಮೀತಿ ಸಚಿವ್ನೆಃ ಸಹೋಕ್ತ್ಯಾ ತೈ ಸ್ಪಮಾಹಿತಃ ॥ 03 ॥ 


ಸಹಾಯ್ಕಃ ಸಂಪ್ರನಿಶ್ಯಾಥ ಸುಂದರೇಶ್ವರಮಂದಿರಂ । 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯತಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರ ಮೀಶ್ವರೆಂ ॥ © ॥ 


ಸ್ವಾಮಿ ನ್ಹರ್ವ ಜಗನ್ನಾಥ ಮನ್ನಾಯಕೆ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ನಮ ಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸುಂದರೇಶ ತ್ವಮೇವ ಶರಣಂ ಮಮ navn 


ಶ್ರದೃಕ್ಷೇಭ್ಯಶ್ತ ತುಭ್ಯಂ ಚೆ ದತ್ತಾ ಸರ್ವಧನಾನಿ ಚೆ 
ರಾಜ್ಞಃ ಶತ್ರುವಧಂ ಸದ್ಯಃ ಕರ್ತು ಮುದು ಕ್ಷವಾನ ಹಂ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೧-೧೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಸುಂದರಸಾಮೆಂತನು ಥೊರೆಯೆ 
ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲಿರುವ ದ ವೈ ಅವೆನ್ನೂ ಸೇವಕರಿಂದ ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಆಗ “ಸೇನೆಯನ್ನು ಹೆಚಿಸುವುದಕ್ಲಾಗಿ ಈ ವೈವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆನು ” ಎಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಿದರು. ದ್ರವೈವೆನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಇರಿಸಿ, 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಹೋಗಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೪-೧೮. “ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪನಾದ न्थ) ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. "थु ಮಹೇಶ್ವರನೆ, ನೀನೇ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ, ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರಿಗೂ ನಿನಗೂ ಈ ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ರಾಜನ ಶತ್ರು ಸಂಹಾರ 
ವನ್ನು ಚೀಗಮಾಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಇರುವೆನು. ಎಕ್ಸ ಶಂಕರನೆ ನೀನು ಅನೇಕ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩44) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ತ್ವಂ ಚ ಸೇನಾಂ ಬಹುನಿಧಾಂ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಮಹೀಪೆತೇಃ । 
ಕುರುಷ್ವಾರಿನಧಾದೀನಿ ತತ್ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಚ ಶಂಕರ ॥ ©. ॥ 


ಇತಿ ನಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ಸೌಮ್ಯೇಶಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಮುಹಾಪೊಜಾಂ ಶಂಭೋರ್ನಿಭವನಿಸ್ತ ಕೈಃ ॥ 02. ॥ 


१२, ०३०० ಸಂಸಪ್ರನಿಶ್ಯಾಥ ಶಿನಭಕ್ತಾ ನಭೋಜಯತ್‌ । 
ಸ್ವಯಂ ಚ ಭುಕ್ರೈವಾನ್ಸಶ್ನಾಸ್ತ ಚ್ಛೇಷಮತಿ ಪಾವೆನೆಂ ॥ ೧೮ 


ಅಥ ಸುಂದರಸಾಮಂತೆಃ ಸಮಾದಾಯ ಧನಂ ಬಹು । 
ರಹಸ್ಕಲೇ ಸಮಾಹೂಯ ಶಿವಭಕ್ತಾ ನ್ಲಿಜೋತ್ತರ್ಮಾ ॥ 0ह ॥ 


०३०४३, क ० ಚ ನಿನಾಹಾರ್ಥಂ ಮೌಂಜೀಬಂಧನಕರ್ಮನಣೇ । 
ದಾರಿದ್ರ್ಯೋೋನ್ಮ್ಕೂಲನಾರ್ಥಂ ಚ ದದ್‌ ತೇಭ್ಯೋ ಧನಂ ಬಹು = ॥ 90 ॥ 


ವಿಧವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಶತ್ರು ವಥೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ನಡೆಸಬೇಕು” ಎಂದು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಸನ್ತಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ | 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿ, ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅನಂತರ 
ಉಳಿದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅನ್ನವೇ ಮೊದಲಾದದ್ದನ್ನು ಸುಂದೆರೆಸಾಮೆಂತೆನು ಊಟ 


ಮಾಡಿದನು. 


೧೯-೨೩. ಅನಂತರದೆಲ್ಲಿ ಸುಂದರಸಾಮಂತನು ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡುವುದು, ಮದುವೆ, ಉಪನಯನ ಇವುಗಳಿಗೂ, ಬಡೆತೆನವುಳ್ಳವರಿಗೂ ದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ उठ ಅನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯ 4೩ 


ಶಂಭೋ ರ್ಭಕ್ತಾನ್ಸ್ರತಿದಿನ ಮುಭೋಜಯ ದನಾರತಂ । 
ಸಯೋದಧಿಫೃತಕ್ಷೌದ್ರಶರ್ಕೆರಾಪೂಪಷಡ್ರಸೈಃ ॥ 90 ॥ 


ಪ್ರಾಸಾದೇ 1.०९ ठ ९ ಸಾಲೇ ಪರಿವಾರಾಲಯಾದಿಷು । 
ಯದ್ಯತ್ರ ಜೀರ್ನಂ ತದಭೂತ್ತೇ ನ ತತ್ರ ನನೀಕೃತಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶತಾಂಫ್ರಮಂಟಿಪಸಮಪಿ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಟಿಪಂ । 
ಅಕಾರಯದ್ರಥಮನಿ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಶತಂ ಸಹೆಸ್ತ್ರಮಯುತಂ ಅಧಿಕೆಂ ವಾ ದಿನೇ ದಿನೇ। 
ವ್ಯಯೀಕರೋತಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥೇ ರಾಜ್ಞೋ ವಸು ಭಟಾಗ್ರಚೇಃ ॥ 5 ॥ 


ಭಟಾಃ ಕೇಚಿತ್ರ್ರೋಷಿತಾಶ್ನ ತೇನ ದೇಶಾಂತರೇಷು ಚ । 
ಸೇನಾಸ್ತೀಕರಣಾರ್ಥಾಯ ಮಿಥ್ಯಯಾ ಮಂತ್ರಿಣಾಂ ಪುರಃ 1೨೫ 


ತತ್ವಾಪಟ್ಕಿಂ ನೆ ಜಾನಂತಿ ಮಂತ್ರಿಣಶ್ಚ ಮಹೀಭುಜಾ । 
ಏವಂ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥಸ್ಮ ತದ್ಭಕ್ತಿಪ್ರನಣಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೬4 


ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಜೇನು, ಸಕ್ಕರೆ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. ದೇವಸ್ಥಾನ, ಗೋಪುರ, ಪಡಸಾಲೆ,ಡೇವಾಲಯದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಪರಿವಾರ ಡೇವತಿಗಳೆ ಗುಡಿಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೀರ್ಣವಾದ ಭಾಗ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದನು. ನೂರು ಕಂಬದ ಮಂಟಪ, ಸಾವಿರ 
ಕಾಲಿನ ಮಂಟಪ, ಇನೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಸರಿಮಾಡಿಸಿದನು. 


೨೪-೨೯. ಅವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ನೂರು, ಸಾವಿರ, ಹತ್ತುಸಾವಿರ, ಈ 
ಸಪ್ರಕಾರದಿಂದ ರಾಜನ ಧನವನ್ನು ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಖರ್ಚುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಸುಂದರ 
ಸಾಮಂತನು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಎದುರಿಗೆ ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ಕರೆದು “ ನೀವು ಚೀರಿ ಚೀರಿ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ:ಸೇನೆಗಾಗಿ ಜನರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ರಾಜನೂ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಇವನ ಮೋಸದ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾದ ಸುಂದರಸಾನುಂತನು ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ४) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ಭಕ್ತಾ , ಸುಂದರಸಾಮಂತಸ್ಪಂತೋಷ ಮಗಮ ದೃನ್ಸೈಃ । 
ಗತೇಷು ಷಟ್ಟು ಮಾಸೇಷು ತಮಾಹೂಯೆ ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ೨೭ ॥ 


80390 ॐ ಇತಿ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಂಗ್ರಹೀತಾ ४ ६७२९० ०5०२ । 
ಸುಂದರೇಶಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾರ್ಯಸೋಸ್ಕೇವಂ ಸುದೃಢೋ ಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸಂಗ್ರಹೀತಾ ಮಯಾ ಸೇನಾ ಪರಾಕ್ರಮಸಮಸನ್ವಿತಾ I 


ಮತ್ಕಾರ್ಯಂ ಸುಂದರಾಧೀಶ ಸ್ಪರ್ವಂ ಸಂಪಾದಯಿಸ್ಯತಿ ॥ 9€ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಸ್ಯ ವಾಚ ಮಬ್ರನೀ ತ್ಯುಲಭೂಷಣಃ । 

ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯನಾಥೋ ಭೆಗವಾನ್ವ ತ್ತತೇ ಭೆಕ್ರೆವತ್ಸಲಃ ॥ ೩೦ 
ಜಾನಾಮ್ಯೇವ ನ ಸಂದೇಹ ಸ್ತನೇಸ್ಪಂ ಪೂರಯಿಸ್ಯತಿ | 

ಶ್ವಸ್ತ್ಯಯಾ ಸಂಗ್ರಹೀತಾಂ ಚೆ ಸೇನಾಂ ದರ್ಶಯಸೇ ನೃಪಂ ॥ ४0 ॥ 


ಕ್ರಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ರಾಜನು ಸುಂದರಸಾಮಂತನನ್ನು 
ಕರಿದು “ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಗ ಅವನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನು 
ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಬಹೆಳ ಸೇನೆಯನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿರುತ್ತಿ ನೆ. ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. 


೩೦-೩೪. ಕುಲಭೂಷಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ “ಹಾಲಾ 
ಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಇರುವನು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು 
ದೇವಡೇವನಾದೆ ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ತಿಳಿದು ಇರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಸೇರಿಸಿರುವ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಳೆಯನಿನ 
ತೋರಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಸುಂದರಸಾಮಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ರಾಜನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಯಾವ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದ 
ವೆನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಸಾಮಂತನು ಮಹಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ, ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ # (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ 
ತಥಾಸ್ತಿತ್ಯಭಿಧಾಯ್ಕಿ ವನಿರ್ನಿಕಾರೋಪಿ ನಿರ್ಯುಯ್‌ । 
ಮಹಾತೀರ್ಥೇ ಸಮಾಚಮ್ಮ ಕೃೈತಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕೆಃ ॥ 4.9 ॥ 


ಸ್ವನಾಥೆಂ ಸುಂದರಾಧೀಶಂ ನತ್ವಾ 22, ड, ५5 ಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ठप) 2, 52० ಪೂಜಯಾ ಚ ತ್ರಚ್ಛ್ರೀಚರಣಸಪೊಜಯಾ ॥ अ. ॥ 


ರಾಜ್ಞೋ ವಸು ಚ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ನಿಶ್ಶೇಷ ಮಗಮದ್ವ್ಯಯಂ । 
ನೃಪೋಕ್ತೆಸೇನಾಂ ಸ್ವೀಕರ್ತುಂ ನ ಕಿಂಚಿದ್ದಿದ್ಯತೇ ವಸು Hav 


ಇತಃ ಪರಂ ಕ೦ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೇ ಭಟೋತ್ತಮೇ । 
2 ०४१५८०९४ ಖಾದ ಭವದ್ವಾಣೀ ಸುವ್ಯಕ್ತಾ ಸುಸ್ವನಾ ತದಾ 1೩೫ 


ಧೀರಸುಂದರಸಾಮಂತ ಭಕ್ತರತ್ನಮುಹೋದಧೇ । 
ಧೀರೋ ಭವ ಪ್ರಭಾತೆಆಹಂ ನಾನಾಭೊಸಣಭೂಸಿರ್ತಾ್‌ ॥ a೬ ॥ 


ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದನಂತರ “ ಎಲ್ಟೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ, ನಿನ್ನ 
ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ದುಡ್ಡೆಲ್ಲವೂ ಮೆಗಿದಿರುವುದು. ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಲು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ರವೈವು ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೩೫-೩೯. ಆಗ" ಬುದ್ದಿವೆಂತನಾದ ಸುಂದರೆಸಾಮಂತನೆ, ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯೇ, 
ನೀನು ಹೆದರಜೀಡ. ಥೈರ್ಯವಾಗಿರು. ನಾನು ನಾಳೆಯ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅನೇಕಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ४९८ ಬೇರೆಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, ಬಹಳ ಮಂದಿ ಸೇನೆಯ ಜನಗಳನ್ನು ಕುಲಭೂಷಣರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರಿಸುವೆನು. ರಾಜನ ಕಡೆಯನರು ಆ ಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡುವರು. ರಾಜನೂ 
ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡು 
ವೆನು. ”ಎಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ಸಾಮಂತೆಫಿಗೆ ಕೇಳಿತು. ಸುಂದರೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ १४) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ನಾನಾನಿಧಾಯುಧಧರಾ ನನಂತಾ ನದ್ಭುತಾಕ್ಸೃ ತೀನ್‌ 1 
ಸುಭಬಾನ್ಹರ್ಶ ಯಿಸಷ್ಕಾನಿ ಕುಲಭೂಷಣಭೂಪತೇಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಸದ್ಭಟಾಸ್ತಾನ್ವಿ ಲೋಕ್ಕಾಥ ನೃಸಃ ಪ್ರೀತಶ್ನ ವಿಸ್ಮಿತಃ 
ತುಭ್ಯಂ ಸರ್ವಾಧಿಪತ್ಯಂ ಚ ದಾಸ್ಯ ತ್ಯೃಂಬರಭೂಷಣ್ಯೆಃ ॥ &€ ॥ 


ಇತಿ ಶಂಭೋ ०6४१ ಶೃತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ४ ६5२ त) ४६९४ । 


ಸುಪ್ರೀತಃ ಸ್ವಾಲಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ छ, 5५ ವೃತ್ತಾಂತಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೩೯॥ 


८, ९ ಚಾಂತರ್ಭಯೆಂ क ಜಗಾದ್ಯನಂ ಸುಧೀರಧೀಕಃ । 
ಧೈರ್ಯಮಾಲಂಬ್ಯ यद्‌, ತ್ವಂ ಧರ್ಮೋ ರಕ್ಷತಿ ಧರ್ನ್ಮಿಣಂ ॥ Von 


ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ಸುಂದರೇಶಸ್ತು ಕರಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಇತಿ ಪತ್ಲೀವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಧೈೆರ್ಯಸಮಸನ್ನಿ ತಃ ॥ © ॥ 


ಭುಕ್ತ್ವಾ ४४८) ४ ಸಾರ್ಧ ಮಾಸ್ತೇ ८०२१८०९४ ಗಿರಂ ಸ್ಮರನ್‌ । 
ಪರೇದ್ಯು ८०८००२८2, ६० ಸಾಂಬಂ ಹಾಲಾಸ್ಯಸುಂದರಂ n೪೨n 


ಸಾಮಂತನು ಆ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ತುತಿ ನಮಸ್ಕಾ 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದನಂತರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನನೆಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು 


೪೦-೪೩. ಸುಂದರೆ ಸಾಮಂತನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ರೈರ್ಯವುಳ್ಳವೆ 
ಳಾಗಿ « ನೀನು ಧೈೆರ್ಯವಾಗಿರು. ಧರ್ಮವಂತನನ್ನೆ ಧರ್ಮವು ಕಾಪಾಡುವುದು. 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸುಂದರೆ ಸಾಮಂತನು ಧೈರ್ಯ ಸಂತೋಷ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಿವಭಕ್ತರೊಡನೆ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿವನು 
ಹೇಳಿರುವ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ 4४ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ಸೇಷ್ಟಂ ಸುಪ್ರೀತೆಃ ಸಮಲಂಕ್ಸತಃ । 
ಭಟ್ಟಿ: € 2203; ರ್ಯುಕ್ತೋ ಧೀರೋ ಗೇಹಾದ್ದಿ ನಿರ್ಯಯೌ ॥೪೩ಗ 


ಮೆಹಾರ್ಥದಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮನೆಸಾ ಪರಿಶೀಲಯೆನ್‌ । 
ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಮಹೀಪಸ್ಯ ಪ್ರತಸ್ಸೇ ಮಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ Hv 


ಮಧ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ಚೆ ಮಹತೀಂ ಚಿಂತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಥಿತೇ ಸತಿ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನುಂದರಸಾಮಂತೇ ಕಿಮತ್ಯಗ್ರೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ ರ್ಭೆಗರ್ನಾ' ಕದಂಬವನನಾಯೆಕೆಃ ॥ 
ನಂದೀಶಪ್ರಮುರ್ಹಾ ಸರ್ವಾ ಕುಂಡೋದರಮುಖಾನಪಿ ॥ ५४. ॥ 


ಪ್ರಮುರ್ಥಾ ಭೂತಸಂಘಾಂಶ್ನ ಪುನ ರ್ಬಹು ನಿರ್ಧಾ ಗಣಾನ್‌ । 
ಭಕ್ತೆ ಕಾರ್ಯಸುಸಿದ್ದ್ಯರ್ಥೆಂ ಪ್ರಾಹಿಣೋ ದೃಕ್ತವತ್ಸಲಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಸುಂದರ क ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನಂತರ ಸಂತಕೋಷದಿಂದೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕ್ಕ ತನಾಗಿ, ಕೆಲವು ಜನರೊಡನೆ ಮನೆಯಿಂದ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಗೆ 
ಹೊರಟನು. 


೪೪-೪೫.  ಅವೆನು ಬಹಳಮುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದೆ ಇರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ರಾಜನ ಅರಮನೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಬರುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ^ ಮುಂಡೆ ಏನು 
ಆದೀತೋ” ಎಂದು ಬಹಳ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇ ರನು, 

೪೬-೪೯. ಆಗ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಬಹಳ ದೆಯೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ನಂದೀಶ್ವರ, ಕುಂಡೋದರ, ಇವರೇ ಮುಂತಾದ ಗಣಾಧಿಪರನ್ನೂ, ಪ್ರಮಥ 
ರೆನ್ನೂ, ಭೂತಗಳ ಗುಂಪನ್ನೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನೆ ಭಕ್ತನ 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೈನಿಕರ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


212 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ 


ತೇ ಸರೇ ಮುದಿತಾಃ ಸಂತಃ ಸದ್ಭಟಾಕಾರತಾಂ ಗೆತಾಃ | 
ಕೆಲೇಬರಾಣ್ಯಲಂಕೃತ್ಯ ಸುಗಂಧಾಭರಣಾಂಬರ್ಕೆಃ ॥ ५९८ ॥ 


ನಿಶಿತಾಯುಧಹಸ್ತಾಶ್ಮ ಸಂಹತಾಶ್ನೆ 25 5552 039 03998 | 
ಕಾಹಲಾ ಪಟಿಹಾ ಭೇರ್ಯೋ १३ हुं> ९०, ०००९० ಪುರಃ ॥ € ॥ 


ಧ್ವಜಾಶ್ತಾಮರಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಚಿಹ್ನಸಮನ್ಸಿತಾಃ । 
ಅಸಂತೆರಂ ಪ್ರಾದುರಾ ಸನ್ಫುಶೋ ಗತಗಣೈರ್ವ್ಯತಃ ೫೦ ॥ 


ಕೇಚಿಚ್ಚೆ ದಂಡಹಸ್ತಾಶ್ನ ಕುಂತಹಸ್ತಾ ಸ್ತಥಾ ಪರೇ । 
ಶರಚಾಪಲಸದ್ಧಸ್ತಾಃ ಖಡ್ಗ ಚರ್ಮಧರಾಃ ಪರೇ ॥ ೫೧೧ 


ಅಪರೇ ಪ್ರಾಸಹಸ್ತಾಶ್ಹ ಕೇಚಿನ್ಮುದ್ದರಪಸಾಣಯಃ । 
ಭ್ರಮಚ್ಚೆ ಕ್ರಲಸದ್ಧಸ್ತಾಃ ಅಸಿಧೇನುಶಯಾಃ ಪರೇ 1೫೨ 


ಗಣಾ ಬಹುವಿಧಾ ಏನಂ ನಿನಿಧಾಯುಧಪಾಣಯಃ । 
ಕುರ್ವಂತೋ ಧಾನನಂ ವಕ್ರಂ ಸಮಾಯಾತಾಸ್ಸ್ಪಹಸ್ರಶಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಗಂಧವನ್ನೂ, ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಒಟ್ಟಾಗಿ ಬಂದರು. ಅವರು ಬರುವಾಗ ಮುಂದುಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಕಹಳೆ, ತಮಟಿ, ಚೇರಿ ಇವುಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 

೫೦-೫೩. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಧ್ವಜಪಟಿಗಳೇ, ಮೊದಲಾದೆ 
ಅನೇಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಇನರೆ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ದೊಣ್ಣೆಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಕುಂಠಾಯುಧವೆನ್ನೂ 
ಕೆಲವರು ಧನಸ್ತು, ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಕತ್ತಿ. ಗರಾಣಿಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು 
ಪ್ರಾಸಾಯುಧವನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಮುದ್ದರಾಯೊಧವೆನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಇದ್ದರು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿದು ಖಡ್ಗವಿದ್ಯೆಯ ನಿಪುಣತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಇದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಬಹು ವಿಧವಾಗಿರುವೆ ಗಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ವಕ್ರಗತಿಯ:೦ದ ಬೇಗಖೇಗಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದೆರು. 
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कर्थ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯಿ 4೬ 


ನಂದಿಭೈಂಗಿಮಹಾಕಾಲಪ್ರಮುಖಾ ಗೆಣನಾಯೆಕಾಃ । 
ಅನೇಕ ಸ್ತುರಗಾರೂಢೈಃ ಪೆರಿತಃ ಪರಿಸೇನಿತಾಃ ॥ ೫೪H 


ಅಲಂಕೃತಾನು ತ್ರಮಾಶ್ವಾನ ಧಿರುಹ್ಯ ಸಮಾಯೆಯುಂಃ । 
ಭಟಾಗ್ರಣೀಸ್ತು ತ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಿತೆ २२, य, ಮಾನಸಃ ॥ ೫೫ ॥ 


३6९२ ರಾಜಸದನಂ ಪ್ರಾಸ ಪ್ರಾಪ್ರನುನೋರಥೆಃ । 
२२०९६ ९ ನಿಚಿತಾ ಸೈನೆ ५२२, ८९, ಕಲಮೈ 833 ॥ ೫೬ ॥ 


ರಾಜಾಪಿ ६,०९३० ४०३२, क ನಿರ್ಗತ್ಯಾಂತಃಪುರಾತ್‌ದ್ರುತಂ । 
ಭದ್ರಾಸನಂ ಚಾಧ್ಯುವಾಸ ಬಹಿರಾಸ್ಥಾ ನಮಂಟಿಪೇ ॥ ೫೭ ॥ 


ಸಚಿವಾಸ್ತಸ್ಯ ನಿಕಟೀ ತಸ್ಸುಃ ಸೇನಾದಿದೃಕ್ಷವಃ 1 
ತದಾ ಸುಂದರಸಾಮಂತಃ ಸ್ವರ್ಣನವೇತ್ರಲಸತ್ಯರಃ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೪-೫೭. 2०8, ಭೃಂಗಿ, ಮೆಹಾಕಾಳ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳ 
५२ ಬಹೆಳ ಮಂದಿ ಪ್ರಮಥರು ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬರು 
२,८१. ಆಲಂಕಾರ ಮಾಡಿರುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಏರಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನು ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದೆಲೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಚೀಗನೆ ಕುಲಭೂಷಣ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನ ಅರೆಮನೆಯ 
ಹತ್ತಿರೆಕ್ಸೆ ಬಂದೆನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇರುವ 
ಭತ್ತದ ಪೈರುಗಳಂತೆ, ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸೇನೆಯ 
ಆರ್ಭಟ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾಜನು ಅಂತಃಪುರೆದಿಂದ ಬೇಗ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಬಂದು, 
ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಭಾಂಕಣದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾಸನನನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅದಲರೆಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


(2 


೫೮-೫೯. ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಅವನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಸುಂದೆರ ಸಾಮಂತನು ಚಿನ್ನದ 


214 


ಅಧ್ಯಾಯ 44) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃಂ 


ಸೇನಾಮಧ್ಯಗತೋ ಭೊತ್ತಾ ಸಂಭ್ರಮಾತಿಶಯಾಸ್ವಿತಃ | 
ಅತ್ರ ತಿಷ್ಮಾತ್ರ ತಿಷ್ನೇತಿ ಮಂದಮಾತಾಡ್ಯ ವೇತ್ರತಃ ॥ ॐह ॥ 


८९९०). ಕ್ರಮೇಣ ನಿನಿರ್ಧಾ ಗಣಾನಾಸ್ಥಾಪೆಯತ್‌ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಭೋ ಭೋ ಸುಂದರಸಾಮಂತ ಭವಾನ್ಕೂರತಮಃ ಖಲು ॥ ४.० ॥ 


ಬಹ್ಟೀಂ ನಾನಾವಿಧಾಂ ಸೇನಾಂ र्‌, कतु, छं ०५० ಮೇಧುನಾ । 
ಇತಿ ರಾಜವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ಯಾಯನ್ಸುಂದರನಾಯೆಕಂ ॥ © ॥ 


ಕ್ರಮೇಣ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸೇನಾಮಾಶ್ಹರ್ಯದಾಯಿನಿೀಂ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮಹಾರಾಜ ಕುಲಭೂಷಣಭೂಷತೇ ॥ ४.५ ॥ 


ಏತೇ ಕಲಿಂಗದೇಶೀಯ್ಯಾಃ ಆಂಧ್ರಾಃ ಕರ್ಣಾಟಕಾ ಇಮೇ । 
ಅಸ್ಮದ್ದೇಶೊಲದ್ಭನಾ ಏತೇ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ ॥ ३.३ ॥ 


ಕಾಂಚೀದೇಶೋದ್ಭುವಾ ಏತೇ ಬಲಶೌರ್ಯಸಮನ್ವಿತಾಃ । 
ಮಹಾರಾಷ್ಟೊ_್ರೀದೃವಾ ಏತೇ ಮಹಾನಿಕ್ರಮಸಂ ಯೆೊುಶಾಃ ॥ ३.९ ॥ 


ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಸೇನೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಚಿತ್ತದಿಂದ ತೋರಿಸಿ, ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬೦-೬೪. ಆಗರಾಜನು ^ न्थ) ಸುಂದರೆ ಸಾಮಂತನೇ, ನೀನು ಬಹಳ 
ಶೂರನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ, ಬಹಳ ವಿಧವಾಗಿರುವ ಈ ಸೇನೆಯು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಆ ಸೇನೆಯ ವಿವರಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನು ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ಪ್ರಿರುವ ಆ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದು. न्थ) 
०९४०८९8 ಮಹಾರಾಜನೆ, ನೋಡು. ಇನರು ಕಳಿಂಗದೇಶದವರು, ಇವರು 
ಆಂಧ್ರ ದೇಶದವರು, ಇವರು ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದವರು, ಹೆಚ್ಚಾದ ಶಕ್ತಿ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಗೆಳುಳ್ಳ ಇವರು ನಮ್ಮ ಡೇಶದನೆರು. ಬಲ ಮತ್ತು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಇವರು ಕಾಂಚೀ ದೇಶದವರು. ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಇರುನ ಇವರು ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದವರು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 89० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ 
ಏತೇ ಮಗಧಸಂಭೊತಾ ಮಾಲವಾಸ್ತುಸ್ಕಸಂಭೆವಾಃ I 
ವೆಂಕಾಲಸಂಭವಾ ಏತೇ ವ್ಯಾಧಾ ಏತೇ ಭೆಯಂಕರಾಃ 1೬೫ ॥ 


ಅತಿದೀರ್ಫಾಃ ಅತಿಸ್ಕೂ ಲಾಃ ಅತಿಶೌರ್ಯೆಬಲಾಸನ್ವಿತಾಃ । 
ಏತೇ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶೆಸ್ಮಾಃ ಧನಲೋಭಾ ದಿಹಾಗತಾಃ ॥ ४४. ॥ 


ವಿಂದ್ಯಸರ್ವತಮಧ್ಯಸ್ಥ್ಮಾ ಶೈಬರಾ ಆತು ರಾಬಲೈಃ | 
ಸಮಾಹೂತಾ ಇಮೇ ಸರೇ ಮಯಾರ್ಪ್ಷಿತೆ ಧನೇನ ಚೆ 1&೭ 


ಏವಂ ಕ್ರಮೇಣ ನಿನಿಧಾಂ ಸೇನಾಂ ಸ್ಪೇದಸಮನ್ವಿತಾಂ । 
ಅದರ್ಶಯೆಶ್‌ಸ 2६९52 ९ ರತ್ಯದ್ಬುತಮನೋಹರಾಂ ॥ ४९८ ॥ 


ರಾಜಾ ಚ ಸಚಿವಾಃ ಸರ್ವೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಯಯುಃ । 
ಸ ಚ ಸುಂದರಸಾಮಂತೆಃ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕ್ಯಾ ತ್ಯಂತನಿಸ್ಮಯಂ ೬೯ ॥ 


೬೫-೬೮. ಇವರು ಮಗಧ 2९४८3८०. ಮಾಲವದೇಶದ ತುರುಕರ ಸೇನಿ 
ಯವರು ಇವರು. ಭೆಯಂಕರರಾಗಿರುವ ಈ ಬೇಡರು ಬಂಗಾಳೆ ಡೇಶದೆವರು, ಬಹಳ 
ಉದ್ದವಾದ ಮತ್ತು ಸ್ಕೂಲವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮ ಮತ್ತು 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಇವರು ಕಾಶ್ಮೀರ ದೇಶದವರು. ಇವರು ಹೆಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಇರುವರು. ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದೆಲ್ಲಿರುವ ಬಹಳೆ ಶೂರರಾದ ಬೇಡ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ದುಡ್ಡಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು.” ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸುಂದರೆ ಸಾಮಂತನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. 

೬೯-೭೩. ರಾಜನೂ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಆ ಸೇನೆಯಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಆಗ (ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗೆ) ಆ 


ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶನೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣನಾಯಕರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಛತ್ರಿ, 
ಚಾಮೆರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಂದು ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಸವಾರನ ವೇಷದಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆ ಂ 


ಆತ್ಮಾಶ್ವಸಾದಿನೇಸಷರ್ಸ್ವ ಕಲರ್ಯಕುಂತಮದ್ದುತೆಂ । 
ನಂದೀಶಪ್ರಮುಖ್ಯೈಸ್ಪರ್ವೈಃ ಸಂವೃತ ಸ್ಫೋಮಸುಂದರಃ ॥ ९० ॥ 


ಸಚ್ಛತ್ರ ಸ್ತುರಗಾರೂಢಃ ಸುಂದರೇಶಃ द्‌, ४3३ + ॐ । 
ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತಿಸೌಂದರ್ಯ 2६००३०० ® ಸೋಮಸುಂದರಂ = ॥ ९0 ॥ 


ಕೋ;ಯಂ ಸುಂದರಸಾಮಂತೇ ಪೈಚ್ಛತ್‌ ಕುಲಭೂಪೆಣಃ । 
ಮನ್ನಾಫೆ ಶೃಣು ವಿಜ್ಞಪ್ತಿಂ ಮದೀಯಾಂ ಮಂತ್ರಿಭಿಸ್ಪಹ ॥ 29 ॥ 


ನ ಜಾನೇತ್ವೀದೃಶೀಂ ಸೇನಾಮೇನಂ ಚ ಮಧುರಾಕ್ಕತಿಂ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಾಂಡ್ಕೇಶಶ್ನಾತಿವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ 2೩ 


ಕೋ ವಾ ಜಾನಾತಿ ತತ್ವೇನ ಸೇನಾಂ ಬಹುನಿಧಾಮಿಮಾಂ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಸಾದಿವರ್ಯಂ ಚ ಸಮಾಹೂಯ ಗಣೇಶ್ವರೈಃ ॥ ९.५ ॥ 


ಕುಂತಾಯುಧವೆನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಂದರೇಶ್ವರೆನು ಬಹೆಳ ಸುಂದರನಾಗಿ 
ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಸುಂದರ ಸಾಮಂತಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ರಾಜನು 
५ ००९ ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನೆ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಛತ್ರಿಯುಳ್ಳ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಏರಿರು 
ವವನು ಯಾರು ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. “ ಎಲ್ಪೆ ರಾಜನೆ, ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು 
ಲಾಲಿಸು, ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಇರುವ ಸೇನೆಯನ್ನೂ, ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾದ 
ಆಕಾರವುಳ್ಳವನನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿದು ಹೇಳಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಸುಂದರೆ 
ಸಾಮೆಂತನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡೆನೆ ಇರುವೆ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 


==) -- अ) ~~ 
८२८ 23 ©, 0397 ०९ ©=. 


೭೪. ಅನಂತರೆದಲ್ಲಿ ಕುಲಭೂಸಣರಾಜನು “ ಬಹಳವಾಗಿರುವ ಈ ಸೇನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವೆನು ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನನ್ನು ಕರೆದೆ ಆ ಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸೇನಾಸತಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳಮೆಟ್ಟಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 
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कर्थम ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಂ (ಆಧ್ಯಾಯ ೩4 
ಅತ್ಸುತ್ತಮಾಣ್ಣಂಬರಾಣಿ ಪ್ರದದೌ ಭೊಷಣಾನಿ ಚೆ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಸುಕ್ಷಮಃ ॥ ९9 ॥ 


ಪ್ರದಾಯ ಗಣನಾಥೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಯಮಸ್ಸೃಥ ಧಾರಯನ್‌ । 
ಧಾರಾಸು ಧಾವಯನ್ನಶ್ವೆಂ ಸ್ವಕೀಯ ಮತಿಸಂಭ್ರಮಂ ॥ ९&. ॥ 


ಸೇನಾಮಧ್ಯ ನಿಶ್ಯಾಥ ಸಹಸ್ಸೆನ ತಿರೋದಧೇ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನಮಯೆ ಅಗತ್ಯ ಕೆಶ್ಚಿದ್ದೂತೆ ಸ್ತ್ರಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ 22 ॥ 


ನಾಥ ವನ್ನ್ನಾಧಿಸ २, ॐ) ರಸ್ಮಾಕೆಂ ಹರಿಣಾ ಹತಃ । 
ತೆದ್ವಚೆಃ ಸಚಿವೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ತಿವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ ९९ 


ಆಫ ಸುಂದಸಾಮಂತೆಂ ಸತ್ಕೃತ್ಯ ಅಂಬರಭೊಷಣ್ಯೆಃ । 
ತೆಸ್ಮೈ ಸರ್ವಾಧಿಸತ್ಯಂ ಚ ದತ್ತಾ ಪ್ರಾಹ ಸ ಭೂಪೆತಿಃ ॥ ९€ ॥ 


೭೫-೭೭. ಆಗ ಭಕ್ತರಿಗೆ ठठ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನು, ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಗಣೇಶ್ವರೆರಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟು, ತಾನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನಡಿಗೆ 
ಗೆಳಿಂದ ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
तदः. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸೆಶಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ದೊತನು ಬಂದು “ र्थ ರಾಜನೆ, ನಮ್ಮ 
ಶತ್ರುವನ್ನು ಒಂದು ಕುದುರೆಯು ಕೊಂದುಶಾಕೆತು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ರಾಜನು 
ಮೆಂತಿಗೆಳೊಡನೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶರ್ಯೆಪಸಟನು 


೭೮-೮೭. ಕುಲಭೂಷಣರಾಜನು ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನಿಗೆ ಬಹಳ ८३९ 
ಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಮೆರ್ಯಾಡೆ ಮಾಡಿ " ನೀನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸೇನೆಗೂ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರು ” ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
¢ ಯುದ್ಧದ ಕೆಲಸವು ನೆರವೇರಿದ ಕಾರಣ ಈ ಸೇನೆಗೆ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬) ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮಂ 


ಯುದ್ಧಕಾರ್ಯಂ ಕೈತಮಭೂತ್‌ ನೈಷಾ ಸ್ಲೇಶ್ಯಾ ॐ ॐ> 8९ । 
ಯಥಾ ದೇಶಂ ಗಚ್ಛತೇತಿ ಪ್ರೇಷಯಾಶು ಭಟೋತ್ತಮಾನ್‌ = ॥ ८० ॥ 


ಇತಿ ರಾಜಾಜ್ಞಯಾ ಸದ್ಯಃ ಸ ನಿರ್ಗತ್ಯ ನೈಸಾಂತಿಕಾತ್‌ । 
ಗಚ್ಛ ಗಚ್ಛೇತಿ ಸರ್ವಾಂ सये ಭರ್ಟಾ ಸೇನಾಪೆತಿರ್ಜಗೌ 1೮೧ 


ಸ್ಷಣಾದಂತರ್ಗತಾ ಸೇನಾ ನೃಣಾಂ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿಣೀ । 
ಅಂತರ್ಧಾನಂ ಕ್ಷಣಾದ್ಭೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮಿತಾಶ್ನೆ ನೃಸಾದಯಃ ॥ ८3 ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರಲೀಲೇಯೆಂ ನಿಶ್ತಿತಾ ನಿಖಿಲ್ಟೈರ್ಜನೈಃ । 
ಭಟಾಗ್ರಣೀಮಪಿ ತದಾ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೇಶವತ್‌ ॥ ७१ ॥ 


ए ४३ ಸುಂದರಸಾಮಂತಃ ०३०४, ८ ಸಂತೋಷಸಾಗರೇ । 
ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಸಾನಂದಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ ॥ ८९ ॥ 


ಸ್ತುವಂ ಸ್ತವೈಶಿರಂ ಸ್ಕಿ ತ್ವಾ ಲಬ್ಮರಕ್ಷೋಪಿ ನಿರ್ಯಯ್‌ । 


= ध 


ಸರ್ವೇ ಜನಾಸ್ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 2 य्‌, ನಿಸ್ಮಯಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ.” ಎಂದು ರಾಜನು ಸುಂದರಸಾಮಂಶ 
ನಿಗೆಹೇಳಿದನು. ಅವನು ರಾಜನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸೇನೆಯವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
५ ನೀವು ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ಆ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಅದೃಶ್ಯವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದವರಕಿಲ್ಲರೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ “ ಇದು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯ” ಎಂದು ಧೃಡೆವಾಗಿ 
ನಂಬಿದರು. ಸೇನಾಸತಿಯಾದೆ ಸುಂದರೆ ಸಾಮಂತೆನನ್ನ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಇವೆನು 


ಎಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡು (ಪೊಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರು) ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಲ೪-೮೭. ಆ ಸುಂದರ ಸಾಮಂತನು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಇರುವ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ರಕ್ಷಿತನಾದೆರೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದನಂತರ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು: 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆ ० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ 


ಕುಲಶೇಖರಭೂಪಾಲನಂ ಶಜಾತೆಸುಮೌಕ್ರ್ಮಿಕೆಃ । 
ಕುಲಶೇಖರಭೂಸಾಲ ಸ್ಪುಂದರೇಶರತೋಳಭನತ್‌ ॥ ९८६. ॥ 


ಗೋಲಕಾದಿ ಪ್ರಭಾದ್ಯಂ ಚ ८३ ५ 892? 049 ಭಾಸ್ವರೆಂ । 
ದದೌ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥಾಯ ಭಕ್ತಾಧೀನಾಯ ಭೂಪತಿಃ ॥ ९८९. ॥ 


ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥಸ್ಯ © ९९९०३०० ॐ) ०४ ह> ಮಯಾ । 
२, ९, उ>० ಪಠತಾಂ ಸದ್ಯ ಇಹೈವೇಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೀ ॥ ८९८ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೆಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಸೇನಾದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


ಜನಕಿಲ್ಲರೂ ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆರು. 
ಕುಲಶೇಖರ ರಾಜವೆಂಶದ ಮುತ್ತಿನಂತಿರುವ ರಾಜನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಭಕ್ತಪರಾಧೀನನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ರತ್ನ 
ಖಚಿತವಾದ ಗೋಳಕ, ಪ್ರಬಾವಳಿ ಇನೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 


ಲಲೆ. ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈ ಲೀಲೆಯು ಕೇಳಿದವರಿಗೂ, ಓದಿದವರಿಗೂ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಧವನ್ನು (ಸಫಲಮಾಡಿ ಕೊಡುವುದು) ನೆರವೇರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. 
ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ತ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಸೇನಾದರ್ಶನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ ಮೂವೆಕ್ಲಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹೌ 


(९ 
+ 
© 


॥ ಶ್ರೀಃ Il 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿನಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ए, 3) ०२.२९ कये ०३०8 


„9 ५८ ,9, 
Doo) 


॥ € 725, ¢ ಉವಾಚ ॥ 


ಲೀಲಯಾ ಚ ಯಯಾ ದೇವೋ ಭಗರ್ವಾ ಸೋಮಸುಂದರೆಃ । 
ನೀವೀದಾನೇನೆ ನೃಪತಿಂ ಪ್ರೀಣಯಾಮಾಸ ವಚ್ಮಿ ತಾಂ ॥ © ॥ 


ಸುಲಶೇಖರಭೂಪಾಲಃ ಕುಲಧರ್ಮಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ । 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ ಪುರೇಶಾನೇ ಭಕ್ತಿ ಮೇವಾತನೋತ್ತೆದಾ ॥ ॐ ॥ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧.  ಅಗಸ್ತ್ಯಖೆಷಿಯು ಹೇಳಿದನು :—ಪೊಜ್ಯನಾದ ಸೋಮಸುಂದೆ 
ಕೀಶ್ವರನು ರಾಜನಿಗೆ (ಹಣದ) ಧನದ ಚೀಲವನ್ನು (ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು) ಕೊಟ್ಟು 
ರಾಜನನ್ನು ಸೆಂತೋಷಪಡಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 


೨. ಕುಲಶೇಖರರಾಜನು ತನ್ನ ವಂಶದವರು ಇದ್ದ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕನುಸಾರೆವಾಗಿ ಜೀವೆನ್ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರರಾಧಿಸನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಬಹಳೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
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252९ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯೆ 4೭ 


ಶಿವವ್ರಶಾನಿ ಸತತಂ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರತುಸ್ವಯೇ 1 
ಸೋಮವಾರನ್ರತಾದೀನಿ ಚೆರಿತಾನಿ ಚ ತೇನ ವೈ ॥ & ॥ 


ಸತತೆಂ दड2 1८.०७१ ह ಪಾಲಯನ್ನಿಖಿಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಸದಿಜಾನನನಮುತ್ನಾಥ 2२००८ ठ९ ४.८2३.250 ॥ ¢ ॥ 


२०३०३३० ९३ 0, ಕಾಲಂ ನಿನ್ಕೇ ಸ ಭೊಪತಿಃ । 
ಸಾಂಡ್ಯದೇಶೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಸರ್ನ್ದೇ ದರಿದ್ರಾ ಯಜ್ಞವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ॐ ॥ 


ನೀಚೆಕರ್ಮರತಾಃ २. ट्‌, ವರ್ತಂತೇ ಸ್ಮ ಕಥಂಚನ । 
ಯಜನಾದಿಸ್ರಿಯಾಲೋಪಾತ್ಸರ್ವತಃ ಸಸ್ಕ ಮಾಲಿನೀ ॥ ४. ॥ 


गक्‌,५ ನಾವೃಷ್ಟಿಸಂತಪ್ತಾ ನಸ್ಟನಪ್ರೀಹ್ಯಾದಿಕ್ಯಾಭವತ್‌ । 
ಜನಾಃ ಸರ್ದೇ ಪಲಾಯಂತ ದೇಶಾಂತರ ಮಿತಸ್ತತಃ ॥ 2 ॥ 


೩-೫. ಆ ರಾಜನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೋಮವಾರವ್ರತವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಹಳ (ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ) ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದೆ ಇರುತ್ತಾ ಪ್ರಜಾಪರಿಸಾಲನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ರಾಜನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಲ ೨ದೆಲ್ಲಿಡದೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ತಾನೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೆಲ್ಲರೂಪ್ರಾ ಯಿಕವಾಗಿ, ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದೈರಾಗಿ ಕೆಟ 

ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿ ಯಾವುಜೋ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಜೀವನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೬-೮. (ಯಜನಾದಿ) ಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲಸಗಳು ನಿಂತಿರುವ ಕಾರಣ 


ಭೂಮಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನಾವೃಷ್ಟಿ ಪೀಡಿತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ९९) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ + 


ಖಾದ್ಯಾಭಧಾವಾತ್ತುರಂಗಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಣಷ್ಟಾಃ ಪಾಂಡ್ಕಭೂಪತೇಃ । 
ಸ್ವರಾಜ್ಯೊಲಪಸ್ಲವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕುಲಭೂಸಣಭೂಪತಿಃ ncn 


ವಾರರಾಜೇ ಸೋನಮುನಾರೇ ಸೋಮಸುಂದರಮಂದಿರಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ವರ್ಣ್ಜ್ಣಪದ್ಮಿನ್ಮಾಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಸ್ಮ ನಿಧಾಯ ಚ ॥ € ॥ 


ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ನಿರ್ವ್ಯತ್ಯ ನಿರ್ವಿಫ್ಲಾಯ ನಿಧಾನತಃ । 
ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರಂ ಚೆ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಾರಿಕೇಲಸಹಸ್ರಕ್ಕೆಃ ॥ 0० ॥ 


ಸುಮೀನಾಕ್ಟ್ರ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ್ಯಾಃ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಮಹಾರ್ಹಣಾಂ । 
ಮಹಾರ್ಥದಂ ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಮಹಾದಾನಂದಸಾಗರಂ Hoon 


ಮಹತ್ಕಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪೂಜ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ತಂ ಶಿವಂ 1 
ಸುಂದರೇಶ ಸುರಾರಾತಿಸೂದನ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ॥ ೧೨ 


ಆಗ ಜನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರ ದೀಶಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಧಾನ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲದ 
ಕಾರಣ ಕುದುಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋದವು. ಕುಲ 
ಭೂಷಣ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ತನ್ನ ದೇಶದ ಹೀನಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೯-೧೧. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕುಲಭೂಷಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಎಲ್ಲಾ ವಾರಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀ ತೀರ್ಥೆದೆಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಲಾಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮದಂತೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳೆಿಲ್ಲವನ್ನೂನೆರವೇರಿಸಿದನೆಂತರ, ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಒಂದುಸಾವಿರ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಇದರಂತೆಯೇ 
ಮೀನಾಕ್ಲೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಇರುವ ಸುಂದಶೇಶ್ತರನಿಗೆ ಮೆಹಾಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದನು. ವಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನುಹಾಲಾನ್ಸೇಶ್ವರಸಿಗೆ ನಡಸಿದನಂತರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೧೨-೧೫. ^ ಎಲ್ಲೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ, (ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಿಗ್ರಹೆ) ಡೇವತಿಗಳ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹೆಮಾಡುವವನಾಗಿ, ತ್ರಿ ಫುರಾಂಶರನಾದ ನೀನು, ಸೂರ್ಯ, 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩4೭ 
ಸೋಮೆಸೂರ್ಯೌಗ್ನಿನೆಯೆನ ಷಡದ್ವಮಯವಿಗ್ರಹ । 
ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀಸತೇ ಶಂಭೋ ८९०२८९० ದಯಾನಿಧೇ 10೧೩ 


ಭವತೋ ಭಕ್ತಭೊತೊಳೆಹಂ ಭಕ್ತಭಕ್ತೋ ಭವಾನನಿ । 
ಇತೆಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಯಾ ರಾಜ್ಯಂ ಶಾಸಿತಂ ಭವದಾಜ್ಞಯಾ HO೪ ॥ 


ಅನಾನೃಸ್ಟಿಪರಿಕ್ಲೆ ಸ್ಫಮಿದಾನೀಮಭವಚ್ಚೆ ತತ್‌ | 
ಮದೀಯಮರ್ಥಜಾತಂ ಚ ಸೇನಾಸ್ವ್ತೀಕೆರಣಾಚ್ಛೈಲಾತ್‌ ॥ 09 ॥ 


ಪುರಾ ಸುಂದರಸಾಮಂತಃ ಸ ಧರ್ಮೇಷು 5 ०१.०९४ ०३० ङ । 
ಧಾನ್ಯಾಭಾವಾ ದೃನಾಭಾವಾತ್‌ ಖಿನ್ನೊಲಸ್ಮಿ ನಿತರಾ ಮಹಂ no೬n 


ಮಹ್ಯಂ ಧಾನ್ಯಂ ಧನಂ ದತ್ವಾ ಪ್ರೀಣಯಸ್ವ ಜಗತ್ಸ್ರಭೋ । 
ಏನಂ ನಿಜ್ಞಾಸ್ಕೆ ಭೂಸಪಾಲಃ ಪುನರಾಗತ್ಯ ಕೇತನಂ ॥ ©2 ॥ 


ವಿಹಾಯಾ ಭ್ಯೈವಹಾರಂ ಚೆಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯ ॐ०ॐ ಪರಂ । 
ಚಿಂತಯಾ ತಿಮಹತ್ಕಾ ಚ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಸುಂದರಪ್ರಭುಂ ४ ೧೮ ॥ 


ಚಂದ್ರ ಅಗ್ತಿಗಳನ್ನು ನೇತ್ರಗಳಾಗಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತೀಯೆ. ವೆರ್ಣಾಧ್ವಾ, ಪದಾಢ್ರಾ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಅಧ್ವಗಳು ನಿನ್ನ ಶರೀರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಇರುವ ನೀನು ಮೀನಾಕ್ಷೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಎಲ್ಲೆ ದೇವನೆ, ನೀನು 
ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿನ್ಮ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನೇ ಭಕ್ತನಂತೆ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಭಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. ನಿನ್ನಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೆವರಿಗೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ರೆಕ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. ಈಗ ಅನಾವೃಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಕ್ಲಾಮಪೀಡಿತ 
ವಾಗಿ ಇರುವುದು. ನನ್ನ ದುಡ್ಲೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಂದರಸಾಮಂತನು ಸೇನಾಶೇಖರಣೆಯ 
ನೆವದಿಂದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಖರ್ಚುಮಾಡಿರುವನು. 


೧೬-೧೯. ನನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಢಾನ್ಯವೂ ದ್ರವ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ಇರುವೆನು. ನನಗೆ ಧನ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ರಿಸು ಎಂದು ರಾಜನು ಸೋಮೆಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಚೇಡಿಕೊಂಡು ಮನಿಗೆ 
ಬಂದು ಅಹಾರವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಡೆ ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೆನ್ನುಯೋಚನೆ 


224 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ट्‌, ॐ२,० ८९९९९ ಸಂಶೀಲ್ಯ ಸ ಶೇತೇ ಭೂತಲೇ ಕ್ಷಣಂ! 
ಶಂಕರಃ ಸರ್ವಭೊೂತಾತ್ಮಾ ಭಗರ್ವಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ nor 


ಸಿದ್ಧವೇಷಧರೋ ಭೊತ್ತಾ ಸ್ವಪ್ನ ಏವಂ ತಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಹುಲಶೇಖರಭೂಪಾಲ ಹಿಮಾಂಶುಕುಲಭೂಸಣ ॥ 30 ॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತೇಸ್ವಗ್ರಗಣ್ಕೊಳಸಿ ತಸ್ಮಾದ್ವಕ್ಷೇ ಹಿತಂ ತವ । 
ಮಮ ಸ್ವರೂಪಂ ಮೇದೋ ಹಿ ॐ ३, ; 04०2 ಯೇ ಚ ಮತ್ತ್ರಿಯಾಃ ॥ ೨೧॥ 


ತೇಷಾಂ ಭೊಡೇನತಾನಾಂ ತ್ರಮುದಾಸೀನಂ ಕರೋಷಿ २३ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವೃಸ್ಟಿನಿಹೀನತ್ವ ಮಭವತ್‌ ತವ ರಾಷ್ಟ್ರಕೇ ॥ 291 


ದ್ವಿಜಾನ್ಸಂಭಾವಯಸಿ ಚೇದ್ಭೃವಿಷ್ಯಂತಿ ಸುವೃಷ್ಟ ಯಃ | 
ಸರ್ವದಾ ಸಂಪದಃ ಸರ್ವಾ ವಿದ್ಯಾ ನೇದಾದಿಕಾ ಅಪಿ ॥ ೨೩ 


ಮಾಡುವವನಾಗಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದವರಿಗೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆಕಾರ 
ದಿಂದ ಇರುವೆ ಶಂಕರನು ತಾನು ಭಕ್ತ ವತ್ಸಲನಾಗಿ ಇರುವೆ ಕಾರಣ ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನ 
ವೇಷದಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಸ್ವಸ್ಸ್‌ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. 


೨೦-೨ ಲ್‌ ಚಂದ್ರೆ ನೆಂಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ ಕುಲಶೇಖರ ರಾಜನೇ, 
ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ತಸಾಗಿರು ಕ್ರೀಯೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ನನ್ನ ಆಕಾರವು ವೇದಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದು, ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುವವರು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವರು. ಸೀನ- ವೇದಾಧ್ಯಯೆನಮಾಡುವೆನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವ ಕಾರಣ, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯೆ ಇಲ್ಲ 
ಕ್ಲಾಮೆವು ಬಂದಿರುವುದು. ಬ್ರಾಕ್ಕಣರಿಗೆ ಸೀನು ಗೌರವವನ್ನುಮಾಡ.ನ್ರದಾದ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮಳೆಯು ಆಗುವುದು. ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ವೇದವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧವಾದ ಎಐಶ್ವರ್ಯವೂ, ಆರೋಗ್ಯವೂ, ಆಯಸ್ಸಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯೂ ನಿನ್ನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 


ಆರೋಗ್ಯಂ ದೀರ್ಫ್ಥಮಾಯುಶ್ಛ ಸಂಪ್ರಯುಂಚ್ಛಂತಿ ತೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಸೌವರ್ಣವೃತ್ತೈಸ್ಪಂಪೂರ್ಣಾಂ ಸುದೃಢಾಂ ಚಿರನಿರ್ಮಿತಾಂ ॥ 9% ॥ 


ವ್ಯಯೇ ಸತ್ಯವ್ಯಯಾಂ 8९२९० ತುಭ್ಯಂ ದಾಸಾಮ್ಯಭೀಷ್ಟದಾಂ । 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಧನ ಮಾದಾಯ ತೆಸ್ಕಾಂ ನೀವ್ಯಾಂ ಮುದಾನ್ವಿತಃ ॥೨೫॥ 


ಶುರು ದಾನಂ ಚ ಭೋಗಂ ಚ ಲೋಭಲೇಶನಿನರ್ಜಿತಃ । 
ಇಯ ಮತ್ಯದ್ಭುತಾ ನೀನೀ ನ್ಯಯೇ ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಚ ॥ 9€ ॥ 


ಕೋಟದ್ರವ್ಯವ್ಯಯೇ ಪ್ಯೇಷಾ २०४१, च>, 6 ನೈವ - ಹೀಯತೇ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಾ ಭಸ್ಮನಾ ಫಾಲಮಲಂಕೃತ್ಯ ಮಹೀಪತೇಃ ॥ ೨೭ 


ಸುವರ್ಣಟಿಂಕಸಂಪೊರ್ಣಾಂ ನೀನೀಂ ತಸ್ಮೈ ದದೌ ಶಿವಃ । 
ಅಥಾಂತರ್ಧಾನ ಮಗಮ ದಾಲಾಸ್ಯ ಪ್ರಭುರೀಶ್ವರಃ ॥ 5€ ॥ 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ, 
ಎಷ್ಟು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿರುವ ಧನದ ಗಂಟನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವು ನೆರವೇರುವುದು. ಅದರಿಂದ ನೀನು ಚೇಕಾದ ಹಾಗೆ 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೊಂಚವೂ ಲೋಭವಿಲ್ಲದವೆನಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ದಾನಮಾಡಿ, ಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು. 


೨೬-೨೮. ನಾನು ಕೊಡುವ ಹಣದ ಗಂಟನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಗುಣವಿರುವುದು. ಅದು ಎಷ್ಟು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು: 
ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗಿ ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದು ಮುಗಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವನ ಹಣೆಗೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಇರಿಸಿ, 
ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಾಲಾ 
ಸೀಕ್ವರನು ಅದೃಶೃನಾದನು. 
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ಧ್ಯಾಯ ೩೭) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ನೃಪೊಲಪಿ ಸಹಸೋದ್ಭುಧ್ವಾ ನೀನೀಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 


ಶಿರಸಾ ತಾಂ ಮುದಾ ಧೃತ್ವಾ ಶಿವಭಕ್ತ ಶಿರೋಮಣಿ: ॥ 9€ ॥ 
ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರ ಮಕೆರೋನ್ನರ್ತನಂ ಚ ಸ್ವಯಂ ನೃಪಃ । 
ಪ್ರಭಾತೇ ಸಚಿರ್ವಾ ಸರ್ವಾ ಸಮಾಹೂಯ ವಿಚಕ್ಷಣಾನ್‌ "aon 
ತಾಂ ९२९० ದರ್ಶಲಯಿತಾಥ ॐ>. © डं ಮಬ್ರವೀತ್‌ | 


ತೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಾಃ ಸಂತಃ ್ರಾಹುಃ ಸರ್ಮೇ ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ ॥ 4०॥ 


ಅಸ್ಕಾ ನೀವ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾನೇನ ಸಂಸದ २96 ९,२९३ ಚ । 
ಏನಾಂ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಮಾಪ್ಯ ಸಮಭೈರ್ಚ್ಯಾ ನ್ವಹಂ ತತಃ 1೩4೨ 


ಯಥೇಸ್ವಂ ಧನೆ ಮಾದಾಯ ಪ್ರೀಣಯ ತ್ವಂ ಮಹೀಸುರಾನ್‌ । 
ಮಹಾರ್ಥದಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹೀಕಲ್ಪಮುಹೀರುಹಂ 4೩ 


ಮಹಾಭಿಸೇಕಪ್ರಮುಖಸೂಜಯಾ ಪೂಜಯಾದರಾತ್‌ । 
ಅರ್ತಾದೀನಾಂ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚ ಸುತ್ರಾಮಾದಿಸುಪರ್ವಣಾಂ Hav ॥ 


೨೯-೩೪. ಚಗರಾಜನು ಬೇಗನೆ ಎಚ್ಚರವೆನ್ಮು ಹೊಂದಿ ಹಣದೆಗಂಟನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆಕರ್ಯಪಟ್ಟು ಸುಂಕೋಸದಿಂದ ಅದನ್ನು ಶಿರಸಿನವಿ ಧರಿಸಿ, ಸಂಶೋಷಸವು 
ಹೆಚ್ಲಾದೆ ಕಾರಣ ಒಂದು ಕ್ಷಣದನರಿಗೂ ಕುಣಿದಾಡಿದನು. ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ 
ಬುದ್ದಿ ವಂತರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ಆ ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ತನಗೆ ಕಂಡುಬಂದ ಸ್ವಪ್ನವೈತ್ತಾ ಂತವೆಲವನೂ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, " ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈಶ್ತರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಧನದ 
ಗಂಟಿನಿಂದ ಸಂಸತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಪನಿ ಯಾಗುವವು. ಇದನ್ನುಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಇರಿಸಿ, ಪೃಕಿದಿನವೂ ಪೂಜಿಸು ನಂತರ ಇದರಿಂದ ಧನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ತದಂತಿರುವ ಹಾಲಾಸ್ಥೇಶ್ನರನನ್ನೂ ವುಶಾ 
ಭಿಸೇಕವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಆದರದಿಂದೆ ಪುೂಣಜಿಸು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾಕ್ಮೆ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 


ಮುನೀನಾಂ ಚೆ ಪಿತ್ಮಣಾಂ ಚ ಪ್ರೀತಿಂ ಚಾಶು ಸಮಾಚರ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾರಾಧನೇನೈವ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪಿತರ ಸ್ತೃಪ್ತಿ ಮಾಯಾಂತಿ ॐ 7२, ॐ2, त ९5 ಪೂಜಯ । 


PR] 


ಇತ್ಯುಕ್ತವ ತ್ಹೃಮಾತ್ಯೇಷು ಶಾಸ್ತ್ರ್ರೋಸು ನಿಪುಣೇಷು ಚ ॥ ४३. ! 


ಯಥೋಕ್ತಂ ತೈಸ್ತದಾ ಸರ್ವಮಕರೋತ್ಕುಲಭೂಸಣಃ । 
ಸುಭಿಕ್ಷ ಮಭವದ್ರಾಜ್ಯಂ ವರ್ಷಂ ०४७३ „ ಸಮಂ ತತಃ ॥ &2 ॥ 


ಪಾಂಡ್ಯಃ ಸ ಭಕ್ತಿರ್ಮಾಭೂತ್ತಾ ದ್ವಿಜಾನ್ಸೇವಾನ್ಸ್ನಮುರ್ಚಯತ್‌ | 
ತಧಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಪಾಂಡ್ಕದೇಶೇ ವಿಕೇಷತೆಃ ॥ ೩೮ 


ಶ್ರೌತಸ್ಮಾರ್ತೆಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರವರ್ತಂತಾ ಘವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶಿವಭಕ್ರಿಂ ನೈದಿಕತ್ವ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಸ್ಕಾ ಖಿಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ &€ ॥ 
೩೫-೩೯ ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೆ ನೀನು ಸೊರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಹೆಗಳನ್ನೂ 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೀವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಹಿತೃಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು. 
ಇದರಿಂದ ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ ಸೇವೆಯಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಪಿತೃಗಳೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಮೊದಲು ಪೂಜಿಸು.” ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾನನಿಪುಣರಾದ ಮೆಂತ್ರಿಗಳ ಮಾತಿನಂತೆ 
ಕುಲಭೂಸಷಣರಾಜನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಇವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಳೆಯು ಆಯಿತು. ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಜನು 
ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಗೌರನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಿನಿಂದ 
ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶೌ ತಸ್ಮಾರ್ತಕಾರ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಾ ಬಂದವು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ರಾಜನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವ 
ಕ್ರಮವನ್ನೂ ವೈದಿಕತ್ತನನ್ನೂ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇದ್ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ १९) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮಂ 


ಪ್ರಶಂಸಂತಃ ಸರ್ವದೈವನ ವರ್ತಂತೇ ಸ್ಮ ಮುದಾಸ್ವಿತಾಃ । 
ಅನೆಂತೆಮರ್ಥಜಾತಂ ಚ ವೀನೀಂ ७४. ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ० ॥ 


ಶಿವಾಲಯೆಂ ಬಹಿಶ್ತಾಂತಃ ಸ್ವರ್ಜರತ್ನಮಯಂ ವ್ಯಧಾತ್‌ । 
ನಾಸ್ತಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ವಾರ್ತಾಪಿ ಕುತ್ರಚಿತ್ತಸ್ಯ ದೇಶಕೇ ॥ ४० ॥ 


= ९४१९८६८ ठ2४ ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸಂಪತ್ಸಮಸ್ಸಿತಾಃ । 
© ॐ ९ ಕ ॐ ०४ €> ७९९२ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನೀಸಾಟಿನೀಪತೇಃ ॥ %$ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಆಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ನೀವೀದಾನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತ 2) ० २८२९१ कष ००४ 


೪೦-೪೨. ಕುಲಭೂಷಣರಾಜನು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಧನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ತಿವಾಲಯೆದ ಒಳಗೂ, ಹೊರಗೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಿದನು. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಡತನವೆಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆಂತಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಮರಾಗಿದ್ದರು. 
ನೀಪವನಾಧಿಪನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನುಒಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳಿದವರ್ಯೂ ಕೇಳಿದವೆರೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ನಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 


ಸ್ಕಾಂದಪ್ರರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಯಲ್ಲಿ 
ನೀವೀಪ್ರದಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವತ್ರೀಳನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 


क 
[त 0) (१८ 
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॥ ,९ Il 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ङ, 
ವ 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ  ಅಷ್ಪತ್ರಿಂಶೊಲೆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಅಗಸ್ತ $ ಉವಾಚ ॥ 


४.०९१.०८९ ह ४ ०३९. ९ ह ९४ ಶೈಂಭು ರ್ನ್ವಲಯವನಿಕ್ರೇಯಂ । 
ಯಯಾ$ಕರೋಲ್ಲೀಲಯಾ ಚ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ತಾಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ ॥೧॥, 


ಪುರಾ ಭಿಕ್ಲಾಟಿನಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತೇ ಸೋಮಸುಂದರೇ । 
ದೇನದಾರುವನಂ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಮುನಿಪತ್ನ್ಯ ಸ್ಪುಮೋಹಿತಾಃ 1೨0 


ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಂ ಮನೋಜ್ಞಾತಿಮನೋಹೆರಂ । 
ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ङग, ಸಂಸ್ಪರ್ತ ಲುಬ್ದಾ ಅಪಿ ನ ಲೇಭಿರೇ ॥ & ॥ 


ಮುವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಅಗೆಸ್ತ್ಯಯುಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಭೂಲೋಕ, ಶಿವೆಲೋಕೇಶ್ವರೆ 
ನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಬಳೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಖಯಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. (ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರನಾದ) ಶಿವನು ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವದಾರೀಮರಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ದೇವದಾರು 
ವನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿರುವ ಖಸಿಗಳ ಪತ್ಲಿಯರು, ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾದ 
ಶಿವನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಗೊಂಡು, ಅವನ ಶರೀರಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಲು ಆಶೆಪಟ್ಟಿರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಕೆಶೋರಕುಚಭಾರಾ य, ಕೆಮನೀಯಕಲೇಬರಾಃ । 


ಮುನಿಪತ್ನ್ಯಶ್ನ ಗಲಿತನಲಯಾಂಬರ ಕುಂತಲಾಃ ॥%॥ 
ಮನೋಭವಶರವ್ರಾತಶಕಲೀಕ್ಸ ತವಕ್ಷಸಃ 1 

ತಸ್ಯಾ ನುಧಾನನಂ ಚಕ್ರುಃ ಪೃಷ್ಠತಃ खर शट, 03.०९१ ಪುನಃ ॥ ॐ ॥ 
ತಪಸ್ತಿಂಸ್ತಿಸ್ನ ७३६९३ ಕಾಶ್ಲಿತ್ತಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತಿ ಚ । 

ड ढ>, ०८३०००६ ० ಚಿರಂ ಕಾತ್ಲಿದ್ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ॐ, 20 ಚನಾಯಯುಃ ॥ ३ ॥ 


© ₹ ८.०९ ದಾನತಿಂ छ> ३ उ, 25 ॐ3. उषः, ०४८९० ವೃಧಾತ್‌ । 
ಕಾಶಿದಿಕಾಂ ದದು ಸಸೆ ५ ಕಾಶ್ತಿ ದಾಭರಣಾನಿ ಚ ॥ € ॥ 


2 ०२.2९८ £ 2 उं छः ८४, र ह = ८२६९४ ತಾಃ ಸಿ ಯೆಃ । 
ಸರ್ವಾಣಿ 2. , 35८ 2 2239 छ, ह ‰, ९290490 > ಚೆ nen 


ಇಷ,ವು ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. ಮಪಿಸತ್ತಿ ಯರು ಸುಂದರಿಯರಾಗಿದರು ಯಾವ 
ವುಳವೆರಾಗಿದರು. ಶಿವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಾಮನಿಕಾರವುಲ ನರಾಗಿ ಭಿಕ್ಲಾರ್ಥೆವಾಗಿ 
ಬಂನಿರುನ ತಿವನ ಹಿಂಭಾಗ ಮತ್ತೆ ಮುಂಭಾಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಕೆ ಓಡಾಡು 


ಮಿ [a pe 


ಳ ಭಿ ~ ಕಾ pe) = = ಭರ 4 

ಯನ್ನು ಹಾಕಿದಳು ಕೆಲವರು ಕವನ್ನು ಕೆದರು ಕೆಲವರ. ಆಭರಣಗಳನ್ನು 

A 

२५५९ ~ pe pe ಮಿ ೨ pe ^~ = 

ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು ನಾಲು, ಮೊಸರು, उद, ಜೇನು, ಸಕ್ಟರೆ ಇದೇ ಮೊದ 

र ड [न 

ಲಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳ್ಳೊವನ್ಸೂ ಶಿವನಿಗೆ 244 ಯರು ಒಸ್ಲಿಸಿ ಸುತೋಸನಡಿಸಿದೆರು 

+ © 

ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಶಿವನನ್ನು ಆಲಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊ ಲು ಅವನ ॐ, उद ಹೋದರು. 
>.= ಎಮ 

ಆಗ ಅವನು ದೊರಕ್ಕೆ ಹೋದೆ ಕಾರಣ ಆ ಸ್ತೀಯೆರು ಶಿವನನ್ನು ಸೃರ್ಶಮಾಡಲು 

9 


ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲಿ 9 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 30 (ಅಧ್ಯಾಯು 4५ 


ಕಾಶ್ಮಿದಾಲಿಂಗನೆಂ ಕರ್ತುಂ ॐड्‌ 5०९० ಗತಾ ಯದಾ । 
ತೆದಾ ದೂರಗತಸ್ತಾಭ್ಯಃ ಸ್ಪರ್ಶನಂ ನ ದದೌ ಶಿವಃ ॥ € ॥ 


ಏವಂ ತಸ್ಯ ಚ ವೈರಾಗ್ಯ ಮನುರಾಗಂ ಚ ಯೋಷಿತಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ಸರ್ಮೇ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಅಭವಂಸ್ತದಾ u ೧೦ ॥ 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಲಾಸ್ಯನೆಗರೀ ನಾಯಕೆಸ್ಕೇ ಶ್ವರಸ್ಯ ಚ । 
ಲೀಲೇೇಯಮಿತಿ ಜಾನಂತಿ ಸಮಾಧಿನಿಪುಣಾ ಜನಾಃ ॥ 00 ॥ 


ವಿಕಾರಂ ಮಾನ್ಮಥಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಸ್ತಾಸಾಂ ಸ್ವಯೋಷಿತಾಂ । 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಪ್ರನೀಣಾನಾಂ ಭರ್ತಾರ ಶೈೇಪು ರಂಗನಾಃ ॥ 0.9 ॥ 


ಮಧುರಾನಗರ ಸ್ಮಾನಾಂ ವೈಶ್ಯಾನಾಂ ವಂಶೆಶಾಲಿನಾಂ । 
ಯೂಯಂ ಸ್ತಿ೨ಯಃ ಸುತಾ ಜಾತಾ ತದೀಯಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಪ್ಯಥ ॥ ೧೩ 


ಏನಂ ತಾ ಭತೃಭಿ ಶೃಪ್ತಾ ನಿಖಿಲಾ ಮುನಿಯೋಷಿತೆಃ । 
ವೈಶ್ಯಕನ್ಯಾಃ ಸಮಭವ ನ್ವೃದ್ಧಿಂಚ ಪ್ರಾಪು ರನ್ವಹಂ ॥ 0९ ॥ 


೯-೧೧. ಮುನಿಗಳು फी ಬಂದಿರುವವನ ನ್ಸೆರಾಗ್ಯವನ ನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿಷ್ಞವೆವರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನನಿಸೆ ०२००९, ಬುದ್ದಿ ವೆಂತರಾದ ಕೆಲವರು 
ಹಾಲಾಸ್ಕನಗರೀಶ್ವರನಾದ ಶಿವನ ಲೀಲೆಯ ಈ ಸಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ತಿ ಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 


೧೨-೧೪. ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮ ಸ್ತೀಯರ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣರಾದ ಖಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯೆರ ಕಾಮವಿಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ, “ ನೀವು 
ಮಧುರಾನಗರದ ವೈಶ್ಯರ ವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಿಯರಾಗಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ,. ಶಿವನ 
ಸ್ಪರ್ಶ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಂದ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ०९०३५३३ ०२८ 
ಲ್ಲರೂ ಮಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯರ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಆಧ್ಯಾಯ 4५) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಸಂಪೆತ್ಸೌಭಾಗ್ಯಸೌಂದರ್ಯೆಸದ್ದು ಣೈ ರತುಲಾ ವಿಶಾಂ । 
ಕೆನ್ಯಕಾಶ್ತ ನಿರಾಜಂತೇ ನಿಬಧಾನಾ ಮಿವಾತ್ಮಜಾಃ ॥ 09 ॥ 


ವಿಸ್ಮಿತಾ ಅಭವನ್ಸರ್ಮೇ ಜನಾಃ ಸೌಂದರ್ಯಮದ್ಭುತೆಂ | 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಕೆನ್ಯಕಾನಾಂ ಚ ಮಧುರಾನಗರೀನಿಶಾಂ ” 0४. ॥ 


हः ६३5० ಕೆತವತಃ ಸ್ನಸ್ನ ಸ್ಪರ್ಶನಮಾದ ತಾಃ । 
ಯಾಸ್ತಾಃ ಸ್ಪ್ರಸ್ಟುಂ ಸುಂದರೇಶೋ ವೃದ್ಧವನೈಶ್ಯವಪುರ್ದೆಧೌ್‌ ॥ 6 ॥ 


ಸೌಂದರ್ಯೇಣಾ ತುಲೇನಾಪಿ ತೇಜಸಾ ಪ್ರಜ್ವಲನ್ನಿವ ॥ 


ಪೆರಿಧಾಯಾಂಬರಂ ಶುಭ್ರಂ ಸೋಸ್ಲೀಸೆ 2.2, ९३, 8९००० ह ४ ॥ ^€ ॥ 


ಸುಗಂಧಾಲಿಪ್ರಸರ್ವಾಂಗಃ छ>४५९८३ ९९.२९४ ४ । 
ದುಕೊಲೇನಾವೃತತನು ९७८९०८२४. 5 २९8 ಚ oF ॥ 


೧೫-೧೭. ವೆಶ್ವಕನ್ಸೈಯರು ಸಂಪತ್ತು, ಸೌಂದರ್ಯ, ಒಳೆಯೆಗುಣ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಇವುಗಳೆಂದೆ ಹೋಲಿಕೆ ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ ದೀವಕನ್ಯಯರ ಹಾಗೆ ಪ.ಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿದೆರು. ಜನಶಿಲರೂ ಇವರ ಬಹಳ ಆಸ್‌ರ್ಯಕರವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಆಶೆರ್ಯಪದಡುತಿದ್ದರು ಸುಂದರೇಕ್ವ ನು ವಮೆಕ್ಸರ ಹುಡುಗಿಯರೆ 
५९2, ४०० ठ ತಾನು ಭಿಕೆಮಾಡಿದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೈರ್ಶವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ರಿಸಿದವರಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಸ್ಪರ್ಶಸುಖ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದಕ್ಟಾ ವೈದ್ದೆನಾದ 


ವೈಶ್ಯನ ಶರೀರವೆನ್ನು ಧರಿ ಕೊಂಡು ಬಂದನು. 


೧೮-೨೦. ಈ ವೆ ದೃವೈಶ್ಯನು ಬಹೆಳ ಸುಂದರೆನಾಗಿ, ತೇಜಸ್ಸಿಸಿಂದ 


ಜ 


ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನುು ಶುಭ್ರವಾದ ವೆಸ್ತೈವನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತಲೆಗೆ ರುಮಾಲನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಮೇಲುಗಜೆಯಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಶರೀರಕ್ಜಿ 
छ.ग ಉತ್ತಮವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ಹಬಿಕೊಂಡಿದ್ದೆಸು. ಕಸ್ಮೂರೀತಿಲಕವನ್ನು 


ಉತ್ಸರೀಯವಾಗಿ ರೇತಿಮೆಯೆ ವಸ್ನವನು ಹೊದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ [+ 1 


ಪಾದುಕಾಲಂಕೃಶಾಂಘ್ರಿಶ್ನ ಧೃತಛತ್ರೇಣ ಪಾಣಿನಾ । 
ಕೆಟಿಕಾಭ್ಯಾಂ ಕುಂಡಲಾಭ್ಯಾ ಮುಂಗುಲೀಯ್ಕೆಶ್ನ ಭೊಸಿತಃ ॥ ೨0 ॥ 


ಸುಗಂಧಸಾರಕೆರ್ಪುರೆತಾಂಬೂಲಾಮೋದಿತಾನನಃ । 
ನಾನಾವರ್ಣೂಂಶ್ಥ ವಲಯಾನ್ಸಂಖಶುಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿನಿರ್ನಿತಾನ್‌ ॥ 9© ॥ 


ವಹನ್ನಂಸೇನ ಸುಪ್ರೋತಾ ನೃಟ್ಟಿಸೂತ್ರೋದ್ದರಶ್ಮಿಭಿಃ 1 
ವೈಶ್ಯನೀಥ್ಯಾ =, 5८ ವೈಶ್ಯವೇಷಧರೋ ಹರಃ ॥ 9.9 ॥ 


ಕನ್ಯಕಾಃ ಪ್ರತಿಗೃಶ್ಲ್‌ಂತು ಮತ್ತ ಸ್ಪ ८, ७०३००७3 । 
ದೃಷ್ಟಾ « ನಲಯನೈಶ್ಯಂ ತಂ ಜನಾಃ ಸರ್ಮೇ ಸುನಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥ ೨೩ 1 


ಕನ್ಯಕಾ ಅಪಿ ವೈಶ್ಯಾನಾಂ ಸ್ರಾಹು ರೇವಂ ಚ ಸುಸ್ನರಾಃ । 
ಮಹ್ಯಂ ದೇಹೀತಿ ಮಹ್ಯಂ ಚೆ ದೇಹೀತ್ಯಾಹು ರ್ಮುದಾಸ್ವಿತಾಃ ॥೨೪॥ 


ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಕಾಕಿಕೊಂಡು ಛೆತ್ರಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 
ಕ್ರೈಯ್ಯಗೆ ರಶತ್ಸಟಬಚಿತವಾದ ಕಡೆಗಗಳನ್ನೊ ಉಂಗುರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಕಿವಿಗಳಿಗೆ 
ಕುಂಡಲಗಳನ್ನ ಹಾಕೆಕೊಂಡಿದ ನು 


೨೧-೬೩.  ಸುವಾಸೆನೆಯುಳ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ತಾಂ 
ಸಾಕಿಕೊಂಡು 0. ಮೊಖನುಳ ಪನಾಗಿರುವೆ ವೃದ್ಧ =. ಅನೇಕ 
९ ९ 
ಬಣ್ಣಿಗಳುಲ, ರಂಖ, ०५.९३, ಇವುಗಳಿಂದ ८२०९५ ಬಳೆಗಳನು 
ಕೇತಿಮೆಯ ದಾರಗಳಲಿ ಪೋಣಿಸಿಕೊ:ಡು ಅದನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹ ಕಳು ಮಂ 
स ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ” ६८३९८ ನನ್ಲಿಂದೆ ಕೊಂಡೆಕೊಲರಿ” ಎಂದೆ ಕೂಗುತ್ತಾ 
५ 
ುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳೆಯನ್ನು ಮಾರ.ವುದಲ್ಲೆ ಬಂದಿರುವನೆ ನನ್ನು ಷೆ ನೋಡಿ 
~ ८ ट 
ದವರೆಲರೂ, © 03382८०8 ದರು. 
र ಬ ರಲಿ 


೨೪-೨೭. ಬಹಳ ಅಂದವಾದ ಕಂಠಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ವೈಸ್ಯಕನ್ಯೆಯರು,ಸಂತಶೋಷ 
ದಿಂದ ನನಗೆ ಬಳೆಯನ್ನು ಕೊಡು, ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಕರಿದರು. ಬಳೆಯಿದವೆರೂ 
ಬಳೆಯುಳ್ಳವರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ ವೈದ್ಧವೈಶ್ಯನನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮) ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 


ಅಭೂಷಿತಾಶ 53९ 04), ६८०१ 8 > ಅವಿ ಸೋತು ಕಾಃ । 
ಸೋಪಿ ತಾಸಾಂ ಸಮಾಲಂಬ್ಯ ಮದುಲಾನ್ನರಪೆಲವಾನ್‌ ॥ 599} 


ತ್ವಂ ತಿಸ್ಮ ಕೆನ್ಮೇ ದಾಸ್ಕಾನಿ ತ್ವಂ ಚ ತಿಷ್ಠಾತ್ರ ಕನ್ಯಕೇ । 
ಮಂದಂ ಮಂದಂ ವದನ್ನೇನಂ ನಲಯಾನಾದದ್‌ೌ ಶುಭಾನ್‌ ॥ 2೬ 


ಗೃಹೀತಾನ್ನ ಜಹೌ ವೈಶ್ಯಃ ಕನ್ಮಕಾಕರಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ಶಾಸಾಂ ವಿಶಾಂ ಕನ್ಯ ಕಾನಾಮಸ್ಕಾನಂದಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ 92. ॥ 


ಜನಾನಾಂ ಪುರತ (ನವಂ ಲಜಯಾ ತಾ ವದಂತಿ ಹಿ । 
ಮಮ ಹಸ್ತಂ ಗೃಹೀತ್ವಾದ್ಯ ನೈಶ್ಯ 8० ತ್ರಂ ನ ಮುಂಚಸಿ ॥ ೨೮ 


ಜನನ್ಕೇ ಕೆಥಯಿಷ್ಯಾನಿ ಮುಂಚ ಮಾಂ ಮುಂಚ ಮಾಮಿತಿ । 
ವೈಶ್ಯ್ಕೊಲಹಂ ಮತ್ಯೆರಂ ಸ್ಕೃಷ್ಟ್ಯಾ ತ್ವನ್ನಿಂದಾ ನ ಭವೇದಿತಿ ॥ ೨9೯ ॥ 


ಭಾಷಮಾಣಃ ಪ್ರತಿಗೃಹಂ ಗತ್ವಾ ವಲಯನಿಕ್ರೈಯೆಂ । 
ಅಕರೋತ್ಕರುಣಾಸಿಂಧುಃ ವೈಶ್ಯವೇಷಧರೋ ಹರಃ ॥ aon 
ಶುತೊಹಲದಿಂದ ಕಕೆದರು. ಅನನು ಬಂದು ಕೂತುಕೊಂಡು, ಆ ಹುಡುಗಿಯರೆ 
ಮೃದುವಾದ ಹೆಸ್ತಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೋ, ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿ ಇರು. ನಿಮಗೆ ಬಳೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಬಳೆಗಳನ್ನು ದಾರಗಳಿಂದ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಯರ ಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೂ ಕೂಡ ಇದರಿಂದ 
ಆನಂದವು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. 


೨ಿಲಿ-೩೦. ಜನಗಳ ಎದುರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯುಳ ಆ ಹುಡುಗಿಯರು “ಎಲೆ 
ವೈಶ್ಯನೆ, ನನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ 
ನನ್ನನು ಬಿಡು, ಬಿಡು, ” ಎಂದು ಕೈನ ಂಗಡ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಅವನು “ ನಾನೂ ವೈಶ್ಯನು ನನ್ನ ಹಸ್ತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ನಿಂಡೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ವೈಶ್ಯ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಶಿವನು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ದಯೆಯಿಂದ ಬಳೆಗಳ ವಿಕ್ರಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


235ರ 


ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ $9 (ಅಧ್ಯಾಯ 4८ 


ತತ್ಯರಶ್ಪರ್ಶಸುಖತಾ ಅಪಿ ಮಿಥ್ಯೋಕ್ತಭರ್ತ್ವನಾಃ 
ಮಾಯೂವೈಶ್ಯಸ್ಯ ವಶತಾಂ ಪ್ರಾಪುಃ ಸರ್ವಾ ನಿಶಾಂ ಸುತಾಃ! 1೩೦! 


ಪುನಶ್ನ ತತ್ಯರಸ್ಪರ್ಶಲೋಜಭಾತ್‌ ಕಾಶ್ಚನ ಕನ್ಯಕಾಃ । 
ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಸುಹೆನಾ ಮಜ್ಞಾಯಾತೀವ ಮೋಶಿತಾಃ ॥ a೨n 


ಆಮುಕ್ತಾ ನತಿರಮ್ಮಾಂಶ್ನ ಭಿಂದಂತ್ಕೋ ವಲಯಾ ನ್ಹಹೂನ್‌ । 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ನಃ ಸದ್ವಲಯಾ ನಿತಿ ತಂ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ನಂದಿತಾಃ १३8 ॥ 


ಅದತ್ವಾ ०३०२२ ४३९३. ९०२०००८ ८.०९ ಬಾಧಕ ॐ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಪ್ರಹಸನ್ನಂ ತರ್ದದೌ ಸದ್ವ್ದಲರ್ಯಾ ಪುನಃ navn 


ಗುಣಿತ್ತಂ ಚ ನಿಶೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಅಭವನ್‌ ಜನಾಃ । 
ಮನಸಾ ಭಾವಯಂತ್ಕಸ್ತಾ ಸ್ವತ್ಯರಸ್ಪರ್ಶ ಜಂ ಸುಖಂ 4೫ ॥ 


೩೧-೩೪. ವೈಶ್ಯರ ಹುಡುಗಿಯೆಶೆಲ್ಲರೊ,  ಲೋಕರೀತಿಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮನೆಯವರಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ, ವೈಶ್ಯನ ಕರಸ್ಪರ್ಶ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕಪಟದಿಂದ ವೈಶ್ಯನಾದ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನರಾದರು- 
ಪುನಃ ಅವನ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಆಸೆಯಿಂದ, ಬಹಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ಅವನು ತೊಡಸಿದ್ದ ಸುಂದರವಾದ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಒಡದುಹಾಕಿ, ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ 
ಬಳೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡು, ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವ ಅವರು " ನೀನು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಬಳೆಗಳನ್ನು ನಮೆಗೆ ಕೊಡದಿ ಇದ್ದರೆ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಿನಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ವೃದ್ಧವ್ಸೆಶ್ಯನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಷಪಡುತ್ತಾ ಬದಲಾಗಿ ಅವೆರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಬಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೩೫-೩೯. ಇವನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ವೈಶ್ಯನು ಗುಣ 
ವಂತನೆಂದು ತಿಳಿದು ಇವನ ಗುಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಆ ಹುಡುಗಿಯರು ಇವನ 
ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶಸುಖವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಭಾವನೆಮಾಡಿ, “ ನಾಳೆ, ನಾಡಿದ್ದು, 
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४ ಪರಶ್ವೋಲಪಿ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವಮಾಗಚ್ಛೇತಿ ತಮಬ್ರುವನ್‌ 
ತೆಥಾ ಕರಿಸ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವೈಶ್ಯನೀಧೀಷು ಸಂಚರನ್‌ Hak 


ಸ ತಾಭಿಃ ಕೆನ್ಯಕಾಭಿಶ್ತ ಪ್ರದತ್ತಂ ವಲಯೋಟಚಿತಂ । 
ಮೂಲ್ಯಂ ನ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ನಾತಿ ಭಕ್ತಾ ಭೀಸ್ಪಪ್ರದಾಯಕಃ ॥ 32 ॥ 


ಗೃಹಾಣ ಮೂಲ್ಯ ಮಿತ್ಯುಕ್ತೇಸ್ಟೇವಮಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಅದ್ಯ ನ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಞಾನಿ 55 © 642 520 ತು ಮೂಲ್ಯಕೆಂ ॥ &€॥ 


४९ ದಾಸ್ಕಥೆ ಭೃತಿಂ ಮಹ್ಯಂ ಸ್ತೀಕರೋಮನಿ ತದಾ ಮುದಾ! 
ಏವಂ ಬ್ರುವಾಣಃ ಕುರ್ವಾಣೋ ನಲಯಾನಾಂ ತು ವಿಕ್ರಯೆಂ ॥೩೯॥ 


ಮಧುರಾನ್ಸಶ್ಯನೀಧೀಷು ಪೆರ್ಯಟಿನ್ಪರಿತಃ ಶಿವಃ । 
ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಥೋ ಭಗರ್ವಾ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದನಿಗ್ರಶಃ ॥ von 


ನೀನು ಬಾ” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. “ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವನು ವೈಶ್ಯರ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ^ ನೀನು ಬಳೆ 
ಗಳ ಕ್ರಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ” ಎಂದು ಆ ಹುಡುಗಿಯರು ಬಳೆಗಳ ಕ್ರಯದ ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅದನ್ನು ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನಡಸಿಕೊಡುವ ಆ ವೈಶ್ಯನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. “ ನಾನು ನಾಳೆ ಬಂದು ಬಳೆಗಳ ಕ್ರಯದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀವು ನಾಳೆ ಕೊಡಿ” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ವೃದ್ಧವೈೆಶೃನು ಬಳೆಗಳ ವಿಕ್ರಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೪೦. ಷಡ್ಡುಣೈಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆಯೇ ಬಳೆಗಳ ವಿಕ್ರಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಧುರಾನಗರದ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸಿ, ದೇವೆಸ್ಥಾನದ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ ಮೂಲಲಿಂಗದ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಶೃನಾದನು: 
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ಗರ್ಭಗೇಹಂ ॐ, 2 श्ये क ಮೂಲಲಿಂಗೇ ತಿರೋದಢೇ । 
ಶಂಕರಸ್ಯ ಕರಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರೇಣಾ ನುಗ್ರಹೇಣ ಚೆ ॥ &© ॥ 


ಶ್ರೀಮತ್ಕೋ ರೂಪವತ್ಯಶ್ನ ಪುತ್ರನತ್ಕೋ ನಿರಾಮಯಾಃ । 
ಮೈಶ್ಚಕೆನ್ಮಾಶಿರೆಂ ಕಾಲಂ ಜೀವಂತ್ಗೋಥ ಮತಿಂ ಗತಾಃ ॥ Vou 


ತಾಸಾಂ ಪುತ್ರಾಶ ಪೌತ್ಛಾಶ್ಲ ಪೆಶ್ಲಾತ್ರದ್ದ ಂಶಸಂಭವಾಃ । 


ಎವ 


ಸರ್ಮೇ ಚ ಸ್ಪಂದವನ್ನಾನ್ನಾಃ ಸುತೆರಾಂ ಧರ್ಮತತ್ಸರಾಃ ॥ ४६ ॥ 


८8 2.2९ ८२8४९९२९, ಸತತಂ ॐ 5 ९८२१ । 
ಅಭವನ್ನಿರ್ಮಲಸ್ವಾಂತಾಃ ಸುಂದರೇಶಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ॥ ven 


ವೈಶ್ಯವಂಶೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿಭೂತಲೇ । 
ಏವಂ ವೈಶ್ಯವಸು ರ್ಧ್ರೈೃತ್ವಾ ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೪೫ ॥ 


೪೧-೪೩. ಶಿವೆನ ಕರಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರ ರೂಸವಾದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ವೈಶ್ಯ ಕನ್ಯೆಯರು  ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಐಕ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವೆರಾಗಿಯೂ. 
ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿಯೂ, ಶೋಗಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ರವತಿಯರಾಗಿ ಬಹಳ 
ಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಅನೆಂತರೆ ಮೈ ತರಾದರು. ಅವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟಿದೆವರಾದೆ 
ಮೆಕ್ಳಳು, ಮೆಮ್ಮೊಕ್ಳಳು, ಅವರ ವಂಶದವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಮಾರಸ್ತಾನಿಯ ಹ ಇಗೆ, 
ಪೂಚಾಶಳರಾಗಿ, ಬಹಳಮಟ್ಟಿಸೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದರು. ವೆ ಹಣಗಾರ 
ರಾಗಿ, ದಾನಶೀಲರಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಪಭೀರುಗಳಾಗಿದ್ದೆರು. ಸುಂದರೇಕ್ತರನೆ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ,ವರಾಗಿದ ರು 


೪೪-೪೫. © ಕಾಲಮೊದಲುಗೊಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯವಂಶವು ಬಹಳ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಹಾಲಾಸ್ಯಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ವೈಶ್ಯಕರೀರವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪಗ್ರಸ್ತ ವೈಶ್ಯಕನ್ಯೈಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವೆರನ್ನು 
ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ರಿಸಿದೆನು. 
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ಶಾಪಜಾತಾ ವೈಶ್ಯಕೆನ್ಯಾಃ ಕಾರುಣ್ಯೇನ ಸ್ಮ ರಕ್ಷತಿ । 
ಶೃಣ್ವಂತಿ ಯೇ ವಲಯವಿಕ್ರೈಯ ಮಾದರೇಣ । 
ಸೌಮ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಕ ಸತತಂ ಸಕಲೇಶ್ವರಸ್ಯ । 
ಸತ್ತುತ್ರಮಿತ್ರಸಹಿತಾ ಸ್ಪುಖ ಮನ್ವಭೂಯ । 
ಯಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಶಿನಪದಂ ಪುನರಕ್ಷಯಂ ಚ ॥ ५४. ॥ 


ಇತಿ ८२, 2) ०४ छ> ಲೀಲಾ ಕಥಿತಾ ಕಲ್ಮಸಾಪೆಹಾ । 
त्य ಕನಕೆಭೊತ್ಕಾದಿಕಾಂಕ್ಲಿತಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಿನೀ nv" 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಡಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವಲಯವಿಕ್ರಯಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


೪೬೯೭. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ 
ವಲಯ ವಿಕ್ರಯವೆನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದವರು, ಗುಣವಂತರಾದೆ ಮಕ್ಕಳು 
ಮಿತ್ರರು ಇವರೊಡನೆ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಶಿವಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಕನ್ಯಾ, ಕನಕ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಇನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂವತ್ತಿರಡನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿರುವನು. 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ರೈ 


ಯಲ್ಲಿ ವಲಯ ವಿಕ್ರಯವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ Il 
| ಶ್ರೀ 2252053 ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ॥ 


ಅಸ್ಪಸಿದ್ದು 6 उ ८९४० ಚ ಯಕ್ಷಸ್ತಿೀಣಾಂ ಯಯಾ ಕೆರೋತ್‌ । 


ಶಾಂ ಲೀಲಾಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಸೋಮಸುಂದರ ಈಶ್ವರಃ Hon 
ಶ್ರೀಮತ್ವೆ  ಲಾಸಮುಖ್ಯೇಷು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರೋತ್ತಮೇಸು ४३ । 

ಯದಾ ಲಿಂಗೆಸಮುತ್ತತ್ತಿ ಸ್ತತ್ಪುರಾ ಸುಂದರಪ್ರಭುಃ ॥ 9 ॥ 
ಸಪ್ರಪಾತಾಲಮೂಲಾತ್ತು ಲಿಂಗರೊಪೀ 553०० मै, ತಃ । 

ಮೂಲಲಿಂಗಮಿತಿ ಪ್ರಾಹು ಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರತ್ಸನಕಾದಯಃ nat 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧-೩. ಅಗೆಸ್ತ್ಯಖಸಿಯು ಹೇಳಿದನು:-- ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಯಕ್ಷ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳ ಉಪಡೀಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವು ಆವಿ 
ರ್ಭವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಸಪ್ತ್ರಪಾತಾಳ ಮೂಲದಿಂದ 


ಶಿವಲಿಗ ರೂಪದಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಮೊಲಲಿಂಗಷೆಂದು ಸನಕಾದಿಗಳು ಹೇಳುವರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 
ತದೇ ವಾಂಕುರಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಕೈಲಾಸಾದಿ ಸ್ಫಲೇಷ್ವಪಿ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮಸ್ತಲಿಂಗಸ್ಮೆ ಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕಃ ಪರಃ ಶಿವಃ nen 


ಪರಿಪೂರ್ಣಃ ಸುಂದರೇಶೆಃ ಪರಾತ್ಸರತರಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಕೈಲಾಸಾದ್ಯ © रक्‌ ನೇ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಮಳರೋತ್ಸದಾ ॥ ॐ ॥ 


ಕೈಲಾಸವಾಸೀ ८९०३९४४ ಕೆದಂಬನನನಾಯಕಃ । 
ವಟಿಮೂಲಾಸನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾಗಿರಾ ಮಧುರಯಾ ಯತಃ 1೬ 


ಶಿವಧರ್ಮಾ ನ್ಫಮಸ್ತಾಂಶ್ಚ ಸಕಲಾ ನಾಗಮಾನಸಪಿ | 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಶ್ರವಣಪ್ರಿಯೆದಾನಿ ಚ 12 


ನಂದಿಭೃಂಗಿಮಹಾಕಾಲಕುಂಭೋದರನಿ ಹುಂಭಕಾನ್‌ । 
ಅಪರ್ರಾ ಗಣನಾಥಾಂಶ್ಲ ವ್ಯಾಜೀಕೃತ್ಕಾ ವದತ್ಸ್ವಯಂ ॥ €&॥ 


೪-೭. ಆ ಮೂಲಲಿಂಗವು ಅಂಕುರಭಾವವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕೈಲಾಸವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆನಿರ್ಭವಿಸಿರುವುದು, ಆದ್ದೆರಿಂದೆಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನು ಇರುವನು. ಆದರೆ ಮೂಲಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಭಾವ 
ದಿಂದ ಪರಾತ್ಸರತರನಾದ ಶಿವನು ಇರುವನು. ಕೈಲಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಿವೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾನ್ದಿಧ್ಯದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವನು 
ವಟವೃಕ್ರದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಸನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ, ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ, 
ಶಿವಧರ್ಮಗಳು, ಆಗಮಗಳು, ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನ ಜೋಧಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು 
ನಂದಿ, ಭೃಂಗಿ, ಮಹಾಕಾಳಿ, ನಿಕುಂಭಕ,  ಕುಂಡೋದರ ಇವರಿಗೂ 
ಚೇರೆಯವರಾದ ಗಣಾಧಿಸರಿಗೂ ತಾನೇ ಪ್ರಸಂಚದ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಉಪಡೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. 


೮. ಸನಕ ಸನಂದನ, ಸನತ್ಯುಮಾರ, ಸನಾತನರೆಂಬವರಿಗೂ ನಮಸ್ಯ್‌ರಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತಕಿಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯) 


ಸನತ್ಕು ಮಾರಸನಕೆಸನಾತನಸನಂದನಾನ್‌ । 
ಪ್ರಣರ್ತಾ ಸರ್ವಭಕ್ತಾಂಶ್ಲೆ ಪ್ರಾಹ ದಿವ್ಯಾಃ ಹೆಥಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ € ॥ 


1. 
(1 ರುದ್ರಾಕ್ಲಾಂಕ ಕಲೇಬರಾಃ noon 


ಜಟಲಾ ಭೆಕ್ತೆಸಂಯುಂತ್ಞಾಃ ಕೃತಲಿಂಗಾರ್ಚನಕ್ರಿಯಾಃ । 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರಮುದಿತಾಶಯಾಃ Hoon 


ಭವಾಂಭೋಧಿಪರಿದ್ವಂಸಿ ಪೆದಾಂಬುಜರಜಃಕಣ । 
ದೇವಾ ಪ್ವಸಿದ್ದೀರನ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಕೃಪಾರಾಶೇ ಸುನಿಸ್ತರಂ ॥ 09 ॥ 


ಶಂಸಂತೀಸು ಚ ತಾಸ್ಟೇವಂ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆಃ | 
ಪ್ರಸನ್ನವದನೋ ಭೊತ್ತಾ ಪ್ರಮಥೇಶೆಃ ಪಿನಾಕಧೃಕ್‌ ॥ ೧೩ 

೮-೧೦. ಕುಮಾರನಾದ ಷಣ್ಮುಖರನಿಗೆ ತಾಯಿಯಂತೆ ಇರುವ ಆರು ಜನ 
ಯ ಕ್ರಿಣಿಯೆರು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ಭಸ್ಮೆ ವನ್ನು ಉದ್ದೊಳನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ತೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಜಟಿಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಹೇಕ್ತರನೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪರಿಶುದ್ರೆ ವಾದ 
ಮನೆಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರು. 


೧೨-೧೩. “ಜನ್ಮ ಮರಣ ಪ್ರವಾಹ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಿಲ್ರಿಸತಕ್ಕ 
ಶಕ್ತಯು ನಿನ್ನ ಪಾದೆಧೂಳಿನಲ್ಲಿರುವುದು. ಎಲ್ಲೆ ದೀವ श्त, ನೀನು ನಮಸೆ 
ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳು ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ರಮೆವನ್ನು ಉಪಡೇಶಮಾಡು.” ಎಂದು ಯಕ್ಷಿಣಿ 
ಯರು ಹೇಳಿದರು. ವಬಿನಾಕ ಧನಸ್ಪನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪ್ರಮಥೆಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪನಾದ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಗೇ 
ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಕ್ರಮೆವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಉಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮಂ 
ತಥೇತಿ ಮುದಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ವಿಸ್ತೃತ ತಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಾ ಪರಾ ಶಕ್ತಿ ರ್ಮಾಯಾ ದ್ವೈತಾ ಮಹೇಶ್ವರೀ ॥ 0% ॥ 


ಭಾವನಾಮಾತ್ರತ 22 ट, ಸಿದ್ಧೀ टये, सर, ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ I 
ನವಾವರಣಸಂಯುಕ್ತಾಂ ನವನಾದಸ್ವರೂಸಿಣಿೀಂ ॥ ©9 ॥ 


ಯೆಕ್ಷಿಣ್ಕೋ ಭಾವಯಂತ್ವಾಶು ಸೈವಾಹನಿತಿ ಬಾಢಣ್ಯತಃ । 
९७२, ४ ರಣಿಮಾದ್ಯಾಭಿ ರನ್ಯಾಭಿ ಶೃಕ್ರಿಭಿರ್ವ್ವೃತಾಂ ॥ O೬ ॥ 


००८० € 2६2), उष्ट्‌, ० ತಾಂ ತರ್ಸಸಯೆಂತು ಸಪರ್ಯಯಾ । 
ಜ್ಞಾತೃಜ್ಞಾನಜ್ಞೇಯರೂಪಂ ಜಗತಾ ಮಾದಿಕಾರಣಂ ॥ ೧೭ 


ಪೊರ್ಣಾಹಂತಾತ್ಮಕೆಂ ६९८०, ९३ ಶ್ರೀಲಯಂತು ಶಿವಾಪ್ತ್ರಯೇ । 
ಸಮಸ್ತದುಃಖಹಂತ್ರೀಂ ಚ ಸಮಸ್ತಾನೆಂದದಾಯಿನೀಂ noc 


೧೪-೧೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದೆನು: -ಪರೆಮಾತ್ಮ ಭಾವದಿಂದ ಪೆರಿಪೂರ್ಣ 
ಳಾಗಿ ಮಾಯಾನಿತಿಸ್ಟಳಾದ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು ಮಹೈಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಳು. 
ಅವಳು ಭಾವನಾ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವಳು. ಈ ದೇವಿಯು ಒಂಭತ್ತು ಆವೆರಣಗಳಿಂದಕೂಡಿ ಇರುವಳು. ಒಂಭತ್ತು 
ವಿಧವಾದೆ ನಾದಸರ್ರೂಪದಿಂದ ಇರುವಳು. ಈ ದೇವಿಯನ್ನು ಧೃಢವಾದ ಸೋಹಂ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡೆಚೀಕು. ಅಣಿಮಾ ಮೆಹಿಮಾ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ 


ಎಂಟು ವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ಈ ಡೇವಿಯನ್ನು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 


pS 
(3 


ಇರುವಂತೆ ಭಾವೆನೆಮಾ ಸೊೂಜಿಸಜೇಕು. ಜ್ಞಾಕೃ, ಜ್ಞಾನ, ಜ್ಞೇಯ, ಎಂಬ 
ತ್ರಿಪುಟಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ ಜ್ಞಾನವು ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಹಂಭಾವದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನರೊಸವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೀವುಗಳು 
ಢ್ಯಾನಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೧೮-೨೦. ಈ ದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಲು ಮೂಲಮಂತ್ರವಮ್ಲೆ ನೀವು 
ಜಪಮಾಡಬೇಕ,. ಆ ಮಂತ್ರವು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ श 


ಮೂಲನಿದ್ಯಾಂ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ४८०३, ಖಿಲಸಿದ್ಧಯೇ । 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಮಹೇಶೇನ ವಚಸಾ ನಿಸ್ತರೇಣ ४३ ५ 0€ ॥ 


ಸಿಧ್ಯುಪಾಯೇ ಸತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೀ ಸರ್ವಜ್ಞೇನ ದಯಾಲುನಾ । 
ತಾಸ್ತು ಕೆರ್ಮವಶಾ ಚ್ಲಕ್ರು ರ್ಯಸ್ಷಿಣ್ಕೊಲ್ರ್ಯನವಧಾನತಾಂ ॥ 90 ॥ 


ಪ್ರಮಾದಯುಕ್ತಾ ಸ್ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಅಶಪದ್ವೃಷಭಧ್ವಜಃ | 
ಅನಾದರಯುತಾ ಯೂಯಂ ಜ್ಞಾನೋತ್ಪತ್ತಿ ನ್ನ ಮೋಭವೇತ್‌ ॥ 50 ॥ 


ತತಃ पैः क्‌ ಚಾ ಜ್ಞಾನಾ ಚ್ಛಿಲಾರೂಪಧರಾ ಭೆನಿ । 
ಇತಿ ಶಪ್ಪಾ ಮಹೇಶೇನ ವಟಿಮೂಲನಿವಾಸಿನಾ H 2೨ 


०३० २,९.२९ ನಿಪುಲಾಕಾರಾ ಸ್ಪರ್ವಾಃ ಕಂಪಿತನಿಗ್ರಹಾಃ | 
ಭೀತಾ ಸ್ಪಪದಿ ನಿರ್ದಗೃಮಾನಸಾ ನಿಭೃ ತೇಂದ್ರಿಯಾಃ ॥ ೨೩h 


ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಈ ಮೂಲಮೆಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಹೆಂಭಾವನೆಯಿಂದ ಭಾವನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ನಿಮ್ಮೆ 
ಇಸ್ಟವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ” ಎಂದು ದೆಯಾಶಾಲಿಯಾದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗೆ ಆ ಯಕ್ತಿಣೆಯರಿಗೆ ಅವರಜನ್ಮಾಂತರೆ ಕರ್ಮೆದಿಂದೆ 
ಚಿತ್ತೆಕಾಗ್ರ ತೆಯು ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವರ ಸೋಮಾರಿತನವನ್ನು 


ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೧-೨೫. “ ನೀವುನಾನು ಉಸಡೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ತಿರಸ್ಟಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇರುತ್ತೀರಿ. ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಲಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಿರಿ ” ಎಂದು ವಟವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಯಕ್ಷಿಣಿಯರಿಗೆ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆಯ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವುಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಾಪದಿಂದ 
ನಡುಗುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಕೂಡಲೆ ಮನಸ್ಸು ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೯) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಅಕುರ್ವಂ ಸ್ತೋತ್ರಜಾತಾನಿ ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಾಣಿ ಚ । 


ಪುನಃ ಶೆಶಂಸು ಸ್ತಾ ಸ್ಪರ್ವಾಃ ಕದಾ ಯಾಮ ಸ್ತವಾಂ ತಿಕೆಂ ॥ ० ॥ 
ಕೆಸ್ಮಿನ್ನೇಶೇ ವಸಿಷ್ಯಾಮಃ ಪಾಷಾಣತ್ವಂ ಗತಾ ವಯಂ । 

ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮುದಿತಾ ಸ್ತಾಭಿ ರೀಶಃ ಪಶುಪತಿ ಸ್ತದಾ ॥ 99 ॥ 
ಪ್ರತಿಶಾಸಂ ದದೌ ಶಾಭ್ಯಃ ಪ್ರಹರ್ಸ च्‌, ०२०२३, ತಃ । 
ಶ್ರೀಪಟ್ಟಿಮಂಗಲಗ್ರಾಮಃ ಪಾಂಡ್ಕದೇಶ್ರಸ್ತಿ ಕೆಶ್ಚನ ॥ ॐ. ॥ 
ಮಹಾ १,६१.०९६ 2, ತತ್ರಾಢ್ಯ ठर, ಖಾಭಿಃ ಕ್ರಾಂತಯೋಜನಃ | 

२ ठ च, ಭಿಸಂಯುಕ್ತೋ ಮೇಘಮಾರ್ಗನಿರೋಧಕಃ ॥ 9९ ॥ 
ವಿಶಾಲದಲಸಂಪೂರ್ಣಃ ಪ್ರರೋಹಾನೇಕಸಂಯುತಃ । 

ತಸ್ಯಾಧ ಸ್ತಿಸ್ಠತ ಭ್ರಾಂತಾ ಶ್ಲಿಲಾಭಾವಸಮಸನ್ನಿತಾಃ ॥ ೨೮ 
ನಿಂತುಹೋಗಿ ಶಾಪಫಲರೂಪವಾದ ಪಾಹಾಣಭಾವ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲು ಉಪಕ್ರಮ 
ವಾದ ಕಾರಣ ಶಿವನನ್ಲ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವ, ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆರು. ಅನೆಂತರದೆಲ್ಲಿ " 2, ಸಪೀಸಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕಾಲವು ಯಾವುದು. ನಾವು 


ಕ್ಸ 
ಶಿಲಾರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಟದ ६ 
ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೨೬-೨೮. ಆಗ ದೆಯಾಳ:ವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ^ ಪಾಂಡ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ 
ಮೆಂಗೆಳಗ್ರಾಮವೆಂದು ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಗ್ರಾಮೆವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ಕೊಂಬೆಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡೆ ಅಲದಮೆರವಿರುವುದು. ಆ 
ಮರವು ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮೇಘ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆದು ಇರುವುದು. ಆ ಮರದ 
ಎಲೆಗಳು ಬಹಳ ಅಗಲವಾಗಿರುವೆವು. ಆ ಮರದಿಂದ ಬಹಳ ಬಿಳಲುಗಳು ಉಂಬಾಗಿ 
ರುವವು. ನೆರಳಿನಿಂದ ಸುಖವಾಗಿರುವ ಆ ಆಲದಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ 
ಶಿಲಾಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುವ ನೀವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಕೂಲ ರೂಪಗಳಿಂದ ತಮೋ 
ಗುಣಯುಕ್ತರಾಗಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಶಾಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯ 


ಅಂತರ್ಬಹಿಸ್ತನೋರೂಪಾಃ ಸಂವತ್ಸರಸಹಸ್ರಕೆಂ । 
ಅನಾದಿಕ್ಷೇತ್ರ ಮಮಲ ಮಾಖ್ಯಯಾ ಮಧುರಾಪುರಂ ॥ 9 ॥ 


ಮದೀಯ ಮಸ್ತಿ ಭೂಲೋಕೇ ಮಹ ८ड, ० ड २०२० । 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಮನ್ಮೂಲಲಿಂಗಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ aon 


ತೆತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಕೃನ್ನಿತ್ಯ ಮಸಂಖ್ಯಾತಯುಗಾದಿತಃ । 
ನಿರ್ಗತ್ಯ ತೆನ್ಮೂಲಲಿಂಗಾ ದಹಂ ಗುರುವಸ್ರ ರ್ದಧನ್‌ ॥ &0 ॥ 


ತತ್ರಾ ಗತ್ಯ ಕೆರಿಸ್ಕಾಮಿ ಸಿದ್ದೀನಾ ಮುಪದೇಶಕೆಂ । 
ತದಾ ಯೂಯಂ ಮುಕ್ತ ಶಾಪಾಃ ಪೂರ್ನ್ವರೂಸಂ ಮನೋಹರೆಂ ॥೩೨॥ 


छठे, + ಥ ಮಮ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಮಾಗನಿಸ್ಯಥ ಚಾಜ್ಞಯಾ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತವತಿ ದೇವೇಶೇ ಖಿನ್ನಾಃ ಪ್ರೀತಾಶ್ನೆ ತಾ ಜವಾತ್‌ ॥ ६९ ॥ 


ಯಕ್ಷಿಣ್ಕೋ ನಟಿ ಮಪ್ಕಾಶು ಹೇತುಃ ಸಾಷಾಣಮೂರ್ತಯಃ । 
ಗೋಷ್ಮೀಂ ಕೃತ್ವಾ ದಿದೇವಶ್ಹ ಗಣೇಶ್ವರಮುನೀಶ್ವಕ್ಕಃ Navn 


೨೯-೩೩. ಪಾವನವಾದ, ಪ್ರರಾತೆನವಾದ ಮಧುರಾಪುರವೆಂದು ಹೆಸರಿನ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಿವಲಿಂಗವಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಸಸ್ಲಿಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನಾನುಗುರುವಿನ ರೊಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೂಲಲಿಂಗದಿಂದ ಬಂದು ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡು 
ವೆನು. ಆಗ ನಿಮಗೆ ಶಾಪವು ಕಳೆದು ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವು 
ನಿಮಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಬರುವುದು. ಆಗ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಮೇಶೆ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬನ್ನಿರಿ, ” ಎಂದು ದೇವ ದೇವನು ಪ್ರಕಿಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಯಕ್ಞಿಣಿಯರು ಶಾಪ, ಪ್ರತಿಶಾಪಗಳಿಂದ ಖೇದಹರ್ಷಯೆಕ್ತರಾಗಿ ಬೇಗನೆ ತಿಲಾಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಟವೃಕ್ತದ ಮೂಲಭಾವವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 

೩೪-೩೭. ಆದಿದೇವನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಗಣೇಶ್ವರರು, ಮತ್ತು ಮುನೀ 
ಶ್ವರಕೊಡನಿ ಸಭೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಸಭೆಯು ಮೊಗಿದನಂತರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ६) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ० 
ನಂದೀಶಾರ್ಪಿತಹಸ್ತ ಸ್ನ್ಸ್ವದೇವ್ಯಾ ವಾಸ ಮಗಾತ್ತತಃ । 
ಸಹೆಸ್ರವತ್ಸರೇ ಯಾತೇ ಸುಂದರೇಶಃ ಕ್ಸಪಾನಿಧಿಃ ॥ ೩೫ 


ಗುರುಮೂರ್ತಿಧರೋ ಗತ್ವಾ ಸಿದ್ದೀಶ್ವಾಷ್ಟಾ ವುಸಾದಿಶತ್‌ । 
डय्‌, ಸಿದ್ದಿಪ್ರಭಾವೇನ ಸರ್ವತೋ ದಿಕ್ಷ್ಕಥ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ a೬ ॥ 


ಆಕಾಶಗಮನಾದೀನಿ ದರ್ಶಯಂತ್ಕೋ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪೊರ್ವರೂಪೆಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪಸ್ಗ ಸರ್ವನಿಜ್ಞಾನಸಂಯುತಾಃ ॥ 82 ॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲ ಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಪ್ರಾಪು ಶ್ವಂಕೆರಾಂತಿಕಂ । 
ಏವೆಂ ಶಂಭೋ ಸ್ಪಯಸ್ಸಿಂಶಲೀಲಾ ವಃ ಸಂಪೃಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೩೮4 


ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರದಾ ಸದ್ಯ ಶ್ರವಣಾ ತೃಠಶನಾದನಿ । 


ನಂದೀಶ್ವರೆನ ಹಸ್ತದ (ಹಸ್ತಾವಲಂಬನೆಯಿಂದ) ಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ವಾನಗ ट, ಹೊರಟನು. ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ 
ನಂತರ, ದೆಯಾ ಫಿ ಇದ ಸುಂದರೇಶನು ಗುರುವಿನ ಆಕಪಿಯನ್ನ ಧರಿಸಿ ಅಷ್ಟ 
ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನ ಹೊಂದುವ ಕ್ರಮೆವನ್ನು ಕಿಣಿಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಪಕು 
ಸಿದ್ದಿಗಳ ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯವಿಯೂ ಪದೇ 
ಪದೇ ಆಕಾರ ಗಮನವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ದಗಳನ್ನ ತೋರಿಸುತಾ ತಮ್ಮೆ ಪೂರ್ವ 
ರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವೆ ತದಲ್ಲಿರ:ವೆ 
ಶಿವನ ಸಮೀಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


೩೮, ಶಿವನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೊವತ್ತಮೂರನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಓದಿದವರಿಗೂ, 
ಕೇಳಿದೆವೆರಿಗೂ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿ 
ರುವುದು. ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದೆಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ ಅಸ್ಪ ಸಿದ್ದು 8 ८८ ९४.०९ ನಾಮ 
ವಿಕಹಕೋನಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟ್ರಸಿದ್ದ ುಪದೇಶನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮೊವತ್ತೊಂಭತ್ತೆನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
EN ಹೌ ಚ್‌ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ತ್ಯೇ ಚೆತ್ವಾರಿಂಶೊಂಧ್ಯಾಂಂಃ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ 


ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಿಚೋಳಾಯ ವ್ವಾರಭೇದಂ ಯಯಾ ಕರೋ ಶ್‌ 
ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಭಗವಾನ್ಸುಂದರೇಶ್ವ್‌ರಃ ॥ © ॥ 


ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕೋ ನಾಮ ಚೋಲಃ ಕಶ್ಲಿನ್ಮಹಾಪ್ರಭುಃ । 
ಮಹೇಶ್ವರೇತ್ರಿಭಕ್ತೆ ಶ್ನೆ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥತತ್ವವಿತ್‌ ॥ 5 ॥ 


ಹಾರಕೇಯೊೂರಮುಕಹುಟಿಕುಂಡಲಾದಿವಿಭೂಸಷಣಂ । 
ಚಂದ್ರಚಂದನಕೆಸ್ತೂರೀಕುಂಕುಮಾದಿನಿಲೇಪನಂ ॥ & ॥ 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫.  ಅಗಸ್ತ್ಯಯಸಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸುಂದರೇಕ್ವರನು 
ಕಾಂತಾರಛೇದ ಚೋಳರಾಜನಿಗೆ ದೇವಾಲಯದ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ತಾನು ಇದ್ದೆರೂ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಬೀಗಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಲೀಲೆಯೆನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ ಶಾಂಶಾರ 
ಚ್ಛೇದಕನೆಂದು ಹೆಸರಿನ ಚೋಳರಾಜನು ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ರಾಜನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ವಿಹಾಯ ನಿದ್ಯಯಾ ಶಂಭೋ ರ್ನಿಭೊಕ್ಕೋ ದ್ಹೊಲ್ಯನಿಗ್ರಹಂ | 
ದಧೌ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭಿ 2, ४०८० ಸರ್ವಸಂಧಿಸು ॥ % ॥ 


ಸರ್ಮ್ವೋಪಸಚಾರೈಃ ಸಂಪೊಜ್ಯ ಸತ್ಯಂ ಸಾಂಬಂ ಸದಾಶಿವಂ । 
ಜಪತಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ಮನುಂ ॥ 9 ॥ 


ಯುಗಾಂತಕಾಲೇ क >> ह, 6 २७४९४? ० ಮಹದಾಲಯೆಂ । 
ನವೀಕರೋತಿ ತತ್ಸರ್ವೆಂ ಭಿತ್ವಾ ಕಾಂತಾರಮದ್ದುತಂ ॥ ३. ॥ 


ತೆದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ಮೇ ಚ ಕಾಂಚೀಪುರವರೇಶ್ವರಂ । 
ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕೆ ಇತಿ ಕಥಯಂತಿ ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ ॥ 2 ॥ 


ಕರ್ತುಂ ಕೆಂಪಾನದೀಸ್ನಾನಂ ಕಾಮಾಕ್ಷೀಸಾದುಕಾರ್ಚನಂ । 
ಕದಾಚಿದಾಗತಾಂ ಸ್ವತ್ರ ಪುರಾಣಜ್ಞಾ ನ್ಮುನೀಶ್ವರಾನ್‌ nen 


ಧರಿಸುವ ಕೂರೆ, ಭುಜಕೇರ್ತಿ, ಕಿರೀಟ ಕುಂಡಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರೆ, ಗಂಧ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಹುಂಕುಮಕೇಸರಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸುವಾಸನೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ನೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ ಕಿವಧರ್ಮಾಚರಣೆ 
“) 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ, ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಉಪಚಾ 
ರಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವೆನ್ನು ಜಪಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
೬-೭. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಕ್ತೀದೇವಿಯ ದೇವಾಲಯೆವು ಜೀರ್ಣವಾ 
ಗಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಕಾಡನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಸರಮಾಡಿಸಿ, 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಮಾಡಿದ್ದೆರಿಂದ ಕಾಂಚೀನಗರಾಧೀಶನಾದ ಈ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಂತಾ 
ರಚ್ಛೇದಿ ಚೋಳರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


೮-೧೨. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಕಾಂಚೀನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಂಪಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, ಕಾಮಾಕ್ಷೀದೀವಿಯ ಪಾದುಕಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪೦) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ° 
ಹಾಲಾಸ್ಕ ಕ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತೀರ್ಥರಾಜ ವೈಭವಂ 1 
ಅನಾದಿಲಿಂಗನೈಶಿಸ್ಟ್ರ್ಯ 6० ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೊಪ ಸ್ಪುವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ € ॥ 


ಕದಾ ಹಾಲಾಸ್ಕ ३०११, ९, ಸುಂದರೇಶ್ವರದರ್ಶನಾತ್‌ । 
ಕೈತಾಥ್ಥೋಹಂ ಭನಿಸ್ಯಾನೀ ತ್ಕೇವಂ ಬಿಂತಾರ್ಣನಂಗತೆಃ ॥ eon 


ಸುಂದರೇಶೋ್ಯವದ उ „द्‌, € ಭೂಪತೇ ರ್ಭಕ್ರೈ ವತ್ಸಲಃ । 
ಏಕಾಕಿನಾ ತ್ವಯಾ ಗತ್ಯ ಮಾಂ ೈಷ್ಟ್ಯಾ मू ತಾಮಿತಿ ॥ ©© ॥ 


ಸ ಬುದ್ವಾ ಸಹಸೋತ್ಥಾಯ ನೇಹಾಂತರ ಮಹಾದ್ಭುತಂ ] 
ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಪರಾಜ್ಞಾಕೋ ಮಧುರಾ ಮಾಯಯಾ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ 09 ॥ 


ಹೊಲಂಕಳಷಹಾ ಮೇಗವತೀ ॐ ८०३६० ವಹದ್ಭ ०२४० । 
ಸ ನದೀ ತರಣ್ರೋಶಕ್ರೋ ಮನಸ್ಕೇ ನ ಮಚಿಂತಯತ್‌ ॥ ೧೩ 


ಪುರಾಣಜ್ಞರಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಹಾಲಾಸ್ಕಕೇತ್ರ, ಹೇಮಾಬಿಿ ಸೀತೀರ್ಥ, ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಹಾಲಾನ್ಯೇ ಇವುಗಳ ಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ § ರಾಜಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯನು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ರಾಜನು “ನಾನು ಯಾವಾಗ ಶಾಲಾ ठ्‌; ಹೋಗಿ 
ಸುಂದರೇಶರನ ದರ್ಶನದಿಂದೆ ಕ ತಕ್ನತ್ಸನಾಗುವೆನು” ಎಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿ 

ದನು. ಭಳಕ್ಕವಶಲನಾದ ಸುಂದರೇಕ್ತರನು ಆ ರಾಜನ ಸ್ಪಪ್ಪದಲಿ ಬಂದು 
“ ನೀನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಜನು ಕೂಡಲೆ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು, ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇತರರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವುಂಬಾಗುವಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


೧೩. ಆಗ ವೇಗವತೀನದಿಯ ವಾಹವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಂದು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಯೇನ ಕೇನಾ ಪ್ಯಪಾಯೇನ ತೀರ್ಣೇಯಂ ಚೇತ್ತೆರಂಗಿಣೀ । 
ಮಮ ಶತ್ರು ರ್ಮತ್ಸರವಾ ನ್ಮಧುರಾಪುರನಾಯಕಃ ॥ 0% ॥ 


ಸಮಾಗತಂ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತ ಶ್ಲೇದ್ಯುದ್ಧಂ ಸದ್ಯಃ ಕೆರಿಸ್ಕತಿ 1 
ಕಫಂ ६१९७२ ० ಸಂಕ್ರುದ್ಧಾನುಭೌ ನೃಪಸನದೀರಯ್‌ ॥ 09 ॥ 


ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕೆಃ ಖಿನ್ನೋ ನದ್ಯಾ ಉತ್ತರತೀರತಃ । 
ಏವಂ ಬಕೊನಿ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಪ್ರೋಕ್ಟ್ಯಾ ४ टै, ,९४ ಮಬ್ರನೀತ್‌ = ॥ 0६. ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಕವಾರ್ಸಿ ದೇವೇಶ ಹಾಲಾಹಲವನಿಷಾಪಹ । 
ನಿಬುಧೀಶಾದಿನಿಬುಧೈಃ ಪರಿಪೂಜಿತಪಾದುಕ ॥ ©2. ॥ 


ॐ, 5९0399० ಚ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರಂ ವಿಮಾನಂ ದಿಗ್ಗಜ ರ್ಧ್ಯತಂ । 
ಸ್ವಯಂ ಭೂತಂ ಮಹಾಲಿಂಗ ಮಮೃತಾಕಾರ ಮದ್ಭುತಂ ॥ ©& ४ 


೧೪-೧೬. “ನಾನು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಉಸಪಾಯದಿಂದೆ ಹೊಳೆ 
ಯನ್ನು ದಾಓಕೊಂಡು ಮಧುರಾನೆಗರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷದಿಂದ ಇರುವ 
ಮಧುರಾನಗರದ ರಾಜನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಾಡುವನು. ನದೀವೇಗವನ್ನೂ. ಕೋಸದಿಂದ ಇರುವ ರಾಜನೆನ್ನೂ ನಾನು ಹೇಗೆ 
ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆನು” ಎಂದು ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಿಚೋಳರಾಜನು ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಖೇದಗೊಂಡು 
ವೇಗವೆತೀನದಿಯೆ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಹಳ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೭-೧೯. “ಹಾಲಾಸ್ಯ ಸ್ಷೇತ್ರನಿವಾಸಿಯಾದ ದೇವೆ ಜೀವನೆ, ನೀನು ಹಾಲಾ 
ಹಲವಿಷವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ, ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ನೀನು ವಾಸಮಾಡುವ ಪ್ರದೇಶವು ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಇರುವ ವಿಮಾನವನ್ನು ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಧರಿಸಿರುವವು. ತನ್ನ 
सुर ತಾನೆ ಆವಿರ್ಭೂತವಾಗಿರುವ ಅಮೃ ತಾಕಾರವಾದ, ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಮೆಹಾ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಬಂದಿರುನೆನು. ಈ ನದಿಯೂ, ರಾಜನೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ಹಾಲಾ ಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆಂ ४ 


ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮಾಗತೊಲಸ್ಮ್ಯೈದ್ಯ ಸಹ ತೇನ ನದೀನೃಪೌ । 


$೦ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಶಂಸ ತ್ವಂ ತ್ರಮೇವ ಶರಣಂ ಮಮ ॥ oF ॥ 


ದೀನಾನಿ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಂದೆರನಾಯೆಕಃ । 
ಭಕ್ತೆಂ ತಂ ರಕ್ಷಿತುಮನಾಃ ಕಾಂಚಿದೇವ ವ್ಯೈಧಾ चु ; ०६०२० ॥ 9० ॥ 


ಸರ್ವಾಣಿ ಸಾಲದ್ವಾರಾಣಿ ನಿಧಾಯ ८२, ८८ ३४१ । 
ನಿಧಾಯ ಮೀನಮುದ್ರಾಂ ಚ ವಸತೀರಾಪ್ಲ್ಲುವಂ ಸ್ತದಾ ॥ ೨೧ ॥ 


ದ್ವಾರ ಮುತ್ತರಸಾಲಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಕೃತ್ವಾ 22०९६३० । 


ಸೈದ್ಧಂ ಮಹಾದ್ಭುತಂ ನೇಷಂ ಧೃತ್ವಾ 7४ 3 + ०:०० ಹರಃ ॥ 9© ॥ 
ಕ್ಷಣಾತ್ಸ ವಾಲುಕಾಶೇಷಾಂ श्‌, डरे, ನೇಗನತೀಂ ನದೀಂ । 
ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕೆಂ ಭೂಪ ಮರ್ಧರಾತ್ರೇ ಸಮಾನಯೆತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ನೆರವೇರಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ 
ನಾನು ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾದೀತು? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನೇ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನು. 
ನಿನ್ನ ८ 0९००८९१९ ನನ್ನ ಇಷ್ಟವು ನೆರವೇರತೆಕ್ಷದಾ ಗಿರುವುದು. ” 


9) 


೨೦-೨೪. ಆಗ 2००८८९९ ८० ಕಾಂತಾರಚ್ಲೇದಿಚೋಳರಾಜನು ಹೇಳಿದ 
ಸಂಕಟಕರೆವಾದೆ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ಆ ಭತ್ತನನ್ನ ರೆಕ್ತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು 
ಉಸಾಯೆವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ದೇವಸಾನದೆ ಕಾವಲುಗಾರರು ಎಲ್ಲಾ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳೆನ್ನೊ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಮೀನಿನ ಆಕಾರದ ಮೆದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮೆಕೆಗಳಿಗೆ ಹೊರೆಟುಹೋದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ವರನು ದೇವಾಲಯದ 
ಉತ್ತರೆವಿಕ್ಕಿನೆ ಬಾಗಿಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡೆದಾದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನ ವೇಷದಿಂದೆ ತಾನೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಚೋಳರಾಜನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೦ 


ಸ್ನಾ ಸೆಯಿತ್ತಾ ಮಹಾತೀರ್ಥೇೇ ಮಹಾದೇವೋ ಮುಹೀಪತಿಂ । 
ठ्‌ च, ಸಾದಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸರ್ವಂ ತಮೋವೃತಃ ॥ ० ॥ 


ಪುರಾ ದೇವ್ಯಾಃ 2६०299९ उर छट, + ಮೂರ್ತಿಂ ಚ ಕೆರುಣಾಮಯಿೀಂ । 
ವಿಮಾನಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ವಿಚಿತ್ರಮಪಿ ಮಂದಿರಂ ॥ 9 ॥ 


ತಥಾ ತ್ಮೀಯೆಂ ವಿಮಾನಂ ಚೆ ಗಜೈೆಶ್ನ ಗಜವೈರಿಭಿಃ । 
ಗಣೆ ರ್ಮಿಧೃತ ಮಾಶ್ಚೆರ್ಯಂ ಲಿಂಗಂ ಚಾದ್ಯ ಮದರ್ಶೆಯತ್‌ ॥ ೨೫೧ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾ ದ್ಯೂಪಃ ಪುಲಕಾಂಚಿತದೇಹೆವಾನ್‌ । 
ವಾಚಾ ಗದ್ದದೆಯಾ ಯುಕ್ತ ठट. ४९ ದಾನಂದಜಾಶ್ರುಭಿಃ ॥ ೨೬ 


ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಪರನಶೋ ಭೊೂತ್ತಾ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಪೆಂಚಾಕ್ಷರೇಣ ಚೆ । 
ಸ್ತುವರ್ನ ಜಪನ್‌ ಮುದಾ ಗಾರ್ಯ ನೃತ್ಯಂ द, ತೆದಗ್ರತಃ ॥೨೭ಗ 


ಇರುವೆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವೇಗವತೀನದಿಯ ಪ್ರವಾಹವು 
ಬಕ್ತಿಹೋಯಿತು. ಆ ಚಜೋಳರಾಜನನ್ನ_ ಅರ್ಧರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಮಹಾತೀರ್ಥದೆಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ನಮಾಡಿಸಿ, ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಇರುವ ಡೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನಕೂಲವಾಗುವಂಕೆ ದೈಸ್ಟಿಪಾಟವನ್ನು ಮೆಹಾದೇವನು 
ಅವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದೆನು. 


೨೫-೨೯, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದೆಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಮೀನಾಕ್ರೀದೇವಿಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿಸಿ, ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದನು. ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ದಿಗ್ಗಜಗಳೂ, ಸಿಂಹೆಗಳೂ, ಧರಿಸಿರುವ 
ಪ್ರಮಥೆಗಣಗಳಿಂದ ರಕ್ರಿತವಾದ ತನ್ನ ವಿಮಾನವನ್ನು ಆ ಸಿದ್ಧನು ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದೆನು. ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದ ರಾಜನಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶೋಮಾಂಚವು ಉಂಟಾಗಿ, ಆನಂದ 
ಪರವಶವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ರಾಜನು ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪೦) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 

ತದ್ಭಕ್ತ್ಯತಿಶಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ४ ह, ४90 ड> 3०४३१ ಶಿವಃ । 

ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಾ್‌ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ನಿಖಿಲಾ ನೆಶಿದುರ್ಲಭಾನ್‌ ॥ 9९८ ॥ 
ಅಸ್ಮದೀಯೇನ ಯೋದ್ಗುಂ ತೇ ಪಾಂಡೈನಾ ದ್ಯ ४७७० 5 ಹಿ! 

ಶ್ರೀಫ್ರೆಂ ಗಚ್ಛೇತಿ ತಂ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಪ್ರಾಪೆಯ ಶ್ತೀರ ಮುತ್ತರಂ ॥೨3೯॥ 


ಅಥ ತಸ್ಯ ಲಲಾಟಿಂತು ಕೃತ್ವಾ ಭೆಸ್ಮಾ ಭಿರಾಮಕೆಂ । 
6७०३८ ६2९ ಸಿದ್ದೆರೊಪೀ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆ ಈಶ್ವೆರೆಃ h ೩೦ ॥ 


ಸೊರತಿ ನಿಸ್ಮಯೆಸಂಯಕ್ಷ್‌ಃ ಕಾಂತಾರಚ್ಛೀದಭೂಪತಿಃ । 
ಸ್ಮರ್ರ ಶಂಭೋಃ ಕೃಪಾ ಮಂತಃ ಸ್ವಕೀಯಂ ರಾಜ್ಯ ಮಾನಿಶತ್‌ ॥ 40 ॥ 


ಸುಂದರೇಶಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದ್ವಾರಭೇದಂ ಸ್ವಯಂ ಕೃತಂ । 
2. > 039 ವೃಷಮುದ್ರಾಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ ಭಕ್ತಾರ್ತಿಭಂಜನಃ ॥ 3 ॥ 


५ 


ಕ್ರಿಪರನಕನಾದನು. ಆಗ ಅವನು ಸ್ತೋತ್ರಮೊಹಿದನು. ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರನನ್ನು 
ಜಪಿಸಿದನು. ಮೂಲಲಿಂಗವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಇತರರು ಹೊಂದಲಶಕ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


ರ೯-೩೧. ಸುಂದಶೇಶ್ವರನು “न्य्‌ ರಾಜನೆ, ನಮ್ಮ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನ ಸಂಗಡ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲವಾದ ಕಾರಣ ನೀನು ಬೇಗನೆ ಹೋಗು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಮವೇಗವತೀನದಿಯ ಆಚಿ ದಡಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊ ५, ८ ಆಗ ಅವನ 
ಹಣೆಗೆ ಭಸ್ಮದಿಂದ ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಿದ್ದರೂಪದಿಂದೆ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 


A 


೩೨-೩೬. ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಚೋಳರಾಜನು ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಶ್ಟರ್ಯವುಳ್ತ ವನಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ದೆಯೆಯನ್ನು 
ಮೆನಸ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಸೇರಿದನು. ಸುಂದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಸ್ಪಪ್ರಾಸಾದಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೇವ್ಯಾ ಶಫರೆನೇತ್ರಯಾ । 
ಮನೋಜ್ಞ, ಮಂಚಮಧ್ಯೇ ತು ಮಹಾದೇವಃ ಸುಖಂ ಸ್ಥಿತಃ N೩೩ 


ಕುಲಭೂಷಣಭೂಸಾಲ ಸ್ತದಾ ಪಾಂಡ್ಯಮಹೀಪತಿಃ । 
ಪ್ರಾತಃ ಕೆನಾಟಿಭೇದೆಂ ಚ ಮುದ್ರಾಭೇದೆಂ ಚೆ ಪಾಲಕಾಃ navn 


ವಿಜ್ಞಾಯ ರಾಜ್ಞೇ ವಿಜ್ಞಸ್ತಿಂ ಚಕ್ರ ಸೃ ಸ್ತಿಮಿತೊಳಭವತ್‌ । 
ವಿಚಾರಯಂತು ಯೂಯಂ ದ್ರಾಗಿ ತ್ಯುಕ್ತವತಿ ಭೂಭುಜಿ ॥ ॐ ॥ 


ಸರ್ಮೇ ವಿಚಾರ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ನಾ ಸ್ಮ್‌ಭಿಃ ಜ್ಞಾಯತೇ ನೃಪ । 
ಕೇನೈವಂ ಕೃತ ಮಿತ್ಯತ್ರ ಜ್ಞ್ಞಾತಾ ४३९०६९४ ಏನ ಹಿ ॥ A೬N 


ಇತ್ಕುಕ್ತೋ ಭುಕ್ತೆ ನಿವಾ ರ್ತ ಶ್ರೇತೇ ಭೂಮೌ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಜ್ಞಾತಾರ್ಥ ಮಕರೋ ८६, ८० ರಾಜೇಂದ್ರಂ ರಾಜಪೊಜಿತಂ ॥ 2 ॥ 


ಕೇಶ್ವರನು ತಾನು ಮಾಡಿರುವ ದಾರಿಯಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಟೆ ಬಂದು, ತಾನು ತೆಗೆದಿರುವ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ವೈಷಭದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೆನೋಹರವಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಮೀನಾಕ್ಷೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನು. 
ಆಗ ಕುಲಭೂಸಷಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಾಜನು ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶಕ್ಕೆ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದ ನು: 
ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲು ಮೊದಲು ಹಾಕಿದಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಕಿದ ಮುದ್ರೆಗೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಬೇರೆಯ ಮುದ್ರೆಯು ಇತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಜೀವಾಲಯದ 


ಕಾವಲುಗಾರನು ಚೆಳೆಗಾದಕೂಡಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ರಾಜನು ಆಹಾರವನ್ನು -ಕೆಗೆದುಕೋಳ್ಳದೆ ಸಂಕಟದಿಂದ ಸುಮ್ಮೆನೆ ಮೆಲಗಿ 


ಕೊಂಡನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು " ಬೇಗನೆ ನೀವು ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು 
ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕು ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಿಮಾಡಿದನು. 


೩೭-೪೦. ಎಲ್ಲರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ನಮಗೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ತಿಳಿದಿರುವನು. ಎಂದು ರಾಜನಿಗೆ 
ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಲಭೂಸಣರಾಜನು ಸಂಕಟದಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಭೂಲೋಕಶಿನಲೋಕೇಶಃ ಸ್ವಸ್ನೇ ह्‌ 2=ॐ ಕೃಚ್ಛಿವಃ । 
ಸದ್ಯ ಉತ್ಕಾಯ ಮಂತ್ರಿಭ್ಯ ಸ್ಪುಂದರೇಶೋಕ್ತಮಬ್ರನೀನ್‌ ॥ ೩೮ 


ಅಸ್ತುವನ್‌ ಭಕ್ತೆ ನಾತ್ಸಲ್ಕಂ ತೇ ಸರ್ದೇ ಸುಂದರಪ್ರಭೋಃ । 
ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದಭವದ್ಧಕ್ತಃ ಕುಲಭೂಷಣ ಈಶ್ವರೇ ॥ ह ॥ 


2९ ಮಾಯುತಶ್ತ ಕಾಮಾಂಶ್ನ ತಸ್ಮೈ ರಾಜ್ಞೇ ಶಿವೋ ठः । 
ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕಾರ್ಥಂ ಯತ್ಸೃತಂ ಕರ್ಮೇಶ್ವರೇಣ ಚ uvon 


ತಚ್ಚು_) ಹೋತಿ ಸಕೃದ್ಯಸ್ತು ತಂ ಕಾಂತಾರಂ ನ ಭಾಧತೇ । 
ಸುಂದರೇಶಚೆತುಸ್ತಿ ;० 2 © ९९२ ಯುಷ್ಮಾಕ ಮೀರಿತಾ ॥ ९0 ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಾ ಸದ್ಯಃ ಕಾಮಥೇನು ರಿವಾಪರಾ । 


८ ಪ ದಿ ಆ 5 श 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಲಗಿದೆನು. ಈ ಕಸಟಿಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಭೂಲೋಕ ತಿವ 
ಟೋಕೇಶನಾದ ಶಿವನು ರಾಜಪೂಜಿಕನಾದ ಕುಲಭೂಸಣರಾಜನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಲ್ಲರೂ ದೇವದೇವೆನಿಗೆ ಇರುವ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯವಾದ 
ತಿಯನು ಹೊಗ€ದ ಕುಲಭೂಷಣರಾಜನು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 


೪೧-೪೨. ಶಿವನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ದಿರ್ಧಾ ುಹ್ಯೈವನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಜೇಕಾದ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದನು. ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಚೋಲರಾಜನಿಗಾಗಿ ಹಾಲಾ 
ಸ್ಕೇಶ್ವರೆನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಶೇಳಿದವನು ಕಾಡಿನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವೆ ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ ಕಾಮೆಥೇನುವಿನೆಂತೆ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬೇಕಿಯೆ ಕಾಮೆಥೇನ.ವಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ರಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸುಂದರೇಶ್ವ ನ ಮೊವತೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮೆಗೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಿಚೋಲಾರ್ಥದ್ವಾರಭೇದೋ ನಾಮ 
ಚತ್ವಾರಿಂ ಶೊಲೆಧ್ಯಾ ०३०४ 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದೆ ಅಗಸ್ತ್ಯೈಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಿ ಚೋಳಾರ್ಥದ್ವಾರ ಚೀದನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ನಣವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


P निषि. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಹಾಲಾ ಖಿ ಮಾ र~ 
ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಕುಲಭೂಷಣಭೂಪಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಂಭವಂ ಪೆದಂ । 
ರಾಜಾ ಭವತ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ರಾಜೇಂದ್ರೋ ಮಧುರಾಪುರೇ ॥ © ॥ 


ಶೌರ್ಯಾದಿಸದ್ದು ಣಗೋಸೇತಃ ಸಾಮಂತಗಣಸಂವೃತಃ 1 
ರೂಪೇಣ ಜಿತಕಾಮಸ್ಸನ್ರಾಜ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಸನೀತಿಕಂ ॥ 9 ॥ 


ಕಾಂತಾರಚ್ಛಿನ್ಮಹೀಪಾಲ २, ०४०८० ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಃ । 
ದಾತುಂ ಸ್ವಪುತ್ರೀಂ ಸಾಂಡ್ಕ್ಯಾಯ ಪ್ರಾಹಿಣೋ ऊ, ) 2, ಮಾಪ್ತಕೆಂ॥೩॥ 


ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಅಗಸಶ್ತ್ಯಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು:-ಕುಲಭೂಸಣರಾಜನು ಶಿವನ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ಅವೆನ ಮಗನಾದ ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯನು 
ಮೆಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಶೌರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸಾಮಂತರಾಜರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಮೀರಿದ 
ರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾ ನೀತಿಶಾಶ್ರ್ರಕೃನ:ಸಾರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


೩-೪. ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಚೋಳರಾಜನು ತನ್ನ ಮೆಗಳನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹಮಾಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆಪ್ತ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ತಚ್ಚು ) ಶ್ವಾ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸಾಲಃ ಸೋ ತೈರ್ಸಾದಿಗುಣಾನ್ವಿತಂ । 


ಸಂಪ್ರಾಹಿಣೋ ತ್ಸಾವೃತಾನಿ ಚೋಲಾಯ ಮಹಿತಾತ್ಮನೆ nen 
2 ४३ ಪ್ರತಿಪ್ರಾವೃತಕಂ ಪಾಂಡ್ಕೇಶಾಯ ದದೌ ಮುದು । 
ಏವಂ ಗಚ್ಛತಿ 'ಕಾಲೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರಸ್ಯಾನುಜಃ ಖಲಃ ॥ 9॥ 


ರಾಜಸಿಂಹ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೆಃ ಪೆರಾಕ್ರಮನಿಶೇಷವಾನ್‌ । 
ಚೋಲಕನ್ಯ್‌ಂ ಸಮಾದೌತುಂ ಸಸೈನ್ಯಃ ಪ್ರಯಯೌ ಸ್ವಯಂ = ॥ ४ ॥ 


ಸ್ವಬಲಂ'ತೆದ್ದೆಲಂ ಚಾಪಿ ಕಾಂಚೀನಾಥೋ ನಿಚಾರ್ಯ ಚ । 
ವಾತು ಮುದ್ಯೋಗ ಮಕರೋ ತ್ತ್ರಸ್ಕೈ ಪುತ್ರೀಂ ಸುಶೋಭನಾಂ ॥೭॥ 


ಅಥಾ ಭಿಮುಖ ಮಾಗತ್ಯ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸಾನುಜಸ್ಯೆ ಸಃ । 
ತೆಂ ಪೂಜ್ಯ ಚ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಹೇಮಪುಸ್ಟೈಶ್ವ स्च ne" 


ನಾದವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನು : ಅದನ್ನು, ಕೇಳಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಗುಣವಂತರಾದೆ 
ದೂತರೊಡನೆ  ಚೋಳರಾಜವಿಗೆ'" ಮರ್ಯಾಡಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ತಿಯಾಗಿ ಜೋಳರಾಜನೊ ಮೆರ್ಯಾದೆಗಳೆ 2 ಕಳುಹಿಸಿದನು 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರ ರಾಜೇಂದ ಪಾಂಡೈನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಶೂರನಾದ ರಾಜಸಿಂಹನೆಂಬುವನು ಟೋಳರಾಜನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸೇನಾಸಮೇತೆನಾಗಿ ಕಾಂಚೇನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಕಾಂಚೀರಾಜನು ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಅವೆನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೆಂಗಳಕರಳಾದ ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಲು .ಯತ್ನಮಾಡಿದನು. 


೭-೧೧. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಚೋಳರಾಜನು ಪಾಂಡೃರಾಜನ ತಮ್ಮೆನಾದೆ ರಾಜ 
ಸಿಂಹನನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಚಿನ್ನದ ಹೊವು ಮತ್ತು. ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಮರ್ಯಾಡೆಮಾಡಿ, ಕುಚೀರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ ರಾಜಸಿಂಹನನ್ನು ಭೂ ಜೀವಿಗೆ 
'ಡಾಬಿನೆಂತಿರುವ ಕಾಂಚೇನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 'ಹೋದನು.  ಚೋಳರಾಜನು 


200 


ಅಧ್ಯಾ ಯ ೪೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃ © 
ರಾಜಸಿಂಹೇನ ಸಹಿತೋ ರಾಜರಾಜನಿಭ ಶ್ರೀಯಾ । 
ಕಾಂಚೀಂ ಚೋಳೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಾಪ ಭುವಃ ಕಾಂಚೀ ಮಿವ ಸ್ಲಿತಾಂ ॥ € ॥ 


ಮಹಿನ್ನು (क) ತಸ್ಯಾಪಿ ಸದೃಶೀ ಮುತ್ನವಕ್ರಿಯಾಂ 1 


ಅಕೆರೋದ್ವರವನೇಷಾಂ ತಾಂ ಕೆನ್ಯಾಂ ದತ್ವಾ ವರಾಯ ಸಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಜಾಮಾತ್ರಾ ರಾಜಸಿಂಹೇನ ಸಹಿತ ಶ್ಲೋಳೆಭೂಪತಿಃ । 
ಜೇತು ಮೈಚ್ಛತ್ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸಂ ದಿನೈಃ ಕತಿಪಯ್ಕೆ ರಥ noon 


ಜ್ಮೇಷ್ಠಾಯ ನಿಶ್ಲಿತಾಂ ಕೆನ್ಯಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸೋನುಜಾಧಮಃ | 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಪ್ರಹರ್ತು ಮಳರೋ ದುದ್ಯ್ಕೋಗಂ ಚೋಳೆಭೂಭುಜಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಉಭಾವಸಪಿ ಸುಸನ್ನದ್ಗ್‌ ಚತುರಂಗಬಲಾನ್ವಿತೌ । 
ಆಯಾತ್‌ ಮಧದುರಾಪುರ್ಯಾ ಯೋಜನದ್ವಯಮಾತ್ರಕೇ ॥ 04 ॥ 


ಅತಿಶೂರಂ ಸೈನ್ಯವಂತಂ ಚೋಳೆರಾಜಸಮಸನ್ವಿತಂ । 
ಆಕರ್ಣ ಯಾಂತಮನುಜಂ ಭೀತೊಭೂತ್ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸತಿಃ ॥ ©% ॥ 


ತನ್ನ ಮತ್ತು ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ವೆರನಾದ 
ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದನು. ಮದುವೆಯು ನಡೆದ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳನಂತರ ಚೋಳರಾಜನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಾದ ರಾಜಸಿಂಹನೊಡಸನೆ 
ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ರಿಸಿದನು- 


೧೨-೧೪. ನೀಚನಾದ ತಮ್ಮನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮೆದುವೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ತಾನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚೋಳರಾಜನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಅಣ್ಣ 
ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದನು. ಇವೆರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಚತುರಂಗ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧುರಾನಗರವು ಎರಡು ಯೋಜನವು 
ಇರುವಷ್ಟು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಬಹಳ'ಶೂರನಾಗಿ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಚೋಳರಾಜನು ಮಧುರಾನಗರದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯನು ಹೆದರಿದನು. 
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ककर ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಸ್ವಲ್ಪಸೇನಾಸಮಾಯುಕ್ತೆಃ ಸ್ವಲ್ಪಶೌರ್ಯಸಮಸನ್ವಿತಃ । 
ಮಹತ್ಕಾ ಶ್ರದ್ಧೆಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಹಿತಃ ಸುಂದರೇಶ್ವಕೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದಂ ಸದ್ಯ ಶೃಂಕೆರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ॐत, 5९४ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಸ್ತೋತ್ರಾಣಿ ನಿನಿಧಾಯ ಚ ॥ 0४. ॥ 


ಜಸ್ತ್ಯಾಾ ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರ ಮಶೇಷಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಕೆಂ । 
ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಸ್ವಜಯಂ ತೆತ್ಸರಾಜಯೆಂ ॥ a೭ ॥ 


ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಗ ಶೃಂಭು ರ್ಭಕ್ರೇಷ್ವತಿಕೃಪಾನ್ವಿತಃ 1 
ಖೀದೋ ಮಾಸ್ತು ತನೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ತೆಮಾಶ್ವಾಸ್ಕೈನ ಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೧೮॥ 


ತವಾ ಭೀಸ್ಟಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ತ್ವಮಾಧಿಂ ಮಾಕೈಥಾಃ ಪುನಃ । 
ಪ್ರಭಾತೇ ಸತ್ವರಂ ಗತ್ವಾ ತಾಭ್ಯಾ ಮಾಯೋಧನಂ ಕುರು ॥ ©€ ॥ 


೧೫-೧೭. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಸೇನೆಯಿತ್ತೆ. ಇವನಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವೆನಿಗೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಇತ್ತು, 
ಯುದ್ಧವೂ ಒದಗಿ ಬಂತು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನು ಯೋಚನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟೈಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಅವನು ಬಂದನು. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಸಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಪಂಚಾಕ್ತರೆಮಂತ್ರ 
ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ತೆನಗೆ ಜಯವನಾಗುವಂತೆಯೂ, ಶತ್ರುವಿಗೆ ಅಪಜಯ 
ವಾಗುವಂತೆಯೂ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೧೮-೨೨. ಸೆರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶಿವನು 
ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 4 ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ, ನೀನು ಖಿನ್ನನಾಗಬೇಡ. 
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. ಬಚೆಳಗಾದಕೂಡಲಟೆ ಜೇಗನೆ ನೀನು ಅವರಿಬ್ಬ 
ಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು ” ಎಂದು ಉತ್ತೆಮವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० 
ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದಿನ್ಯವಾಣ್ಯಾ ಶಂಕೆರೇಣ ದಯಾಲುನಾ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜೇಂದ್ರಭೊಪಾಲಃ ಕೃತಾರ್ಥೋ ಸ್ಮೀತಿ ಪಿಪ್ರಿಯೇ ॥ ०० ॥ 


ಪುನಃ ಪ್ರಭಾತೇ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೇ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಕೆಂಚುಕೆಃ | 
ಯಾವತೀ ವಿದ್ಯತೇ ಸೇನಾ ತಾನತ್ಯಾ ಸೇನಯಾ ವೃತಃ ॥ 90 ॥ 


ಮಹಾಲಿಂಗಸ್ಯೆ ಪುರತೆಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ 5 ಪುನಃ! 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಕ್ರಮೇಣೈನ ಪ್ರಯಯ್‌ ಪೆರಿಪೆಂಥಿನಂ ॥ 2೨0 


ಅನುಜೋ ರಾಜಸಿಂಹೆಶ್ವೆ ಕಾಂತಾರಚ್ಛೇದಕಾಸ್ವಿತಃ 1 
€ 039 0358 ವತಿನೇಗೇನ ಬಲನೀರ್ಯೆಸವಂದ್ಧ ತಃ ೨೩ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೃಸ್ಟಿಸಥಂ ಪ್ರಾಪ್ರಂ ಸಸೈನ್ಯ ಮನುಜಾಧಮಂ । 
ಯೋದ್ದುಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ಹಾಂಡ್ಕಃ ಸಿಂಹನಾದಸಮನ್ನಿತಃ ॥ ೨೪ 1 


ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥನೆಂದು ಬಹೆಳ 
ಸಂತೋಷಸ ಸಿಸು. ಚಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ ರಾಜನು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೂಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರೆ 
ಮೂಲಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ 
ಮಾಡುವ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಶತ್ರುವಿಗೆ ಎದುರಾದನು. 


೨೩-೨೬. ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡೈನ ತಮ್ಮನಾದ ರಾಜಸಿಂಹೆನೊ, ಕಾಂತಾರೆ 
ಚ್ಛೇದಕಜೋಳೆರಾಜನೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸೇನಾಸಹಿತರಾಗಿ ಬಹಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಯುದ್ದ ಮಾಡಲು ಬಂದರು. ತನ್ನ ತಮ್ಮನು ಸೇನಾಸಹಿತನಾಗಿ ತನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
चद) ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯನು ಸಿಂಹೆನಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯೆದ್ದೆಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಕ್ರಮ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ಮುನಾದೆ ರಾಜಸಿಂಕನು 
ನಗುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಬಹೆಳ ಸೇನೆಯೊಡನಿ ತಾನೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಕ್ರಮ 


263 


ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಬಹುಸೈನ್ಯಾನುಜೋ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಜನ್ಯಂ ಜ್ವೀಷ್ಮಕೃತಂ 'ಹೆಸನ್‌ । 
&, 03०90 ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ०३००९८० ಸೈನ್ಯೈ ರಶ್ತೈ ठकः ರ್ಗಜೈಃ ॥ 997 


ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಮಭನ ದ್ಯುದ್ಧಂ ಸೇನಯೋ ರುಭಂೋ ರಫಿ । 
ಶಸ್ತಾ ಸ್ತ )ಸಾತೆನಂ' ಘೋರ ಮತಿನೃತ್ಯತ್ವಬಂಧಕೆಂ ॥ ०2. ॥ 


ಯಾಮಾದ್ಯಾ ಮಾಂತಪರ್ಯಂತಂ ಯೋಧಲಯಿತ್ವಾ ವರೂಧಿನೀ । 
ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪೆತಂಗೇ ತು ಪ್ರಾಸ ಶಾಂತಿಂ ಚ ತೈೃಷ್ಣ್ಟಯಾ ॥೨೭॥ 


ತದಾನೀಂ ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲತ್ವಾದ ಕೆಲ್ಲಾತಹೇನ ತು । 
ಪ ಪೀಡಿತಾ ಚೋಲಸೇನಾ 9 उरे, एय ನ್ಯೈಪತದ್ದು ವಿ ॥ ೨೮ 


ಶಾಲಸ್ನಭಾವಾ ತ್ಪಾಂಡ್ನ್ಗಸ್ನ ಸೇನಾ ठु र, २४९३ ಚ! 
ಲಭ್ಯತೇ ಕುತ್ರ ಪಾನೀಯ ಮಿತಿ ಯುದ್ದಾನ್ನ $ವರ್ತತ H 9€ ॥ 


ತದಾ ದೆಯಾಲು ರ್ಭೆಗರ್ನ್ವಾ ಭೆಕ್ತ್‌ಭಕ್ತೆಃ ಪರಃ ಶಿವಃ । 
ರಣಸ್ಥಲೇ ಸುನಿಸ್ತೀರ್ಣಾಂ ಪ್ರಪಾಂ ನಿರ್ಮಾಯ ಮಾಯಯಾ = ॥ ० ॥ 


ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಎರಡು ಸೇಸೆಯವರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಯುದ್ದವು ನಡೆಯಿತು. 
ಆ ಯುದ್ಧೆದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಅಸ್ತ್ರಗಳ ಏಟುಗಳು ಘೋರವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ 
ಕಾರಣ ತಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಂಡಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 


೨೭-೨೯. ಒಂದು ಯಾಮವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಮೆುಗಿಯುವನರಿಗೂ ಯುದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮೆಢ್ಯಾಹ್ನಕಾಲವು ಆಯಿತಾದ್ದರಿಂದ 
ಎರೆಡು ಕಡೆಯ ಸೇನೆಯೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿತು. ಆಗ ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲ 
ವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ, ಬಿಸಿಲು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಬಹಳ ಸುಡುತ್ತಿರುವುದೆರಿಂದಲೂ ಚೋಳ 
ರಾಜನ ಸೇನೆಯ ಬಹೆಳ ಸಂಕಟಿವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿತು. ಪಾಂಡ 
ರಾಜನ ಸೇನೆಯು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನುಗೆಣವಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯ ಬಾಧೆಯೆನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನೀರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ -ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿತು. 


೩೦-೩೪. ಆಗ ದೆಯಾಳುವಾದ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಯುದ್ಧರಂಗದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೆನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧) ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆಂ , 
ತತ್ರ ನೇದಮುಯೆಸ್ಸ_ಂಭೈ ರ್ನ್ಹುಂಚೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಹೋಜ್ವಲಂ । 
ತನ್ಮಥ್ಕೇ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟ ಸ್ಪನ್ನೃಶ್ಯತೇ ದೇವನಾಯಕಃ ॥ 40 ॥ 


ಮಂಜುಸಿಂಜಾನೆಮೆಂ ಜೀರಲಸತ್ಪಾದಸರೋರುಹಃ 1 
ವ್ಯಾ क) ३००२०४८८ ८९०२४ ङ ह ४२९३ ६३8 1೩೨ ॥ 


ಭೆಸ್ಮರುದ್ರಾ ಕ್ಷಮಾಲಾಭಿ ರ್ನ್ಮುನೋಹರಕಲೇಬರಃ | 
ಲಾವಣ್ಯಾಬ್ಬಿಸಮುದ್ಳೂತ ಪೂರ್ಣೇಂದ್ರುಪತಿಮಾನನಃ ॥ ೩೩ 


ತಪ್ತಕಾಂಚನಸಂಕಾಶಜಟಾಮುಂಡಲನುಂಡಿತಃ । 
ಕನಕಾದ್ರಿನಿಭಃ ಕಾಂತ್ಕಾ ಕೆನಕೋಡ್ಕಾಣಬಂಧವಾನ್‌ Hav 


ಏನಂ ತೆಪಸ್ಥಿನೆಂ 5३९२० ಧೃತ್ವಾ ಹಾಲಾಸ್ಯನಾಯಕೆಃ 1 
ಪುರಃ २. ॐ० ಮಹಾಕುಂಭಂ ಮಾಯಾಶಕ್ಟ್ರ್ಯಾ $ಕೆರೋತ್ಸ್ರಭುಃ ॥೩೫ ॥ 


ಸ್ವಕಪರ್ದಸ್ಥಗಾಂಗೇಯವಾರಿಭಿಃ ಪರಿಪೊರಿತೆಂ । 
ತನ್ನಿಸ್ಪೃತಾದ್ವಿಃ ಪಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ಭಟೀಭ್ಯಃ ಪ್ರದದೌ ಜಲಂ ॥ a೬ 


ಕಂಬಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ ಮಂಚದಮೇಲೆ ತಾನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಅರ 
ವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದನು. ದೇವ ದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವೆ ಮೆಂಜೀರೆಗಳನ್ನು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನಡುವಿಗೆ 
ವ್ಯಾಫುಚರ್ಮನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ತೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಬಹಳೆ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ರವೆನಾಗಿ, ಪುಟಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತಿರುವ ಜಟಾ 
ಮಂಡಲದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಚಿನ್ನದ ಒಡ್ಯಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ 
ಇರುವೆ ಶರೀರದಿಂದ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೫-೩೭. ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತಪಸ್ವಿ ವೇಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತನ್ನೆ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
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ಘಟಿಕರ್ಣೋಸಪಕೆಂಶಸ್ಮರಂದ್ರಾ ದೇಕ್ಟೇವ ನಿಸ್ಬುತಾ । 
ಜಲಧಾರಾ ತ್ವನೇಕಾ ಸೀಚ್ಛತಧಾ ಚ ಸಹಸ್ರಧಾ ॥ &2 ॥ 


ತಾಭಿಶ್ನ ಜಲಧಾರಾಭಿಃ ಪನಿತ್ರಾಭಿಃ ಸುಧಾರಸಂ । 
ಪೆರಿಹಾಸಂ ಕುರ್ವತೀಭಿ ಸ್ತೃಸ್ತಿ ಮಾಪುಃ ಸ್ಷಣಾದ್ಭೃಟಾಃ ॥ ೩೮ ಗ 


ಪಾನೀಯೆಪಾನಾತ್‌ ಸಂಹೃಸ್ಟಾ ಬಲನೀರ್ಯೆಮುದಾನ್ವಿತಾಃ । 
ಪುನ ०३.०९८ ० ಜವಾ ಜ್ಹಗ್ಮುಃ ಸೇನಾಃ ಪಾಂಡ್ಯಮಹೀಪತೇಃ ॥ ೩೯ ॥ 


ಚೋಲೇಂದ್ರಸೇನಾ ನೇಕಾಪಿ ಪಾನೀಯಾಭಾವತ ಸ್ತದಾ । 
ಚೋಲಪಾಂಡ್ಯಾನುಜಾಭ್ಯಾಂ ಚ ನಿರುದ್ಧಾಪಿ ಸಲಾಯಿತಾ ॥ Vou 


ತಥಾಪಿ ಯಾಮಮಾತ್ರೆಂ ತು ಯುದ್ವಾ ಸೈನ್ಯೇ ಸೆಲಾಯಿತೇ । 
ರಾಜಸಿಂ ಹಶ್ಚ ಚೋಲಶ್ವ ತಾವುಭ ರಣಭೂಸ್ಸಿ ತೌ ¢ ५८ ॥ 


ಮಾಡಿಸಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಜಟಾಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವೆ 
ಗಂಗೆಯ ನೀರು ತುಂಬಿತ್ತು. ಆ ನೀರನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನೆ ಸೇನೆಯೆವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅವನು ಕುಡಿಯೆಲು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೭-೪೦. ಆ ಕಲಶದ (ಕುತ್ತಿಗೆ) ಕಿವಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ರೆಂಧ್ರದಿಂದೆ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಜಲಧಾರೆಯ ನೀರು, ಸಾವಿರ ಧಾರೆಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಪನಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಅಮೃತದ ರುಚಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದ ಪಾಂಡ್ಯಸೇನೆಯೆ ಜನರು ಒಂದು ಕ್ರಣದಲ್ಲಿ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು, 
ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ಪಾಂಡೈರಾಜನ ಸೇನೆಯವರು ವೇಗವಾಗಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡಲು ತಿರುಗಿ 
ಬಂದರು. ಚೋಳರಾಜನ ಸೇನೆಯವರಿಗೆ ನೀರು ಸಿಕ್ಕದಿರುವುದರಿಂದೆ ರಾಜನೂ 
ರಾಜಸಿಂಹನೂ ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ತಡೆದರೂ ಅವರು ಒಬ್ಬರೂ ನಿಲ್ಲಿಜೆ ಓಡಿಹೋದರು. 


೪೧-೪೪. ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಯಾಮದವೆರೆಗೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವರಿಬ್ಬರ ಸೇನೆಯು ಓಡಿಹೋಯಿತು. ರಾಜಸಿಂಹನೂ, 
ಮತ್ತು ಚೋಳರಾಜನೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋಗದೆ, ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
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ಜೀವಗ್ರಾಹಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾ ರಾಜೇಂದ್ರಃ ಪೆರಯಾ ಮುದಾ । 
ಆಗತ್ಯ ಸುಂದರೇಶಾಯ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ನಿರ್ಮದೌ ॥ ७० ॥ 


ಕೃತ್ಯಂ ಕೃತಂ ಮುಯಾ ತೇಡ್ಯ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಕುರ್ನಿಮೌ ವ್ರಜ । 
ಇತಿ ದಿನ್ಯಾಭನದ್ವಾಣೀ ತಾಂ ಸ ಚಾನ್ಕೇಪಿ ಶುಶ್ರುನುಃ ॥ ३ ॥ 


ರಾಜೇಂದ್ರಃ 2 ०४८६०४९, ತ್ವಾ ದೃರ್ಮನಿಷ್ಮಾ ಪರತ್ವತಃ 1 
ಚೋಲೇ ಚ ರಾಜಸಿಂಹೇ ಚ ಸದೆಯಸ್ತಾನಪಾಲಯೆಶ್‌ ॥ ९ ॥ 


ಗತೇಷು ಪಂಚದಿನಸೇಷ್ವಥೆ ಸಾಂಡ್ಕೋ ०३०८४८८४ । 
ಚೋಲಂ ನಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸ ದತ್ತ್ವಾ ಸೈನ್ಯಂ ಧನಾದಿಕೆಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಅನುಜಂ ಚೆ ಖಲಂ ಪೆಶ್ಚಾದಲ್ಪಕೆರ್ಮಸು ಯೋಜ್ಯ ಚೆ। 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹತ್ಕಾ ಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಸುಂದರೇಶೆಆಭ್ಯವರ್ತೆತ ॥ V೬ ॥ 


ಕೊಂಡರು. ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೆರಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವೆ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸುಂದ 
ಕೇಶ್ವರೆನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಆಗ" ನಾನು ಮಾಡಚೇಕಾದೆ ಕೆಲಸ 
ವೆನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ನೀನು ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂದೆಂತೆ ಇರಿಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿದರು. ರಾಜೇಂದ್ರಪಾಂಡ್ಯನು 
ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ್ದೆರಿಂದಲೂ 
ಅವರಿಬ್ಬರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 


೪೫-೪೭. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನಾಗಿ, ಐದಾರು ದಿನ 
ಗಳು ಕಳೆದನಂತರೆ ಜೋಳರಾಜನಿಗೆ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯೈವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅವೆನ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಅವನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
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ಶಿವಂ ಪಾನೀಯದಾತಾರಂ ತದ್ಭಕ್ತೆಂ ಪಸಾಂಡ್ಕಭೂಪತಿಂ । 
ಸರ್ವೇ ಜನಾ ವಿಸ್ಮಿತಾಶ್ನೆ ಪ್ರಶೆಶಂಸು ಸ್ಪಮಂತತಃ ॥ ९ 8 


ಇತಿ ಪಂಚತ್ರಿಂಶಿಕಾ ಚೆ ಲೀಲಾ ನೀಪಾಟಿನೀಪತೇಃ । 
ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಾ ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಕೆಲ್ಯಾಣದಾಯಿನೀ ॥ ९ # 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಪಾನೀಯಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಏಕೆಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕುಡಿಯಲು ನೀರನ್ನು 
ತೆಂದುಕೊಟ್ಟ ಶಿವನನ್ನು, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


೪೮, ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ 
ನೀಪವನಾಧಿಸನಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ. ಮೊವತ್ತೈದನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳಿರುವನು. 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಕಿಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯೈಯಲ್ಲ 


ಪಾನೀಯ ಪ್ರದಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


NA 
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॥ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಲಾ ದೆ ಮಾ ಮನಾ ಹಾ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
[1 1. 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 


Ne 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಿದ್ಧೋ ಭೂತ್ವಾ ಸುಂದರೇಶೋ ರಸವಾದಪ್ರದರ್ಶನಂ | 
ಯೆಯಾ ವ್ಯಧಾಲ್ಲೀಲಯಾ ಚ ಸಾ ಲೀಲಾ ಚ ಮಯೋಚ್ಛತೇ ॥ © ॥ 


ಪುರಾ ಪುಪ್ಪವನಾಭಿಖ್ಯೇ ಪುರೇ ಸರ್ವಮುನೋಹರೇ । 
ಪುರುಹೂತಾದಿ ದೇವೈಶ್ವ ಮುನಿಮುಖ್ಯೈ ರಭಿಷ್ಟುತೇ ॥ 5 ॥ 


ಅಸ್ತಿ ಸೌಂದರ್ಯಸಂಪನ್ನಾ ರುದ್ರಾಕ್ಟ್ರಾಭರಣೋಳಜ್ವಲಾ । 
ಶಿವಸ್ಯ ಶಿವಭಕ್ತಾನಾಂ ಸೇವಯಾ ತುಸ್ವಮಾನಸಾ ॥ & ॥ 


ನಲವತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪.  ಅಗಸ್ಥೃಖಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಸುಂದರೇಶನು ಸಿದ್ಧೆ ಪುರುಷನ 
ವೇಷದಿಂದ ರಸವಾದವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಬಹಳ 
ದಿನಗಳ ಹಿಂಡಿ. - य, ವನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಗರವು ಬಹಳ ಮೆನೋಹೆರವಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವೆತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಖಯಸಷಿಶ್ರೇಷ್ಮರಿಂದೆಲೂ ಶ್ಲಾಫ್ಯವಾಗಿ 
ಇತ್ತು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಂದೆರಳಾದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು, ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನೂ, ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಶೋಷವುಳ್ಳ 
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ಶ್ರೀಮತ್ತುಷ್ಪವನೇಶಸ್ಯ ಸ್ವಯಂಭೂತಶಿವಸ್ಯ ಚ । 
ಪೊಜಾವಸಾನಬಲ್ಯಂತೇ ಶುದ್ಧನೃತ್ತಂ ಕರೋತಿ ಸಾ ॥ ¢ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತ ಉತ್ಕಾಯ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತೋಯೇನ ಭಸ್ಮನಾ । 
ನಿತ್ಯಕೃತ್ಯಂ ವಿಧಾಯಾಥ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾ ಶಿವಂ ॥ ॐ ॥ 


4८2039९६ 89 ಪೊಜಿತೆಸ್ಕಾದೌ ಸೂರ್ಯನಾಥಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ । 
ಪ್ರದ ಕ್ಷಣನಮಸ್ಕಾರಸ್ರೋತ್ರೈಃ ತುಪ್ಪಿಂ ಸದಾ'ಕರೋತ್‌ ॥ ४. ॥ 


ತತ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಚ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕೋ ವಾ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಕ್ಷಮಃ । 
ತತ್ಸೇತ್ರಜಾಃ ಪಾಂಸವಶ್ತ ಯಯು ಶೈಂಭೋಸ್ತು ಲಿಂಗತಾಂ ॥ 2. ॥ 


ಸೂರ್ಯಾದೆಯೋ ಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ಮೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯ ಖಿಲಾನಿ ಚ) 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಚೆ ಕುರ್ವಂತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತುಸ್ಪವನೇಶ್ವರಂ ४ neh 


ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಪುಷ್ಟವೆನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಲಿಹರಣವನ್ನು ಕಾಕಿದನಂತರ ಶುದ್ಧಳಾಗಿ ನರ್ತನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೫-೭. ಅವಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರೆಗೊಂಡು 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಸ್ಕೋದ್ಧೊಳನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನಂತರ ಶಿವೆನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವೆಳು ಮೊದಲು 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಸೂರ್ಯನಾಥನೆಂದು ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ಶಿವನನ್ನು 
(ಅರ್ಕನಾಥೇಶ್ವರ) ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ವೆರ್ಣಿಸಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಧೂಳುಗಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಹಗಳೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪುಷ್ಟನನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ರಿಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವು. 


೮-೧೨. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿನಿಂದ 
ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ದೊರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ಪುಷ್ಪುವನೇಶ್ವರನನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೪೨) ಹಾಲಾ ಸ್ಕ ಮಾಹಾ ತ್ರ ४० 


ಪೆದ್ಭಾ ಮಸ್ಯಸ್ಪೃಶಂ ತಚ್ಛ ಕ್ರೇತ್ರಂ ಗೋತ್ರಭಿದಾದಯಃ । 
ಸ್ತುವಂತಿ ದೂರತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪ್ರಾಪು ಸಿದ್ದಿ ಮಥಾ ದೃತಾಃ ॥ € ॥ 


ಅನ್ನಪೂರ್ಣೇಶ್ವರೀ ८९९९ ಶ್ರೀಮತ್ತುಷ್ಪನನೇಶಿತುಃ । 
ಅಜಸ್ರ ಮನ್ನ ದಾನೆಂ ಚ ಯೆಯಾ ಕಾರಯತಿ ಪ್ರಿಯಾತ್‌ ¢ 00 ॥ 


ನಾಮುತೋ ಹೇಮನಾಥಾ ಸಾ ಯುವಭಿರ್ದ್ರವ್ಯ ಮಾದ್ಯೃತ್ಯೈಃ | 
ಯಾವತ್ಸಾ್‌ಪ್ರ ಮಶೇಷೇಣ ತಾನತಾರ್ಥೇನ ನಿಸ್ಪೃಹಾ ॥ 00 ॥ 


ಭೋಜಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಾಂಶ್ಹ ಶಿವಭೆಕ್ತಾನ್‌ ಸಷಡ್ರಸಂ । 
ಹಿ ಏವಂವರ್ತಮಾನಾ ಸಾ ಕೆದಾಚಿ ದೃಕ್ತಿಚೋದಿತಾ ॥ ೧೨ 


ಪ್ರತಿಮಾಂ ನಾಯಿಕಾಖ್ಯಾಂ ಚ ಕೆರ್ತುಮುದ್ಯ್ಕೋಗ ವತ್ಯಭೊತ್‌ | 
ಅಥ ಬುಕ್ತ್ಯಾ ಮಧೂಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ಸೋಮಂ ಸೋಮಧರಂ ಶಿವಂ ॥೧೩॥ 


ಆದರದಿಂದ ಸೋತಮಾಡಿ ಸಿದಿಯನು ಹೋಡಿರುವರು ಹವೆ ಕ್ತ 
ಯಾದ ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣೇಶ್ತರೀದೇವಿಯೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನ ದಾನವನ್ನುವ ತ್ರಿ 
ದ್ದಳು. ಹೇಮನಾಥಾ ಎಂಬುವೆಳು ಆದರದಿಂದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ವದಗಿಸಿಕೊಡುವ ಪುರುಷ 
ರಿಂದ ಬಂದದ ವೈದಿಂದ ಂತೋಸಸಪಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ದ ವುವೆಲವನೂ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಕೆಲರ ಷಡೃಸೋಸಪೇತವಾದ ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ ಳು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಇರುವಾಗಕೆಲವು ಕಾಲಕಳೆದನಂತರ ಅವೆಳಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು. 


5) 4 Ket 
CL 
aL 
९4. 


೧೩-೧೭. ಅವಳು ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಉದ್ದೇಶಪಟ್ಟಿಳು. ಆಗ ಅವಳು ಭೋಜನಮಾಡಿದ ನಂತರ, ಶಿಲ್ಪಿಯನ್ನು 
ಅವೆನಿಂದ ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾಗಿ ಚಂದ र ९४८८०८०5 ಶಿವನ ವಿಗಹವನ 
ಮೇಣದಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದೈವಗತಿಯ ಯೋಗದೀದ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಶೋಷದಿಂದೆ ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ಶಿವಭಕ್ತ 
"ರನ್ನು "'ಭೋಜನಮಾಡಿಸಲು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ದ್ರವ್ಯವು ದೊರಕುವುದು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 
ಕಾರಯಿತ್ವಾ ಶಿಲ್ಪಿನಾ ಚೆ ಮನೆಸೈ ವಮಚಿಂತಯತ್‌ । 
ಮನ್ಮೆನೋ ದೈವಯೋಗೆನ ಸಮುದ್ಯಕ್ತ ಮಭೂನ್ಮುದಾ ॥ ०५ ॥ 


७४},० ಧನೆಂ ಜೋಜಯಿತು ಮುಲಂ ಭೆವತಿ ಶಾಂಭೆವಾನ್‌ । 
ಅಭವನ್ನಾತಿರಿಕ್ರಂ ಚ ಲೋಭಂ ಕರ್ತುಂ ನೆ ಹಿ ಕ್ಷಮಾ ॥ 089 ॥ 


ದಯಾಳು ಸ್ಪುಂದರೇಶಶ್ಲ ನ ಜಾನೇ 8० ನಿಧಾಸ್ಯತಿ । 
ಏನಂ थ, ಕಾಲೇ ತು ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಸದಾಶಿವಃ ॥ ©&. ॥ 


ಮುನೀಷಿತಂ ಪೂರಯಿತುಂ ತಸ್ಕಾಃ ಸಿದ್ಧಾಕೃತಿ ರ್ಬಜೌ । 
ಭೋಕ್ತು ಮಿಚ್ಛಾವತಾಂ ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಮಧ್ಯತೆ ಸ್ತದಾ ॥೧೭೫॥ 


ನಂತುಂ ತಾನಾಗತಾಂಸ್ತತ್ರಸಿದ್ದಸ್ತಾ ಮಭ್ಯಲೋಕೆಯೆತ್‌ । 
ಅಂಗಪ್ರೆತ್ಯಂಗನಿಹಿತದೃಪ್ಪಿಃ ಕಾರುಣ್ಯಸಂಯೆುತೆಃ 1 66८ ॥ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಲೋಭವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಸುಂದಕೇಶನು ಏನು ಮಾಡುವನೋ! ಎಂದು ಅವಳು ಯೋಚಿಸಿ 
ದಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲವು ಕಳೆಯಲು, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವಳ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಸಿದ್ಧಪುರುಷನ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಬಂದನು. ಅವನು ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಇರುವ ಶತಿವಭಕ್ತರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದನು. ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಲು ಬಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನು ನೋಡಿದನು. 
ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅವಯೆವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಇರಿಸಿ, ಅವಳಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಲು ದಯೆಯಿಂದ ಚಾಕ್ಷುಷ' ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೮-೨೦. ಶಿವಭಕ್ತಕೆಲರೂ ಖಟ್ಟಾಂಗವನ್ನು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ ಕುಂಡಲದಿಂದ ಅಲಂಕಾರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಈ ಸಿದ್ದನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರು. ಅವನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅನಯವದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹೆಳೆ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. 
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र ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨) ಹಾಲಾ ಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 


ಅಕೆರೋ ಚ್ಹಾಕ್ಷುಷೀಂ ದೀಕ್ಷಾಂ $ೆದನುಗ್ರಹತತ್ಪರಃ । 
ಖಟ್ವಾಂಗಪಾಣಿಸ್ಸೃಟಕಕೆಂಡಲಾಲಂಕೃತಾನೆನೆಂ oF ॥ 


ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಮ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸಿದ್ಧ್ದಂ 2 2528 07९29 ०८८0 । 
1 ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ u ೨೦ ॥ 


ತೆಯಾ ಸಂಭೋಜಿತಾಃ ಸರೇ ಮುದಾ ಮಾಹೇಶ್ವರಾಶ್ಲೆ ಯೇ । 
ಯಾತೇಷು ತೇಷು ಭುಕ್ತೇಷು ನಿಖಲೇಷು ತೆಪೆಸ್ತಿಸು ॥ 50 ॥ 


ಸಿದ್ಧೋ ಮಂದಸ್ಮಿತಂ ಕೈತ್ವಾತಿಸ್ತದ ಚೋಜಬಿತಃ । 
ದಾಸ್ಕಸಿದ್ಧಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಸ್ಥಿತಂ ಭೋಜನೆಮುಂಟಸಷೇ ॥ 99 ॥ 


ಅನದನ್ರುದ್ರಕೆನ್ಯಾಯಾ ಉಸಪಯಾತಾ ಅಥಾಂತಿಕೆಂ । 
ಸಾ ಸಮುತ್ಮಾಯ ಸಹಸಾ ಸಸ್ಮಿತಾ 23 ಸಮಾಗತಾ ॥ ೨೩0 


ಸಾಂಜಲಿಃ ಸಸ್ನಿಧೌ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಭಕ್ತನಿಶಾರದಾ । 
ಕಾಮಸ್ಯ ದೃಸ್ಟಿರ್ನೈವಾ ಸ್ತೀತ್ಯಾಹುಃ ಸರ್ನ್ದೇ ಜಗತ್ಯಪಿ ॥ 2೪ ॥ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆ ಮಹೇಶ್ವರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಪಾದೆಪ್ರಕ್ಷಾಳ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ತೆಪಸ್ತಿಗಳಾದ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಊಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


೨೧-೨೬. ಸಿದ್ದೆ ಪುರುಷನು ಮಾತ್ರ ಮೆಂದಹಾಸೆಮಾಡುತ್ತಾ (ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ) ಭೋಜನಮಾಡದಡೆ ಇದ್ದನು. ಭೋಜನಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ದಾಸ್ಯ 
ಸಿದ್ದನನ್ನು ನೋಡಿದ ರುದ್ರಕನ್ಸೈಯರು ಹೇಮೆನಾಥೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿತಿಳಿಸಿದರು. 
ಅವಳು ಬೇಗ ಎದ್ದು ಮಂದಹಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಇವನೆ ಹತ್ತಿರೆಕ್ಸೆ ಬಂದಳು. ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ ನಿಪುಣೆಯಾದ ಹೇಮನಾಥೆಯು “ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಮನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಸಪೊಜ್ಯರಾದ ನಿಮೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಇದ್ದರೆ ವೆಳಗಡೆ ಇರುವ ಮಂಚವೀನ ಕೂಡಿರುವ ಅಂತಃಪುರಕ್ಸೆ ಬೇಗನೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 


ಯುಷ್ಮಾಕ ಮಿಚ್ಛಾ ಮಾಂ ಭೋಕ್ತುಂ ಔುಹತಾಂ ಯದಿ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಸಮಂಚ ಮಂತೆರ್ಭವನೆ ಮಾಗಚ್ಛತ್ವ ನಿಲಂಬಿತಂ 1 ೨೫ 


ಶಿವಭಕ್ತೇಷ್ಟಕರಣಂ ಮದೀಯಂ ವ್ರತಮನ್ವಹಂ । 
ತೆತ್ತ್ವಂ ಭುಂಕ್ಷ್ಯ ಯೆಥಾ ಕಾಮಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಂ ಮಾಂ ಮನೋಹರ ॥೨೬॥ 


ಏವಂ ಮಧುರಯಾ ವಾಚಾ ಪ್ರೋಕ್ತೆ ಶೈಂಕೆರಕೆನ್ಯಯಾ । 


ಸಿದ್ಧರೂಪೀ ಸುಂದರೇಶೋ ವಕ್ತುಮಾರಭತೇ ಮುದಾ ॥ ೨೭ ॥ 
॥ ಸಿದ್ಧ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಶೃಣು ಕಲ್ಯಾಣಿ ಸುಭಗೇ ಸುಭಕ್ತೇ ಹೇಮನಾಯಿಕೇ ) 

ತ್ವಯಾ ಸಮಾ ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ನಾರೀ ಧರ್ನುಪರಾಯಣಾ ॥ ೨೮ ಗ 


ಅಧ್ರುವೇಣ ಶರೀರೇಣ ತ್ವೆಯಾ ಧ್ರುವಮುಪಾರ್ಜಿತೆಂ । 
ಅನ್ನೇನಾರ್ಥೀನ ವಪುಷಾ ದಯಯಾ ಸತ್ಯಯಾ ಗಿರಾ urn 


ಬರಬಹುದು. ಶಿವೆಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದು ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ 
ವ್ರ ತವಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಫೆ ಸುಂದರನೆ! ನಾನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಇರುಕ್ತೀನೆ. 
ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸಂಭೋಗವನ್ನು ಮಾಡು” ಎಂದು 
ಮೆಧುರೆವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 


೨೭-೩೧. ರುದ್ರ ಕನ್ಯೈಯಾದ ಹೇಮನಾಥೆಯೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸಿದ್ದ 
ಪುರುಷನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು “ ಎಲ್ಲೆ ಭಕ್ತಳಾದ, ಮಂಗಳಕರಳಾದ, ಹೇಮ 
ನಾಥೆಯೆ ! ಕೇಳು. ನಿನ್ನಂತೆ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಇಲ್ಲವು. 
ಅನಿತ್ಯೈವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ನೀನು ನಿತ್ಯವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥನೆನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ನೀನು ಅನ್ನದಾನಮಾಡುವುದು, ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಸರ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವುದು, 
ನೀನು ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದು, ಶರೀರವನ್ನು ಸತ್ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸುವುದ್ದು, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಂದ ಇರುವುದು, ನಿಜವಾದ ಮಾತನಾಡುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ನೀನು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಬುದ್ದಿವಂತರು ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಶಿನಧರ್ಮಶ್ನ ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ತದ್ಭರ್ಮೇಷು ಚ ಸರ್ನೇಷು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಂ ವರಂ ॥ &© ॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಚ್ಛ್ರೋಷ್ಮಂ उद) च2, 52० क ०४८२० । 
ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಮಹಾಧರ್ಟೇಃ ಕೃತಾರ್ಥಾ ತ್ವಂ ನ ಸಂಶೆಯೆಃ॥ ೩೦೧ ॥ 


ಉತ್ಸವೇಶ್ವರ ಮೀಶಾನಂ ಕರ್ತು ಮುಜ್ಯೋಗವತ್ಯಸಿ | 
ತ್ವನ್ನಾಮಥಧೇಯ ಸದೃಶಂ ಕುರು ಹೇಮ್ನಾ ತೆ ಮೀಶ್ವರೆಂ ॥ &.9 ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯವಾಸೀ ಸಿದ್ಧೊಳಹೆಂ ತೆವ ಕಾರ್ಯ ಸುಸಿದ್ದಂಯೇ 1 
ಸಮಾಗತೊಲಸ್ಮಿ ಕೃಪಯಾ ರಸವಾದನಿಚಕ್ಷಣಃ 1೩೩ 


ತ್ವದ್ದೇಹೇ ಯಾವದಸ್ತ್ಯದ್ಯ ರೌಸ್ಯತಾಮ್ರಾದಿಲೋಹಕೆಂ । 
ಸೂಚೈಂತೆಂ ನಿಖಿಲಂ ತಾವತ್‌ ಸಮಾನಯ ಸುಮಧ್ಯಮೇ 1೩4೪ 


ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಿವೆಲಿಂಗಾ 
ರ್ಜನೆಯು ಉತ್ತಮವು. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗಿಂತಲೂ, ಶಿವಭಕ್ತರ ಪೂಜೆಯು. ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದದ್ದು. ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೀನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದೆ ನೀನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾಗಿ 
ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೩೨-೩೪. ನೀನು ಚಿನ್ನದಿಂದ ಉತ್ತವವಿಗ್ರಹೆವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಉದ್ಯೋಗ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. © ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಇರಿಸು. (ಹೇಮನಾಥೇ 
ಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರಾಗಲಿ) ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ನಾನು ಸಿದ್ಧೆರೊಪದಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆನು. ನನಗೆ ರಸವಾದದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಾ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇರುವುದು. ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈಗ ಸಿಕ್ಕುವ ಬೆಳ್ಳಿ, 
ತಾಮ್ರ ಮುಂತಾದ ಲೋಹಗಳನ್ನು ಸೂಜಿಯವರೆಗೂ ಇರುವ ಸಣ್ಣದಾದರೂ 
ಅವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಹೇ:£ದನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 
© ड च>, ಪ್ರೀತಹೃದಯಾ ಹೇಮನಾಥಾ ಸುನಿಸ್ಮಿತಾ । 
ಕ್ಷಣಾದ್ದೃಹೀತ್ವಾ ತೆತ್ಸರ್ವಂ ಸಿದ್ಧಸ್ಕಾಂತಿಕೆ ಮಾಯಯ್‌ೌ 1೩೫ 


ಸುಂದರೇಶಃ ಸ ಸಿದ್ಕೊಲಪಿ ರೌಪ್ಯಾದ್ಯಂ ಸ್ವಪುರಸ್ಸಿತೆಂ । 
ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ಸಭಸ್ಮಹಸ್ತೇನ ಭೆಕ್ತಾಂ ತಾಮೇವ ಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ &४. ॥ 


ಪ್ರಕ್ಷಿಸೈತತ್ಸರ್ವಮಗ್ಗಾ ಶ್ವಃ ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಲೋಕಯ । 
ಉತ್ತೆಮಸ್ಪರ್ಣರೂಪಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಾದಾಯ ಮುದಾನ್ವಿತಾ nad 


ಸೌವರ್ಣಪ್ರತಿಮಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೂರ್ಣಕಾಮಾ ಭವ ದೃವಂ 1 

ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಸಾ ಪುನರ್ಗತ್ವಾ ಸಿದ್ದಮೇವಮಯಾಚತೆ ॥ &८॥ 
ಸ್ವಾಮಿನ್ನೆಭ್ಯವಹಾರಂ ತ್ವಮತ್ರ ಕೃತ್ವಾನುಗೃಹ್ಯ ಮಾಂ । 

ನಿಶಾಮಪ್ಯತ್ರ ನೀತ್ವಾಫ ಪ್ರಭಾತೇ ಗಮ್ಯತಾಂ ತ್ವಯಾ Narn 


೩೫-೩೭. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಂತೋಷೆವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಇರಿಸಿದಳು. ಸಿದ್ಧರೂಪೆದಿಂದ ಇರುವೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮುಂಜಿ ಇರುವೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಹನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭಸ್ಮಸಹಿತವಾದ उदू ಹೆಸ್ತದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮಾಡಿದನು. “ ನೀನು ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕಾಯಿಸು. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಚಿನ್ನವಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೆ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವು ನೆರವೇರಲಿ ” ಎಂದು 
ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೩೮-೪೦. ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಹೇಮನಾಥೆಯು 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ^ न्थ) ಪ್ರಭುವೆ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದು, ಚಿಳಗಾದನಂತರ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕು ” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಅವನು 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪೨) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಆಕರ್ಣ ತಸ್ಕಾ ವಚನಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮುನೋಹರಃ । 
2८८९ ಗಗನಮಾರ್ಗೇಣ ತೇಜೋರೂಪೀ ತಿರೋದಢೇ vol 


ಸಾಚ ತೋಸೇಣ ಖೇದೇನ ಸಂಯುಕ್ತಾ ರುದ್ರಳೆನ್ಯಕಾ । 
ಯಥೋಕ್ತಂ ತೇನ ಸಿದ್ದೇನ ತಥಾ ಸರ್ವಂ ಚಕಾರ ಚ ॥ ೪on 


ತದಶೇಷಂ ಸ್ವರ್ಣಮಯಂ ಪ್ರಭಾತೇ ಚ ನಿಲೋಕ್ಕ ಚ । 
ಶಿಲ್ಪಿಭಿಃ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಸೋಮಂ ಸೋಮಧರಂ ಶಿವಂ ॥ ७.० ॥ 


ಶಿನಾಗಮಜ್ಞ ರಾಚಾರ್ಯಿಃ ಸಾಧಕ್ಕೆಃ ಸುಮುಹೂರ್ತಕೇ । 
.ಪ್ರತಿಷ್ಮಾಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಚ ಪ್ರಣನಾಮ ಮುದಾನ್ವಿತಾ ॥ 8& ॥ 


ತತೆ ಉತ್ಸಾಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಮನೌಪಮ್ಯಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಚ । 
ಪ್ರತಿಮಾ ತ್ವನಯಾ ತುಲ್ಯಾ ಲೋಕೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ಸಾ ಜಗೌ ॥ ९ ॥ 


ಆ ರುದ್ರಕನ್ಯೈಯೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಂದಹಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮೆನೋಹರನಾಗಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಸದಿಂದ ಇದ್ದು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯ 
ನಾದನು. 


೪೧-೪೪. ಆ ರುದ್ರಕನ್ಯೈಯು ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು ವಿನ್ನತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಳಾಗಿ, ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು. ಲೋಹ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಚಿನ್ನವಾಯಿತು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಿಂದ 
ಪಾರ್ವೆತೀಸಹಿತವಾಗಿರುವ ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಳು: 
न ತಿ ಳಿದಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಶಿವಮಂತ್ರೋಸಪಾಸಕರು ಇವರಿಂದ 
ಸರಿಯಾದ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಮೆಯನ್ನ ಮಾಡಿಸಿ,ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಹೋಲಿಕೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುನೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 
ಅಫ ಸುಂದರನಾಥಾಖ್ಕೋ ಭವತ್ತೇವಾಯ ಮೀಶ್ವರಃ । 
ಹೇಮನಾಥಾಖ್ಯನಾಮಾಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾದೇವಂ ಚಕಾರ ಸಾ ॥ ५४ ॥ 


७०7०९९४६ ०८ ८९2० २ „ट ತಂ ಜಿಪುತಿ 75, > । 
ತೆದಂಗುಲ್ಯುದ್ಭವಂ ಚಿಹ್ನೆಂ ದೃಶ್ಯತೇದ್ಯಾಪಿ ತತ್ರ ತು ॥ ७४. ॥ 


ಸರ್ಮ್ದೇ ಜನಾಸ್ತಾಂ ಪ್ರಾಶಂಸು ಶಿವಭಕ್ತ ಪ್ರಪೂಜನೇ । 
ಏನಂ ಸಾ ಶಂಸತಃ ಸರ್ವಾನ್ಮಾಮೇತಿದ್ರಾಕ್‌ ನಿನಾರ್ಯ ಚೆ ॥ ९ ॥ 


ತೆಸ್ಕೋತ್ಸವಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ಭೂಷಾಶ್ಮ ನಿನಿಧಾ ठष्डः | 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೇನ ಪ್ರಭಜತಾಂ ಸರ್ದೇಷಾಂ ಶಂಕೆರೋ ಧ್ರುವಂ ॥ ೪ಲೆ ॥ 


ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿರ್ಕಾ ಕಾರ್ಮಾದಾಸ್ಕತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದಂ ಸದ್ಯಃ ಸೋಮಸುಂದರನೀಶ್ವೆರಂ ven 


೪೫-೪೭. ಆಮೇಲೆ ಈ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಬಹೆಳ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ ಸುಂದರೆನಾಥನೆಂತಲೂ, ಹೇಮನಾಥೇಶ್ವರನೆಂತಲೂ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರಲಿ,'ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವೆಳು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು 
ಬಹೆಳ ಅಂದವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ತನ್ನ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಅದರ ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮುತ್ತಿಟ್ಟಳು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರಳಿನ ಗುರುತು ಈಗಲೂ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅಗ್ರಗಣ್ಯಳೆಂದು 
ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವನಕೆಲ್ಲರೊ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡ 
ದಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಅಭರಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ, ಉತ್ಸವೆವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಬಹಳ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಉತ್ಪ್ಸವವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಧರಿಸಲು ಕೊಟ್ಟಳು. 


೪೮-೫೦. ಶಿವನು ಸತ್ಯವಾದ ಮೌಾರ್ಗದಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರಿಗೆ 
ಐಹಿಕಾಮುಷಸ್ಮಿಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವರಿಗೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಸೋಮಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಅವನ ಭಕ್ತಳಾದ ಹೇಮನಾಥೆಯನ್ನೂ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದುಸಾರಿ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೪೨) ಹಾಲಾ +) ಮಾಹಾತ್ಮೆಂ 


'ತೆದ್ಭುಕ್ತಾಂ ಹೇಮನಾಥಾಂ' ಚ ಸ್ತುವಂತಿ ಸತತಂ ಜನಾಃ । 
ಏವಂ इ, ;०४ €> ಲೀಲಾ ನೀಪಾರಣ್ಯನಿವಾಸಿನಃ ॥ 90 ॥ 
ಸಕ್ಸಚ್ಛು ತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪಾಪಪ್ಲೀ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೀ । 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೀ ರಸವಾದಪ್ರದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶೊಲೆಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


ನಾಶಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವೆ ನೀಪಾಟವೀ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಸುಂದರೇಶನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಸ್ಪಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈ ಯಲ್ಲಿ 
ರಸೆವಾದೆ ಪ್ರದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವತ್ತಿರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


न्धि 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ 2552053 ನಮಃ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 


५८ ५८ ५८ 
po 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 
०००३० ತು ಲೀಲಯಾ ದೇವೋ ಭಗನಾನ್ಫೋಮಸುಂದರಃ ! 
ಅಗಾಧಾಯಾಂ ಪುಸ್ಕರಿಣ್ಯಾಂ ಚೋಲಸೈನ್ಯ ಮಪಾತಯತ್‌ ॥ © ॥ 


ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಸಮಸ್ತದುರಿತಾಪೆಹಾಂ । 
ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ_್ರ್ರದಾಂ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಮಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥ 9 ॥ 


ರಾಜೇಂದ್ರಪುತ್ರೋ ರಾಜೇಶಶ್ತಿರಂ ಪೃಥ್ಟೀಮಸಾಲಯೆತ್‌ । 
ತತ್ತುತ್ರೋ ರಾಜಗಂಭೀರಃ ಪೃಥಿನೀ ಮನುಶಾಸ್ಯ ಚ ॥ & ॥ 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಖಸಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಷಡ್ಗುಣ್ಸೆಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ 
ಸೋಮಸುಂದೆರೇಶ್ವರನು ಆಳವಾದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಚೋಳರಾಜನ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮುಳುಗಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವವು. ಮತ್ತು ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾಗುವವು. न्धुः ००३०7 ८2 ! ನೀವು ಕೇಳಿರಿ. 


೩-೬. ರಾಜೇಂದ್ರ ಪಾಂಡ್ಯನ ಮಗನಾದ ರಾಜೇಶಪಾಂಡ್ಯನು ಬಹಳ ಕಾಲದ 
ವರಿಗೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದನು. ಅವನ ಮೆಗನಾದ ರಾಜಗಂಭೀರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० 


ಪ್ರತಿಗ್ರಾಮಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ ಮಕರೋಲ್ಲಿಂಗೆಮೈಶ್ವರಂ । 
ಪಾಂಡ್ಯವಂಶಪ್ರದೀಪಶ್ನ ತತ್ತುತ್ರಃ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ RN 


ಚಿರಂ ಭೊಮಿಂ ಪಾಲಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಾಸ ಸಾಯುಜ್ಯಮೈಶ್ವರಂ 1 
ತತ ಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ ಕಶ್ಲಿ ॐ), ८०.०० ವಿಜಿತ್ಯ ಚ ॥ ॐ ॥ 


ಪುರುಹೂತನಿಜಿತ್ಯಾ धय ० ಪ್ರಥಹೆಯಾಮಾಸ ಭೆತಲೋ । 
ಸಾಂಡ್ಕನಂಶಪತಾಕಾಖ್ಯ ಸ್ವತ್ಪುತ್ರಃ ಪೃಥಿನೀಶ್ವೆರಃ ॥ ४, ॥ 


ಅಕೆರೋ ತ್ರೃಥಿನೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಶಂಭುಭಕ್ತಸಮನ್ಸಿತಾಂ । 
ತದಾತ್ಮಜ ಸುಂದರೇಶಃ ಪಾದಕೇಖರ ಈಶ್ವರಃ ॥ ९ ॥ 


ಶಂಭುಭಕ್ತಾ, ಮಹತ್ಕಾ ಚ ತತ್ತುಲ್ಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಭೂತಲೇ | 
ತತ್ಕಾಲೇ ಚೋಲಭೊಸಾಲಃ ಸಹೆಸ್ರೈಕೆತುರಂಗಮಃ ॥.८ ॥ 


ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವಲಿಂಗವು ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಮಗನು ಪಾಂಡ್ಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಪ್ರದೀಪ 
ನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಹಳ ಕಾಲದವರಿಗೂ ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಶಿವ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಪುರುಹೂತನಿಜೇತನೆಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. ಅವನ 
ಮೆಗನು ಪಾಂಡ್ಯ ವಂಶಪತಾಕಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನೆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೊ ಶಿವಭಕ್ತರು ತುಂಬಿದ್ದರು. ಅವನ 
ಮಗನು ಸುಂದರೇಶಪಾದಶೇಖರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಿವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾದೆ ಶಿವಭಕ್ತನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೮-೧೨. ಅವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆಸ್ಟೈಕತುರಂಗಮ 
ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಜೋಳರಾಜನು ಬಹಳವಾದ ಆನೆ, ಕುದುರೆ ಇವುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ १4 ' 
ಬಹುಸ್ಯಂದನಸೇನಾಶ್ವಗಜೈೆ ಶ್ವ ಪಠಿಸೇವಿತಃ । 
ಕದಾಚಿತ್ಪಾಂ ಡ್ಯ ಭೊಸಾಲಂ ಜೇತು ಮುದ್ಯ್ಕೋಗ ಮಾತೆನೋತ್‌ ॥ € ॥ 


ಸ್ವಲ್ಪಸೇನಾದಿಸಂಯುಕ್ತಿಃ ಸುಂದರೇಶಾಂಘ್ರಶೇಖರೆಕ । 
ಪಾಂಡ್ಯ ಸ್ತದಾನೀಂ ಸ್ವೀಕುರ್ವ೯ ಸೇನಾರಥಗಜಾಶ್ವಳೆಂ ॥ ೧೦1 


ಸುಂದೆರೇಶೇ ಮಹಾದೇನೇ ಭಕಿ ಮೇವಾತೆನೋ उ, ८2 । 
ದೈನಮೇವ 500 ಮನ್ಯೇ ಸೌರುಷಂ ತು ನಿರರ್ಥಕೆಂ ॥ 00 ॥ 


ಇತಿ ಶಂಸಂತಿ ನಿದ್ವಾಂಸಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತದ್ದಚೋ ಮನು । 
ಪಾರ್ಥಿವೆಜ್ಞಾಪನಾರ್ಥಂ ಚ ಸ್ವೀಕಾರಾಶ್ವೆ ಪೆರಿಚ್ಛೆದಾಃ ॥ 0.9 ॥ 


ॐ ०९८२० ದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಸಹಸ್ರಂ 552 ४३52598 । 
ನಾರುಣಾನಾಂ ಶತಮಸಿ ರಥಾನಾಂ ದಶಕಂ ತೆಥಾ ॥ ೧೩ 


ಇತೋಧಿಕೆಂ ಮಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತು ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ದೈವತಂ ಮಮ । 
ಏತತ್ಸಂಖ್ಯಾಸಮಾಯುಕತ್ತಾಃ ಸೇನಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಚತುರ್ನಿಧಾಃ ॥ 0% ॥ 


उठ). ಆಗ ಸುಂದರೇಶಾಂಖ್ರಿ ಶೇಖರರಾಜನಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿತ್ತು. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಧೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನೆ ವು ವ್ಯೈರ್ಥವಾದದ್ದು, ठर 
ಗತಿಯು ಪ್ರಬಲವಾದದ್ದು, ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವ ಮಾತು ನನಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ರಾಜನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣ ಸೇನೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


೧೩-೧೯. ಹತ್ತು ರಥೆಗಳು, ನೂರು ಆನೆಗಳು, ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳು ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಕಾಲಾಳುಗಳು ಇರುವ ಸೇನೆಯು ನನಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗಿರುವುದು. 
ಇದೆಕ್ಸಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಸಹಾಯವು ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವೆನು ನನಗೆ ಸಹಾಯೆ 
ಮಾಡುವನು. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಇರುವ ಸೇನೆಯವರು ನನ್ನ ಶತ್ರುವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
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ಆಧ್ಯಾಯ $) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಸಮರೇ ತು ಸಮುತ್ಛನ್ನೇ ಯೋತ್ಸ್ಯಂತೇ ತಾಂಶ್ಚ ಮುದ್ರಿ ಪೂನ್‌ । 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ಚೋಲಸೇನಾದ್ಯ ಯೋದ್ದುಂ ಚೇತ್ತು ಸಮಾಗತಾ ॥ಂ೫॥ 


ಯತ್ವರಿಸ್ಯತಿ ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ಮಮ ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಯಕೆಃ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಚೀವಾಃ ಸರ್ವೇ ಯೂಯಂ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಥ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥ O೬ ॥ 


ಏತಾವತೀಭಿಃ ಸಂಖ್ಯಾಭಿಃ ಸಂಯುಕ್ತಾಶ್ತೆ ಚೆತುರ್ನಿಧಾಃ । 
ಸೇನಾದ್ಯಾ ಮುಮ ರಕ್ಷ್ಯಂತೇ ಯಾನತಾ ಚ ಧನೇನ ಚೆ ५ ೧೭ ॥ 


ಧನಂ ಚೆ ತಾವನ್ಮಾತ್ರೆಂ ಚ ಕೋಶಾಗಾರೇ ನಿಧೀಯೆತಾಂ । 
ಅವಶಿಸ್ಟಂ ಸ್ವರ್ಣ ಜಾತಂ ಸುಂದರೇಶಾಯೆ ದೀಯೆತಾಂ ॥ ೧೮ೆ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯ ಶ್ವ ವಿದ್ವದ್ಧ್ಯಃ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವರ್ತತೇ ಸ್ಥಿರಃ 1 
ಅನ್ವಮಂಸತ € ९४३ ऊ, 53० 2८ ८९ ನಾನ್ವಮಂಸತ ॥ ©€ ॥ 


४३.०९९ ಮಾಗತ ಮಶ್ರೌಷೀತ್ಸುಂದರೇಶಾಂಘ್ರಿಶೇಖುರೆಃ । 
ತುರಗಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಚ ತುರಂಗೇಣ ನಿರೋಧಕೆಃ ॥ 90 ॥ 


ಯುದ್ದೆ ಮಾಡುವರು. ಜೋಳರಾಜನ ಸೇನೆಯು ಅಸಂಖ್ಯಾತೆವಾಗಿ ನನ್ನ ಸೆಂಗೆಡ 
ಯುದ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರೆ ಆಗ ಹಾಲಾಸ್ನೇಕ್ತರನು ಮಾಡುವ ಸಹಾಯವನ್ನ ಮಂತಿ 

< - 8 ..्द [> < 
ಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುವಿರಿ. ಈಗ ನಾನು ಸಿದ್ದೆಮಾಡಿರುವ 
ನಾಲ್ಪು ವಿಧವಾದ ಸೇನೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಧನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉಳಿ 
ದಿರುವ ದ್ರವೈವೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆ ದೇವಾಲಯೆಕೈೈ ದಾನಮಾಡಿರಿ. ಮತ್ತು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ದಾನಮಾಡಿರಿ. ಎಂದು ಸುಂದರೇಶಾಂಫ್ರ)ಶೇಖರರಾಜನು ಮಂತ್ರಿ 
ಗೆಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೆಲವರು ಒಪ್ಪಿದರೆ. ಕೆಲವರು 


ped ಲಿ 
ಒ ಫ್ರಿ ಲಿ €>. 


೨೦-೨೫, ಜನಗಳು ಸುಂದರೇಶಾಂಫ್ರರಾಜಶೇಖರೆನಿಗೆ ५ ಜೋಳರಾಜನು 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಸಾವಿರ ಕುದುರಿಗಳನ್ನೂ ಯುದ್ದೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸುದುರೆಯಿಂದ ತಡೆಯಬಲ್ಲನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆ 80 (ಅಧ್ಯಾಯ ५१ 


ಇತಿ ಶಂಸಂತಿ ಬಹೆವಃ ಪಾಂಡ 2, ठ ಶ್ರುಣೋತ್ಸದಾ | 
ತಥಾಪಿ ಧೀರಃ ಪಾಂಡೈಸ್ತು ಪ್ರಾಸ್ಯ ನೀಸಾಟಿನೀಶ್ವರಂ ॥ ೨0 


ಸ್ವಸೇನಾಂ ಚೋಲಸೇನಾಂ ಚೆ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಸಂ ಖ್ಯಾಯಾ ಯೆತಾಂ । 
ಭೆಕ್ತಾಭೀಸ್ಟಸಪ್ರದೇಶಾಯ:ನಿನಿಚ್ಯಾಥೆ ವ್ಯಜಿಜ್ಞಪತ್‌ ೨೨ 


ಅಂತಃ ಖಿನ್ನಂ ಬಹಿರ್ಧೀರಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಫೆರುಣಾನಿಧಿಃ । 
ವಾಚಾ ಚ ದಿವ್ಯಯಾ ಪ್ರಾಹ ಸುಂದರೇಶಾಂಪ್ರಿಶೇಖರಂ ॥ ೨೩ 


ಯದಾ ತು ಚೋಲಭೊಸಪಾಲಃ ಸೇನಯಾನಂತೆಯಾ ಗತಃ । 
ತದಾ ತ್ವಂ ಸುದೃಢೋ ಭೂತ್ವಾ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ವಚನಂ ಮಮ ॥ ०& ॥ 


ಚೋಳೆಸ್ಕಾಭಿಮುಖಂ ಗತ್ವಾ ಸೇನಯಾ ನಿತಯಾ ०४००४ । 
ತೇನಾಹವಂ ಕುರುಸ್ವ ತ್ವಂ ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಕಾಮ್ಯಹೆಂ ಜಯೆಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಹೃದ್ಯಾಂ ಪಾಂಡ್ಕಸೆತಿ 33252३० 29) उदे, ९९९४६९० । 


ಚೇಲಾಂಚಲೇನ ಬಧ್ವಾ ಚ ಯಯೌ ಪಾಂಡ್ಯ २, 55906८80 ॥-೨೬॥ 


ಕೇಳಿದರೂ ಥೈರ್ಯವಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ, 
ತನ್ನ ಸೇನೆಯಿರುವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, ಚೋಳರಾಜನ ಸೇನಾಸಂಖ್ಯೆಯೆನ್ನೂ ಆ ಜೀವ 
ದೇವನಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ ಆ 
ದೇವನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ, ಹೊರಗಡೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಇರುವ 
ಸುಂದರೇಶಾಂಖ್ರ ಶೇಖರರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ५ ಟೋಳರಾಜನು 
ಯದ್ದೆ ಮಾಡಲು ಬಂದಾಗೆ ಅವನ ಸೇನೆಯ ಬಹಳವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೆದರದೆ, 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ನೀನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು. 
ನಿನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಜಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ” ಎಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


೨೬-೩೧. ಆಕಾಶವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪಾಂಡ್ಯ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಜಚೋಳರಾಜನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ಪೆಶ್ತಾದ್ದಿನೇಷು ಗೆಚ್ಛತ್ಸು ಕೇಸುಚಿಚ್ಲೋಲಭೂಪತಿಃ । 
ಆಜಗಾಮ ಮಹಾಸೇನಃ ಕಂಪಯನ್‌ ಸೃಥಿನೀತಲಂ ॥ 32 ॥ 


ಪಾಂಡ್ಕೊ ९६९ पु) ०3० ००००, ४ ಸ್ಮಲ್ಪಸೇನಾಸಮಾವೃತೆಃ । 
ಜಗಾಮಾಭಿಮುಖಂ ಜನ್ಯಂ ಚಕ್ರುಃ ಸೇನಾತಯೋರಥ ॥ ೨೮ 


ಮಿತಾಪಿ ಸೇನಾ ಪಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ತ್ವೈನತಾ ದೃಶ್ಯತೆಲ್ಯರಿಭಿಃ । 
ಅಮಿತಾ ಚಜೋಲಸೇನಾ ಚೆ ಸೈವರ್ತತ ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ॥ .०€ ॥ 


४३.०९७ ಸ್ತದಾನೀಂ ಸಂಕ್ರುದ್ಧಃ ಸ್ತ್ವಮೂಲಬಲಸಂಯುತಃ । 
ಸಹಸ್ರಂ १३, = ३.०९ ಹನ್ಮೀತ್ಯುಚ್ಚೈ ರ್ಜಲ್ಪನ್‌ ಸಮಾಗಮತ್‌ ॥೩೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೇಗಾತ್‌ ಸಮಾಯೋಾಂತಂ ಮಹಾಶ್ವನರವಾಹನಂ 1 
ಪಾಂಡ್ಯ ಸ್ತದಾನೀಂ ಕಂ ಕಾರ್ಯನಿತಿ ಚಿಂತಾಪರ ಸ್ಟಿತೆಃ ॥ &© ॥ 


ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡುಗಿಸುತ್ತಾ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಬಂದನು. ಆಗ ಪಾಂಡೈರಾಜನು 
ತನ್ನ ಕೊಂಚಸೇನೆಯೆನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪಾಂಡೈರಾಜನ 
ಸೇನೆಯು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ಬಂತು. ಆಗ ಚೋಳ 
ರಾಜನೆ ಸೇನೆಯು ಬಹಳವಾಗಿದ್ದರೂ, ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದೆ ಹಿಂತಿರುಗಚೇಕಾಗಿ 
ಬಂತು. ಆಗ ಚಜೋಳರಾಜನು उदु, ಮೊಲಬಲದೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ 
५ ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ಕುದುರೆಯಿಂದ ನಾಶಮಾಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು 
ವೀರವಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಿರುಸಾಗಿ ಬಂದನು. ಉತ್ತಮೆವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ನೇಗದಿಂದೆ ಬಂದಿರುವ ಚೋಳರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಾಂಡೈರಾಜನಿಗೆ 
ಹೆದಕಕೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು “ ನಾನು ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು 
ಯೋಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४०. (ಅಧಾಯ್ಯ ೪ಫಿ 
ತೆದಾ ಕೈಪಾಲು ರ್ಭೆಗೆವಾನ್‌ ಕೆದಂಬನನೆನಾಯಕೆಃ । 
ಅಮ್ನಾಯನಮುಯ ಮಶ್ವೆಂ ಚ ಮಹಾಂತ ಮಧಿರುಹ್ಯ ಚ 1೩4೨ 


ತೆಮಾಲಶ್ಯಾಮಲಾಕಾ ಕೋ ಜ್ವಲನಾ ರುಣಲೋಚೆನಃ । 
ವಿಚಿತ್ರಕಂಚು ಕೋಷ್ನೀಸನಿಲಸದ್ದಾ ತ್ರಮಸ್ತಕಃ 1-೩೩ ॥ 


ಕೆರ್ಣಭೂಸಷಾಕೃತಗಜದಂತಸತ್ರನಿರಾಜಿತಃ 1 
ತಾರಮುಕ್ತಾಮುಣಿಮಯಹಾರಕೇಯೂರಕೆಂಕೆಣಃ 1 4೪1 


ಉಷ್ಣೀೀಷನಲಯಾ ಬದ್ಧ ಪಿಂಛಜಾತಸುಶೋಭಿತಃ । 
ಇತಿ ಕೈರಾತಮಾಕಾರ ಮಾಸ್ಥಾಯಾ ನಂದಸುಂದರಃ 1೩5 


ಪಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ಸೇನಾಮಥ್ಯಾತ್ತು ನಿರ್ಗತ್ಯ ಪುರತಸ್ಪಿತಃ । 
ಅನಂತಾಂಕ್ಲೈಕೆದಾ ಹನಿ ಯುದ್ಧಂ ಹುರು ಮಯಾ ಸಹ Han 


೩೨-೩ಲ. ಆಗ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಕದೆಂಬವನಾಧಿಪನು ನೇದಮಯವನಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. ಕೆಂಡದೆಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವುಂಟುಮಾಡುನ ಕವಚವನ್ನೂ, ರುಮಾಲನ್ನೂ ಹಾಕಿಸೊಂಡೆನು. ಹೊಂಗೆಯ 
ಮರದಂತೆ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ದೆಂತೆದಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದೆ ಕಿನಿಯವಡವೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ದಪ್ಪವಾದ ಮುತ್ತುಗಳು, ನವರತ್ನಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಹಾರ, ಕಂಕಣ, ಭುಜಕೇರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ರುಮಾಲಿನ 
ಮೇಲುಗಡೆಗೆ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದನು. ಆನಂದಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ (ಜೇಡನ) ಕಿರಾತನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಾಂಡೈರಾಜನ 
ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದುಗಡೆಗೆ ಬಂದು ^ ಅಸಂಖ್ಯಾತೆ 
ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಒಂದೇ ಏಟನಿಂದ ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಯುದ್ಧವೆನ್ನು ಮಾಡು” ಎಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಮೇಘದಂತೆ, ಚಜೋಳರಾಜನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 9० 
ಇತಿ ಗರ್ಬ್ಜ೯ಬಭೌ 2 ०४३०४ ಕಾಲಾಂಬುದ ಇವಾಂಬರೇ । 


ಅಫ ಚೋಲೇಂದ್ರತುರಗಮುಖೇ ಶಕ್ತಿಂ ತಟಿತ್‌ಪ್ರಭಾಂ ೩೭ 


ॐ > ಮುದ್ಯೋಗಮಕರೋ ದ್ಭಾ್‌ಮಯಿತ್ವಾ € ठ९६० ಸಃ! 
४३५०९९४ ಪ್ರಹಾರಭೀತ್ಕೈವ ನಿರಾಶಶ್ಚೆ ನೈವರ್ತತ ॥ ೩ಲೆಗ 


ತೆದಾ ತಿರಶೋಹಿತೆಃ ಶಂಭುಃ ಕೈರಾತಾಕೃತಿಮಾಸ್ಮಿತಃ | 
ಚೋಲಂ ಪಲಾಯಿತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾಂಡ್ಕೇಶೆಃ ಪೆರಯಾ ಮುದಾ ॥ ೩೯ ॥ 


ತಮನ್ವಧಾವತ್ಸಂಚಾಸ್ಕನಾದಂ ಕುರ ಜನಾನ್ವಿತೆಃ । 
ಚೋಲೇಶೋ ಪೈನುಧಾನಂತಂ ಸಾಂಡ್ಯಮೇಕಾಶ್ವಸಾದಿನಂ ॥ ० ॥ 


ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರತಿನಿವೃತ್ತ २ त्‌) क ०0 ತೆಂ ಸಮಾಯಯ್‌ । 
ತೆದಾ ಪಾಂಡ್ಯಮಹೀಸಾಲಃ ಪ್ರಪಲಾಯನತತ್ಪರಃ ॥ © + 


ಎದುರಿಗೆ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯತ್ತಿರುವ ಶಕ್ತಾ $ಯುಧವೆನ್ನು 
ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಚೋಳರಾಜನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಆಗ ಚೋಳರಾಜನು ವಿಟುಬೀಳುವುದೆಂದು ಹೆದರಿ ಯುದ್ಧದಿಂದ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಜಯದ ಆಸೆಯು ಹೋಯಿತು. 


೯-೪೩. ಆಗ ಕೆರಾತನನೇಷದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅದ್ಭಶೈನಾದನು. 
ಚೋಳರಾಜನು ಓಡಿ ಹೋದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೆ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ, ವೇಗದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು: 
ಒಂದು ಕುದುರೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು 
ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಚೋಳರಾಜನು, ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಿಂತಿರಿಗಿದನು. ಆಗ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಓಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಬಹೆಳ ವೇಗವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರನ ಕುದುರಿಯಂತೆ ಎತ್ತರವಾದ ತನ್ನ ಕುದುರೆ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಮನೋಜನಂ ನಿಜಾಶ್ವಂ ಚ ಮಹೇಂದ್ರಾಶ್ವಮುಹೋನ್ನುತೆಂ । 
ದರ್ಶಯಿತ್ವಾದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಸನ್ನಿವೃತ್ಯ ನಿವೃತ್ಯ ಚ ॥ 9 ॥ 


ಆಕರ್ಷನ್ಹೋಲಭೂಪಾಲೂ ನಿಪರೀತನಿಧಿಂ ಜವಾತ್‌ । 
ಅಗಾಧಾಯಾಂ ಮಹಾವಾಸ್ಕಾಂ ಪುರೀಪಾಶ್ಹಾತ್ಯ ದೇಶಕೇ ॥ & ॥ 


ಪದ್ಮಕೈರವಕಲ್ಲಾರನಿಬಿಡಾಯಾಂ ಸ ಘೋಟಿಕಃ । 


4) 
ಪತಿತ್ವಾ ನುಗ್ರಹಾಚ್ಛಂ ಭೋಃ ಪತೆನಕ್ಲೇಶವರ್ಜಿತಃ NT 


ವಾಪ್ಕಾಃ ಪಾರಂ ಪೆರಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸವಾಹಃ ಸಾನುಗೋ 03०0352 । 
ನಿಜಮೂಲಬಲೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸಹಿತೆಶ್ನ ಸ ಘೋಟಿಕಃ ॥ ॐ ॥ 


ಅನ್ವದಾವನ್ನ ಚೋಳೆಸ್ತಂ ವಾಪ್ಕಾಂ ಮಗ್ಗ್ನೋ ಜಹಾವಸೂನ್‌ । 
ದೃಷ್ಟವಂತೋ ಜನಾಃ ಸರ್ಮೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಾಃ ॥ VEN 


ಯೆನ್ನು ಚೋಳರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು, 
ದುರದೃಷ್ಟವುಳ್ಳ ಜೋಳರಾಜನನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ತಂದನು. ತನ್ನ ನಗರದ 
ಹಿಂಬಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತಾವರೆಹೂವು, ನೈದಲೆಹೂವು ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಆಳವಾದೆ 
ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಚೋಳರಾಜನು ಅವೆನ ಕುದುಕೆಯೊಡೆನೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 


೪೪-೪೬. ಕುದುರೆಯು ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೊ 
ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿ, ಹೆಳ್ಳದ ಆಚೆಯ ದಡವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ಗುಂಪಿನ ಕುದುರೆ 
ಯೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಆ ಜಚೋಳರಾಜನು ಆ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಚೋಳರಾಜನ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೊ 
ಓಡಿಹೋಯಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯಂ”೪೪) + ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಸೆಲಾಯಂತೆಲನುಯಾತಾಶ್ನ್ಲೆ १३.०९७ 28९528४ ಸಮಂತತಃ । 
ಕೇಚಿದ್ದಜಾಃ ಕೇಚಿದಶ್ವಾಃ ಕೇಚಿದ್ದುರ್ಯವೃಷಾದಯಃ ॥ ९९. ॥ 


ಕಾಶ್ತಿದ್ವಾರನಿಲಾಸಿನ್ಯೋ ದಾಸ್ಕೋ ದಾಸಾಸ್ತನೇಕೆಶಃ | 
ಗೃಹೀತಾಃ ಕೆಂಬಲಾದ್ಯಾಶ್ನೆ ಭೃಂಗಾರಪ್ರಮುಖಾ ಅಪಿ ॥ ७९ ॥ 


ಸುಂದರೇಶಪದಾಂಚೋಜಕೇಖಕರೇಣ ಮಹೀಬುಜಾ । 
ರ್ತಾ ಸರ್ವಾ ಸುಂದರೇಶಾಯ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ಗಜಾದಿಕಾನ್‌ ॥ ೪೯ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಚೋತ್ತಮಂ ०३०८ २८० ವಸ್ತು ತದ್ದದೌ । 
ಆಸ್ಮಾಕೆಂ ರಕ್ಷಿತಾ ತ್ವಂ ಚ ಶಿಸ್ಷತಾ ಮಮ ನೈರಿಣಾಂ ॥ 20 ॥ 


ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ಪುನಶ್ತಾರ್ಸ್ಮಾ ಶರ್ತ್ರು ಶಿಕ್ಷಯ ಶಿಕ್ಷಯ । 
ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಕೆಡದಂಬನನನಾಯಕೆಂ ॥ 20 ॥ 


ಕೈತನೀರಾಜನನಿಧಿಃ ಪಾಂಡ್ಕಃ ಪ್ರಾಪ ಸ್ವಮಂದಿರಂ । 
ಆಜ್ಞಾದೇವ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುಃ ಸುಂದರೇಶಮಥ ಪ್ರಜಾಃ 1೫೨ 


೪೭-೫೧. ಆಗ ಪಾಂಡೈರಾಜನು, ಕೆಲವು ಅನೆಗಳನ್ನೂ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಎಳೆಯೆವ ಎತ್ತುಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು, ಸೂಳೆಯೆರು, ದಾಸಿಯರ 
ಪಾತ್ರೆಗಳು ಇವೇ 


ಮೊದಲಾದವುಗೆಳೆನ್ನೂ, ಸಂಗ್ರಹೆಮಾಡಿದೆನು. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ. ತಂದು ಸುಂದರೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆಮೆವಾದವುಗಳನ್ನು ದೇವಡೇವನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. “ ~ €ವನೆ, ನೀನು ಸನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. ನನ್ನ 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಿಕ್ಷೆಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ ಹೀಗೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು एठः ನಮ್ಮ 
ಷೈರಿಗಳೆನ್ನು ಶಿಕ್ರಿಸುು” ಎಂದು ಅವನು ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವನಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


೫೨-೨೪. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಆಜ್ಞಾದೇವ 
ಸೆಂತಲೂ = 22 5 ಫಿ ¢ 
ನೆಂತಲೂ, ಪೃಪಾರ್ಯನೆಂ ತಲೂ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಾ, ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪ತ್ಪಿ 


ನೃಪಾಂಡ್ಯ ಇತಿ ಶಂಸೆಂತೋ ಗಚ್ಛಂತಿ ಸ್ಮ ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ । 
ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣಭಕ್ತಾನಾಂ ಕಮಸಾಧ್ಯಂ ಸದಾ ನೃಣಾಂ ॥ ॐ ॥ 


ಪ್ರಮಾಣೀ ಪೂರ್ಣಕಾಮಃ ಸ್ಕಾದಪ್ರಮಾಣೀ* ವೃಥಾ ಜನಃ । 
ಸುಂದರೇಶ್ವರಭೆಕ್ರಿಶ್ಮ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಾ ॥ > ॥ 


ತದನುಗ್ರಹಲಬ್ದಾ ಸಾ १.०९ 2३८०९ क ८2०९०8९ । 
ಇತಿ ಸಪ್ರಾಧಿಕೆತ್ರಿಂಶಲ್ಲೀಲಾ ನೀಸಾಟಿನೀಪತೇಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಶ್ರುತೆನಾತ್ರೇಣ ಭೂಪಾನಾ ಮಾಹನೇ ನಿಜಯಸ್ರದಾ । 

ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 


०२ कड, + ९ ಚೋಲಸೇನಾಸಪ್ರಭಂಜನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ದೇವತೆಗಳೊ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಇವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದೆದ್ದು ಯಾವುದೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ದೇವರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಜನರು 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಇಡದೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕರಾಗುವರು ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಹುಟ್ಟುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. 


೫೫. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಭಕ್ಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ದಾಗ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ರಾಜರಿಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯವೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ನೀಪಾಟಿವೀಶ್ವರನಾದ 
ಸುಂದರೇಶನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೂವತ್ತೀಳನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಮುಗಿದಿರುವುದು. 

ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 

ಚೋಳಸೇನಾಪ್ರಭಂಜನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತ ಮೂರನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


P ” ~ 
कै ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ-ಸತ್ಯಕ್ಕ ತಪ್ಪುವವನು. 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಲಾ = ಮಾ ಕಾ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
Hees 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ १३८०२ उदे, 0 २.2९; कय; ०२०8 
॥ € 72० ¢ ಉವಾಚ ॥ 


म ९ ०५०० ७२८ छं ಮಾಶ್ನರ್ಯಂ ತತ್ರತ್ಯಂ ಕಿಮಪಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಭೂತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಾಸ್ತೇತಚ್ಛು $ಜುಧ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ 0 ॥ 


ಶೂದ್ರಸ್ಕಾ ಕ್ಷತಮೂತಂ ಚೆ ಯಯಾ ದೇವೋ ದದೌ ಪುರಾ । 
ಸಾ ಲೀಲಾ ಶ್ರುತಮಾತ್ರೇಣ ಮನೋರಥಸುರದ್ರುಮಾ ॥ 9 ॥ 


ಪುರಾಸೀ ನ್ಮಧುರಾಪುರ್ಯಾಂ ಶೊದ್ರಃ ಸದ್ದುಣಸಂಯುತಃ । 
ಭಕ್ತೆ ಸೌಮ್ಯ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ४ द, ९९.२४ ९ त्‌, ० ದದೌ ಮುದಾ "au 


ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಅಗಪ್ತಯುಷಿಯ ಹೇಳಿದೆನು: “ಎಟ್ಟೆ ಖುಸಿಗಳಿರಾ ಕೇಳಿರಿ. ಆ 
ಮದುರಾನಗರದೆಲ್ಲಿ ನಡದಿರುವೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ದೇವ ದೇವನಾದ ಸುದರೇಶ್ವರೆನು ಶೂದ್ರನಿಗೆ 
ಅಕ್ಷಯವಾದ ಧಾನ್ಯದ ४३९९७३५ ಕೊಟ್ಟಿ ಲೀಲೆಯೆನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅದು ಕೇಳಿ 
ದವರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 


೩-೭. ಬಹೆಳ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೆಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಸೌಮ್ಯನೆಂದು 


ಸ್ರಸಿದ್ಧೆನಾದ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರನು ಒಳ್ಳೆ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೆ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಧರ್ಮಶೀಲಾ ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಸರಾಯೆಣಾ । 
ಭೆಕ್ತಾನಾ ಮನ್ನದಾ ನಿತ್ಯೆಂ ಪತಿವಾಕೃಪ್ರ ಚೋದಿತಾ HN 


ತತಸ್ತೌ द एर छ, ಶಿವಜ್ಞಾನಸಮಸ್ವಿತೌ । 
४०२९३ +, 2 23520399 2, ಶಿವಾರ್ಚನಸಪರಾಯಣೌ ॥ ॐ ॥ 


छ 2३०३०९२३ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣ್‌ ನವರ್ತೇತೇ ಬಹುಧಾನ್ಯಕ್‌ । 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗೇ ಸಂಚರಂತಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಕ್‌ ॥ &. ॥ 


ಅನ್ನಹಂ ಭೋಜಯಿತ್ತಾ ತೌ ಶಿನಭಕ್ತಾನತಂದ್ರಿತೌ । 
ಪೆಶ್ತಾದ್ಭುಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಹಾಲಾಸ್ಕೇ ಸುಖೇನಾವಸತಾಂ ಪುರೇ ॥ 2 ॥ 


ड ०१.०९४ ಕೆದಾಚಿದೀಶಾನೋ ಭಕ್ತಶೋಧನಕಾಂಕ್ಷಯಾ । 
ಬಹುಪ್ರದೇಶಜಕೃಸೇರ್ವೈಕಲ್ಯ ಮುದಪಾದಯತ್‌ ॥ & ॥ 


ದಿಂದ ಅನ್ನ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವೆನ ಹೆಂಡೆತಿಯು ಸತಿವ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿ ಗಂಡೆನ ಮಾತನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನ್ನ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಗುಣವಂತರಾಗಿ, 
ಶಿವೆಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ 
ಇದ್ದರು. ವೈವೆಸಾಯ ಮಾಡಿ ಚಿಳೆದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಇವರು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಟ್‌ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕೊಂಚವೂ ಬೇಜಾರುಪಡನಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನ 
ಮಾಡಿದನಂತರ ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮೆಧ:ರಾನಗರದೆಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ದ್ದರು. 

೮-೧೧. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇವೆರ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನರು ಮಾಡಿರುವ ವೈವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯು ಇಲ್ಲದ 


ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಭಕ್ತ ಸೌಮ್ಯನು “ ಮುಂದಿನ ವರ್ಷದ ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿಯ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಢಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ ಜೀವನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


४६२२९ ८. ९7} 5 ०० ०३०९ ನೃಷ್ಧಾ್ಯಾದಾಸ್ಕಾಮ್ಯಹಂ ಧ್ರುವಂ । 


ಇತಿ ವಾರ್ಧುಷಿಕೇಭ್ಯ त ಧಾನ್ಯಮಾದಾಯ ०५० ತೆ? ॥ € ॥ 
ಪ್ರತ್ಯಹಂ 2९8२० ०३०० €, ಶ್ರಿವಭೆಕ್ತಾ ನಭೋಜಯತ್‌ । 

ಯಣಮನುಪ್ಯಥ ಕಾಲೇನ ಸರ್ವತ್ರ ಸಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಯ ಚ ॥ ೧೦ ॥ 
ನ ದದೌ ಪುರುಷಃ ಕೆಸ್ತಿದ್ದುರ್ಭಿಕ್ಷನಶತೋ ಭುವಿ । 

ತೆದಾನೀಂ ಖನ್ನಹೃದಯಾ ನುಪನಾಸೇನ ಕರ್ಶಿತೌ ॥ 00 ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ತೌ ದಂಸತೀ ತೀರ್ಥೇ ಪ್ರಾಪೆತುಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣತ್ರಯೇಣಾಪಿ ನಮಸ್ಕಾರೈಶ್ವ ಪಂಚಭಿಃ ॥ 09 ॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸೈಸ್ಟೋೋತ್ರೈಃ ಪ್ರೀಣಯಾಮಾಸತುಃ ಶಿವಂ । 


ಅಥ ಶೌ ಸಾಂಜಲೀ ಭೊತ್ತಾ ಸಾನಂದಾಶ್ರುನಿಲೋಚನ್‌್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪುಲಕಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗೌ ಸಗದ್ಗದನಚೋಯುತೌ । 
ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಪತಿಂ ಶಂಭುಂ ಸಾಂಬಂ ಕಾರುಣ್ಯರೂಪಿಣಂ ॥ ©% ॥ 


ಮಾಡುವನರಿಂದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಂದನು. ಅದರಿಂದೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಿದನು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಲಾಮವು ಬಂದಕಾರಣ, 
ಇವನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲವನ್ನು ಯಾರೂ ಇವನಿಗೆ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ (ಭಕ್ತಸೌಮ್ಯನೂ, ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ) ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿದರು. 


೧೨-೧೪. ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಕೃಶರಾದ ದಂಪತಿಗಳು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮೊರು ಪ್ರದಕ್ಷಿನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಐದು ನಮಸ್ವಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪವೆನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವೆರಿಬ್ಬರ್ಕೂ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳ ಶರೀರವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಹೆರ್ಷದಿಂದುಂಬಾದ ಧ್ವನಿ 
ವಿಕಾರದಿಂದೆ ಕೂಡಿ, ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವನಾದ, ಪಾರ್ವತೀಸಹಿತನಾದ, ಭಕ್ತರ 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹರಿಸುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (७९ ಯ ೪೪ 
ಪಾರ್ಥಯಾಮಾಸತು ध, ५ ಮುಜಭೌ ಭಕ್ತಾರ್ತಿಭಂಜನೆಂ । 
। ८5० 25 &९ ಊಚುಃ । 


ೆದಂಬಕಾನನಾಧೀಶ ಕೆನಕಾಚಲಕಾರ್ಮುಕೆ । 
ಕೆಮಲಾಸನಸಂಸ್ತುತ್ಯ ಕಮಲಾಸತಿಪೂಜಿತ ॥ ೧೫ ॥ 


ಭವತ श, ८२० ५१८०९४८० 8०३०००२४, ड ०४१ ३ | 
ಭವದ್ಭಕ್ತೇಜರ್ನಾ ಪಶ್ವಾದ್ಭಕ್ತದಾನೇನ ತೋಷ್ಯ ಚ ॥ 0४. ॥ 


४०७2, , ಭಕ್ತಿಂ ಭುಕ್ತಶೇಷಂ ङ, ६ हं स) ०38 । 
ತ್ವದ್ಭಕ್ಟ್ರ ಜನಸಂಕೀರ್ಣೇ ತ್ವತ್ಸಾನಿಧ್ಯಾತಿಸಾನನೇ ॥ 02. ॥ 


ಆವಾಂ ನೀಪವನೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸುಖಂ ವರ್ತಾವಹೇ ಪುರಾ । 
ಖಣಾತ್ಛ್ರತಿಗೃಹೀತೇನ ಧಾನ್ಯೇನ ಚ ಧನೇನ ಚ ॥ ೧೮ 


ಇದಾನೀಂ ಪಂಚ ಸಾಮಾಸಾ ಯಾತಾಃ ಕೃಚ್ಛ್ರೋಣ ಚಾವಂಯೋಃ । 


ಪೂರ್ಮೇದ್ಯೂರಪಿ ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಭಕ್ತದಾನೇನ ತರ್ಪಿತಾಃ ॥ 0€ ॥ 


೧೫-.೨೦. ಶೂದ್ರ ०19 ಹೇಳಿದರು:--ಕದಂಬ ಕಾನನಕ್ಕೆ ಪತಿ 
ಯಾಗಿ, ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಧನುಸ್ಸಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ण 
ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಯೂ ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ಪೂಚಿಸುತ್ತಾ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿ, ಉಳಿದಿರುವ ಅನ್ನದಿಂದ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀವೆ. ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದ ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ತುಂಬಿ ಇರುವೆ 
ಪರಮಸನಿತ್ರವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನೀಪವನಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರು 
ವೆವು. ನಾವುಗಳು ಸಾಲಮಾಡಿರುವೆ ಧನ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ಆರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲವೂ 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಜೀನಿಸಿಡೆವು. ನಿನ್ನೆಯ ದಿನವೂಕೂಡ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಸಡಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈ ದಿವಸ ನನಗೆ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 
ಯಣದಾತಾ ಚ ಮೇ ನಾಸ್ತಿ ಚಾದ್ಯ 8० ಕೆರವಾಣ್ಯಹಂ । 
ಯಣಸಪ್ರದಂ ಮೇ ತ್ವಂ ಕಂಚಿತ್ಸದ್ಕೋ ದರ್ಶಯ ಶಂಳರ ॥ 9० ॥ 


ನ ಚೇನ್ಮೇ ದರ್ಶಯಸ್ಯೇಕೆಂ ಹಾಸ್ಕಾಮೇವ ಕ್ಷಣಾದಸೂನ್‌ 
ತ್ವೆದ್ಭೆಕೆ ९१.२४९ 8 € ८०० ಮಮು ಸ ತಂ ಶುಭಂ ॥ 2೧ 


ತೆದ್ದಿನಾ ಸ್ಮಾತುಮತ್ರೈನ ನ ಶಕ್ತೋಹಂ ಕೆದಾಚೆನ । 
ಇತ್ಯಾರ್ತಿಯುಜಿ ನಿಜ್ಞಪ್ರಿಂ ಕುರ್ವಾಣ್ರಸ್ಮಿನ್ಸಿ$್ರೀಯಾನ್ವಿತೇ' ॥ ೨೨ 


ತದಾ ದಿವ್ಯಾಭನ ದ್ವಾಣಚೀ ಶೈನೀ ನಿಖಿಲಕಾಮದಾ । 
ಶೂದ್ರಚೂಡಾಮಣೇ ತ್ವಂ ಹಿ ಭಕ್ತೈರ್ಭಕ್ತಾನಭೋಜಯೆಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆಸ್ತಿಕೋ ठ इ 2० ०39० ह, ಸ್ಪದಾ 5०४३5, ८ उ, 252 55 । 
ಧವಳಾಕ್ಷತಸಂಪೂರ್ಣ ಊತಸ್ತೇ ಸದನೇ २, ॐ ॥ 9% ॥ 


ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಎಟ್ಟೆ ಶಂಕರನೆ, ನೀನು ನನಗೆ ಸಾಲ ಕೊಡುವನೆನನ್ನು 
ಯಾರನ್ನಾದೆರೂ ತೋರಿಸು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಡುವೆನು. 


೨೧-೨೫. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡುವುದು, ನನ್ನ 
ವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ವ್ರತನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬದುಕಿರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಇಸ್ನವಿಲವು ಎಂದು ह, 5२ ನೆ ಶೂದ್ರನು ತನ್ನ ಸತ್ತೀಸಹಿತನಾಗಿ ಜೀವನ 
ಹೆತ್ತಿರೆದೆಲ್ಲಿ ಸಂಕಟದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಂಕರನು “न्थ, 
ಶೂದ್ರ ಚೂಡಾಮಣಿಯೇ, ನೀನು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಅನ್ನದಾನದಿಂದ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಇದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ: ಧನ ಧಾನ್ಯಗಳು ಇರುವಾಗ ನೀನು ಯಾರನ್ನೂ 
ಬೇಡಿದವನಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದವನಲ್ಲ. ಈಗ ನೀನು ಮಸಕೆಗೆ. 
ಹೋಗಿ ನೋಡು. ಶುಭ್ರವಾದ ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚೀಲವು ಇರುವುದು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ತಂಡುಲಂ ಬಹುಲಂ ತೆಸ್ಮಾದಾದಾಯ ತ್ವೆಂ ಕುರು ವ್ರತಂ । 
5०, 3 ಸಾದಾ ತ್ವದಾಚಿನ್ನ ಕ್ಷೀಯತೇ ಪೂರ್ಣ ಏವ ಸಃ ॥ 9ॐ ॥ 


ಸತ್ಯಾಂ २, ०६ व छ ९ छ, ०३०३०२०२ ८२ ०३० ಬಹುಲಾಕ್ಷತೆಂ । 
ವಿಕ್ರೀತ್ವಾಥ ಸಮಾದಾಯ एय, ४, ०९४० ०३० ಸಾದರಂ ॥ ೬0 


ಯಾವದಿಚ್ಛಂತಿ ಮೇ ಭೆಕ್ತಾಸ್ತಾನದ್ದತ್ತಾ ಧನಾದಿಕೆಂ । 
ನಿರಾಧಿವ್ಯಾಧಿಕೋ ಜೀನ ನೇದೋಕ್ತೌಂ ಶರದಶೃತೆಂ ॥ 5९2. ॥ 


ಪೆಶ್ಚಾ ದ್ಹಾಸ್ಕಾನಿ ಯುನಂಶೋ ರ್ಮದೀಯಂ ಲೋಕೆ ಮದ್ಭುತೆಂ । 
ಭಕ್ತೇಭ್ಯೋ ಭಕ್ತೆ ದಾನಂ ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ಸಮಾಚರ ॥ ೨೮ 


ತೆಸ್ಮಾ ತೃರಮುತೋ ಧರ್ಮೋ ನಾಸ್ತೀತಿ ಪ್ರನಿಚಾರ್ಯ ಚೆ । 
ಅನ್ನದಾನ ಮಹೋರಾತ್ರೆಂ ಕುರುನಿತ್ಯಮತೆಂದ್ರಿ ತಃ १ 9€ ॥ 


ಅದರಿಂದ ನೀನು ಜೇಕಾದಹಾಗೆ ಅಕ್ಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸು. ನನ್ನೆ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಆದೆ ಎಷ್ಟು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ ಮುಗಿಯದೆ 
ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ ಇರುವುದು. 


೨೬-೩೦. ನಿನಗೆ ಚಿನ್ನನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿದ್ದಕಿ, ಅದರಿಂದ 
ಅಕ್ಸಿಯನ್ನು ಮಾರಿ,ಬಂದ ಧನದಿಂದ ಬೇಕಾದರೂ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಶೋಷಸಡಿಸು. 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಅಸೇಕ್ಷೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ನೀನು ಆಧಿ 
ವ್ಯಾಧಿಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆವನಾಗಿ, ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಾನು ನನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿರಲು ಅವಕಾಶವೆನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನ 
ವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಧರ್ಮವು ಯಾವುದೊ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆದರದಿಂದೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ತಚ್ಚು್ರತ್ವಾ ಶಾಂಕೆರಂ ವಾಕ್ಯಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಭಾರ್ಯಾಪತೀ ಚ ತೌ । 
ವಿಸ್ಮಯಾನಿಸ್ಟಚಿತ್ತೌ ಚ ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಪುನಶ್ಕಿವಂ ॥ 4० ॥ 


ಸಹಸಾ ಸದನಂ ८०२०० ಜಗ್ಮತುಃ 2) ९ 35०0399 ङ> । 
ಅಕ್ಷತಾಕ್ಷತಸಂಪೂರ್ಣಂ ಮಹಾಂತಂ ಮಹದದ್ದುತೆಂ ॥ &0 ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಂದಿರಮಧ್ಯಸ್ಮ ೦ ತೌ ಸಂತುಸ್ಪಿ 259 552 2 ०४ ! 

ಆಸನೇ ತೆಂ ಶುಭೇ ಸ್ಮಾಪ್ಯ ಗಂಧಾದ್ಯೈಃ ಪರಿಪೂಜ್ಯ ಚ ॥ ० ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಚೇಕೃತ್ಯ 5००), ತ ಮೂತಕಂ । 

ತೆಸ್ಮಾದಾದಾಯ ಧವಲಾ ನಕ್ಷತಾ ನಕ್ಷತಾನಪಿ ॥ ೩೩ ॥ 


ದೇವೇನೋಕ್ಷೆ ಪ್ರಕಾರೇಣ २८२९९ २ ८२5०३ ಸ್ಪದಾ । 
४ ८52 य, 03० ಮಾಕರ್ಣ್ಯ್ಯ ಜನಾಃ ಸರೇ ಸಮಾಗತಾಃ ॥ &% ॥ 


ನಿಲೋಕ್ಕೆ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ ಶಂಭೋ ರ್ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಕಮಸ್ತುವನ್‌ । 
ಗತೈಶ್ವರ್ಯಾಃ ಸಮಾಗತ್ಯ ಮಧುರಾಪುರನಾಯೆಕೆಂ ॥ 4೫ 


ಅನ್ನದಾನಮಾಡು ” ಎಂದು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆನ್ನು ಕೊಡುನೆ ಶಿವನು ಹೇಳಿದ 
ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯವ್ರಳ್ಗ ವರಾಗಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರನಃ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮೆ ಸುಂದರವಾದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು: 

೩೧-೨೪. ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಅಕ್ಸಿಯಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಚೀಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ದೊಡ್ಡದಾದ ಆ ಚೇಲನೆನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿರುವ ಅವೆರಿಬ್ಬರೂ, ಒದು ಶುಭವಾದ ಆನನದೆಕ್ಲಿರಿಸಿ ಗೇಧಾದಿಗಳಿಂದೆ 
ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ चठ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮೆಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೆರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ಅಕ್ಕೈಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯೆಂ ತ್ರೆ 
ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನರೆಲ್ಲರೊ ಬಂದು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. ಶಿವನಿಗೆ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 


೩೫-೩೯. ಇವರಂತೆಯೇ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದವರು ಮಧುರಾ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, ಅವನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಭೆಜಮಾನಾಃ २००८2९2० ಜೀವಂತಿಸ್ಮ ಸುಸಂಪೆದಃ । 
ತೌ ದಂಪತೀ ಸಮಾದಾಯ ತೆಂಡುಲಾನ್ಸಾಂ ಡುರಾ ನ್ಸಹೂನ್‌ ॥ ९४. ॥ 


ಶೆಂಭುಂ ಚೆ ಶಂಭುಭಕ್ತಾಂಶ್ಲೆ ಪ್ರೀಣಯಾಮಾಸತುಶ್ನ ತೈಃ 1 


ಯಥೇಸ್ವಂ ತಂಡುಲಾನಾಂ ತು ಕೃತ್ವಾ ವಿಕ್ರಯಮಾದರಾತ್‌ 4೭ ॥ 


ಫೃತಕ್ಷೀರಾಪೊಪಫಲಶರ್ಕರಾಪಾಯಸಾದಿಭಿಃ । 
ಅನ್ನದಾನಮುಹೋರಾತ್ರಮನ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ ॥ ८ ॥ 


ಕಾಂಚೆನಾದೀನಿ ದಾನಾನಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಚಕ್ರತುಶ್ಚ ತೌ।ಃ 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭುಕ್ತಶೇಷಸ್ಯ ಪ್ರಾಶನೇನ ಚ ८०८९९ ॥ &ह ॥ 


ಬಲಾರೋಗ್ಯಜ್ಞಾನವಂತ್‌ ಅಭೂತಾಮಧಿಕೆಶ್ರಿಯೌ । 
ಅನ್ನೆ ದಾನಾಧಿಕೆಂ ದಾನಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ Von 


ವೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು, ಶೂದ್ರದಂಸೆತಿಗಳು ಬಹಳ ಶುಭ್ರವಾದ ಅಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನೂ, ಶಿವೆ 
ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದೆ ಹಾಗೆ ಅಕ್ಸಿಯನ್ನು 
ಮಾರಿ, ಅದರಿಂದ ಬಂದೆ ದುಡ್ಡಿನಿಂದ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು 
ತಂಜು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಿದರು. 
ಸುವರ್ಣದಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಶಿವಭಕ್ತರು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿದನಂತರ ಉಳಿದಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ದಂಪತಿಗಳು 
ಬಲ್ಲ ಆರೋಗ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಹಳ ಕಾಂತಿವಂತರಾದರು. 


೪೦-೪೧. ಅವರು ಅನ್ಹದಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ದಾನವು ಹಿಂದೆಯೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇರುವ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿಳಿದು, , 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಂ ತದ್ದಾನನಿರತೌ ಚ ತೌ। 
ಇಹ ಭುಕ್ತ್ಯಾ ४८० ಭೋಗಾನ್ಸುತ್ರೈಃ ಪೌತ್ರೈಃ ಸುಹೃದ್ದ ಣೈಃ ॥ © ॥ 
४५ 35 ಪರಿವೃತೋ ಭೊತ್ತಾ ಸಾಂಬಸಾರೂಸ್ಯಮಾಪತುಃ । 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ;ತಿಮಾತ್ರನಿಹಿತಾಂ ವೃಷಲೇನ ಭೆಕ್ತಿಂ- 

ಕೃತ್ವಾ ತಮಾಧಿರಹಿತಂ ದೃಢಭಕ್ತಯುಕ್ತೌಂ ॥ 

ಕಾರುಣ್ಯಡತ್ತ ಸಿತತಂಡುಲಮೂತೆಕಾಯೆ- 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಶ್ಚಿನಾಯ ॥ ೪೨ 


ಇತ್ಯಸ್ಪತ್ರಿಂಶಿಕೀ ಲೀಲಾ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಾ । 
ಸರ್ವದುರ್ಗತಿಸಂಹತ್ತೀ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರದಾಯಿನೀ ॥ ९& ॥ 


ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಬಹಳೆ ಕಾಲದವರಿಗೂ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಭೃತ್ಯರು, ಇವೆರೊಡೆನೆ ಅನು 
ಭವಿಸಿದನಂತರ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


೪೨-೪೩. ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ತೇತ್ರದ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವ 
ರನು ಶೂದ್ರನು ಆಚರಿಸಿದ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅವನಿಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ತುಂಬಿದ ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಆಧಿ ವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತೆಯುಳ್ಳ ವವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿನ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ದುರ್ಗತಿ 
ಯೆನ್ನೂ ಹಾಳುಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆ, ಹಾಲಾ 
ಸ್ಕೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ಮೂವಕ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಅಕ್ಷಯತಂಡುಲಮೂತಸಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಚೆತುಶ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೊರಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಸ್ಪಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ (ಅಕ್ಷಯ 
ವಾದ ಅಕ್ಸಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ) ಅಕ್ಷಯೆತೆಂಡುಲ 
ಮೂತೆಪ್ರದಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
Il ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮೇ ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


+ ६९ ६. 
Doe cD) 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ವಿಶಸ್ತು ಮಾತುಲೋ ಭೂತ್ತಾ ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ವಿಜಿತ್ಯ ವ್ಯವಹಾರೇಣ ತೆದ್‌ ಜ್ಞಾತೀನ್ಲೀತಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ ॥ © ॥ 


ಭೆವನಕ್ಷೇತ್ರನಿತ್ತಾದ್ಯಂ ನಿಶೇ ತಸ್ಮೈ ಯಯಾ ದದ್‌ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾ ಮದ್ಯ ವಕ್ಷ್ಯೈ$ಹಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೨॥ 


ಪುರಾಸ್ತಿ ಮಧುರಾಪುರ್ಯಾಂ ಕಶ್ಲಿಡ್ದೈಶ್ಯಃ ಸಮೃದ್ಧಿಮಾನ್‌ । 
ಸಂಪೆದಾಸನ್ನ ಬಂಧು ಸ್ಪನ್ನಾಮ್ಸಾ ಚಾರ್ಥಪತಿಸ್ಪ ತು 1A 


ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-.೨. ಅಗಸ ಯಯಸಿಯು ಹೇಳಿದೆನು: --“ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ವೈಶ್ಯಬಾಲಕ 
ನಿಗೆ ಸೋದರೆಮಾವನಾಗಿ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಟ್ರಾನ ವೈವೆಹಾರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬರಚೇಕಾದ 
ಮನೆ, ಹೊಲ, ದ್ರವ್ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಅವ ನಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಿರುವ ನ್ಯಾಯ ಸರರಲ್ಲದೆ ಅವನ ಜ್ಞಾತಿಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು! ಕೇಳಿರಿ. 


೩-೪. ಮೆಧುರಾನಗರದೆಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಐಕ್ತರ್ಯವಂತನಾದ ಒಬ್ಬ ವೈಶ್ಯನಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಬಂಧುಗಳಿದ್ದರು. ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥಪತಿ ಎಂದೆ: ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ವಾಣಿಚ್ಯೀತಿಸ್ರನೀಣಶ್ನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಮಲಂಘಯನ್‌ । 
ಸತ್ನಾ ಸುಶೀಲಯಾ ಸಾರ್ಧೆಂ ಸುಖಂ ಜೀವತಿ ಸತ್ಯವಾಕ್‌ nen 


ಅಪತ್ಯಂ ತಸ್ಯ ನೈನಾಸೀ ಜ್ವನ್ಮಾಂತರಕೈ ತಾಂಹೆಸಾ । 
द्‌, 29९०३०० ಕೆಂಚಿದಾದಾಯ ಪುತ್ರತ್ವೇನ ಸ ನಿಡ್ವರಃ ॥ % ॥ 


ಶಿಶುಂ ಸರ್ವಗುಣೋಸೇತಂ ತಮೇವಾವರ್ಧಯನ್ನುದಾ ! 
ಕೆದಾಚಿತ್ತುಅ್ರದ್ಧಯಾ ಸ್ವಸ್ರಾ ಭರ್ತಿತ ಕ್ಲೋರುಸಂಭವಃ ॥ ६. ॥ 


ಅಪುತ್ರತ್ವಾ ದ್ಸಾಗ್ಯಹೀನೋ ಮಯಾ ತ್ವೆಂ ಪುತ್ರ ವಾನಿತಿ । 
ಆಕೆರ್ಣ್ಯ್ಯ ಕೆರ್ಣಶಲ್ಯಂ ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 3 ८5०४ ड nen 


ಜನ್ಮಾಂತರೇ ವಾ ಪುತ್ರಾರ್ಥೆಂ ತೆಪಸ್ತಸು,೦ ಸಮುದ್ಯತೆಃ | 
ಭಾಗಿನೇಯಾಯ ಶಿಶವೇ ದತ್ತ್ವಾ ಗೇಹಾನದಿಕೆಂ ಧನಂ ॥ € ॥ 


ರುವುದು, ಅವನು ಧರ್ಮದಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ನಿಜವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸತ್ಲಿಯಾದೆ ಸುಶೀಲೆಯೊಡೆನೆ ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದ ನು. 

೫-೮. ಅವನು ಜನ್ಮಾಂತೆರದೆಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಸಕರ್ಮದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಮೆಕ್ಕಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದೆಕಾರಣ ಅವನು ತನ್ನ ತೆಂಗಿಯೆ ಮಗನೊಬ್ಬನನ್ನು ಮೆಗ 
ನಂತೆ ಭಾವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷೆದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ 
ಅವನ ತೆಂಗಿಯು ಕೋಪಗೊಂಡು “ ನೀನು ಪುತ್ರನಂತನಲ್ಲದೆ ಕಾರಣ ಅದೃಷ್ಟಹೀನ 
ನಾಗಿರುತ್ತಿ ಯೆ. ನನ್ನ ಮಗನಿಂದಲೇ ನೀನು ಪುತ್ರವಂತನಾಗಬೇಕು. ” ಎಂದು 
ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ವೈಶ್ಯನು ಬಹಳ ಕರೋರವಾದ ಆ ಮಾತೆನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ದುಃಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮಕ್ಕಳು ಉಂಟಾಗಲಿ 
ಎಂದು ತೆಸಸ್ಫನ್ನು ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ತಾನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತೆನ್ನ 
ತೆಂಗಿಯ ಮಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಪತ್ಲಿಯೊಡಸನೆ ತೆಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ,೦ 


ವೈಶ್ಯ್ಕೊ ಲತಿವೃದ್ಧಃ ಪತಾ ಚ ತಪೋನನಮಗಾದಥ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನತೇ ಜ್ಞಾತಯೋಸ್ಯ ಸಮಗೃರ್ಹ ಗೃಹಾದಿಕೆಂ 1 ॥ € ॥ 


ಭೆಗಿನೀಭಾಗಿನೇಯಾಭ್ಯಾಂ ತೇ ದದು ठै) ह ಜೀವನಂ ! 
ಸಾ ಸಪುತ್ರಾ ಸತೀ ಜ್ಞಾತೀ ನರೋಧಯದಥ ಕ್ರುಧಾ ॥ ೧೦ 


ತಾಂ ಪ್ರಭರ್ತ್ತ್ಯ್ಯ ಪ್ರಹೃತ್ಕಾಥ ಪ್ರಬಲಾಶ್ರಯಸಂಯೆಂತಾಃ । 
ಗೃಹಕೇದಾರಗೋರತ್ನ ಕನಕಾದಿಸು ನಸ್ತುಷು ॥ ©© ॥ 


ಸಪುತ್ರಾಯ್ಕೆ ತದ್ಭುಗಿಸ್ಯೈ ನ ಕಂಚಿದಸಿ ತೇ ದದುಃ । 
ಸಾಥ ದೇನಸಹಾಯೇನ ಜೇತವ್ಯಾಃ ಜ್ಞಾತೆಯೊಧುನಾ ॥ 0.5 ॥ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮುನೆಸಾ ಸುಂದರೇಶಾಲಯಂ ಯೆಯ್‌ । 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತೆನೆಯೆಂ ತೀರ್ಥೇ ಸ್ವಯಂ य्‌ ॐ2, ದರೇಣ ಚೆ 1೧೩ 


೯-೧೨. ಅವೆನು ಹೊರಟುಹೋದ ನಂತರ ಅವನ ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಅವನ 
ಮನೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ವೆಶ್ಸನ ತೆಂಗಿಗೂ, 
ತೆಂಗಿಯ ಮಗನಿಗೂ ಕೊಂಚವೂ ಕೊಡೆಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗನೊಡನೆ 
ಜ್ಞಾತಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತಡೆದಳು. ಬಲವಾದ ಆಶ್ರಯನುಳ್ರ ಜ್ಞ್ವಾತಿಗಳು 
ಅವಳನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ, ಹೊಡದರು. ಅವರು ಮನೆ, नट्‌, ಗೋವು, ರತ್ನ, ಚಿನ್ನ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೆನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ದೇವರ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಇವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು, ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

೧೩-೧೬. ಅವಳು ಮಗನನ್ನು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿಸಿ, ತಾನೂ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, ಶುಭ್ರವಾದ ವೆಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟು, ಭಸ್ಕೋಮ್ಧೂಳನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಸಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಮಾಡುತ್ತಾ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮೂಲಲಿಂಗದ ಮುಂದುಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಮೆಗನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ^“ ಎಲ್ಲೆ, ದೇವಡೀವನಾದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಪರಿಧಾಯಾಂಬರಂ ಧೌತೆಂ ಭೆಸ್ಮನಾ ಪಾಂಡರೀಕ್ಳಈಾ 1 
ಸುಂದರೇಶಪೆದಾಂಚಭೋಜೇ ಭೆಕ್ಟ್ಯಾ ಪರೆ ಮಯಾ ಯುತಾ Hover 


25 ०४३० छुं ठ ० ಪರಂ ಮಂತ್ರ ಮುಚ್ಚರಂತೀ ಮುಹುರ್ಮೂಹಂಃ । 
ಸುಂದರೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಕ ಪುರಃ ಪುತ್ತಂ ನಿಪಾತ್ಯ ಚೆ ॥ ॐ ॥ 


12 3.11 
ಸ್ಲೇಮಂ =० ० ॐ ಶಂಸಂತೀ ಪ್ರಣನಾಮ ॐ ९९९३३ छ ॥ 0६. ॥ 


ತೆಸ್ಕಾ ಸ್ವದಾನೀಂ ಸ್ಪಪ್ಟೋ; ಭೊತ್‌ ಸ್ವಷ್ನೇ ಶಂಭು ರಥಾಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಉತ್ತಿಷ್ಮಾದ್ಯಗೃಹಂ ಗಚ್ಛ ಬಾಲೇನ ತ್ವಂ ಸಹಾಬಲೇ 1 02. ॥ 


ನಯ ಧರ್ಮಾಸನೆಂ ಜ್ಞಾರ್ತೀ ರುಧ್ವಾ ಸಾಕಾಲಯೆಂ ದೃಢಂ । 
ಗೃಹಾದಿಕೆಂ ತವ ಭ್ರಾತು ರ್ಜ್ಸಾತ್ಕಾಹೃತ ಮಹ್‌ಂ ಧ್ರುವಂ n೧ಲೆn 


ವ್ಯವಹಾರೇಣ ನಿರ್ಜತ್ಯ ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಕಾಮ್ಮ ಯತೆ ತೆಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇಷಶ್ತ ಶೆಂಕೆರಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ ॥ @ह 


ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ, ಎಟ್ಟೆ ದಯಾಶಾಲಿಯೆ, ಧರ್ಮೆಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆ ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಲೇಮದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವೆಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ದುಃಖವುಳ್ಳವೆಳಾಗಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಳು. 


೧೭-೧೯. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಸ್ರಪ್ನವಾಯಿತು. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶಿವನು" ಎಲ್ಲೆ 
ಬಾಲೆಯೆ, ಮೇಲಕೆ ಏಳು. ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆಹೋಗು, 
ನೀನು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಭದ್ರೆ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಜ್ಞಾತಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು, ಅವರು 
ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನ ಮನೆಯೇ ಮೊದಲಾದೆ 
ವೆಲ್ಲವೆನ್ಲೂ ಜ್ಞಾತಕಿಗಳು ಅಪಹರಿಸಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೊ 
ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನಾನು ಅವರನ್ನು ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಜಯಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ನಿನಗೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತೀನೆ. ” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಸ್ವಪ್ನಗೋಚರನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಧ್ರರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆ ಅವನೆ 
ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 
ಶ್ಷಣೀನಾ ದೃಶ್ಯತಾ ಮಾಪ ಭಕ್ತಾನಾ ಮಭಯಪ್ರದಃ । 
ಯೋಷಾ ಸಾ ಸಹಸ್ಕೋದ್ಭುಧ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಪುಲಕಾಂಚಿತಾ ॥ seu 


ಚಿಂತಯತ್ಯದ್ಭುತಂ ಸ್ವಪ್ಲೆಂ ಸಾನಂದಜಲಲೋಚನಾ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಕೋಶಂ ಭಕ್ತಾ ಸಾ ಭಕ್ತನತ್ನ್ಸಲಂ ॥ son 


ಆಧಾಯ ಸ್ವಾತ್ಮೆಜಂ ಸಾದ್ವೀ गे ए = ಕಾಂಸ್ಷಿತಸಿದ್ದಯೇ । 
ಸ್ಪಗೇಹ ಮಥ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಭುಕ್ತ್ಯಾಾ ಚಾಸ್ತೇ ಸುಖೇನವೈೈ ॥ ೨೨ ॥ 


२.२, ९४.०३९ 2) ॐ ८० उद्‌, ०० ॐ ठै, ९४७ ಸಹಿತಾ ಸತೀ | 
८९२९८३९ 5 छ) 533२ उमे, ಜ್ಞಾತೀನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾಲಯಾನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಯಥೋಕ್ಷೌಂ 2०० ८ ६९४९8 ಪಾಕೆಶಾಲಾನಿರೋಧನಂ । 
९७ छ ८.०९ ॐ ನಿರ್ಭಯಾ ಸಾಪಿ ಸ್ಮರಂತೀ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆಂ nv 


೨೦-೨೨. ಆ ಹೆಂಗಸು ಬೇಗೆ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ರೊಮಾಂಚವುಳ್ಳ ಶರೀರವುಳ್ಳವೆಳಾದಳು. ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಸ್ವಪ್ಪ 
ವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಆನಂದ ಬಾಸ್ಟುವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದೆ ಇರುವೆ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ, 25८९ ಪಡೀ ಶಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅವಳು ಮಗನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾ ಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಮೆನೆಗೆ ಬಂದು, ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿದ್ದಳು. 


೨೩-೨೬. ಚೆಳಗಾದಕೂಟಲೆ ಅವಳು ಎದ್ದು, ಮಗನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರದುಕೊಂಡು, ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮೀನಾಕ್ಷೀದೇವಿಯನ್ನೂ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನೂ ನಮಸ್ಯರಿಸಿದನೆಂತರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಜ್ಞಾತಿಗೆಳು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ 
ಮಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೆದರದೆ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಾಕಶಾಟೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವ 
ರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಅದನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಬಹಳಜನೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಜ್ಞಾತಯೋ ಬಹನಃ ಸರೇ ಸಂಭೂಯ ಧನಿನಾಂ ವರಾಃ । 
ಸಸುತಾಂ ಭೂತಲೇ =>, ಭರ್ತ್ನಯಿತ್ಪಾಾ ಬಲಾಂ ಚೆತಾಂ 1೨೫ 


ಧರ್ಮಾಸನಾಂತಿಕೇ ನೀತ್ವಾ ಕುರ್ವಂತೋಸ್ಯಾಃ ಪರಾಭವಂ । 
ग्रः ಪಾರುಷ್ಯ್ಕಯುಕ್ತಾಭಿಃ ಪಾಣಿಛಿ २,८९द्‌ ರಫಿ | ॥ 92. ॥ 


ಭಕ್ತಾರ್ತಿಭಂಜನಪರಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಃ ಪೆರಾತ್ಸರಃ । 
ನೀಪಾಟಿನೀನೀಲಕೆಂಶಃ ಕಾರುಣ್ಯಾತಿಶಯಾನ್ವಿತಃ ॥ 92 ॥ 


ದೇವೋ ಮಾತುಲವೇಷಃ ಸ್ಸತದ್ವಾಲಸ್ಕಾಬಲಸ್ಯ ಚ । 
ಆಯೆಯ್‌ ವೈಶ್ಯರೂಪೀ ಚೆ ವೃದ್ಧತ್ವಾತಿಪ್ರೆ ಕೆಂಪಿತಃ ॥ ೨೮ 


ಭಗಿನೀಭಾಗಿನೇಯೌ ಚೆ ಯತ್ರಾಸ್ತಾಂ ತತ್ರ ಚಾಗೆತೆಃ । 
ಆಲಿಂಗ್ಯ ತೌ ಕೋದತಿ ಸ್ಮ ದ್ರಾವಯನ್ಸರ್ವಮಾನಸೆಂ ॥ 9€ ॥ 


ಸ ಬಾಲೋ ಮಾತುಲಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ, ಸಾಶ್ರುಸಾತೆಂ ನನಾಮ 2३ । 
ತದ್‌ ಜ್ಞಾತಿಚರಿತಂ ಭ್ರಾತ್ರೇ ಸ್ವಸಾ ०९०३३ २०८० "aon 


ಒಟ್ಟಾಗಿಸೇರಿ ಅವಳನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮೆಗನೊಡನೆ ಕೆಡವಿ ಬಹಳ 
ನಿಂದಿಸಿದರು. ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನೂ, ಅವಳ ಮಗನನ್ನೂ ನ್ಯಾಯಾಧಿಸತಿಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರತಂದು, ಅನಳನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ನಿಂದಿಸಿ, ಹೊಡೆದರು 
ಮೆತ್ತು ಒಡೆದರು. 


೨೭-೩೦, ಭಕ್ತರ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವ, ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲ 
ಕೈಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನೀಪವನಾಧೀಶನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಹಳ ದೆಯೆಯುಳ್ಳವೆ 
ನಾಗಿ ದಿಕ್ಸಿಲ್ಲದ ಆ ಹುಡುಗನ ಸೋದರಮಾವನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಹಳೆ 
ಮುದುಕನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ಬಂದನು. ಅವನು ಶಂಗಿಯೂ, ಆ ಹುಡುಗನೂ ಇದ್ದೆ 
ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ, ನೋಡುವವನರಿಗೂ ಮೆನಸ್ಸು ಕರಗುವಂತೆ ಅತ್ತನು. 
ಆ ಹುಡುಗನು ತನ್ನ  ಸೋದರಮಾವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಾ, 
ನಮಸ್ವಾರಮಾಡಿದನು. ತಂಗಿಯು ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವೆ ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ° 


ಖೀದೋ ಮಾಸ್ತಿತಿ ತೌ ತೋಷ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಸ್ಮ್ಕ್ಯಹ ನಿಮಾ ನ್ಹನಾನ್‌ । 
ನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಸದಸಿ ಕ್ರುದ್ಧಾನ್‌ ಕರಿಷ್ಯೇ ಯುವಂಶೋರ್ಜಯೆಂ ॥ &0॥ 


ಕ ಅವ 


ಭಗಿನೀಭಾಗಿನೇಯಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ ಧರ್ಮಾಸನೆಂ ತತಃ ॥ 9 ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಮಾತುಲಾಕಾರಂ ದಧ ನ್ಲ್ನೀಸಾಟಿನೀಶ್ವರಃ । 


ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಜ್ಞಾತಯಃ ಸರ್ಮೇ ತ್ವಂತರ್ಭೀತಾ ಬಹಿರ್ದೃಢಾಃ 1 
ಅಯಂ ನ ಜ್ಞಾತಿರಸ್ಮಾಕನಿತ್ಕೊಚು ರಥ ತೇ ನಿಶಃ ॥ ३ ॥ 


ತೆಚ್ಚು್ರತ್ವಾ ಪ್ರಾಡ್ವಿವಾಕೆಸ್ತು ಮಾತುಲತ್ವಂ ಭಣಾದ್ಯ ನಃ । 


ವ್ಯವಹಾರಪದಂ ठ्‌ 10 ಪ್ರವಕ್ಲ್ಯಾಮ ಸ್ವತೊಲಬ್ರನವೀತ್‌ ॥ 9.७ ॥ 


ತಥೇತಿ ಮಾತುಲಾಕಾರಃ 1६००८ ठ ९२.०९ ದಯಾನಿಧಿಃ । 
ಗೃಹಾಣಾಂ ಸ್ಲೇತ್ರಜಾಲಸ್ಯ ದಾಸೀದಾಸಾದಿಕೆಸ್ಕ ಚ ॥ 4೫ ॥ 


೩೧-೩೩. ನೀವು ವ್ಯೈಸನನಡಬೇಡಿ, ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ, 
ಕೋಪದಿಂದ ಇರುವೆ ಅವರನ್ನು ನಾನು ನ್ರಾಯಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದೆ, ಏಮೆಗೆ ಜಯೆ 
ವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ತೆಂಗಿಯು ಮೆತ್ತು ಸೋದರ 
ಅಳಿಯನೂ, ಇವರೊಡನೆ ನ್ಯಾಯಸ್ತಾನಕ್ಕೆ ಅನನು ಬಂದನು. ಜ್ಞಾತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆದರುತ್ತಾ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಧೈರ್ಯ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ವೈಶ್ಯರು ಇವನು ನಮಗೆ ಜ್ಞಾತಿಯೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೩೪-೩೭. ನ್ಯಾಯಾಧಿಸತಿಯು ನೀನು ಸೋದರಮಾವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ 
ಇವರು ನೀನು ಜ್ಞಾತಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂನ ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಇದು ನಿಜವಾದನಂತರ ನ್ಯಾಯದ ಕೀರ್ಪೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ದೆಯಾಳುವಾದ 
ಸುಂದರೇಶನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಎಂಜು ಮನೆಗಳು, ಇತರ ಭೂಮಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ದಾಸಿ, ದಾಸರು ಇವರುಗಳ ಹೆಸರು, ಗುರುತು ಇನುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
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ನಾಮಾನ್ಯಪಿ ಚ ಚಿಹ್ನಾದಿ ಜ್ಞಾತಿಪ್ರಾತ್ಯಯಿಕೆಂ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಸರ್ವಾಣ್ಯ ಕಥೆಯತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞಃ,ಸರ್ವಸಂಪದಃ ॥ ३४. ॥ 


ಆಕರ್ಣ ಸರ್ವಂ ತತ್ಪೊ_್ರೀಕ್ರೆಂ ನಾಮಚಿಹ್ನಾದಿಕೆಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
८२४५८०८४ ०५०२ ८.९ ಜ್ಞಾತಯೊಂತರ್ಧಿ ಮಾಸ್ಲುಯುಃ ॥ १९ ॥ 


ಅಥ 2००८८5२ घ. ಲೀಲಯಾ ವೈಶ್ಯನೇಷಭಾಕ್‌ । 
ಪ್ರಾಹೆ ಧರ್ಮಾಸ್ಸನಾಧ್ಯರ್ಕ್ಸಾ ವಚಸಾ ಮಧುರೇಣ ಚೆ ॥ & ५ 


ಪಶ್ಯಂತು ಪ್ರಾಡ್ಡಿವಾಕಾಶ್ನ ಜ್ಞಾತೀನೆ ನ್ಯಾಯತತ್ಸರಾನ್‌ । 
ಪುತ್ರತ್ತೇನ ಗೃಹೀತೋ$ಯಂ ಭಾಗಿನೇಯಂ ಪುರಾಮಯಾ ॥೩೯॥ 


ತೆದಾನೀಂ ದೃಷ್ಟನಂತ ಸ್ತೇ ಜ್ಞಾತಯಸ್ವ್ಮದ್ಧಿಧಾನಕೆಂ । 
ತೆಥಾಹ್ಕೇನಂ ವಿಧಂ ಚಕ್ರುಃ ಲೋಭಾ ದ್ದುವ್ಯ್ಯವಹಾರಕೆಂ ॥ % 9 ॥ 


ತೇಷಾಂ ಚರಿತ್ರಂ ಜಾನಂತು ಭನಂತಃ ಪೆಂಡಿಕೋತ್ತೆಮಾಃ । 


ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೆ ನೆಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟುವಂತಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದೆ, ಸರ್ವಸಮ್ಮತ 


ನಾದ ಸುಂದರೇಶಮಾವೆನು ಹೇಳದೆ, *ರಿಯಾದ ಹೆಸರು ಚಿಹ್ನೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವುಜಿಂದು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಮೆರೆ 
ಯಾದರು. 

೩೮-೪೦. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವೈಶ್ಯವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು “ ನ್ಯಾಯಾಧಿಸಪತಿಗಳಾದ ನೀವು ಅನ್ಯಾಯಮಾಡುವುದರೆಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಜ್ಞಾತಿಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿರಿ ನಾನು ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಗನನ್ನು 


ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದದ್ದೆನ್ನು ಈ ಜ್ಞಾತಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿದ್ದರು. ಆಗ ನಾನು 
ಇದ್ದ ಕ್ರಮನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಅತಿ ಆಸೆಯಿಂದ ಈ ವಿಧವಾದ 


[> 


ಕೆಟ್ಟ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ನೀವು 
ಅವರ ನಡತೆಯಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಎಂದು ಮೃದುವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾ ಯ ೪೫) ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ A 


ಇತ್ಯಾಕೆರ್ಣ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಶಂಭೋ ರ್ವೈಶ್ಯಸ್ತರೂಸಿಣಃ ॥ &०© ॥ 


ವಿಸ್ಮಿತಾ ಶ್ಲಾಭರ್ವ ಸರ್ನೇ ತೇಷಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪೆಲಾಯೆನಂ । 


ಅಥ ಧರ್ಮಾಸನಸ್ಕೂಶ್ಲೆ ಸರೇ ಸ್ರಾಹು ರ್ನಿಚೆಕ್ಷಣಾಃ ॥ ० ॥ 
ಕ್ಷಮ್ಯ ತಾಮಪೆರಾಧಸ್ತೈಃ ಕೃತೋ ಯೋ ಜ್ಞಾತಿಭಿ =, 0493 । 
ಭಗಿನೀಭಾಗಿನೇಯಾಭ್ಯಾಂ ತ್ವ ಂಗೆಚ್ಛಾತ್ಮೀಯೆಮೆಂದಿರಂ ॥ ೪೩ 
ಪುತ್ರಸ್ವೀಕಾರನಿಧಿನಾ ಗೃಹೀತಾಯಾರ್ಭಕಾಯ ಚ । 
ಸ್ರಯಚ್ಛದ್ದೈಹಕೇದಾರರತ್ನೆ ಹೇಮಾದಿವಸ್ತು ಚ HY ॥ 


ಪ್ರಾರ್ಧಿತ ಸ್ತಿತಿ ಧರ್ಮಜ್ಞೈರ್ರೈಕ್ಕೇಕೋ ವೃದ್ಧತಾಂ ಗತಃ । 


2, 2 ९०५०० ತೆಂ ಸ್ವ ರಂ ತಾಮಾದಾಯ ಶನಕೆ ರ್ಮ ಜನ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 
ವೇಶ್ಮ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಸರ್ವಾಭಿಃ ಸಂಪದ್ಧಿಃ ಪರಿಪೂರಿತಂ | 


ತತ್ರ ತೌ ಸಾಪಯಿತ್ವಾಥ ವೈಶ್ಯಃ ಸದ್ಯ ಸ್ತಿರೋದಧೇ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೧-೪೬. र, ರೂಪದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವನು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ) 
9 8 
ನ್ಯಾಯಾಧಿನಕಿಯೊ र ९६य्८.-. = एद्‌. ६.2८ ಜ್ಞಾಕಿಗಳೆಲರೊೂ ಓಡಿಹೋಗಿ 


=, =) ಭ್‌ ಮಿ Rp) ५.९ = J 
नष्टः ನೋಡಿ, ನ + ಯೆಸು 3 ನದ್ಲಿದ ವರ್ಲರೂ ಆಶ ८.२९ ८ ಅನಂತ 
ए hed (Ve 

ನಾ ಖಿ ೨ RS ~ ~ ~~ po ८८ ==) => 

ದಲ್ಲಿ ನಾಯೆನಾ ವದಲ್ತಿರುವವುಶಿಲರ್ಗೂ ಬುಗಿನಂತರಾದ ಕಾರಣ “ ಫೀನು ನಿಮ್ಮ 
त्त ट न ನಾ 9 ९ 2/ 
£ 1 = 

ಜಾ = ೫ ध R A ವಿಲ್‌ 
ಇ ತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಜಸರಾಫವನ್ನ ವಿನು. ನಿನ್ನ ತೆಂಗಿ ಮೆತ್ತು ಸೋದರಳಿ 
॥-॥ ¶ ८८ ~ ~+ fl 
[4 ad ಗೆ ನ ಬಿ = ५ 
ಯನೆ ಸಂಗಡ ನಿನ್ನ ವೆನೆಗೆ ಹೋಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆರು.ು ವೆದೆನ್ನೆಣನು 
0 4 ~ 
~~ = ¬) ~ ನಿ ~ ~ = ~ ~< = ~ 
ಸ್ತೀಕಾರಮಾ ಡಿಕೊಂಡಿದ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಅವನೆ: ನಂಪುೂದಿಸಿದ ಮದ್ಯ ಗದ, ರತ್ನ, ಚಿನ್ನ, 
ತ pe द 
=> => ~> क = न de क = pe) णि न्नी pe => 
25 ००९०-२, ಕೊಟ್ಟರು ಅನಂತೆರದಲಿ ©: ~ ५.९८ ९ ಮೊದಲಾದವರು ಬೃ 
5 

-9 न, = 4 ८८ ~~ ~ pS) ~ > 
ವೈಶ್ಸನನ್ನು ನೀನು ವ ನೆಗೆ ಹೋಗು (+ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು ಆಗ ಅವವ ತನ್ನ 

ह ० त 9 9.५ =¬ 
ತೆಂಗಿಯು ಮತ್ತು ಸೊದೆರಳಿಯ ಇವೆರನ್ನು ಕರದೆಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಮೆ್ತಗೆ ಬಂದೆನು 
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ಇತಿ ಮಾತುಲವೇಸ २, ಜ್ಞಾರ್ತೀ ಜಿತ್ತಾಥೆ ದುರ್ಮಡಾನ್‌ | 
ವೈಶ್ಯಾರ್ಭಕಾಯ ಪ್ರದದೌ ಗೇಹಾದ್ಯಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ ॥ ५2 ॥ 


ತಿರೋಧಾನಾನಂತರಂ ತು ವಿಶ ಸ್ತಸ್ಕಾಖಿಲಾ ಜನಾಃ । 
ಸುಂದರೇಶ್ವರೆ ಏವಾಯ ಮಿತ್ಯಜಾನನ್‌ ತಮೂರುಜಂ ॥ ೪೮ ॥ 


९००८६०३० ನೃಪ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಂದರೇಶಾಂಘ್ರಶೇಖರೆಃ । 
ಕಂಭುವತ್ತೌ ಚ ಸಂಪೊಜ್ಯ ತಾಭ್ಯಾಂ ಗ್ರಾಮಾದಿಕಂ ದದ್‌ ॥ %€ ॥ 


ಸುಂದರೇಶ್ವರೆದೇವಸ್ಯ ಭಕ್ತೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮದ್ಭುತಂ । 
ದೃಷ್ಟಾತು ವಿಸ್ಮಿತಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ತೆಸ್ಮಿ ನ್ಸಕ್ತಿಂ ಜನಾ ವ್ಯಧುಃ ॥ 2० ॥ 


ಸುಂದರೇಶ್ವರಸಾದಾಯ ಸುಂದರೇಶಾಂ ಫ್ರಿಶೇಖರಃ 1 
ಅತ್ಯಂತಭಕ್ತಿಮಾ ನ್ಫೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಗೋಪುರಾದಿಕಂ ೫೧೧ 


ಸರ್ವರತ್ನಮಯಂ ಸರ್ವಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾತೆಃ ಸಾಯಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ತತ್ಸೇವಾ 239 € ८.२९ ನ್ಮುದಾ ॥ ೫೨h 


೪೭-೫೨. ಲೆ ವೃದ್ಧವೈಶ್ಯನು ಅದೃಶ್ಯನಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 
ಸುಂದರೇಶಾಂಘ್ರ ಶೇಖರೆರಾಜನು ಅವರ ನೃತ್ತಾಂತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ, ಶಿವಭಕ್ತರೆಂದು 
ಅವರನ್ನು ತಿಳಿದು, ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಸುವಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಗ್ರಾಮವೇ ಮೊದಲಾದದ್ದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಸುಂದಶೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದೇವನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರಾದರು. 
ಸುಂದರೇಶಾಂಭ್ರ ಶೇಖರನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳನ 
ಫಾಗಿ, ಗೋಪುರ, ९९5२९०३ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂ 
ಕರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮತ್ತು ಸಾಯೆಂಕಾಲಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಸೇವಾಪ್ರಿಯಃ ಸುಂದರೇಶಃ ತಸ್ಮೈ ದತ್ವಾ ಧಿಕೆಂ ಶ್ರಿಯಂ । 
ಪುತ್ರಂ ವರಗುಣಾಖ್ಯಂ ಚ ಸಾರ್ಥನಾಮಾನ ಮರ್ಸ್ಷಯತ್‌ ॥ ೫೩ 


ಪುತ್ರಲಾಜಾದಿಸಂತುಸ್ವ ४, ೀರ್ಮಾ ಸಾಂಡ್ಕಮಹೀಸತಿಃ । 
ಸರಿಪಾಲ್ಯ ಚಿರಂ ಪೃಥ್ವೀಂ ಶೈನೀಂ ತನು ಮಥಾಗಮತ್‌ ॥ ೫೪ ॥ 


ಸುಂದರೇಶಿತುಶರೇಕೋನಾ ಯಾ ಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕಾ ಮತಾ | 
ಸಾ ಲೀಲಾ ಚ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸರ್ವಡದುಃಖವಿನಾಶಿನಿೀ ॥ ೫೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮೇ ವೈಶ್ಯಶಿಕೋರ್ಮಾತುಲಭಧಾವೋನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 


೫೩-೫೪. ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವೆನಾದ 
“ಜೇವಡೇವೆನು ಆ ರಾಜನ ಸೇನೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆವೆನಾಗಿ, ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಹೆಸರಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರುವೆ ವರೆಗುಣನೆಂಬ ಮಗನು ಅವನಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟುವೆಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದನು, ಪುತ್ರಲಾಭವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು ಬಹಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲನೆಮಾಡಿದನೆಂತರ ಶಿವ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೫೫. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
ಆಚರಿಸಿರುವ ಮೂವೆಶ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಸ್ಪಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ರೈ ಯಲ್ಲಿ 
ವೈಶ್ಯ ಶಿಶೋರ್ಮಾತುಲ ಭಾವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
Il ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ 6 © 


ee 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಸಷಟ್‌ಚತ್ತಾರಿಂಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯಯಾ ತು ಲೀಲಯಾ ದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾರ್ತಿ ನಾಶನಂ । 
ಅಶರೋತ್‌ ಪಾಂಡೈಭೂಪಸ್ಯ ತಾಂ ಶೃಣ್ವಿಂತು ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥ © ॥ 


ಶ್ರೀಮಾ ನ್ವರಗುಣಃ ಪಾಂಡ್ಯಃ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಾಂ ವಸುಂಧರಾಂ । 
ರಾಜ್ಯಲಸ್ಷ್ಮೀ ಮನುಪ್ರಾಸ್ಯೆ ಬಭೌ ವಿಷ್ಣುಂ 8552 ಪರಃ ॥ 9 ॥ 


0 ८९६४७ ನಿಭಃ ಕಾಂತ್ಕಾ ಭಾಸಾ ಭಾಸ್ಯರಸನ್ನಿಭಃ । 
ರಥೈರ್ಗಜೈಶ್ನ ತುರಗೈರನಂತೈಶ್ನ ८०९) ರ್ಯಾತಃ ॥ अ ॥ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಅಗಸ್ತ್ಯ ಖುಷಿಯ ಹೇಳಿದನು:-- ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನಿಗೆ ಸಂಭನಿಸಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾತಕವನ್ನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳುವೆನು, ಮುನಿಗಳೇ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ವರಗುಣಪಾಂಡೈರಾಜನು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಸಮೆನಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯೆನಂತೆಯೂ ಇರುತ್ತಾ, ಆನೆ, ಕುದುಕಿ ಮೊದಲಾದ ಎಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿನ ಸೇನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವೆನಾಗಿ ಇದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಸತ್ಯ ನ ಸರ್ವಜ್ಞ ತಯಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತಯಾ ನಿಶಂ । 
ಅಪರಶೈಂಳರ ಇನ ರಾಜತೇ ರಾಜನಂದಿತಃ ॥ % ॥ 


ಬಿಡೌಜಸಾ ನಿಕ್ರಮೇಣ ರಾಜರಾಜೇನ ಸಂಪದಾ । 
ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಯುಕ್ತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಸನೀತಿಕಂ ॥ ॐ ॥ 


ದೇನಚೊಡಾನಮುಣಿಂ ದೇನಂ ಶಂಕರಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ । 
ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ರದಂ ಸದ್ಯ ಸ್ಪಮಸ್ತಾರ್ತಿಹರಂ ಪರೆಂ ॥ &. ॥ 


11111 


[न ~~~ ~ ~ ಕೆ 
ಸಂಸೇವ್ಯಾನುದಿನಂ ಪೆಶ್ಚಾ का ००८२ ಕೆರೋತ ॥ ९ ॥ 


ಏಕದಾ ಮುಗಯಾಹೇತೋಃ ಸನ್ನದ್ದಃ ಪ್ರಾನಿಶ य, 50 । 
ಇತಸ್ತತಃ ಪರಿಭ್ರಾಮ್ಯ ನಿನ್ಮೇ ತತ್ರೈವ ವಾಸರಂ nn 


೪-೭. ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯನು ಎಲ್ಲಾವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವೊಳ್ಳವೆನಾಗಿ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ತೆನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದೆದ್ದರಕಾರಣ, ಇವನನ್ನು ಇತರ 
ರಾಜರು ಪ್ರತೈಕ್ಷನಾದ ಶಿವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಇವಸಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇವನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮೆನಾಗಿ, ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಚೇರ 
ನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು, ९२7 ಅಪ.ುಸಾರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಸರ್ವ ಸೆಂಸತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ, 
ಭಕ್ತರ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಸರಿಹರಸುವ್ಯ ಸುಂದರೇಕ್ತರನ ರೂಪಿಸಿಂದ 
ಇರುವ ಶಿವನನ್ನು ವೆರಗಣಸಪಾಂಡ್ಕರಾಜನುು ಸ್ರತಿದಿನವೊ ಸಂಕೋಸದಿಂದ ಸೇವಿಸಿದ 


ನೆಂತರ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ 


pe 


೮-೧೦. ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಒಂದು ಸಾರಿ ಅವನು ಚೀಟಿಯಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಒಂದು ದಿನವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುಕ್ತಿರೆವಾಗ ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ ಮೆಲಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ರಾತ್ರೌ ನಿವೃತ್ಯ ಸ್ವಪುರಂ ಮೃಗೆಯಾಭ್ರಾಂತಿನಮೋಶಿತೆಃ । 
ಮಡ್ಯೇ ಮಾರ್ಗಂ ಶೆಯಾಲುಂ ಚ ದ್ವಿಜಂ ಕೆಂಚಿದ್ದಿಲಂಘುಯನ್‌ = ॥ € ॥ 


ತುರಂಗೆಮಪದಾಕ್ರಾಂತ್ಯಾ €, ०८६६ ५२९ ಜಹಾ 552६८०56 । 
ಅಜಾನಂಸ್ತದ್ವಧಂ ರಾಜಾ ಸದ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುಖಂ ಸ್ಥಿತಃ ॥ 090 ॥ 


ಪ್ರಭಾತೇ ಭೊಸುರಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ಸಂಭೂಯೆ ದ್ವಾರಿ ಭೂಪತೇಃ । 


ಅಕುರ್ವನ್ನ ಭಯಾಕ್ರೋಶಂ ಪ್ರೇತಮಾಸ್ಕಾ ಯ ತತ್ರತು noon 


ಅಥೆ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾಘೋಷಂ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಸಾಂಡ್ಯಭೂಪೆತಿಃ 1 
ಸಮಾಪೆಸ್ಮಾಂಶ್ಹ ಸಚಿವಾ ನ್ಕಿಮೇತದಿತಿ ಸೋಬ್ರನೀತ್‌ 1 09 ॥ 


ತೇ 235९ ಶೀಘ್ರ ಮಾಗತ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಪ್ರವಚಾಂಸಿ ಚೆ । 
ಸಾಂತ್ರವಾದೇನ ಸಂತೋಷ್ಯ ದ್ರಮೈೈ ರ್ನಸ್ತಾ ಅದಿಭಿಶ್ಚ ತಾನ್‌ ॥೧೩' 


ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪ್ರಾಣಿ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂಕಿಯಿಂದೆ ಅವನ ಕುದುರೆಯು ತುಳಿಯಿತು 
ಆದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜನಿಗೆ ಅವನು 
ಮೃತನಾದ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವ ಕಾರೆಣ, ರಾಜನು ತನ್ನೆ ಮನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎಲ್ಲರೂಸೇರಿ 
ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಆ ಶವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೋಡು 
ಧೀನಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. 


೧೧-೧೪. ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ರಾಜನು ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಮಾಢಾನಮಾಡಿ, ವಸ್ತ್ರ 
ಮತ್ತು ದುಡು ಇವುಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಸಂಸ್ಕಾರೆಮಾಡಲು 
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2, ०& ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ 


€ಷಯಿತ್ವಾಥೆ ಸಂಸ್ಕೃರ್ತುಂ ತೆಂ ಸ್ರೇತೆಂ ಭೊಸುರ್ಕ್ರಾ ದ್ರುತಂ । 


ಥಿತಾ ಸ್ಪಹೆಸಾ ಗತ್ವಾ ರಾಜ್ಞೇ ವೃತ್ತಾಂತ ಮಬ್ರುವನ್‌ ॥ ०% ॥ 
ತ್ತಾ ॐ० ದಃಖಿತೋರಾಜಾ ಕಿಂ ಕೆರ್ತವ್ಯ ಮತಃಪರೆಂ । 

9 ಚಿಂತಾನ್ನಿತಶ್ಲಾಸೀ ಚ್ಲಿಂತಾತಪ್ತಾಶ್ತ ಮಂತ್ರಿಣಃ ॥ 09 ॥ 
ರೋಹಿತಮುಖಾಃ 25 न्ह € ಸಮಾಗತ್ಯೆ ವಿಚಕ್ಷಣಾ । 

‰ ०९४२६ ಹಿತಾಸಕ್ತಾಃ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜಾಘಶಾಂತಯೇ ॥ 02. ॥ 
०९ ८०, 8० ह 6८5 528 ದಾತೆವ್ಕಾನ್ಯ ವಿಲಂಬಿತೆಂ 1 
ತೆಮರ್ಷಣಮಂತ್ರಾದ್ಯೈಃ ಹೋಮಃ ಕಾರ್ಯೆಸ್ತಿಲಾಜ್ಯತಃ ॥ 02 ॥ 


१६९९९८९ ಪ್ರಹಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಭೋಜ್ಯಂತಾಂ ಭೂನಿಜೇವತಾಃ । 

१९२१. ९ ದೂರ್ವಾಪ್ರದಾನಂ ಚ ತೆಚ್ಚೈಂಗಾ ದಾತ್ಮೆಸೇವನೆಂ ॥೧೮॥ 
'ಚೆಗೆವ್ಯಪ್ರಾಶನೆಂ ಚೆ ವೃಕ್ಷರಾಜಪ್ರೆದಕ್ಷಿಣಂ । 

೯ವ್ಯಂ ಭವತಾ ಸರ್ವ ಮೇತತ್ಸರ್ನು ಮಹೀಪತೇ ॥ ©€ ॥ 


, 2५८८ ९३९ द ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅನಂತರೆ ಅವರು ಕೊಂಚ दु 5०८ ಮನ 
ಳ್ಳವರಾಗಿ ಬೇಗ ಹೊರೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಸಿದರು. 


೧೫-೧೯. ಮೆಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾಜನು ^ ಇನ್ನು 
३०८ ಏನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು” ಎಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ 
ೀಚನೆಯಾಯಿತು. ಪಾಂಡೈರಾಜನ ಪುಕೋಹಿತರು ಮೊದಲಾದವರು ಎಲ್ಲರೂ 
ಜನ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ " ಆ ಪಾತಕವು ನಾಶವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನೀನು ಚೇಗನೆ 
९ ಭೂ ಹಿರಣ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
'ಮೆರ್ಷಣಮಂತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ತಿಲಾಜ್ಯ (०३०५९, ತುಪ್ಪ) 
ನ್ನು ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಕಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಗೋವುಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು: 
€ವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, ಪಂಚಗವ್ಯ ಪ್ರಾಶನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಶ್ವತ್ನೆ ವೈೆಕ್ತದೆ ಪ್ರದ 


५०२० 
१०३०८, ನೀನು ಮಾಡಬೇಕು. ” ಎಂದು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
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कथ ಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೬ 


ವಿನಕ್ಟೇದೃ 3 ಹ್ಮಹತ್ಕಾ ಚ ಪ್ರಮಾದಾ ಪೆತಿತಾ ನೃಪ । 
ख डम €. ನಿಪ್ರೇಸು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞೇಷು ತಪಸ್ವಿಷು Son 


ತಥೇತಿ ಸಹಸಾ ಸರ್ವಾ ನ್ಸಾ್‌ಯಶ್ಲಿತ್ತಾ ನಕಾರಯತ್‌ । 
ಏವಂ ಹಿ ಕುರ್ವತೋೋ, उद; ९, ಮಾಯಾ ಛಾಯಾ ತುಕಾ ಚನ ॥೨೧॥ 


ಕೈಷ್ಲಾಂಗೀ ಪಾರ್ಕ ಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಸರ್ವದಾ ಸಹೆ ವರ್ತತೇ । 
ಶ್ರೀಮಾ ಸ್ವರಗುಣಾಭಿಖ್ಯಃ ಶೀಲವಾ ನ್ರಾಂಡ್ಕಭೂಪತಿಃ ॥ 2೨ 


ಭೀತೆಭೀತಃ ಕ೦ ವಿಧೇಯ ಮಿತಿ 5० उ०ॐ८ ८५२९९ ४5 ॐ । 
॥ 9३०३ 049 ಊಚುಃ ॥ 
ಪುರಾ ९2 ९चटे ಹತ್ಯಾ ಪ್ರಣಸ್ಪಾ ಸೀದ್ದಿಡೌಜಸಃ ॥ Jan 


೨೦-೨೨. ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಉಟಾದೆ ಬ್ರಕ್ಕಹತೈೆಯು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ 
ರಾದ, ಮತ್ತು ತಪಸ್ತಿಗಳಾದ ಪುರೋಹಿತರು 


ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಪಃ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


य 


ಹೀಗೆ ಎಲವನೂ ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ, ಕಪಾಗಿರುವ 
ನೆರಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ ಸಕ್ತದಲ್ಲಿ ಆವೆನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ಇತ್ತು 
ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವೆರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅದನು ನೋಡಿ ಪೆದೆರಿದೆವನಾಗಿ 
“ ಇದು ಪರಿಕಾರವಾಗಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಯೋಚನೆ ९ ವೆ 
ನಾದನು. 

೨೩-೨೪. ಖುಷಿಗಳುಹೇಳಿದರು:-- ಈ ಹಾಲಾಸ್ಥಕೇ ತ್ರವನ್ನು - स २९४२८ 


+ 
ಯು ನಾಕವಾಯಿತ ಮತ್ತು ०० 


ಹೂಡೆಲೆ ಇಂದ ನಿಗೆ ಬಂದಿದೆ ६) उ, वट ದ್ರನಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಪಾಪೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೋದೆವು. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ವೆರಗುಣಪಾಂಡೈರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 


ಹತ್ಯೆಯು ಯಾವೆ ಕಾರೆಣದಿಂದ ಹೋಗೆಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ಅಗೆಸ್ತ್ಯಯಸಿಯೆ, ಈ ಸಂಶಯ 
ವೆನ್ನು ನಮಗೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 
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ಆಧ್ಯಾ ಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० 


ಸ್ಲೇತ್ರಪ್ರನಿಷ್ಟಮಾತ್ರೇಣ ಸಂಚಿತ್ಸಿ ರಘಸಂಚಂಯ್ಯಿಃ । 
ರಾಜ್ಞೋ ವರಗುಣಾಖ್ಯಸ್ಯ ಸದಾ ತತ್‌ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸಿನಃ ॥ ० ॥ 
ಕಥ ಮಾಸೀನ್ನ 5; ಸಾ ನಿಪ್ರಹತ್ಕಾ ಘಟೋದ್ಭನ । 

॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸಾಧು ಸೃಷ್ಟಂ ಹಿ ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರಶ್ನಂ ಪ್ರಶ್ನನಿದಾಂ ನರಾಃ ॥ ೨೫೧ 


ಫೈತೆಂ ಸರ್ವತ್ರೆ ಕೆಲುಸಂ ಪುಣ್ಣತೀರ್ಥೀ ನಿನಶ್ನತಿ । 
ಪುಣ್ವತೀರ್ಥೇ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಶಿವಕ್ಷೇಕ್ರೇ ನಿನಶೃತಿ ॥ 59४. ॥ 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕೃತಂ ಹಾಪೆಂ ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಟೇ ನಿನಶ್ಯತಿ । 
ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯೇ ಕೃತಂ ಪಾಪೆಂ ನಿನಾ ಭೋಗೆಂ ನ ನಶ್ಯತಿ ॥ 92 ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯೆ ದ್ವಾದಶಾಂತೆಸ್ಸೇ 853 हं ९ २.2) ९३, ०८०९३, ३०९ । 
द्‌, ಸುಕೈತಸ್ಕಾಪಿ ದುಸ್ಪೃತಸ್ಯ ಚ ಜಂತುಭಿಃ ॥ ೨೮ 


೨೫-೩೦. ಅಗಸ್ತ್ಯ ಖುಸಿಯು ಹೇಳಿದನು:- ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ 
ವಂತರಾದ ನೀವು ಕೇಳಿದ ಸ್ರಸ್ನೆಯು ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು. ಎಲ್ಲಾ ತಜಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೊ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಪುಣ್ಯಕೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪವು ಶಿವಕ್ಲೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು. ಶಿವಕ್ಲೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು 
ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದೆಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಸವು 
ಅದರೆ ಫಲವೆನ್ನು ಕೊಡಜಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದ್ವಾದಶಾಂತಸ್ಥವಾದ ಕಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ, ಪಾಪ 
ಕೆಲಸವಾಗಲಿ, ಬಹೆಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವಕಾರಣ, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅದೆನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ತತ್ತ್ವಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ 
ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ದೆಯಾನಿಧಿಯಾದೆ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ವೆರಗುಣಪಾಂಡ್ಯ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಅಂತೋ ನಾಸ್ತಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸತ್ಯಮೇವ ಮುಯೋದಿತಂ । 
ತಥಾಪಿ ಕರುಣಾಮೂರ್ತೇಃ ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯೃಪತೇಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥ 9€ ॥ 


ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿನಷ್ಟಾ ಸಾ ಹತ್ಯಾ ವರಗುಣಸ್ಯ ४३ । 
ಶಿವಪ್ರಸಾದಯುಕ್ತಾನಾಂ ಕಿಮಸಾಧ್ಯಂ ४८7१ ङ, ०१०९ ॥ 8.0 ॥ 


व 1 
ಸುಂದರೇಶಪ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವಾಃ ಸಿಧ್ಯಂತಿ ಸಿದ್ದೇಯಃ ॥ a0 


ತ್ರೆ ಚಿರಕಾಲೇನ ಸಾಧ್ಯಾಯಾ ಸ್ತಪಸೋ ಬಲಾತ್‌ । 
ಸದ್ಯಃ ಸಿದ್ಯಂತಿ ತೇ ಕಾಮಾ ಹಾಲಾಸ್ಕೆ ಳಲ್ಪತಪೋಬಲಾತ್‌ ॥ 9 ॥ 


ಪುಕೋಹಿತಾದ್ಯೈ ರುಕ್ತೀ ಚ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತೇ ಕೃತೇ ಸತಿ । 
ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಥೆ ९ ॐ ₹ ऊ> ॐ, ठ्ठ डः, ॐ, ನ ನಶ್ಯ ॥ ೩೩ 


ತದಾನೀಂ ಶಿವಭಕ್ರೇನ ಕೇನಚಿ ತೈರುಣಾನಶಾತ್‌ । 
ಚೋಧಿತ ಸ್ಬುಂದರೇಶಸ್ಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಸರೋಭವತ್‌ ॥ 4೪ ॥ 


ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ಕೆಯೆ ನಾಶವಾಯಿತು. ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾದವರಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೊ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಯಾವುದು ತಾನೇ 
ಇರುವುದು. 


೩೧-೩೬. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದೆಕ್ಟಾಗಿ ಸುಂದೆ 
ರೇಶ್ನರನನ್ನು ಸೇವಿಸಚೇಕು ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಸಿ ್ಲಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವವು. ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹೆಳಕಾಲ ತಸಸ್ಪು ಮಾಡಿ 
ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಸಿದಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಈ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತೆಸನೆನು ಮಾಡಿದ 

ಮಾತ್ರೆದಿಂದೆಲೇ ಸಿದ್ದವಾಗುವವು.  ಪುಶರೋಹಿತರೀ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಳಿದೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ನಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗೆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದವನೊಬ್ಬನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರದ ಕ್ರಿೆಯನ್ನು ಮಾಡು, ಎಂದು 


< 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ದಶಭಿ ರ್ದಿವಸ್ಯೆ ಶ್ಲೈವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಮಹರ್ನಿಶಂ । 
ಅಸಷ್ಟೋತ್ತರಸಹೆಸ್ತ್ರಂ ಚ ಕೃತಂ ವರಗುಣೇನ ಚೆ ೧೩೫ 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಚೆ ಸಂಸೇವ್ಯ 249, 3१ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆಂ । 
ಸಿ ತೇ ತಸ್ಮಿ ನ್ವರಗುಣೇ 299८ ट ९२.०९ ನುಕೆಂಪೆಯಾ ॥ 4೬ ॥ 


ವಾಣ್ಯಾ ಚ ದಿವ್ಯಯಾ ಸ್ರಾಹ ಭಕ್ತಾ ಪೆದ್ಭಂಜನೋದ್ಯ ತಃ | 
ರಾಜನ್ವರಗುಣ ಶ್ರೀರ್ಮ ಪುಣ್ಯಪಾಪಫೆಲಂ ಶೃಣು ॥ &2. ॥ 


च, ङ> 24928 ॐ द, एट ङ> ००२१९ क्‌ 7०२ ० ८२९ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಮದೀಯಸ್ಕಾಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಫಲಂ ತಥಾ ॥ ೩ಲೆ ॥ 


ಪದೇ ಪದೆಶ್ವಮೇಧಾನಾಂ ಫಲಂ ದಾನರತಸ್ಯ ಚ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಸ್ಯ ತುಲ್ಯಾನಿ ಫಲಾನಿ ನ ಹಿ ನಿಶ್ಚಯಃ 1&೯ 


ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಂತೆ, ಅವನು ಪ್ರದಕ್ರಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತ 


ನಾದನು. ವರಗುಣಪಾಂಡೈರಾಜನು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾವಿರದ ಎಂಟು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ವರಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದನು. ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನಂತರ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ರಾಜನಲ್ಲಿ ದಯೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೩೭-೩೯. ಆಗ ಭಕ್ತರ ಸಂಕಟನನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು “ ಶ್ರೀಮೆಂತನಾದ ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೆ, ಕೇಳು. ನಾನು ಪಾಪ 
ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯ ಇವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಉಂಟಾಗುವ ಶಾಪವು ಬಹಳವಾಗರುವುದೆ:. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಳೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲವೂ ಒಹಳವಾಗಿರುವುದು. ಆಗಾಗ್ಯೆ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫೆಲವೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ದಾನಮಾಡುವವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವೂ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
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कथ्‌} ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 
ಮೇರುಮಂದರಕ್ಕೆಲಾಸಕಾಶೀ ಶ್ರೀಪರ್ವತಾದಿಷು । 
, ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರೇಸು ಸರ್ವೇಷು ಚಿದಂಬರಮುಖೇಷು ಚ ॥ %० ॥ 


ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನಿದ್ಯಂತೇ ತೇಸ್ವಹಂ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಳತ್‌ । 
ತೆಸ್ಮಾನ್ಮದೀಯಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವಾಣೀಹ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ %¢ ॥ 


ಮದೀಯೇಷು ಚ © ०7९७० ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಪಾಪಹರಂ ಸದ್ಯಃ ಪುಣ್ಯಫಲಪ್ರದಂ "von 


ತತ್ರೈವ ಮೋಚಯಿಷ್ಯಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ತ್ವಯಾ ಕೈತಾಂ । 
ವಿದ್ಯತೇ ಯತ್ರ ಮಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೪a 


ಮತ್ಸ_)ಸಾದೇನ ಯುದ್ಧೇ ತು ಚೋಳೆಂ ಜಿತ್ತಾ ಸಮಾಗತಂ । 
ಮಧ್ಯಾರ್ಬುನಪ್ರವೇಶಶ್ತ ಭವತೋ ಭವತು ಧ್ರುವಂ ॥ ९ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ವಿರತೇ ಶೆಂಭೌ ವಿಸ್ಮಿತಃ ಸಾಂಡ್ಯಭೊಸೆತಿಃ 1 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ನೆಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ॐ ॥ 


೪೦-೪೪. ಮೇರುಪರ್ವತ, ಮಂದರಪರ್ವತ, ವಾರಾಣಸೀನಗರೀ, ಶ್ರೀಸರ್ವತೆ 
ಚಿದಂಬರ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವೆಕ್ತೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವೆ ಶಿವೆಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನನ್ನ =>. ಧ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಆದಾಗ್ಯೂ ಮಢ್ಯಾರ್ಜುನಮೆಹೇಶ್ವರನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಹಳಮಟ್ರಿಗೆ ಪಾಪನಾಶಕವಾಗಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಇರುವುದು. ನಾನು, ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವೆನ..  ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಇರುವೆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೀನು ಜೋಳರಾಜನನ್ನು ಜಯುಸುತ್ತೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗು ” ಎಂದು ಮೃದುವಾದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


೪೫-೪೭. ಶಿವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸುನ್ಮುನಾದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪಂಚಾಸ್ರರಮನತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಡೇ ಪದೇ ನಮಸ್ವಾರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ 
ಆನಂದಸಾಗರೇ ಮಗ್ಗಃ ಸ್ವಾಲಯಂ ಪಾಂಡ್ಯ್ಕಪೊ ಯಯೌ; 
ಚೋಲಾಗಮನ ಮನ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ಯದಾ ವರಗುಣಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥ Vat 


ತೆಜಾ 52०१४९१, डं ಶ್ಲೋಲೋ ०१.०९८}. ಮಾಯಾತ್ಸ ಸೈನಿಕಃ 1 
ಧೈರ್ಯವಾ ನ್ಫಕ್ರಮಾಂಶ್ಲೈವ ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಈಶ್ವರೇ ॥ ೪೭ n 


ಚೋಲಸ್ಯ ಸಮ್ಮುಖಂ ಗತ್ವಾ ಜಿಗ್ಯೇಃ ತೆಂ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಸಪತಿಃ 1 
१३.०९९९द्‌, ಸ್ಕಾಹವಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸೈಶೆಂಸ ನ್ಸುಂದರೇಶ್ವರೆಂ .॥ ९९८ ॥ 


ಸೇನಾಭಿ ರತಿವೇಗೇನ ಯಯೌ ಕಾಂಚೀಪುರಂ ಪ್ರತಿ । 
ಚೋಲಾನುಧಾನನನ್ಯಾಜಾ ತ್ರಾಂಡ್ಕೋ ವರಗುಣಸ್ರಭುಃ WPF ॥ 


ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನಂ ಮಹಾಸ್ಥ್ಮಾನಂ ಶಾಂಕರಂ ಪ್ರಾಪ ಶಾಂತಿದಂ । 
ತೆದಾ ಸೌಷೀ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ದೈವಯೋಗಾ ತ್ಸಮಾಗತಾ ॥ ೫೦ ॥ 


=-= ಹಾಲ pe 


ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಹಳ ಸೆಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು.  ಚೋಳರಾಜನು 

ಯುದುಸೆ ಬರುವದನ್ನು ವೆರಗುಣಪಾಂಡೈರಾಜನು ನೀರೀತಿಸುತ್ತಾ ಇದನು. ಆ 
wy ५ ५ 1 11 

ಸಮೆಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವನು ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಕಾಂಚೇನಗರದಿಂದ ಯುದೆಕ್ಟಾಗಿ 


ಬಂದನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ 


ಇರುವ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಗೆದ್ದನು. 


೪೮-೫೨.  ಜೋಳರಾಜನು, ವೆರಗುಣಸಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಯುದೆ ಮಾಡುವ 
ಕ್ರಮನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನನ್ನು ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತಾ, ತೆನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡಸನೆ 
ಮೇಗವಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಾಂಚೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು 
ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವ ನೆಪದಿಂದ ಪಾಪಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ 
ಮೆಧ್ಯಾರ್ಜುನಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ದೈವಗತಿಯಿಂದ ಪುಷ್ಯ ಮಾಸದ 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿವಸವೇ ಆಗಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜಸಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರು 
ವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪುಣ್ಯಕಾಲವೂ ಸೇರಿತು. ಆಗ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಸಮಾಢಾನವಾದ 
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ಹಾಲಾಸ್ಮೆಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 
ಪುಣ್ಯದೇಶಃ ಪುಣ್ಯಕಾಲಃ ಸಂಯುಕ್ತ ಃ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪತೇಃ ॥ 
ह 55९६ ४२० 58९ ३.०९०३०९ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಾಂಡ್ಕಃ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ © ॥ 


ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನಮಹೇಶಾನಂ ದ್ರಸ್ಟು ಮಾಲಯ ಮಾಯಯ್‌ । 
ಛಾಯಾ ತು ಮುಕ್ತಾ ತೆಂ ४८२८० ಬಹಿ ಸ್ಫಾಲಸ್ಕ ತಸ್ಮುಷಿ mn 


ಲಫ್ವಂಗೋ ಶೃಷ್ಟಹೃದಯ ಶೃಂಕರಂ ಪ್ರಣನಾಮ ಸಃ । 
ಉಮಾಪತೇ ಕೃಪಾರಾಶೇ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಭೆಯನೀಡಿತಂ 1೫೩ 


ॐ, २२०९३ 2८880 ನಾನ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತವತಿ ಭೂಭಬುಜಿ ! 
ವಾಣೀ ಖಾದ ಭನ ದ್ರಮ್ಯಾ ಭೊ ಸಾಲಾರ್ತಿಪ್ರಲೋಪಿನೀ ॥ ॐ% ॥ 


ಪಾಂಡ್ಯ ००० ठ्‌, ४०5२2 ದ್ವಿಜನ್ಮನ್ಯಪಿ ४ $ 5७256 । 
ತೆಥಾಪಿ ಪಾ ಕ್ಳರ್ಮವಶಾ ದೈ್ರೊಕ್ಮಹತ್ಕಾ ಭೆವತ್ತ ವ ॥ ೫೫ ॥ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾನೇರೀನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಧ್ಯಾರ್ಜುನೇಶ್ನ ರನನ್ನು ದರ್ಶನ 

ಮಾಡುವುದಕ್ಟಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನ ಸೆಂಗಡ ಇದ್ದ ಛಾಯೆಯ: 
ಆ ರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಾಲಯೆದ ಹೆತ್ತಿರವಿರುನ ಮತ್ತಿಯಮರದ ಹತ್ತಿರದೆಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಅದರಿಂದ ರಾಜನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭಾರವು ತೆಪ್ಪಿ ९5९ 2 हँ 03390६42 
ಯಿತು, ರಾಜನು ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಢ್ಯಾರ್ಜುನೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೫೩-೫೭. ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ ಸರಮೇಶ್ವರನೆ, ಭಯದಿಂದ ಸಂಕಟ 
ಪಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸು. ನನಗೆ ನೀನು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ರಕ್ಷಕರು 
ಇಲ್ಲವು, ಎಂದು ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ರಾಜನ ಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ಪರಿಹಾರೆಮಾಡುವ ಮನೋಹರವಾದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. 
“ ಎಲ್ಫೆ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನೆ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತನಾಗಿರು 
-2, ९०३०. ಆದಾಗ್ಯೂ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಕರ್ಮದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಸಾಪ್ಯದ್ಯೈವ ಪ್ರಣಷ್ಟಾ ಭೂನ್ನಾತ್ರೆ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ । 


ತಾಂ ವಾಚಂ ಪಾಂಡ್ಕರಾಟ್ಟು ತ್ವಾ ಶೆಂಭುಂ ನತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೫೬॥ 


ನಿರ್ಗತ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಾ ಚ್ಛಾಯಾಕ್ರಾಂತಿವಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಶಿಲಾಭಿ ಸಹಸಾ ಸಾಲಂ ಸಗೋಪುರ ಮುಕಾರಯತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 


ಮುಧ್ಯಾರ್ಜುನಮಹೇಶಸ್ಯ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದೆಸ್ಯ ಸಃ । 
ಸ್ಪರ್ಣರಕ್ನೆ i ರಲಂಕೃತ್ಯ ಪ್ರಾಸಾದಮಖಿಲಂ ಮುದಾ ॥ ॐ ॥ 


ಮಧುರಾನಗರೀಂ ಪ್ರಾಸ್ಯೆ ಮಂಡಿತಾಂ ಧ್ವಜತೋರಣ್ಯೆಃ । 
ನಾಥಾಯಾ ನಾಥನಾಥಾಯ ಸ್ವನಾಥಾಯ ಚಿದಾತ್ಮನೇ 1೫೯ ॥ 


ಜಗನ್ನಾಥಾಯ ಹಾಲಾಸ್ಯ ನಾಥಾಯಾ ನಂದಮೂರ್ತೆಯೋ । 
ಮ್‌ೌ್ರಿಕೆಂ ಚ ಪಠಾಕಂ ಚ ಛತ್ರಾಣ್ಯ ತ್ಯದ್ಭುತಾನಿ ಚ ॥ ४.0 ॥ 


ನಿನಗೆ ಒದಗಿತು. ಅದು ಈಗ ನಾಶವಾಯಿ:ತು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಡ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಅನೇಕಸಾರಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಂಬಂಧವಾದೆ ನೆರಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ 
ಗೋಪುರವನ್ನೂ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


ಜ೫ಲೆ-೬೩. ಅನಂತರ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಮಢ್ಯಾರ್ಜುನೇಶ್ವರ ಡೇವಾಲಯೆ.ವನ್ನು ಚಿನ್ನ ಮೆತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ,; 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶೋರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಒಡೆಯನಾಗಿಯೂ, (ಅನಾಥರಿಗೆ) ದಿಕ್ಸಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ, 
ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿದ್ರೂಪನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮುತ್ತುಗಳು, ಬಾವುಟ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಛತ್ರಿಗಳು, ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕೊಳಗ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ, 
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(ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 
ರತ್ನಾಲಂಕ್ಸ ತದಂಡಾನಿ ಚಾಮರಾಣಿ ಬಹೂನಿ ಚ । 


ದುಕೊಲಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಶ್ರೀಮದಾಭರಣಾನಿ ಚ ॥ 20 ॥ 


ಗೋಲಕಾಂ ಚ ಪ್ರಭಾಂ ದಶ್ವಾ ನವರತ್ತವಿಚಿತ್ರಿ ತಾಂ । 
ಸ್ತುತ್ವಾ ನಾನಾವಿಧ ಸ್ಫೊ್ರೀತ್ರೈಃ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಶಿನಂ ನೃಪಃ 1೬s 


ಕೃತಾಥ ತು ನಿರ್ಗತ್ಯ ಸುಖ ಮಾಸ್ತೇ ಫಿರಾಧಿಕಃ 


शधद, ನ್ನದಾ ಪುರಾಣಾನಿ ಕಾಲಂ ನಿನ್ಯೇ ಸ ಭೂಪತಿಃ ॥ ४.३ ॥ 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಲೋಕೇಭ್ಯಃ ಶಿನಕರೋಕಹಕೋ ಮಹಾನಿತಿ । 


ಮೇದಶಾಸ್ತ್ರಸುರಾಣೇಷು ಶ್ರುಶ್ವಾ ವರೆಗುಣೋ दख ॥ ४९ ॥ 


ಇಹೈವ ಷು ಮುದ್ಯುಕ್ತ $ ಸುಂದರೇಶಶಿನಾಜ ಯಾ । 
ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಮನೌಪಮ್ಯಂ ಶಿನಟೋಕಂ ಪೆರಾತ್ಸೆರಂ ॥ ४2 ॥ 


€ ८२४३ ४३, 5८2 ङ2) ० ತು ಶಿವಲೋಕದಿದೃಕ್ಷಯಾ । 
ಶಿನಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಶಿವಭಕ್ತ ಶಿರೋಮಣಿಃ ॥ ४६ ॥ 


ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ, ಮೆನೋವ್ಯಥೆಯು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸುಖನಿಂದ ಇದ್ದೆನು. ಆ ರಾಜನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 


೬೪-೬೮. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತೆಲೂ ಶಿವ 
ಲೋಕವು ಹೆಚ್ಚು ಮೆಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು, ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ವರಗುಣರಾಜನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ, ಉತ್ತ 
ಮೋತ್ತಮೆವಾದ, ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ, ಅದನ್ನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ 
ಆಜೆೆಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ९०८ ९४ ५ ವನಾದನು. ಒಂದು ಶಿವರಾಕಿಯ 
ದಿವಸೆ ತಿವಲೋಕವನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ®= € २, ९३ ನಾವೆ ವರ 


ಗುಣರಾಜನು “ಅಪಾರ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ, ಸತೃಜ್ಞಾನಾನಂದರೂಪದಿಂದ ಇರುತಾ 
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ಕೆದೆಂಬಕಾನನಾಧೀಶ ಕರುಣಾನರುಣಾಲಯೆ | 
ಸತ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನಾಸಂದಮುಯ ಲಿಂಗಮುೂರ್ತೇ ಸದಾಶಿವ ॥ ३.2. ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂದೋರ್ದ್ಯಗತಂ ನಿಕ್ಕಂ ತ್ರದೀಯಂ ಲೋಕೆ ನಿಸ್ಟದಂ । 
ಪ್ರವರ್ಶಯ ನ.ಮಾನ್ರಿನ ಪ್ರಮಥಾದಿಗಣಾವೃತಂ 1೬೮ 


ವಂ 22.23४ ಶಂಭುರ್ಭ ಕ್ರೈಭಕ್ತ್ಯಾಾರ್ದ್ರ್ಯಮಾನಸಃ । 
ಅದೆರ್ಶಯ ८२.) २९ ತೆಂ ಲೋಕೆಂ ಸರ್ವಾದ್ಭುತಾಲಯೆಂ ॥ ४€ ॥ 


ಸೋಪಿ ರಾಜಾ ನರಗುಣ ಸ್ತಲ್ಲೋಕೇತ್ಯೆದ್ದು ತಾನಿ ಚೆ । 

ಅನೇಕಾನಿ ವನಿಮಾನಾನಿ ಹ್ಯೈಪ್ಸರೋಭೂಷಿತಾನಿ ಚೆ ॥ ९.09 ॥ 
ವನಾನಿ ಕೆಲ್ಬವೃ್ಸಾಕೂಂ ಕಾಮದೇನು ನ್ರಜಾನನಿ । 
ಒಂತಾಮಂಣಿವಂಯಾದ್ರೀಂಸ್ಹ ಸುಧಾ ಪೂರ್ಣಸರಾಂಸಿ ಚ ॥ 20 ॥ 


ವೇಶ್ಮಾನಿ ಗಣನಾಥಾನಾಂ ಮೇರುಣಾಸ್ನರ್ಚಿ ತಾನಿ २३ । 
ಸಗೋಪುರಾಂಶ್ಲ ಪ್ರಾಕಾರಾನ್ರತ್ನಹೇಮನಿಚಿತ್ರಿತಾನ್‌ ॥ 2.9 ॥ 


ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ಇರುವೆ, ನೀಪಾಟಿವೀಪತಿಯಾದ ಸುಂದಕೇಶ್ವರನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಕೈಂತಲೂ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಮಥೆಗಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೯-೭೨. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಜ್ಞಾಸನೆಯನ್ನು ಕೆ 4 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ತನ್ನ 
ವರಗುಣಸಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಬಹಳ ವಿಮಾನಗಳನ್ನೂ, 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ತಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವನಫವನ್ನೂ, ಕಾಮಥೇನುಗಳ ಗುಂಪನ್ಮೂ, ಚೆಂತಾ 
ಮಡಣಿರತ್ನಗಳ ಜೆಟ್ಟಗಳನ್ನೂಅಮೃತದ ಕೊಳಗಳನ್ನೂ ಮೇರ.ಸರ್ವತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಇರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸರ ಮನೆಗಳನ್ನೂ, ತಿವಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದನು. 


323 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಥಾಂತಃ ब्‌ षः ತೇಜೋರಾಶಿನಿರಾಜಿತೇ। 
ವಿಮಾನಂ ಶಾಂಭವಂ ಪಶ್ಯಂಸ್ತಸ್ಗೌ ವಿಸ್ಮಿತೆಮಾನಸಃ ॥ ९३ ॥ 


ತದಾ ನಂದೀ ಸಮಾಗತ್ಯ ಹೆಸ್ತೇನ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ತೆಂ । 
28९३१९४० ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತಸ್ಮೈ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸೇ navn 


ತೇಜೋಮಯವಿಮಾನಸ್ಸ ಸಿಂಹಾಸನನಿವಾಸಿನೆಂ । 
ಹಾರಕೇಯೂರಮುಕುಟಿಕೆಟಿಕಾದ್ಕೈರಲಂಳ್ಳ್‌ ತಂ ॥ 29 ॥ 


८३९२ ९० ವಾಮಭಾಗಸ್ಮಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಸ್ಮಿತಾನ್ವಿತಾಂ । 
ಪಾರ್ಶ್ರ್ವಯೋ ರ್ಗೆಜವಕ್ತ್ರೋಣ ಸಡ್ಡಕ್ತೆೀಣ ಚೆ ಶೋಭಿತೆಂ ಗ೭೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ನಾ ದಿದೇವೈಶ್ನ ಗೆಣನಾಥೈಶ್ಟ ಸೇವಿತಂ । 


9.5 


ದೃಷ್ಟಾ ವರಗುಣಃ ಪಾಂಡ್ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೆರವಶೀಕೃತಃ ॥ 22. ॥ 


೭೩-೭೪. ಅನವ್ರೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದನಂತರೆ, ತಾನು ಆ ಲೋಕದೆ ವಳ 
ಗಡೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಇದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯಾಗಿರುವ ಶಿವನ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆಗ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಬಂದು 
ವೆರೆಗುಣರಾಜನ ಹೆಸ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ದೇವಡೇವೆನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಿಸಿದನು. 


೭೫-೮ಂ. ಆಗ ಜೀವದೇವನು ತೇಜೋನಮುಯವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿರುವೆ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ದೇವಿಯಾದೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯು. ಜೀವೆಡೀವೆನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೆಳು. 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನೂ, ಷಣ್ಮುಖನೂ ಇದ್ದರು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪ್ರಮಥಗಣೇಶ್ವರರೂ ದೇವೆಡೀವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವೈಭವದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವನನ್ನು ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯ 


ರಾಜನು ನೋಡಿ, ಭಕ್ತಿಸರವಶನಾಗಿ, ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸ್ತೋತ್ರ 
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ಪ್ರಸ್ತುತ್ಯ ಪ್ರಣಿಸತ್ಕಾಥ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 

ಕೈತಾರ್ಥೋ; ಸ್ಮಿಕೃತಾಥೋ್ಯಸ್ಮಿ ಕೃತಾರ್ಥೋ;ಸ್ಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅನಂತಪುಣ್ಯಸುಲಭಾ ತ್ರವ ಲೋಕಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ । 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನೇನ ಚ nar 


ತ್ವೆಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರಸೀದಾನಂದಸುಂದರ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ ಮಾತ್ರೇ ಪಾಂಡ್ಕೇಶೇ ಶಿನಲೋಕೆ ಸ್ತಿಕರೋಹಿತೆಃ ॥ ಆಂ 


ರಾಜಾಫಿ ವಿಸ್ಮಿಕೋ ಭೊತ್ತಾ ಲಿಂಗಸ್ಥಂ ತೆಮಪೂಜಯಶ್‌ । 
ರಾಜ್ಞಾಥ ಜ್ಞಾಪಿತಾ ಸ್ವತ್ರೆ ಸಂಗತಾ ಭ್ರ ಮಜ್ಞನಾಃ ॥ on 


ತೇ ಸರೇ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಸ್ಪಂತಃ ಪ್ರಾಶಂಸುಸ್ಬುಂದರೇಶ್ವರಂ I 
ತಮುದಂತಂ ಜನಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾಃ ॥ ७9 ॥ 


ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಗೆಳೆಂದ ದೆರ್ಶನಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಿನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು. ಶಿವ 
ಲಿಂಗರೊಪದಿಂದೆ ಇರುವ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. 
ಎಲ್ಫೈೆ ಸುಂದಕೇಶ್ವರನೆ, ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹೆವೆನ್ನು 
ಮಾಡು, ಎಂದು ವರಗುಣರಾಜನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನಂತರ ಶಿವಲೋಕವು 
ಅದೈಶ್ಯವಾಯಿತು: 


೮೧-೮೪. ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಲಿಂಗರೊಪ 
ದಿಂದ ಇರುವೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜನರಿಗೆ ತಾನು 
ನೋಡಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು ಅವರೆಲ್ಲರೊ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. ಆ ವರ್ತಮಾನನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ತನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಶಿವಲೋಕನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಲೋಕಂ ದರ್ಶಯಿತಾರಂ ಸ್ವಂ ಸೆಂಕೆರಂ ಸುಂದರಪ್ರಭುಂ । 
ತೆಂ ಪೆಶ್ಯಂತೆಂ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಜಗತ್ತ್ರಯೇ ॥ ೮೩ ॥ 


ತೆದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಂ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪರಾತ್ಸರಂ । 
ಭೂಲೋಕಶಿವಲೋಕಾಖ್ಯಾಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಪರದುರ್ಲಭಾಂ ॥ &५ ॥ 


ಭೊದೇವತಾನಧವಶಾದುದಿತೆಂ ಚ ४.२8 । 

ಪಾಪಂ ವಿಮೃ ಜ್ಯ ನಿಜಲೋಕೆನಿದರ್ಶಯಿತ್ರೇ । 

ಪೃಥಧ್ದೀಪಕೇರ್ವರಗುಣಸ್ಯ ಮುದಾಯೆುತಾಯ- 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಧ್ಯನಿಲಯಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ॥ ९&ॐ ॥ 


ಲಿಲಾ ಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ 8९८२८६० 8 52 258 । 
ಶ್ರುತಮಾಶ್ರೇಣ ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಕಾರ್ತಿನಾಶಿನೀ ॥ €. ॥ 


ಮಹಾಸಾಖೆಪ್ರ २००७ ९ ಮಹಾಪುಣ್ಯಸ್ರದಾಯಿನೀ । 
ಮಹಾನಿಜಯಕತ್ತ್ರೀೀ ಚ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸರೀ ಸದಾ ॥ ९९. ॥ 


ವಾಗಿ ನೋಡಿದ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನನ್ನೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಕಾಲಮೊದೆಲುಗೊಂಡು 
ಬಹಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯೆಕ್ಷೇತ್ರವು ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಭೂಲೋಕ, ಶಿನಲೋಕ ಎಂಬ ಸ್ರಸಿದ್ಧಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. 


೮೫-೮೮. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆ ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ವಧಿಸಿದ ಕಾರಣ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ ಜೊಡ್ಡ ಪಾಪವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇರುವ, ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನೀಪಾಟವೀಪಕಿಯಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
ಆಚರಿಸಿದ ನಲವತ್ತನೆಯ ಲೀಲೆಯು, ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಹೆತ್ಯೈಯಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ಈ ಲೀಲೆಯು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ, ಬಹೆಳ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಜಯವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೊಡುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ವರಗುಣಸಾಂಡ್ಯಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾರ್ತಿಶಮನಂ ನಾಮ 
2३६, उ, 8०२८०९५ कमे ०३०१ 


२२०८ ८०९७८ ಅಗಸ್ತ್ಯೈಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ವರಗುಣಸಪಾಂಡ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾರ್ತಿಕಮನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ನಲನತ್ತ್ವಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ 2) ९ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ क ರ ಕಾ ತ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
(1 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ $ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 2९, ४३ ऊदे, 2० २.०९ कये ०८०8 


A 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿರಸಾ ಕಾಸ್ಮಭಾರಂ ಚ ಯಯಾ ಧತ್ತೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾ್ಯಾನಿ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ತಸ್ಮಿ ನ್ವರಗುಣೇ ಪಾಂಡ್ಯೇ ನೀತ್ಕಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಶಾಸತಿ । 
ಚೋಳೇಶಾ ದ್ಲಾಯಕೆಃ ಕಶ್ಲಿತ್ತ್ಯಾಗದಾನೂರ್ಥೆ ಮಾಯೆಂ್‌ ॥ 5 ॥ 


ಸಢಕ್ಕಾಕೋಶಮಾಲೋಕ್ಯ ತೆಂ ಸರ್ಮೇ ವಿಸ್ಮಿತಾ ಜನಾಃ 
ಸ ರಾಜಾನಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯೆ ಜಗೌ ಮಧುರ ಮುದ್ಭುತಂ ॥ & ॥ 


ನಲವತ್ರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪.  ಅಗಸ್ತ್ಯಖಯಷಸಿಯು ಹೇಳಿದ »-—ಮೆಹೇರ್ರೆರನ: ಕಬ್ಬಿಗೆಯ ಹೊಕಿ 
ಯನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಬಂದೆ ಲೀಲೆಯೆನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು! 
ಯಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ವರಗುಣಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ನೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯನೆನ್ನಾಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಚೋಳರಾಜನ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸೆಂಗೀತಗಾರನು ದ್ರವ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದನು. 
ಅವನ ಮದ್ದಲೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಅವನು 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಧುರವಾಗಿರುವೆಂತೆಯೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗುವಂತೆಯೂ 
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ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ५९) ಹಾಲಾ +, ಮಾಹಾತ್ಮ ४ 


ಗಾನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೃಪಃ ಪ್ರೀತ ಸ್ತಂ ಸಂಭಾವ್ಯಾಂಬರಾದಿಭಿಃ । 


ಅವನದ ತ್ಕುತ್ರುಚಿದ್ದೇಶೇ ನಿವಾಸಃ ಕ್ರಿಯೆತಾಮಿತಿ ॥ % ॥ 

ತಥೇತಿ ಚ ನೃಪಾದೇಶಾತ್‌ಢಕ್ಕಾಧ್ದ ನಿಸಮನ್ನಿತೆಃ 1 

ಗಾಯೆಕೆಃ ಪ್ರತಿ 2०८९० ಯಯ್‌ ಸ್ಪೈರುಪಗಾಯಕ್ಕೈಃ ॥ ॐ ॥ 

ಹೇಮವನೇತ್ರಳಕ್ಕೈ ರ್ನಾಲೈೆರಾಜ್ಞಾಕಾರಿಭಿ ರಾಶು ಚೆ 1 

ಆಹೊಯೆ ಗಾಯೆಕೆಂ ಭದ್ರಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ಸ್ಮನಿಜಂ ನೃಪಃ ॥ ४. ॥ 

ವರಿಸ್ಮಃ ಕೆಶ್ಚಿದಾಯಾತೋ ಗಾಯೆಕೋ फ़ च, ०००२६, ॐ । 

ಜೇತುಂ ಶಕ್ತಿಃ ಕಂ ತೆವಾಸ್ತಿ 29 १३२०३०१ ಪದ ಮಾಶು ಚ ॥ 2 ॥ 
॥ ಭದ್ರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೇತುಂ ಶಕ್ತೋ ನಾ ನ ವೇತಿ ನಾಥ ಕಂ ಪೃಷ್ಟವಾನಸಿ। 
ಸುಂದರೇಶೋ ಮಮಾ ಪೈಸ್ತಿ ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಸಪ್ರದಾಯಕಃ He 


ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿದನು. ರಾಜನು ಅವನ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅವೆನಿಗೆ ಬಹಳಮೆಟ್ರಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ವಾಸಮಾಡು, ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನ:. 


೫-೭, ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆ ಸಂಗೀತಗಾರೆನು ಢಕ್ಕಾವಾದ್ಯವನ್ನು ८.2 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತೆನ್ನಜೊಕೆಯ ಸೆಂಗೀತಗಾರರೊಡನೆ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಚಿನ್ನದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರುವೆ ತನ್ನ ಸೇವಕರ ಮೂಲಕ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹೇಳುವ ಭದ್ರನೆಂಬುವನನ್ನು ಕರಿಸಿ “ಢಕ್ಟಾವಾದ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುನೆ 
ಒಬ್ಬ ಸಂಗೀತೆಗಾರನು ಬಂದಿರುವನು. ಅವನು ಪ್ರವೀಣನಾಗಿರುವನು. ನೀನು 
ಅವನನ್ನ ಗೆಲ್ಲಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದೆ? ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಯೋಚನೆಯನ್ಸು ಮಾಡಬೇಡ “ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೮-೯. ಭದ್ರನು ಹೇಳಿದನು:- ಎಲ್ಪೆ ರಾಜನೇ! ನನಗೆ ಅವನನ್ನು ಜಯಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇದೆಯೋ? ಇಲ್ಲವೋ? ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಕೇಳುತ್ತೀಯೆ 
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ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಮ 0 


A (ಆಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತೆಂ ಜಿತ್ಟೋತ್ಸಾರೆಯಿಸ್ಕಾನಿ ಗರ್ನಿತೆಂ ಗಾನನಿದ್ಯಯಾ 1 
ಢಕ್ಕಾವಾದ್ಯಂ ತದೀಯಂ ಚ ४१९८ ಸಭಾಂತರೇ ॥ € ॥ 


ರಾಣಾ ತಸ್ಯ ವಚ ಶ್ರುತ್ವಾ ६०2०2; 5 ಪರಯಾ 8, 28 । 
ದ್ಯ ಪೃಚ್ಛೇತಿ ತಂ ಭದ್ರಂ ಪ್ರೇ ಸಯಾಮಾಸ ಗೂಢಧೀಃ ॥ oon 


ಆಅತ್ತವೀಣಾ ठ २.०९ (ಹಾ: ಕೆಂಚೆಕಾಂಚಿತೆವಿಗೃ 52४ । 
ಗಾಯಂಕೋ ಮಧುರಾವೀಧ್ಗಾಂ ४३९८० ಸ್ತದುಸಗಾಯಕಾಃ ॥ ©0 ॥ 


ತಾಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭೀತಹ್ಸೆದಯೋ ಗಾಯಕೋ ಭದ್ರಸಂಣ್ಣಿತಃ । 
ಕ೦ ಕೆರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಕ್ಷೀಣಃ ಸುಂದೆನೇಕೇ ಮನೋ ठकः ॥ 09 ॥ 


ಸ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಕಪತಿಂ ಶಂಭುಂ 8 =, ० ५52, 2 ह ४ ००८३० । 
ಸದ್ಯ ಸ್ಪರ್ಮೇಪ್ಸದಾತಾರಂ ಪ್ರ ಣಮ್ಯ ಸಮುಯಾಚತೆ ॥ ೧೩1 


ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ ಸುಂದಶೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ರಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಸಂಗೀತ ವಿಡ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಮ್ಮೆಸಡುತ್ತಿರುವೆ ಅವನನ್ನು ಗೆದ್ದು ಓಡಿಸು 
ತ್ರೀನೆ. ಸಭಿಯ ಮುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಢಕ್ಕಾನಾದ್ಯವನ್ನು ಮೆರಿದುಹಾಕುವೆನು. 


೧೦-೧೪. ವೆರಗುಣ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಅನನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವನಾಗಿ “ ಈಗ ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗು”. ಎಂದು ಗೂಢವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ० ८9) ಬಂದಿದ್ದ ಸಂಗೀತಗಾರನ खट. ययः ವೀಣೆ 
ಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ, ಮಧುರವಾಗಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಭನ ನೆಂಬುವೆ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದನು 
ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು ಈಗ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಲಿ” 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಸುಂದರೇಕ ರೆನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭಕ್ತರ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವ, ಇಪ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ, ಸುಂದಶೇಕ್ತರನೆ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಭಕ್ತರ ಇಸ್ಟೈವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ ದಯಾ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ # 


ದೇವದೇವ ಕ್ಸಪಾರಾಶೇ ಭೆಕ್ತಾಭೀಸ್ನಪ್ರದಾಯಕೆ । 
ಇಮಾ ಷಾಪದ ಮಾಸಪನ್ನಾಂ ಮದೀಯಾಂ ನಾಶೆಯ ಪ್ರಭೋ ॥೧೪॥ 


ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತ್ಸೆ,ನ ಮುಗನು ठ. ८) ४8८2, ९ ಭಕ್ತವತ್ನಲಂ । 
ಶುಭ ಮಾತ್ಲೀಯಭವನಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ್ತಮನ್ನಿತೆಂ ॥ 09 ॥ 


ಆಪೆನ್ನಾರ್ತಿಹಕೋ ದೇವ ಶೃಂಳೆರಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ । 
ಕದಂಬವನನಾಫಶ್ಹ ಕಾರುಣ್ಯಾತ್ತಕ್‌ಲೇಬರಃ ॥ o೬N 


ಕಾಸ್ಕಭಾರಂ ಚ ಶಿರಸಾ ವಹನ್ನಂಸೇನ ವಲ್ಲಕೀಂ । 
ಜೀರ್ಣೋಷ್ನೀಷಾಂಬರಧರೋ ಜೀರ್ಣಕುಂತಲದಂತವಾನ್‌ 10೧೭ 


ಕಾಸ್ಮಂ ಕಾಸ್ಮಮಿತಿ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಕಾಷ್ಮಭಾರೆಂ ದಧನ್ಸಭೌ । 
ಅಥಾ ಗಂತಶತೋರ್ಗಾಯಕಸ್ಯ ಭವನದ್ವಾರಮಾಗತಃ ॥ © ॥ 


ಶಾಲಿಯಾದ ದೇವದೇವನೆ नल) ಪ್ರಭುವೆ! ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಈ ವಿಸತ್ತನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ತೆನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


೧೫-೧೯. ವಿಪತ್ತುಳ್ಳವರ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು, 
ಅವನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಂದ, ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರುವವೆನ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
ಹರಕುಬಟ್ಟಿಯ ರುಮಾಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನರತೆಕೂದಲು, ಮುರಿದ ಹಲ್ಲುಗಳು 
ಉಳ್ಳವೆನಾಗಿ, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ವೀಣೆಯನ್ನೂ, ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರಿ 
ಯನ್ನೂ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧುರಾನಗರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸೌಜಿಯನ್ನು ಮಾರುವುದ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ಚೆಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಾ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಸಂಗೀತಗಾರನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸೌಜಿಯ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಕಾಸ್ಮಭಾರಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಾ ಪೈ ರಾಕಾಚಂದ್ರನಿಭಾನನಃ । 
ಸಾರ್ಥಂ ರಾಗೆನಿಶೇಷೈಶ್ನ ನಾರದಾ ತ್ತುಂಬುರೋರಪಿ nor 


ಅತಿರಮ್ಮ ಮನೌಪವಮ್ಮಂ ರಾಗಂ ಗಾಂಧಾರಿಕೆಂ ಜಗೌ । 


ಮಂಚಸ್ಕೋ ವನಿತಾಯುಳ್ತೋ ಹೇಮನಾಥಃ ಸ ನಾಮತಃ ४ ०0 ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ವನಿಂ ಕೋಯ ಮಿತಿ ಜಿಜ್ಞಾಸು ರ್ಗಾಯಕೋ ಜವಾಶ್‌ । 
ಬಹಿರ್ನಿರ್ಗತ್ಯ ತಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಕೃಶಂ ಹಾಷ್ಠಭರೋದ್ವಹಾತ್‌ ॥ 390 ॥ 
ಅಪ್ಪ ಚ್ಛತ್‌ हदु, + 2999 ಚ ವಚೋಭಿ ರ್ನಿನಯಾನಸ್ವಿತೈಃ । 

ಸೊಲಬ್ರವೀ ದಾರ್ತವದ್ಭೂತ್ವಾ ನಾಥ ಕ೦ ಮಾದ್ಯ ಪೃಚ್ಛಸಿ ॥ 39 ॥ 
ದಾಸೋಹಂ ಗಾಯಕೇಂದ್ರಸ್ಮ್ಥ ಭದಾ ಮಹಾಸಪ್ರ ಭೋಃ । 

ಏತಚ್ಚು ತ್ವಾ ಖನ್ನಮನಾಃ ಶಿವೇತ್ಕುಕ್ತ್ಯಾಂತೆರಂ ಗತಃ ॥ ೨a? 


ಹೊರೆಯನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ನಾರದ, ತುಂಬುರು, ಎಂಬ ಡೇವಗಾಯಕರನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಸು 
ವಂತೆ ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿ ಗಾಂಧಾರರಾಗನನ್ನು ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರುವ ರಾಗಡೊಡನೆ 
ಸೇರಿಸಿ, ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದನು. 


೨೦-೨೩. ಹೇಮನಾಥನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಸಂಗೀತಗಾರೆನು ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ 2, ९०३०८ ಜೊತೆಯೆಲಿದ್ದೆ ವನು ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗೀತ 
ವೆನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಬಂದು, ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರುವುದರಿಂದ 
ಕೃಶನಾಗಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ನವೃಕೆ 
ಯಿಂದೆ उ ठ ಮಾಡಿದ ಆವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸೆಂಕಟಿವುಳ ವನಂತೆ ಕಟಿಗೆಯ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ತಂದವನು “ ಎಲ್ಸೆ ಪ್ರಭುವೆ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ख ಮಾಡುವೆ 
ಯಾದರೆ, ನಾನು ಈ ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಯಕಸ್ರೇಷ್ಕನಾಗಿರುವ ಮೆಹಾಪ್ರಭು 
ವಾದ ಭದ್ದನ ದಾಸನಾಗಿ ಇರುವೆನು. ” ಎಂದು ಹೇಮನಾಥನಿಗೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ಹೇಮನಾಥನು ಖೇದವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಶಿವ. ಶಿವ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮನೆಯೆ ಒಳಗಡೆಗೆ ಬಂದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 80 
ಬುಧ್ಯಾ ವಿಚಾರ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಯಾಮಾಸ ಮಾನಸೇ । 
ಭೃತ್ಯಸ್ಯ ಗಾನ ಮತುಲ ಮೇತ ದೃರ್ತುಃ ಕಿಮುಚ್ಯತೇ 1೨೪ 


ಸದ್ಯೋ ಗಂತವ್ಯ ಮಸ್ಮಾಭಿರಿತಿನಿಶ್ಲಿತ್ಯ ಬಂಧುಭಿಃ । 
ಸಂಶೃತ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮಖಿಲ ಮೆಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರಪೆಲಾಯಿತೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಅಳೆರೋತ್ಸುಂದರೇಶೆಶ್ನ ಗಮನಂ ಗಾಯಳೆಸ್ಯ ಚ । 
ಜ್ಞಾತಾರ್ಥ ಮಥ ತಂ ಸ್ಪಷ್ನೇ ಭೆದ್ರಂ ಭಕ್ತಾಜನಾರ್ತಿಹಾ ॥ 9४. ॥ 


ಭದ್ರಃ ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ನಾಯ ನತ್ವಾ ಸುಂದರನಾಯಕೆಂ । 
ರಾಚ್ಲೋ ನಿಕೆಟಔಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರಾಹಾತ್ಯಂತಸಮುದ್ಧ ತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಆಗಂತುರ್ಗಾಯೆಕೋ ರಾಜ ನ್ಲೀಪ್ರಮಾನೀಯತಾಂ ತ್ವಯಾ 1 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಸತಿ ಭದ್ರೇ ತು ಶಂಭುಭಕ್ತೇ ಚ ಗಾಯಕೇ: ॥ 9९८ ॥ 


डं ८> कटे, 52 059 ಭೊಪಾಲಃ ಕಾಂಶ್ಲಿದ್ಲೊತಾನ ಯುಂಕ್ರ್‌ ಸಃ । 
ಕೇಚ ಗತ್ವಾ ತಮ सट, ०४ ಸಮಾಗತ್ಕಾಬ್ರುವನ್ನವಾತ್‌ 1೨೯ 


೨೪-೨೬. ಅನಂತರೆದಲ್ಲಿ ಅವನು ^ ಭೃತ್ಯನು ಹೇಳಿದ ಸೇಗೀತವು ಇಷ್ಟರೆ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವಾಗ, ಪ್ರಭುನಿನ ಗಾನವು ಹೇಗೆ ಇರಬಹುದು. ನಾವು ಈಗಲೆ ಈ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಉತ್ತಮವು. ” ಎಂದು ತನ್ನ ಅಪ್ತರೊಡನೆ ಯೋಚಿಸಿ 
ಹೊರಡಲು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದನು. ಅದೆರಂತೆಯೇ उदु, ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭದ್ರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಹೊರಟುಹೋದೆನು. ಸುಂದರೇಶನು ಭದ್ರನೆ 
ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಂಡು ಸಂಗೀತಗಾರನು ಓಡಿಜೋದಡ್ಡೆನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


೨೭-೩೦. ಚೆಳಗಾದೆನಂತರ ಭದ್ರನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ದೊರೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಹಳ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ, “ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಸಂಗೀತಗಾರನನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕರೆಯಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ರಾಜನು ಭದ್ರನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४9 (ಆಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಸ ಗಾಯೆಕೋ ಬಂಧುಭಿಶ್ತ ಸಮಸ್ತ್ರೈ ರುಪಗಾಯಕ್ಳಃ । 
ಅತ್ಯಂತಕಾತರೋ ಭೊತ್ತಾ ಚಾಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರಪೆಲಾಯಿತೆಃ ॥ ೩೦೫ 


ಇತ್ಯು €, ९३६० ४३ ದೂತೇಷು ಸಂಘಳೋಷಾತಿಶಯೇನ ಚ 
ಸ್ವಕೀಯಂ ಗಾಯಕಂ ಭದ್ರಂ ವರಾಂಬರನಿಭೂಷಣ್ಯೆಃ ॥ 40೫ 


ಅಲಂಕ್ಸತ್ಯ ಗಜಸ್ಯೆಂಧ ಮಧಿರೋಸ್ಯಾಂಬರಾಸ್ತ್ರೃತಂ | 
ಪ್ರದಸ್ನಣಂ ಕಾರಯಿತ್ತಾ ನುಹೆತೀಂ ಮಧುರಾಪುರೀಂ ॥ &9 ॥ 


ಸ್ವಕೀಯ ಕೋಶಮಧ್ಯಸ್ಸಂ ಧನಂ ಸರ್ವಂ ದದೌ ನೃಪಃ । 
7४८२, ० ००.०८ म्‌) ನ್ಫೋಪಿ ಸ್ವಾಲಯೆ ಮಾಯಯಾ ॥ ೩೩1 


ಕೃತನೀರಾಜನನಿಧಿ ರ್ನಂದಿಭಿಶ್ತ ಕೃತಸ್ತುತಿಃ । 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಗಾಯಕೇಂದ್ರಸ್ಯ ಕೋವಾ ವರ್ಣಯಿತುಂಕ್ಷಮಃ 1೩೪ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಕರತರುವುದಕ್ಸಾಗಿ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು 
ಅವನನ್ನು ಕಾಣಜೆ ಬೇಗನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು “ಆ ಸಂಗೀತಗಾರನು ತೆನ್ನ ಜೊತೆ 
ಯೆವೆಕೊಡನೆೆ, ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋದನು.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 


೩೧-೩೪. ರಾಜನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ 
ಸಂಗೀತಗಾರನಿಗೆ ಉತ್ತಮೆವಾ ವಸ್ರಾಭರೆಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರೆಮಾಡಿಸಿ, ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೆಧುರಾನಗರದ ಬೀವಿಗೆಲಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕದೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಅನೆನಿಗೆ ತನ್ನ ಭಂಡಾರೆದಳ್ಲಿದ್ದ ದ್ರವ್ಯನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಭದ್ರನು ಆನೆಯನ್ನು ಹ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಹೊಗಳುಭಟ್ಟರು ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಾಯೆಕಶ್ರೀಷ್ಕನಾದೆ 
ಭದ್ರನಿಗೆ ನೀರಾಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅವೆನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನರ್ಣನೆಮಾಡಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ತೆಸ್ಮಾಲ್ಲಬ್ಬಂ ಧನಂ ಸರ್ವಮಂಬರಾಭರಣಾದಿಕೆಂ । 
ಶ್ರೀಹಾಲ್‌ಸ್ಕ್ರೇಶ್ವರೆ ಸ್ಯಾರ್ಥೆಂ ದತ್ವಾ ತತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಸ್ಥಿತಃ 1೩೫ 


ಅರ್ಥಿಭೈ णद्‌, ವಶಿಷ್ಟಂ ಚ ನಿಸ್ರಾದಿಭ್ಯಃ ಪ್ರದಾಯ ಚೆ । 
ಭೂಯಃ ಸಂವ್ಯಾತನೋ ತ್ತ್ಯಾಗಂ ಸ್ವಶಕ್ರಿಮನಸೇಕ್ಷ್ಯ ಸಃ nak 


ಭದ್ರಾನುಗ್ರಹಕರ್ತಾರಂ ಪರಮೇಶಂ ಪೆರಾತ್ಸರಂ । 
ಸ್ತುವಂತಿ ಚ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಸ್ಮಯಾತಿಶಯಾನ್ವಿತಾಃ 1೩೭ 


ಏಕೆಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ ಲೀಲೋಕ್ತಾ ಸುಂದರೆಸ್ರ ಭೋಃ । 
ಆಅಸೆತ್ಸಮುದ್ರಕಲ್ಪಾಂತದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಸನ್ನಿಭಾ ॥ ८ ॥. 


ಸಂಪೆ ड्‌, ಮುದ್ರಸಂ ವೃ ದ್ಲೌ ರಾಕಾ ಕುಮುದಬಾಂಧವಾ । 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಯಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಕಾಷ್ಮಭಾರನಿಕ್ರಯಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತ್ರಚತ್ವಾರಿಂಶೊಧ್ಯಾಯಃ 


೩೫-೩೭. ಭದೃನು, ತನಗೆ ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ ವೆಸ್ತಾಭರಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ವನ್ನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ದೇವೆನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಉಳದೆದನ್ನು 
ಯಾಚಕರಿಗೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ದಾನ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸಾಮೆರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಎಣಿಸದೆ, ಪುನಃ ದಾನಮಾಡಿದನು. ಭದ್ರನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ 


9.९. ವಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಎಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ, ಸುಂದೆ 
ರೇಶ್ವರನ ನಲವಕ್ತೊಂದನೆಯ ಲೀಲೆಯು ಮುಗಿದಿರುವುದು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಸ್ಮಭಾರವಿಕ್ರಯನೆಂದು ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತೀಳನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


—w ० 
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॥ 2९ ॥ 
Il ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಕ ಮಾಹಾ 2.8 © 


ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ತ್ಯೇ ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೊಲೆಧ್ಯಾಯಃ 


Doe) 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪತ್ರಿಕಾಲೇಖನಂ यद, ದೃಕ್ತಾನುಗ್ರಹತತ್ಪರಃ । 
ಚೇರಂ ಪ್ರತ್ಯಕರೋಚ್ಛಂಭು ಸ್ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಶ್ರಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ © ॥ 


ಭೆದ್ರಾಭಿಧಾನೋ ಭಾಣಸ್ತು ಸದಾ ಶಂಕೆರಸಕ್ತಧೀಃ । 
ಭೂಪಾಲದರ್ಶನಂ ड) चर, ಸದಾ ಗಾಯತಿ ಶಂಕರಂ non 


ಗಾನರೂಪೀ ಗಾನರತೋ ಗಾಯಕಾಗ್ರೇಸಶೋಪಿ ಯಃ । 
ಸುಂದರೇಕೊಲಸ್ಯ ಕೆಂಕೋತ್ಸ ರಾಗೇ ಹಣಾಕೃಷ್ಟ ಮಾನಸಃ 1a 


ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಅಗಸ್ತ್ಯಖಷಿಯು ಹೇಳಿದನು:- ಭಕ್ತರು ಸೇವೆಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ, 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಚೀರರಾಜನಿಗೆ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು (ಕಾಗದೆನನ್ನು) ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ವಿವರದಿಂದ ಹೇಳುನೆನು. ಭದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನೀಚಜಾಕಿಯೆವನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಸಂಗೀತಗಾರನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಂದ 
ರೇಶ್ವರನು ಗಾನರೂಸದಿಂದ ಇರುವವನು. ಗಾನವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವೆರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನು- 
ಗಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭದ್ರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಗೀತ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಇವನ ಕಂಠಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು: 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಲ) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 0 


ಭವೋ ಭಕ್ತಪರಾಧೀನೋ ಭಗವಾನ್ರಾರ್ವತೀಸತಿಃ | 
ಶೆಂಭು ಸ್ತನ್ನಿಕಟಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶ್ರುಣ್ವ ನ್ಹಾಸ್ತೇ ಸದಾ ಮುದಾ ॥ % ॥ 


75० 2८2९३ ०9० ये, 253३5९४० ಗಾಯೆಕೋ ಗಾನನಿದ್ಯಯಾ । 
ಯೆದಾ ಚೆ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತೋ ತದಾ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವೆರೆಃ ॥ ॐ ॥ 


ಕೆದಾಚಿತ್‌ ನೃದಧದತ್‌ ತಸ್ಯ ಪುರೋಭಾಗೇ ಬಹೊನ್ಸಣಾನ್‌ 1 
ಕೆದಾಚಿತ್‌ದ್ಬೂಸತೇಃಸ್ಪೀತಂ ನ್ಹಧದ್ಬೂಷಣಂ ಬಹು ॥ ४. ॥ 


ಪ್ರಾದಾಚ್ಚ ಜಾತುಚಿದ್ರತ್ನೆಂ ಹಾರೆಂ ವಾ ह ० ॐ० 52 । 
ಸೌವರ್ಣಂ ಚಷಕೆಂ ವಾಪಿ ರತ್ನಚಿತ್ರಿತದರ್ಸಣಂ ॥ 2 ॥ 


ಭದ್ರಾಸನಂ ಸ ಪಟ್ಟಿಂ ಚ ಹೇಮರತ್ನಸಮಾಯುತಂ 1 
280 ० २३ ಚಾಮರಸ್ಕಾಫಿ ನವರತ್ತನಿಚಿತ್ರಿತೆಂ Hou 


ರಾಜತಂ ವಾಪಿ ತಾನ್ರುಂ ವಾ ಸಮಸ್ತ್ರಂ ವಸ್ತುಜಾತೆಕೆಂ । 
'ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಚ ದತ್ತಾನಿ ಶಂಭುನಾ ತಾನಿ ಶಾನಿ ಚ ॥ € ॥ 


೪-೯. ಭಕ್ತರ ಪರೆವಾಗಿ ಇರುವೆ ಪಣಜ್ಯನಾದ ಪಾರ್ವತೀಸಪತಿಯಾದೆ ಶಂಭುವೂ 
ಸಂಗೀತಗಾರನಾದ ಭದ್ರೆನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೋಡು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನು 
ಗಾನವಿದ್ಧದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಸಂಕೋಷಸಪಡಿಸಿ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಉದ್ಯೆಕ್ತನಾದಾಗ 
ಭದ್ರನ ಮೆಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ (य ಪಾರಿಕೋಸಿಕವನ್ನು ಇರಿಸುತ್ತಿದ ನು. 
ಒಂದು ಸಾರಿ ರಾಜನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಆಭರಣಗಳೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಒಂದೊಂದರಂತೆ, ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಹಾರ, ಮುತ್ತಿನ ಕಾರ, 
ಚಿನ್ನದೆ ಪಾನಪಾತ್ರಿ, ರತ್ಮದ ಕನ್ನಡಿ, ಭದ್ರಪೀಠ್ತ ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
'ಹಾಸುವ ಚಿನ್ನೆ ಮತ್ತು ರತ್ನದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಸಟ್ಟವಸ್ರೆ, ನವರತ್ನದ 
ಕೆಲಸೆದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ದಂಡಗಳುಳ್ಳದ್ದಾದ ಚಾಮರ, ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಹಗಳ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವನು ಭದ್ರನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 


ಲಬ್ಸ್ಯಾ ಸ ಮುದಿಶೋ ಭೊತ್ತಾ ಗಾಯೆಕೆಶ್ನ ಗೈಹಂ ಗೆತಃ। 
ಛಿತ್ವಾಛಿತ್ವಾ ಗಾಯಕೇಭ್ಯ ಸ್ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯಸೌ ದದೌ ॥ 09 ॥ 


४9550 ಗಚ್ಛತಿ ಕಾಲೇ ತು ಕದಾಚಿ ದೃದ್ರಸಂಸ್ನಿತಃ 
ರಿಕ್ತೊಭವತ್ತದಾಭೊಪಮರ್ಥಾಯ ಚ ಕದಾಚನ 1 00 ॥ 


ನೋಪಗಾಯ >>, ०८८६९४० ಸದಾ ಗಾನೈ ರಪೊಜಯತ್‌ । 
ತಥೂ ಭೂಪಂ ಸ್ತುವಂತ್ಕೇನಮುಪಗಾಯೆಕೆಪೆಂಕ್ರೇಯಃ ॥ ©.9 ॥ 


ದಾತವ್ಯವಸ್ತ್ಯಭಾವೇನ ॐ, ४2९ ಕೆದಾಚನ । 


ಕ್‌ 
ದಾತೃತ್ವಮಾತ್ಮಭಕ್ತಿಂ ಚ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭದ್ರಸ್ಯ ಶಂಕರಃ ॥ 0३ ॥ 
उड्‌. € ಸ್ವ್ತಯ ಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಭೆಕ್ತಾಧೀನೊೋಲ್ರವದಚ್ಚ ತೆಂ । 
ಭದ್ರ ತ್ವಮತಿದಾತೃತ್ವೇ ದೀಸ್ಷಿತೋ;ಸಿ ನಿರಂತರಂ ॥ 0೪ n 


ರಾಜಮಂದಿರಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ರಹಸ್ತುಭ್ಯಂ ದದಾಮ್ಮಹಂ । 
ಸರ್ವಂ ವಸ್ತು ಮಹಾರತ್ನಸ್ವರ್ಣರೂಪ್ಯಾದಿಕಾನಹಂ ॥ 09 ॥ 


೧೦-೧೫. ಸೆಂಗೀತೆಗಾರನು, ಶಿವನು ಕೊಟ್ಟ ಪದಾರ್ಥನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಗೀತೆಗಾರರಾದ ಇತರರಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರೆ ಭದ್ರನು ದರಿದ್ರನಾದನು, ರಾಜಸ ಮೆಂದು 
ಗಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೀದಿನಂಕೆಯೇ ಸಂಗೀತೆವೆನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಇವನು ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ 
ಇದ್ದರೂ, ಇವನೆನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಗಾನಮಾಡುವವರು ರಾಜನನ್ನೇ ಹೊಗಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ಕೊಡುನುದಕ್ಕೆ ಭದ್ರನ ಹತ್ತಿರ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶಿವನು ಭದ್ರನ 
ಔದಾರ್ಯವೆನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅವನೆ ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ “ ಎಲ್ಫೆ ಭದ್ರನೆ, ನೀನು ಬಹಳ ದಾನಶೀಲನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಅರಮನೆಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೂ ನಿನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೀನೆ. ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಚಿಲೆ 
ಬಾಳುವ ರತ್ನಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಯಿತು. 
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ಅಧಾ ಖ್ಯ ೪೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ No 
ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಟಾಸ್ತು ಪಾಂಡ್ಯಸ್ಯ ಸದಾ ಕ್ರೋಶಂತಿ ಭೊೋಯಸಾ । 
ಫೆಣಾಶ್ಮೆ ನೈವ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸ್ಥಾಪಿತಾಃ ಕೋಶಸದ್ಮನಿ ॥ ©. ॥ 


ಭೊಷಾಶ್ನ ರತ್ಸಚಿತ್ರಾಶ್ತ ಹ್ರೇಮಾನಿ ಚೆಷಕಾನಿ ಚ । 
ख) ८० मू, १.६. ९8 ड> ಕೋನ್ತು ಚೋರಯಿತ್ತಾ ಗತೊೋಭವತ್‌ ॥೧೭॥ 


ನೊಲದ್ಭಾಟಿತಕವಾಟಿಂ ಚ ಜ್ಞಾತಾ ६१९३२, ०८८९९८६ । 
ಏವಂ ಕ್ರೋಶತ್ಸು ಬಹುಧಾ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷೇಸು ಕ್‌ಂತೆ ಫೇ ॥ ೮ 


ಪುನಶ್ತ ಕಿಂಚಿದ್ದದ್ಯಾಚ್ಲೇದ್ದೈಷ್ಟಾ ತ್ವಾಂ ಬಾಧಕೇ ಜನೆ? । 
52, ०4० २.९.९८ ಏನಾದ್ಯ ಸತ್ತೆರೋತಿ ಶಿವಾಶ್ರಿತಾನ್‌ ॥ ©€ ॥ 


४९२३० 7 उये, ದರ್ಶಯಾಮುಂ ಪತ್ರಿಕಾಂ ४४९८ ३.2८ ॐ ९१ । 
© ऊ) 2; 0549 0492 ಯುಕ್ತಾಮಾರ್ಯಯಾ ಪತ್ರಿಕಾ ಮದಾತ್‌ ॥ 90 ॥ 


೧೬-೨೦ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನೆ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಭಂಡಾರದೆಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರಸದಿಸಿರುವ ದುಡ್ಡಿನ ಚೀಲಗಳು, ಆಭರಣಗಳು, ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಪಾನಪಾತ್ರಿ 
ಗಳು, ಮತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಸದಾರ್ಥಗಳು, ಇವೆಲವೂ ಕಳ್ಳರಿಂದ ಅಪಹ್ಸ ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಕಳ್ಳನು ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕದೆವನ್ನು ತೆಗೆದು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕಳ್ತರನ್ನು ಸುಂದರೇಕ್ವರನು ಕಿಳದಿರುವೆನು. ಎಂದು ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿರೆವರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವರು. ಶಿವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಯಾನೆನೋ ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನು ಸತ್ಯಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಎಂದು ಅವರು ತಿಳಿ 
ಯುವೆರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಚೀರ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೋರಿಸು, ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರದಿರುವ ಒಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ಚೀರರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಲು ಶಿವನು ಕೊಟ್ಟನು. 
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८७०९२ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 
ಯಂಸಷ್ಮತ್ಸೇವಾಂ ತು ಹಿತ್ವಾಹಂ ಗೆನಿಷ್ಠಾನೀತಿ ಸೋಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಮುಯೋಚ್ಛೈಮಾನೋ ಹಿ ಭೆವಾನ್ನಚ್ಛೇತಿ ಚ ४०९६२०२९ ॐ ॥ 50 ॥ 


ಸ್ವಾಮಿನ್ನಾ ಜ್ಞಾನಿಕೆರಣಂ ಪಾಪಾಯೇತಿ ವಿಚಿಂತಯನ್‌ । 
ಸರ್ವೆ ರಜ್ಞಾತ ಏವ ದ್ರಾಕ್‌ ४३९८० ಪ್ರತಿ ಯಯೌ ನೃಪಂ ॥ 3.9 ॥ 
J em ~ ಲ | 


ದಿನೈಃ € 3 ८030४ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚೇರಸ್ಯ ಪುರ ಮದ್ದುತೆಂ । 
ಭೆಸ್ಮಾಂಕಿತಲಲಾಬಾದಿ ರಾಸ್ತ್ರೇ ಕೋಣೇ ಪ್ರಸಾಂತರೇ ॥ ०81 


ಭೆಸ್ಮಭೋಯಿಷ್ಮಸರ್ವಾಂಗೆಂ ङंड)डये, ದದೃಶುರ್ಜನಾಃ । 
ಚೇರೆಂ ಸ್ವಸ್ನೇ ಸುಂದರೇಶೋ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಸುನಿಸ್ತರೆಂ nn 


ಮದ್ವಕ್ತಃ ಕೆಶ್ತಿದಾಯಾತ ಸ್ತಮನ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ಮಹೀಪತೇ । 
ಪ್ರೀಣಯೇತಿ ವಚಃ ಸ್ವ್ನೇ ಶೃಣೋತಿ ಸ್ಮಸ ಚೀರಪಃ ॥ 52 ॥ 


೨೧-೨೫ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಾನು ಚೇರರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭದ್ರನು ತಿವನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವ'ದರಿಂದೆ ನೀನು ಜೇರರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗು, ಎಂದು ಶಿವನು ಭದ್ರ ನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮೀರುವುದೆರಿಂದೆ ಪಾಪವುಂಬಾಗುವುಡೆಂದು 
ಛದ್ರನು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಭದ್ರೆನು ಚೀರರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಚೇರೆರಾಜನ 
ನಗರದ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿಯೂ, ಶರೀರದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಜನರು ನೋಡಿದರು. ಸುಂದ 
ಕೇಶ್ವರನು ಚೇರರಾಜನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, “ ನನ್ನ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನು ನಿನ್ನ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನು.  ಅವೆನನ್ನು ನೀನು ಸಂಕೋಷಪಡಿಸು” ಎಂಡು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೮) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 0 

ಸಚ ಶೀಘ್ರಂ ಸಮುತ್ನಾಯ ಸಚಿನಾನ್ಹಾ$ಿಕ್ಷಮಾಹ್ವಯತ್‌ । 

ಸ್ವಪ್ನೇ ಶ್ರುತಂ ವಚಃ ಪ್ರೋಚ್ಯ ಸಮಾಲೋಕೆ ಜವಾದಮೂನ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ತಥೇತಿ ತೇ ಜವಾದ್ದತ್ವಾನ್ನೇಸಯಂತಃ ಪ್ರಪಾಂತಿಕೇ । 

ಆಗಂತು ಶಿವಭಕ್ತ ಃ ಕಃ ಪುರೇ ಕಶ್ತಿತ್ತಮಾಗತಃ । 

ಇತಿ ಪೈಷ್ಟ್ಯಾ ಜರ್ನಾ ಪ್ರಾಹ ದೃಸ್ಟಶ್ಲೇನ್ನಯೆತಾಂತಿಕಂ ॥ 92 ॥ 


ನಿಕೃಷ್ಟವೇಸಷಂ ತೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 7३२, ರಾಜ್ಞೇ ನೈವೇದಯೆನ್‌ ॥ ೨೮ 


ॐ ॐ, ९६५०९ ಜವಾ ದ್ದತ್ವಾ ಪದ್ಭಾ ಮೇವ ತಮೀಕ್ಷತೇ-। 
ಅಕ್ಷಿಣೀ ಮೀಲರ್ಯ ಶಂಭುಂ ಗಾರ್ಯ ಪುಳೆಕೆಸಂಯುತಃ CT] 


८८२, ಮನಿ ಭೂಸಾಲಂ ನಾಪಕ್ಕದ್ದರ್ಸ ಬಾಪ್ಪಯುಕ್‌ । 
ವ್ಯಾಧಿತೊಪಿ ದರಿದ್ರೋಸಿ ಕ್ಷುಧಿತೋೋಪಿ ಯ ಈಶ್ವರಂ ॥ &© ॥ 


೨೬-೩೦. ಚೀರರಾಜನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬೇಗನೆ ಎದ್ದು, ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಕರಸಿದನು. ಅವರಿಗೆ ಸ್ತಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿ “ ನೀವು ಈ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಶರದುಕೊಂಡು 
ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ^ ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಧರ್ಮ 
ಶಾಲೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀಚನ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. ಕೂಡಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ರಾಜನು ತಾನೇ ಕಾಲುನಡಗೆ 
ಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಸಂಗೀತಗಾರನಾದ ಭದ್ರನು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ರೋಮಾಂಚಿತ ಶರೀರನಾಗಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಾನಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ಅವನು ಆನಂದೆ ಬಾಷ್ಟವೆಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತನ್ನ ಮುಂಜೆ ನಿಂತಿರುವ ರಾಜನನ್ನೂ 
ಹೋಡಲಿಲ್ಲ. 
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ಹಾಲಾಸ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 
ಭಕ್ತಾ, ಭಾವಿತೆಚಿತ್ತರ್ಸ್ಗ್ವ ವರ್ತತೆ ಭಾಗ್ಯವಾನ್ನು ಪವಂ ) 
ಇತಿ ಪ್ರಶಸ್ಯ ಮನಸಾ ಪೃಚ್ಛತಿ ಸ್ಮ ತನೀಶ್ವರೆಂ ॥ &0 ॥ 


ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳಿತಸರ್ವಾಂಗ ಶಂಳೆರಪ್ರಿಯೆ ८०३ २३०९ । 
ಕುತೋ ಭವಾನ್ಸ್ನಮಾಯಾತ ಇತ್ಯುಕ್ತೆ 26८2 ९९२०२०९६ ^ 50 ॥ &9 ॥ 


२० द ०८२०४०२ २, ८०२०२०२ ढं २2, .० ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶಂಕರಪ್ರಿಯೆಂ । 
ಪೆಶ್ಯಾತ್ಮಪತ್ರಿಕಾಂ ८२४८२५3 ತಾಂ ಪ್ರದದೌ ಚಸಃ ॥ &&॥ 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಮಾಡಾಯೆ ತಾಮುವಾಚ ಯತಾತ್ಮವಾನ್‌ | 
८ ८252 श, 0398 0399 ತಾಯಾಂ ಮಧುರಾಯಾಂ ಭದ್ರ ಇತಿ ನಾಮ್ನಾ ॥೩೪॥ 


ಮಯಿ ಭೆಕ್ತೋ ದತ್ವಾಸ್ಮೈಪ್ರೇಷಯ ವಸು ಭೊರಿ ಶೀಘ್ರುತರೆಂ 1? 
ಗೌರವಾತಿಶಯಂ ಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಬುಂದರೇಶಸ್ಯ ಚಿಂತಯನ್‌ ॥ ॐ ॥ 


೩೧-೩೭. ದರಿದ್ರೆನಾಗಲಿ, ಶೋಗಿಯಾಗಲ್ಲಿ, ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಸಂಕಟಪಡು 
ತ್ರಿರುವವನಾಗಲಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆವನಿಗೆ, ಶಿವನ ಅನು 
ಗ್ರಕ್‌ದಿಂದ ಐಶ್ವ್ತರ್ಯವು ಸತ ವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆಗ ರಾಜನು “ ಭಸ್ಮೆ 
ದಿಂದ ಆಲೇಪಿತೆವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತನ, ನೀನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿ 
2.९० ? ” ಎಂದು ಭದ್ರನನ್ನು ಪ್ರಕ್ಲೆ ಮಾಡಿದನು ಆಗ ಅವನು “ನಾನು ಶಿವನ 
ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಿವನು ತನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಜೀರರಾಜನು ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿ, ಓದಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಾದ ಮಧುರಾನಗರದಿಂದ ಭದ್ರೆ ನೆಂಬುವನು ನಿನ್ನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಅನನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನು. ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬೇಗನೆ ಕಳುಹಿಸು ಎಂದು ಬರದಿತ್ತು. ಆಗ ಚೇರರಾಜನು ಶಿವನು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೪ಲ) ಹಾಲಾ +) ಮಾಹಾತ್ಮ ४ 


ಸ ಚೇರ ಸ್ತಂ ಗೆಜಸ್ಯಂಧಮಾರೋಸ್ಯೆ ಸ್ರಾಪೆಯನ್ಸುರೀಂ । 
ತೈಲೇನಾಭ್ಯಕ್ತೆಗಾತ್ರಂ ತಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾಪ್ಯ ಶುಭೈ ರ್ಜಲೈಃ ॥ ४. ॥ 


ಶಿನರೊಪಂ ಸ್ಮರನ್ಸದ್ರಂ ಸಡ್ರಸಂ ಸಮಭೋಜಯೆತ್‌ | 
ವಾಸಾಂಸ್ಯದಾ ನ್ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ಚಂದನಾದಿ ಸುವಸ್ತು ಚ ॥ &2 ॥ 


ಯಾವದಾಯುಶ್ತ ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ತಾವಚ್ಚ ವ್ಯತೆರದ್ದನೆಂ । 
ಅದ್ಯೈವಾಹಂ ಕೈತಾಥ್ಥೋಸ್ಮಿ ಯುಷ್ಮದಾಗಮನಾ ನೃಪಃ ॥ ८ ॥ 


ಇತ್ಯಾಹ ಭದ್ರಃ ಪ್ರಾಹೈನಂ ಭಾಣೋ;ಹಂ ಹಿ ಮಹೀಪತೇ । 
ಮಹಾನುಭಾವ ಏನ ತ್ವಮವದತ್ನ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ € ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತಂಬಸೆರ್ಯಂತಂ ಜೀವಾಖ್ಯ ಸ್ತಿಸ್ಮತೀಶ್ವೆರಃ । 


ನ ಜಾತಿಭೇದಸ್ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಿಮುರ್ಥಂ ತೂಚ್ಯ ತೇ ತ್ರಯಾ ॥ ५० ॥ 
ತನ್ನಛಿ ಇರಿಸಿರುವ ಅನುಗ್ರಹೆವೆನ್ನೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಭದ್ರನನ್ನು ಆನೆಯಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಕರದುತೆಂದು, ಪರಿಶುದ್ದವಾದ 


ನೀರಿನಿಂದ ಅವಸಿಗೆ ಅಭ್ಯಂಜನವನ್ನುಮಾಡಿಸಿ, ಅವನೇ ಶಿವನೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಅವನಿಗೆ ಸಡ್ರಸೋಸೇತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದನು. 


೩೮-೪೨. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಚೇರರಾಜನು “ ಈಗ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿ 
ರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು ಬದುಕೆರುವವರಿಗೂ ಅನುಭನಿಸಚೇಕಾಗುವಷ್ಟು 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಭದ್ರನು ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ, “ನಾನು ನೀಚಜಾತಿಯ 
ಸಂಗೀತಗಾರನು, ನೀನು ಬಹಳ ಮೆಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ” ಎಂದನು. 
< ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದೆಲಾಗಿ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯವೆರಿಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವನು. ಜಾತಿಭೇದವನ್ನು ಎಣಿಸಬಾರದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಜಾತಿ 
ಭೇದವು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಚೇಡ” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯಂ- (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 
ಏನ ಮಾದಿನಚಃ ಪ್ರೋಚ್ಯ ವಿಲಂಬನೆಭೆಯಾ व्‌), । 
18 ह ५ ९२ ತ್ವಾಂ ನ ನಿರ್ಬದ್ದುಂ ಗಾಯೆಕೇಶಾಜ್ಞಯಾ ವ್ರಜ ॥ ೪on 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ರಕ್ಷಿಭಿ ಸ್ಪಾರ್ಧಂ ಧನಭಾರವಹೈೈ ರೆಫಿ । 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಭದ್ರಂ ತಂ ४३९८००६, ಮುದಾನ್ವಿತಃ ॥ 9 ॥ 


ಭದ್ರಶ್ನ ಸುಖ ಮಾಗತ್ಯ ನೀರೋಗೆ ಸ್ಫೌಮ್ಯನೇಷಧ್ಯಕ್‌ । 
'ಪ್ರಸ್ತುತ್ಕಾಭೀಷ್ಟದಂ ಶಂಭುಂ ಗಾನೈ ಸ್ತದಪದಾನಕ್ಕೆಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರಶಸ್ಕ್ಯಮಾನ १.१. ರಿತಕೈರಪಿ । 
ಅರ್ಥತ್ಯಾಗನಿನೋದೇನ ಹೃಸ್ಟಃ ಪ್ರಾಸ ಸ್ವಮಂದಿರಂ ॥ ५७ ॥ 


ಉಪಾಸ್ಯ ಪೂರ್ವವಚ್ಛಂಭುಂ ದತ್ತಾ ವಸು ಚ ಪೂರ್ವವತ್‌ । 
ಮೋದೆಮಾನ ಶ್ಲಿರಂ ಕಾಲಂ ಮಧುರಾಯಾಮಸೌ ಸ್ಥಿತಃ HVE 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ರಾಜನು ಭದ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವೆನನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾವೆಕಾಶವಾದೀತೆಂದು ಹೆದರಿದ ಚೇರರಾಜನು “ನೀನು ಸಂಗೀತೆ 
ಗಾರೆರಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾದ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು,” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನ ಸಂಗಡ ಧನವನ್ನೂ, ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಜನಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


೪೩-೪೬.  ಭದ್ರೆನು ಯಾವ ಕೊಂದರಿಯೊ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಊರಿಗೆ ಬಂದು, 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ್ತು, ಆರೋಗ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಿವನ ಯಶಸ್ಕರ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಭದ್ರನನ್ನು ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಅವನು ಯಾಚಕನಾಡ ತನಗೆ ದಾನಮಾಡಿರುವೆ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ತಾನೂ ದಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ತನ್ನಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಧುರಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ 


ದ್ವಿಚತ್ತಾರಿಂಶಿಕಾ ಲೀಲಾ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ವರ್ಣಿತಾ । 
ಸಕ್ಸಚ್ಛ್ರವಣತಃ ಪುಂಸಾಂ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ ್ರದಾಯಿನೀ ॥ ७३. ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಚೇರಾಯಸತ್ರಿಕಾಲೇಖನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯ 


ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಾರಿ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯವೆನ್ನೂ ಕೊಡುವ ನಲವಕ್ತಿರಡನೆಯ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನು ವರ್ಣಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಜಾತ್ಮಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಚೇರರಾಜಪತ್ರಿಕಾಲೇಖನನೆಂದು ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
Nee 1 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಏಕೋನಪಂಚಾಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


i 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ $ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭದ್ರಾಯೆ ಫೆಲಕಾವಾನಂ ಚಿತ್ರಯಾ ಚ ಯಯ್ಯಾಕೆರೋತ್‌। 
ಶಂಕರ ಸ್ವಸ್ಯ ತಾಂ ಲೀಲಾಂ >, & ३० ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ © ॥ 


ಭದ್ರಸ್ಯ ವೈಭವಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭಾಣಾಃ ಸರೇ 255०, 028 । 
ಕೆದಾಸ್ಸೆ ಶರ್ಯಭೆಂಗ ಸ್ಥಾ ದಿತಿ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಮಂತೆತಃ ॥ ॐ ॥ 


ನಲವತ್ಮ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಅಗಸ್ತ್ಯರುಸAಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಶಿವನು ಭದ್ರನಿಗೆ (ರತ್ನಖಚಿತ 
ವಾದ) ಪೀಠನನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಲೀಲೆಯೆನ್ನು ನಾನ: ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು! 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಭದ್ರನ ಐ ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇತರ ಸಂಗೀತೆಗಾರರೆ: ಎಲ್ಲರೂ 
ಇವನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಇವನ ಐರ್ರರ್ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯ ಯಾವಾಗ ಆಗುವುದು, 
ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುತಿ ದ್ದರು. ಅವರ ಅಭಿಪಸಾ ಯವನ್ನು धय 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದೆಲ್ಲಿರುವೆ (ಶಿಷ್ಟರ) ಬಹಳ ನಿಯಮವಂತರ 

ತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಲೆ ಪ್ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ४८८० ಶಿವೆನನ್ನು ಮೊದಲಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇವಿಸಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಮಾಯ ೪೯) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದಾಶಯಂ ಭದ್ರೋತಿಶಿಷ್ಟ ವ್ರತಂ ದಧೌ। 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲೇ ಚ ಮಧ್ಯಾಕ್ನೇ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ ॥ भ ॥ 


ಸೇವಾಮಹೇ ವಯಂ ಪೂರ್ವ ಮರ್ಧಯಾಮೆಪೈಭೀಷ್ಟದೇ । 
ಭೋಗೆಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಾಂಶ್ಥ ದಾತುಂ ಶಕ್ತೆಲತಿ ಪುಣ್ಯದೇ ॥%॥ 


ಆಧಿವ್ಯಾಧಿಹರೇ ಸರ್ವದುರಿತಧ್ವಂಸದೀಕ್ಷಿತೇ । 
ಅದ್ಯಾರಭ್ಯ ಚೆ ತತ್ಕಾಲೇ ಕರಿಷ್ಯೇ ಶಂಭುದರ್ಶನಂ nse 


ಸಂಕೆಲ್ಪ್ಯ ಸೇವಾಂ ತೆತ್ಕಾಲೇ ಕುರ್ವನ್ಫೊರ್ಣಮನೋರಥಃ। 
ಶ್ಲಾಫ್ಯಮಾನೋ ಜನೈರ್ಭಕ್ರೈರರ್ಥಿಭಿ ಶಾವಸತ್ಸುಖಿಂ ॥ ४. ॥ 


ಭೋಗಾಂಗಪೂಜಾವಸರೇ ಶಂಕರಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ । 
ಸಕೃತ್ಸಂಸೇವ್ಯ ಸರ್ವಾಫೈೆ ರ್ಮುಕ್ತ ಸ್ಫೌಖ್ಯಂ ಲಭೇನ್ನರಃ ॥ 2 ॥ 


೩-೬. ಆಗ ಭದ್ರನಿಗೆ ನಾನು ಚೋಗ್ಯ ಸ್ವರ್ಗ, ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಆಧಿ, ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆ, ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವುದರೆಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ನಾದ ಶಿನನನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಕಾಲ್ಲ ಸಾಯಂಕಾಲ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಅರ್ಧಯಾಮದಲ್ಲಿಯೊ ಸೇವಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯೆವುಂಟಾಯಿತು. ಅದರೆಂತೆ ಅವನು ಶಿವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಜನೆಗಳು ಹೀಗೆ ಇರುವ ಇವನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇವನೂ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನು. 


೭-೧೨. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಭೋಗಾಂಗಪೂಜಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಸೇವಿಸಿದರೂ ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪನಾಶವು ಉಂಟಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಭದ್ರನು ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿ, 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ (ಅಭ್ಯಾಯ೯ 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನೆನಸರೀ ४८.०९ ಗಾನೇನಾ ಪೊಜಯಚ್ಛಿವಂ । 
ತತ್ಪುಜ್ಯಸ್ಕಾನುಭಾವೇನ ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸಿದ್ದಯಃ ॥ © ॥ 


९९९००८८ 2 ०३.०९ ದೇವೋ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶಃ ಕೆವಾಚನ । 
8, 04१ कुह ಮಮುಂ ಭದ್ರಂ ಶೋಧಿತುಂ ವಿದಧೇ ಕ್ರಿಯಾಂ ॥೯॥ 


ಆಕಾಶ ಮಾವೃತಂ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶೀಥಿನ್ಯಾಂ ಪೇಯೋಮುಚೈಃ । 
ಪ್ರಾನರ್ತಯ ದ್ವರ್ಷಧಾರಾಂ ಭೋಗಿಭೋಗನಿಭಾಂ ಭೃಶಂ ५ 09 ॥# 


ಚಚಾಲಗೇಹಾನ್ನ್ನೋ हष, 3, 042 ह ० ४३.०९६ ನ ನಿರ್ಗತಾಃ। 
ಭದ್ರಸ್ತು ವರ್ಷಧಾರಾಸ್ತಾಃ ಪುಸ್ಪುವೃಷ್ಟೀರಿವ ಸ್ಮರನ್‌ ॥ 00 ॥ 


ಭೋಗಾಂಗಪೂಜಾವಸರೇ ಸಾಂಬಿಕೆಂ ಸುಂದರೇಶ್ವರಂ । 
ಭಕ್ತೋ ಭದ್ರಃ ಸಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಸಮಗಾಯೆನ್ಮಹಾದ್ದುತಂ 1೧೨೪ 


ಸಂತೋಸಸಪಡಿಸಿದೆನು. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಅವೆನಿಗೆ ಅಸ್ಪಸಿದ್ದಿಗಳುಂಭಾದವು. ಸಂತೋ 
26०८ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಸ್ವ್ಯವುಳ್ಳ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರೆನು ಭಪ್ರನಿಗೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಆಗ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮೋಡೆಗೆಳು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಅವುಗಳಿಂದ ನಮುಳೆಯು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾವಿನ ಶರೀರದಸ್ಸು 
ಗಾತ್ರವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಮಳೆಯ ಹನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಜನರು ಯಾರೂ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ ಪಶುಗಳೂ ಕೂಡ ತಿರುಗಾಡಡಿ ಇರುವ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭದ್ರನು ಮೆಳೆಯ ಹನಿಗಳನ್ನು ಎಣಿಸದೆ, ಹೂವಿನ ಮಳೆಯಂತೆ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಭೋಗಾಂಗಪೂಜಾಸಮೆಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರೆನ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಶ್ಚೆರ್ಯಕರವಾಗಿರುವಂತೆ ಗಾನಮಾಡಿದನು. 


350 


ಅಧ್ಯಾಯರ್ಭ) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ವರ್ಷಂ ತ್ವತಿಭೃಶಂ ಮೇಘೌ ಇತಿ ಶಾಸ್ತಾ ಮುಹೇಶ್ವರಃ । 
ಅಚೋದಯದ್ಭೃಶಂ ಮೇಘಾ ನ್ಫರ್ವಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸದಾಶಿವಃ ॥ 0 ॥ 


ಘುಂ ಘುಂ ಘುಮಿತಿ ಗರ್ಜಂತಃ ಪವಮಾನಯೆುತಾ ಭೃಶಂ । 
ಧಾರಾ ಶ್ರಿಲಾಮುಚೋ ಮುಂಚೆ ನ್ನು ಜ್ವಲಾಂಶ್ಲೆ ॐ ००३८९ ॥ ©% ॥ 


४ ८०९९४ ವೃಷದೇನಸ್ಯ ಪಶ್ನಾದ್ಬಾಗೇ ದೃಢಂ ಸ್ಥಿತಃ 
ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಗಾನಮುಗಾಯಚ್ಛಿನಸಕ್ತಧೀಃ ॥ 08 ॥ 


ತಂತ್ರಾಾಸಕ್ಷನಖಾ ಆರ್ದ್ರಾ ಅಂಗುಲ್ಕ್ಯಶ್ತ ಚಕೆಂಪಿರೇ । 
ಅಪಾರಮನ್ಮಹಾಪಂಕೆಃ ಸಂಜಾತ ಸ್ತತ್ರ ದೇಶಕೇ ॥ 0४. ॥ 


४८2९8 ವರ್ಷಧಾರಾರ್ತ ७२३२, ತತ್ರ ಪಂಕಲೇ । 
ಗಾತು ಮುದ್ಯೋಗ ಮಕೆರೋ ತ್ಪಂಕಾಕ್ರಾಂತ್ಯೋಭನತ್ತದಾ ॥ ©& ॥ 


53००, तै, ९ ವೈಕಲೇ ತೆಂತ್ಯಾಅ್ರದೀನಾಮಯಂ ದೃಢಃ । 
ಜಗೌ ४८.९० ಮುಧುರೆಂ ४ ₹ २374 5359२. ॐ । ॥ ೧೮ 
೧೩-೧೮. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಶಿವನು “ಮಳೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಹುಯ್ಯಲಿ” ಂದು ಮೇಘಗಳಿಗೆ ಆಜ ಮಾಡಿದನು ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಮೇಘಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಹೆಯ್ಯುತ್ತ य्‌. ಗಾಳಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ದಪ್ಪನಾಗಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಮಳೆಯು ಹುಯ್ಯು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಭಡ್ರನು ವೃಷಭದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು 
ಧೃಡವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಚೆರಳುಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆದು ನಡಗುತ್ತಿದವು. ವೀಣೆ ಅಆಥೆವಾ ತೆಂಬೂರಿಯ ತಂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದು ಕೆಸೆರಾಯಿತು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿ 
ठ. ಆದರ ಮುಂದೆ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಲು ಆಗದಿರುವಕಾರಣ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೆಧುರವಾದ ಸ್ವರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 'ಅವಕು ಗಾನಮಾಡಿದನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗಾಯೆಂತ ವ.ಧಿಕೆಂ ಭದ್ರಂ ತೆಂ ಭೆಕ್ತೆ ವತ್ಸಲಃ । 
ಅನುಗ್ರಹಪರೆಃ ಶೆಂಭುಃ ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಈಶ್ವರಃ ॥ ©€ ॥ 


ಪೆಂಕಾಸೀನಸ್ಯ ४, ಭೆದ್ರಸ್ಕಾಧಃ ಪ್ರದೇಶಕೇ । 
ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಫಲಕಾಂ ಹೇಮರತ್ನವಿಚಿಶ್ರಿತಾಂ n on 


ಇಯೆಂ ಕುತಃ ಸಮಾಯಾತೇ ತ್ಯಯಂ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ । 
ರತ್ನ ಪ್ರಧಾರಂಜಿತಾಂ ತಾಂ ಫಲಕಾ ಮಧಿತಿಷ್ಠತಿ ॥ 90 ॥ 


ಗಾನೆಂ ಭದ್ರೇ ಸಮಾಸ್ಕಾಥ ತಸ್ಮಿನ್ನಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತೇ । 
ವಿಮಲಂ ದ್ರಾಗ್ವಿಯದಭೂನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಚಕಾಶಿರೇ ॥ 9.9 ॥ 


ಕೇನೇಯಂ ಫಲಕಾ ದತ್ತಾ ಮಕ್ಕಮಿತ್ಯಥ ಚಿಂತಯನ್‌ | 
ಭದ್ರಃ ಪರಮಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಫಲಕಾಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ತಾಂ ॥ 9 ॥ 


(೯-೨೨. ಭದ್ರನು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಗಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನು, ಭದ್ರನು ಕೂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಚಿನ್ನದ ಒಂದು (ಮಣೆಯು) ಹಲಗೆಯು ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಹಲಗೆಯು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಡುತ್ತಾ ಭದ್ರನು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಕೊಂಡು, ಸಂಗೀತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಮನೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಳೆಯು ನಿಂತು, ಆಕಾಶವು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ನಕ್ತತ್ರಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. 


೨೩-೨೭. ಆಗ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದೆ ಭದ್ರನು ಈ ಹಲಗೆಯನ್ನು (ಮಣೆ 
ಯನ್ನು) ^ ನನಗ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟಿರು” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮೆಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಗೇಹಂ ಗತ್ತ್ಯಾಥೆ ಬಂಧುಭ್ಯ ಆಚಖೌ ತಮುದಂತಕಂ ! 
ತೇ ಸರೇ ಫಲಕಾಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ವಿಸ್ಮಯಾನಿಸ್ವ ಚೇತಸಃ ॥ ० ॥ 


ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯಪ್ರಭುಃ ಶಂಭು ರ್ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಸ್ರಜೋರನಿಶಂ । 
ಸ ಏವ ಫಲಕಾಂ ತುಭ್ಯಂ ದತ್ತವಾನ್ನಾನ್ಯ ಏವ ಹಿ ॥ ೨೫ 


ನಿರೂಪ್ಯ ಬಾಂಧವೈ ರೇವ ಮುಕ್ತೇ ಸತಿಸ ಗಾಯಕೆಃ । 
ಅತ್ಯಂತಪ್ರೀತಕ್ಸದಯ ಸ್ವಫ್ಸೈನೇತಿ ಸುನಿಶ್ಲಿತಃ ॥ 9४. ॥ 


४३९८०९०. २० ಪುರೇಶಾನಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಪಂಳಜೇ । 
25० २८०९३ दु, ९००२ फ2 04० ಸುಖೇನಾಸ್ತ್ರೇ ಸ್ವವೇಶ್ಮನಿ ॥ 52. ॥ 


३८.३३ ऊन ಂತೆಮಾಕೆಣ್ಯ ಭಾಶೇ ಪಾಂಡ್ಮಭೂಸಪತಿಃ । 
ತಮಾಹೂಯ ಚ ಸಂವೀಕ್ಷ್ಯ ಫಲಕಾಂ ದೇವನಿರ್ನಿತಾಂ ॥ 9 ॥ 


ಅವಕೆಲರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ५१४, ००23२, “ ಭಕ್ತರ ०1४) ಅನುಗ 
ಹಿಸುವೆ ಹಾಲಾಸ್ಕೇಶ್ತರನೇ ನಿನಗೆ ಇದನು ಕೊಓಿರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
४८, 2 ಅವೆರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರರೀಶ್ವರನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೆನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಇರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನು. 


೨೮-೩೩. ಚಿಳೆಗಾದಮೇಲೆ ಪಾಂಡ್ಕರಾಜನು ಭದ್ರನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭದ್ರನನ್ನು ಕರಸಿಕೊಂಡು, ದೇವನಿರ್ನಿತವಾದ ಆ ಮಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅದರಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು ಕೂರಿಸಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಅವನನ್ನು 
ಫೂಜಿಸಿ, ಧನಢಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರೆದಲ್ಲಿ ವರಗುಣ ಪಾಂಡ್ಯೈರಾಜನು “ ಹಸುವು ಕರುವನ್ನು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯಿ ೪೯ 


ತತ್ರ ಸ್ಮಾಪ್ಯ ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಭುಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಿತಂ ಯಥಾ | 
ಪ್ರದಾಯ ತಸ್ಮೈ ಸದ್ದಾಅ್ರರ್ಮಾ ಸಂಪೂರ್ಣ ಧನಧಾನ್ಯಕ್ಳಃ ೧೨೯೪ 


ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾ ವರಗುಣೋ ಭದ್ರಂ ಪ್ರತ್ಯೇವಮಾದರಾತ್‌ । 
ವತ್ಸಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಥಾ ಧೇನು ಸ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯೇವಾನುಧಾವತಿ ॥ &© ॥ 


ತೆಥಾ ತ್ವಾಮಪಿ ದೃಷ್ಟೇಶಃ ಸುಂದರೇಕೋನುಧಾವತಿ । 
ಸುಂದರೇಶಕ್ಸಪಾಪಾತ್ರಂ ತ್ವತ್ತಃ ಪರತರೋ ನ ಹಿ ॥ 0 ॥ 


ದಿವ್ಯಾ ಚ ಸಲಕಾ ಚೈವಂ ತ್ವಾಂ ನಿನಾ ಕೇನ ಲಭ್ಯತೇ I 
ಯೇ ಭಕ್ತಾಸ್ತ್ರೇ ಶಿವಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸರ್ವನೇದಾಗಮೇಷು ಚ ॥೩೨॥ 


ಪಾಪಿನೊಲಪಿ ಹಿ ತಾನ್ಫೂಜ್ಯ ಮುಚ್ಕಂ ತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿಸೈೆಃ । 
ತಸ್ಮಾ ತ್ರ್ಯತ್ಪೂಜನಂ ಲೋಕೇ ಶಿವಪೂಜಾಫಲೈಃ ಸಮಂ naan 


ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅದರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಪೋಷಿಸುವಂತೆ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ರೆಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದವನು, ನಿನ್ನಂತೆ ಇರುವವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲವು. ಈ ಮಣೆಯು ನಿನಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿರುವುಡೀ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವುದು. ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಶಿವರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವರು ಎಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ಪಾಪಿಗಳು ಶಿವರೂಸದಿಂದ ಇರುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗು 
ವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಸಮನಾಗಿರುವುದು, ಎಂದು, 
ಹೇಳಿಭದ್ರ ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 


ಇತ್ಯು 4 ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಭೆದ್ರಂ ವರಗುಣಃ ಪ್ರಭೊಃ । 


ಸ್ಫೋ ग 3 ಪ್ರೀತಹೃದಯಸ್ಸು „3८०९ ಮಾಗಧವಂದಿಭಿಃ navn 
ಅತಿಥೀನಾ ಮಲಂಕುರ್ವ ನ್ಹ್ಲಾಶಾ ಮಾಲಯೆ ಮಾಯೆಯ । 
उद्‌) =, 32 ०५०० ಚಾಪಿ ಭೆಕ್ತೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮೀಶಿತುಃ 1 भै ॥ 
ಭವಭೆಕ್ರೆ ಜನಾಃ 234९ ಪ್ರಶೆಶಂಸುಃ ಪ್ರಿಯಾನ್ವಿತಾಃ । 

ಜಸ್ರಂ ತ್ಕಾಗಶೀಲಸ್ಯ ಭೆದ್ರಸ್ಥ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ 2 ॥ 
४३०८.) ९८ ०१०९ ಬ್ಲ್ಯಾಾಪ ಇನ ವರ್ಧಂತೇ ತಸ್ಥ ಸಂಪೆದಃ | 
ಶ್ರದ್ದಧಾನಾ ಸ್ಪುಂದರೇಶಂ ಯೇ ಚ ಸ್ವಾಂತೇ ದೃಢವ್ರತಾಃ N೩೭ 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಸಂಪದ್ಧಿಃ ಸಂಪೂರ್ಣಾಸ್ಸು ರ್ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕಾ ಲೀಲಾ ಶ್ರೀಹಾಸ್ಯ ಪ್ರಭೋ ರಿಯಂ ॥ ೩೮ 
ಕ್ರೋತವ್ಯಾ ಶಿವಭಕ್ತೈಶ್ನ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಹೇತವೇ ॥ & € ॥ 


೩೪-೩೬. ಚಂದ್ರನು ಉದೆಯಿಸಿದಾಗ ಸಮುದ್ರವ ದಿ ಯಾಗುವಂತಿ 
ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಭದ್ರನನ್ನು ನಂದಿಮಾಗಧರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೆರಿಂದೆ 
ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯ್ರಿಯೂ ಹರಡಿತು. ಅವನು ಯಾಚಕರ ಇಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ನಂತರ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಶಿವಭಕ್ತಕಿಲರೂ ಅವೆಸಿಗೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ಕಿಯೆನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದರು. ಮೆತ್ತು ಅವರು ಶಿವನಿಗೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತ 
ನಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 22 22०9. ८ ८3. ಭದ್ದನು ದಾನಶೀಲನಾಗಿ ಬಹಳ ಮಹಿಮೆ 
ಯುಳವೆನಾಗಿದ ಕಾರಣ ಆವನ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಉದೆಯಿಸಿದಾಗ 
ಸಮುದವು ಹೆಚ; ,ವಹಾಗೆ ಪುತಿದಿನವ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದೆವು 

೩೭-೩೯ ದೃಢವಾದ डं घ्य ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಇರಿಸಿರುವವರು ಆಯುರಾರೋಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ 
"ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು 

ಹಾಲಾಸ್ಯಪ್ರಭುವಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ನಲವೆಶ್ತಮೂರ 
ನೆಯ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರಾದವರು ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಅವಳ್ಳವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. ಇತರರೂ ಕೇಳಿ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಚೇಕು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಭದ್ರಸ್ಮಫಲಕಾದಾನಂ ನಾಮ 
ಏಕೋನಪೆಂಚಾಶೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರ ಫಲಕಾದಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
Il ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಬ ಮಾ न्त 22 
ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
2ನ 
ಅಥ ಫ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಪಂಚಾಶೊಲರಧ್ಯಾಯಃ 


ನ ಇ 
Doe) 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಸದ್ರಸ್ಯ ವನಿತಾಯಾಶ್ನ ಯಯಾ ನಿಜಯದಃ ಶಿವಃ | 
> ಲೀಲಾ उच्‌) ಸ್ಪದ್ಧಿಃ ಶ್ರೋತವ್ಕಾ ಶೋಭನಾರ್ಥಿಭಿಃ + © ॥ 


१2५. ನ್ವರಗುಣೇ 52०८४ ९ ಪೆರಿಪಾಲ್ಯ ४3८० ಮಹೀಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಂಭುಸಾರೊಪ್ಯೆಂ ದುರ್ಲಭಂ ಯೋಗಿನಾ ಮಪಿ ॥ 9 ॥ 


ग्प्ठण्थ्ययु, ತತ್ತುತ್ರೋ ರಾಜರಾಜನಿಭಃ ಶ್ರಿಯಾ । 
ಗಾಜಾ ಭವತಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ರಾಜಭಿಃ ಪರಿಮಂಡಿತಃ HAN 


ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಅಗಸ್ತ್ಯೈರುಸಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಭದ್ರೆನೆ ಪತ್ನಿಗೆ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ 
೭ಯವನ್ನು ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು, ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ 
ಪೇ ಕ್ರಿಸುವೆವರು ಕೇಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು! ಕೇಳಿರಿ. 
2८718 ಪಾಡ್ಯೆರಾಜನು ಬಹಳ ಕಾಲದವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೆಮಾಡಿ, 
ತೋಗಿಗಳೂ ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರೆ, 
ುಶ್ವರ್ಯೇದಿಂದೆ ಕುಚೇರನಿಗೆ ಸಮೆನಾದ ರಾಜರಾಜನೆ:ದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅವೆನ ಮಗನು 
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ಜಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 0 (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 


ಭಡ್ರಸ್ಯ ವನಿತಾ ಭೆದ್ರಾ ಭವಭೆಕ್ತಾ ಚ ಭೆದ್ರವತ್‌ । 
ಕಾಂತಿಗಾನೆವಿಲಾಸ್ಯೈ ಶ್ಚ ತತ್ತುಲ್ಯಾ ನ ध्य ङ, ०5०९ ॥ % ॥ 


ಸಾ ಕೆದಾಚಿದ್ರಾಜರಾಜಪೆತ್ಲೀದರ್ಶನಲಾಲಸಾ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ರಾಭಭವನಂ ಗಾನನಿದ್ಯಾನಿಚಕ್ಷಣಾ । ॐ ॥ 


ಭೂಪಸ್ಯ ಭೋಗಿನೀನಾಂ ಚ ಮಧ್ಯೇ ರಾಜನಿನೋಹಿನಿೀ । 
ಗಾನನಿದ್ಯಾತಿಕುಶಲಾ ಕಾಚಿದ್ವಾರನಿಲಾ ಸಿನೀ nan 


ತೆಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಭದ್ರಸತ್ನಾ 3 ಭೆದ್ರಾಯಾಃ ಕೆಲಹೋೋಭವತ್‌ । 
ಕೌಶಲಂ ಗಾನನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಮಮೈೆ ವಾಸ್ತೀತಿ ಮತ್ತ ಯಾ ॥ 2 ॥ 


ತತೆಃ ಪಾಂಡ್ಕಮಹೀಪಾಲಃ ಸ್ತ್ರೀವಾರ್ತಾಮವಲಂಬ್ಯ ३ । 
ಭೆಗ್ಗಾಂ ಕರ್ತುಂ ಭದ್ರಪತ್ನೀಂಜಯೋಪಾಯ ಮಚಿಂತಯೆತ್‌ = ॥ ८ ॥ 


ಸಾಮಂತರಾಜರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದನು. ಭದ್ರನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಭದ್ರಾ, ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳು, ಭದ್ರನಂತೆಯೇ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದೆಳು. ಸೌಂದರ್ಯವೂ, ಗಾನಮಾಡುವುದೊ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇವಳಿಗೆ ಸಮನಾದನರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣಳಾದ ಅವಳು ರಾಜನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಬೀಕೆಂದು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದೆಳು. 


೬-೮. ಆಗ ರಾಜಸ್ತೀಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೂಳೆಯು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆಳು. 
ಆಗ ಆ ಸೊಳೆಗೂ, ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಸಂಗೀತದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ವಿವಾದ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಗಾನವಿಡ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಅಧಿಕರು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಹೆಂಗಸರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಅಪಜಯೆನನ್ನು (ಅವಮಾನ) ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 
ಗಾನ ವಿದ್ಯಾತಿಕುಶಲಾ ಕುತ್ರಾಸ್ತೀತಿ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ । 
ಆಹೂತಾ ಗಾಯಿಕಾ ಕಾಚಿನ್ನೃಸಾಸ್ರೈ ದ್ವೀಸಮಧ್ಯತಃ ॥ € ॥ 


ರಹಸ್ಕಾಪ್ರಸಮಾಹೂತಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಆಹೂಯ ಭೆದ್ರಸೆತ್ಲೀಂ ಚೆ ಗೂಢಧೀ ರೇವಮಬ್ರವೀತ್‌ noon 


ಗಾಯಿಕಾಂ ಕಾಂಚಿದಾಯಾತಾಂ ಜೇತುಂ ಶಕ್ತಿಸ್ತವಾಸ್ತಿ ಕಿಂ । 
ಇತೀಂಗಿತೇನೆ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಾಪ್ಕೆ ಸ್ತೀತಿ ತೆಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 00 ॥ 


2, ९छ००डए०ठगां ङ> ०५ ॥ ವರಾಣಿ ಚ । 
ವಸ್ರ್ರಾಣಿ ವರಭೂಷಾಶ್ವ ದದೌ ಸೋಲ್ಲಾಸಮಾನಸಃ 1೧೨ 


ರಮ್ಯ ಮಾವಸಥಂ ದಶ್ವಾ ತಸ್ಯೈ ಕುತ್ರ ಚಿದಾದರಾತ್‌ । 
ತಾಂ ಗಚ್ಛೇತಿ ಸಮಾದಿಶ್ಯ ಭದ್ರಸತ್ನೀಂ ನೃಪೊಬ್ರವೀತ್‌ ॥ 08 ॥ 


ಭೆಗ್ಗಾಯಾಂ ॐ, ०99 ಮೇ ಭಂಗೋ ಭದ್ರ ಪತ್ನಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತಾಂ ಸಹಸಾ.ಜೇತು ಮುಪಾಯ ಶ್ಲಿಂತ್ಯತಾ ಮಿತಿ ॥ ०% ॥ 


೯-೧೪. ರಾಜನು ದ್ವೀಸಪಾಂತರದಿಂದ ಬಹಳ ಬುದ್ದಿ ವಂತೆಯಾದ ಸಂಗೀತ 
ಗಾರಳೊಬ್ಬಳನ್ನು ಆಪ್ತರಿಂದ ಕರಸಿದನು. ” ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರನೆಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕರಸಿ, “ ನೀನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇತರರನ್ನು ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ ” ಎಂದು 
ಸಂಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವಳು “ ನಾನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು, ದ್ವೀಪಾಂತರದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ 
ಗಾಯಕಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ಅವಳನ್ನು ರಾಜನು ಕರಸಿ, “ನೀನು ಗೆಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನನಗೆ ಅವಮಾನವಾಗುವುದು ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಜಯೆವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೇಗ ಯೋಚಿಸು” ಎಂದು ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಪಾಂಡ್ಕಭೊಪಾಲೇ ಪ್ರಾಹೈನಂ ಭದ್ರನಲ್ಪಭಾ । 
ಪತಿವ್ರತಾಹಂ ಪಾಂಡ್ಕೇಶ ಪಾತಿನ್ರತೈಂ ಹಿ ರಕ್ಷತಿ ॥ 08 ॥ 


ಭಕ್ತಾಧೀನಃ २८४२४ ಸುಂದರೇಶೋಪಿ ವರ್ತತೇ । 
ಅತೋ ಮದ್ಭಂಗವಾರ್ತಾಪಿ ನ ಸ್ಯಾ ತ್ರಸ್ಕಾಃ ಸಕಾಶತಃ ॥ 0६. ॥ 


ಏನ ಮನ್ಕೋನ್ಯ ಮಾಭಾಷ್ಯ ರಾಜರಾಜೋಪಿ ಗಾಂಯಿಕಾಂ । 
ಅಥ ರಾಜ್ಞಃ ಸಮಾದೇಶಾದ್ದಾಯಿಕಾ ಸ್ವಾಲಯಂ ಯಯೌ ned 


९७ 3 55०8 ऊ) ९३६, ® 0392 ಭೂಪೋಸ್ಯ ಂತಃ ಕೌಟಲ್ಕ್ಯಸಂಯಂತತಃ । 
ದ್ವೀಪಾಂತರಾದಾಗತಾಂ ತಾಮಾಹೂಯೋ ಪಹ್ವರೆಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ०८ ॥ 


ಭೃಶಂ ಭದ್ರಸ್ಯ ವನಿತಾಂ ४३ 039 ತ್ವಮಶೆಂಕಿತಾ । 
ಸಧಾಂತರೇ ಮಯಾ 2) ९ ₹,९ ४३ 5० ಮಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತ್ರಿತಿ ॥ 0ह ॥ 


೧೫-೧೭. ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಾನು 
ಪತಿವ್ರ ತೆಯಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. ನನ್ನೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವು ನೆನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 


ತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಸೋಲುತ್ತೀನೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಮಾತುಗಳು ನಡೆದಿದ್ದ ವು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 


ಗಾನಮಾಡುವೆವೆಳು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 


थ. ಅನಂತೆರದೆಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಬಹಳೆ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ 
ದ್ವೀಪಾಂತರದಿಂದ ಕರಸಿರುವೆ ಗಾಯಕಿಯನ್ನು ಕರಸಿ, ಕುಟಲವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 


೧೯-೨೦. “ನೀನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರೆನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ವಿವಾದವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದು ಕೊಂಚವೂ ಹೆದರಡಜಿ ಚಿದರಿಸು.” ನಾನು 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ರಾಜರಾಜೇನ ಗಾಯಿಕಾ ನೂತನಾ ತದಾ । 
ಜ್ಞಾತಭೂಸಪಾಶಯಾ ಭೂತ್ವಾ ಭರ್ತಿತುಂ ತಾಂ ಪ್ರಚಕ್ರಮೇ ॥ ೨೦॥ 


ರಾಜಾ ಚಾನ್ಕೇದ್ಯುರಾಹೂತಾ ಗಾಯಿಕಾ ಭದ್ರವಲ್ಲಭಾಂ । 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾರ್ಯ ಮಜ್ಞಾಯ ಭರ್ತ್ವಯಾಮಾಸ ನೂತನಾ ॥ 9© ॥ 


ಮಾ ४३ 059 ಮದೀಯಾಂ ತ್ವಮಿತ್ಯುಕ್ತಿ ಅಪಿ ಮುಹೀಪತ್‌ೌ । 
ದೇಶಾಂತೆರಾದಾಗತಾ ತು टु) ८२५९ ಮಭರ್ತಯೆತ್‌ ॥ 9.9 ॥ 


ತೆದಾ ಮಧ್ಯಸ್ಸವದ್ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ತೇ ಗಾಯಿಕೇ ಪ್ರತಿ । 
ದಾಸೀಭಾವಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಯುವಾಭ್ಯಾಂ ಗಾಯತಾ ಮಿಹ 12೩ 


ಗಾನಂ ಗಾನನಿದೋ ಯಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಸಭಾಂತರೇ । 
ಸಾ ನಾಯಿಕಾ ಭವತ್ವದ್ಯ ದಾಸೀ ತ್ವನ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ 2೪ ॥ 


ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವೆನು.” ಎಂದು ರಾಜನು 
ಗೊಢವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ರಾಜರಾಜಸಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದ ಗಾಯಕಿಯ, ರಾಜನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೧-೨೫. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾಜನು ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವ ಗಾಯಕಿಯನ್ನೂ ಕರಸಿದನು. ಮುಂಡೆ ಉಂಬಾಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದೆ, ಹೊಸಬಳಾದ ಗಾಯಕಿಯು “ ನೀನು ನಿಂದೆಮಾಡಬೇಡ” ಎಂದು 
ರಾಜನು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ, ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದಳು. ಆಗ ರಾಜನು 
ಮಧ್ಯಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತು “ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಗಾನಮಾಡಿ 
ದವರ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿರ್ಣಯಮಾಡುವರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ಸಭೆಯವರು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿದನೆಂತರ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಗೆದ್ದವರಿಗೆ ದಾಸಿಯಾಗಿರ 


361 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫ರ 
ತಥೇತಿ ಕೃತಸನ್ನಾಹಾ ನೂತೆನ್ಯಾಗಾಯದದು ತೆಂ । 
दत्‌. ठु ವನಿಶಾಪ್ಯಗಾಯತ್ಕೋಕಿಲಸ್ವನಾ 1೨೫ 


ತದಾ ಸೆಭಾಗತಾಃ ಸರ್ಮೇ ಜನಾ'ಸ್ತಾಮೇನೆ ಚಾ ಸ್ಮುವನ್‌ । 
ತಥಾಪಿ ರಾಜಾ ಪಕ್ಷಸ್ಮಃ ಶಶೆಂಸೆ ನಿಪರ್ಯೆಯಾತ್‌ ns೬n 


ರಾಜಾನುಗುಣಮೇವಾಹ ६538९ ತುಷುವು ರಾಗತಾಂ 
ಸದ್ವಾಸದ್ವಾ ರಾಜವಚಃ ಕೆಃ ಕ್ಷಮಃ ಕರ್ತು ಮನ್ಯಥಾ 1೨೭ 


ಸ್ಕಾತಾಂ ಹಿ ವಿದ್ಯಾನಿಷಯೀ ಲೋಕೇ ४८०३० 2 ठ> ४ 04ॐ> । 
ತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಚ ಗಚ್ಛೇತಿ ಶಂಕಿತ ಸ್ತೇ ನೃಪೋಬ್ರನೀತ್‌ ೨೮ 


ಬೇಕು. ಈ ನಿರ್ಬಂಧವೆನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೋಡು ಗಾನಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ ಗಾಯಕಿಯು ರಾಜನು ಹೇಳಿರುವ ನಿರ್ಬಂಧ 
ವೆನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವು ९००६००३, ಗಾನಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಮೊದಲು ಹಾಡಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರನ ಹೆಂಡಪಿಯು ಕೋಗಿಲೆಯ ಸ್ತರದಿಂದೆ ಗಾನಮಾಡಿದಳು 


೨೬-೨೯. ಇಬ್ಬರ ಸಂಗೀತವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಸಭಿಕರು “ ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಗಾನೆಮಾಡಿರುವಳು” ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸಿದರು. ರಾಜನು ಮಾತ್ರ 
ಇವಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದು ಗಾನಮಾಡಿದ 
ವಳನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು. ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸಭಿಕಕೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿದರು. ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಆದರೂ. 
ಇರಲಿ, ರಾಜನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾರೂ ಇರುವುದಕ್ಕಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜಯವಾಗಲಿ, ಅಪಜಯವಾಗಲಿ, ಆಗತಕ್ಕದ್ದು 
ನಿಯತವು. ರಾಜನು ಗಾಯಕಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ "ನೀನೂ ಹೋಗು” ನೀನೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 
ನೂತನಾ ಗಾಯಿಕಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನಿಮಗ್ಗಾ;$;ನಂದಸಾಗೆರೇ । 
ಸ್ಪವಾಸಸ್ಥಲಮಾಸಾದ್ಯ ಮಂಚಮಧ್ಯೇ ನಿಷೇದುಷೀ ॥ ೨೯ ॥ 


ಪಾಂಡ್ಕೇಶಸೆಕ್ಷಸಾತೇನ छठ) ड, ; 2८०१ ॐ ङ> । 
ಸುಂದರೇಶಾಂತಿಕೆಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೆಯಾಚೇ ಸಾಶ್ರುಲೋಚೆನಾ ॥ &© ॥ 


ಮನ್ನಾಥನಾಥ ಮಧುರಾನಾಥ ನೀಪಾಟನೀಶ್ವರೆ । 
ನಾಥ ಸ್ತ್ಯೂಮೇವ ಸರ್ಮೇಹಾಂ ನಿಶೇಷಾನ್ನಃ ಕೃಸಾನಿಧೇ ॥ © ॥ 


ಪಾಕ್ಷಸಾತೀ ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪ ಶ್ಹಾನ್ಯಾಯೇನ ಪೆರಾಜಯೆಂ । 
ಮಮ ಕೆರ್ತುಂ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತೋ ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ಕೃೈಸಾನಿಧೇ ॥ 42 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಖಿನ್ನಹೃದಯಾ ಪ್ರಣನಾಮ 5०९०९ ॐ ९३९ । 
९ 3 ರ್ಮಾಸ್ತಿತಿ ಖೇ ವಾಚಂ ಶ್ರುತ್ವಾತಿಮುದಿತಾಶಯಾ 1೩೩ 


ಹೋಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು ಹೊಸಬಳಾದ ಗಾಯಕಿಯ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೩೦-೩೫. ಭದ್ರನೆ ಹೆಂಡೆತಿಯು, ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಪಕ್ಷಪಾತಮಾಡಿದ್ದೆರಿಂದ 
ಸಂಕಟವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. =“ ಎಲ್ಫೈ ಮೆಧುರಾ 
ನಗರೀ ಅಧೀಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಭದ್ರನನ್ನು ರಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಭುವೆ, 
ಕದೆಂಬವನಾಧಿಸನೆ, ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಂಕೆ 
ದುಃಖವುಳ್ಳವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನೀನು 
ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವನು.  ಪಾಂಡೈರಾಜನು ಪಕ್ಷಪಾತಮಾಡುತ್ತಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನಪಡಿಸುವವನಾಗಿರುವನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು” 
ಎಂದು ದುಃಖವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವನಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


षसः 
ठ सश्च 2८५. “ ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ” ಎಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿಯು 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 
ನಿಜಂ ಚೆ ನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ನಿನ್ಫೇ ತೆಮಪಿ ವಾಸರಂ । 
ಪರೇದ್ಯುಶ್ವ ತ ಯೋರ್ಗಾನಂ ಶೃಣೋತಿ ಸ್ಮಸ ಭೂಪತಿಃ ॥ ५ ॥ 


ಬುಧಾಃ ಪೂರ್ವವದಾಹುಸ್ತೇ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾಪಿ ಪೊರ್ವವತ್‌ । 
ಏನಂ ಬಹುಶೆ ಆಹೊಯೆ ४८१ ८२५ ९० ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ३9 ॥ 


ಅವಮೇನೇ ಸಾ ತು ಪುನರಿತಿ ರಾಜಾನ ಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಪೆಕ್ಟಾರೊಢೋ ಭರ್ವಾಸತ್ಮೆಂ ಜಾನೆಂ 2९९ ಸೆಭಾಗತಾಃ Hak 


ಸುಂದರೇಶಪುರೋಭಾಗೇ ರಮ್ಕೇ ಮಹತಿ ಮಂಟಿಪೇ 
ಆವಾಂ ತತ್ರ ಪ್ರಗಾಸ್ಕಾನ ಸ್ತದಾ ತನ್ಮಂಟಿಪೆಸ್ಸಿ ತಾಃ ॥ &2 ॥ 


ತೋಷ್ಯಂತಿ ಯಾಂ ಮುದಾ ಸರ್ಮೇ ಸಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನಾಯಿಕಾ । 
ತೆಥೇ च>, ನೃಪಃ ಪ್ರಾಶ್‌ ತಥಾಸ್ತಿತಿ ಕೃದಾ ನಿನಾ ॥ 4९८ ॥ 


ಜೇಳಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆ 
ದಿನವೆನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾಜನು ಇವೆರಿಬ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆಸಿ ಸಂಗೀತೆ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಸಭಿಕರು ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿದರು. ರಾಜನೂ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ರಾಜನು ಹೀಗೆಯೇ ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಕರಸಿ, ಸಂಗೀತ ಹೇಳಿಸಿ, ಅವಮಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೬-೪೦. ಭದ್ರನ ಹೆಂಡೆಕಿಯು ತನಗೆ ರಾಜನು ಅವಮಾನಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, “ ००९५, ರಾಜನೆ, ನೀನು ಪಕ್ತಪಾಕಿಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಇದು 
ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ಸೆಭಿಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದು ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ನಾನು 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವೆ ಸುಂದರವಾದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಗಾನಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇರುವವರು ನಿರ್ಣಯೆಮಾಡಿದಂತೆ ಜಯಸರಾಜಯಗಳು ಗೊತ್ತಾಗು 
ವುದು ಗೆದ್ದವರಿಗೆ ಸೋತವರು ದಾಸಿಯಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ರಾಜನು 
ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆನು. ರಾಜನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಯಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ४ 


ಸಾಧು ಸಾಧ್ವಿತಿ ಲೋಕಾಶ್ಹ ಪ್ರಶಶಂಸು ರ್ಮಹೀಪತಿಂ । 
ಅನ್ಯೇದ್ಯುಃ ಸುಂದರೇಶಸ್ಯ ಮಹಾಮಂಟಿಪಮಧ್ಯಮೇ Naru 


ಆಸ್ಕ್ಮಾನೀಂ ಮಹತೀಂ ಕೃತ್ವಾ ತೆತ್ರೈೈವಾ ವಸ್ಥಿಕೋ ನೈಪಃ । 
ಭದ್ರಪೆತ್ನೀ ಚ ಮೇ ದಾಸೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥ %© ॥ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಲಿತ್ಯ ಮನಸಾ 03०0352 ಸಾ ನೂತನಾ ಜವಾತಶ್‌ । 
ಭದ್ರಸ್ಯ ವನಿತಾವಾ ಕಂ ಸ್ಮರಂತೀ ಸುಂದರಪ್ರಭೋಃ ॥ &© ॥ 


ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಸಮಾಯಾತಾ ಮಹಾಂತಂ ಮಂಟಿಪೆಂ ಪ್ರತಿ! 
ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ರ್ಭಗರ್ವಾ ಕನಿನೇಷಧರೋ ಹರಃ ॥ %9 ॥ 


ಅಸ್ಮಾನೀಮಧ್ಯಗ ಸ್ವ್ತಸ್ಥೌ ಸುಂದರೇಶ ಸ್ತಿರೋಹಿತೆಃ । 
ನೂತನ್ಸಾದೌ ಗಾಯತಿ ಸ್ಮ ए, टं ह्‌, + 3०1०880 ಚಿರಂ ॥ %& ॥ 


ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನನ್ನುಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರು. ಮಾರನೆಯದಿನ ರಾಜನು ಸುಂದ 
ಕೇಶ್ವರನ ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜನೂ ಇದ್ದನು. ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಗಾಯಕಿಯು “ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಫಸೆ 
ದಾಸಿಯಾಗುವಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹವಿಲ್ಪ” ಎಂದು ಬೇಗನೆ ಸಭೆಗೆ ಬಂದಳು. 


೪೧-೪೫. ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, 
ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಆ ಮಹಾಸಭೆಗೆ ಬಂದಳು. ಕರುಣಾಳುವಾದೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
ಕವಿಯ ಆಕಾರವನ್ನೂ ವೇಸಷವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ಇದ್ದನು. ಮೊದಲು ಹೊಸಬಳು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನನರಿಗೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಗೆನುಗುಣವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದಳು. ರಾಜನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಭೆಯವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರದಂತೆ ಇದ್ದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರನ 
ಹೆಂಡತಿಯು (ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು) ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಗಾನಮಾಡಿ 
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(9 ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 
ಗಾನಂ ಶ್ರುತಾ ಮಹೀಪಾದ್ಧಾಃ ಸ್ಥಿಮಿತಾ ಅಭವಂ ಜನಾಃ 
ಜಗೌ ಸಶಾ ८.८, 22, ९ ಚಿಂತಯೆಂತೀ ಸದಾಶಿವಂ ॥ ५ ॥# 


ಹಾ ಹಾ ಚಿತ್ರಂ ಗಾನ ಮಿದಮಿತಿ ಭೂಪೊಳ್ಯವದತ್ತುರಾ । 
ತದೇನ ಸಚಿವಾದ್ಯಾಶ್ನೆ ಪ್ರಶಶಂಸು ರ್ಲಸನ್ಮುಖಾಃ ॥ ७भ॥ 


ತಸ್ಕಾಃ १०८० ಭೆದ್ರಭಾರ್ಯಾ; ಧಿರುಕ್ಕ ಸಕ್ಷೇಲಿಕಾಂ ವೃಧಾತ್‌ । 
ರಾಜಾಪ್ಯಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಂ ತೆಶ್ಸಾಧು ಸಾದ್ವಿತಿ ಸೊಬ್ರವೀತ್‌ "V೬ 


ಕನಿವೇಷಧರೆ ग्‌) ८२, ॐ>, ०८८९४२९ ಚಾಜ್ಞಯಾ । 
ಇಚ್ಛಾಧಿಕಾರ್ಥದಾತಾರ ಮಿಚ್ಛಾನೇದಿನೆ ಮೀಶ್ವರೆಂ ॥ ೪೭ 


ಸ್ತುವಂತಿ ಸುಂದರೇಶಾನೆಂ ಸರೇ ಸಂಭೂಯ इध, 528 । 
ಇಷ್ಟಕಾಮಪ್ರದಾನಾಂ ಚ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ಮಧ್ಯಮೇ uve 


ದಳು. ಅದನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು “ ಈ ಗಾನವು ಬಸಳ ಆಕ್ಸರ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು” 
ಎಂದು ತಾನೇ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದೆನು. ಮಂತ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ಎಲ್ಲರೂ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಶೋಷನಿಂದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಶ್ಲಾಫಿಸಿದರು. 


೪೬-೫೦. ಆಗ ಭದ್ರನೆ ಹೆಂಡತಿಯು ತಾನು ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಗಾಯಕಿಯನ್ನು ದಾಸಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೆಮ್ಮೆ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ರಾಜನು ಕನಿಮವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಅದಕೆ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ರಾಜನ ಇಸ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊ ಭಕ್ತರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕಧಿಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಸುಂದರೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸತ್ತುರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿಸೇರಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, “ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ © 


22०० ८ 2९2 ठ ಏ ನಾಯ 5399 > 29, € ನ್ಯೋ ನಹಿ ಧ್ರುವಂ । 
ಆನ್ಗ್ನೋನ್ನಮೇವಂ ಶಂಸಂತಶೋ ಜನಾ ॐ 2, 0349280 0399 ॐ>३ ॥ € ॥ 


11 111, 
ಸುಂದರೇಶಾಶ್ರಯೋ ಭೆದ್ರ ಸ್ವತ್ಛ ९० ತಾಂ ತು ಗಾಯಿಕಾಂ ॥ ೫೦೧ 


ಜಿತವನ್ಲೇತೆದಾಶ 0495890 ಕಿಮಿತ್ಯಾಹ ತೆದಾ & 28 
ತಸ್ಕಾಃ ಸ್ಕಂಧಾದ್ದ ದ್ರ ಪತ್ನಿ ९३३०० ९.०९ 2, ಮಹೀಪತಿಃ ॥ ॐ© ॥ 


ದೆದೌ ತಸ್ಯೈ ಸುವರ್ಣಾನಿ ಭೂಸಣಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ । 
ತಾಂ ವಿಸ್ಪಜ್ಯಾ ಥಾಪರಾಯ್ಯೆ ಗಾಯಂತ್ರೆ J ಚಾಂಬರಾದಿಕಂ ॥ mon 


ಪ್ರದಾಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಸ್ವದೇಶಗಮನಾಯ ತಾಂ । 
ದೈನಮೇವ ಪೆರಂ ಮನ್ಯೇ ಪೌರುಸಂ ತು ನಿರರ್ಥಕೆಂ ॥ ४ ॥ 


ಸ್ಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂತಕೋಷದಿಂದ ಅವರವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಆಗೆ 
ಕಾಜನು ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿರುವ ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೊಸಬಳಾದ 
ಗಾಯಕಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೧-೫೬. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಭದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ದಾಸಿಯ ಹೆಗಲಿ 
ನಿಂದ ಇಳಿಸಿ, ಅವಳಿಗೆ ಆಭರಣಗಳು, ಚಿನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಸೋತವಳಿಗೂ ವಸ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಅವಳನ್ನು ಅವಳ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನವು ವೈರ್ಥವಾದದ್ದು ದೈವಗತಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವವು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳ 
ಸೇವೆಯು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಲ್ಲವು. ಎಂಬ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಾಶುಗಳನ್ನು 
ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದೆ ಶಿವನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ವಾರೆಗಳನ್ನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦ 
ಈಶೋಪಾಸ್ತಿಸ್ತು ಫೆಲದಾ ಚಾನ್ಕೊೋಪಾಸ್ತಿಸ್ತು ॐ, €> । 
ಏವಮಾದೀನಿ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಕೆಫಯಿತ್ತಾಥೆ ಶಂಭವೇ HON 


ದತ್ತಾ ಪಟ್ಟಾತಿವಸ್ತಾ್‌ಣಿ ಮೌಕ್ತಿಕಾಭರಣಾನಿ ಚ । 
ನತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಕಾಹಲಾದಿಸುವಾದ್ಯಾನಾಂ ಘೋಷೈೆ ८०३१ ८0 ಯಯೌ । 
ಸುಂದರೇಶ್ವರಪಾದಾಬ್ದಭೆಕ್ಟ್ಯಾಾ, २05590०2 ಯುತಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಸಂಪೆದಾ ರಾಜರಾಜಶ್ನ ರಾಜತೇ ರಾಜರಾಜನತ್‌ । 
ಲಬ್ಸ್ಯಾಥಾನುಗುಣಾಖ್ಯಂ ಚ ತೆನಯಂ ಸುಗುಣೈರ್ಯೂತೆಂ 1೫೭ 


ರಾಜಾರಾಜೋ ಬಭೌ ಲೋಕೇ ४०८९८१४ ಸಣ್ಮುಖಂ ಯಥಾ | 
ಚೆತುಶ್ಲೆ ತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ ಲೀಲಾ ಸಾ ನಿಜಯೆಸ್ರದಾ ॥ ೫೮ 


ಸರ್ವಾಪತ್ಪರಿಹಂತ್ರೀ ಚ ಶ್ರೋತೆವ್ಕಾ ಶುಭ ಮಿಚ್ಛತಾ 1 


ಮಾಡಿ, ಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನ ಪಾದೆ 
ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವೆ ರಾಜರಾಜಸಾಂಡ್ಯನು ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದೆ 
ಕುಚೇರನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು- 


೫೭. ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ ಗುಣವಂತನಾದ ಅನುಗುಣಪಾಂಡ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸ 
८९, ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇದರಿಂದ ಷಣ್ಮುಖನಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿವೆನಂತೆ ರಾಜನು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೫೮. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡುವ, ಮೆತ್ತು 
ಜಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಲವನೆತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವವರು ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಅವೆಕ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. 
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ಆಅಭ್ಯಾಯೆ ೫೦) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ० 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಕ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ಭೆದ್ರನನಿತಾಜಯೆಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಪೆಂಚಾಶೊ್ಯಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಸ್ಯಾಂದಪುರಾಣಡೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರನೆನಿತಾ ಜಯಪ್ಪದಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐವತ್ತೆನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


(೨೪) 369 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
# 2) € ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಮ್ರ್ಯಂ 


| 1 


ಪು 
ಅಥ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 5० = 2८० ४० २.2९; एय ००8 
नट जरठः 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
24, ० ಕ್ರೋಡಶಿಶುಭ್ಯ ಸ್ತನ್ಮಾತ್ಯರೂಪೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದತ್ತಾ ॐ> 52, © 03०353०2 इ ತಾಂ © ९९२० ವರ್ಣಯಾಮಿ ವಃ ॥ © ॥ 
ಆಸ್ತಿ ವೇಗವತೀತೀರೇ ಗುರುತೀರ್ಥಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಪುಣ್ಯ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಪುರಾಣಜ್ಞೈ ರ್ಮುನಿಭಿಃ ಪರಿಸೇವಿತಂ ॥ > ॥ 


ಪುರಾ ಕೃತಾನಿ ಗುರುಣಾ ದುಸ್ಕರಾಣಿ ತಪಾಂಸಿ ४३ । 
ತತ್ರೈ ವಾವಿರೆಭೊತಾಂ ८२, ದೇಮೌ ಶಂಕರಶಾಜರಣೌ nar 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪.  ಅಗಸ್ತೆ $ಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಮೆಹೇಶ್ವರನು ಹೆಂದಿಯ ಮರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ ತಾಯಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಎಡೆಹಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಕಾಪಾಡಿದ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ವೇಗವತೀನದಿಯ ತೀರೆದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಡದಿರುವೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆ ಯಸಿಗಳು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗುರುತೀರ್ಥೆ 
ವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದು ಪನಿತ್ರಕರವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಇರುವುದು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯಸಿಗಳು ಕರಿಣವಾದ ತೆಪಸ್ಬುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿವನೊ, ವಿಷ್ಣುವೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮೆ $© 


ಶೆಂಕೆರೋ ಗುರುನಾಥಾಖ್ಯ ಶ್ಯಾಜಚಿತ್ರರಥೇಶ್ವ್‌ರೆಃ । 
ತೌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತು ರಫರ್ಜನ್ಮಾಂತರಾರ್ಜಿತೈೆಃ ॥ & ॥ 


ತಸ್ಮಿ त). , ತ್ರೇ ನಿವಸತಿ ಶೂದ್ರಃ ಸುಕೆಲಸಂಜ್ಞಿತಃ । 
ಕೃಸಿಮೇನ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣೋ ನಾನಾಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ ॥ ॐ ॥ 


ತೆಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಮಹ:ಸಾಧ್ವೀ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪೆರಾಯಣಾ । 
ಸುಕೆಲಾ ನಾಮ ಪುಣ್ಮಾಂಗೀ ಪೂರ್ಣೇಂದುಸದೃಶಾನನಾ Hau 


ಪುತ್ರಾ ಶ್ಲಿರೇಣ ಹಾಲೇನ ಬಹುನಾ ತಪಸಾ उ ०१.०९१ । 
ಬಲೋತ್ಕಟಾ ನಿಕೃಷ್ಟಾಶ್ಲೆ ಸಂಜಾತಾ ದ್ವಾದಶ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 2 ॥ 


ಅಥ ತೇ ಯೌವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಲೇನ ಪಿತ್ಸಲಾಲಿತಾಃ । 
ನ ಶಿಕ್ಷಿತಾಃ ಕದಾಚಿಚ್ಚೆ ಪ್ರಿತೃಭ್ಯಾಂ ಭಾಗ್ಯೃಹಾನಿತಃ nen 


ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಶಂಕರನಿಗೆ ಗುರು 
ನಾಥಾರ್ಯೆನೆಂತಲೂ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಚಿತ್ರರಥೇಶ್ವರನೆಂತಲೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 
ಅವೆರ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗುವವು. 


೫-೧೦. ಆ ಕ್ಲೇಸ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಕಲನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರನು ಕೃಷಿಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಧನಢಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿಯಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಸುಕಲಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಅವೆನ ಹೆಂಡತಿಯು ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿಯೂ, ಸುಂದರಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಚ್ಚರಿತ್ರ 
ಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ಅವರು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರ कहु, ४८० ಜನ 
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಆದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆರು ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಬಲಹೀನ 
ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದನಂ ಕರ ಅವರಿಗೆ ಯೌವನನು ಬಂದಿತು. 
ಅವರ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಅವರ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಲೋಕಾಂತರವನ್ನು 
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कर्थ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯಿ ೫೧ 


ತಸ್ಮಿನ್ನವಸರೇ ತೇಷಾಂ ಪಿತರೌ ಚ ದಿನೆಂಗತೌ : 
ನಾನಾಶೆಯೂಃ ನಿರ್ಗುಣಾಶ್ಹ ನಿತೆರಾಂ ನಿರ್ಭಯಾಶೆಯಾಃ Heo 


ಹಲ್ಕೆ ರ್ನಿನ್ನೋನ್ನ ತಾಂ ಭೂಮಿಂ € ०८०३४ ಕೆಷ್ಟ ಜೀವಿನಃ । 
ತೇಷಾಂ ಪುಣ್ಯರತಿ 527 2, ಪಾಸಭೀತಿರ್ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ©0 ॥ 


ತ್ತತ್ನುರ್ವಂತಿ ಚ ಕೇ ಸರೇ ಯುದ್ಯತ್‌ ಸ್ಪುರತಿ ಮಾನಸೇ । 
ವಿಧೇ ರ್ವಶಾತೃದಾಚಿತ್ತೇ ಸಮೀಪಸ್ಥಂ ಮೆಹದ್ದೆನಂ noon 


ಮೃಗೆಯಾವ್ಯಾ ಜತೆಃ ಪ್ರಾಪುಃ ಕಿರಾತ್ಸೈಃ ಸಹಸಾ ಶ್ವಭಿಃ । 
ಅಟಿಂತಃ ಪರಿತೋ ಹಂತುಂ ತೇ ಮೃಗಾನ್ನಂ ಭ್ರಮಾಸ್ತಿತಾಃ ॥ ©9 ॥ 


ಅಪಶ್ಯ ನ್ಲುಲ್ಮಮಧ್ಯಸ್ಥ್‌ ೦ ಕಂಚಿನ್ಮುನಿವರಂ ತದಾ । 
ಧ್ಯಾನಾರೂಢಂ ದಯಾಪೊರ್ಣ ಚೇತಸಂ ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತೆಂ nH 08. ॥ 


ಹೊಂದಿದರೆ. ಆಗ ಇವರು, ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುವವರು ಇಲ್ಲಜಿ, ಗುಣವಂತೆ 
ರಾಗಿಲ್ಲಡೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆದರುತ್ತಾ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉತ್ತು ವೈವಸಾಯ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಷ್ಟದಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಇವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಯಾಸವಾಗಲಿ, ಪಾಪದಲ್ಲಿ 
ಭಯವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೧೧-೧೨. ಇವೆರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ಇರುವಾಗ ಅವರು ಒಂದುದಿನ ಬೇಟೆಯಾಡೆವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಕೆಲವುಜನ ಬೇಡರೂ: 
ಕೆಲವು ನಾಯಿಗಳೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಇರುವೆ 
ಒಂದು ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮೈಗಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಅವರು, ಒಂದು ಮುಳ್ಳುಪೊದೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಖಸಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. 


೧೩-೧೬. ಆ ಖುಷಿಯು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ದಯಾವಂತನಾಗಿ 
ಇದ್ದೆನು. ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳ ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸು 
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ಅಧಾ ಯೆ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 
ಪುಲಕಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ಸಾನಂದಜಲಲೋಚನಂ । 


ಜ್ವಲತ್ಪಾವಕಸಂಕಾಶಂ ದುರ್ನೀಕ್ಷ್ಯಂ ದ್ವಿಜತೇಜಸಾ ॥ ०% ॥ 


ರಾಗಡ್ದೇಷಭಯೆಕ್ರೋಧಮದಮಾತ್ಸರ್ಯವರ್ಜಿತೆಂ । 
ವರವಲ್ಯಲಸಂವೇಷನಿರಾಜಿತಕಟೀತಟಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸ್ಮಾಣುವನ್ನಿ ಶ್ಲಲತನುಂ ಜಟಾನುಂಡಲಮಂಡಿತೆಂ । 
ಪರಿವೃತ್ಯ ಚ ತಂಸರ್ನೇ ಪರಿಹಾಸಪರಾಯಣಾಃ 9 ©. ॥ 


ಹಸ್ತತಾಲಂ ಪ್ರಕರ್ನ್ವಾಣಾ ಹಸಂತೋ उतु ॐ० ರ್ಮುಹುಃ । 
ಗರ್ಮೇಣ ಬಾಲಭಾವೇನ ಪ್ರದುಷ್ಟಾ ಅರ್ಭಕಾ ಮುನಿಂ ॥ ©2 ॥ 


ತೃಣೈರ್ಲೋಸೈಶ್ತ ಪಾಷಾಸ್ಯೆ ಸ್ಪಿಕೆತಾಭಿ ರವಾಕರನ್‌ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಪೀಡಿತಸ್ತೈಃ ಧ್ಯಾನಸ್ತಿನಿತಲರೋಚನಃ 1೧೮ 


ತ್ರಿದ್ದನು. ಅವನ ತೇಜಸ್ಸು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಇತ್ತು. ಬ್ರಶ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾಧಿಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದವು. ನಾರುಮಡಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಜಟಾಮಂಡಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಖಯಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ, ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಚಪ್ಪಾಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೆಗುತ್ತಾ ಕುಣಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 


೧೭-೨೦, ಅವರು ಅಹಂಕಾರದಿಂದಲೂ, ಹುಡುಗತನದಿಂದೆಲೂ, ಕೆಟ್ಟಿರು ವ 
र ಖಯಷಿಯನ್ನು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ, ಮತ್ತು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದಲ್ಲ, ಮಣ್ಣಿ 
ನಂದೆಲೂ ಹೊಡೆದರು. ಖುಷಿಗೆ ಇವರ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ತೊಂದರೆಯು ಅನೇಕ ವೇಳೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲೆವು ಉಂಬಾದಕಾರಣ, ಕೋಸವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯಷಿಯು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೇಗಿಲಿಸಿಂದ ಕೆರೆಯುತ್ತಿರುವ 
ನಿಮಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆಯುವುದೇ ಉತ್ತಮವು. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಹಂದಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ४० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ಸಮಾಧಿಭಂಗಾತ್ಕು್ರದ್ಧ ಸ್ಸ ಶಶಾಪಾಲೋಕ್ಕ ತಾನ್ಮುನಿಃ । 
ಭೂಕೆರ್ಷಣೋದ್ಯತಾನಾಂಚೆ ಯುಕ್ತೆಂ ಭೂಕೆರ್ನಣಂ ಹಿವಃ 1೧೯ 


ಯೂಯಂ ವರಾಹಯೋನ್ಯಾಂ ಚೆ ಯುಗಪಚ್ಚ್ಛ ಜನಿಸ್ಯಥ । 
ಯುಷ್ಮಾಸು ಜಾತಮಾತ್ರೇಷು ಮೃತಿಃ ಪಿತ್ರೋ ರ್ಭವಿಷ್ಯ ॥ 390० ॥ 


ಆತಸೇನಾಶಿಸಂತಪ್ತಾಃ ಕ್ಷುಧಾರ್ತಾಶ್ನೆ ४९२, क । 
ಏವಂ ಶಪ್ತಾಶ್ನ ಮುನಿನಾ ಭೀತಾಃ ಪಶ್ನಾತ್ತುಸೂನವಃ ॥ 20h 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸು ಶ್ಯಾಂತರೋಸಂ ಕ್ಷಮಾಯಂತೆಂ । 
ಆಸ್ಮಾಭಿಃ ಕೃತಮಜ್ಞಾನಾ ದೆಪೆರಾಧಂ ಕ್ಷಮಸ್ವ ಭೋ H ೨೨ 


ಅಸ್ಮಾನ ನಾಥಾ ನಧುನಾ ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ದಯಾನಿಥೇ ।१ 
ಇತ್ಯರ್ಭಕೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ ಸ್ಪನ್ನಿತರಾ ಮನುಕೆಂಪಸೆಯಾ ॥ ೨೩9 


ಜೀವೆನಮಾಡಿರಿ. ನೀವು ಹುಬ್ಸಿದ ಕೂಡಲೆ ನಿಮಗೆ ಮಾತಾಪಿತೃ ನಿಯೋಗ 
ವುಂಬಾಗುವುದು. ಆದರಿಂದ ಫೀವು ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಕಟವನ್ನ ಅನು 


ಭವಿಸಿರಿ. ” ಎಂದು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು 


೨೧-೨೬. ಮುನಿಯ ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ಅವೆರಿಗೆ ಭಯವು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ಉಪಶಾಂತನಾಗಿ, ಕೋಪನಿಲಡೆ.| ಕಮೆಯುಳ ವನಾಗಿರುವೆ 
२4० $ 03० &> ಸಮೆಸ್ವರಿಸಿ “ ನಾವುಗಳ. ತಿಳಿಯದೆ ಆಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನೆವು 
ಅನಾಥರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ನಮ್ಮ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸು.” 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆ ಹುಡುಗರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಖುಷಿಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದಯೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಪ್ರತಿಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
4 ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಮಗೆ ಎದೆಹಾಲನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. ಫೀವು ಅವನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮುಖವು ಹೊರತು ಉಳಿದ 
ಶರೀರಾಕೃ ಆ ಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಮತ್ತು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಮಮಾಹಾತ್ಮ ಂ 


ಸಂಯೆಕ್ತೆಃ ಸ ಮುನಿ ಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿ ಶಾಪಂ ದದೌ ಪುನಃ! 
ಸುಂದರೇಶೇನ ಭವತಾಂ ಮಾತೃನೇಷಧರೇಣ ಚ । ॥ ०% ॥ 


ಯೋೊೋಯೆಂ ಕರುಣಯಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾಃ ಸ್ತನ್ಯಂ ದಾತುಂ ತದಾ ಭುವಿ । 
ಮುಖಂ ವಿನಾ ಮುಕ್ತೆ ಶಾಪಾ ಮಾನುಸ್ಯಂ ಚ ನಪುರ್ಧ್ಯತಾಃ ॥ 99 ॥ 


11 ಭೋಗಾಂಶ್ಲೆ ಪುಸ್ಕಲಾನ್‌ । 
ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನಮಯಸ್ತನ್ಯಪಾನೇನಾಸ್ತಮುನೋಮಲಾಃ ॥ अ. ॥ 


ಸುಂದರೇಶೆಪ್ರಸಾದೇನೆ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಚ ಗಮಿಸ್ಯಥ । 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಾ ಪ್ರೇಷಯಿತ್ವಾ ತಾನ್ಮುನಿ ರ್ಧಾನಪರೋಭವತ್‌ ॥ 92 ॥ 


ಪ್ರಾಪು ರಲ್ಪೇನ ಕಾಲೇನ ॐ ९६2 ಶಾಪಂ ಮದಾರ್ಜಿತಂ । 
ವನೇ ನರಾಹಯೋನ್ಮಾಂ ತೇ ಜಾತಾ ಶ್ಯೂದ್ರಾರ್ಭೆಕಾ ಯದಾ ॥೨೮॥ 


ಮೈಗೆಯಾರ್ಥಂ ತದಾ ಪ್ರಾಪ ರಾಜರಾಜೋಪಿ ತದ್ವನಂ । 
ಸ್ಫೋಪಿ ತೆತ್ರ ವರಾಹಾಂಶ್ಚ ಖಡ್ಗಾಂಶ್ಲ ಮಹಿಷಾನಸಿ ॥ 9€ ॥ 


ನೀವು ರಾಜನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವಿರಿ. ಶುದ್ದ ಜ್ಞಾನೆಮಯವಾದ ಸ್ಪನ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದೆ ಕಾರಣ, ತಮೋ 
ಗುಣದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ, ಪವಿತ್ರರಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಕೊನೆಗೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ. ” ಎಂದು ಪ್ರತಿಶಾಪನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪುನಃ ಧ್ಯಾನಾ 
ಸಕ್ತನಾದನು. 


೨೭-೯. ಆ ಶೂದ್ರಬಾಲಕರು ತಮ್ಮ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಶಾಪದ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಂಚಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂದಿ, ಹೆಂದಿಯೆ ಜನ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 
ಇವರು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಕಾಡಿಗೆ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡೈನು ಬೇಟಿಯಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗಮೃಗಗಳೂ, ಹಂದಿಗಳೂ, ಕಾಡುಎಮ್ಮೈಗಳೂ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟಮೃಗೆಗಳನ್ನು ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೊಂದನು. 
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ಜಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ನಿಜಘಾನ ठठ, ಸ್ತೀಕ್ಷೈಃ ಅರ್ನ್ಯಾ ದುಸ್ಪಮೃಗಾನಸಿ । 
ಏವಂ ಸಂಕ್ರೀಡಮಾನಸ್ಯ ಕೋಲಃ ಪ್ರಾದುರೆಭೊನ್ಮಹಾನ್‌ ॥ aon 


ಬಹುಸೂಳೆರಯೂಥೇನೆ ಸ್ವಪೆಶ್ನಾ್ಯಾ ಚ ಸಮನ್ವಿತಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಯ ಮಾಸೇದೇ ರಾಜರಾಜಃ ಕಿಟೀಶ್ವೈರಂ "aon 


ದೃಷ್ಟಾ, ಭೂಪಂ ಸೂಕರೇಶ ಸ್ಫೂಕೆರೀಂ ಮದಗರ್ಫಿತಃ । 
ಮಧುರಾಧೀಶ್ವರಃ ಕಾಂತೇ ಕ್ರೀಡತೇ ಮೃಗಯಾಂ ಪ್ರತಿ ॥ 89 ॥ 


ಸದೃಷ್ಟಾ ध ಮಾಮಕೆಂ ಯೂಥಂ ಜಿಘಾಂಸು ರಭಿಯಾಸ್ಯತಿ । 
ನೆ ಜಾನೇ ಪಾತಕೆಂ ಪೂರ್ವ ಮನ್ಯಜನ್ಮನಿ ಸಂಚಿತಂ 1೩೩ 


ಯೇನಾಹಂ 7६५2 ह 80 ಯೋನಿ ಮಾಗಕೋಹ ಮಘೇನ ಚೆ । 
ಅಸ್ಯ ಬಾಣೋದಕ್ಕೆ 2०८ ७४ छर, © 099 खये, >> ಪಾತೆಕೆಂ navn 


ದೈವೇನೇತಿ ಮಮಾದ್ಯೈವ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರ ಮನುತ್ತಮಂ । 
ಉದ್ರಾಟಿತಕವಾಟಿಂ ತದಾ ಸ್ಯಾಮಿ ಸಮರಾದ್ದಿವಂ ॥ भ ॥ 


೩೦-೩೪. ರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ದೊಡ್ಡೆ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ಒಂದು ಹಂದಿಯು ಎದುರಾಯಿತು. ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣುಹೆಂದಿಯೂ 
ಇತ್ತು. ರಾಜನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಸೆಟ್ಟನು. ಹಂದಿಯು ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಬಹಳ ಅಹಂಕಾರವುಳ್ಳೆದ್ರಾಗಿ ತನ್ನ ಜೊತೆಯ್ಲೀದ್ದ ಹೆಣ್ಣು ಹೆಂದಿಯ 
ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿತು. ^ ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಿಯಳೆ, ಮಧುರಾನಗರದ ರಾಜನು ಈಗ ಬೇಟಿ 
ಯಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ನನ್ನ ಹಿಂಡನ್ನು ನೋಡಿ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವನು. ನನಗೆ ನೀಚವಾದ ಈ ಜನ್ಮವು ಉಂಟಾಗಲು ಬಹಳ ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಇವನ ಬಾಣದಿಂದೆ ನಾನು 
ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ನನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುನೆನು. 


೩೫-೪೦. ಡೈವೆಗತಿಯಿಂದ ನನಗಾಗಿ ಈಗ ಸ್ವರ್ಗದ ಬಾಗಿಲು ಕೆಗೆದಿರುವುದು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಲೆಖ್ಬಮಾಡದಿ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಣಾತ್ಮ ೦ 
ನೆವಪ್ರಸೂತಾ ತ್ವಂ ಫುತ್ರಾಂ ಸ್ತನ್ಯಡಾನೇನ ರಕ್ಷಿತುಂ । 
ಸಹಸಾ ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತಂ ಗಚ್ಛೆ ಮೋಹಮಿಮಂ ತ್ಯಜ ॥ अढे 


ಇತ್ಯುಕ್ರವಂತಂ ಭರ್ತಾರಂ ಸೂಕೆರೀ ಪ್ರಾಹ ವಿಸ್ಮಿತಾ । 
ಅಲಂಕೃತಾಪಿ ಯಾ ನಾರೀ ವ ಸ್ರ್ರೈರ್ಮಾಣಿಕೃಭೂಸಣ್ಯೆಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ನ ಭಾತಿ ಪೆತಿಹೀನಾ ಸಾ ತಥಾಹಮಸಪಿ ಪುತ್ರಕೈಃ | 
ಪ್ರನಿಶಾಮಿ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಭೂಮಿಂ ವಾ ಸ್ತರ್ಗಮೇನ ನಾ ॥ ३८ ॥ 


ತ್ವಯಾ ವಿನಾ ನ ಶಕ್ನೋಮಿ ಧರ್ತುಂ ಪ್ರಾಣಾನ್ಮ್ನಮೇಶ್ವರ । 
ತತೊೋ;ಹ ಮಪಿ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತನ ಪರಾಕ್ರಮಂ ॥ कह ॥ 


© डम) 2, ಪುತ್ರವಾಂಛಾಂ ಚ ॐ, छट, + ४३४, ह > 04०52 । 
ಭರ್ತಾರಂ ತಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಯೂಥೇಶಂ ಪೃಷ್ಣತಃ ಸ್ಮಿತಾ ॥ %० ॥ 


ವ್ಯೂಹಂ ಸಂಕೆಲ್ಯ ಬಹುಧಾ ವಾರಾಹಂ! ಬಲಮಾಸ್ಥಿತಂ । 
ರಾಜರಾಜ ಸ್ಪಮಾಲೋಕ್ಕ ವರಾಹಬಲಸಂಭ್ರಮಂ "von 


ಯೆನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು. ಈಗ ತಾನೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿರುವೆ ನೀನು, ನನ್ಮ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು , ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಿದೆ ಗುಹೆಯಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗು. ಮೆಕ್ಳುಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು.” ಎಂದು ಗಂಡುಹಂದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಹೆಣ್ಣು ಹಂದಿಯು “ಹೆಂಗಸಿಗೆ ವಸ್ರಾಭರಣಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಇದ್ದರೂ, ಗಂಡನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಂತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಸಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಗಂಡನಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನಾಗಲಿ, ನರಕವೆನ್ನಾಗಲಿ, ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸರಾಕ್ರನುವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ 2 ०८६९९ 
ಇರುತ್ತೀನೆ. ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಯೂಧಪತಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತಿತು. 


೪೧-೪೪. ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯನು ಆ ಹೆಂದಿಯ ಹಿಂಡನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಅದು ಒಂದು ವ್ಯೂಹದ ಆಕಾರವಾಗಿ ನಿಂತು ಯಾರೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 
ಅಭಿಪ್ರತಸ್ಥೇ ಸುಭಟ ಸ್ತ್ರಂಗಂ ತರಗಮಾಸ್ಕಿ ತಃ । 
ನಿಶಿತೈರಾಯುಧೈಶ್ಯೂರಾ ८० द) ಫಾತೈಶ್ನ ಸೂಕರಾಃ ॥ 9 ॥ 


ಅಕುರ್ವ ನ್ಹೈಂದ್ರಯುದ್ದಂ ತು ಸ್ಮರಣಾದತಿಭೀತಿದಂ । 
ದಂಸ್ಠೂ_$ಿಫಾತೈಃ ಶರಾಘಾತೈರ್ಹತಾ ಶ್ಯೂರಾಶ್ನ ಸೊಳಕೆರಾಃ ॥ ५ ॥ 


ನಿಪತ್ಯ ರಕ್ತೆದಿಗ್ಗಾಂಗಾ ಭೂಮೌ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರಸೇದಿರೇ । 
ಏಕಾವಶಿಸ್ಟಂ ಯುದ್ಧಾಯ ಗೆಚ್ಛೆಂತಂ ಪ್ರಾಹ ಸೂಕೆರೀ ॥ ¢ ॥ 


ಗಚ್ಛ ಕಾಂತ ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಳೋ ಲಾಚಭೋ ಮರಣೇನ ತೇ । 
ಚೋದಿತಃ ಪ್ರಿಯಯಾ ಚೈವಂ ಪ್ರಾಹ ಸೂಕೆರನಾಯಕಃ ॥ ॐ ॥ 


९०४०३८०९ २, ० क ०३.०९ ರ್ಮಥಧ್ಯೇ ಸೂಕರಃ ಪಿಬತೇ ಜಲಂ । 
ए, ०३.०९ ಸ್ಫೂಕರಯೋ ರ್ಮಧ್ಯೇ ಸಿಂಹೋ ನ ಪಿಬತೇ ಜಲಂ ॥ ५४. ॥ 


ಇತ್ತು. ಎತ್ತರವಾದ ಕುದುರಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿದವನಾಗಿ ಶೂರರಾದ ಭಟಕರೊಡನೆ, ಆ 
ಹಿಂಡಿಗೆ ಎದುರಾದನು. ಶೂರರಾದ ಭಟರು ಹೆರಿತವಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹಂದಿ 
ಗೆಳನ್ನು ಹೊಡೆದರು. ಹೆಂದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕೋರೆಯಹಲ್ಲುಗಳಿಂದೆ ಆ ಭಟರ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿದವು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ದ್ವೆಂದ್ವಯುಡ್ದವು ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಟೆ ಭಯವು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಣಗಳ ಏಟ 
ನಿಂದ ಹಂದಿಗಳೂ, ಕೋರೆಯಹಲ್ಲಿನ ಏಟನಿಂದ ಶೂರರಾದ ಭಟರೂ, ಶೀಳಿದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಯುವ ಶರೀರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. 
ಅನಂತರ ಮೃ ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಹಿಂಡಿಗೆ ರಾಜನಾಗಿ 
ರುವೆ ಹೆಂದಿಯು ಒಂದು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯಿತು. ಅದುಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಹೆಣ್ಣುಹಂದಿಯು ಅದರ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿತು. 


೪೫-೫೦. ५ ಎಳ್ಳ ಪ್ರಿಯನೆ, ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆನು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಗಂಡುಹೆಂದಿಯು 
“ ಎರಡು, ಸಿಂಹಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಂದಿಯು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಏವಂ ಸೂಕೆರಜಾತ್ಕಾಂ ಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ ಚ ಪೆರಾಕ್ರಮಃ । 
ಯೋ ವೀರ ಸ್ಪಂಯುಗೇ ಪ್ರಾಣಾಂ ಜತ ಭಿಮುಖೇ ರಿಪೋಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಕಿ 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಮಾನೆಂ ८९०८८९० ए, ಧೂರ್ಜಟೀಃ । 
ಏವಂ ಧರ್ಮಂ ವಿದಿತ್ವಾ ತು ಕೆಂ ಯಾಸ್ಕೇ ರೆಣಾಂತರಾತ್‌ ॥ ५९८ ॥ 


ತೆಸ್ಮಾದನೇನ ರಾಜ್ಞಾಕ್‌ಂ ಯೋತ್ಸಾಾ ಮ್ಯಭಿಮುಖೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಕೋಲರಾಜೊಪಿ ಕುರ್ವನ್ಪುರಘುರಾರವಂ ॥ € ॥ 


ರಾಜಾನಂ ॐ) ड०. ८2३९ डं ಜಂಗಮ ಇವಾಚೆಲಃ । 
ಪತ್ತಿಂ ವಿದ್ರ್ಯಾನಯಾಮಾಸ ॐ $ಶ್ರಾಸಮಾರುತ್ಸೆಃ ॥ Hen 


ಪೋತ್ರೇಣ ಪೃಥುನಾ ವೇಗಾತ್ಸ್ಯಂದನಾನು ದಚಿಸ್ಲಿಪತ್‌ । 
ಅತಿತೀಕ್ಷೈಃ ಖುರಾಘಾತೈೈಃ ತುರಗಾನ ಪ್ರಸಾತೆಯತ್‌ ॥ ˆ © ॥ 


ಎರಡು ಹೆಂದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವು ನೀರನ್ನ ಕುಡಿಯಿವುದೆಕ್ಲೆ ಹೆದರುವುದು 


(० 
थं 


ಆದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ಸರಾಕ್ರನುವು ಬಹಳವಾದರು. ಶತ್ರುನಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಿಡುವೆ ವೀರನಿಗೆ ದೇವಪ್ಪೇಜವಾದ ಮೆಹೇಕ್ನರನ 
ಸ್ಥಾನವು ದೊರಕುವುದು. ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ನಾನು ಯುದ್ಧಮಾಡು 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೇಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ, ಈಗ ತಾನಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಯೆದ್ದನೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಫುರ ಘುರ ಧ್ವಸಿಯನ್ನು 
ಮಾಡು ಓಡಾಡುಕ್ಲಿರು ಟ್ಹದೆರಾಗೆ, ರಾಜನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನುಗ್ಗಿತು ಆಗ 
ಅದರ ಉಸಿರಿನ ವೇಗಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಭಟರು ಓಡಿದರು. 


೫೧-೫೬. ಆಗ ಅದು ತನ್ನ ದೊಡ್ಡೆವಾದ ಮುಖದಿಂದ (ಮುಸುಡಿಯಿಂದ) 
ರಥವನ್ನು ಹಾರಿಸಿತು. ಬಕಳ ಹೆರಿತವಾದ ಗೊರಸುಗಳಿಂದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಕೆಡವಿತು. ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲಿನ ಏಟಿನಿಂದ ಆನೆಗಳ ಸೊಂಡಲನ್ನು ಸೀಳಿತು. ಆಗ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ $° (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ದಂಷ್ಟಾಅಫಾತೈಶ್ಹ ಕೆರಿಣಾಂ ಶುಂಡಾದಂಡಾ ನೆಪಾತಯೆತ್‌ । 
ಅಥ ರಾಜಾ ಸಮಾಲೋಕ್ಯೆ ಸೈನ್ಯಂ ಸೂಕೆರನಿರ್ಜಿತೆಂ ॥ ॐॐ ॥ 


ತುಂಗಂ ತುರಗ ಮಾರುಹ್ಕ ಸಜ್ಯಮಾದಾಯ ಕಾರ್ಮುಕೆಂ । 
ಸೂಳೆರಂ ಪರ್ವತಾಕಾರಂ ಶರವರ್ಷೇರ್ವವರ್ಷ ಚೆ ॥ ೫೩ ॥ 


ಸತುನಿರ್ಧೂಯ ಬಾಣೌಘಂ (1 5६००४१६४ | 


ಜಘಾನ ನೇಗಾತ್ತುರಗಂ ದಂಪ್ಸ್ರ.ಯಾ ವಜ್ರಧಾರಯಾ n ೫೪ 
ರಾಜಾ ತುರಗ ಮಾಸ್ಲುತ್ಯ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನಿಪತಿತಂ ಹಯಂ । 
ಆರೊಢಸ್ಯಂದನೋ ಬಾಣಾನ್ನಿಜಘಾನ ತೆದಂಗಳೇ ॥ 29 ॥ 


ಸ ವರಾಹೋಪಿ ದಂಷ್ಟಾಅ್ರಭ್ಯಾಂ ಪೋತ್ರೇಣ ಪೃಥುನಾ ಖುರೈಃ । 
ಜವಾ ತೃಂಚೂರ್ಣಯಾಮಾಸ ಸಸೂತಂ ಸಹೆಯಂ ರಥಂ ॥ 92 ॥ 


ರಾಜನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಹಂದಿಯ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸೋತುಹೋಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಎತ್ತರವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬೆಟ್ಟದ 
ಹಾಗೆ ಇರುವ ಆ ಹೆಂದಿಯಮೇಲೆ ಬಹಳ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು, ಅದು ತನ್ನ 
ಶರೀರದ ಕೋಮಗಳಿಂದಲೂ, ಕೋರೆಯಪೆಲ್ಲಿನಿಂದಲೂ ರಾಜನ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಕೆಡವಿತು. ವಜ್ರದ ಅಲಗಿನಂತೆ ಇರುವ ತನ್ನ ಕೋರೆಯೆಹಲ್ಲಿಪಿಂದ ರಾಜನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದಿತು. ರಾಜನು ठंश्च ಬಿದ್ದೆ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಹಾರಿ, ಚೀಗನೆ ರಥ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹಂದಿಯಮೇಲೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಹೆಂದಿಯು ತನ್ನ 
ಕೋರೆಯಹಲ್ಲು, ಮುಖ, ಗೊರಸು, ಇವುಗಳಿಂದ ರಥವನ್ನು ಬೇಗ ಮುರಿದು 
ಹಾಕಿತು. ಆಗ ರಾಜನ: ಸಾರಥಿ, ಕುದುರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥವು ಹೋದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆ ರಥದಿಂದ ಇಳಿದು, ಹಂದಿಯಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ 
ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಗದಾಯುಧವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ಅವತೀರ್ಯ ರಥಾದ್ರಾಜಾ ಸೂಕೆರಂ ರೋಸಷರೂಸಿತಃ । 
ಗದೆಯಾ ವಬ್ರಸಮಯಾ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಮಸ್ತ್ರಕೇ ॥ ॐ2 ॥ 


ಗೆದಾಘಾತೇನ ತ್ರೀವೇಣ ಸಹಸಾ ಭಿನ್ನಮಸ್ತ್ರಕಃ । 
ಕ್ಷತೆಜಾಲಿಪ್ರಸರ್ವಾಂಗೋ ನಿಪಪಾತ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೫೮ 


ಸ ಪೆಶ್ಯತ್ಕೇವ ನೃಪತೌ ಹಿತ್ವಾ ತಾಂ ಸೌಕರೀಂ ತನ.ಂ । 
ದಿವ್ಯಾಂಬರೋ ದಿವ್ಯವಪು ರ್ದಿವ್ಯಾಭರಣ ಭೊಸಿತಃ un 


ದಿವ್ಯಂ ವಿಮಾನ ಮಾರುಕ್ಕ್‌ ಸ್ರಯಯ್‌ ತ್ರಿದಶಾಲಯಂ । 
ಅಥ ಸಾ ದಿವ್ಯವಪುಸಂ ಭರ್ತಾರಂ ತಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಚೆ ॥ 20 ॥ 


2९.53 ಸಹ್‌ ಗಂತುಂ ३ ನಿಶಿತ್ಸೆ ಮನಸಾ 2, 0399 । 
ಯುಯುಧೇ ರಾಜರಾಜೇನೆ ಸೂಕೆರೀ ಭೀತಿವರ್ಜಿತಾ ॥ ४.6 ॥ 


ನಿಪಾತ್ಮೆ 23 9 ಸಂಚೂರ್ಣ್ಯ ಸ್ಪಂದರ್ನಾ ತುರೆಗಾನ ಜಾನ್‌ 
ದಂಷ್ಟಾ ४० ಸಾ ನಿನಿರ್ಭಿದ್ಯ್ಧ ಸಮರಂ ಸಾದ್ಭುತೆಂ ವ್ಯೃಧಾತ್‌ ॥೬೨॥ 


೫೭-೬೧.  ಗದಾಯುದದ ಏಟು ತಲೆಗೆ ಬಿದೆ ಕಾರಣ ಹಂದಿಯ ತಲೆಯು 
ವೆಡದುಹೋಗಿ, ಮೈೈಯೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ತ ಸುರಿದು ಅದು ಸೆಲಕ್ಸೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ರಾಜನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಅದು ತನ್ನ ಹಂದಿಯ 
ಆಕಾರದ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವಡನೆ. ಉತ್ತವುವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಉತ್ತೆವೇವಾದ ದೇವತಾ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಹೆಣ್ಣ ಹಂದಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾನೂ ಅವನ ಜೊತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಜರಾಜಪಾಂಡೈನ ಸಂಗಡ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. 


೬೨-೬೬. ಆ ಹಂದಿಯು ಭಟರನ್ನು ಕೆಡವಿ ರಥಗಳನ್ನು ಮುರಿದು, ತನ್ನ 
ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಆಸೆ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದು, ನೋಡುವವರಿಗೆ ಆಕ್ಟರ್ಯ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ೦ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ತೆತೆಸ್ತು ४८१०४ ८.2९ ನಾಮ ಲುಬ್ಲಕೆಃ ಸೂಕೆರೀಂ ಶಕ್ನಿಃ । 
ವಿವ್ಯಾಧ ಸಾ ಸ್ವದಂಸ್ಟಾ್ರ್‌ಭ್ಯಾಂ ದ್ವಿಧಾ ಕೃತ್ವಾ ನ್ಯಪಾತೆಯತ್‌ ॥ ४३॥ 


+ 
ಸ್ರವದ್ರಕ್ತಪ್ರವಾಹೈಶ್ಲೆ ಸೂಕೆರೀ ನಿಪಪಾತ ಸಾ ॥ ४.५ ॥ 


ಜನಾನಾಂ ಪೆಶ್ನತಾಮಗ್ರೇ ಸಾಪಿ ದಿವೃವಪ್ರುರ್ಧರಾ । 
ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ यह, ದಿವಂ ಯಯ್‌ 1೬೫ 


ರಾಜಾಪಿ ನಿಸ್ಮಿತಕೋ ಭೂತ್ತಾ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರೈಮಃ । 
ಮಹದ್ದಿರ್ಬಲಸಂಘಫ್ರೆಶ್ನ ಪ್ರಯಯೌ ಸ್ವಪುರೀಂ ಪ್ರತಿ ॥ ४2. ॥ 


०49 ङ), ಪರ್ವತಾಕಾರಾ ಪತಿತಾ ಸೌಕೆರೀ ತನುಃ । 
ವರಾಹಪರ್ವತ ಇತಿ ತತ್ರಾಸೀತ್ಸರ್ನತೋತ್ತಮಃ ॥ ४.2. ॥ 


ವಾಗುವಂತೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜರ್ಕುರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಬೇಡರವನು ಆ ಹೆಂದಿಯನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಅದು ತೆನ್ನ 
ಕೋರೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ ಸೀಳಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ಮೃತನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಅವನು ಬೀಳುವಾಗ ಅವನ ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗು ನಾಟಕೊಂಡು 
ಅದರಿಂದ ಹಂದಿಯು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ಹಂದಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂತು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸತಿಯ ಜಾಗೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಬಹೆಳ ಪರಾಕ್ರಮೆಶಾಲಿಯಾದೆ 
ರಾಜರಾಜಸಪಾಂಡ್ಯನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯೊಡಸನೆ ಮೆಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೬೭. ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಇರುವ ಆ ಹಂದಿಯೆ ಶರೀರವು ಬಿದ್ದಿರುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ವರಾಹಪರ್ವತವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನರು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಆ 
ವೆರಾಹಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ಯೋಗಿಗಳೂ, ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು 


382 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ತತ್ರ ಸಿದ್ದಾ ಯೋಗಿನಶ್ನ ಪರ್ವತೇತ್ಯಂತಪಾನೆನೇ । 

ತಪಶ್ಮರಂತಿ ಸತತ ಮಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಪಸಿದ್ದಯೇ ॥४.८॥ 
॥ 9३०३ 049 ಊಚುಃ ॥ 

ವರಾಹಪರ್ವತಸ್ಕೇಹ ನರಾಹಪ್ರಭವನಸ್ಯ ಚ 

ಮಕ್‌ತ್ವಂ ಪಾವನತ್ವಂ ಚ ಕೆಫಮಾಸೀದ್ವಥೋದ್ಸವ nan 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ರೆಂಗವಿದ್ಯಾಥಧರೋ ನಾಮ ಗಂಧರ್ವಃ ಪೊರ್ವಜನ್ಮನಿ । 
ಪುಲಸ್ತ್ಯಶಾಪಾ ಕ್ಕೋೋಡೋಭೊ ತ್ತುನ ಸ್ವತ್ಪ್ರೃತಿಶಾಪತಃ n೭on 


ಸುಂದರೇಶಾಂಶೆಭೂತೇನ ರಾಜರಾಜೇನ ತಾಡಿತಃ । 
ಭೊಯಸ್ತಿ ೨ ದಿವ ಮಾಪೇದೇ ಪುಣ್ಯಾತಿಶಯಸಂಯುತೆಃ ॥ 2०0 ॥ 


ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯವತೋ ಗಾತ್ರಸಂಭೂತಃ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಃ । 
ಅತ್ಯಂತ ಪಾವನೆ ಶ್ಹಾಸೀತ್ತೆ ತ್ತುಲ್ಯಂ ನ ॐ, ५ ९७० ॥ 29 ॥ 


೬೮. ಯೆಸಿಗಳು ಹೇಳಿದರು:--ವರಾಹದಿಂದ ಉಂಬಾದ ವರಾಹಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಮಹಿಮೆಯೂ, ಅಸ್ಟುಮಟ್ಟನ ಡೊಡ್ಡ ಆಕಾರವೂ ಯಾತರಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೬೯-೭೩. ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಖಸಿಯು ಹೇಳಿದೆನು: ರಂಗವಿದ್ಯಾಧರನೆಂದು ಹೆಸೆ 
८९, ಗೆಂಧರ್ವೆನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮೆದೆಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತ $ರುಸಿಯೆ ಶಾಪದಿಂದ ಹೆಂದಿಯಾಗಿ, 
ಪ್ರತಿಶಾಪದಿಂದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಅಂಶದಿಂದ ಇರುವ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯನಿಂದ ಬಾಣದೆ 
ಫೆಟ್ಟನ್ನುಅನುಭನಿಸಿ, ತನ್ನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪುನಃ ಸ್ವರ್ಗಕೈೆಹೋದನು. 
ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ಅವನ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಶ್ರಿ ಷೃವಾದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಸಮನಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪರ್ವತವೂ, ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರದೇಶವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತತ್ರ ತಸಸ್ಯಂತಿ ದೇವತಾದಾನವಾದಯಂಃ । 
ತೇಷಾಮನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಚ ಸಿದ್ದವೇಷಧರೋ ಹರಃ ॥ ९.३ ॥ 


ಸುಂದರೇಶೋ ದಯಾಮೂರ್ತಿಸ್ತತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಕೃತ್ಸದಾ । 
ಯೆದಾ ವರಾಹಯೋನ್ಯಾಂ ತೇ ಸಂಜಾತಾಶ್ಕೂದ್ರಸೂನನಃ ॥ ೭೪ 


ತೇಷಾಂ ಮಾತಾ ಸೂಕರೀ ಚ ಜನಕೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ | 
ಉಭೌ ಚ ಮುನಿಶಾಪೇನ ಮೃಗಯಾಗತಭೊಭುಜಾ ॥ ९9 1 


ಯುದ್ಧಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಕ್ರಮೇಣ ಪ್ರಾಸತು ಸ್ತೌ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸೆಂ । 
ವರಾಹವಟಿವಸ್ಪರ್ಮೇ ಸ್ವನ್ಯಪಾನನಿಹೀನತಃ ॥ ९४. ॥ 


ಅರಕ್ಷಕತ್ವಾತ್ತತ್ರೈವ ಪ್ರತಪಂತ್ಯಾತಪಾರ್ದಿತಾಃ | 
ತೆತ್ವಾಲೇ ಸರ್ವದೇವೇಶಃ ಕೈಪಾವಾನ್ಸರ್ವರಕ್ಷಕಃ ॥ ९2 ॥ 


ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನವರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ಕಸಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವೆರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಸಿದ್ಧಪುರುಷನೆ ರೂಸವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆ ಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 


೭೪-೭೬. ಶೊದ್ರಜಾತಿಯ ಆ ಹುಡುಗರು ಆ ಹಂದಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಅವರ ತಾಯಿ ತಂಜೆಗಳು ಚೀಟಿಗಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜನಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮರಿಗಳಾದ ಅವರು ಎಡೆ ಹಾಲಿಲ್ಲಡಿ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಾ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೭೩-೮೦. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಡೀವಾಧಿಪನಾದ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ್ದ ದಯಾಶಾ 
ಲಿಯಾದೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಂದರೇಶಶ್ವ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಃ । 
` ಪಾರ್ವತ್ಕಾ ಸಹಿತೋ ದೇವ್ಯಾ ವಾಮಾರ್ಧಾಸಕ್ತಗಾತ್ತಯಾ ॥2९८॥ 


ನಿಮಾನನುಧಿರುಹ್ಕೇಶೋ ಪೃಷಭಭ್ವ ಜಭೊಸಿತಂ । 
ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಸಂಚರತಿ ಕಂಕರೆಸ್ತದ್ವನಾಂತರೇ ॥ € ॥ 


ದೃಷ್ಟಾಾ ದೇವೀ ಕ್ರೋಡಪೋತಾನ್ಸಂತಪ್ಪಾ ನ್ಪಾನುಭಾನುಭಿಃ | 
ಆಲೋಕೆಯಾ ಲೋಕಯೇತಿ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ತಾನ್ಸ್ರಭೋಃ ॥ ८० ॥ 


ವರಾಹಪೋಾನಾಲೋಕ್ಕ ವರದಾನೆನಿಶಾರದಃ । 
ತನ್ಮಾತೃವೇಷಧಾರೀ ಸ್ಸ ತೇಭ್ಯಃ 2, 50 ಪ್ರದಾಯ ಚ "SON 


ಬಲಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಸಾಮರ್ಥಂ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಂ । 
ವಿಕ್ರಮಂ ಚ ಪುನರ್ದತ್ವಾ ಸಾಂಬಶೈಂಭು ಸ್ತಿರೋದಧೇ ॥ ८.७ ॥ 


ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೊಡನೆ ವೃಷಭಧ್ವಜ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿಮಾನವನ್ನು ಶತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಹಂದಿಯ ಮರಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತೋರಿಸಿದಳು. 


೮೧-೮೨. ವೆರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರೆಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವು 
ಗಳನು ನೋಡಿ, ಅವುಗಳ ತಾಯಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅವುಗಳಿಗೆ ದೇಹಶಕ್ತಿ, ಜ್ಞ್ಯಾನ, ವಿಜ್ಞಾನಗಳು, 
ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿ, ಮನು್ಯರಂತೆ ಇರುವೆ ಆಕಾರ ಪರಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಸ್ತನ್ಯಾಮೃ ತದ ಪಾನದಿಂದ ಅವರು 
ಮುಖವು ಮಾತ್ರ ವರಾಹದ ಆಕೃತಿಯೂ, ಇತರ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೂ, 
ಇರುವ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಬಲ, ಜ್ಞಾನ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಬಂದರು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 4° (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧ 


ತತ್ತ ನ್ಯಾಮೃತಪಾನೇನ ಬಲಜ್ಞಾನಾದಿಸದ್ದುಣೈೆಃ । 
ಮುಖಮಾತ್ರವರಾಹಾಭಾಃ ಪೃಥುಕಾಃ ವವೃಧುಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ 8.1 ह, 


ಹಾಲಾಸ್ಕನಾ' ಥೋ ಭೆಗವಾನ್ಯಾಲಕೊಟಿಲಸದ್ದಲಃ 1 
ಏವಂ ವರಪ್ರದಾನೇನ ಕ್ರೋಡಪೋತಾನ ಪಾಲಯತ್‌ ॥ ८५ ॥ 


ಪಂಚೆಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ ಲೀಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ಮಹಾಶಾಪಮಹಾಪಾಪ ಮಹತಾಪಾಪನೋದಿನೀ "೮೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಸೂಕರಶಿಶುಸ್ತನ್ಯಪಾನಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಏಕಪಂಚಾಶೊೋಲ್ರಧ್ಯಾಯಃ 


೮೩-೮೫. ಕಾಲಕೂಟವಿಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಪ್ಪಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ 
ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ವರಾಹಶಿಶುಗಳನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ದೊಡ್ಡೆದಾದೆ 
ಶಾಪ್ಯ ಪಾಪ ಇನುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವೆ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನು ನಡಸಿದ ನಲವಕ್ತ್ಮಿದ 
ನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಸೂಕರಶಿಶು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಪ್ರದಾನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು . 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಸ್ಕ ಮಾಹಾ ತೃ 


ಲ್ಲಾ 


3 © 


ಅಥ ತ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೇ ದ್ವಿಪಂಚಾಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ತಾನ್ಕೊ್ರೀಡಪೋತಾನ್ಸ ಚಿವನಾನ ಕರೋತ್ಪಾಂಡ್ಕಭೂಪತೇಃ । 
ಯಯಾ ಶಂಭುಃ ಸುಂದರೇಶ ಸ್ತಾಂ ಲೀಲಾಂ ಕಥೆಯಾ ಮ್ಯಹೆಂ ॥ 0 ॥ 


ಯದಾ ಜಗೋಪ ಭಗವಾಂ ಸ್ತನ್ಮಸಾನೇನ ತಾಲ್‌ ಶೂನ್‌ । 
ತದಾ ತೇ ಯವ್ವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನರಾಕಾರಮುಖಂ ವಿನಾ ॥ 9 ॥ 


ಈಶ್ವರ ಸ್ತನ್ಯಪಾನೇನ ಬಲನಂತ್ಯೋತಿಗರ್ನಿತಾಃ । 
ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಣಾಃ ಸದಾಚಾರಪರಾಯಣಾಃ ॥ &॥ 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಅಗಸ್ತ್ಯ 3ರುಷಿಯು ಹೇಳಿದನು :—ಸುಂದೆರೇಶ್ವ ರನ ರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವೆ ಶಿವನು ಹಂದಿಯ ವ.ರಿಗಳನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು. ಷಡ್ಗುಣ್ಣೆಕ್ತರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿದನಂತರ ಮನುಷ್ಯರ ಮುಖವಿಲ್ಲದಿರುವ 
(ಹೆಂದಿಯ ಮುಖವುಳ್ಳ ವರಾದೆ) ಅವರು ಯೌವ್ವನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಈಶ್ವರನ 
ಎದೆಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದಿರುವ ಕಾರಣ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದ 
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ಜಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨ 


ನರಾ ಸ್ಪಮಸ್ತಾವಯನೈೆ ರ್ಮುಖಮಾತ್ರೇಣ ಸೂಕರಾಃ । 
ರಾಜನೀತಿಪ್ರವೀಣಾಶ್ನ ವಾಚಾ ವಾಕ್ಸ್ರತಿನಾಸಮಾಃ ॥ & ॥ 


ತೇ ಸೈಿಳತ್ರ ಸಂಭೂಯ ವರ್ತಂತೇ ದ್ವಾದಶಾರ್ಕೆವತ್‌ । 


ದಯಯಾ ಕ್ಷಮಯಾ ತೇಷಾಂ ನ ತುಲ್ಯಾ ಭುವನತ್ರಯೇ ॥ ॐ 0 

ಏವಂ ಭೊತಾನ್ಸೂ ಕೆರಾಂಶ್ನ ಸಮಾಲೋಕ್ಕಾತಿವಿಸ್ಮಿತಾ । 

ಸುಂದರೇಶ ಮವೋಚತ್ಸಾ ಸುಮೀನನಯನೇಶ್ವರೀ "an 
॥ ದೇವ್ಯೈವಾಚೆ ॥ 


ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಮಹೇಶ್ವರ ಸದಾಶಿವ । 
ಸುಂದರೇಶ ದಯಾಮೂತೆಣ ಮಮ ವಿಜ್ಞಾಪನಂ ಶೃಣು ॥ 2 ॥ 


ವನೇ ಹಿಂಸ್ರಾದಿಸಂಹಾರೇ ಸೃಷ್ಟಾ ಚ ಮೃಗಯಾ ತ್ವಯಾ । 
ರಾಜಧರ್ನೋ ಹಿ ಮೃಗಯಾ ತಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ಞೋ ನ ಕಿಲ್ಫಿಷಂ ॥ © ॥ 


ವೆರಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ, ಆಚಾರವೆಂತರೂ, ಆದ ಅವರು 
ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ, ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ಯರೆ 
ಹಾಗೆ ಒಂದೇಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆರು. ದಯೆಯಿಂದಲೂ, ಸಹನಗುಣ 
ದಿಂದಲೂ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೊ ಅವರಿಗೆ ಸಮನಾಡವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ: 


೬೯. ಮೀನಾಕ್ಟೀದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಇರುವ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
४९ ವೆಬಾಗಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವ ನೆ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದಳು 


ದೇವಿಯ ಹೇಳಿದಳು :—ಎಲ್ಸೆ ದೇವದೇವನೆ, ಸದಾಶಿವನ ಮಹಾರೇವನೆ, 
ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆ, ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾಸನೆಯೆನ್ನು ಕೇಳು. ನೀನು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ದುಷ್ಟಮೈಗೆಗೆಳನ್ನು ಸೆಂಹಾರಮಾಡೆವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಚೀಟಿ 
ಯಾಡುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಬೇಟಿಯಾ 
ಡುವುದು ಧರ್ಮವೇ ಹೊರತು ಪಾಸಕರವಲ್ಲ. ನೀನು ಡೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಹೆಂದಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳುಜಾತಿಯದಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ೦ 


ನಾಥಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಜಂತೂನಾಮಧಮಃ ಕಟಿಃ । 
ಕಟಿವೇಷಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಕೃಪಯಾ ಕ್ರೀಡಿತಂ ತ್ರಯಾ ॥ ह ॥ 


ತತ್ವಾರೆಣಂ 2८8९८२९० ವರದಾನವಿಶಾರದ | 
ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿತೆಃ ಶಂಭುಃ ಸುಮೀನಾಕ್ಸ್ಯಾ ಚ ಸುಂದರೆಃ ॥ ಎ೦ ॥ 


ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವಃ ಸುಂದರಪ್ರಭುರ २२९३ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಟಿಪರ್ಯೆಂ ತೆಂ ಜಂಗಮಸ್ಥಾವರಂ ಜಗತ್‌ naan 


ನಿಖಿಲಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಮಾನಿ ಚಿದಾತ್ಮಾಹ ಮಖಂಡಿತಃ । 
ತತ್ತದಾತ್ಮತಯಾ ತತ್ತಚ್ಛರೀರೇಷ್ವಹಮೇವ ಹಿ ॥ ೧೨1 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತತ್ತತ್ಛೃ ತ್ಯಾನಿ ಕೆರೋನಿ ನಿಪುಲಾನಿ ಚ । 
ಆಕಾಶೆವ ದೆನಂತೋಹ ಮಖಂಡೋ;ಹಮಭೇದವಾನ್‌ ॥ 09 ॥ 


ಇರುವುದು. ನೀನು ಆ ಹಂದಿಯ ರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಲೀಲೆಯನ್ನು ಈಗ ಆಚರಿಸಿ 
ರುತ್ತೀಯೆ. ವೆರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಸುಣನಾದ ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಲು ಕಾರಣವನ್ನ ಹೇಳು. 


೧೦-೧೩. ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಮೀನಾಕ್ರೀಡೇವಿಯೆ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಉತ್ತರವೆನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾಗಿ ಕ್ರಿಮಿಯವರಿಗೂ ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವದರಲ್ಲಿಯೂ ಪೊರ್ಣವಾಗಿರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಚಿದ್ರೂಪದಿಂದ 
ಸ್ಪಿರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಆಯಾಯ ಶರೀರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಅಕಂಭಾವ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ, ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ 
ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ತತ್ತ್ವಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ರೂಪವು ಆಕಾಶದಂತೆ ಇತರ ನದಾರ್ಥರೊಡನೆ ಬೆರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನನ್ನರೂಪಕ್ಕೆ 
ನಾಶವೂ, * ಪರಿಚ್ಛೈನ್ನ ಭಾವವೂ, ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಏಕರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವೆನು. 


ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಾವ-ಅಳಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವುದು. 
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कर्थ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯಿ ೫೨ 


ಅಹಂ ತತ್ತದ್ವಪು ರ್ಧ್ಯತ್ತಾ ಪಾಲಯಾಮ್ಯ ಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಥಾ ಸರ್ವಜನಾನಾಂ ಚ ಕೆರಾದ್ಯವಯೆವಾಃ ಸಮಾಃ nov 


ತೆಥಾ ಮಮಾಂಶಿನೋಂಶಾಶ್ನೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಸಕೆಲಾ ಜನಾಃ 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಚ ಯಥಾ ಮೈತ್ರಂ ಸ್ಪೇಸು ಸ್ಪೇಷು ಚ ಕರ್ಮಸು ॥೦೧೫॥ 


ತೆಥಾ ಮಮಾನಿ ಜಗತಿ ಮೈತ್ರಮಾಸೀ ನ್ಮದಾತ್ಮನಿ । 
ತ್ವಯಾ ತು ಶ್ರೂಯೆತಾಂ ತೇಷಾಂ ಶಾಪಜಾತಂ ತಪಸ್ತಿನಃ ॥ o೬n 


ಮುನಿಃ €> पद, ಶಾಂತಶ್ನ ಶಾಸಂ ತತ್ಪ್ರೃತಿ ಶಾಪಕೆಂ। 
ಅಪರಾಧಂ ಕುರ್ವತಾಂ ಚ ಕ್ರಮೇಣೈವಾ ಕರೋತ್ತುರಾ ॥ © ॥ 


ಜನಿಷ್ಯಥ ಕ್ರೋಡಯೋನ್ಯಾಂ ಯೂಯಂ ಮಯ್ಯ ಪೆರಾಧಿನಃ । 
ಪುನಶ್ತ ಪ್ರತಿಶಾಸೇನ ಸೌಮ್ಕೇಶಃ ಸ್ತನ್ಯದಾನತಃ ೧೮H 


೧೪-೧೭. ನಾನು ಆಯಾಯ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪ್ರಪಂಚದ ತೊಂದರ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಕ್ರಿಸುವೆನು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ 
ರುವಂತೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯು ಒಂಡೇ ಸಮನಾಗಿರುನುದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನೆರವೆರ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿನಾನದುಂತೆ, ಚಿದ್ರೂಪದಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಛಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ 
ಆಕಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನನಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವ ಪಾಪದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ತನಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
०६. १,०८.०, ಕೋಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ತನಗೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಕೊ ಟ್ವನು. ಅನಂತರ ಉಪಶಾಂತನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ आ ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೮-೨೦. ಅನನು, ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ ನೀವು ವರಾಹಜನ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಎಂದು ಶಾಪೆವೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಂತರ್ತ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಿಮಗೆ ಸ್ವನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ಹಾಲಾಸ್ಮ ಮಾಹಾತ್ಮ §० 


ರಕ್ಷಿಸ್ಯತಿ ಶಿವೋ ದೇವೋ ಯುಷ್ಮಾ ನ್ಫೋಗಾಸವರ್ಗದಃ | 
ಇತ್ಯನುಗ್ರಹವಂತಸ್ತೇ ನರಾಹಾಃ ಸೌಖ್ಯ ಮಾಯಯುಃ ॥ ©€ ॥ 


ಇತಿ ಶಾಪಾನ್ಮೋಟಚಿತಾಶ್ತ 2६ 3९४ ಸೂಕರೆಸೂನವಃ । 
ವರಾಹಪರ್ವತಸ್ಯಾಂತ ರ್ಗೇಹಾಯಾಂ ನಿವಸಂತಿ ತೇ ॥ 50 1 


ಪಾಂಡ್ಯಭೂಪೆಸ್ಯ ಸಚಿವಾ ನ್ಯಾರಯಿತ್ತಾಥೆ ಶಾನಹಂ । 
ತೇಭ್ಯೋ ಮಹಾಭೋಗಭುಗ್ಳೋೋ ದಾಸ್ಕಾಮ್ಯುಂತೇ ಪರಾಂ ಗತಿಂ॥ ೨೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಮೀನಾಕ್ಷೀ ವಚನಂ ಸುಂದರೇಶಿತುಃ । 
ಪ್ರಭೂತಾನಂದಸದ್ಭಾನಾ ಪುಲಕಾಂಚಿತನಿಗ್ರಹಾ ॥ 99 ॥ 


ಪುನೆಃ ಪುನಃ ಪ್ರಶಂಸಂತೀ ಮನೆಸಾ ತತ್ಕೃಸಾಂ 2220 । 
ಸುಖೇನಾಸ್ತೇ ತಸ್ಯ ಪಾರ್ಶೇ ಸಾನಂದಾಲಿಂಗ್ಯ ತಂ ಶಿವಂ ॥ ೨೩1 


ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಇವರೆ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಇವಕಿ 
ಲ್ಲರೂ ವೆರಾಹಪರ್ವತದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವರು. 


೨೧-೨೬. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಬಹಳ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದನಂತರ ಅವೆರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದೆ ಗತಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವೆನು. ಮೀನಾಕ್ಷೀಜೀವಿಯು, ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸೆಂತೋಷದಿಂದ ರೋಮಾಂಚವುಳ್ಳ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವೆ ದೆಯೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಭಸುತ್ತಾ, ಅವನ ಎಡ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವೆನನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನೋ 
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ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾ ತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫s 


९७९२, ८४ ಸುಂದರೇಶೋ ಮನೋವಾಗತಿದೂರಗಃ । 
ರಾಜರಾಜನೃಪಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಸಮಾಗತ್ಯೇವಮಬ್ರನೀತ್‌ u Wu 


ವರಾಹೋ ಯೊಧನಾಥೆಶ್ಲೆ ತೆಯಾ ಯಸ್ಸಂಶ್ನತಃ ಪುರಾ । 
ಸ ಏವ ಪರ್ವತಾಕಾರ ಸ್ಮತ್ಪಾಸೀತೊ ಕರೇಶ್ನರಃ ॥ 29) 


ತತ್ತುತ್ರಾಶ್ಹ 55०० त९ ठ => ನ್ಕೋಚಿತಾಶ್ಮೆ ಮಯಾ ಪುರಾ 
ಮದೀಯ ಕ್ರನ್ಯಪಾನೇನ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನಸಂಯುತಾಃ ॥ 9३. ॥ 


ತತ್ಸರ್ವತಗುಹಾಮಧ್ಯೇ ನಿನಸಂತಿ ಮದಾಜ್ಞಯಾ । 
ಸಹಸಾ ತಾನ್ನಮಾಹೂಯ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಿಣ ಆತ್ಮನಃ ॥ 92. ॥ 


ರಾಜಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕುರು ತೈಃ ಕೃತಿನಾಂ रट्‌) 1 , 
ತೇಷಾಂ 5२ 239 ठ्‌ 5 2 ०९५२ ढ> ನೈಹತೋರ್ಥಾ ನ್ಮಹೀಪತೇ ॥ 9८ ॥ 


ವಾಗಗಮ್ಯನಾದ ಸುಂದಕೇಶ್ತರನು ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯೈನ ಸ್ಪಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು “ ನೀನು 
ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಇರುವೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವರಾಹೆಯೂಧಪತಿಯೆನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ. ಅದರೆ 
ಶರೀರವು ವರಾಹಪರ್ವತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ನಾನು ಅದರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಶಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಸ್ತನೈಪಾನದಿಂದೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವರಾಹ 
ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮೊಡುತ್ತಿರೆವೆರು. ನೀನು ಅವರೆನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ನಿನಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ. 


೨೭-೩೯. ಬುದ್ದಿವಂತರಾದ ಅವರಿಂದ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಸು. ಎಲೆ ರಾಜನೆ, ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ದ್ರವ್ಯಲಾಭದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ಕಾಲದವೆರಿಗೂ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಬಾಳು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನು ಅವನೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಜಿತಾ ವಸುಂಧರಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಚಿರಂ ಜೇವಾಧಿಕಂ ಶ್ರಿಯಾ | 
ಶಂಭುನೈ ನಂ ಭೋಧಿತಸ್ಸ ಸ್ವಸ್ನೇ ಪಾಂಡ್ಯಮಹೀಶ್ವರಃ ` W೨೯4, 


ಸಚಿವೈ ಸ್ತಾನ್ಸ್ನಮಾಹೂಯೆ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಸುನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಆತ್ಮನಃ ಸಚಿವಾಂಶ್ಹಕ್ರೇ ಬುಧ್ಯಾ ಗೀಪತಿನಾ ನಿಭಾನ್‌ ॥ 49-॥ 


ಭೂಪತೇಃ ಸರ್ವಕೈತ್ಯಾರ್ಹಾ ದ್ವಾದಶೈಶೇ ಸುಮಂತ್ರಿಣಃ । 
ಮಹೀಪಮಂದಿರದ್ವಾರಪಾರ್ಶ್ರಸ್ಕ ಭನನೇಷು ಚ ॥ a0 


ತಿಸ್ಮಂತೆ ಶ್ವಾಪ್ರಮಾದೇನ ಚಕ್ರುಃ ಕೃತ್ಯಾನಿ ಭೂಪತೇಃ | 
ರಾಜರಾಜಮಹೀಸಪಾಲಂ ರಾಜರಾಜಾಧಿಕಂ ಶ್ರಿಯಾ ash 


ಅಕುರ್ವನ್ಮಂತ್ರಸಾಮುರ್ಥ್ಯಾ ನ್ಮಂತ್ರಿಣೋ ಮಧುರಾಧಿಪಂ । 
ಸಂಧ್ಯಾದಿಸರ್ವಕಾರ್ಯೀಷು ತಾನ್ಸಮಾದಿಶ್ಯ ಸಂತತೆಂ ॥ अ ॥ 


ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರಸಿಕೊಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟನು. 
ಬ್ಬ ಹೆಸ್ತುತಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುವ ಅವರನ್ನು ಕೆನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ನ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳೂ ರಾಜನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಸ 
ಹತ್ತಿರ ಇರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಕೊಂಚವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲ 
ದವರಾಗಿ ರಾಜಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೩೨-೩೩. ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯ ಬಲದಿಂದ ರಾಜರಾಜ 
ಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅವನು ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ 
ಕುಚೇರೆನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ರಾಜನು ಸಂಧಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರು ನಡಸುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ, ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದೆನು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४ (७९००५ ೫s 


ಸುಕೀಂದ್ರವತ್ಸು ಖೀನಾಸ್ತೆ ९ ಮಧುರಾಯಾಂ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಅಥ ಪಾಂಡ್ಕಮಹೀಪಾಲ ಸ್ತೇಷಾಂ ವೈವಾಹಿಕೀಂ ಕ್ರಿಯಾಂ ॥ ३७ ॥ 


ಸಚಿವಾನಾಂ ಕನ್ಮಕಾಭಿ ರಕೆರೋದಧಿಕಶ್ರಿಯಾಂ । 
ಸಾರ್ಧಂ ಸಚಿವಕನ್ಯಾಭಿ ಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಸೂಕರಾನನಾಃ ॥ 92 ॥ 


ಮಂತ್ರಿಣೋಪಿ ಮಹತ್ಳೌ ಖ್ಯಮನುಭೂಯೆ ४३८० ಬಹು । 
ಸುಂದರೇಶಸ್ತನ್ಯಸಾನಪ್ರಕ್ಲಾಲಿತನುನೋಮಲಾಃ 1 २. ॥ 


ಸಹಿತಾ ರಾಜರಾಜೇನ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಪ್ರಾಪುಕೈಶ್ವರಂ 
ಏನಂ ಸೂಕರಪೋತೇಚಭ್ಯೊೋ ಸಚಿವತ್ವಂ ಪ್ರದಾಯ ಚ ॥ 92. ॥ 


ಸುಮೀನಾಕ್ಸ್ರ್ಯಾ, ಮಹಾದೇವ್ಕಾ ಕ್ರೀಡತೇ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ 
ರಾಜರಾಜಾತ್ಮಜಃ ಪಶ್ನಾತ್ಸುಗುಣೋ ನಾನು ಕೀರ್ತಿಮಾನ್‌ H ९८॥ 


೩೪-೩೫. ಕೆಲವುಕಾಲವು ಕಳೆದನಂತರ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡೈನು ತನ್ನೆ ಇತರೆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಕ್ತಳೊಡನೆ ಅವೆರಿಗೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವೆರಾಹಮುಖ 
ವುಳ್ಳವರಾದಾಗ್ಯೂ ಅವರು ಮೆಂತ್ರಿಗಳ ಹೆಣ್ಣುಮೆಕ್ಟಳೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ, 


ರಾಜನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ ಬಹಳಕಾಲದವರಿಗೂ ಬಹಳ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನ ಸ್ವನ್ಯಪಾನಮಾಡಿದ ಶಾರಣ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮೆನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, 


ತಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯ ನೊಡನೆ ಶಿವೆನಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. 


೩೭-೩೯. ವೆರಾಹಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಸ್ವನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ल्द) ಮಾಡಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರೆನು ಮೀನಾಕ್ರೀದೇವಿಯೊಡನೆ ವಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಮಂ 

ಅಪಾಲಯನ್ಮಹೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಪಿತುರಪ್ಕಧಿಕೆಃ ಶ್ರಿಯಾ । 

ಷಟ್ಟಿತ್ತಾರಿಂಶಿಕಾ ಲೀಲಾ ಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸುಂದರೇಶಿತುಃ Harn 
ಸತ್ಯಲತ್ರಾಣಿ ಸತ್ತುತ್ರಾನ್ಸೃಣ್ವತಾಂ ಸಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ । 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಕ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಕ್ರೋಡಪೋತಸಚಿನತ್ವಪ್ರಕಲ್ಪನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ವೆನು. ರಾಜರಾಜಪಾಂಡ್ಯನಿಗೆ ಸುಗುಣಪಾಂಡ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಅವನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ತಂಜೆಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಗುಣವಂತೆಯಾದ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ ಸತ್ಸುತ್ರರನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋಡಪೋತಸಚಿವತ್ವಸಪ್ರಕಲ್ಪನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐವೆತ್ತಿರಡನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


TO 


¢ ,९॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


त ऋ ಮಾ 2 ಹಾ 
ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
re 
ಅಥ ಕ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಣೇಪುರಾ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕಮಾಹಾತ್ಮೇ ತ್ರಿಸಂಚಾಶೊಳಧ್ಯಾಯಃ 
ಲಾ 
॥ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚೆ ॥ 

ಖಂಜರೀಟಸ್ಕೋಸಪದೇಶಂ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಹಾನುನೋಃ । 
ಯಯ್ಯಾಕೆರೋತ್ಸುಂದೆರೇಶಃ ಸಾ ಲೀಲಾ ವರ್ಣತೇ ಮಯಾ ॥೧೫ 


ಪುರಾ ಬಲಿಭುಜಃ ಸರ್ನೇ ಖಂಜರೀಟಾ त, ७.०९ ತಾಃ । 
ತುಂಡೈ ८०८०४ ३,९ ह ५ ಸ್ತಾಡಯೇಯುಃ ಸ್ಮ ಸಂತತೆಂ Hon 


ತತ್ತಾಡನೈಶ್ನ ಸಂತ್ರಸ್ತಾಃ ಖಂಜರೀಟಾ ಯಯುಃ ಪುರಾ । 
ವಸಂತಿ ಕೋಟಿರೇಷ್ಟೇನ ನನೇಷು ನನಜಾಶಿನಃ ॥ ३ ॥ 


ಐವತ್ತನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪.  ಅಗಸ್ತ್ಯಖಸಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಖಂಜರೀಟಿನೆಂಬ 
ಪಕ್ಷಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಮಂತ್ರನನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಕಾಗೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಅಂಕುಶದಂತೆ ಇರುವೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೆ ತೀಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕೊಕ್ಬುಗಳಿಂದೆ ಖಂಜರೀಟನೆಂಬ ಹೆಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಬಲ 
ವಾಗಿ ಕುಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದ ಆ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೆರೆಗಳೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಪುರಾ ತೇಷಾಂ ಚ ಯೂಥೇಷು ಪೂರ್ವಜನ್ನನಿ ಸಂಚಿತ್ಲೆಃ । 
ಪುಣ್ಕೈರಾಕ್ತೆಃ ಪಾಪಲೇಶಾತ್ಸ ಕ್ಷೀ हथु, ನ ಜಾಯತೇ ॥ ¢ ॥ 


ಸ ಖಂಜನಃ ಕದಾಟಿತ್ತು ಕಾಕೆತುಂಡೈಸ್ತು ತಾಡಿತಃ । 
ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಹೃದಯೇ ಸ್ವಪುಣ್ಯಪರಿಪಾಕತಃ ॥ ॐ ॥ 


ಸರ್ಮೇಷಾಂ ಕತ್ರವಃ ಸಂತಿ ಜನಾನಾಂ ಜಗೆತೀತಲೇ । 
ಶತ್ರುಭಿಃ ಪೀಡಿತಾಃ ಕೇಚಿಶ್ರೀಡಯಂತ್ಯಥ ತಾನರೀನ್‌ ॥ 2. ॥ 


ಏತಸ್ಯ ಕಾರಣಂ 5० ವೇತ್ಯಚಿಂತಯದನಾರತೆಂ | 
ಚಿರೇಣ ನಿಶ್ಲಯಾಮಾಸ ಶಂಕೆರೊಲಸಾಸ್ತಿರೇನ ಹಿ ॥ 2 ॥ 


ತದುಪಾಸ್ತಿಃ ಕುತ್ರ ಗತ್ವಾ ಕರ್ತವ್ಯೇತಿ ಹೃದಂತರೇ। 
ಧ್ಯಾಯೆಮಾನಸ್ಯ ತಸ್ಕಾ ರಾದ್ದಚ್ಛನ್ಯಶ್ನಿನ್ಮುನೀಶ್ವರಃ ncn 


ಪೊಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು ಕಾಲನನ್ನೆ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಜಾತಿಯ 
ಹೆಕ್ಕಿಗಳ ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ಕೊಂಚಪಾಪನ್ಸಲ, ಹೆಚ , ಪ್ರಣ್ಯಮಾಡಿದ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯು 
ಆ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 


ಲ 
೪ 7 


೫-೭, ಕಾಗೆಗಳು ಆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಕುಕ್ಸಿದವು. ಆಗ 
ಆ ಹೆಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಪುಣ್ಣದಿಂದ “ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶತ್ರುಗಳು ಇರುವರು. 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದನರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವರು. 
ಈಗ ನನಗೆ ಹೀಗೆ ಆಗಲು ಕಾರಣವೇನು?” ಎಂದು ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿತು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾಗುವುದು, ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿತು. 


೮-೧೨. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂದು ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವ 
ಒಬ್ಬ २५०३३०६० ಅದರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ ಆಧಿವ್ಯಾಧಿಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಶತ್ರು 


297 


ಹಾಲಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ भक 


ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರಾಸರಶ್ಲೈವಂ ಪ್ರಾಹೆ 1०४९८०९० ಗಿರಾ। 
ಆಧಿನಾ ವ್ಯಾಧಿನಾ ಚಾಪಿ ರಿಪುಣಾ ವೃುತ್ಯುನಾಂಹಸಾ ॥ € ॥ 


ಪುನರನ್ಯೈ ರ್ಬಹುವಿಧ್ಯೈ ರ್ಬಾಧಕ್ಳೆ ರ್ಬಾಧಿತಸ್ಯ ಚ। 
ಜಂತೋಃ ಸದ್ಯಃ ०8०२००५४ ತದ್ದೀತಿನಿನಿವೃತ್ತಯೇ ॥ 09 ॥ 


ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಕಪೆತಿಃ ಶಂಭುರೇಕೆ ಏವ ಜಗತ್ತ್ಯಯೇ | 
ಪ್ರಥಿತಶ್ತ द) २९९७ द्‌, ಯಘಥಾಸೀನ್ನ ತಥಾ ಪರಃ ॥ 00 # 


ಸಮಸ್ತ ಶಂಭುಕ್ಲೇತ್ರೇಭ್ಯ ಸ್ತಪೆಸ್ಸಿದ್ದಿಪ್ರದಂ ಶ್ರುತಂ । 
ಶ್ರೀ ಹಾಲಾಸ್ಕಂ ಮಹಾಕ್ಲೇತ್ರಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ ॥ 05 ॥ 


ಮಹದ್ಭ್ಯ ಸ್ತೀರ್ಥ್ಡಸಂಘೇಭ್ಯಃ ಸಹಸಾಫೆಹರಂ ८८० | 
ಹೇಮಸಪದ್ಮಾಕ್‌ರಂ ತೀರ್ಥಂ ತತ್ರಾಸೀದತಿದುರ್ಲಭಂ ॥ ೧೩ 


ಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದಲಾಗಲಿ, ಇನ್ನೂ ಇತೆರವಾದ ತೊಂದರೆಗಳಿಂದೆ 
ಲಾಗಲಿ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರು, ಆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲಾಸ್ಯೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಒಬ್ಬನನ್ನೇ ಸೇವೆಮಾಡುವುದು ಸಾಕಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಇವನಿಗಿಂತಲೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನು ಮೊರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮೆಹಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧಿಯು ಬೇಗೆ ಆಗುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿದವೆರು 
ಹೇಳಿರುವರು 


೧೩-೧೮. ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೇಮಸಪದ್ಮಾಕರತೀರ್ಥವು ಬಹಳ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವೆರು ಎಲ್ಲಾ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವನೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩) ಹಾಲಾಸ್ಕ"ಮಾಹಾತ್ಮ ६० 
ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಶಿವಲಿಂಗೇಭ್ಯ: ಸಮಸ್ತ್ರವರದೆಂ ಪರಂ । 
ಸುಂಡರೇಶಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮತತ್ವಾರ್ಥವೇದಿನಃ ॥ O೪1, 


ಸ ಏವ ಸರ್ವಧರ್ಮದ ಸ್ಸ ಏನ ಸರ್ವಚಾರ್ಥದ!ಃ । 


ಸ ಏನ ಸರ್ವಕಾಮದ ಸ್ಪ ಏವ ಸರ್ವಮುಿದಃ ॥ ೧೫ ॥, 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಃ ಸ ಏನ ಸರ್ವಪಾಪಶೃತ್‌ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಶತ್ರುಹಾ ಸೆ ಏನ ಸುಂದರೇಶ್ವರಃ ५०४. ॥ 


ಭೆಕ್ತ್ಯಾ ಪರವಶೇನೈವಂ ಮತಿನಾ ಬಾಷಿತಾನಿ ಚ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಾಕ್ಕಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭಾರದ್ವಾಜೋತಿವಿಸ್ಮಿತಃ 1 ©0& ॥ 


ಗತ್ವಾ ಹಮಪಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀಜಲೇ ॥ 
ನತ್ವಾಥ ಸುಂದರೇಶಾನಂ ತಮೇವ ಚ ठ ८०३८९ ॥ 06 ॥ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಪಾಂಡ್ಯಂ ವಿಜೇಷ್ಯಾಮಿ ವಾಯೆಸಾನಾತ್ಮಬಾಧಕಾನ್‌ । 
ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಹಸಾ ತತ್ಕೇತ್ರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಖಂಜನಃ ,॥ 0€ ॥ 


ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಅರ್ಥೆ, ಕಾಮ, ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಆ 
ಸುಂದರೇಶ್ವರನೇ ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವವನು. ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಸಪಡಿಸು 
| ವವನು. ಅವನೇ ಶತ್ರು ಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನು.” ಎಂದು ಸುಂದರೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಆ ಖಷಸಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ 
ಭಾರದ್ವಾಜಪಕ್ಷಿಯು, ಆಕ್ಟರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ५ ನಾನೂ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ 
ಹೇಮೊಬ್ಬಿ ನೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ನನಗೆ ತೊಂದರೆ ಮಾಡುವ ಜಾತಿ 
ಯವರನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿತು. 


| ೧೯-೨೨. ಆ ಭಾರದ್ವಾಜಪಕ್ತಿಯು, ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಬೇಗನೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗ್ರಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿತು. 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ४१ 


ತೆಸ್ಮಿಂ ಸ್ತೀರ್ಥೇ ಚೆ ಸಂಸxಾಯ ದೃಷ್ಟಾ ಲಿಂಗೆಂ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಚ । 
ಪರಿತೆಸ್ಬುಂದರೇಶಾನಂ ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಪೆರಿಭ್ರಮನ್‌ ॥ sow 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ಪನ್ನಿಧೌ ಸ್ಮಿತಃ । 
ತಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಸಾಂಬಮೀಶಾನೆಂ ಮನಸಾ ಪೂಜರ್ಯ ಸದಾ 1೨on 


ಏವಂ ಸ ಖಂಜರೀಟಿಸ್ತು ಸಂಧ್ಯಾತ್ರಯ ಮಧಾ ॐ, 58 । 
ತಚ್ಚರಿತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಂ ಚ ವೃಷ್ಟೇಶೋ ವಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ ns". 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸ್ತಂಬಸೆರ್ಯಂತೆಂ ಭೂತಾನಾಮಂತೆರಾತ್ಮಕೆಃ । 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸುಂಡದೆರೇಶಶ್ಮ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇರತಃ ೫ ೨೩ 


ಭಕ್ತಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭರದ್ವಾಜಸಕ್ನಿಣ ಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮನಿ । 
ದೇವ್ಕೇ ಶಸರನೇತ್ರಾಯ್ಕೆ ತಾಂ ಸಂಭಾಷ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೨೪ 


ಹೀಗೆಯೇ ಅದು ಸುಂದಕೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಆ ಭಾರ 
ದ್ವಾಜಪಕ್ಷೆಯುಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನನ್ನು ಒಂಡೇ ಸಮ 
ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆಯೇ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಹಕ್ಸಿಯ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಂದಕೇಶ್ವರನು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟಿನು: 


೨೩-೨೪. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಸ್ತಂಬಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಾತ್ಮನಾದೆ, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ 
ಸುಂದಕ್ಷೇಶ್ವರನು ಭರದ್ವಾಜಪಕ್ತಿಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮೀನಾಕ್ಷಿದೇವಿಗೆ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲವೆನ್ನೂ ವಿವೆಂಸಿ 
ಹೇಳಿದೆನು. ಆ ಹೆಕ್ಟೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಯೆಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿದ್ದ ನು. 
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ಅಥ್ಯಾಯ ೫.೨) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० 

ಅತಿಕಾರುಣ್ಯನಿವಶಃ ಕದಂಬನನನಾಯೆಕಃ । 

ದಿವಸೇಷು ಚ ಗಚ್ಛತ್ಸು ಪುನಃ ಕತಿಸಯೇಷು ಚ ॥ ೨೫ ॥ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಮಹಾಮಂತ್ರೆಂ ಭರದ್ವಾಜಾಖ್ಯ ಪೆಕ್ಷಿಣೇ । 
ಯಸಿಚ್ಛಂದೋ ದೈನತಾಖ್ಯಂ ತಸ್ಮಾನುಪದಿದೇಶ ಸಃ ॥ 92. ॥ 
ತ್ರಿಯಕ್ಷರನಿಮಂ ಮಂತ್ರಂ ಸರ್ವಕಾಮಪಸ್ರದಂ ಧ್ರುವಂ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತ ಉತ್ಕಾಯ ತ್ವಂ ಜಪಾತ್ಯಾದರೇಣ ಚ ॥ 92 ॥ 
ತನ್ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಸಮಸ್ತಾಭೀಷ್ಟದೇನ ಚ । 

ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಭೀತಿಸ್ತೇ ಬಲಿಪುಷ್ಟೈರ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೮H 
ಯುಸ್ಮದ್ವಂಶಭನೇಭ್ಯಶ್ನ ಯುಸ್ಮದ್ವಂ ಶನಿವೃದ್ಧಯೇ । 

ಕುರು ಮಂತ್ರಸ್ಕೋಸಪದೇಶಂ ತೇ ಸರ್ದೇ ಸಂತು ನಿರ್ಭಯಾಃ ॥೨೯॥ 


ಇತಿ ಚಾಹ ಕೃಪಾಪಿಷ್ಟಃ ಸುಂದರೇಶ ಸ್ಪದಾಶಿವಃ 1 
ड्‌, ವಾಕ್ಕಾನಿ ಟಾಕೆರ್ಣ್ಣ ४८८२, ६९.०९ ವಿಹಂಗಮಃ ॥ &0 ॥ 


೨೫-೨೯. ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದನೆಂತರ ಆ ಭಾರದ್ವಾಜ 
ಪಕ್ತಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ०२०३९२० 2२.०९८ ९३ ई ९.९ ट 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಆ ಹೆಕ್ಟಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದೆಯೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ “ ಈ ಮಂತ್ರವು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಇರುವುದು. 
ಇದು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ ಚೀಗನೆ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಈ 
ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೆಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಆದರದಿಂದ ಜಪಮಾಡಚೇಕು. ಎಲ್ಲಾ 
ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಈ ಮೆಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕಾಗೆಗಳ ಭಯವು 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ವಂಶವು ವೈದ್ಧಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ವಂಶದವರಿಗೆ ಈ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಜೀವಿಸಲಿ.” 
ಎಂದು ಆ ಭಾರದ್ವಾಜಸಕ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩೦-೩೪. © ಭಾರದ್ವಾಜಪಕ್ರಿಯು ಅವೆನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಸುಂದಕೇಶ್ವರೆನು ಹೇಳಿದ ವೇಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 


(೨೬) 401 


ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ ४ (ಆಧಾ ಯ್ಯ ೫ 
ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಶಂಭುಮುಕ್ತೆಕಾಲೇಜಪೆಚ್ಚಿರಂ । 
ಅಚಿರಾದ್ಭಕ್ಷಿರುತ್ಸನ್ನಾ ಭೆರದ್ವಾಜಸ್ಯ ಪಕ್ಷಿಣಃ ॥ 90 ॥ 


ಪುನಸ್ತು ಬಲಿಕಾಮಾನಾಂ ಖಂಜನಃ ಪರಿತೋ ಭ್ರಮನ್‌ ) 
ತುಂಡೇನಾಂ ಕುಶತಿಕ್ಷೇನೆ ತೇಷಾಂ ಮೂರ್ಧನ್ಯ ತಾಡಯತ್‌ 1೩೨ 


ವಾಯಸಾಂ ಸ್ತಾಡಯಂತಂ ತೆಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ನಿಖಿಲಾಜನಾಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ಬಲೀಯಾನಿತ್ಕೂಚು ರಲ್ಪಸತ್ವಂ ಚೆ ಖಂಜನಂ ॥ && ॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ ಯೋಗಯುಕ್ತಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಶ್ಲಿರಂತನಾಃ 1 
ಪ್ರಶಂಸನ್ನೇನದೇವಸ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಸಕಲೇಶಿತುಃ navn 


ಪ್ರಭಾತೇ ಶ್ರೂಯತೇಡ್ಕಾಪಿ ಖಂಜನಾನಾಂ ತು ಕೊಜಿತಂ । 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾಖ್ಯಮಂತ್ರೇಣ ತುಲ್ಕರೂಪೆಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ &9॥ 


ಮೆಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಭಾರದ್ವಾಜಸಕ್ರಿಗೆ ಶಕ್ಟಿಯು 
ಬೇಗನೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆಗ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಕಾಗೆಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಆ೬ರುಗುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ ಕಾಗೆಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಕಾಗೆಗಳನ್ನು 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕುಕ್ಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೊಂಚವೂ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಿಂದು ತಿಳಿದರು. ಮೂರು ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗಬಲದಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೩೫-೩೯, ಈಗಲೂ ಭಾರದ್ವಾಜಪಕ್ಷಿಯು ಮೈ ತ್ಯುಂಜಯ ಮೆಂತ್ರವೆರ್ಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಚಿಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಕೂಗುವುದು. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಾರದ್ವಾಜಸಕ್ರಿಯು ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಮೆಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಭಾರದ್ವಾಜಸಕ್ಷಿಗೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ॐ००४८९९६३द्‌, ಯೇನಾಥ ಮೆಂತ್ರಜಾಪೇನ ಭೂತಲೇ । 
ಬಲೀಯಾನಿತಿ ನಾಮ್ನಾ ಭೂತ್ತತ್ಪ್ರಸಿದ್ಧತರಂ ಬುಧಾಃ ॥ अढे. ॥ 


ಸುಂದರೇಶೋಪೆದಿಸ್ವಂ ಚ ಭರದ್ವಾಜಾಯ 25 है ९ । 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾಖ್ಯ ಮದ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಭಾತೇ .ಮಂತ್ರಮುತ್ತಮಂ Han 


ಯೆ ಉತ್ಕಾಯ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಜಪೇದೃಸ್ಕಾದಿಸಂಯುತ್ಯೂ । 
ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯೆತ್ಯಸೌ ಧನ್ಯಃ ಸಮಸ್ತಾ ನಾಮಯಾನಸಪಿ ॥ < ॥ 


ತನ್ಮಂತ್ರಜಪಮಾತ್ರೇಣ © ९ ॐ? 2392 0399 ರರೋಗತಾಂ । 
ಲಬ್ದ್ಯಾ ಜನೋ ॐ०९१) ध 03०० ಸಮರೇ ವಿಜಯೀ ಭವೇತ್‌ ॥ वह ॥ 


ಇತಿ ವಿರಚಿತಲೀಲಾಂ ಸುಂದರೇಕೇನೆ ಹರ್ಷ್ಹಾತ್‌ । 

ಪಠತಿ ಪರಮಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಾದರೋ ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ॥ 
ವಿವಿಧಸಕಲಚಭೋಗಾ ನ್ಫೂತಲೇ ಚಾನುಭೂತ್ತಾ- 

ಚೆರಮವಯಸಿ ಸತ್ಯಂ ದಿವ್ಯಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಯಾತ್‌ ॥ ೪೦ ॥ 


ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸೆನ್ನೆ ವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಸಿಲ್ಫಂದೋದೇವತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಪಮಾಡುವವಸನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಆ ಮಂತ್ರಜಸದ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಆಯಸ್ಸು ವೈದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಆರೋಗ್ಯವು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಬಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಜಯೆವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 


೪ಂ-೪೧. ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವವೆನೂ, ಕೇಳುವವನೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ, ಆಯಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದನಂತರ ಉತ್ತೆಮವಾದ ಸತ್ಯ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ 8० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 4 


ಸಪ್ರಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ ಲೀಲಾಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ಸರ್ವಶತ್ರುಪ್ರಶಮಿನೀ ಸರ್ವಸಂಪತ್ಪ್ರದಾಯಿನೀ HVOH 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ ಭಾರದ್ವಾಜಪಕ್ಷಿಣೋ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋಸದೇಶನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ಬಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 


ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಸೆಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾಕ್ಕ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಭರದ್ವಾಜಪಕ್ತಿಗೆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಐವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


` शू 
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॥ ಶ್ರೀ ॥ 
» ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಹಾಲಾ ಮಾ ई 
ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಹಾಲಾಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಸ್ಯೇ ४३२०१८० ४३२ ಶೊಲಧ್ಯಾಂಯಂಕ 
i 
॥ ಅಗಸ್ತ # ಉನಾಚ ॥ 
ಯೆಯಾ ಮುಕ್ತಿಂ ದದೌ ಶಂಭುಃ ಪಕ್ಷಿಣೇ ಚ ಶರಾರಯೇ । 
ತಾಂ ಲೀಲಾ ಮಥ ವಕ್ತ್ಯ್ಯ್ಯಾಮಿ ವಿಚಿತ್ರಾಂ ವಿಪಿಧೇಪ್ಟದಾಂ ॥ © ॥ 


ಪುರಾ ಜನಪೆದೇ ಕಶ್ತಿಚ್ಚರಾರಿಸ್ತು ಪುರಾತನಃ । 
ಅತ್ಯಗಾಧೇತಿನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದದಮಲೋದಕಳೇ ॥ 9 ॥ 


ತಟಾಕೇ ಪುರತೋ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾ २, ६०९३.१.९ ತ್ಲುತ್ಯ २3618 | 
ಭಕ್ಷಯಿತ್ತಾ ಚಿರಂ उड) ಸುಖೇನೈವ ಸ ತಿಷ್ಮತಿ Han 


ಐವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ಶರಾರಿ (ಟಟ್ಟಭ) ಎಂಬ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಇಸ್ಟಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವೆನು. ಬಹಳಕಾಲದ ಹಿಂಜಿ ಒಂದು ಡೇಶದೆ್ಲಿ ಶರಾರಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಹಕ್ಸಿಯು, ನಿರ್ಮೆಲವಾಗಿಯೂ, ಆಳವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಂದು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಮೀನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ತಿಂದು, ಬಹಳ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸುಖವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾವುವು ಬಂದು ಮಳೆಯು 
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ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 


ಅನಾವೃಷ್ಟಾ ಕೆದಾಚಿತೃತೆಟಾಕೋ ನಿರ್ಜಲೋ ಭವತ್‌ 
ಶೆರಾರಿಃ ಪೆರಿಖಿನ್ನ ಸ್ಪನ್ಸ ಧ್ರಾಮಾಹಾರ ಕಾಂಕ್ಷಯಾ #॥ %॥ 


ತಪೋವನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಂಚರ ನ್ಸೈಜನೈಃಸಹ । 
ದದರ್ಶ ಸತ್ಯತಪಸ ಸ್ತಫಪೋವನ ಮಥೋತ್ತಮಂ ॥ ॐ ॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಪಾವನಂ ತೀರ್ಥಮಚ್ಛೋದನಮಿತಿ ಚಾಖ್ಯಯಾ । : 
ಚೆತುರಶ್ರಂ ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಸೋಪಾನ್ಸೈ ರ್ಮಂಟಸ್ಸೆ ०३००१३० nan 


ಕ್ರೋಶಪ್ರಮಾಣವನಿಸ್ತೀಣಂ ತೀರಸ್ಕೈಃ ಪುಣ್ಯಭೂರುಹೈಃ । 
ಸದಾ ಪುಸ್ಪಫಲೋಸೇತೈಃ ಪರಿತಃ ಪರಿಶೋಭಿತಂ ॥ 2 ॥ 


ಅಗಾಧೇತ್ಯಂತನಿಮಲೇ ॐ, ९ ಚಾತಿಶೀತಲೇ । 
ಬಾಲಾಶ್ತ ಮಧ್ಯಮಾ ವೃಧ್ಧಾಃ ಸಂಭೂಯ ಚ ಪೃಥಕ್ಸೈಥಫಕ್‌ Hon 


ಬೀಳಡೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಕೆಕಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಒಣಗಿಹೋಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ 
ಹಕ್ಕಿಗೆ ಆಹಾರವಲ್ಲಡಿ ಇರುವ ಕಾರಣ ದುಃಖದಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಅದು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಸುತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. 


೫-೯. ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ತನ್ನ ಜೊತೆಯ ಹಕ್ಕಿಗಳೊಡನೆ, ಎಲ್ಲಾ ತಪೋನೆನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಸೆತೃತಪಸ್ಸೆಂಬ ಯಷಿಯ ಉತ್ತಮವಾದ ತಪೋವನವನ್ನು 
ನೋಡಿತು. ಆ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛ್ಫೋದವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೆತ್ತು 
ಪವಿತ್ರವಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಪಾನವೂ 
ಮಂಟಪವೂ ಇರುವುವು. ಅದು ಒಂದು ಹರದಾರಿಯಷ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಮರಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೂವು ಮತ್ತು ಹಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿರುವವು. ಬಹಳ ಆಳವಾಗಿರುವ ಮೆತ್ತು ನಿರ್ಮಲವಾದ, ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ 


ಉತ್ತುತ್ಕೋತ್ತು ತ್ಕ ವಿನಶಾ ಮತ್ತಾ ಶ್ವಿಕ್ರೀಡು ರುದ್ಧತಾಃ । 
ತಾನ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ಶರಾರಿಶ್ನ ಜಲಾಂತಿಕೆ ಮುಪಾಗಮತ್‌ ॥€ ॥ 


ತದಾನೀಂ ಸ್ನಾತುಮಾಯಾತಾ ಮುನಹೋ ಮುಕ್ತಮತ್ಸರಾಃ । 
ಆಕೆಂಶಠಂ ಸಲಿಲೀ ತಸ್ಸು ಸ್ಲೀಕ್ಲತಸ್ತೇ ಸುಶೀತಲೇ ॥ on 


ಮತ್ತ್ಯಾಸ್ತದಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ದೂರೇ ತಸ್ಮುರಬಾಧಕಾಃ । 


ಶಿಶವೋ ನಿಕಟೀ ತಸ್ಮು ರತುದಂತಶ್ನೆ ತಾನ್ಮುನೀನ್‌ ॥ 00 ॥ 


ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ತಾನ್ವಿಸ್ಮಿತಸ್ಪು „75 ट ८०5८१३० ॐ 02० छ । 
ಏತೇ ಮುನೀನ್ನ ಬಾಧಂತೇ ಸೇವಂತೇ ದಾಸವರ್ಗವತ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅಂಚೋಶನಾ ಹಿ ನರ್ತಂತೇ ತಥಾಪಿ ಸ್ಮೂ ಲವಿಗ್ರಹಾಃ । 
ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮನಿರತಾ ಆಶ್ರಮಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ ॥ © ॥ 


ಮೀನುಗಳಲ್ಲಿ, ಸಣ್ಣ ಮರಿಗಳೂ, ದೊಡ್ಡವುಗಳೂ, ಮಧ್ಯಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಇರು 
ವೆವುಗಳೂ, ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಹಕ್ಸಿಯು ನೀರಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 


೧೦-೧೪. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಖಸಿಗಳು ಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರು ಕುತ್ತಿಗೆಯವರಿಗೂ ಬಹಳ ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. ದೊಡ್ಡ ಮೀನುಗಳು ಅವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದವು. 
ಮರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಆ ಖಷಿಗಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ಹಕ್ಕಿಯು is ದೊಡ್ಡೆ ಮೀನುಗಳು ನೀರನ್ನು ಆಹಾರೆವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುವವು. ಇದೆರಿಂದ ಇವುಗಳ ಶರೀರಕ್ಸೆ ಯಾವ ತೊಂದರಿಯೂ ಇಲ್ಲವು. ಇವುಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ದಾಸರಂತೆ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವವು. ಖಯಸಿಗಳ ಆಶ್ರನುದ 
ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವುಗಳು ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾ::ರುವವು. ನಾನು ನನ್ನ 
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ಹಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ १० (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 
ತಸ್ಮಾದೇತಾನಹಂ ಮರ್ತ್ಯ ದುಷ್ಟೂರೋದರಪೂರ್ತೆಯೇ । 
ನ ४१८०९ ह ,९ ವ್ರತಮೇತಚ್ಚ ಕರಿಷ್ಯೇ ಕರುಣಾವಶಾತ್‌ ॥ 0% ॥ 


ಬುಭುಕ್ಲಾ ಮಹತೀ ಮೇಸ್ತಿ ಕ೦ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾದ್ಯ ವೈ । 
ಏವಂ ತಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿಂತಯತಿ ಶರಾರೌ ಪುಣ್ಯಪಾಕತಃ ॥ 09 ॥ 


ತದ್ದಿನಂ ಕ್ಷಣವತ್ತೀಣಂ ತ್ರಿಯಾಮಾನಿ ತಥಾಗತಾ । 
४७०० छ, ಚ ಪ್ರಣಷ್ಟಾ ಭೊಚ್ಛರಾರಿ ರ್ಭುಕ್ತವತ್ಸಿತಃ ॥ O೬ ॥ 


ಅತ್ಯಂತವಿಸ್ಮಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರೇದ್ಯುಃ ಪರಿತೋ ಭ್ರಮನ್‌ । 
ಸರಃ ಕೋಣೇ ಸಜಾತೀಯಾ ನೆ ಪೆಶ್ಯತೃಬಹೂನ್ಸಗಾನ್‌ HOo೭ 


ಆಗಂತುಕಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ತೇ ಸರ್ಮೇ ತುಪ್ಪಿಮಾಯಯುಂಃ । 
ತೈಸ್ಫಾರ್ಥಂ ಮುದಿಶೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಿರಂ ತತ್ರಾವಸತ್ಸುಖಂ ॥ ०८ ॥ 


ಕೆಟ್ಟ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮೀನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ನಡಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ಆದರೆ ನನಗೆ ಹಸಿವು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಇದರೆ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿತು. 


೧೫-೧೬. ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆಯೇ 
ಯೋಟಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಹಗಲು ಕಳೆದು ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು,. ಆ ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ, ಇರುವ ಆ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಕ್ಷಣದಂತೆ ಆ ರಾತ್ರಿಯೂ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. 
ಆ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಸಿವು ಅಡಗಿಹೋಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಂದಕಾಗೆ 
ತೃಪ್ರಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೭-೨೦. ಆ कद ಹಸಿವೆಯು ಅಡಗಿಹೋಗಿ ತೃಬ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಅದು ತನ್ನ ಜಾತಿಯ ಬಹಳ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ತತ್ತೀರ್ಥಪಶ್ಲಿಸೇ ಭಾಗೇ ಮಂಟಿಪೇತ್ಯಂತಪಾವನೇ । 
ಪುರಾಣಾನಿ ಮುನಿಭ್ಮಶ್ಚ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯತಪಾ ಯದಾ ॥ 0€ ॥ 


ತತ್ಸಮೀಸೆಂ ತದಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ಪಶರಾರಿ ರ್ನಿಹಂಗಮಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುರಾಜವಾಕ್ಕಾನಿ ವಿನಕೋ ಭೂದ್ವಿಧೇರ್ವಶಾತ್‌ ॥ 9८॥ 


ಶ್ಷೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಧ್ಯೇ ತು ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೈಭವೇ । 
ಪ್ರಸಕ್ರೇ ಸತಿ ಸಾನಂದಾ ಅಭರ್ವ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥ ೨0 


ಶರಾರಿರಪಿ ಸಾನಂದಶ್ಕೃತ್ವಾ ಹಾಲಾಸ್ಯವೈಭವಂ 1 
ಸ್ತಂಭವನ್ನಿ ಶ್ಲಲಸ್ತಸ್ಥೌ ಸಾನಧಾನೇನ ಚೇತಸಾ ॥ 93 ॥ 


ಮಧುರಾಪುರವಾಸೀ ತು ಸುಂದರೇಶ दै, ०९ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ದಯಾಪರೋ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ಮಾನೇಷ್ವನ್ಕೇಷು ಶಂಕರಃ ! ॥ ೨೩ ॥ 


ಸುಖವಾಗಿ ನೋಡಿತು. ಆ ಹಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟವು. 
ಇದು ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲದವರಿಗೂ ಸುಖವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತಪಾಯಸಿಯು ಇತರ 
ಖಷಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಅವೆನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಪ್ರರಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿತು. ದೈವಗತಿಯಿಂದ ಆ ಹಕ್ಕಿಗೆ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಸಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 


೨೧-೨೫. ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು 
ಆಗ ಉಪಕ್ರಮವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯತಪಾಯಸಿಯು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಖಷಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದೆಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಈ ಹಕ್ಕಿಯೂ ಏಕಾಗ್ರವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
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ಜಾಲಾಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ (ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪ 
ಸದ್ಯಸ್ತಪಃಫೆಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಯೇ ವಾಂಛಂತಿ ಜನಾ ಇಹ । 


ತೈ ಸ್ಪರ್ವೈ ರಾಶು ಗಂತವ್ಯಂ ಹಾಲಾಸ್ಕಮಖಿಲಾರ್ಥದಂ N3೪ 


ಸಮಾಪ್ತೌ ಸಿಧ್ಯತಿ ತಪಃ ಕ್ಷೇಶ್ರೇಸ್ವನ್ಕೇಷು ನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಸಿದ್ಧ ತ್ಯಾರಬ್ಬಮಾಶ್ರೀಣ ಹೊಲಾಸ್ಕೇ ತು ತಪಃ ಫಲಂ ॥ ೨೫ 


ತಪೋಜಪಾರ್ಚನಾಹೋಮಪ್ರಮುಖಾನಖಿಲಾನ್ಮ ಪಿ । 
ಸತ್ಛರ್ಮಾಣಿ ಫಲಂತ್ಕಾಶು ಶ್ರೀಹಾಲಾಸ್ಯ್ಕೇ ಕೃತಾನಿ ಚ #॥ ೨೬ ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ತು ಯಥಾ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದೇವ ಇತೀಶ್ವೆರಃ 1 
ತೆಥಾ ಕದಂಬಕಾಂತಾರಂ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರಂ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ ॥ ०92 ॥ 


ತೀರ್ಥಾ ನಾಮಾದಿಭೂತಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀಯತಃ । 
ವಿಶಿಷ್ಟಾ ವಿದ್ಯತೇ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾತೀರ್ಥ ಮಿತೀ ರಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ಇತ್ತು. ಶಿವನು ಮಧುರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯದಿಂದ ವಾಸಮಾಡ 
ತ್ತಿರುವ ಸುಂದಕೇಶ್ವರನ ಹಾಗೆ ಬೇರೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ದೆಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬೇಗ ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಯುಳ್ಳವರು 
ಎಲ್ಲರೂ ಇನ್ವಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಹೊಂದಬೇಕು. 
ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದು ಮುಗಿದನಂತರ ಸಿದ್ದಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು. 
ಈ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸಿದ್ದಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. 


೨೬-೨೯. ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಚರಸಿದ ತಪಸ್ಸು, ಜಪ, ಹೋಮ, ಡೇವ 
ಪೂಜಾ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬೇಗ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವವು. ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವೆನು ಮಹೇಶ್ವರ 
ನೆಂತಲೂ, ಮೆಹಾಡೇವನೆಂತಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂಕಿಿ, ಎಲ್ಲಾ ಕೇತ್ರ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕದೆಂಬಕಾಂತಾರವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಉತ್ತಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ 


ಲಿಂಗಾನಾ ಮಾದಿಭೂತಾನಾಂ ಸುಂದರೇಶ ಶ್ಲಿರಂತನೆಂ ।. 
ಮಹಾಲಿಂಗಮಿತಿಪ್ರಾಹು ರ್ನ್ದೇಡವಿಜ್ಞಾನ ತತ್ಪರಾಃ HSN 


ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರಂ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ಮಹಾಲಿಂಗ ಮಿದಂ ತ್ರಯಂ । 
ಜಗೆತಾ ಮುಪಕಾರಾಯೆ ಸಂಭೂಯ್ಕೆಕತ್ರ ವರ್ತತೇ ॥ 01 


ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ಸದೃಶಂ ನಾಸ್ತಿ ಲಿಂಗಂ ವಾ द ९ ॐ ०8०९० ವಾ । 


ತೀರ್ಥಂ ವಾತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ಭೂಯೋ ಭೂಯೋ ವದಾಮ್ಮಹಂ ॥೩೧ 


ಭಾವನಾಮಾತ್ರತ ಸ್ತಸ್ಯ ಸುಂದರೇಶೋ ದಯಾಪರಃ । 
ತಥಾ ದಯಾಪರೋ ನಾಸ್ತಿ ತ್ರೈೇಲೋಕ್ಕೇಷು ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ &5 ॥ 


039 ढ>) 2, ९ ಸುಂದರೇಶಾನ್ಯ ಶೈಂಕರ ಶ್ವಂದ್ರಶೇಖರಃ । 
ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯ ಮಶ್ರಾಂತಂ ಭೋಗಮೋಸ್ಷೇಚ್ಛುಭಿ ರ್ಜನೈಃ N೩೩ 


ವಾದದ್ದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಆದಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಮಾಬ್ದಿ ನೀತೀರ್ಥವು ಬಹಳ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಪುರಾತನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲ 
ಕ್ವಿಂತಲೂ ಸುಂದರೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪುರಾತನವಾದ ಶಿವೆಲಿಂಗೆವು ಮಹಾ 
ಲಿಂಗವೆಂಜಿನಿಸಿರುವುದು, ಎಂದು ವೇದಾಂತ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


೩೦-೩೪. ಮೆಹಾಕ್ಷೇತ್ರ, ಮೆಹಾತೀರ್ಥ, ಮಹಾಲಿಂಗವೆಂಬ ಈ ಮೂರೂ 
ಲೋಕದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಇರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸೆಮೆನಾದ ಲಿಂಗವಾಗಲಿ, ತೀರ್ಥವಾಗಲಿ, ಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಲಿ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀನಿ. ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಭಾವನಾಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ, ಇತರ ಸೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ದೆಯಾಪರನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ, ಶಂಕರನಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ವಿತ್ಯ 
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ಏವಂ ತು ड, ತಪಸೋ ವಚಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೆರಾರಿಶ್ಯಳುನಿ ರತ್ಯಂತಮನಿ ಪಿಪ್ರಿಯೇ ॥ ५ ॥ 


ಹಿತ್ವಾ ತತ್ಸರ ಆಸಾದ್ಯ ಮುಧುರಾಂ ಸದ್ಯ ಏವ ಸಃ । 
ಸಂಸxಾಯ ಹೇಮಪದ್ಮಿನ್ಕಾಂ ಪಾವನಾಯಾಂ ಮುದಾನ್ವಿತಃ ॥ ॐ ॥ 


ಅಥ ತದ್ದ್ಧಾಮ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುಂದರಂ ಸುಂದರೇಶಿತುಃ । 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನಿ ಕುರ್ವಾಣಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ a೬ ॥ 
ಸಂವೀಕ್ಷ್ಯ ತನ್ಮಹಾಲಿಂಗಂ ತನ್ಮನಾ ನಿಶ್ಚಲಸ್ಸಿತಃ । 
षट्‌ ८०९०९६8 ४ ತಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾದ್ರನ್ಯೈಃ ಸಂಕಲ್ಪಿತೈರ್ಪ್ಗದಾ ॥ &2 ॥ 


ಹೃದಾನೇನ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಸಃ ಅಂತರ್ಯಾಗ ಮುಪಾಸತೇ । 
ಅನೇಕಕೋಟೆಲಿಂಗಾನಾ ಮಾದಿಭೂತಂ ಚೆ ನಾಯಕೆಂ ॥ ೩ಿಲೆ ॥ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಸ್ಮಿಧ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಪೇಕ್ತಿ 

ವೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಸೆತ್ಯತಪಾ ಎಂಬ 
ಖುಷಿಯ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಪುರಾಣವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆೊಂದಿತು. 


೩೫-೩೭. ಆಗ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮಧುರಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀತೀರ್ಥಕ್ಕೈ ಬಂದಿತು. ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಇರುವ ಮನೋಹರವಾದ 
ಪ್ರಡೀಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಮಹಾಲಿಂಗವನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರದಕ್ರಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸಂಕಲ್ಫಿತ 
ವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಅಂತೆರ್ಯಾಗ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನನ್ನು ತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇನೆಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. 


೩ಲ-೪೦. ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಅನೇಕ ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿ 
ಹಾಲಾಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ, ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು 


$]2 


ಅಥ್ಮಾ ಯೆ ೫೪) ಹಾಲಾಸ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ,ಂ 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಲಾಸ್ಕ ನಿಲಯಂ ಸಚ್ಚಿದಾನೆಂದವಿಗ್ರಹಂ 1 
ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾಸಿದ್ದಿಕಾರಣಂ ಕಲುಷಾಪಹಂ १ € ॥ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದಂ ಸದ್ಧಃ ಪುರುಹೂತಪ್ರಪೂಜಿತೆಂ । 
ಸದ್ಯ ಸ್ಪಮಸ್ತಸಾಸಫ್ನುಂ ಸಮಸ್ತಾಪತ್ಪ_)ಣಾಶನಂ 1 %>॥ 


ಸರ್ವಸಂಪತ್ಸ_)ದಂ ಸದ್ಯಃ ಸಂಸಾರೋತ್ತಾರಣ ಕ್ಷಮಂ । 
ಹಾರಣಿಂ ಸರ್ವತತ್ವಾನಾಂ ಕಾರುಣ್ಯಾಮೃುತಸಾಗರಂ ॥ % © ॥ 


ಸಮಸ್ತಲೋಕಾಭಯದಂ ಕಾಲಕೂಟಹರಂ ಹರಂ । 
ಏನಂ ಸಮಾರಾಧಯತಃ ಶೆರಾರೇ ರ್ನಿಹಗಸ್ಯ ಚ ॥ &9\ 


ದಿನಾನಿ ಪಂಚ ಯಾಶಾನಿ ತ್ರಿಗುಣಾನ್ಯ ಭವನ್ಮ್ರಮಾತ್‌ । 
ಹೋಡಶೇ ದಿನಸೇ ಸಪ್ರಾಸ್ತೇ ಸ್ನಾನಾಯ ಪ್ರಾತರುದ್ಯತಃ ॥ ೪೩ 


ನಾಶಮಾಡಿ, ಮಶಾಸಿದಿ ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ 


ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಇಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಆಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಆ 
ಕಣದಲ್ಲಿ ಪರಿಹರಿಸುವ, ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೪೧-೪೪. ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಐಶ್ಲರ್ಯವನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ತೆತ್ತ ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಬಹೆಳ ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಕಾಲ 
ಕೂಟನವಿಷದ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ, ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಮೆಹಾಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಆ ಹೆಕ್ಕಿಯು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಿತು. ಹದಿನಾರನೆಯದಿನ 
ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಹೇಮಾಬ್ದಿ ನೀತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಲು ಹೋದಾಗ ಅದರ ಮುಂದೆ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮೀನುಗಳು ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟತು. ಆಗೆ 
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ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀತಟಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಕೆ ತತ್ರಾತಿಸ್ಮತ್ಕೃಣಂ ಖಗಃ । 
ವಿನಿಧಾನ್ಪುರತೋ ಮತ್ಸ್ಯ ನ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ನಿಸ್ಮಿತೆಮಾನಸಃ ॥ %% ४ 


ಸ 20281 ಕ್ಷುಧಾರ್ತೆ ಸ್ತಾನ್ಹಂತುಂ ಬುಥ್ಕಾ ಶ್ವಟಿಂತಯೆತ್‌ । 
ಅಥ ಕ್ಷಣೇನ ನಷ್ಟಾ ಭೂತ್ತಸ್ಯ ಹಿಂಸಾರತಾ ಮತಿಃ 8, .2। 


ಸಂಜಾತಾ ಸನ್ಮತಿಃ ಸದ್ಯಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪ್ರಯತಾತ್ಮನಃ 1 
ವಿಕಾರಹೇತಶೌ ವಿಷಂ ದೃಷ್ಟೇ ಪೈನಿಕೃತಾಶ್ತ ಯೇ ॥ %३. ॥ 


ತ ಏನ ಹಿ ಮಹಾತ್ಮಾನ ठप्‌, 3०20 ಕಾತರೊಸ್ಮ್ಯಹಂ । 
ಮತ್ಚ್ಯ್ಯಾನಾಂ ದರ್ಶ ನೇ ಜಾತೇ ಧಿಜ್ಮಾಮ್ನೂಢಧಿಯಂ ಧ್ರುವಂ ॥೪೭ಗ 


ಏವಂ ಚಿತ್ತೀ ಚಿಂತಿತಸ್ಯ ಸ್ವಭೆಕ್ರಸ್ಕ್ಯ ಖುಗಸ್ಯ ಚ। 
ಸಚ್ಚೆರಿತ್ರಪವಿತ್ರಸ್ಯ ಸ ಚಿಂತಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಾಂ ೫೪೮ 


ಅದು ಆ ಮೀನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಪೇಕ್ರಿಸಿತು. ಆದರೆಆ ಕ್ಷಣ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಮೀನುಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
hd 

ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು. 


೪೫-೪೭. ಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಸಿಗೆ ನುನೋವಿಕಾರೆವನ್ಮು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ವಸ್ತುಗಳು ಎದುರಿಗೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಡೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿ, 
ಅವರನ್ನು ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವಕೆಂದು ತಿಳಯತಕ್ಕದ್ದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ದೀನವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀನೆ. ಮೀನುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. ಆದ್ದರರಿಂದ ನನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾವಿರಲಿ. ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುವಲಿ ಹಕ್ಕಿಯ ಪರಿಶುದ್ರ ವಾದ ನಡತೆಯನ್ನು ಸುಂದೆಕೇಶ್ವರನು ಸೋಡಿದನು. 


೪೮-೫೧. ಸುಂದೆರೇಶ್ವರನು ಆ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಇರುವೆ ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮೀನಾಕ್ಷೀಡೇವಿ ಸಹಿತನಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
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ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸುಂದರನಾಥಶ್ನ ದೇವ್ಕಾ ತಫರನೇತ್ರಯಾ । 
ಸಹಿತ ಶ್ಹಾತಿಸಂತುಷ್ಪ ಸ್ತದನುಗ್ರಹತತ್ಸರಃ ॥ «€ ॥ 


ಹೇಮಾಬ್ದಿನೀಂ ಚ ನಿರ್ಮತ್ಸ್ಯಾ ಮನೈೈಶ್ಹ ಜಲಜಂತುಭಿಃ | 
ಶೂನ್ಯಾಂ ಚ ವಿದಧೇ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಪುರನ್ಮತ್ಸಾ 5ದಿಕೆಂ ಬಲಾತ್‌ ॥ ೫೦ 


ಪೆಶ್ತಾಚ ಪ್ರದದೌ ಮುಕ್ತಿಂ ಶಂಭು ಸ್ತಸ್ಮೈ ಶರಾರಯೇ । 
ಸಾರೂಪ್ಸರೂಪಿಣಂ ಶುದ್ಧಾ ಮೆನಂತಾನಂದದಾಯಿನೀಂ ॥ ॐ© ॥ 


ಹಿಂಸಾಧರ್ನೋ ಪೈಹಿಂಸಾಯಾಂ ನಿರತತ್ವಾ ಚ್ಛಿವಾಶ್ರಯಾತ್‌ 1 
ಶಿನಲೋಕೆಂ ಖಗಃ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಗಣಾನಾ ಮಗ್ರಣೀ ರಭೊತ್‌ ॥ 93 ॥ 


ಅಸ್ಪಚತ್ವಾರಿಂಶಿಕೇಯಂ ಲೀಲಾ ನೀಪಾಟಿನೀಪತೇಃ । 
ಶ್ರೋತ್ಸಭ್ಯಶ್ವ ಸಕ್ಸತ್ಪುಂಭ್ಯಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಾನ್ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೫೩n 


ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಲು ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆನಾದನು. ಅವನು ಮೊದಲು ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿದ್ದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ ರಕ್ಟಿಗಾಗಿ ಯಾನೆ ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಅನಂತರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದನು. ಸುಂದರೇಶ್ವರನ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಆನಂದೆವುಲ್ಲ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಸಾರೂಪ್ಯವೆಂಬ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಆ ಹಕ್ಕಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. 


೫೨-೫೩. ಶರಾರಿಸಹಿಯು ಹಿ೧ಸಾರೊಸವಾದ ಧರ್ಮದಲಿ ९८८२ 05:3५ 
ದ್ಹಾಗಿ ಇದ್ದು, ಶಿವನನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡಲುಸಕ್ರಮಿಸಿ ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮವನ್ನು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಅದು ಶಿವನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗಣಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ 
ನಾಗಿರುವ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 


ನೀಪಾಟಿವೀ ಪ್ರಭ:ವಾದ ಸುಂದರೇಶ್ವರನು ಆಚರಿಸಿದ ನಲವತ್ತಿಂಟನಿಯ ಈ 
ಲೀಲೆಯು ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೇಳಿದವರಿಗೂ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದೆ.. 
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ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣೇ ಅಗಸ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಹಾಲಾಸ್ಕ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಕೋಯಸ್ಟೇರ್ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಚೆತುಃಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ ಅಗಸ್ತ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಸ್ಕ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಯಷ್ಟೇರ್ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಜಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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